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GIRIS

II. Diinya Savasi ve Soguk Savas deneyimi gz oniinde bulunduruldugunda, 1939-
1989 yillar1 arasinda gecgen elli y1l1 yirminci yiizyilin en travmatik yillar1 olarak ele almak
yanlis olmayacaktir. Insanlik tarihi i¢in oldukea sarsici olan bu iki olay kuskusuz ki diinya
iilkeleri arasinda en ¢ok Polonya’y1 etkilemistir. Savasin neredeyse biiyiik bir ¢ogunlugu
Polonya topraklarinda ge¢cmis, en ¢ok niifus kaybimi yine Polonya vermistir. Savasin
ardindan bu bahtsiz iilke Sovyetler Birligi’nin demir perde iilkelerinden birine doniigmiis,
soguk savagin tiim sarsintilarini oldukca derinden hissetmistir. Polonya Halk Cumhuriyeti
olarak, calkantilarla siiren elli y1l boyunca sosyalist ideolojinin hiikmii altinda varligini
stirdiirmiistlir. Bu calkantili elli yilin Polonya tarihinin bagimsizlik miicadelesinde son
asama oldugunu da belirtmek gerekir. 1795 yilinda Rusya, Prusya ve Avusturya
tarafindan parcalanmasinin ardindan, I. Diinya Savasi sonuna kadar Avrupa siyasi
haritasindan silinen Polonya, yiiz yirmi {i¢ y1l siiren esaret siirecinde durmak bilmeksizin
bir 6zgiirlik miicadelesi vermistir. Kuskusuz ki, Polonya edebiyati bu miicadelenin en
onemli parcgasi olmustur. Sairler romantizm doneminde silahli 6rgiitlenmeler kurup halk
ayaklanmalar1 baglatmis, lejyonlarda savasmislardir. Isgalci giiclerin  baslattig
asimilasyon politikalarina karsi, anadilde yazdiklari yapitlariyla kiiltiirel baglar
giiclendirmis, ulusal kokleri hatirlatarak, Polonya’nin belleklerden silinmesine engel
olmuglardir. Bu baglamda, Polonya edebiyatinin heniiz on dokuzuncu yiizyilda bir
savasim edebiyatina donistiigiinii ifade etmek miimkiindiir. Romantizm doneminde
girigilen silahli miicadelenin basarisiz oldugu yillarin ardindan, pozitivizm doneminde
sanatc¢ilar bu kez, yapitlarinda bilime yer vererek, okurlarini egitmeyi ve bilinglendirmeyi
hedefleyerek savagimlarini siirdiiriirler. Yapitlarinda toplumsal aksakliklara deginerek,
parcalanmis tilkedeki gergekleri isaret ederler. Ulusu bir organizma olarak ele alip

bagimsizlik miicadelesinde birlikte hareket etmenin 6nemini vurgularlar.



I. Diinya Savasi’nin ardindan kisa siireli bir 6zgiirlilk donemi yasansa da, II.
Diinya Savasi’nin patlak vermesiyle Polonya i¢in sikintili glinler yeniden bagslar. Bu
noktada, verilen bu kisa molanin ardindan Polonya edebiyatinin da miicadelesini
stirdirmeye devam ettigini ifade etmek gerekir. Travmatik savas deneyimi bir yandan
sayfalara tim agirligiyla yansirken, diger yandan sanatgilarin hala bir bagimsizlik
miicadelesi iginde olduklar1 goriiliir. Her ne kadar iilke savas sonrasi donemde
Ozgurligiine kavusmus gibi goziikse de, ¢aligmamizda ortaya koymay1 hedefledigimiz
gerceklerden biri olarak, Polonyalilarin aslinda elde ettikleri sey ozgiirliikkten cok,
Sovyetlerin kizil prangalart olmustur. Ne var ki, yeniden bagimsiz bir cumhuriyet
olduklar1 1989 yilina kadar miicadelelerini siirdiiriirler. Iste uzun yillar devam eden bu
esaret slirecinde, edebiyatin da bundan nasibini aldig1 ortadadir. Bu baglamda,
calismamizda, farkli donemlerde okurun karsisina farkli tlirlerde ve stillerde ¢ikan
Polonya siirinin bir savasim edebiyatinin iirlinli oldugunu savunulacaktir. Bu savasim
edebiyatinin belki de en travmatik son elli yilinin Polonya siirindeki yansimalar

detaylica incelenerek bu sav kanitlanmaya calisilacaktir.

Bu elli yil igerisinde Polonya siiri okurun karsisina bir¢ok farkli tiirde ¢ikar.
Bazen dizelerinde yaratici dilsel yaklagimlar goze g¢arpar, bazen de cirkinligi 6ven
yapitlar olarak ortaya c¢ikar. Hangi farkli ekoliin sanatsal iirlinii olarak ortaya cikarsa
¢iksin, Polonya siirinin bu siire i¢inde, insan 6zglirligiinii kisitlayan politik ve toplumsal
baskilara karst bir tepki ve miicadele i¢inde oldugu goriilmektedir. Baskilarin dozu
miicadele sartlarini astiginda, bir stireligine suskunluga biiriinse de, 6zgiir siir firsatini
buldugu ilk anda yine tiim giiciiyle ilerlemeye devam etmektedir. Calismamizda siirin
bu suskunluk anlar1 ve nedenleri de detaylica ele alinacak, ayrica her tiirlii miidahalenin

siir hareketlerine yansimalar1 incelenecektir.

Bu bilgiler 1s1ginda “20. Yiizyitlin En Travmatik Elli Yilvun (1939-1989) Polonya
Siirine Yansimalar:”’n1 arastiran calismamizin bes boliimden olustugunu ifade etmek
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gerekir. Biitlin boliimler, oncelikle kapsadiklari donemin tarih araliklarinda yasanan
toplumsal ve politik durumda soz edilerek baslamaktadir. Hemen ardindan bu
gelismelerin genis anlamda sanat1 ve dar anlamda siiri nasil etkiledigi, gelistirdigi ve
degistirdigi incelenmekte, Polonya siirinin bir savasim siiri oldugu savinin
giiclendirilmesi hedeflenmektedir. Calisgmamizda toplam olarak 161 adet siir ¢evrilmis
ve 40 sair ele alinmistir. Cevireni belirtilmis siirler ve alintilar disindaki tiim ceviriler

yazara aittir.

Calismamizin birinci boliimii 1939-1945 yillar1 arasini, yani savag yillarini
kapsayacaktir. Polonya’nin biiyiik kayiplar yasadigi II. Diinya Savasi’nin ele alindigi bu
boliimde, savasin etkilerinin giire yansimalari incelenecek, 6zellikle, savasin ¢ocuklari
olarak degerlendirmenin miimkiin oldugu “Kolomblar” adi verilen geng¢ sairlerin
siirlerindeki travmatik motifler vurgulanacaktir. Bu siirlerde savasin insani olan tiim
degerleri altiist ediginin konu edilmesi ilizerinde durulacaktir. Cogunlugu geng yasta
savag alanlarinda 6lmiis bu sairlerin yazgilarindaki romantik donem ve antik ¢ag izleri

vurgulanacaktir.

Ikinci boliim ise 1945-1955 yillar1 aras1 donemi ele alacaktir. Bu boliim de kendi
icinde iki alt baslikta incelenecektir. Birinci kisim 1945-1948 yillart arasini icerecektir.
Bu donem, umut, hesaplasma ve yanilgi donemi olarak adlandirilacak ve bu
adlandirmalarin nedenleri sorgulanacak, basliklar siirler ve sairler iizerinden
degerlendirilecektir. Tkinci boliimiin ikinci kismi 1948-1955 yillar arasini, Stalinizmin
en giiclii oldugu ve edebiyatta sosyalist gercekeiligin yasandigi donemi ele alacaktir. Bu
boliimde, egemen olan ideolojinin karsisinda yazmaya cesaret eden sanatcilarin igine
diistiikleri zor durumlar, yapitlarina gelen yasaklar gibi engellemeler iizerinde
durulacaktir. Parti propagandasinin sanat iizerindeki etkileri, ortaya g¢ikan yapitlarin

giidiimlii edebiyatin 6rnekleri olusu degerlendirilecektir.



Uciincii boliim, 1956-1968 yillar1 arast dénemi kapsayacaktir. Bu donemde
Stalin’in (1878-1953), hemen ardindan da Bolestaw Bierut’un (1892-1956) olmiiyle
Rusya’da baglayan kisa siireli rahatlama siirecinin Polonya’ya yansimalari {izerinde
durulacaktir. Kisa stireli bu rahatlama doneminde Stalinizm déneminde susmak zorunda
kalan 6zgiir siirin yeniden sahneye ¢ikis1 vurgulanacak ve bu dénemin baskin yedi siir
tiiriinden soz edilecektir. Bunlar, moralist siir, neo-klasisist siir, turpist siir, linguist siir,
diis giiciiyle 6zgiirlesmis siir, somut siir ve erotik siir tlirleri olacaktir. Bu tiirlerin ortaya
¢ikis nedenleri irdelenecek ve aslinda hepsinin olusumunun temelinde yatan baskiya,
miidahaleye ve esarete tepkisel duruslari ele alinacaktir. Bu baglamda, Polonya

edebiyatinin bir savasim edebiyat1 oldugu savi farkli 6rneklerle desteklenecektir.

Dérdiincii boliim 1968-1989 yillar1 arasindaki donemi kapsayacaktir. Ug alt
baslikta incelenecek boliimiin ilk alt baglhiginda yetmisli yillarin ilk yarisina kadar olan
onemli toplumsal gelismeler ve bu dénemi temsil eden Nowa Fala (Yeni Dalga) adli
geng sairlerin olusturdugu siir grubu ele alinacaktir. Farkli bolgelerden bir araya gelerek
bu grubu olusturan sairlerin, farkli stilleri olmasina karsin bulustuklar1 ortak noktanin
alt1 ¢izilecektir. Sistemin ikiyiizliiliigii, manipiilatif dili ve bir aldatmacadan ibaret olan
gercekleri topluma dayatmasi konusunda tek bir tarafta birlesen Yeni Dalga sairlerinin
kendi miicadelelerini siirdiirmeleri ve kendi iclerinde bir “savasim edebiyat1”

yaratmalar1 konusu vurgulanacaktir.

Ikinci alt baslikta, ‘drugi obieg’ (ikinci devir) olarak adlandirilan yeralt: yayin
hareketlerinin ¢ogaldigr yetmisli yillarin ortalarindan baglayan siiregle birlikte,
Solidarite (Dayanisma) Hareketi, Sikiyonetim Siireci ve Tam Bagimsiz Polonya
Cumbhuriyeti’nin Kurulusu ele alinacaktir. Bu donem o6zellikle yeralti yayinlariyla
ortaya c¢ikan siir hareketleri Solidarite Siiri basligi altinda kategorize edilerek
incelenecektir. Bu siirlerin ortak noktasini ise sikiyonetim yillarinda verilen 6zgiirliik
miicadelesi oldugunun alti gizilecektir. Sairlerinse adeta, tarihsel-edebi taniklik

anlayisiyla, yasadiklarini kaydetme cabalari ortaya koyulacaktir.



Uciincii alt bashigi dinsel icerikli siirler olusturacaktir. Bu béliimde sadece
Polonyalilarin degil, seksenli yillarda tiim Katoliklerin ruhani lideri olan Papa Il. Jean
Paul’iin (Gergek adiyla Karol Wojtyta) siirlerinden s6z edilecek, Polonyalilarin verdigi
Ozgiirlik miicadelesine, yazdigi dinsel ve ulusal tondaki siirleriyle yaptigi katkilar
incelenecektir. Papa’nin disinda, dinsel siirin gii¢lii isimleri olan Jan Twardowski ve

Anna Kamienska’nin siirleri yansitilacaktir.

Son boélimde ise yirminci yiizyll Polonya siirinin en onemli isimleri yer
alacaktir. Bunlar Tadeusz Roézewicz, Czestaw Miltosz, Wislawa Szymborska ve
Zbigniew Herbert’tir. Her birinin yaptiklari tarihsel tanikliklarla, Polonya ozgiirliik
miicadelesine ve savagim edebiyati temelinde olusmus sanat anlayisina uzun omiirleri
boyunca sagladiklar1 katkilar degerlendirilecektir. Nobelli iki ismin de (Czestaw Mitosz,
Wistawa Szymborska) aralarinda bulundugu bu biiyiik dortlii, uzun yasamlari boyunca
kuskusuz ki sadece siir tiirlinde yapit vermemisglerdir. Ancak ¢alismamizin konusunu
siir olusturdugu i¢in sanatc¢ilarin sadece siirleri incelenecek ve yasam Oykiilerinin

sanatlarina yansimalarina deginilecektir.

Bes boliimden olusan bu calismada yer alan siirler incelenirken

yanitlanmasi amaclanan bashca sorular sunlar olmustur:

- Ele alinan donemlerdeki onemli politik, toplumsal ve Kkiiltiirel olaylar

nelerdir? Bu olaylarin siirlere yansimalari nasildir?

- Tarihsel gelisim icerisinde sairlerin yaptiklar1 tamkhklarin

yaraticiliklarina etkileri nasil olmustur?
- Ortaya ¢cikan farkh siir hareketlerinin temelinde yatan diisiince nedir?

- Polonya edebiyatinin bir savasim edebiyati oldugu savimizin siirlerdeki

yansimalari nelerdir?

Calismamizin esin kaynagmi, Prof. Dr. Nese TALUY YUCE’nin Leh Dili ve
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Edebiyat1 lisans programinda vermekte oldugu ‘Cagdas Polonya Edebiyati’ baslikli
dersler olusturmaktadir. Bu ¢ikis noktasindan hareketle basladigimiz tezimizin, 1939-
1989 yillar1 arasinda gelisen Polonya siirinin Tiirkiye’de anlasilmasina katki
saglayacagina inanmaktayiz. Yazim asamasinda Polonya Jagiellon Universitesi,
Polonya Ulusal Kiitiiphaneleri ve internet kaynaklarindan faydalanilmistir. Bu
calismanin ylriitilmesi sirasinda bana her zaman ilham veren, yol gdstericim ve
akademik olarak kendime 6rnek aldigim degerli hocam ve danigmanim Prof. Dr. Nese
Taluy YUCE’ye gostermis oldugu akademik ve manevi destek igin tesekkiirii bir borg
bilirim. Ayrica yogun ¢aligmalarim sirasinda her zaman yanimda olan, bana gosterdigi
sabir, anlayis ve destegi icin sevgili esim Ozhan ATAK’a sonsuz tesekkiirlerimi

sunarim.



BIiRINCIi BOLUM

1. 1939-1945 YILLARI ARASINDA POLONYA SIiRi

1.1. SAVAS DONEMI

I. Diinya Savasi’nin hemen ardindan 1918 yilinda Versay Anlagmasi’nin
imzalanmasiyla, Polonya yiiz yirmi ili¢ yillik esaret doneminin ardindan yeniden
bagimsiz bir iilke olarak kurulur. 1795 yilinda Rusya, Prusya ve Avusturya tarafindan
pargalandiktan sonra Polonya’nin yeniden bagimsiz bir devlet olarak kurulmasi siyasi
yasamda oldugu kadar toplumsal yasamda da rahatlama duygusu yaratir. Ozgiir bir
iilkede dogan cocuklar, egitimleri sirasinda rahatlikla anadillerini kullanip anne ve
babalarinin kaygili genglik yillarinin aksine giivenli bir iilke ortaminda geleceklerine
adim atarlar. Bu rahatlama duygusu sanat ¢evrelerinde de yansimasini1 bulur. Polonya
edebiyatinda II. Diinya Savasi’na kadar siiren yirmi yillik dénem Iki Savas Arasi
Donemi Edebiyati (Literatura Dwudziestolecia Migdzywojennego) olarak adlandirilir.
Bu doneminin ilk on yilinda, gen¢ sanat¢ilar milli duygularla dolu, 6zgiirliige dair
konular1 bir kenara birakip gegici deneyimlere felsefi yansimalardan daha ¢ok 6nem
vererek basit bir dille giindelik hayat1 ve siradan insani ele alir. Ne var ki bu cosku ve
mutluluk dénemi Iki Savas Arast Dénem’inin son on yilinda yerini yeniden korku ve
kayginin hakim oldugu felaketci bir bakis acisina birakir. Cilinkii Avrupa’da dengeler
yeniden degismek {lizeredir ve savas canlari Polonya’da da duyulmaya baglamistir.
Nitekim 1 Eyliil 1939 sabah1 Almanya ordusunun Polonya’ya girmesiyle toplamda
yetmis iic milyona yakin insanin 6ldiigli yirminci ylizyilin en kanli ve vahsi savasi olan
II. Diinya Savasi baslar. Almanya’nin yam sira, diger bir taraftan da 17 Eyliil 1939°da
Sovyetler Birligi Ordular1 lilkede yasayan Rus ve Ukraynalilar1 koruma adina, dogu

siirlarindan  Polonya topraklarma girer. 28 Eyliil’de Varsova’nin diigmesinin


https://tr.wikipedia.org/wiki/17_Eyl%C3%BCl
https://tr.wikipedia.org/wiki/1939

ardindansa Hitler ve Stalin yaptiklar1 saldirmazlik anlagmasiyla Polonya’yr aralarinda

paylasirlar.

(1939 yilinda savasin baslamasiyla yerlebir olan Varsova’dan bir goriintii)!

Ancak halk dogrudan teslimiyeti kabul etmez ve iilke icinde cesitli direnisler
baslar. Isgalcilerle her tiirlii is birliginden kacinma, isgalcilerin etkinliklerini komik
duruma diisiirme, elestirme, bilingli olarak isgalcilerce koyulan kurallart ¢igneme,
edilgen direnislerden bazilaridir” Bu tiir eylemlerin disinda bir yeralt: direnis ordusu
kurma ¢abasi siirmektedir. Almanlara ve Sovyetlere kars1 direnmek i¢in kurulan Armia
Krajowa (Ulke Ordusu) ve isgalci giigler piiskiirtiildiikten sonra sosyalist bir cumhuriyet

kurma amacinda olan Armia Ludowa (Halk Ordusu) bu dénemin en biiyiik orgiitleridir.

Polonya direnisinin ¢ekirdegini Ulke Ordusu ve 1939 yilinda Varsova’'da
varatilan yeraltt hiikiimeti  olusturur. Aymi yil General Michatl Tokarzewski-

Karaszewicz, gizli bir askeri orgiit olan Stuzba Zwyciestwu Polski’yi (Polonya’'min Zafer

! Fotograf: http://abpoland.com/package/world-war-ii-tour-in-warsaw/ (03.12.2017 tarihinde ziyaret

edilmigtir)
Taluy Yiice, Nese. Ozgiirliik Pesindeki Polonya. Ankara: DTCF Yaymnlar1. 2004, s.125.



http://abpoland.com/package/world-war-ii-tour-in-warsaw/

Gorevi) kurar.® Bunlarin disinda hizli bir sekilde olusan Bataliony Chlopskie (Koylii
Taburu), Gwardia Ludowa (Halk Alayt), Naradowa Organizacja Wojska (Ulusal Cephe
Orgiitii) gibi gizli direnis orgiitleri, firtina hareketini olusturur. Isciler, koyliiler,
Ogrenciler ve aydinlardan olusan bu gen¢ savas¢i gruplarin biiyiikk bir ¢ogunlugu

kazanamayacaklarini bilmelerine ragmen miicadele verir ve geng yaslarinda dliirler.

Bu savag alaninda, elbette Polonya edebiyati da biiylik yaralar alir. Ne var ki
hayatta kalan, kimligini, dilini ve kiiltiiriinii korumak isteyen sanatcilar sayesinde ayakta
kalma sansi bulur. Sanatsal etkinlikler {i¢ farkli sekilde gelisir. Ilki savasin heniiz
basladig1 giinlerde iilkeyi terk eden sanatgilarin olusturdugu gégmen edebiyatidir. Mart
1940 yilinda Paris’te, basligt Wiadomosci Polskie olarak M. Grydzewski tarafindan
degistirilen ve iki Savas Aras1 Donem’inin en etkili edebi dergisi olan Wiadomosci
Literackie'de sanatgilar etkinliklerini siirdiirmeye devam ederler.* Diger taraftan T.
Terlecki’nin yonettigi Polska Walczgca isimli haftalik dergi faaliyet gostermektedir. Bu
iki derginin semsiyesi altinda ve de hizla kurulan Polonya enstitiilerinde sairler ve
yazarlar liretim yaparlar. Bu sanat¢ilarin arasinda Skamander® grubundan taninan Jan
Lechon, Kazimierz Wierzynski, Julian Tuwim, Antoni Stonimski ve uydulart J.Wittlin,

Maria Pawlikowska Jasnorzewska yer almaktadir.

Savas doneminde edebiyat hareketleri gogmen edebiyatinin disinda siirgiin
edilen sanatgilarin olusturdugu siirgiin edebiyati ger¢evesinde de devam etmektedir.
Polonya’nin dogu bolgelerinde Sovyet isgalinin baslamasiyla bir¢ok sanat¢i Sovyet
zindanlarina ya da kamplarina gonderilir. Bu sanatcilarm arasinda Iki Savas Arasi
Donem’de sanat etkinligi gosteren taninmis sanat¢ilar da vardir: Aleksander Wat,

Wiadystaw Kazimierz, Broniewski, Tadeusz Papier, Marian Czuchnowski. Bu ¢embere

Leslie, Roy Francis. The History of Poland since 1863. New York, USA: Cambridge University,
2004. p.220.

4 Piechota, Marek. Stownik Literatury Polskiej. Chorzéw: Videograff I1. 2006. s.668.

Iki Savas Arast Dénem Polonya Edebiyatinda, geng sairlerin olusturdugu, herhangi bir siirsel bir
programlar1 olmayan, giinlilk yasami, siradan insani ve basitligi ylicelten, yapitlarda konusma dilini
kullanan bir siir grubudur.
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isgal sirasinda miicadele ederken tutsak edilen Konstanty Ildefons Gatczynski, Marian
Pankowski, Jakub Przyluski ve Tadeusz Sutkuowski gibi gen¢ sairleri de eklemek
miimkiindiir. Ugiincii sanatsal etkinligi olusturan grupsa, iilke icerisinde kalip bir
yandan savasin aktif katilimcisi olan diger taraftan siirlerini yazmaya devam eden

genglerin olusturdugu Kolumbowie (Kolomblar) olarak tanimlanan gruptur.

1.2. SAVASIN COCUKLARI: KOLOMBLAR

Ulke igindeki kaosa ragmen edebiyat hareketleri devam etmektedir. Bu hareketin
Onciisii sayillan sanatgilar 1920°li yillarda Polonya’nin bagimsizlik donemlerinde
dogmus, genglik donemleri savasa denk gelen ve kayip kusak olarak bilinen Kolomblar
adiyla taninirlar. Grup, adini Roman Bratny’nin 1957°de yayimmladigi Kolumbowie,
Rocznik 20 (Kolomblar, 20 lerin yilligy) baslikli yapitindan alir. Bratny’ya gore, savas
yiiziinden biitiin insani ve ahlaki degerleri ¢oken bu geng sanatgilar, kasif Kolomb gibi

Polonya’y1 yeniden kesfetmislerdir.®

Yurtlarmin 6zgiirliikleri i¢cin hem cephede hem de yeralti {iniversitelerinde
egitim alip kalemleriyle savagsmak zorunda kalan bu sanatcilarin biiylik bir ¢ogunlugu
heniiz otuzlu yaslarima gelmeden savas sirasinda olmiistiir. Dolayisiyla da yapitlarinin
basat temasmi savas olusturur. Insan onurunun ¢okiisii sonucu olusan degerler krizi,
tarihsel bir felaket duygusu ve zalimligin giliglendigi zamanlarda ortaya ¢ikan kurban
olma motifi islenen belirgin motiflerdendir. Yapitlardaki yurtsever duygular1 harekete
geciren ton Ve stil, Polonya edebiyatinda romantizm déneminin giiglii kalemleri Adam
Mickiewicz, Juliusz Stowacki ve Cyprian Kamil Norwid gibi isimleri g¢agristirir.

Yapitlarin romantik izler tagimasinin bir diger nedeni, iki dénemde de ortaya ¢ikan

6 Romanska, Magda. The Post-traumatic Theatre of Grotowski and Kantor: History and Holocaust in

Akropolis and The Dead Class. New York: Anthem Press, 2014. p.111-112.
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ayaklanmalarin benzer sonuglara sahip olmasidir. Varsova Ayaklanmasini’ 1830°da olan

Kasim Ayaklanmasina®  benzeten sairler, Kasim Ayaklanmasimn basarisizliginin

faturasini, yoneticilerinin zayifligina baglayan Romantik sairler gibi, bu ayaklanmanin

.. e qee 9
basarisiz olmasinin nedenini komutanlarin beceriksizliginde bulurlar.

S N YV T R S R AT Y Y TR T

(Varsova Ayaklanmasi’nin ardindan tutuklanan ayaklanmacilar)'®

Ne var ki iki donem arasindaki en biiyiik fark Kolomblar kusaginda yogun bir

bicimde var olan umutsuzluk ve felaket¢ilik duygularinin, Romantizm ddnemi

sanat¢ilarinin yapitlarinda bulunmamasidir. Kolomblar kusagi diinyanin bir daha eskisi

gibi olmayacagina dair bir inan¢ tasimaktadirlar. Savasin yarattigt aci ve nefret

duygulariyla, kendilerinin ve savasin diinyadaki yerini sorgulamak i¢in Antik¢ag

10

Varsova Ayaklanmasi (1 Agu 1944 — 2 Eki 1944): 1 Agusos 1944 tarihinde Alman iggaline karst,
Ulke Ordusunun onderliginde Firtina Hareketini olusturan biitiin yeraltt drgiitlerinin destegiyle
Polonya direnisgilerinin, Varsova’da baslattiklar1 ve 63 giin siiren ayaklanmadir. Neredeyse hi¢ dis
destek alamayan ayaklanma 2 Ekim 1944 yilinda bastirilmustir.

Kasim Ayaklanmasi(1830-1831): Polonya Kongre Kralliginda, Askeri okul 06grencilerinin
onciiligiinde Rus isgaline karsi baslatilan ayaklanmasidir. Yaklagik bir yil stirmiis, ne var ki
beceriksiz komutanlarin yonetimi ve koyliilerin destegini alamamalar1 nedeniyle basarisizlikla
sonuglanmustir.

Taluy Yiice, Nese. XX. Yiizyil Polonya Edebiyati Ceviri Seckisi. Ankara: T.C Kiiltiir Bakanlig,
2000. s. 21.

Fotograf:https://encyclopedia.ushmm.org/content/en/article/the-warsaw-ghetto-uprising (06.12.2017
tarihinde ziyaret edilmistir)
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mitlerine doniis yaparlar. Antikcag trajedileriyle kendi yazgilarini kiyaslarlar. Unlii
Yunanh trajedi yazart Sophokles’in Kral Oidipus trajedisinde oldugu gibi, insanlarin
kaderi heniiz onlar dogmadan yazilmistir. Dolayisiyla, eger bir kisinin kaderinde katil
olmak ya da kurban olmak varsa, ne kadar miicadele ederlerse etsin, yazgisinin 6niinde
caresiz kalacaktir. Benzer bir bicimde savasin getirdigi felaketler karsisinda kendilerini

caresiz hissetmektedirler.

Bir yandan Antik¢ag doneminin uyum, Ol¢ii ve giizelligine siirlerinde yer
vermek isterlerken, diger yandan insanlarin hizli ve vahsi bir bicimde 6ldiiriilmelerine
taniklik yaparken bu kavramlarin hicbir sey ifade etmedigini fark ederler. Kisacasi
kendi yazgilarini antik¢ag trajedileriyle kiyaslayan sanat¢ilar 6lme ve dldiirme, kurban

olma gibi motifler temelinde insanoglunun varolusunu sorgularlar.

Bu kusagin en yaratici isimleri Krzysztof Kamil Baczynski, Tadeusz Gajcy,
Wiadystaw Broniewski, Stanistaw Marczak-Oborski, Andrzej Trzebinski, Tadeusz
Borowski, Roman Bratny’dir. Bu donem savasa yaptiklar: tanikliklart yapitlarinda
yansitmalara karsin Kolomblar kusagina dahil edilemeyecek Tadeusz Roézewicz,
Wistawa Szymborska, Czestaw Milosz ve Zbigniew Herbert gibi 6nemli sanatcilar
oldugunu da belirtmek gerekir. Genglik yillar1 tipki Kolomblar kusagi gibi savas
deneyimleriyle dolu olan bu sanatcilar, olduk¢ca uzun siiren sanat yasamlarina
sahiptirler. Bu yillar icerisinde Polonya edebiyatinin bir¢ok déneminde etkindirler. Bu
nedenle de kendileriyle ilgili tek bir donem icerisinde degerlendirilme yapilmas: giictiir.
Yirminci yiizyilin biiyiik dortliisii olarak kabul edilen, Tadeusz Rozewicz, Czestaw
Mitosz, Wistawa Szymborska ve Zbigniew Herbert calismanin besinci bdliimiinde
detaylica incelenecekleri i¢in Kolomblarin stiline benzer siirleri olmasina ragmen bu

boliimde kendilerine yer verilmeyecektir.
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1.3. KAYIP KUSAGIN KAYIP SiiRLERI"

Yirmi kiisur yasindaki sair Krzysztof, zayif, astim hastasi, fiziki agidan
Marcel Proust’dan daha saghkli degildi. Bir karakolda pencereden SS tanklarim
tararken oldiiriildii. Polonya siirinin en biiyiik umudu iste béyle yok oldu. Esi
Barbara, yarali olarak gotiiriildiigii  hastanede kocasinin bir siirinin el
yazmalarmm siki siki ellerinde tutarak oldii. (...)Kazanma umudunun olmadigin
ve oliimlerin vurdumduymaz diinyaya karsi sévalyece bir jest olacagim
biliyorlardi. Eylemlerinin degerini tartacak bir terazi olup olmadigim bile
sormadan olmeyi kabul ettiler. (...)Varsova'min en geng sairlerinin hepsi savas

bitmeden ya Gestaponun elinde ya da ¢catismada oldiiriildiiler. ™

Savag sirasinda Olen bu gen¢ adamlardan birisi olan Krzysztof Kamil

Baczynski, Alman isgali sirasinda Varsova’da Ulke Ordusu direnis orgiitiine katilip

gerilla hareketlerinde aktif olarak yer alir. Savasciliginin yani sira, siirle de ilgilenen

sanatct 1940 yilinda Jan Bugaj takma adiyla ilk siir cildini yayimlar ve Dzien

Warszawski, Miesigcznik Literacki gibi edebiyat dergilerinde anonim olarak siirler

yazmaya baslar. 11k iki siiti Zamkniety Echem (Yankiyla Miihiirlii) ve Dwie Mitosci (Iki

Ask) 1940 yilinda yayimlanir. 1939-1941 yillar1 Baczynski’nin sanat¢ilifinin erken

donemini olusturur. Czehowicz’ten ve Vilno Avangardlarl’ndan13 oldukca etkilendigi

11

12
13

Bu boéliimde segilen siirler Kolomblarin ruhlarini ve stillerini en yogun bigimde yansitan siirlerdir.
Dort 6nemli sairden secilen bu siirler agiklanmaya calisilirken, sanatgilarin yaraticilik siireglerine de
kisaca deginilmistir.

Mitosz, Czestaw. Tutsak Edilmis Akil. Cev: Osman Firat Bas. Ankara: Elips, 2006. 5.96-109.

Iki Savas Aras1 Dénemde Polonya Edebiyatinda esitli siir gruplari etkinlik gdstermistir. Tadeusz
Peiper’in kurameciligini yaptig1 Krakov Avangartlar iistiin siiri yaratabilmek i¢in adeta bir sdzciik
ig¢isi gibi calismislardir. Kent, kitle, makine mottosuyla igeriklerini sekillendirdikleri siirlerinde,
siklikla teknolojiye hayranliklarini dile getirirler. Krakov’da baslayan bu akim, Varsova’da da
etkisini gosterir. Onciiliigiinii Jozef Czechowicz’in olusturdugu Il. Avangart siir grubu program
olarak Krakov Avangartlarina baglanir. Tadeusz Peiper’ in siirlarini ¢izdigi basit ve kisa siirlerden
farkli olarak duygusal ve pesimist siirler yazmiglardir. Temalarini genellikle uygarligin sonunun
felaket¢i goriintiileri olusturur. Czechowicz ahlaki olarak 6giit verici bir degerde olan, geleneksel
konulara dénen miiziksel bir siir yaratmak istemistir. Genellikle bu siirlerinin atmosferini ise 6liim
korkusu olusturmaktadir. Avangartlarin bir diger ayag: ise Vilno’da ortaya ¢ikar. Bu grup Vilno’da
Stefan Batory Universitesi Leh dili boliimii 6grencilerinin, ¢irp1 ya da yanici, atesi tutusturan sey
anlamma gelen Zagary dergisinde baslayan etkinliklerini igermektedir. Sembolik bir dille
yazabilmek i¢in yeni bir yol ve iislup arayan sanatcilar romantizme, felaketgilige ve kehanetlere
dayanan bir icerik olusturmusturlar. Savastan 6nce endiseli duygularm hiikkmii altindaki yapitlarda
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bir donemdir bu. Bu dénem siirlerine verdigi “agit, ninni, idil, efsane, balad” gibi
isimler sairin masalsi bir diinya yaratma, var olan korkung gergeklikten kagma isteginin
kanitimi olusturur.™ 1941 yilimin sonbaharina gelindiginde siirlerinde bir degisim
goriiliir. Serce jak obtok (Bulut Gibi Yiirek), Szklany ptak (Camdan Kus) ve Olbrzym w
lesie (Ormandaki Dev) baslikli poematlarinda isgalin etkisini, giderek daha derin bir
bicimde hissetmek miimkiindiir. Cocuklugunun pastoral manzaralari, barisin ve
korkmadan yasamanin huzurunu yansitan goriintiilerle, diinyay1 parcalara ayiran genel
bir felaket duygusuyla birlikte savasin yarattigi etkileri dogrudan siirine yansitir. Bu
baglamda “siirekli bir doniigiim ve yansitma ilkesinin, Baczynski’'nin siirlerinin

»15

temellerini olusturdugunu = ifade etmek gerekir.

Yapitlarin bagkahramani, insanoglu ic¢in kendini feda eden bir “prometida”
olarak aslinda tektir ve ayni figlirdiir. Kendini adeta toplumun ruhani onderi gibi
hisseden sair, romantik donem sairleriyle bu bakimdan giiclii bir bag kurar. Bireysel
trajedisini anlatirken, bir yandan da biitiin kusagin acisini yansitir. Metaforlara ve
sembollere siklikla yer verdigi yapitlarinda, bir parola gibi kullandig1 anahtar sdzciikler
dikkat ¢eker. Cogu kez bir trajedi ya da ironi tasiyan ya da zithiklar {izerine kurulu bu
sozciikler siirler igerisinde birkag kez tekrarlanir. Donemin en 6nemli siirlerinden olan
Pokolenie (Kusak) bashikli siirinde bu anahtar sézciik Nas nauczono (Bize Ogretildi)

olarak one ¢ikar:

Kusak
Riizgar agaglar képiirtiiyor. Toprak olgunlasti.
Basaklar agir gébeklerini kaldiryyor havaya

Ve sadece bulutlar- parmaklara ve saglara benzeyen-

huzursuz bir atmosfer vardir. Grubun en geng iiyesi ise Polonya’nin Nobel 6diillii sanatgis1 Czestaw
Mitosz’dur.

Swiech, Jerzy. Literatura Polska W Latach II Wojny Swiatowej. Warszawa: Wydanictwo Naukowe,
2005. s. 150.

Jerzy, Swiecha. Krzysztof Kamil Baczynski, Wybér Poezji. Wroctaw: Biblioteka Narodowa, 1989. s.
LV.
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Stiziiliiyorlar vahsice karanliga dogru.

Kiy1 boyunca meyvelerle dolu toprak
kaynayip tasiyor tika basa dolu koca ¢canak gibi
Sadece tarladaki ladinlerden asilyyor

Bir haykiris gibi dehsete kapilarak kesilmis kafa.

Bal damlalart olan ¢igekler- piiskiirtiiyor
Toprakla kenetlenmis, sismig
Kok gibi kivrilmis bedenleri

Canli canli ttkastirilmis karanlik tavanlara.

Ugsuz bucaksiz gokler kayiyor viziltiyla.
Insanlar agir uykularinda ¢iglik atiyor kafestelermis gibi.
Dudaklarimiz kilitli, yiiziimiiz vahsi,

Giindiiz tetikteyken hem de gece dinlerken.

Yerin altinda wrmaklar yankilantyor — duy-
Kan sessizligin damarlarinda toplaniyor,
Kokler kan tasiyor, kirmizi bir ¢iy
Diisiiyor yapraktan. Ve i¢ ¢ekiyor bogluk.

Bize ogretildi. Merhamet yok.

Geceleri riiyama giriyor olen agabeyim.
Canli canli gozleri degsilen,

Sopayla kemikleri kirilan

Ve agwr act dolu bir keski oyuyor.

Baloncuk gibi gozlerini sisiriyor —kan.

Bize ogretildi. Vicdan yok.

Cukurlarda mahsur kalmis korkuyla yasiyoruz

Kasvetli aski oyuyoruz, tehlikedeyken
Kendi heykellerimizi de — kotii ilkel insanlar
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Bize ogretildi. Ask yok.

Hem nasil kacariz karanlikta,

Kokumuzu alip pesimize diisen yelkenliden,
El ve sopalarin sigmis agindan,

Ne anneleri ne de ¢cocuklart donmediklerinde

Kabugundan kopmus bos kalbe.

Bize ogretildi. Unutmak gerek,

Tiim bunlarin hayalini kurarken oliinmeyecegini.
Gece kalkariz. Karanlik, kaygan.

Kalp arariz — tutariz elimizde,

Kulak veririz: istirap gececek,

Ama tas kalacak — kaya gibi.

At arabalarin, tanklarin iizerinde dikiliriz,
Ucaklarda, enkazda,

Uzerimizden yilanin sessizce siiriinecegi yerde,
Soguk selin bizi yikayacag yerde,

Bilmeyerek: zamanin gegtigini ya da durdugunu.
Derinlerden ¢ikarilan yabanci kentler gibi
Kiil olmus insan katmanlari

Swrtiistii yatmus, dik durmus,

Bilmeden, Ilyada’nin sayfalar: oldugumuzu
Parlayan altindan alevle islenmis,
Mezarumizin tistiine merhametten de olsa

Hag koyacaklarin

Kusak sanatginin 1943 yilinda yazdigi en dikkat gekici siirlerinden biridir. Iki
boliimlii bir kompozisyona sahiptir. Bes kitadan olusan ilk boliimde, bir yaz
betimlemesiyle baslayan canli bir tablo yer alir. Sair, her seyin olgunlastig1 ve iirlinlerin
topraktan gokyliziine dogru yiikseldigi zamanlar1 betimlerken adeta okuru savastan
onceki gergeklikle karsi karsiya getirmek ister. Ne var ki bu huzur tablosu karsit ve

cekismeli bir dengeden olugmaktadir. Savastan dnceki yasami ve mutlulugu cagristiran
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bulutlarin goriiniimii karanlhiga dogru siiziilerek degisir. Lirik 6zne, doganin giizelligini
savasin zalimligi ve getirdigi trajediyle kiyaslar. Kiyilara kadar meyvelerle dolu toprak
ifadesi doganin giizelligini yansitirken diger yandan ladinlerdeki asilmis kafalarla savas
kendini gosterir. Siirin ikinci boliimiinde, sairin tim kusagiyla birlikte yasadigi agir
deneyimler yer alir. Bu bdliimde kullanilan bize ogretildi anaforlari, karamsar
tamlamalar ve kiyaslamalar, bu deneyimlerin felaket¢i yoniinii 6n plana ¢ikarir. Birinci
cogul kisi zamiriyle konusan lirik 6zne, aslinda biitiin bir kusaginin trajedisini anlatir.
Son boliimiinde ise yasadiklari onca seye ragmen, at arabalarinin, tanklarin vs. lizerinde,
bir esintiyle, belki de kiilleriyle diismanin karsisina ¢ikacak olmalarindan soz edilir.
Burada Baczynski’nin Homerosun Ilyada’sma bir gonderme yaptigim belirtmek
gerekir. Cilinkii onlar da tipki Truvalilar gibi kendi tarihleri i¢in 6nemli bir savasa
katilmiglardir. Se¢im yapma sansmin olmadigi bu umutsuz kavga Hektor’un Truva

Savasi’ndaki miicadelesini animsatir.

Elegia... o (chlopcu polskim) (Agit... (Polonyali Bir Cocuga), bashikli siiri,
sanatginin  1943-1944 yillar1 arasindaki c¢alismalarinin en dikkat ¢ekenidir. Monolog
formunda yazilmis olan siir, bir annenin, anayurtlari ugruna savasmak zorunda kalan
ogluna lirik seslenisini yansitan, kokeni ise ortagaga kadar uzanan sarki tiiriiniin
cesitlerinden biri olan agittir. Anne, sadece kaybettigi ogluna degil bu zalim savas
deneyimine de isyan eder. Baslikta kullanilan i{i¢ nokta ve parantezle, hi¢bir isim
verilmeden sadece Polonyali ¢ocuk ifadesinin tercih edilmesi, agitin tek bir ¢ocuga degil
savastan birebir etkilenmis biitiin Kolomblar kusagina yazilmis oldugunu ortaya koyar.
Ogluna seslenen anne de tipki oglu gibi savasan ve dlen her geng askerin annesini
simgelemektedir. Aslinda siirin i¢cinde hitap edenin bir kadin oldugunu agiklayan bir
zamir ya da fiil kullanilmamistir. Ancak yogun sevgi duygusunu yansitan ifadeler,
okura bu sozlerin bir annenin agzindan dokiildiigiinii diisiindiirmektedir. Ayn1 zamanda,

oglu icin ac1 ¢eken anne motifinin alt metninde, asker evlatlar1 6ldiikce aci ¢eken
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anayurt ‘Polonya Ana’ resminin yer aldigini ifade etmek yanlis olmayacaktir:

Agit... (Polonyali Bir Cocuga)

Kelebek gibi titresen diislerinden, ogul, aywrdilar seni,

Hiiziinlii gozleri kizil kanla, ogul, siislediler seni,

Biiyiik yanginlarin altin rengi ilmeklerine boyadilar manzaralari,

Agaclarda asilanlaria iglediler akan denizi

Topragini, ogul, aklina kazidilar senin
Demirden gozyaslarmla patikalarim bolerken,
Karanlikta biiyiittiiler seni, dehgetin somunuyla beslediler.

Insanlik yollarinin en utang vericisinden gectin el yordamiyla

Ve cekip gittin, ak¢ca pakca ogulcugum, zifiri bir silahla geceye
Ve hissettin kotiiliigiin nasilda kabardigin dakikalarin sesinde
Yikilyp diigmeden once bir hag ¢izdin topraga elinle.

Bir kursun muydu o, ogul, yoksa yiiregin mi par¢alandt

Asil konusunu, savasin bir kusagin kaderine olan etkilerinin olusturdugu siirde,
heniiz gencgligine ilk adimlarimi atmakta olan bir delikanlinin hayatini savasin sert ve
vahsi gerceklerinin degistirmesi oldukca carpicidir. Ogul, jasny (ak¢a pakg¢a) sifatiyla
betimlenirken elinde tuttugu silah (czarna bronia) siyahtir. Synku (ogulcuk) kiigiiltme
ekiyle delikanl kii¢iik bir ¢cocuk gibi yansitilirken, aslinda savas meydaninda 6lecek
kadar da biiyiiktiir. Baczynski savasin i¢inde barindirdig karsitliklar: da bu kontrastlarla

daha derin bir bigcimde vurgular.

Her ne kadar yasadigi doneme yiice Ozellikler katmaya ¢alissa da, “perisan bir
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dénemin sairi”™*® betimlemesi Baczyhski i¢in olduk¢a uygundur. Ciinkii savas,
medeniyete ve ahlaka dair herseyi bir kara delik gibi yutmaktadir. Kisa dmriine hem
sanat¢iligt hem de savasciligi sigdiran sair, heniiz yirmi li¢ yasinda, 1944 yilinda
katildigi Varsova ayaklanmasinin dordiincii glinii Alman bir asker tarafindan vurularak

Oldiirtilmistiir.

Kolomblar kusagimnin Baczynski kadar onemli isimlerinden biri Tadeusz
Gajcy’dir. II. Diinya Savasi sirasinda bir yeraltt Polonya Direnis Organizasyonu olan
Konfederacja Narodu nun (Ulus Konfederasyonu) destekledigi Sztuka i Naréd adindaki
aylik edebiyat dergisinde redaktdrlik yapar. Bunun yani sira Ulke Ordusu
direnis¢ilerinden biridir. Tipk1 kusaginin diger sanatgilart gibi hem kalemiyle hem de
silahiyla miicadele verir. Bir asker olarak dogmamustir, bir sairdir. Ancak tyrteizmin'’
etkisinde yazdig: siirlerinde anayurdun 6zgiirliigii icin miicadele ¢agrisi vardir. Kendi
stirlerini ve diizyazilarin1 Karol Topornicki ve Roman Oscien takma adlartyla yayimlar.
Makalelerinde, iki Savas Arast Doneminde yer alan siir gruplarindan Skamanderlerin
tyimserligini ve ideolojiden yoksunlugunu elestirirken, Krakov Avangartlarimi da
sanatsal cambazlikla suclar. Savasin gerektirdigi yeni siir anlayisini Karol Topornicki
takma adiyla yaymmladigi Juz nie potrzebujemy (Artik Ihtiyacimiz Yok) baslikh

makalesinde s0yle yorumlar:

Savasg lirigi itiraf edelim ki cefamn lirigidir. Bugiiniin korkunclugunun
karsisinda kendi tavrint olusturur, kendini hayatin igine bir sekilde yerlestirir- Ki
bu kolay degildir. Fakat gercek su ki bir seyin zor olmasi, gerceklesmesinin
umutsuz oldugu anlamina gelmez. Yirmi yilltk donemde siirin naifligi- ¢ok yonlii
karakteri ve goriis ayriliklart hayata karst durus olarak agiklanabilir, suan

itibariye, secim bir liitufken, kalite hakkinda karar vermek zorundayiz.*®

16
17

Detayli bilgi igin bknz. Wasilewski, Zbigniew. Legenda Baczyrskiego. Warszawa: Sukurs, 1996.
Tyrteizm: Polonya edebiyatinda 6zellikle romantizm doneminde goriilen bu akim adin1 Yunanl
Flegia sairi Tyrtaios’tan almaktadir. Spartali savaggilar elegialariyla yiireklendiren ozanin siir tarzi,
yurtseverlik siirlerine kaynak olugturmustur. Savagmaya ¢agri yapan, cesareti ve onuru ven bu tarz
siir Adam Mickiewicz’in Atalar III (Dziady III) ve Juliusz Stowacki’nin Kordian’m da 6n plana
¢ikmaktadir.

8 Gajcy, Tadeusz. (Karol Topornicki ) Juz Nie Potrzebujemy ,,Sztuka i Narod” 1943, nr 11-12,
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Yeralti edebiyat sahnesine ¢ikist ise 1943 yilinda yaymmladigi Widma
(Hayaletler) siir kitabiyla olur. Satirlarinda yaklasmakta olan trajik bir gelecegin izleri
bulunan bu siirlerinde, isgal altinda olan iilkesinin resmi ¢izilmektedir. 1944 yilinda ise
kendisinin de bizzat katildig1 ve 6ldiirtildigii Varsova Ayaklanmasi’ndan iki hafta 6nce
Grom powszedni (Giindelik Giirlemeler) baslikli siir kitabii yaymmlar. ilk kitabi1 kadar
biiyiik bir ilgiyle karsilanan Giindelik Giirlemeler’de siklikla felaketgi ve Onsezilere
dayali sembolik siirler yer alir. Ana motifi ise halki ve anayurdu adina kendini kurban
etme olusturmaktadir. Ne var ki, ilk siir cildi Hayaletler daha biiyiik bir ilgi gormiistiir.

Edebiyat tarihgisi Tomasz Wroczynski Hayaletler kitabini soyle yorumlar:

Gajcy’'min liriginin teknik ozellikleri en ¢ok “Hayaletler” siir kitabinda
ortaya ¢ikar. Siirinde neslinin sanat¢iligi, sira disi karakteristigi ve biricikligi
vardw. Ciinkii cesurca avangart metaforu, romantik gelenegi ve gerceklikten
kopuk bir kahinligi kullamr. Romantiklerin ve Iki Savas Arasi donemdeki
Avangartlarin siirini sanatsal bir yapida yenileyen, edebi gelenege yonelik bu
yaratict yaklasim, Gajcy 'ya isgal altinda bir diinyanin ve bu gergekligin getirdigi
deneyimin ¢ok anlamh, gorsel ve hatta bazen gergekiistii goriintiilerini yaratma
firsaty verir. Bu romantik prometheusqu gelenek, Tanriyla ¢atisma tavri Gajcy 'ya

hi¢ de yabanci degildir.™

Hayaletler’in en ¢ok ses getiren siiri ise kuskusuz ki Wczorajszemu (Diinkii)
baglikli siiri olmustur. Eski varligindan ayrilmig, buglinkii olarak tanimlanabilen,
bugiinde yasayan insanin monologu olan siirde, “Diinkii Ben” ve “Bugiinkii Ben”
arasindaki icsel catisma betimlenir. Bu g¢atisma bir bakima genclik ve olgunluk
diisiincelerinin catigmasidir. Baglikta yer alan diinkii kisi, insanda bulunan 1iyilige,
doganin sonsuz giizelligine giivenir. Dogumda buldugu degismez kutsalliga ve neseye

inanir. Pastoral siirin giicliniin etkisi altindadir. Diin ve bugiin arasindaki zitlik, siirin

¥ Wroczynski, Tomasz. Literatura Polska Po 1939 Roku. Warszawa: Szkolne i Pedagogiczne, 1993.
s.23.
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biitiiniinde yer alir. Varsova’dan mermi seslerinin yiikselmesiyle, kentin mutlu giinleri
artik ¢ok geride kalir. Diin, boyle bir kabusun bitecegi ve her seyin normale donecegi
bilinmektedir. Ancak bugiin, savasin bitecegine duyulan inang, her dakika daha da
azalmaktadir. Diin 6viilen doga, bugiin ihanet eden bir haindir. Savasi deneyimleyen ve
bu enkazla ¢evresi sarilmis olan insan, kendini degistirir. Daha diin insanlara giivenen
ve yardim etmek isteyen biriyken, bugiin kendini savas oncesi diisiincelerinden ayirmak
zorundadir. Cigeklerin kokusunu, c¢imenlerin yesilini, sabahlarin ve aksamlarin
giizelligini unutmak zorundadir. Giizellige bu yeni diinyada yer yoktur. Tim bu
degisimlerden siir de payini alir kuskusuz. Artik siirin glizelliginin, doganin canliliginin
oviilmesinin bir 6nemi kalmamistir. Bugiin siir ancak 6zel, keskin ve gercek bir dilden
olugmalidir. Sézciikler giiclii olmal1 ve gozyaslarina neden olmamalidir. Sert mesajlar
iletmeli ve savasin gercek goriintiileri aciga c¢ikarilmalidir. Kendisi de de savasin bir
pargast olan sair, agriy1, acityl ve Olimii gostermekle sorumludur. Sozciikler kalbe

dokunmali, hafizaya kazinmali ve gorevini yerine getirmelidir:

Diinkii

Giivendin: uzattin elini gékyiiziine hafifce bir tele dokunur,
Dudaklara miizigi kondurur gibi,

Bir dokunusla sekillendirir gibi,

Siirin okuyla arkadaki yiiksek ay

Tasirsin engin vadilere —

Asarsin gece golgelerinin duasini

Sari gigeklerin tatl tag yapraklarinda ve kavaklarin siriltisinda
Giivendin: ekersin kuslarin kanat ¢cirpislariyla tohumlart,
Sararsin genis gogsiinle ¢ocukluktan kalma gemi gibi kiiciik diinyanin yiizdiigii
ufuklarr.

Yitip giden yillardan kalan efsane
Kanli siiziiliiyordu giin 15181 -
Salliyordu ¢ocuklart.

Baéyle bir efsaneyle boliindii giinii

Savasan
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Varsova’nin.

O vakit

Dagildr kentin iizerindeki isiklarin cazibesi

Kalenin sivri altin uclarinda ve Vistiil 'un siriltisinda,
Miizik- gokyiiziiniin olmayan- dolasiyordu riiya gibi,
Bugiin biliyorsun:

Kaldirimlarda siiriintiyordu, mermilerin ugultusu
Kusatiyordu, basibos hayvan gibi dolaniyordu etrafta

Ya senin - gozlerinde ge¢mis giinler sogumadi

Giivendin...

Biciyordu hilal kapanmus kirpikleri,

Sariyordu haclarin arasinda 15181n mor ipligini.
Cevirdiler askerlerin titreyen ezik gozlerini

Havada ugusan beyaz Nike’ye.

Huzur dalgalaniyordu sicak ¢imlerde,

Swrtint dayadiklarinda gengler sonsuzluga

Yol aliyorlard: derin bir cazibeye dogru.

Yuvarlak karahindiba ¢iceklerine benzer bulutlar kaplar onlart

Ve giivendigin riizgar — éliilere dpiiciik kondurur.

Bilmiyor muydun sarki séyletmeyi 6grettigin el

Nefret edebilir ve gelebilir tam bir yumruk haline,
Arttirabilir ofkenin kivilcimin -

Giivendin.

Dudaklarint teskin etmedi agacin sarki soyleyisi

Isutr biiriimedi migferin altindaki gozlerini

Stingiiye gecirilmis ¢iglik yetmedi yiirege

Saman kokusundan arindr giinii. Yesil kunduralar
Bekledigin esigin oniine biraksin-

Gozlerindeki bos bakislar: sokiip at hiiziinlere daldiklarinda

1zin verme giinbatimint riizgdrlara birakmaya.

Ctinkii yalan soyliiyorlar. Ciinkii sicak lavia soyliiyorlar sarkilar
Yine elini ¢alg teline oldugu gibi uzattin hafifce gokyiiziine,

Miizik konduruyorsun dudaklarina -
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Bugiin-

Mezar kumlarinda

Kesildi sesleri mermilerin,
Mavi gokyiizii doniiyor yag gibi,
Ayna gibi.

Cimlere emret susmalari igin. Sarki séyleyisi boguverir seni,
Narin duygu sarar ve unutulmaya itiverir.
Kaybedersin yiiregini uyanmadan once

Kalakalirsin caresizlik icinde sessizce.

Bugiin

Toprag: baska selamlamali!

Giivendin: yiice san biilbiil otiisiiyle akip gidecek
Rengdrenk gokkusaklarinda dogar da uyanir mitlerde.
Oyle degil.

Dudaklardaki sozciikler icin fazlasiyla sicak

Tas agwlhigindaki aci ve cazibeyle oyulmusg-
Diisiiniiyordun: daha kolay olacak.

Buradaki sozleri sarki sozlerine doniistiirmek lazim,

Mizrak gibi aci vermesi icin

Siirlerinde felaket goriintiilerine, trajediye ve Oliime siklikla yer veren geng
sairin ne yazik ki dmrii de olduk¢a kisa ve trajik olur. 16 Eyliil 1944 yilinda Varsova
Ayaklanmasi sirasinda Alman askerilerinin bombardimani sirasinda O6ldirilmistiir.
Kolomblar kusaginin diger liyeleri gibi olduk¢a gen¢ yasinda hayata veda eden sairin

erken oliimiiyle ilgili Czestaw Milosz su yorumu yapar:

Gaijcy, her an patlamaya hazir, hayat coskusuyla dolu, yasamaya hevesli.
Bu yiizden éliimii benim icim cok iiziiciiydii. Umit vaat eden biiyiik yeteneginden
dolayi. Hatta ardindan diisiindiigiimde, Gajcy, Baczynski’den daha biiyiik
olabilirdi. Tabii ki ¢ok gen¢ yasinda 6lmiis biri i¢in bunu burada on gormek

zordur.®

2090 lat temu urodzit si¢ Tadeusz Gajcy. https:/culture.pl/pl/wydarzenie/90-lat-temu-urodzil-sie-

tadeusz-gajcy (21.11.2017 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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Ayrica Mitosz Ballada baslikli siirinde de Gajcy’nin 6liimiinii konu eder. Siirin
lirik 6znesini, ¢cocugunu Varsova Ayaklanmasi sirasinda kaybeden yasli bir kadin
olusturur. 11k iki kitada oglunun mezarindan donen yasli kadini anlatan sair, bir kusagin
anayurdu ugruna kendilerini feda etmelerini ise kadinin oglu lizerinden degerlendirir.
Tipkt diger geng yasta Olen ¢ocuklar gibi, kendi oglu da ¢oktan unutulmustur. Hayat
devam etmektedir. Oglunun hatirasini yasatan sadece annedir. Siirin ikinci boliimiinde,
hayatin1 yaslt annenin ¢ocugu gibi ayaklanma sirasinda kaybeden Tadeusz Gajcy’dan

sOz edilir.

Gajcy yatiyor gémiilii toprakta
Heniiz yirmi iki yasinda.
Gozleri yok artik, ne elleri ne yiiregi

Bilmiyor yazi, ne kisi ne de bahart.

Gajcy yatiyor, hi¢hir zaman bilemeyecek

Varsova savasimin bir higle bittigini.

(...)

Artik ne mevsimlerden ne nehirlerden ne ormanlardan ne meyvelerden haberi
olmayacak olan Gajcy’nin ne yazik ki 6liimii de hi¢bir seyi degistirmemistir. Gaycy’dan
bir y1l 6nce Naziler tarafindan idam edilen Andrzej Trzebinski, yasama veda ettiginde
heniiz yirmi iki yasindadir. Kolomblar kusaginin 6nemli sairlerinden Trzebinski
Polonya’nin isgali sirasinda bir yandan demiryolunda is¢i olarak c¢alisirken, diger
yandan da tipki diger arkadaglari gibi yeralti faaliyetlerine katilmaktadir. Nazi
isgalinden kaynaklanan gerginligi ve gencliginin verdigi cosku ve cesaret, yasamini
delilige yakin bir sinirda yasamasina neden olur. Tadeusz Borowski Portret przyjaciela
(Bir Dostumun Portresi) baslikli yazisinda Trzebinski’yi ‘bir defa onu goren bir daha

asla unutmazdr’ sdzleriyle betimler:
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Andrzej her zaman ag ve yorgundu. Hala ortaokuldan kalan kiyafetlerini
giviyordu, bu yiizden her sey iizerine dar ve kisa geliyordu, hepsi yipranmusti.
(...) bir defa onu géren bir daha asla unutmazdi. Giir, koyu renkli saglart almnda
dalgalanmirdi. Bir tartismaya kapildiginda ya da karsisindakini kiiciimsemek
istediginde elinin bir hareketiyle onlart geriye dogru atar ve alayct bir bigimde

giiliimserdi. O zaman gozleri civa gibi isildardr..**

IIk genglik siirlerini Promien Szkolny baslikli okul dergisinde yayimlayan
Trzebinski, savasin baslamasiyla birlikte yeralt1 olarak egitim vermeye devam eden
Varsova Universitesinin derslerine katilir. Asir1 ulusgu goriisleriyle Ulke Ordusu’ndan
ayrilarak Konfederacja Narodu direnis Orgiitiine katilir. Yakin arkadasi Wactaw
Bojarski ile birlikte konfederasyona bagl Sztuka i Nardd baslikl kiiltiir sanat dergisini
cikarmaya bagslarlar. Derginin mottosunu Polonya romantizminin son biiyiik ismi
Cyprian Kamil Norwid’in Promethidion baslikli traktatindan bir alint1 olusturur:
“Sanatg¢i ulusal hayal giiciiniin diizenleyicisidir”. Dergi ayn1 zamanda Trzebinski’nin
Pawel P6Zny, Stanistaw Lomien ya da Jerzy Biniewicz takma adlariyla kendi siirleri ve
makalelerini yayimladig1 bir platforma doniislir. Derginin hem yayimlanmasi hem de
dagitilmasindan sorumlu olmasi, sairin ¢ok yogun ve tehlikeli bir hayat siirmesine
neden olur. Ne de olsa iggal altinda olan bir iilkede, ulusguluga dair her iz takip

edilmekte ve bu izleri birakanlar en sert bigimde cezalandirilmaktadir.

Pamietnik (Giince), okurun, Trzebinski’nin sanata, savasa ve aska bakis agisiyla
karsilagtigt en Onemli yapitidir. Aby podnies¢ roze.., (Bir giilii yetistirmek igin...)
baslikli yapitinda ise siirleri ve grotesk kisa bir drama yer alir. Sairin siirlerinde 6ne
¢ikan tema, kusagmin diger isimlerinde oldugu gibi savastir. Ancak savasin vahsi
yiizine ragmen, dizelerinde her zaman miicadeleye ve catismaya davet bulunur.
Tyrteizmin etkilerinin gorildigli Ojczyzna wzywa nas do boju (Vatan Bizi Savasa

Cagiriyor) baglikli siiri sairin okuruna ilettigi acik bir davet niteligindedir:

2L Borowski, Tadeusz: Pewien Zoierz. Opowiesci Szkolne, Warszawa: Pomienie. 1947. 5.23.

25



Vatan Bizi Savasa Cagiriyor

Vatan bizi savasa ¢cagiriyor,

Ileri mars, ileri, ilerlememizi emrediyor Tanrt.
Bars giinii gigeklensin diye yarin

Bugiin otlart ezmek diisiiyor bize

Biiyiik bir riizgar dalgalandirdl ¢oktan flamamizi.
Zafer rotasina donmiis ey lider, ey komutan.

Tiifeklerin kizgin namlularinda ¢iinkii bir kursun bekliyor senin isaretini.

(...)

Anamizin daha yiizii kurumadi yastan.
Dabha iyilestiremedi zaman taze yaralari.
Gitmelisin bu zulme son vermek icin, hadi

Ileri mars, ileri mars, ileri mars.

Heyecanla okuyan ve yazan, Kolomblarin en cesur seslerinden olan Trzebinski
devrimci bir lider olmak ister. Ne var ki kurdugu zafer diislerine ragmen, sartlar onu bir
kurbana dontistiiriir. Sztuka i Narod dergisinin redaktorii olarak Almanlar tarafindan
aranmasina karsin, sahte kennkarte?? kullanmasi yliziinden tutuklanir. Arkadaslarinin
uyarilarina ragmen, Trzebinski fabrikalarin yemekhanelerinde {icretsiz yemek
yiyebilmek i¢in farkli bir isimle sahte bir kart kullanir. Fabrikadaki kontrollerin birinde
fabrika iscisi olmadig: fark edilerek tutuklanir ve Kasim 1943 yilinda heniiz yirmi bir
yasindaki geng sair Varsova’nin Nowy Swiat caddesinde Naziler tarafindan kursuna

dizilerek olir.

Diger Kolomblar gibi gen¢ yasinda catismalar sirasinda 6lmemesine ragmen,
Kolomblar’in 6nemli isimleri arasinda kabul edilen sairlerden bir digeri de Wiladystaw
Broniewski’dir. Sanat yasamimna iki Savas Arasi Dénem’de, 1925 yilinda yazdig
Wiatraki (Degirmenler) bashkli siir kitabiyla baslar. Ayni yil i¢inde, bir devrimci

manifestosu olarak kabul edilen Trzy salwy (U¢ Salvo) baslikli kitabimi yayimlar. Isci

2 Kennkarte: Nazilerin isgal ettigi bolgelerde yasayan Yahudilere verdigi kimlik kartr.

26



miicadelesinden siklikla s6z eden siirleri devrimei bir tona sahiptir. A¢tkca devrimci ve
ulusalci bir vurguyla yazilmis bu siirler, sairin yasamindan ve miicadelesinden pek ¢ok

sey almakla birlikte, aymi zamanda Polonya ulusunun ve Polonya is¢i sinifinin

. .. o . . 23
miicadelesinin tanikligini da iistlenir.

Ikinci Diinya Savasi’nin baslamasiyla Alman isgaline kars: silahli miicadeleye
katilan sairin siirindeki toplumsal tema da gilincel olaylarin baskist altinda yurtsever
temalara doniisiir. Bagnet na bron (Siingii Tiifege) baglikli siiri savasin patlamasiyla,
diinya tarihindeki en biiyiik askeri miidahaleden birkag ay once ortaya ¢ikar. Ilk olarak 9
Nisan 1939 yilinda Czarno na biafem haftalik dergisinde yayimlanir. Birkag¢ giin i¢inde

birgok farkli Polonya yayininda yer alir. Kitap formuyla ise 1943 yilinda basilir:

Siingii Tiifege

Stingii tiifege

Atese vermeye geldiklerinde evi,

O yasadigin yeri — Polonya’y1,
Cektiklerinde tizerlerine simsegi,
Demir ordulariyla saldirdiklarinda
Ve dikildiklerinde kapiya ve geceleyin
Giimbiirdettiklerinde dipgiklerle kapiyi-
Sen, uykundan kaldirdiginda safagin,
Dur kapida.

Stingii tiifege!

Kan lazim!

Kotiiliiklerin hesaplart var vatanda,
Yabanct bir el de yok silemez onlart,
Ama reddetmez kant kimse:

Emelim onu gogiisten ve ezgiden.

Tadr act degil miydi cogu kez

Bu topraklardaki mahpusluk ekmeginin?
Polonya’ya kaldirilan bu ele karsi-

2 Bag, Osman, Firat. Polemat: Polonya Edebiyati Ceviri Siir Seckisi. Elips, Ankara, 2008. s.96.
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Mermi kafaya!

Sen topgularin, yiireklerin ve sozciiklerin sairi,
Ezgini karartma.

Bugiin siir — bir atis hendegi,

Haykar ve emret:

Stingii tiifege!

Stingii tiifege!
Oliim geldiginde ammsayalim, Cambronne 'nin ne séyledigini,

Soyleyelim Vistiil 'de aynisini.

Yurtseverlik siiri 6rnegi olan Siingii Tiifege, devrim sarkilarini, ulusal marslar
ve proleter liriklerini animsatir. Ayrica tyrteizm etkisini tagidigini da ifade etmek
gerekir. Yavas baslayan ritim, satir satir yiikkselmeye baslar. “Kapida dur! Siingii tiifege!
Kan lazim! Bagir ve emret!” gibi tinlem ifadeleri, anayurdu korumak i¢in miicadeleye
cagr1 niteligindedir. Kendisini ve diger sanatcilar1 da birer asker gibi gormek ister. Siirin
sonunda yer alan Fransiz komutana yapilan gonderme de bu baglamda dikkat ¢ekicidir.
Ciinkii Cambronne Ingilizlerle savasirken Ingiliz komutani teslim ol ¢agrisiin iizerine

“komutanlar oliir, teslim olmaz” yanitiyla cevap vermistir.

Broniewski’nin Siingii Tiifege siirindeki uyarisi, Zoétnierz polski (Polonya Askeri)
bashikli siirinde adeta gergege donlismistiir. 1943 yilinda Varsova ayaklanmasi
yenilgisinin ardindan yayimlanan siir, savasta maglup olmus bir asker iizerinden,
Polonya ulusunun kaderini ele alir. Siir, silah1 elinden alinmis ve yirtilmis tiniformasiyla
bas1 6nde geri donen bir Polonya askerinin goriintiisiiyle baslar. Alman tanklarina karsi
stingiileriyle savasan Polonyali askerlerinin maglubiyeti kacinilmazdir. Evleri, analari
kabul ettikleri Polonya, alevler i¢indedir, bagimsizliklarinin simgesi olan kartallarini ise
yitirmislerdir. Siingii Tiifege siirindeki coskulu baskaldiri, burada kendini ¢aresiz bir

karamsarliga birakir. Bu dokunakli havayi, siirde kullanilan sembolik kayin agaci
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pekistirir. Ug¢ yiiz yila kadar yasadigi bilinen bu agag, Polonya edebiyatinda doga
betimlemelerinde oldukca karakteristiktir. Sairin, kisilestirdigi aga¢ bile bu yazgiya

isyan eder ve askerle ayni acty1 ¢eker:

Polonya Askeri
Bagsini 6ne egmis yavasca

Gidiyor asker Alman tutsakligina.

Yollar giimbiirdiiyor, ilerliyor diisman ordusu,

Ve salintyor iizerlerinde Polonya nin sari sonbaharti.

Altina oturdu asker yoldaki kaymn agacinin,

Sarwyor yarasim ayaklarinin.

Daguttilar alayini Rawa nehrinde,

Ama o savasti, kana bulanip savasti,

Yiiriidii zirhli tanklara siingiistiyle,

Ama gectiler, cigneyip gectiler.

Son kursununu siktt Varsova acgiklarinda,

Yiiriidii sonra. Enkazlar boyunca. Kiiller boyunca.

Almanlar yakp yiktilar evini

Ama yoktu silaht onun, alamaz intikamni...

Hey! sen kayin agaci, hey sen aglayan gozii yash kaymn agaci,

Kederlenerek ugulduyorsun, onun bu stiriiklenigine.

Aglyorsun yenilmig orduya

Kotii kadere ve Devlet’e...

Oturuyor basini One egmis,

Dalip gitmis Kayin agacinin sikdyetlerine,

Silahsiz, sapkasinda kartalsiz

Toprak anada- evsiz
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Gliciinii kaybetmis bu Polonyali direnis¢i askere bir baska Kolomb kusagi sairi
dizeleriyle giic vermeye calisir. Kendisi de savas sirasinda yeralti direnis Orgiitlerine
katilmis ve sicak ¢atigmalarin igerisinde yer almis Stanistaw Marczak-Oborski Do
powstanca (Direniggiye) baslikli siirinde zor durumda olan bu askerleri adeta dizeleriyle

ayaga kaldirmaya caligir:

Direnisciye

Hatirla: Stiphe duyman yasak

Gelmekte olan ozgiirliikten, vurulup diissen de.
Hatirla, sana bakiyor

Su koca ve afallamis diinya

Ve bil ki, yipranmuig botlarimin attigi adimlarla
Kok saliyorsun tarihe bugiin bir heykel misali
Ve bil ki senin kalbinde carpmakta

Bu kentin asi kalbi

Yart yolda kalsa da biitiin yardimlar
Gelecek olsa da a¢lik ve felaket giinleri;
Kaybetmeyecegiz bu son ¢ikist

Onurumuzun ¢ikisin

Siir Varsova ayaklanmasina katilmis direnis¢ileri yiireklendirmek adina yazilmis
militarist 6zelliklere sahiptir. Sairin kendisi de Almanlara karsi ayaklanmada aktif
olarak yer almis direniscilerden biridir. “Unutma ve bil ki” emir climleciklerinin
tekrarlariyla bir dinamik yakalanmaya calisilan siirde, bir komutanin askerlerine
seslenmesine benzer sekilde direnisgilere seslenerek cesaret vermeye calisir sair. Son
dortliikte yer alan génderme Ingiltere’nin Polonya hiikiimetiyle ittifak olmasina ragmen
higbir askeri destek gondermemesini igerir. Bu savasin basindan kaybedilmis bir savas
oldugunu kendisi biliyor olsa da Baczynski gibi Oborski de, tutunacak tek seyin
miicadele vermenin onuruna erismek oldugunu isaret eder.
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Kolomblar grubunun diger sairleri gibi Marczak-Oborski de heniiz ilk genglik
yillarinda savas gergekligiyle tamigmistir. Dogup biiylidiigli kentin savas sirasinda
harabeye doniisline dogrudan taniklik yapmistir. Bu baglamda 6zellikle Varsova, bir¢ok
siirinde lirik 6zneyi olusturur. Miastu (Kente) baglikli yapitt bu duruma en giizel
orneklerden birini olusturur. 1 Agustos’ta baslayan Varsova Ayaklanmasi sirasinda bir

gerillanin goziinden yikilmakta olan bagkentin goriintiileri oldukc¢a dokunaklidir:

Kente

Duman ve korlar ve yanginlarin tozlari-
Cok uzun zamandir biliyor kent bunlar
Kahramanliksa, hani agik agik parildayan
kaybolmad: bir anligina bile buradan

Peki hangi basit sozciiklerle
Kurmak gerek bugiin barikati,
agustosun ilk giinii ayaklandiginda

duman yiginlariyla kaldirdr ayaga bagkenti.

Daha sonra art arda- giin dogumlari, giin batimlari,
yaraly giiliiglerde, gevsemis sigara kagitlarinda
Yagmur dalgalari akiyor gokten

huzursuz, ucan kirlangiglar gibi.

Ama yine de bakma gokyiiziine -kir igcinde-
bedene mermi hafif¢e vurdugunda,
Ucagin ¢izdigi hag tepede

cevirdi gokyiiziinii cehenneme

Yiireginse Senin éylesine saf ki
bir ekmek sanki eliyle verilmis bir askere.
Konusmak istiyorum Senin hakkinda, Varsova,

u¢mak gibi yumusak ve lirik ciimlelerde

Avrupa’nin en biiyiik travmasi olan II. Diinya Savasi kuskusuz ki en ¢ok
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Polonya’yi etkilemistir. Ulke igindeki tiim toplumsal ve kiiltiirel degerler altiist olurken,
isgalci giiclerin yikic1 bakiglart altinda neredeyse durmaya yaklasan yer lstlindeki
yasam, yeraltinda baska bir hizla ilerlemeye devam etmistir. Ozellikle edebiyat her tiirlii
baskiya ragmen her defasinda kendine akacak bir yol bulmustur. 1939-1945 yillar
arasinda, 1920 kusagi olarak bilinen Kolomblar hem yer iistiinde yani resmi bi¢imde
hem yeraltinda bir baska degisle yasal olmayan kosullarda etkinliklerini stirdiirmiistiir.
Baczynski, Trzebinski, Gajcy gibi gen¢ sanatgilar bir yandan gerilla miicadelesiyle
isgalci giiclerle catisirken, diger taraftan da benliklerinin derinliklerinde yatan
korkularini, utanglarint ve yalnizliklarini dizelerinde yansitmaya calismislardir. Bu
noktada okurun, Kolomblar1 okurken savasin gercegiyle karsi karsiya geldigini
belirtmek gerekir. 1945 yiliyla birlikte savasin sonuna gelindiginde bu gen¢ savasci

sairlerin birgogu Naziler tarafindan kamplarda ya da meydanlarda 6ldiiriilmiistir.

Savag donemi edebiyati, Polonya edebiyatinin en zor donemlerde dahi
sirdiigiinii gostermesi baglaminda oldukca Onemlidir. Savastaki Nazi dehsetinin,
korkung ve kanli zorluklarinin yerini, savastan sonra totaliter devletin yarattig1 baskilar
alir. Yirminci ylizyilin en travmatik olaylar1 kendi topraklarinda yaganmasina ragmen,

Polonya’da edebiyatin nehri akmaya devam edecektir.
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IKINCi BOLUM

2.1945- 1955 YILLARI ARASINDA POLONYA SiiRi

2.1.1945-1948 YILLARI ARASI POLONYA SiiRi: UMUT,

HESAPLASMA VE YANILGI DONEMI

II. Diinya Savasi’nin ardindan 1945 Yalta ve Potsdam konferanslarinda
Polonya’nin gelecegini belirleyen kararlar alinir. Partia Polska Robotnicza (Polonya Isci
Partisi) genel sekreteri Wiadystaw Gomutka’nin liderliginde Ulusal Birlik Gegici
Hiikiimeti kurulur ve bagimsiz, demokratik bir tilke olarak Polonya, Avrupa haritasinda
yeniden yer alir. Ancak iilkenin niifusu ve bazi sinirlar1 degismistir. 1945-1947 yillar
arasinda, kole gibi ¢alismaya mecbur birakilan ya da tutuklanan on bes milyon
Polonyal1 Almanya’dan geri doner. Diger taraftan, Batida silahli giiclerin bir parcasi
olmus, politik siirgiin ve dzellikle Ingiltere, Kuzey Amerika ve Avusturalya’da kendine
yeni bir hayat kurmay1 basarabilmis yaklasik bes yliz bin Polonyali yurtdisinda kalir.
Niifus sayisindaki degisim carpicidir. Savas oncesi 1939 yilinda otuz bes milyon olan
niifus, 1945 yilinda yirmi dort milyona diigsmiistiir. Yeni Polonya’nin yilizde yirmi daha
kiigtildliglinii de belirtmek gerekir. Cilinkii cogunlukla Ukraynali ve Belaruslu niifusun
yasadig1 dogudaki topraklarini kaybetmistir. Buna karsin, batida dnceden Almanlarin
yasadig1 topraklari tazminat olarak almayi basarir. Artik fazladan {i¢ yiiz mil Baltik sahil
seridine sahiptir. Savasin sonunda smirlar, niifusu, politik ve sosyal diizeni,
komgsulariyla iligkileri tamamen farkli, yeni bir Polonya devleti kurulmustur.
Milyonlarca siradan Polonyali artik yorulmus, yoksullagmis, takas yontemiyle elde
edebildigi ¢ok az yiyecekle hayatta kalmaya caligmaktadir. Savasin sonundaysa, her
seyin normallesebilecegine dair bir umut ilk defa dogmustur. Bircok is¢i, koyli, 6grenci

ve aydin kurulan bu hiikiimete umutla yaklasir. Zaten ilk bakista Polonya’ya verilmis bu



demokrasi ve 6zgiirliigiin olumsuz hicbir yan1 yoktur. Ancak gegen birkag¢ yil ne yazik
ki Polonya’nin bir totaliter giiciin elinden kurtulup bagka bir totaliter giiclin avucuna
diisecegini gosterecektir. Aslinda, elde edilen tiim haklarin ve yetkilerin anahtarlar

Sovyet yonetiminin ve Kizil Ordunun elindedir.

Oncelikle Londra’daki gd¢men hiikiimetin varligi reddedilir. Ulke igindeyse
Sovyetlerin Batili giiclerle yeniden silahli miicadeleye girecegine dair bir yanilsama
vardir. Bu durum Sovyetlerin temsilcisi olan Polonya Isci Parti’sinin etkinligine ve
hakimiyetine zarar vermektedir. 1947°ye kadar Sovyet giiclerine ve onun Polonyali
miittefiklerine karst Ulke Ordusu eski gerillalarinin ve diger askeri birliklerin
ayaklanmalar1 Varsova’da ve bazi kirsal bolgelerde devam eder. Ancak Kizil Ordu’nun
Almanlarin ¢ekildigi bolgelere destek kuvvet olarak birliklerini yerlestirmesi sayesinde
kars1 gosteriler bastirilir. Parti icin bu ayaklanmalardan daha tehlikeli olan1 ise Polskie
Stronnictwo Ludowe’dir (Polonya Halk¢t Cephe Partisi). “PSL kisa bir siire i¢inde
bagimsiz tek parti olarak Polonya halkinin ¢ogunluguna hitap eder ve giiclii bir

"2*Mikolajczyk tarafindan yonetilen, komiinistlerin

muhalefet partisi konumuna gelir.
karst durduklart meselelere 6zellikle egilen ve PPR’nin iki kat1 kadar {iyesi bulunan
parti, koyliilerin yani sira, merkez sag ve sag partilerin de destegini alir. Bu ylizden PPR
giiciinii arttirabilmek i¢in ¢esitli caligmalara baglar. Bir yandan komiinist karsit1 faaliyet
siirdiiren gruplarin eylemleri vahsice bastirilirken, diger taraftan hizla ekonomik ve
kiltiirel yapilandirma c¢alismalar1 baslatilir. Ocak 1946’da vardiya basma elli isci
calistiran tiim sanayi kuruluslart kamulastirilir. Ayni yil, daha 6nemli bir ekonomik
faaliyet daha gerceklestirilir. Perakende ticaret ve tarim alaninda elde edilen gelirler

dogrudan hiikiimetin kontroliine gegirilir. Hedeflenen zaferi elde etmek i¢in Sovyet

yonetimi, savasla harabeye donen iilkeyi yeniden insa etme ve bir siiper gii¢ tarafindan

2 Taluy Yiice, Nese. Ozgiirliik Pesindeki Polonya. Ankara: AU. DTCF Yay. 2004. 5.132.
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korunacak kalkinma programina yonelik basarili bir propaganda yiiriitiir.”® Kizil Ordu
iilke i¢ine iyice yayilir. Giliciinii arttirdikca da Sovyet YOnetimi sistematik sekilde
Polonya’da faaliyet gosteren Ulke Ordusu birimlerinin tasfiyesine baslar. Kalan
birimleri ise kontrolii altinda tutar. Bu adim, 1947 yilinda yapilacak demokratik
secimlerin, aslinda Sovyet baskisi altinda yapilacagi gercegini de ortaya koyar. Nitekim
secimler, karsi adaylar1 devletin her tiirli giliciiyle korkutan, zayiflatan PPR’nin
zaferiyle sonuglanir ve resmi olarak Demir Perde iilkelerinden biri olan Polonya Halk

Cumhuriyeti (Polska Rzeczpospolita Ludowa, PRL) kurulmus olur.

Totaliter bir devlet olma yolunda ilerleyen Polonya’da politik olaylar kuskusuz
ki kiiltiirel alanlar1 da etkilemeye baslar. Ulke igindeki yazarlar ve sairlerin savas
sonrast yasanan gelismelere verdikleri tepkiler farkli bi¢cimlerde gelisir. Ancak, genel
olarak, gerceklikle uzlasma ve mevcut kosullara adapte olma diisiincesi hakimdir. Diger
taraftan, kurulan yeni hiikkiimetin ac¢ik bir bigimde sanat¢ilart kendi tarafinda tutmaya
yonelik politikalar ortaya koydugunu da ifade etmek gerekir. Bu baglamda Marksizm’e
ve komiinist ideolojiye sempatiyle yaklasan bakis acilarinin ortaya ¢ikmasi sasirtici
degildir. Ornegin, 1944 yilinda kurulan ve savas sonrasinda da Lublin’de etkinligini
stirdliren, redaktorliiglinii once Karol Kuryluk, ardindan da Jerzy Borejsza’nin yaptigi
Odrodzenie baglikli kiiltiir sanat dergisi bu ¢izgiye uyar. En Onemli yazarlarinin
arasinda Jerzy Andrzejewski, Tadeusz Borowski, Kazimierz Brandys ve Konstanty
Ildefons Gatczynski gibi isimlerin oldugu dergi, acik bir bicimde ideolojik ve sanatsal
programin olusturulmasina izin vermeyen ve yazarlarin savastan sonraki yeni kosullara
uyum saglamalarin1 amaclayan bir yayin olarak ortaya ¢ikmistir. Ne var ki goriintisteki
bu liberal cizgisine karsi, dergiye daha yakindan bakildiginda sanatsal katmanin

realizme, ideolojik katmanin ise Marksizm’e yakinlastigi géjriih'ir.26 Bunun yani sira,

% Detayl bilgi icin bknz. Lukowski, Jerzy ve Hubert Zawadzki. A Concise History of Poland.

Cambridge: Cambridge University Press. 2001, s.250-255.
Detayli bilgi i¢in bknz. Wroczynski, Tomasz. Literatura Polska po 1939 Roku. Warszawa:
Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, 1993, s.44-45.
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1945°te kurulan, redaktorliigiinii Stefan Zoétkiewski’nin yaptigi ve acikga Marksist
yonelim godsteren KuZnica gibi haftalik yayim yapan dergiler de vardir. Polonya Isci
Partisi ¢evresinden isimleri ve herhangi bir partiye liye olmasa da sol goriislii yazarlari
blinyesinde barindiran dergi on dokuzuncu yilizyll realizminin sanatsal ilkelerini
stirdiiriir, ancak bu ilkeleri Marksist teoriye gore genisletir. Bu yaklagimlar1 da yeni

kurulan hiikiimetin kiiltiir sanat politikasina olduk¢a uyumludur.

Aynt yil Krakow’da yayimlanmaya baslayan Tygodnik Powszechny ise
Kuznica’dakilerin tam tersi diisiincelere sahip yazarlardan olusur. Kardinal Adam Stefan
Sapieha’nin kurdugu dergi, Hristiyan bireyselligi ve Katolik toplumsal doktrini
cergevesinde bicimlenen Katolik diinya goriisiini yansitir. 1945-1949 yillar1 arasinda

Kuznica ile ¢esitli polemik yazilari ortaya ¢ikar.

Bu sirada, yurt disinda yayimlanan iki onemli edebiyat dergisi de gd¢cmen
sanat¢ilarin kendilerini ifade etmeleri igin Onemli bir mecraya doniisiir. Londra’da
basilan edebiyat dergisi Wiadomos¢ c¢evresinde toplanan sanatcilar gdgmen sorunlarina,
tilkeden uzak izole yasamlarinin sikintilarina odaklanirken, Paris’te yayimlanan Kultura
dergisinin ¢evresinde toplanan sanatgilar Polonya’y1 ilgilendiren kiiltiirel ve toplumsal

sorunlarin yani sira, bati sanatina egilirler.

Diizyazi1 ve siir alanlarinda 1945-1948 yillar bir hesaplagma donemini simgeler.
Savasin hemen ardindan, sag ¢ikmay1 basarabilmis ve inandiklari tarihi olusturan biitiin
degerlerin ¢Okiistine taniklik yapan sanatcilar, derin mental dilemmalar i¢inde artik
korkung deneyimleriyle yiizlesmek zorunda kalirlar. Onlerinde duran diinya, dehsetli
yanginlar i¢inde ¢oktan yanip kiiller i¢inde kalmistir. Ne var ki ayn1 diinyanin bir an
once yeniden yapilanmasi gerekir. Bunun ig¢in yapilmasi gereken ilk sey insanlik disi
deneyimlerle hesaplagmaktir. Ancak bu hesaplagsmay1 yaptiktan sonra, diinyay1

kiillerinden yeniden yaratabileceklerine inanirlar.

Bu tutum, diizyazida siklikla kullanilan, ozellikle am1 ve réportaj tiirlerinde
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anlatilan agir ve ¢arpici gerceklerin, tamamen c¢iplak bir halde okurla bulusmasin
saglar. Zofia Natkowska ve Tadeusz Borowski gibi isimler kamp gerceklerini
anlattiklart Oykii kitaplariyla doneme damgasini vuran isimler arasinda yer alirlar.
Siirde, diizyazida oldugu gibi farkli bi¢imsel denemeler olmasa da benzer igerikler ele
alimir. Bu baglamda siirin, diizyazidaki yeni tiirlerin yarattig1 giicii elde edemedigini
ifade etmek yanlis olmayacaktir. Bunun en biiyiik nedenlerinden biri kuskusuz ki savas
donemi Polonya siirinin 6nemli isimlerinin, heniiz savas bitmeden yasamlarin1 yitirmis
olmalaridir. Baczynski, Gaycy, Trzebinski gibi sanatcilarin siirleri savasin ilk yillarinda
fragmanlar halinde basilmis ve savas sonras1 doneme pek fazla bir sey birakamamistir.
Onlarin yerine, otuzlu yillarin 6nemli sanatsal egilimlerinin uzantilar1 okurun karsisina
cikmistir. Skamander ve Avangard geleneklerinden gelen bazi 6nemli isimler bu donem
sanatsal etkinliklerini siirdirmeye devam eder. Siirin gelisimini engelleyen nedenlerden
biri bu isimlerin bazilarinin, Parti’nin kiiltiir ve sanat {izerindeki etkin politikalarinin
golgesinde kalarak yeni sisteme Ovgiiler diizmenin Gtesine gegememis olmalarindir.
Ornegin, Skamander grubunun kurucusu ve en &nemli ismi olan Julian Tuwim

bunlardan biridir.

Iki savas arasi donemin en popiiler sairi Julian Tuwim, &zellikle Yahudi
kimliginden dolay1r savas sirasinda yurtdisina kagmak zorunda kalir. Savas boyunca
birgok farkli iilkeye gider ve Nowa Polska, Robotnik ve Wiadomosci Polskie, Polityczne
I Literackie gibi dergilerde makaleler yazar. Ancak savas sonlarina yaklastik¢a eski
arkadaslar1 Jan Lechon ve Kazimierz Wierzynski ile ters diiser. Clinkii onlarin aksine
Polonya’da sosyalist bir devlet kurulmasina oldukga sicak yaklagmaktadir. Haziran
1946'da Tuwim Polonya’ya geri doner. Bu sirada tilkenin yeni liderleriyle oldukca iyi
iliskiler kurmay1 ¢oktan basarmistir. Oyle ki Komiinist otoriteler, onun iilkeyi biiyiik
basartya ulastiracagma inanirlar ve bu Ongoriileri saire olduk¢a rahat bir yasamin

kapilarini aralar. Bir anda, Anina’da bir villa ve soforlii bir otomobil sahibi olan Tuwim,
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balolara, gosterilere, konferanslara katilir.?” iliskilerini Oyle saglamlastirir ki, heniiz
savas patladiginda yazmaya basladigi ve iilkeye doniince 1949 yilinda basilan Kwiaty
polskie (Polonya Cigekleri) bashkli epik lirkk poematindan baz1 parcalarin
sansiirlenmesine bile kars1 ¢ikmaz. Sair, defalarca komiinist yonetime verdigi destegi
aciklar agiklamasina, ama ne yazik ki sanatsal olarak ortaya pek fazla bir sey de
koyamaz. PRL’de gecirdigi hayatinin son yedi yili boyunca, yalnizca edebi degeri
oldukg¢a diisiik on iki yeni siir yayimlayabilmistir. 1953 yilinda Zakopane’de beyin
kanamas1 gecirerek yasama veda eder. Cenaze toreni Varsova’daki Powazki Askeri
Mezarliginda gergeklesir. Gogmenler arasinda bir hain olarak taninsa da iilke i¢inde
siirin prensi gibi veda edilir Tuwim’e.

Tuwim gibi Skamander grubunun kurucularindan olmasa da bigimsel ve igerik

28 olarak anilan

olarak Skamanderlere yakin oldugu i¢in ‘Skamander’in Uydular’
isimlerden bir olan Mieczystaw Jastrun da savasin biitiin vahsiligine bizzat taniklik
yapmustir. Varsova’da yeralti hareketlerine katilmis, bir insan ve 6zellikle bir Yahudi
olarak soykirimin vyarattigi dehseti gormiis ve biiylik hayal kirikligini siirlerine

yansitmistir. Bu donemi deneyimlemis diger biitiin sanatgilar gibi, Jastrun da siirsel

yolculugunun en 6nemli duragi olarak savasi isaret eder:

Stmirlarimizin otesine gegebilmek icin ¢ogu zaman korkung bir felaket gerekir.
Biiyiik kayiplar ve acilar olmadan da bu felaketler ger¢eklesmez. Bunu savas sirasinda
ogrenmek benim icin oldukca zor oldu. (Savas éncesi biitiin calismami yitirmistim). Iste
o zaman, tabii ki en zor kosullarda, siirekli bir tehdit i¢inde tekrar yazmaya basladim,

oyle ki her siirin yazdigim son siir olabilecegini diisiiniiyordum.zg

2’ Detayll bilgi i¢in bknz. Ed.Krystyna Ratajska ve Tomasz Cieslak. Julian Tuwim Biografia,

Tworczos¢, Recepcja. £.odz: Wydawnictwo Uniwesytet Lodzki, 2012.

Detayli bilgi i¢in bknz. Yiice, M. Nese ve Seda Koycii. Polonya Edebiyati, Iki Diinya Savas
Arasindaki Yirmi Yil. Ankara: Ankara Universitesi DTCF Yayinlar1, 2017.

Ed. A. Lam. Jastrun, Mieczystaw. Pamigé i milczenie. Pultusk: Akademia Humanistyczna im. A.
Gieysztora, 2006, s. 350.
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Bu nedenle, sair, savasin hemen ardindan, insanlik ve diinya hakkindaki gercegi
ifade edebilen bir dil kullanarak yeni ¢aligsmalar yaratmayi amaglar. Milosz’un “dalgin
ve melankolik”® olarak betimledigi Jastrun, bu doénem siirlerinde, metafiziksel
egilimlerini yansitirken, toplumsal ve bireysel endiselerini de dile getirir.31 1946 yilinda
yayimladig1 Rzecz ludzka (Insani Bir Mesele) bashkli kitabinda yer alan, yasamin
geciciligini, muglakligini ve kirillganligin1 6n plana ¢ikardigi Dokgd i w jakq strone

(Nereye ve Hangi Yonde) baslikli siirinde, sairin bu endiselerini bulmak miimkiindjiir.

Nereye ve Hangi Yonde

Nereye ve hangi yonde

Gidiyorum, gegiyorum, yiiziiyorum hem de.
Ve dinliyorum, sanki bir perdenin gerisinde
Sesleri, diinya korosunu biiyiiten

Ve yasamin bir saatini

Ve dinliyorum onlarin biiyiik ¢ighklarim
Maskeler diiserken

Yillar icinde sokiiltirken pileler,

Nastl gecip gidiyor kusaklar,
Adim atiyorlar ve yuvalar
Batiyor ve de ¢ikiyor tipki:

Pariltilar, mucizeler, hayaletler gibi.

Ve varliklarimin tiim 151ltisin

Elinin, kal¢asinin ve ofkesinin bigimini
Sarmig yagmur yiiklii bir bulut

Hani, icinde yitip gittigim

Hani heba ederek biiyiik bosluklarda
Saganak yagdiran basima.

Nereye ve Hangi Yonde siirinin dikkat ¢eken bir diger yani, Jastrun’un biiytik

30

Mitosz, Czestaw. Post-war Polish Poetry. California: University of California Press, 1989. s.39.
31

Detayli bilgi i¢in bknz. Mielhorski, Robert. “Zachodzqcej Epoki Kres Okrutny”. O Zapomnianym
Cyklu Lirycznym Intermezzo Mieczystawa Jastruna. Sensus Historiae, Vol. XXVI. 2017/1. s.55-82.
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hayranlik besledigi Norwid’den de bazi izler tasimasidir. Sair savas sonrasi donemde,
Polonya edebiyatinin eski biiyiik isimlerinin ¢evirilerini yapmaya baslamistir. Bu
isimler arasinda, Polonya Romantizm doneminin son biiyiikk romantigi olarak kabul
edilen Cyprian Kamil Norwid’in sanatina ve felsefesine biiyiik bir ilgi duyar. Bu ilgi
Jastrun’un yaraticihigina da belirgin bir bicimde yansir. Oyle ki, kitabmin bashgini bile,
Norwid’in1844 yilinda yayimladigs To rzecz ludzka (Bu Insani Bir Meseledir) bashikli
siirinden esinlenerek koyar.** Nereye ve Hangi Yénde siirinde de Norwid’in Quidam
bashikli epik poematiyla bazi benzesen yonleri bulmak miimkiindiir. Jastrun’un
baskahramani bir cagin bitisine, kusaklarin gelip gecisine taniklik yapmis ve artik
nereye gidecegini bilemeyen bir gezgini ¢agristirir. Norwid’in bir medeniyet krize
girdiginde, ortaya c¢ikan kaosta kaybolmus bir karakterin Oykiisiini anlattig
poematindaki Quidam yani herhangi biri anlamina gelen isimsiz baskahraman da iki
cagin arasindaki sinirda durdugunun farkindadir. Bu ¢aglar ise yiikselen Hiristiyan
medeniyeti ve onun karsisinda diislisiin esiginde olan Eski Roma medeniyetidir.
Yunanistan’dan Roma’ya 1iyiligi ve dogrulugu aramak ic¢in yaptig1 yolculukta
Hristiyanlarin yasadigi acilara taniklik yapar. Felaketler lizerine yeni bir felsefenin,
medeniyetin kurulmak iizere oldugunu fark eder. Ancak heniiz kendi kader yolunu bile
¢izemeden, bir sokak kavgasinda kazara oldiriliir. Quidam’mn kaderini, aslinda tarihin
gercek anlamimi bosuna arayan insan yasamimin bir metaforu olarak okumak
miimkiindiir. Cilinkii Jastrun’un kendi siirinin son dizelerinde ifade ettigi gibi bu

gercekligi aramak “yagmur yiiklii bir bulutun i¢inde yitip gitmekten” farksiz olacaktir.

Savagin ardindan sairin siirlerinde ortaya ¢ikan ikilemler, toplumsal ve bireysel
kaygilar, sanata karsi yaklasiminda da etkili olmustur. Wspomnienie (Ani) baslikl

siirinde bu kaygili duygularini diyalektik bir gerginlikle yansitir:

%2 Dakowicz, Przemystaw. Historia — rzecz ludzka? Tradycja Norwidowska w wierszach Mieczystawa

Jastrunaz lat 1939-1945 . £.6dz: Acta Universitatis Lodziensis Folia Litteraria Polonica 13, 2010.
s.224.
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Krakov Avangardlari

Ant

Kalabalik kusatirken stiriiklenenlerin oliimiinii
Duyuyordun onlara soven sesleri

Duyuyordun ¢igliklar:, gérdiin o canli gozleri.

Aksam esintisi duman tagiyordu. Yaniyordu gokyiizii.

Ve dondiin yeniden anayurduna

Yasama geri donmek gibi. Bakiyorsun: ¢icek
Doguyor bereketli, ¢cok bereketli o topraktan.
Vicdan azabt gibi maviye dondii izi
Dumanin, yanik kokusu dagilip gitti

Agardi golge bile

Havadaki koku - sanki bir hazirlik gibi

yeni kokler icin, bilinmeyen sozctikler igin
Kestaneler ¢igekleniyor, kizil toprakta yaralarda
Otlar ¢alisiyor, bir bezi dokumaya,

Tomurcuklar yapiskan, diisiiyor findiga

Ve su yeniden fokurduyor.

Kime hos gelir? Giiciin agiga ¢ikmast?

Ya kim i¢in, biilbiiliin geng¢ agaglarin korusundaki
Sanki cennetteki 151kl fiskiyelere vurur gibi

Yiiksek bir sesle ¢inlayip kesilen sarkist?

Ve daha diismanca, daha kayitsiz

Bu insanlik dist toplu mezarlardan

Diinyanmin bu giizelligi. Peki ya kim kaptird: kendini
Sozciiklere giizellikle tanimadig bir yiize dalar gibi,
Bu saf sesi, olabildigince saf sesi, bastiracak

Kan, hani diinyayla karismis olan

Jastrun’un sanatsal etkinligini stirdiirdiigii ayn1 yillarda, savas 6ncesi donemde

% temsilcilerinden biri olan Julian Przybo§ da siirlerini

33

Krakov Avangardlari: Tadeusz Peiper’in kuramecisi olan grup Zwrotnica dergisi etrafinda toplanan
sairlerden olusan iki Savas Arasi Donem Polonya edebiyat siir grubu. Minimum sdzciik, maksimum
icerik ilkesiyle hareket eden grubun slogan1 3M’dir: Miasto. Masa. Maszyna (Kent, Kitle, Makine).
[lham aldiklar1 kaynak romantik metafizik ve duygusal gelenekler degildir. Bugiinle ilgilenen sairler
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yayimlamaya devam eder. Savastan Once bir edebiyat Ogretmeni olan sair, savas
sirasinda kdyiine donmiis ve gizlice yayilan direnis siirleri yazmistir. Savas sonrasinda
Polonya Isci Partisine iiye olmus ve 1947-1951 yillar1 arasinda Isvigre’de diplomatik
gorevle calismistir. Savas ve isgalin yansimalari savag sirasinda yazdigi siirlerde
kendisini gosterse de genel anlamiyla Przybo$’un Avangard gelenekle sanatini
bicimlendirmeye devam ettigi soylenebilir. 1945 yilinda yayimladigi Miejsce na ziemi
(Diinyada Bir Yer) baslikli siir kitab1 bu stilinin yansimalariyla doludur. Iki savas arasi
donemde oldugu gibi oldukca kontrollii ve metaforlu bir dille yazdig1 Diinyada Bir Yer
baslikli kitabinda savasin felaketine karsi insanin ve sanatin yerine odaklanir.
Rozrachunek (Hesaplasma) baslikli siir Przybo$’un savas sonrasi ilk dénem siirinin en
belirgin orneklerinden biridir. Sair bu siirinde kendisiyle ve yasamiyla bir hesaplasma
icine girer. Siir, sair Przybo$ ile siradan bir insan olan Przybo$ arasinda gegen bir
diyalogtan olusur. Diinyay1r evinin iist katindan ve alt katindan izler. Catilara ve
asagidaki meydana bakar. Bir yasam yolunu se¢mek kolay degildir. Yine de Przybos bir

sair olmay1 secer, yani sonsuza dek kendi diislerinin evsizi olmayzi:

Hesaplasma
Bilmiyorum,
ben yalnizca ¢atilarin hesabini tutuyorum

diinya senin meselende benimle anlasacak.

Bir odam var aksamiistleri,

yastyorum — gercekten seher vakitleri

Artik sessizlige biirtiniir civildayislar: sayaglarin
karanlik ¢okiiyor duvarlarin ormanina: tavan-

ve bir meydan dort koseli aniden atese verildim boylu boyunca

kendilerini “sozciik {izerinde c¢alisan zanaatkarlar” olarak goriirler. Diisiinsel kisaltmalarin
kullanilmasi, yeni tip metaforlarin saf siirde yer almasi, dogrudan ve agik anlatimin birakilmasi,
siirin diizenli uyaklardan kurtulup diizyazi stilinde yazilmasina olan egilim grubun yapisal
ozelliklerinden bazilaridir. Przybos da bu grubun en etkin isimlerinden biri olarak, duygularim
ortaya koyacak acik ifadelerden kaginarak metaforik diizyazi bigime yakin siirler yaratmistir.
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neonlar, penceredeki yangin, bir de bosluk yanik kiiller i¢inde!

Ne kadar giiliing: parmakliklaria sarilmis
bir agacin iizerinde bir yildizcik: kustan is1ldak

Evin borglar: tartisilyyordu,

bugiinse sadece ariyorum —yanmis- etrafinda

baltasiz ¢inardan bir sapi kazip buluyorum havadan

ve geceleriyse

yanmig samanlart biriktiriyorum, sazdan yeni bir ¢ati yapmak igin,

gidiyorum, kéylii aliskanligiyla yangindan kalan yikintiya

koéyde ise gerekliydi

bir dogani uzaktan vurmak gerekliydi

ama sen haykirdin bana kuslarla,

sen alacakaranlikta bir alasimdan parlattin
yildizimu rastgele.

hesapladin- biiyiikliigiin ¢eperiyle
cevrelenmisi- hesapladin bir parsel bana

yuvadan yapimin altinda.

Bu yiizden bugiin segiyorum geng olanini
aymn

ve bu yiizden yaziyorum sana evi olmayan bir hayali

Czestaw Mitosz, Traktat poetycki basglikli yapitinda, Przybo$’un degismeyen bu

sanatsal tavrindan dizelerle soz eder:

Bir¢ok Avangard vard:
Hayranlik duyulmaya layik olansa Przybos yalnizca
Uluslar ve iilkeler doniiyordu tuza ve kiile

Przybos sa kaldy, iste ayni Przybos gibi.**

Mitosz’un bu sozlerini, Przybo§’un yasanan toplumsal ve politik degisimlerin

karmasasina kayitsiz kalmasina yonelik bir elestiri olarak yorumlamak miimkiindiir.

% Mitosz, Czestaw. Traktat poetycki. icinde:Wiersze, Krakow:Literackie, 1985, s.17.
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Korkung tarihi deneyimler sanat¢inin stilini pek etkilememistir. Yeni gelen diizenle de
biiyiik bir uyum igerisinde olmasi, savas sonrast donemde kendisine giiclii bir yer
saglamistir. Oyle ki, Czestaw Milosz’un da aday oldugu, 1945 yili Krakov Edebiyat
odiliinli kazanmay1 basarmustir.® Ne var ki Milosz’un bu &diilii alamamasi, aslinda

dénem siirine damgasmi vurmus oldugu gercegini degistirememistir.*

Bu isimlerin disinda, Skamanderlerden Antoni Stonimski, Polonya siir
geleneginin ustas1 Leopold Staff, komiinizm taraftar1 Wtadystaw Broniewski gibi bazi
sanat¢ilarsa bu donem sadece savas Oncesi ya da savas sirasinda yazdiklar siirlerin
derlemelerini yayimlarlar. Ne var ki 1949 yilinda, Polonya siirinin kaderini belirleyen
onemli bir gelisme yasanir. Zwigzek Zawodowy Literatow Polskich (Polonyal1 yazarlar
Birligi Sendikas1) Sovyet Kiiltiir Bakanligi’nin aldig1 karar neticesinde adini Literatow
Polskich Zwiazek (Polonyal1 Yazarlar Birligi) olarak degistirir. Ancak alinan bu kararla
degisen tek sey sendikanin adi olmamustir. I. Diinya Savasi'ndan sonra Zeromski’nin
girisimiyle kurulan ve 1944 yilinda Lublin’de yeniden faaliyete gecen Polonyali
Yazarlar Birligi Sendikas1 degisen adiyla birlikte, savastan once sahip olmadig1 bir
anlam kazanir. Edebi toplantilar, coskulu politik konusmalarin yapildig1 daha dikkatle
gozlemlenen kamu etkinliklerine doniisiir. Ozellikle, Kiiltiir Bakanligi’nin devreye
girmesiyle organizasyonun kontrolii tamamen partiye gecer. 1949 yilinda sosyalist
gercekeiligin ilan edilmesinin ardindan ise Stalin’in yazarlara isaret ettigi “ruh
mithendisligi” gorevini iistlenir. Ve bu tarihten itibaren Polonya 6zgiir siirinin gelisimi

1956 yilina kadar adeta durma noktasina gelir.

% Mazurska, Joanna. Making Sense Of Czeslaw Milosz: A Poet’s Formative Dialogue With His

Transnational Audiences. Submitted to the Faculty of the Graduate School of Vanderbilt University,
s.60

Czeslaw Mitosz ve Tadeusz Rézewicz’in bu donem siirleriyle ilgili detayl bilgi i¢in ¢alismamizin
besinci boliimiine bakiniz.
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2.2. 1949-1955 YILLARI ARASI POLONYA SiiRi: SOSYALIST

GERCEKCI DONEM

(Varsova’daki Marszatkowska yerlesim bolgesinde sosyalizm kutlamalar1)®’

1948 yilinda Partia Polska Robotnicza (Polonya Is¢i Partisi) adini Polska
Zjednoczna Partia Robotnicza, PZPR (Polonya Birlesik Isci Partisi) olarak degistirerek
Polonya’da 1989 yilina kadar siirecek olan komiinizm giiciiniin temsilcisi olur. Muhalif
tiim partiler yasaklanir ya da kendilerini feshetmek zorunda kalirlar. Bu yeni partinin
basina Bolestaw Bierut getirilir. Ger¢ek bir PZPR hegemonyasi baglar. Artik, Stalinist
Polonya’nin bu “Cesur Yeni Diinya’sinda” baska herhangi bir politik ya da toplumsal

harekete yer yoktur.

Ayn1 donem, Polonya yeralt1 orgiitiiyle ilgili kendilerinin uydurdugu bir suikast
bahanesiyle Igisleri Halk Komiserligi, yani Sovyetler Birligi’nin gizli polis teskilati
kurulur. 1953 yilinda iki yiliz bine ulasan giivenlik goérevlisi sayisi, savag oncesi polis
giiciniin neredeyse alt1 katidir. Toplumu siirekli gozetim altinda tutarak bir korku ve
gerginlik atmosferi yaratirlar. Ancak ayni zamanda, bu birlik halk yliriiyiisleri ya da

toplumsal gosterilerde coskulu bir birliktelik havasi yaratmayi da saglar. 1945-1956

% Fotograf: https://dzieje.pl/aktualnosci/krotki-przewodnik-po-socrealistycznej-polsce  (18.04.2018

tarihinde ziyaret edilmistir.)
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yillar1 arasinda politik nedenlerle bes bin oliim cezasi verilir ve bunlarin yarisi
uygulanir. On binlerce kisi uzun ya da kisa siireli olarak keyfi goz altilara maruz kalir.
Bu yillarda, tiim Polonyali yetiskinlerin yaklasik {icte birinin hakkinda tutulmus bir
dosyast vardir. 1948 yilinin sonuna gelindiginde artik tiim yargi sistemi, sendikalar,

basin, genglik ve 6grenci orgiitleri tamamen partinin kontroliine baglanir.*®

PZPR’nin birlesmesinin ardindan hizla yeni anayasa c¢alismalar1 baslar. Ancak
bu yeni anayasa yasama meclisi yerine, komiinist partinin 6ngordiigii ilkelere gore
diizenlenmektedir. Sovyet anayasasinin kii¢iik bir 6rnegi olan ve is¢i sinifinin 6n plana
ciktig1 bu yeni anayasayla birlikte, yasama ve yargt giiclerini de kendisinde toplayarak
Sovyet modeli bir iilke yaratabilmek i¢in hiikiimet, her alanda hizla yeni politikalar
iiretmeye baslar.*® En énem verdikleri ise ekonomi ve kiiltiir alanlaridir. Ekonomide
tizerinde durduklar1 Oncelikli baslik sanayidir. Agir sanayinin genisletilmesi
calismalarma baslanir. Bir yandan da elde olan fabrikalarin tiimii kamulastirilir. Ozel
koyli ciftliklerini tiretim kooperatiflerine dahil ederek, tarimin kolektiflestirilmesini
saglarlar. Politikacilarin konusmalarinda ve yoldaslarin propagandalarinda odak
konularin basinda Sovyetler Birligi'nin Bati’nin mevcut diinyasinin giiclinii sarsmast,
tiim toplumsal sorunlarin ¢6ziilmesi, halkinin esit haklara sahip ve mutlu lider bir devlet

olmas: gelir.*

Ekonomi politikalarint kamulastirma metotlariyla bigimlendirirlerken, Sovyet
modeli bir kiiltiir yaratabilmek i¢in de Oncelikli olarak egitim alanma egilirler.
Koyliilerden ve isci genglerden olusan yeni bir aydin sinifi yaratmanin pesine diiserler.
Bu amacla da Marksist bir yaklasimla birgok Sovyet ders kitabi Rus¢adan Lehgeye
cevrilir. Ayrica Rusga, okullarda zorunlu hale getirilir. 1951 yilinda ise {iniversitelerin

biitiin Ingilizce béliimleri kapatilir. On dért ve yirmi bes yas arasi herkes, komiinist

% Detayli bilgi i¢in bknz. Kemp-Welch, Anthony. Poland Under Communism A Cold War History.

Cambridge: Cambridge University Press, 2008.

Detayli bilgi i¢in bknz Gorski, Grzegorz. Forming a New Constitutional Order in Poland in the
Years 1944 - 1952, Czasy Nowozytne (Modern Times). Torun 2000, vol. I, s. 9 - 18.

Jarosinski, Zbigniew., .42
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genglik Orgiitlerine {iye yapilir. Yeni Sosyalist kiiltiirii yaratmak ig¢in, yayinlara,
sinemalara, tiyatrolara ve konser salonlarma biiyiik yatirimlar yapilir. Boylece 1957
yilina kadar Polonya’da dokuz yeni opera binasi ve yirmi yedi yeni senfoni orkestrasi
kurulur. Ne var ki bu yeni kiiltiiriin gelisimi siki bir denetim altindadir. Dini, ulusal ya
da Rus karsiti herhangi bir detayin bu gosteriler zincirinin arasinda yer almasina
kesinlikle izin verilmez. 1950 yilindan itibaren bircok kilise organizasyonu ve dini hayir
kurumlart yasaklanir. Okullarda, hastanelerde ve ordudaki biitiin dini aktiviteler iptal
edilir. Diger taraftan da yaptiklar1 gizli oyunlarla Polonya Kilisesi’nin Vatikan’la
baglarmi koparip devlet kontrollii bir ulusal kilise yaratmaya calhigirlar. Oyle ki
Bolestaw Bierut Varsova semalarinda yiikselen kilise catilarini yikmayi planlar. Bu
grotesk plan hic gergeklesmemis olsa da 1951 yilinda Stalin’in Polonya’ya hediye ettigi,
1955°te tamamlanan Patac Kultury i Nauki kiliselerin de iizerinde olan bir giicii, Sovyet

egemenligini sembolize edecektir. *

(Kiiltiir ve Bilim Sarayl)42

' Detayh bilgi igin bknz. Lukowski, Jerzy, Hubert Zawadzki. A Concise History of Poland.

Cambridge: Cambridge University Press. 2001
Fotograf: https://wiadomosci.wp.pl/50-urodziny-palacu-kultury-i-nauki-6038643658212481g
(18.04.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)

42

47


https://wiadomosci.wp.pl/50-urodziny-palacu-kultury-i-nauki-6038643658212481g

Yaratilmak istenen bu yeni kiiltliriin bir sonucu olarak yeni bir insan modeli
ortaya ¢ikar. Rus Yazar Aleksandr Zinovyev bu yeni Sovyet insant modeline Homo
Sovieticus adin1 verir. Ancak diinyadan izole, kaliplara sigdirilmaya calisilan Homo
Sovieticus’un isaret ettigi anlam olumlu her tiirli betimlemeden uzaktir. Ciinkii her
tiirli bireysellikten uzak bu yeni Sovyet insani, devlete bagimli, kolelestirilmis, elestirel

zekasi koreltilmis ve kendi kaderine kendi karar veremeyecek bir yapidadir.®®

Kiiltir Komiseri Wlodzimierz Sokorski tarafindan yiiriitilen bu kiltiir
politikalari, “sosyalist gercekeilik” akiminin sanatgilar iizerinde tam hakimiyet
kurmastyla basarisinin doruklarina ulasmis olur. Peki, sosyalist gercekeilik akimi tam
olarak nedir? Polonya’da 1949 wilinda Szczeczin’de yapilan Yazarlar Birligi
kongresinde ilan edilse de, aslinda sosyalist gercekciligin ana ilkeleri 1934 yilinda
Sovyet Yazarlar Birliginin birinci kongresinde Maksim Gorki tarafindan dile getirilir.
Ancak, kongrenin toplanmasindan da yillar 6nce, Marksist 6greti temelleri iizerine
gelisen bu diislinceyi estetik bir kuram bi¢imine doniistiirmeye ¢alisan ilk kisi Georgi V.

Plehanov’dur.

Plehanov (1856-1918) sanatin dogusu, sosyal swiflarla sanat eserleri
arasindaki iliski, estetik zevk ve fayda gibi sorunlar iizerine egilmis ve Marksist
felsefenin temel fikri olan, olaylart maddi ve ekonomik nedenlerle aciklamak ilkesini bu
sorunlart aydinlatmak igin kullanmigtir** Plehanov’a gore ideolojiler ve sinmiflar
arasinda siki bir iliski vardir. “Bir elma agacimin elma, bir armut agacimin armut
vermesi gibi burjuvaziden yana olan sanat¢ilarin da proleter harekete karsi direnmeleri
gerekir”4ssézleriyle bir sanat¢inin toplumun hangi siifina aitse, ortaya koyacagi sanat
eserinin de o siifin ideolojisini yansitacagini dile getirir. Ancak ayni zamanda siniflarin

ilerici yonleri kayboldugunda, sanatin yozlasacagini ve gerceklikten kopacagini da ifade

43
44
45

Detayli bilgi i¢in bknz. Zinovyev, Aleksandr. Homo Sovieticus.London: Polonia Wyd.,1984.
Moran, Berna. Edebiyat Kuramlar: ve Elestiri. Istanbul: Heti§im. 2012.s.47.
Plehanov, Giorgi V., Sanat ve Toplumsal Hayat. Istanbul: Sosyal Yayinlar. 1987. s.104.
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eder. Bu diislinceyi aciklamak i¢in de burjuva sinifinin, Aristokrasi ve kilise
hegemonyasina karsi miicadele verdigi donemdeki burjuva sanatinin ilerici yoniinii
ornek verir. O donem burjuva sanati toplumu kucaklayict bir sanati simgelerken,
Aristokrasiden bosalan giicli burjuvazi ele gegirdiginde, proletarya sinifiyla ters diiser
ve kendi sinifin1 yansitan edebiyat yozlasarak sanatin bicim yénii ile ugrasir, “sanat
icin sanat” égretisine kapilir veya mistisizme kayar.*® Plehanov, sanati Marksist estetik
temelinde kuramsallastirmaya calissa da bir parti propagandasina doniistiirmedigi igin,
atesli komiinistler tarafindan sertce elestirilir. Ozellikle 1934 yilindan itibaren de
sosyalist gercekeilik kati cizgileriyle yeniden bigimlenir. Sosyalist gergekeiligin ikinci
donemi olarak kabul edilebilecek 1934 yil1 sonras1 donemde, Marksist estetik anlayisina
ek olarak Lenin’in Parti Orgiitii ve Parti Edebiyati baslikli makalesindeki goriisleri 6n

plana ¢ikar:

Sosyalist proletarya agisindan edebiyat, bireyler ya da topluluklar icin
bir zenginlesme araci olmamalidir diyemeyiz sadece; edebiyat proletaryanin
genel davasindan bagimsiz, bireysel bir girisim olamaz kesinlikle. Kahrolsun
partisiz yazarlar! Kahrolsun edebiyatin iistiin insanlart! Edebiyat, proletaryanin
genel davasimin bir pargast haline gelmeli, biitiin proletaryamin politik olarak
bilingli biitiin onciileri tarafindan harekete gecirilen o tek ve biiyiik Sosyal-

. g w1 g . ” 47
Demokrat mekanizmamin “kiiciik bir carki ve vidast” olmalidir.

Lenin’in, yazarlarin mutlaka partinin ilkeleri dogrultusunda hareket etmelerini
istedigi bu makalesi Sovyet Yazarlar Birligi kongresinde adeta bir referansa doniisiir.
Bu baglamda sosyalist gergekeilik oncelikle taraf tutan bir gercekgilik anlayisi1 olarak
cikar okurun karsisina. Bu yeni gercgekegilik anlayisinin on dokuzuncu yiizyil
gercekciliginden tamamen ayrildigint ise kongrede Gorki Buharin Radek’in yaptigi

konusmada bulmak miimkiindiir:

" Moran, 5.49

" Lenin’in bu makalesi 1905 Kasmunda, siirginden St. Petersburg'a dondiigiinde, yasal Bolsevik
gazetesi, Novaya Zhizn'in (Yeni Hayat'in) 12. sayisinda yayinlanmustir.
http://www.tsip1974.com/yeni_sayfa 244.htm (23.5.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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Gergekgilik, ¢oken kapitalizmi ve onun ¢iirtiven kiiltiriinii
yansitmak degildir sadece; ayni zamanda yeni bir toplumu ve yeni bir
kiiltiirii yaratabilecek sinifin dogusunu yansitmaktir. Sosyalist gercekgilik
su anki gercgekligi bilmek degil, bunun nereye dogru gittigini bilmektir.
Sosyalist gercek¢i eser, yazarin hayatta gordiigii ve eserinde yansittig

. . . - . . 48
celigkilerin nereye varacagini belirten eserdir.

Bu baglamda sosyalist gergekeiligi, var olan gergekleri degil, olmas1 gereken
gercekleri yansitmayr amaglayan bir sanat akimi olarak yorumlamak yanlis
olmayacaktir. Konular genellikle insan, toplum ve iiretim iliskisi basliklar1 ekseninde
gelisirken, bagkahramanlari da komiinist toplumunun gozbebegi proletaryadan olusur.
Proletarya ise her zaman iyimser bir bakis agisiyla ele alinir. Sosyalist bireyselligin
gelismesini amag edinerek® yaratilan baskahramanlar, okurda mutlaka olumlu bir
izlenim uyandirr. Devrimei romantizmin dogal bir uzantisi olan bu olumlu tipler™
kendilerini topluma ve inanglarina adamis idealist yapidadirlar. Cogunlukla da
yasadiklar1 degisimle etkileyici bir giice ulasirlar. Ideolojiyle tanismadan 6nce, pisirik,
ise yaramaz ya da kotii aliskanliklara sahip olan karakterler, partiyle tanisip ideolojiye
goniil vermelerinin ardindan, hem fiziksel hem de ruhsal olarak biiyiik bir degisim ve
gelisim gosterirler. Toplum iginde 6rnek bir modele doniisen bu baskahramanlarla,
okura yon vermek amaglanir. Bu baglamda kongrede Jdanov’un yaptig1 konusma dikkat
cekicidir:

Ulkemizde edebiyat eserlerinin baskahramanlari, canla bagsla yeni hayati

insa edenlerdir; yani erkek ve kadin is¢iler, erkek ve kadin kolhozcular, Parti

tiyeleri, yoneticiler, miihendisler, gen¢ komiinistler, geng¢ onciilerdir. Sovyet

edebiyatimin baglica tipleri ve esas kahramanlart bunlardir. Coskunluk ve

kahramanlik tutkusu edebiyatimizi sarmistir. Edebiyatimiz iyimser, ama bu

ivimserlik bilingsiz  bir icgiidii biciminde degildir. Edebiyatimiz oziinde

* Moran, 5.54

* Kahraman, Hasan Biilent. Tiirk Siiri, Modernizm, Siir. Istanbul:Biike Yay. 2000. s.50.

% Detayl bilgi igin bknz. Oktay, Ahmet. Toplumcu Gergekgiligin Kaynaklari. istanbul: Evereset,
2000.s.112.
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iyimserdir, ciinkii ilerleyen sinifin, biricik ilerici ve éncii sinifin, proletaryanin
edebiyatidir. Sovyet edebiyatimin giicii, yeni bir davaya, sosyalist insa davasina

hizmet etmesinden gelmektedir.*

Devletin resmi ideolojisi haline gelen sosyalist gercekcilikte en biiyiik gorev
yazarlara diigser. Okuru, mutlaka partiyle biitiinlestirmelidir ve ideolojinin ilkelerine gore
bicimlendirmelidir. Stalin’in kongre hazirliginda olan yazarlara yaptigi konusma,

sanatcilarin goérevlerini belirlemede bir temel olusturmustur:

Urettiginiz sey konusunda sizinle konusmayr unutmugtum. Cesitli iiretim
bicimleri vardwr: Agwr silahlar, lokomotifler, otomobiller, kamyonlar. Sizler ise
hammadde, is, verim iiretiyorsunuz... Sizler insan ruhunun miihendislerisiniz...
(...) Bu yiizden kadehimi ‘Insan ruhunun miihendislerine’ kaldirtyorum.
Vorosilov pek katilmadiginm dile getirdiginde, Stalin savunma bakanina déonerek
sunlari dile getirdi: Icindeki ruhlar ciiriimiis olsaydi, tanklarimz ¢ok az degerde

olurdu. Hayr, ruhlarin iiretimi, tanklarin iiretilmesinden daha oneml idir.%2

Sosyalist gergekeiligin, Bati edebiyatiyla tiim iliskileri kestigini ve Modern
Avrupa edebiyatinin 6nemli isimlerinin ortaya koydugu sanati sert bir dille elestirdigini
de belirtmek gerekir. Macar Marksist filozof Gyorgy Lukacs bu agir elestirileri dile
getiren 6nemli kuramcilardan biridir. Ona gore, yenilik¢i edebiyatin Kaftka, A. Miller,
W. Faulkner, S. Beckett, J. Joyce gibi 6nemli isimler, kii¢iik burjuva yasantisinin i¢inde
yozlasmis kisilerdir. Ortaya koyduklar1 sanat ise bu yozlagsmis diinya goriisiiniin bir
iriiniidiir. Bu sanatcilarin yapitlarindaki insan, diinyaya firlatilmis bir halde yalniz,
yabancilasmis ve tarih disidir. Berna Moran, Lukacs’in yenilik¢i sanatla ilgili

diistincelerini sdyle yorumlar:

L Cengiz, Metin. Toplumcu Ger¢ekgi Siir 1923-1953. Istanbul: Tiimzamanlar, 2000,s. 18.
52 Kotkin, Stephen. Stalin: Waiting For Hitler, 1929-1941. New York: Penguin Press. 2017. 5.153.
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Mademki insan tabiati eninde, sonunda sosyal gerceklikten koparilamaz
bir seydir, dyleyse eserdeki her ayrinti, birey olarak insanla sosyal bir varlik olan
insan arasindaki diyalektigi dile getirdigi él¢iide anlam ve onem kazanwr. Oysa
modern yenilik¢i edebiyatin diinya goriisii yanlis oldugu icin yazarin perspektifi
bozuktur, bundan otiirii nesnel gergekligi kavrayamaz ve bu yiizden, kullandig
sakat se¢me ilkesi, tipik olami yakalayip sunmasina engel olur. Baska tiirlii
soyleyelim: Sanati sanat yapan ‘“genelin tikelde yansimasi (somut-tiimel)” ilkesi
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saglanmamigtir.

1948 sonrasi giicliniin doruklarma ulagan ve bu donem Stalinizm adiyla da
anilmaya baslanan sosyalist gergekgilik Sovyetler Birliginin diger parcalarinda oldugu
gibi Polonya’da da tiim giiciiyle varligmmi siirdiiriir. 1949°da tek partili sisteme
gecilmesinden bir ay sonra yapilan IV. Yazarlar Birligi kongresinde sosyalist
gercekeilik reddedilemeyecek ve devlete hizmet anlamina gelen bir teklif olarak ortaya
cikar. Stefan Zolkiewski, Aktualne zagadnienia powojennej prozy polskiej (Savas
Sonrast Polonya Diizyazisimin Giincel Meseleleri) baslikli konusmasinda sosyalist
gercekeiligi “degerlendirme kriterimiz, estetik standartimiz sosyalist gercekgiliktir™>
sozleriyle ilan eder. Ardindan tiyatro, mimari, miizik, plastik sanatlar ve film
alanlarinda bu yeni doktrini tanitan ve mecburiyetini ortaya koyan konferanslar
verilmeye baglanir. Wiodzimierz Sokorski ve Stefan Zétkiewski’nin konusmalariyla

bicimlenen bu konferanslarda Sovyet ideolojisinin kalibi hizla Polonya kiiltiiriine

yerlestirilmeye baslanir.

Sovyet edebiyatindan dogrudan aktarilan sosyalist gergekeilik programi,
Yazarlar Birligi’nin ve diger sanatsal organizasyonlarin diizenledigi resmi belgeler
aracilifiyla dagitilir. Kisa siire i¢inde yeni stilde elestiri kitaplari yayimlanmaya baslar.
Witodzimierz Sokorski’nin Sztuka w walce o socjalizm (Sosyalizm miicadelesinde

sanat), Melania Kierczynska’nin Spor o realizm (Gergek¢ilik Tartismasy), Jerzy

% Moran. .93
¥ Mozejko, Edward. Realizm socjalistyzcny. Teoria. Rozwdj. Upadek. Krakow: Universitas, 2001.
s.175.
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Putrament'in Na literackim froncie (Edebiyat Cephesinde), Grzegorz Lasota’nin
Kierunek natarcia (Saldwi Yonii) yapitlart bu elestiri kitaplarinin baglica 6rneklerini
olusturur. Y1l boyunca yeni doktrinin yayilmasi, tanitilmasi, baglayict ve yaratict bir
yontem olarak kabul edilmesi, ayrica Bat1 sanat anlayisinin tiimiiyle reddedilmesi i¢in
farkli sanat dallarinda c¢esitli etkinlikler diizenlenir. Nieboréw’daki Sanat Kongresi,
Obara’daki Ulusal Tiyatro Konseyi, Varsova’daki Mimarlar Kongresi, Lagow’daki
Besteciler ve Miizik Elestirmenleri Konferansi, Wozna’daki Sinemagilar Kongresi ve
Poznan"aki Devlet Okullari Ulusal Kongresi bunlardan bazilaridir.>® Ne var ki en ¢ok
edebiyata yogunlasirlar. Oyle ki meclis tarafindan alinmis bir kararla yazarlarin

gorevleri acikga ifade edilir:

Polonya’da sosyalizmin insast ¢calismalarina yazarlarin bilingli katilim
vazgegilmezdir. Yasamin yeni motifleri, iscinin ve koyliiniin yaratici coskusu,
calisan insamin bilinci ve kaderinde meydana gelen degisiklikler, aliciya yani
halka en iyi hizmeti verebilmeleri i¢in yazarlarin yazma konusunda yeniden
diigiinmelerini gerektirmektedir. Béylece, roliinii anlayan yazar, birka¢ kisinin
yazart olmaktan vazgegip ve ulusun genis kitlelerin sozciisii ve egitimcisi

olmalidir.*®

Bunun yani sira, yazarlar sosyalist gerceklik dogrultusunda yazmalarma tesvik
etmek i¢in gesitli devlet yardimlar1 yapilir. Bu yardimlar da kitaplarinin baskilariin
hizla yayilmasi ve yazarlarin iyi sartlarda yasamasini saglar. Bu sartlardan yararlanmak
isteyen sanatcilarin, sosyalist gercekeilige kadar tirettikleri yapitlar hakkinda utang dolu
Ozelestirilerini dergilerde yayimlamalarina oldukga sik rastlanir. Jerzy Andrzejwski’nin

sOzleri bu tiirde yayimlanan yazilara 6rnek olusturur:

% Drewnowski, Tadeusz. Literatura polska 1944-1989. Préba scalenia. Krakéw: Univeristas. 2004, s.

106.
% Wilkon, Teresa. Polska Poezja Socrealistyczna w Latach 1949-1955. Gliwice: Wokot Nas. 1992.
s.24.
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Bugiin, pismanlikla diigtiniiyorum da, gen¢ligimizin en giizel yillarinda,
kisisel yiikselisler ve diisiisler adina diinyayr dramatize eden tarihin edilgen bir

. . . . 57
oznesrymisim sadece.

Ayrica, yazarlarin ve sairlerin doktrinin gelismesine katkida bulunmak i¢in ¢ok
fazla bir sey yapmalarina da gerek yoktur. Aymi konular1 ele almalari ve benzer
bigcimlerle tekrar etmeleri sosyalist gercekeiligin gelismesi ve yayilmasi i¢in yeterli olur.
Ne var Ki, biitiin sanatgilar bu yeni sanat anlayisini ve kendilerine sunulan bu yeni
yasam standartlarin1 hevesle kabul etmez. Zbigniew Herbert bu isimlerin basinda gelir.
Polonya modern siirinin en énemli isimlerinden biri olan Herbert, ilk giinden itibaren
sanatin1 ideolojiye gore bigimlemeyi reddetmis ve 1956 yilinda yasanacak rahatlama
donemine kadar sadece ‘(;ekmecesi’58 icin yazmay1 tercih etmistir. Miron Biatoszewski
de bu donem yayin yapmama karari alan sairlerdendir. Satirik sair Janusz Minkiewicz
ise “seytanla kol kola yiiriimeyi tercih ederim de sizle gitmem” sozleriyle tarafin1 ve
kararini agikga ortaya koyzur.59 Czestaw Milosz ise sosyalist gercekeiligin giic kazandigi
bu donem, atese goreviyle gittigi Fransa’da kalma karari alir. Bu karar gd¢men
sanat¢ilar arasinda biiyiilk bir heyecan uyandirirken, totaliter rejimle yonetilen

Polonya’da vatan haini ilan edilir ve biitiin kitaplar1 yasaklanir.

Diger taraftan, partinin yayin organi haline doniismiis KuzZnica, 1950 yilinda
Odrodzenie ile birleserek Nowa Kultura adli iki haftada bir yayimlanacak yeni bir dergi
olustururlar. Bu yeni olusumla birlikte, Kuznica ve Odrodzenie’de yeni gerceklige
uyum saglayamayan isimler sessizce tasfiye edilir. Tek muhalif ses olarak baskilara
ragmen zorlukla yayin yapmaya ¢alisan redaktorliigiinii Jerzy Turowicz’in yaptigi
Tygodnik Powszechny dergisiyle sosyalist gerceklik iizerinden polemikler stirmektedir.

Turowicz sanat¢inin yaratict 6zgiirliigiinii sinirladigi gerekgesiyle sosyalist gercekcilige

" Kot, Wiestaw. PRL. Czas Nonsensu. Poznafi: Publicat. 2008, s. 50.
Zbigniew Herbert hakkinda detayli bilgi i¢in ¢alismamizin besinci boliimiine bakiniz.
% Mitosz, Czestaw. Historia Literatury Polskiej. Krakow: Znak. 2016. s.714.
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siddetle kars1 ¢ikar.®® Ne var ki 1952 yilinda derginin kapatilmasiyla kars: biitiin sesler

de susturulmus olur.

Yine de sanatcilarin biiylik ¢cogunlugu, bu yeni giicli kabul edip, onun ilkeleri
dogrultusunda sanatsal etkinliklerini siirdiirmeyi tercih eder. Bir kismi bu tercihi
gercekten inanarak yapsa da, diger kismi, 6teki yurttaslardan daha ¢ok etkilendikleri
politik baskilar sonucunda sosyalist ger¢ek¢ilige yonelmistir. Bu baglamda, Polonya’da
sosyalist gergekei siirin, amator ve geng isimlerin degil, aksine siir alaninda PRL 6ncesi
bir kariyeri olan Gatczynski, Iwaszkiewicz, Tuwim, Stonimski Wazyk, Broniewski gibi

Polonya siirinin 6nemli isimlerinin kalemlerinde bigimlendigini belirtmek gerekir.

Sosyalist gergekei siire yakindan bakmak icin, dncelikle ele alinan konulara goz
atmak geyerinde olacaktir. “Ulkenin insasi, iiretim, koylerdeki kolektivizm ve
medeniyetin doniisiimii, sosyalizmin bir basarist olarak egitim, bilim ve kiiltiiriin
gelisimi, sinif diismanlarinin yarattiklar: kargasa” gibi basliklar, estetik tiim degerlerden
tamamen uzaklasarak politik icerigi dogrudan, coskulu ve en acik bicimde okura iletme
amacina yonelen sairlerin siklikla kullandiklar1 konularin basinda gelir. Ayrica,
deginilen her konunun “sosyalist olan her seyin iyi ve dogru, kapitalist olan her seyin
ise kotii ve yanlis olmas1” gibi genel bir formiile indirgenebilen net bir ideolojik anlami

vardir.

Andrzej Mandalian’in Spiewam piesii o walce klasowej (Sumf Miicadelesinin
Sarkisimi Soyliiyorum) basghkl siiri ele aldigi konular ve iginde gecen bagliklarla

sosyalist gercekei siirin tipik bir 6rnegini olusturur:

% Detayll bilgi igin bknz. Mozejko, Edward. Realizm socjalistyczny. Teoria. Rozwdj. Upadek.,

Krakow:Universitas, 2001.
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Sinif Miicadelesinin Sarkisini Soyliiyorum
Bizim davamizi

bastiramayacak kimse!

Hazirlyyoruz diinyayr kalkiga,

bigimlendiriyoruz insan ruhlarini

biiyiik ve sert olsunlar diye.

(...)

Soyliiyorum Polonya Halk Cumhuriyeti 'nin sarkisini
soylityorum sonbahar yapraklarinda uzananin
swnif miicadelesinin sarkisini

askin ve nefretin

(...)

Eger traktor tarlay siirmezse

eger ekin mahsul vermezse

eger bozulursa elinin ayart

votka kokusu gelir ustandan da

atolye ¢alismayr biraktiginda

motor kalbini yakar da -

gergek su

calisiyor diisman sinifi

(...)

Miicadele siiriiyor.

Sunmuyor gelecek kolay yollar ayaklarimizin dibine,
bicimlenmek gerekiyor tuglalar gibi yillar iginde
ve boyle bir yasamda olmeye de izin yok,

¢linkii biz oldiiriilenlerin izinden gidiyoruz.
Yapmak icin onlarin bagsaramadiklarini-

viicut bulmak igin ¢elik fabrikalarinda,

madenlerde,
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sarkilarda.

Al Yillik Kallanma Planinin hesabin
yiireginde tasimak

kaslarinda biiyiitmek igin.

Bu yiizden az daha dikkatli yoldaslar
ve az daha cesaret

yiirtiyelim zor bir alayda

traktorler icin,

koy i¢in,

kooperatifler icin

her giin paylasilan ortak mutluluk igin.

Sosyalist gergekei siirin kuramsal 6nermelerinden biri kendi kiiltiirel mirasina
Ronesans, Aydinlanma ve Romantik gercekgilige glivenmektir. Ne var ki bu gelenegin
tiim unsurlar1 yalnizca sosyalist pratik perspektifinden yorumlanmalidir.®*Krzysztof
Gruszczynski, “Diistincelerimizi yiicelten O’dur (Parti) ve irademizi bicimlendiren.
Yasamdan zevk almamizi saglar. Mickiewicz'in siirini ve Chopin'in konserini tam olarak
anlamamizi saglar. Parti’yi seviyoruz,  bwrakalim bizi sosyalizme g()'tiirsiin.ez ”
climleleriyle ulusal tarihin Parti’nin rehberliginde, yeniden anlasilmasi gerektigini
vurgular. Bu noktada, Marksist-Leninist bilgiyi bilimsel olarak dogrulanmis bilgi kabul
eden siirin, gecmisi oldugu kadar gelecegi de sosyalist bir prizmadan yorumlayacagini
belirtmek gerekir. Disariya tamamen kapali bir edebiyat yaratilmasinda da énemli rol
oynarlar. Bu sirada iktidar zaten Bati’yla biitiin baglantilar1 kopartmistir. Yurt disindan
gelen herhangi bir bilginin kendi kontrolleri disinda yurt icinde yayilmasina izin

vermezler. Ayrica, sosyalist gergekciligin karsisinda duran biitiin kitaplarin basimi

yasaklanir, o zamana dek yayimlanmis olanlar ise kiitiiphanelerden ¢ektirilir ve baskilar

61

Marek Piechota. Stownik literatury polskiej. Chorzow: Videograff 11. 2006. s.840.
62

Gruszczynski, Krzysztof. ,,Nowa Kultura" 1951, nr 35, s. 1.
57



toplattirilir.

Soguk savas yillarinin en biiylik sonuglarindan biri olarak yogun bir bigimde
Amerikan diismanligi pompalanir. Bu diigmanlik biitiin sanat dallarinda oldugu gibi
siirde de oldukca popiiler olmustur. Bunun en giizel 6rnegini ise Adam Wazyk’in
Piosenka o Coca-Cola (Coca-Cola Sarkist) siirinde gérmek miimkiindiir. Sosyalist
gercekeiligin kuramcilarindan biri olan Wazyk, siirlerinden daha ¢ok Stalin’in dil
tezlerini edebi calismalarin metodolojisine tasimasi sayesinde bir edebiyat ototritesine
dontismesiyle 6n planda olsa da Coca-Cola Sarkist siiri donemin en ¢ok bilinen siirleri
arasinda yer alir. Sair Coca-Cola’y1r agikca emperyalizmin ve Amerikalastirma

politikalariin bir sembolii olarak ele almistir:

Coca-Cola Sarkist

Coca-Cola hayatin gergek tadt
Emiyordunuz siz seker kamisimizi
yiyorlard: onlar piring tarlalarimizi
cignediniz kaugugu, altimi platini

Coca-Cola hayatin gergek tadt

neler ictik biz camurlu kuyulardan
bugiinse umut suyu i¢iyoruz
insanlarda olur cesaretin kaynag
ictik Kore 'nin daglarindaki sulart
neler ictik biz gamuriu kuyulardan
Nese, keyif Coca-Cola’dan sonrasi
bunun karsiligi birkag Amerikan senti
ve diislemek niikleer 6liimleri

bes kitanin hepsi de Amerikan kitas

Nese, keyif Coca-Cola’dan sonrasi
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Biz, umut suyu igenler,

biliyoruz arzumuzun nereye vardigini
ctktiniz Cin’den ¢ikacaksiniz Kore'den
Coca-Cola riiyanizi bozacagiz biz

Biz umut suyu i¢enler

Sosyalist gergekeilik yillari, ekspresyonist ve formalist denemelerin, kisisel
duygular1 agiga ¢ikaran 6zgiin siir ¢alismalarinin sert bir bicimde elestirildigi yillardir.
Bu dénem, yapitin 6zgiinliigiiniin 6l¢iitii olarak genelleme ve somutlastirmalar kabul
edilir. Adam Wazyk lirigin, bireylerin degil kitlelerin deneyimlerini yansitabilecek

genellemeleri kullanmasi gerektigini su climleleriyle vurgular:

Ask duygularimin bireysel ozelligi vardir, oysa siir ideolojiktir. Sosyalist
bir insamin duygulart eski insanlarin duygularindan farklidir, yine de bunlar

yaygin ve popiiler duygulardir ve dogru ifade edilmesi gerekir.®®

Bu baglamda bi¢im ve sOylemin ikinci planda kaldigini ifade etmek gerekir.
Zaten kullanilan lirik dil tamamen propaganda diline doniismiistiir. Parti, proleterya, is,
emek ve sanayi terimlerinin disinda en ¢ok kullanilan sozciiklerin basinda “partiyi
simgeleyen ana (matka), Stalin’i simgeleyen baba, yiirek (serce), refah (dobrobyt), esin
kaynagi1 (natchnienie), umut (nadzieja), irade (wola), akil (rozum)” sozciikleri gelir.64
Roman Bratny’nin Droga zecera (Dizgicinin Yolu) baslikli siiri igerdigi sozciikler

bakimindan 6rnek olusturur:

Dizgicinin Yolu

%3 Marek Piechota. 5.840
% Wilkon, Teresa. Miedzy Konwencjq i Arkadig. Katowice: Gnome. 2001. 5.20
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kamcidr Parti,

anadrr, atisidir kalbimizin.

(...)

ve biliyorum,

yazmaya geldiginde sira:
refah

mutluluk

gelecegimiz

bulmak icin bu anlami

birkag harften yola ¢ikacagim

su harflerden yani: PAR T I

Propaganda diline 6zgii sozclik ve ifadelerle yaratilan bu siirlerse, 6zgiinliikten
tamamen uzak, kaliplara hapsolmus metinlere doniismiistiir. Ancak bu noktada dikkat
c¢ekici bir bagka durum, bazi sozciiklerin anlamlarinin da degismeye baslamis olmasidir.
Anayurt sozciigii, resmi propogandalar dogrultusunda “sosyalist, halke1, is¢i-koyli ve
calisan siifin yaninda olan” gibi sifatlarla birlikte kullanilmaya baslanmistir. Yani bu
sifatlarla birlikte kullanilmayan anayurt sozciigii artik kabul edilemeyecek bir gegmisi
cagristirmaktadir sadece. Elbette bunda, 1952 yilinda Polonya Cumbhuriyeti adinin
Polonya Halk Cumbhuriyeti’ne doniistliriilmesinin, resmi arma ve resmi marsin
degistirilmesinin biliyilk payr vardir. Ne var ki, anayurt sozciigiiniin anlaminin
degismesiyle birlikte, yurtsever sézciigiiniin anlaminin da degismeye basladigi goriliir.
Yurtsever artik Polonya’y1 seven degil, Polonya Halk Cumhuriyetini, yani yeni Sovyet
rejimini seven Kisi anlamina gelir. Yurt aski ise sosyalizm askiyla biitiinlesmistir. Bu
sozciikler de “biz” ve “siz” zamirlerinin anlamlarini etkiler. “Biz” rejimin yaninda duran
herkesi isaret ederken, “siz” rejimin karsisinda duran digerleridir. Sosyalist gercekei

edebiyatin yaratti1 karakterler de bu sebeplerden dolay1 ya siyah ya da beyazdir. Ya iyi
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ya da kétii olan bu kahramanlarin ortalama duygular1 ya da mantiklar1 yoktur. Iyi bir
baskahraman giiclii, ¢aliskan bir isci ya da koyliiyle 6zdeslesirken, olumsuz karakterleri
yansitmak i¢inse Kufak adli bir stereotipi kullanilmistir.*® Komsularindan daha fazla
topraga sahip olmasina ragmen onu devletle paylagsmak istemeyen, Amerikan yanlist ve
smif diismant sisman bir kdylii goriiniimiindeki bu stereotip, o6zellikle eski diizeni

destekleyen ve suglanan kisileri yansitmasi baglaminda dikkat ¢ekicidir:

Miilkiyet.

Siyahi misyonerler yerine- elektroteknik.

Derslikte bir 6gretim goreviisi - kehanetler yerine

Yaradilis giinii gibidir is giinii,

Doviisiirken w1k gélgenin artik sonuncu barikatiyla.

Yeni bir yasam, zor bir yol, duyarsiz bir giig.

Kutak sikagtirdi altin yiiklii kesesini.

Sisko bir domuz gibi topraga gomiiyor miilkiyetini.

“Bizim mi? Ortak mi? Hem de ben ekerken mi? Haywr! Hi¢ kimsenin!”
Geri vermek gerekir.

Baskasinin kanuyla istiflenmis miilkiyeti

(...)

Propogandanin siirde kullandigi en onemli figiirlerin basinda “kadin” gelir.
Komiinizmle birlikte yaratilan bagimsiz, giiclii, is¢i, yeniden yapilanmanin bir pargasi
ve aktivist olarak yansitilan yeni kadin imaj1 olduk¢a ¢arpicidir. Bu yeni kadin traktor
kullanir, fabrikalarda ¢alisir. Glizellligi ve erotizmiyle asla 6n plana ¢ikmaz. Geleneksel

ev kadini, anne ve bir lady olan imajim1 tamamen reddeder. Onlar artik yanyana

% Lynne, Viola. Peasant Rebels Under Stalin: Collectivization and the Culture of Peasant Resistance.

New York: Oxford Univesity Press. 1996. s.35.
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yiirtidiikleri erkeklerin ideolojik ortaklaridirlar.®*Kadinin  bu yeni gOriiniimiiniin
donemin afislerine yansimasi oldukca dikkat ¢ekicidir. “Baris i¢in ve iilkenin gelisimi
icin c¢aligsan kadinlara selam olsun.” “Polonya Halk Cumhuriyeti’ndeki bir kadin devlet,
politik, ekonomik, toplumsal ve kiiltiirel yagsaminin tiim alanlarinda bir erkekle esit

haklara sahiptir.” sloganlartyla erkeksi bir goriiniime sahiptirler:

POZDRAWIAMY KOBIETY
PRACUJACE DLA POKO)U
| ROZKWITU O)JCZYZNY!

- - |

(Foto 1: Baris i¢in ve anayurdun ¢igeklenmesi i¢in ¢alisan kadinlara selam olsun.) 67
(Foto 2: Polonya Halk Cumhuriyeti’ndeki bir kadin devlet, politik, ekonomik, toplumsal ve
kiiltiirel yasaminin tiim alanlarinda)68

Bu yeni imaj elbette siirde de yerini alir. Jerzy Jurandot’un Kobiety (Kadnlar)

baslikl esprili siiri yeni diizenin kadinlarini yansitmasi baglaminda dikkat ¢ekicidir:

Kadinlar

- Neden bir kaytaricimin, yani sunf diismanimin bilingsiz yardimcismini, askta sanst yok

ve alamuyor édiiliinii: kadinlart

Kaytarici pek emin kendinden

% Detayli bilgi i¢in bknz. Red. K. Stepnik and M. Piechota. Socrealizm. Fabuly — Komunikaty —Ikony.

Lublin: DGM Informationsgesselschaft. 2006.

Fotograf 1: https://prl-ki.cupsell.pl/produkt/2169938-Pozdrawiamy-kobiety-pracuj-ce-.html
(30.06.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)

Fotograf  2: https://histmag.org/Najciekawsze-plakaty-propagandowe-PRL-Galeria-15486/15
(30.06.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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Tutturmus isligint is yerinde
Giizel bir kizla

Istiyordu ¢ikmak bir gezintiye

Ama kaz dedi ki once
"git, hi¢hir sey ge¢mez eline
vaktim yok benim
tugla rmek benim igim.”

-bu talihsiz amatoriin gezinti teklifleri reddediliyordu bir bir: tramvay siiriiciisii-kiz,

tornaci-kiz, cati ustasi-kiz, matbaaci-kiz, ressam-kiz, sonuncu dobra dobra:

Dedi ki altinci bana
“Artik kaybol
boyayacagim yoksa

’

kelleni, bir ressam olarak ben.’

“Herkes mesggul
bir isi var her birinin -
Peki ya ben kiminle

gidecegim bir gezintiye?”

- Talihsiz basarisizliklarimi anlamaya ¢alugsiyor ve iiziiliiyor, anlatict ise sonunda ona

basarisizliginin nedenini agikliyor:

Ashinda onlar,
Anla bunu kaytarici,
Gezintiye ¢iktilar

Paydosun ardindan
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Hem de éyleleriyle degil
-0 kaytaricilar tek baglarina gitsinler—
yanlarinda sadece vardi

o0 harika ustabasilar

Ancak hi¢ kusku yok ki Sosyalist gergekei siirin en biiyiik ve en onemli lirik
Oznesi Stalin’dir. Stalin’in siirlerde yer almasindan s6z ederken, mutlaka 21 Aralik 1949
tarihine donmek gerekir. Ciinkii bu tarihte Stalin'in yetmisinci dogum giinii kutlamalar1
nedeniyle cesitli etkinlikler diizenlenir. Sosyalist gergekci siirin en dnemli odak figiirii
olan Stalin icin dergiler bu sebeple 6zel sayilar yayimlar. Stalin’e yazilan en giizel siiri
secebilmek i¢in bir yarisma bile diizenlenir. Yarigmaya katilan ve Stalin’e yazilan en iyi
siirlerinden derlenen, bir Antoloji hazirlanir. Bu antolojide yer alan siirler dilsel,
bicimsel ve igerik olarak sosyalist gercek¢iligin miikemmel yansimalarini olustururlar.
Yarismada birinci segilen Wladystaw Broniewski’'nin kaleme aldigi Stowo o Stalinie
(Stalin Hakkinda Bir Soz) basglikli siir ise kuskusuz antolojinin en ¢arpici siiridir. Hatta
Stalin’in 6liimiine kadar, her dogum giinii kutlamasinda yeniden giindeme gelen bu siiri,
dénemin bagyapitlarindan biri olarak bile degerlendirmek miimkiindiir. Dokuz
boliimden olusan ve eklektik bir yapisi olan siir on dokuzuncu yiizyil betimlemesiyle
baslar. Marx’in Komiinist Manifesto’sunu yayimladigi, buharli trenlerin, Paris
Komiinti’niin yenilisinin yiizyilidir. Bu kaybedislerin ardindan Broniewski, Stalin’i
siirine bir umut olarak yerlestirir. Marx’in “devrim, tarihin lokomotifidir.” climlesine

atifta bulunarak, Stalin’i bu trenin makinisti yapar:

Stalin Hakkinda Bir Soz
On dokuzuncu yiizyil sondii gegti
sonmesi gibi gaz lambasinin

fabrika atiklarinin sokaklarinda bir
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buharli motorlarin ve sloganlarin ¢agiydt

proletaryamin yeryiiziinii dibinden sarsamadigi bir ¢agdi.

Marx in Manifestosu 'nun, telefonlarin ve telgraflarin

Komiiniin yenilgisinin ve Bismarck in zaferlerinin

Hausse ve baisse lerin®,

servetlerin ve ¢okiislerin ¢ag.

Biiyiiyordu Manchester ve Lodz iplik fabrikalar:

yiikseldi demir raylarin isleyisi

ve bodrumlardan, tavan aralarindan, varoslardan bir kalabalik
yaklasiyordu ¢iplak gégiisleri ve umutlu bir sarkiyla.

Kanli zaferdeki Pottier’in sarkisi™! sonraki kusaklar icin bir ugultu.
“Devrim- tarihin lokomotifidir. "denisti Marx, yerine getirmisti Lenin.
On dokuzuncu yiizy1l sondii gitti uzakta bir gaz lambasi gibi.
Yirmi yasindaydi sinif savaslarimin arasinda dogan Stalin.

()

V.

Tarihin treni ilerler.

yanip soner ylizylik semaforu

Gosteris istemez devrim ise

giirtiltiilii metaforlar gerekmez

Gereken yalnizca bir makinist

bir yoldas, bir lider, bir komiinist olan hem de,

Stalin- can gibi bir sozciik iste!

VI.

On yillardir kim O'nun gibi

bir donanmamn pruvasinda azmetti?

diinya Altinci Kitayt seyrediyor.

Savas

% Fransizca: Yiikselis ve diisiislerin
"0 Enternasyonal marsi



Orada - igsizlik, grevier, aglik.
Burada- is. /lham veriyor su traktir.
tarih yazryor muzaffer halk.

Ne mutlu bu gerceklere!

On yullardir kim O'nun gibi

gotiirdii insanligi tarihin sonuna?
Onun adi- savasan diinya:

yani umut.

Devrim!- kim durduracak riizgarini
kim diinyayt bir disliye dondiirecek
Devrim, Roma levha kanunlarini
ctiriitecegiz Cin’den Kutba kadar!
Devrim! yetmigli yasiar:

Stalin’in siiziiliiyor diinyanin tizerinde

Ve doguyor yeni bir diinya,

parc¢alaniyor bir atom gibi eski diinya.

VII.

Milyonlarca mezar
benim topragimda
gelip gecti bir yangin
benim topragimdan
gelip gecti bir felaket
benim topragimdan
benim topragimdaydi
Auschwitz.

Ah mezarsi topraklar,

ah neseli topraklar!
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Tohumlar filizleniyor,
uyaniyor bahar!

Gururlu Varsova

gururlu Moskova-

ne zaman kanli yaglar
kuruyacak gozlerde?

Cin’den Kutba kadardir.

Bizim kardesce kucaklasmamiz
Bu savas miicadelesidir.

tek sira halinde

VIII.

Yeni bir diinya yaratiyor

Sovyetler Birligi ve sosyalizm yolunda yiiriiyen iilkelerden milyonlarca insan
tek bir adi tasryarak

Yiireklerinde ve agizlarinda: STALIN.

Cin Halk Ordusu iilkesinden def ediyor yabanci gii¢leri ve paramn koleligini.
Ierliyor tek bir isimle birlikte:

Stalin.

Ozgiirliik, bagimsizlik ve adalet savas¢ilar:

Vietnam'da, Malezya'daki Burma adalarinda somiiriiciilere karsi savastyor haykirarak:

STALIN!

Fransiz  madencileri siirdiiriiyor grevleri ve wuzatiyorlar ellerini doguya bir

ciglhikla:STALIN!

Italyan koyliiler ve zorla kovulanlar isgal ediyorlar agalarin corak topraklarim

sesleniyorlar:
STALIN!

Ozgiirliik ve toplumsal adalet icin kendi yurdunda siiriilen sair, Silili o giizel sair bir

poemat yaziyor Stalin'e.

Acimasizca talan edilmis Varsova kanly tuglalarini tasryor daha hizly adiyla STALIN'in.
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Paramin siddeti, yagmaci askerin stingiisiiniin ve polis copunun oldugu diinyanin her

yerinde, insanlar savastyor ve kazanacaklar adiyla Stalin'in.

Yiiz milyonlarca insan sesleniyor: STALIN! STALIN! STALIN!

Sosyalist ger¢ekciligin en onemli isimlerinden bir olan Broniewski’nin savas
sonrasi c¢alismalar1 arasinda methiyeler on plandadir. Oregin, Opowies¢ o Zyciu i
$mierci karola Waltera-Swierczewskiego robotnika i generata (Bir Isci ve General Olan
Karol Walter-Swierczewski’nin Yasami ve Oliimii Uzerine Bir Oykii) bashikli poemati
bicim ve icerik bakimindan Stalin Hakkinda Bir Soz’le biiyik benzerlik gosterir.
1947°de Ukraynali1 ayaklanmacilarin suikastiyla dldiiriilen ve komiinist propogandanin
onemli ikonlarindan birine doniisen Polonyali General Karol Walter-Swierczewski i¢in
yazdig1 bu yapit1 da dokuz boliimden olusur ve savas sonrasi Polonya’nin en popiiler
isimlerinden olan Swierczewski’nin gencligi, isciligi ve askerligi ele alinir. Lirik 6zne
tipki Stalin gibi okurda hayranlik uyandiracak ve 6rnek almasi gereken bir rol modele
doniisecektir. Broniewski’'nin bu donemde yazdiklarinda, sosyalist liderlere dvgiiniin
yan1 sira, Sovyetlerle dostluk temasina yonelik 6vgii iceren siirler de goriiliir. Pokfon
rewolucji pazdziernikowej (Ekim Devrimine Selam) bu temaya Ornek olusturabilecek
siirlerinden biridir. Broniewski, Ekim Devrimi sayesinde Sovyetler’in ve dolayisiyla
Polonya’nin yasadigi degisimleri vurgularken, bir yandan da degisen yeni politik
sistemle iscilerin yasam sartlarinin iyilestigini ve diinya barisinin giliglendigini isaret

eder:

Ekim Devrimine Selam
Selam olsun Rus devrimine
leh aliskanligiyla

sapkam elimde:

sovyet meselesine

insanlik meselesine
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isciler, koyliiler ve ordu igin.

Selam veren bu sapka- ¢evresi kiirklii
tepesinde balik¢il tiiyii olan bir Hetman sapkast degil,
ama tutuklu, Polonyali, prangali

Schliisselburg'den Warynski'nin sapkast

Egilmez boyunlarimiz var bizim
uzun bir zaman boyun egmek dgretilmisti oysa
carin kamgist kopana kadar

kamcisimin altindan kacana kadar

Selam olsun Ryleyev'*in kiillerine
zelabowa'nin kiillerine selam olsun
biitiin devrimcilere

selam olsun.

Lenin'in mezart - basit bir diisiince gibi,
Lenin'in diisiincesi - basit bir eylem gibi,
Lenin'in eylemi- basit ve biiyiik

devrim gibi.

Selam olsun Stalingrad'daki mezarlara
Berlin ve Moskova'daki mezarlara-
kursun yagmuru yillarimin ardindan

kuruyoruz onlar igin gelecege dogru kopriileri

& Kondraty Ryleyev: 1825'te Rus monarsisini devirmeye calisan Dekabrist isyaninin liderlerinden biri
olan Rus sairdir. 1826 yilinda Rug Cari tarafindan mahmiim edildigi idam cezasi ifa edildigi sirada, idam
sehpasinda sallanirken urgan kopmus ve Ryleyev sag salim tekrar ayaga kalkmistir. Ne var ki bir yil sonra
yveniden idam cezasina ¢arptirilarak vefat etmistir.
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Rus ve Polonya topraklarinda,
kanin ve sevginin topraklarinda
cigekler biiyiiyor

-bulacagiz onlar

diismiis kemiklerin arasinda.

Broniewski, sosyalist gercekeilik bakimindan basyapitlar ortaya koymus olsa da,
ellili yillarin yarisina yaklastikca, savas oncesi yaraticiliginin nedeni olan devrime olan
inancint yavagca yitirmeye basladigi goriilecektir. Sosyalist gercekciligin, var olan
gercekligi yansitmadigini fark ettiginde biiyiik bir hayal kiriklig1 yasar. ideolojik siirden
tamamen uzaklasarak bireysel ve duygusal konular1 i¢eren lirik siire doner. Mazowsze
(Mazovya) ve Wista (Vistiil) baslikli iki lirik poemat yazar. Tek ¢ocugu Anka’nin
intiharinin ardindansa siirinin lirik tonu daha trajik sdylemlere yaklasir. 1956 yilinda

yayimladigi son siir kitab1 Anka’yr da dogrudan kizina ithaf eder.

Ayni yillarda ise savas Oncesi donemden kalma Onemli isimlerden biri olan
Konstanty Ildefons Galczynski, Parti’yle yakin iligkiler kurabilmek i¢in, kariyerindeki
burjuva kalintis1 izleri temizlemeye ¢aligsmaktadir. Ciinkii Polonya Yazarlar Birligi’nin
1950 yilinda Varsova’da gerceklestirdigi kongrede, Partinin en giiclii yazarlarindan biri
olan Adam Wazyk acilis konusmasinda Gatczynski’nin siirine saldirmistir. Wazyk,
sairin grotesk ve absiird motifler iceren Teatrzyk zielona ges (Yesil Kaz Tiyatrosu)
baglikli minyatiir dramasin1 kiigiik burjuva yaklasimlari ve formalizm denemeleri
icermekle su¢lamistir. Bunlarin yani sira, her ne kadar savas sonrasi diizene hizla ayak
uydurmus ve rejim lehine bir¢ok yazi yamis olsa da, savas sirasinda asir1 sag kanatla
iliski halinde olmasi, savas sonrasinda iilkesine dondiigiinde ise Katolikler tarafindan bir
miittefik gibi karsilanmasi, Sovyet yoneticiler tarafindan kendisine kugkuyla

yaklagilmasina neden olmustur. Bu suc¢lamalardan korkan sair, kendini kii¢lik diisiirme
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pahasina Odrodzenie’nin sayfalarinda 6z elestirisini yayimlar.”” Ardindan hizla sosyalist
gercekeilik cizgisine yakin yapitlar ortaya koyar. Piosenka o galgzce oliwnej (Zeytin
Dalina Sarki) baglikli siiri, sairin bu yaklasimlarini yansitan ¢aligmalarindan biridir.
Isgalci emperyalist Amerika’nin karsisina barist simgeleyen Sovyetleri koymasi

donemin ruhuna olduk¢a uygundur:

Zeytin Dalina Sarki

Borsanin oniinde ¢igliklarin yiikseldigi

Karbon monoksit icinde, ortasinda cadde tozunun,
kaldirvmi sarsan bir giiriiltii arasinda,

bir olukta, cazin karmagsikliginda

bir kiigiik zeytin dali vaktiyle

duruyordu yerde

Kuslart mi tagimisti?

Giiglii bir firtina mi ugurmustu da

yapragi buraya kadar firlamisti yoksa?

Bak caddenin tozuna karigsmis duruyor
ve bir grup sarki soyliiyor gicirdar gibi
para vatandir, diye.

Karunlarin ordularimin zirhindaysa
-Sag¢malik, ama barisin o ince dali!
Daha basitge dl¢iip bigelim!

Cesetlerin yagh yerlerinden

kan akitalim, dolarsa yiikselsin
ozgtirliik anitinin 6niinden

Hadi, al¢aklar, hadi!

2 Matuszewszki, Ryszard. Literatura Polska 1939-1991. Warszawa: Wydawnictwa Szkolnie i

Pedagogiczne. 1999. s.64.
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sizin icin ¢ok erken kurumus
insanligin kan golii belli ki.
Cocuklar okullar ve kitaplar istiyor,
siz ise efendiler, diisliyorsunuz

atomik gosterileri.

Selam, korler! Goriiyor musunuz?

bu alayi, hani gegen

Moskova’dan, Wroclaw 'dan, Paris 'ten?
Iste béyle tasidik

mesaleyi sizin dolarlarinizla

Kararmus o kitalara

Biraz daha! Evet, biraz daha!

Bir kiskag gibi diinyayt al ellerine,

Bu biiyiik cefada birlikteyiz, kardeslerim,.
Bu zeytin dalini

diktik bereketli bir topraga,

Biiyiiyecek barisin agact olarak.

Galczynski’nin rejim yanlis1 yapitlar1 arasinda

gérmek miimkiindiir:

en dikkat cekici olani ise

kuskusuz ki Sovyetler tarafindan vatan haini ilan edilen Czestaw Milosz’a bir saldir1
niteligindeki Poemat dla zdrajcy (Hain Icin Poemat) bashikh siiridir. Siir, Nowa
Kultura nin ilk sayfasinda yay1m1an1r.73Lirik bir betimlemeyle baslayan siirin tonu ise,
dogrudan Miltosz’a hitap ettigi ikinci kisimda “hain ve kacak” suclamalariyla degisir.

Buna karsin siirin i¢inde, sairin aslinda Mitosz’un verdigi bu karara iiziildiigiinii de

Wilkon, Teresa. Poematy Konstantego Ildefonsa Galczynskiego. Katowice: Wydawnictwo
Uniwersytetu Slaskiego. 2010. s.66.
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Hain I¢in Poemat

Burada ¢eki diizen veriyor giines kivilcimlariyla

gri hasiwra, riizgar ise kuglarla

Burada Vistiil, akarken aya dogru

bir kumru gibi koklasiyor dalgasiyla

bir mesede titresen okse otu burada

altin gibi parlar fazlaswyla, giin agardiginda

burasi benim evim, hani i¢inde karatavugumun ottiigii,
avazi ¢iktigi kadar bagirdig

sanki hala neseli bir ormandaymis gibi

burasi benim zamamm yakalanmug bir Siren tiiyii gibi
burada iste bu lambalar birlikteler enstrumanlarla

burada gézyaslarim ve mimari

gozyaslarindan bir gélge ve karanlik bir araliktan gelen bir huzme

iste burada biitiin dallarim ve budaklarim

aralarinda bir bulut gibi dinlendigim

Sen ise bir kagaksin.

Sen ise bir hainsin.

Bir hainin gozleriyle Ravenna'ya

parildayan renkli mozaik taslara bakiyorsun

sonra kalemiyle, eliyle bir kacagin

bicim vermeyi de istiyorsun Siiregelen diistincelerine-
ama iste ayaklandi harfler

ve yiiziine tiikiirdiiler. Siir ise 6liiyor.

Ve diistindiin daha iyi olacagini

ve Lavtanmn bir diikkan oldugunu diistindiin
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kaldirimlar boyunca konup gocebilecegin-
sadece ekmek ve pijama olmsi koguluyla-
evet, efendim, New Yorklu bir biifeci

diigiiniiyor sanat hakkinda.

Ah, ¢ok kederlendim bu meseleye
sanki bir kamgiyla dévmiisler gibi beni
annem ve Varsova ilizerine yemin ederim ki

bu gergekten acitiyor beni

ve anladim ki gececek, gidecek

bir sekilde bu agri silinecek

sen ise durmaksizin anilarimin dibinden
vuruyorsun bogulmus bir adam gibi kiyrya-
(...)

Sen ise bir kagaksin.

Sen ise bir hainsin.

Bir karanlik-

Bir kiif-

Bir korku-

(...)

Mitosz, Galczynski’nin bu saldirisina karsihigi, 1952 yilinda yayimladig:
Zniewolony umys? (Tutsal Edilmis Akil) baglikli deneme kitabinda verir. Savas sirasinda
Hitlerin, savas sonrasinda ise Stalin’in diktatorliiklerinde sanatcilarin durumunu kaleme
aldig1 yapitinda Delta kod adiyla Gatczynski’ye de deginmistir. Mitosz, sairin, savas
oncesi donemde anlasilmasi gii¢c siirler yazan bir alkolik olarak, savas doneminde

fagizme varan bir milliyetcilikte Yahudilere, liberallere ve solculara karsi yazdig
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makalelerini hatirlatir. Ve tiim bunlari yapmasinin sebebinin de aslinda sadece giiciin
yaninda olma isteginden kaynaklandigini ifade eder. Bu i¢giidiiyle hareket ederek, savas
sonrasinda devletin sathina gecip yeniden ingay1 6ven en yliksek seslerden biri olmasini
vurgular. Devletin de sairi hitap ettigi sagc1 ve Katolik kesimi kendine ¢ekme istegi
yiiziinden kullandig1 karsilikli ¢ikar iliskisini isaret eder. Sosyalist gercekeiligin giic
kazanmasiyla Iwaszkiewicz’in yine donemin adami olma g¢abasini su ciimlelerle dile
getirir:

Polonya’da  Rusya’ya kontrollii  hayranlik duyma déneminden
putperestlige acik acik gecis gerceklestiginde, Delta birinciligi kimselere
birakmadi. Sovyet askerlerinin kahramanliklarini, her Polonyalimin Rusya’ya
karsi duymasi gereken minnettarligi, Lenin’i, Komsomol gengligini yaziyordu.
(...) Delta prense hizmet etmek istemisti, bir sair olarak var olabilmek igin,
oyunlar oynayip eglenen ve ne kendi iktidarimin ne de diinyadaki veya cennetteki
hi¢hir seyin fazla ciddiye alinmayr degmeyecegini ve —yart saka, yari ciddi- bir
sarkimin bunlardan daha énemli oldugunu bilen, yiice goniillii bir prense ihtiyact
vardi. ¢oktandur yok, bu tiirden prensler. Delta’min ipini elinde tutan prens, ona
bir siire hosgorii gotermisti ama sarkilart hoguna gittigi icin degil sarki, bir
hedefe ulagmanin araci oldugu igin yalnizca. prens, Delta’min sarkilart onun igin
karli olmayr biraktigi anda kaslarimi catmisti. (...)Béylece gerekli olduklari
zamana kadar kullamimig, yasayan golgelerin diyarina adim atti. Sosyalist
ekonomidehicbir sey heba edilmez. Rollerini tamamlamis olanlar da kendi
yetenekleri olgiisiinde yeterince is bulacaklardir. Delta’nmin varligin siirdiirmesi
saglanmisti: Devlet yayinevi ona Shakespeare oyunlarimi terciime etme isini

. . T4
vermisti.

Gatlczynski gibi her donemin nabzina gore serbet veren sairler bir siire sonra
gozden diigse de, Jarostaw Iwaszkiewicz gibi baz1 6nemli isimler donem sonuna kadar
ellerindeki giicii korumay1 basarmistir. Sosyalist gergek¢i donemin dnemli sairlerinden
biri olan Iwaszkiewicz, savas oncesi donemde Skamander grubuyla birlikte yazarken,

savag sirasinda ise yeralt1 kiiltiir hareketinin kilit isimlerden biri haline gelmistir. Savas

™ Milosz, Czestaw. Tutsak Edilmis Akil. Cev. O. Firat Bas. Istanbul: Monokl. 2017. s.185-187.
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sonras1 donemde de sanat etkinliklerini siirdiiriir. Yeni gelen politik diizenle iyi iliskiler
kuran sair, Polonya Yazarlar Birligi’nin iiyesi ve li¢c donem baskani olur. Yapitlar ise
sosyalist gercekei doktrinin izleriyle doludur. Broniewski’nin dénemin en biiylik ve en
onemli odak figiirii olan Stalin’i siirine konu etmesine benzer bigimde, Iwaszkiewicz de
Poloya’da Moskova’nin en giivendigi isim olan Bolestaw Bierut’a bir methiye yazar.
Polonya Birlesik Is¢i Partisi’nin birinci sekreteri ve Polonya basbakani Bierut’un
dogum giinii i¢in yazdig1 List do prezydenta (Baskana Mektup) baslikli siirsel mektubu
18 Nisan 1952 tarihli Zycie Radomskie gazetesinde yayimlanir. Uyaksiz bir diizende
yazdig siirinde, Baskan’a dogrudan hitap eder. Bierut’u diisiince ve davranis olarak bir
model ve anayurdun yeniden yapilanmasi i¢in verilmig garanti gibi betimler. Ne var ki
bir dalkavuk gibi goziikkmek istemedigi igin biiyiikk metaforlardan 6zellikle kagimnir ve
Ovgiisiiniin tonunu dikkatle ayarlar. Edward Balcerzan Iwaszkiewicz’in bu tavri i¢in su

yorumu yapar:

Iwaszkiewicz eski methiyecilerde oldugu gibi sadece ovgii amaci giitmez,
ayn: zamanda karsi tarafi etkileme pesindedir. Sadece ovgiicii degil, ayni
zamanda bir akil hocasidir. Alt metninde “ovdiigiim gibi ol” gercegi yatar.
Iwaszkiewicz'in gsiirinde Eski Polonya methiyecilerinin didaktizminin biiyiisii

yeniden canlaniyor gibidir.”

Bu siiri ilging kilan bir diger 6zellik Iwaszkiewicz’in Bierut kadar kendinden de
sz etmesidir. Oncelikle artik geng olmadigindan, ge¢misi ardinda biraktigindan, yine
de bazi hatiralarin onu hiiziinlendirdiginden s6z eder. Kendisinin dalkavuk sairlerden
olmadigimi ozellikle belirtir. Bunun yani sira, kaderi olarak gordiigii siir yazmayzi,
yenilikler inga etmeye ve 1518a uzanan yollara benzetir. Bierut’'un Polonya’ya duydugu
sevgiyle kendi sevgisinin ayn1 oldugunu vurgular. Bu ve benzer ifadelerinden dolay1 da

siirini bitirirken lirik 6znesinden ciireti ve kullandig1 dilin tonu i¢in 6ziir diler:

> Balcerzan, Edward. Poezja polska w latach 1939— 1965, Ces¢é |. Warszawa: WSIP. 1984, s. 150.
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Baskana Mektup

Ctinkii, baskan, iyi bildigin i¢cin Sen,

Nastl bir yoldan gidilmesi ve bize nasil onderlik edilmesi gerektigini,
Bense fazlasiyla giiveniyordum o kéhnemis bilgelige

Yorgun gézilerim giizelligin manzarasiyla kamastigindan-

Ve biiyiilendigimden gokkugaklarimdan farkedememistim o zaman.
Boyundurugun altina egilmis basit bir adam.

Biliyorum, simdi anlyyorum

Ve unutmaya ¢alistyorum gegmiste olanlar

Bakmuyorum bile ardima, ama yine de iiziiyor biraz beni
Gorkemli giin batimlar: ve giiller ve mermerler...

Ve goriiyorsun Baskan, bugiin olduk¢a zor benim icin

Geng degilim artik, hizli gitmek gerek iistelik

Yasamimda kazandigim birsey oldugunu diistintirdiim,

Ve burada herseyi anlamak gerekir en basindan beri olan.

Sen biliyorsun, bu diinyanmin biiyiiklerini ovmedigimi de,

Ve bu mektubu yazmriyorum

Bugiin sana bir kaidenin tizerinde

Keskin bir 151k gibi durdugun icin

Herkes Sana bakiyor, Seni 6viiyor Herkes

Bense zorlandigimda ve kayboldugumda,

Diigiiniiriim Seni her zaman. Biliyorum ki Sen de ayni bigimde
Seviyorsun Polonya enginliklerini ve bu yoksul insanlart,

Hani giigliikle yeni vatanlarint insa eden

Ve biliyorum ki Sen haklisin. Ve bu ¢alisma hakkindaki diigiince
Karl bir ovada bir ilkbahar esintisi gibi

Isik gibi bir sonbahar sabahinda gézkamagstiran

Ve biliyorum ki Sen anliyorsun bana ¢izilen kaderi

Siirler yazmak: Polonyalilar igin sézciikler birlestirmek



Ve daha fazlasini yapamayacagimi biliyorsun ve de bunun benzedigini
Yeni seyler insa etmeye ve 1s18a ¢rkan bir yola.

Dokumaci tepesinde tezgahin, ben basinda kalemimin

Sen ise egilmigsin iizerine anayurdun devasa haritasinin

Ayni nefesi alryoruz: biiyiik bir askla

Duyulan o yeniden dogan diinyaya ve inangla insana.

Bu yiizden bagisla beni bu mektubun ciireti ve tonu igin
Bayle bir sadeligin modelini goriiyorum Sende her zaman,
Oyle ki Sana sade bir selam gonderiyorum.

Vakit yok simdi biiyiik laflar icin

Clinkii simdi biiyiik islerin zamani

Bu yiizden Sana daha da siradan sozlerle diyorum ki:

“Cok yasa, ¢cok ¢calig- Sana yardimct olacagiz.”

Iwaszkiewicz’in bu siiri bir yaniyla sosyalist gergekciligin 6zelliklerini tagisa da
bir yaniyla da ondan uzaklagmaktadir. Kendinden siklikla s6z eden sair bu siiriyle
birlikte kendi lirik stilini yaratmayr basarmustir. Oyle ki 1954 yilinda yayimladig
Warkocz jesienny (Sonbaharin Sa¢ Orgiisii) bashkli siir kitabi sosyalist gercekci
donemin ruhundan tamen uzaklasmstir. Isgal gercegine degindigi yapitinda, savasin
Iwaszkiewicz'i felsefi ve her seyden Once varolus¢u sonuglara ulastirdigi goriiliir.
Ozellikle Plejady (Peren Yildizlari) bashikli bes boliimden olusan poematinda bu felsefi
katman iyice agiga ¢ikar. Kisisel bir lirik itiraf karakterine sahip poemat, fanilik ve
insan ¢abasimnin boslugu iizerine diisiinceler igerir. Insan hayatinin geciciligi ile doganin
giizelligi ve zenginligi arasindaki kontrastt vurgulayan Iwaszkiewicz, insan yasaminin

paradokslariyla ilgili felsefi diislincelerini tekrarlar:
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Peren Yildizlar

i

Peren yildizlar: artik bir ekim takimyildizidir.

Sakince bir ilerleyisle akarak yoluna sokar kaderini senin
Yavasca ¢tk kapinin éniine, kafani ¢evirme

ve topla birkagint altin sarist yarali yapraklarin.

elinde kalan tozudur, oliir, dagilir

ve duyarssin yalnizca bir bahgeyi, hani bir hasta gibi nefes alan.
Olecek altin yapraklar ve élecek sonbahar da,

ve iyi- ve kotii hatta- takimyildizlar da gogecek.

Bu yiizden iste ne igin- yildizlar gibi,

karanlikta kayp

Atesler icinde sonsuza dek yanalim, sogukluk bizi beklerken?
Ne igin parliyor Peren yildizlar: ve gézyaslar: goziinde,

Akan kara bir nehir onlar: bogarken?

\%

Peren yudizlar: artik bir ekim takimyildizidwr:
Stiziiliiyor ufkun tizerinde karanlik ve zalim
ve bakiyor egilmis ve dalgin kafalara,
Kirilmis hus agalarina ve doviilmiis lavtalara.
Geliyor ve tan vakti titriyor evimin iizerinde
Gonderiyor sessiz ama keskin isinlarini,

ve arkadagsg¢a bir sesle diyor ki bana,

Belki de diinyada hdla mutlu birisi vardir.
Mutlu, hani seven; mutlu, hani inanan;
Mutlu... sadece ona oyle geliyor belki...
Mutlu, hani tan vakti yiiriiyen bir ¢cayirda

Ve bir sonbahar semasinda géren mayis yildizlarini.



Stalinizmin kati kurallarin1 delerek siirine bireyesel ve felsefi konulari dahil
etmesi aslinda Iwaszkiewicz’in kisisel basarisindan ¢ok, o donem Sovyetler’de ve ayni
zamanda Polonya Halk Cumbhuriyeti’nde yasanan politik bir takim degisimlerin
yansimasidir. Bu degisimleri baslatan ise 5 Mart 1953’te Stalin’in 6liimi olmustur.
Sovyetlerin totaliter liderinin Olmesi biiyiikk bir sok etkisi yaratir. Sanatcilarsa,
gozyaslarini, bliylik acilarini, yaktiklari agitlart sergileme yarisina girerler. Dergiler ve
gazeteler mart ve nisan aylar1 boyunca yasli bir tonu olan siirleri ve makaleleri
yaymmlar. Kuskusuz ki Galczynski’nin kaleme aldigi Umart Stalin (Oldii Stalin) bu

siirler arasinda en dokunakli olanidir:

Oldii Stalin

Yariya indirilmis bayrak

erken bahar riizgdri ywrtyyor onu

Bu riizgar degil, bir hickiris biitiin kitalarda ve takim adalarda
Oldii Stalin.

Aniden bastiran bir dolunun misirlar: egmesi gibiydi
Giipegtindiiz pencereyi gece sarmis sanki

Yas tutan bir sancaktir bugtin giines.

Oldii Stalin.

Insanlar caddelerde aglyor. Cok zor.

elden ayaktan diistirdii boylesi bir agirlik.

swradan insanlar agliyor kum taneleri ornegi.

Ve en ¢ok onlar sevmigsti Stalin’i.

Volga ¢iglik atiyor. Seine higkiriyor.

Danube sesleniyor. Cin nehirleri inliyor.

Vistiil agik bir yara gibi kaniyor.

Giircii dereleri agit yakiyor.

Aragvi nehri haykiriyor: Stalin! yerkiirenin tiim bulutlarim
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riizgar tek bir cenaze bayragina isledi.

Ah, sairler, yayn etrafa,

her bir kéye, her bir iilkeye

bizim biiyiik acimizi,

ardindan kalan biiyiik Stalin’in

Oldii bir dost.

Bu oliim yiiziinden gélge diistii diinyaya,
okyanustan okyanusa

Cebelitarik’tan Urallar’a.

Ama sen diisman, bu gélgenin ve mutsuzlugun
hesabini tutma.

ama sen diisman bu golgeyle onun gidecegini sanma.

Bizim acimizla ve kederimizle beslenme diisman.

Biitiin dogu blokundan taziyeler Moskova’ya ulasirken, Kremlin’de Stalin’in
yerine kimin gegecegi ¢ekismeleri siirer. Kisa bir siire sonra Parti 1. Sekreteri’nin yeni
ismi Nikita Kruscev olarak agiklanir. Kruscev sagliginda Stalin’in iradesine tamamen
sadik kalmis olsa da kendi yonetimi sirasinda birgok seyi farkli bir yontemle stirdiiriir.

[lber Ortayli Krusgev’in yonetimini su sdzleriyle agiklar:

(...) Iktidarimin daha ikinci yihnda yaptigi is, Komiinist Partisi’'nin 20 nci
kongresinde Stalin’in tarihi portresini ve Stalinizmi yerden yere vurmak oldu.
Milyonlarca insamn siirgiiniinii ve katlini agikladi. Stalin adimi tagiyan binlerce
sehir, kasaba, koyiin ve tesisin adi degisti. (...)Kruscev sadece siyasetle ayakta
kalmadi. Bir apartman dairesi, bir arabacik ve bir sayfiye kuliibesi insanlarin
hayalini siisledi ve biiyiik 6lciide de verildi. Insanlar tek odada iki aile
yasamaktan ve komiinal binada, 20 daire bir tuvaleti kullanmaktan bikmisti. 30
metrekarelik, tek oda, aralik ve miistakil banyolu evler onlarin yiiziinii giildiirdii.
Otomobilcikleri ile da¢alarina gidip patates, sogan yetistirdiler. Hi¢ degilse bu

gidalar i¢in uzun kuyrukta dikilmekten kurtulmuslardi. Sovyetler Birligi atom
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enerjisini kullanan ikinci kuvvetti. Krusgev laboratuvarda baslatilan projelere hiz
verdi. Bir giin biitiin insanlik uzaya ugan kiiciik kopegi ve ardindan Yuri

Gagarin’in zaferini alkislamak durumunda kald:.”

Savaslarin kacinilmazhigi gériisiinii terk ederek ‘Baris Icinde Bir Arada Yasama’
tezini ortaya koyan’’ Kruscev’in daha bariscil ve esnek i¢ ve dis politikalari, tek adam
yonetimine karsi durusu, Sovyetlerin her pargasinda goreceli de olsa bir rahatlama
dénemi baslatmistir.”*Bu yansimalar sayesinde Polonya’da da bir degisim siireci baglar.
Ne var ki bu degisim sancil1 bir siirecin sonunda yasanir. Ik kirilmalar Parti ve kilise
arasinda kendini gosterir. Kilise, PRL’nin kuruldugu heniiz ilk giinlerden beri komiinist
rejime kars1 gelmekte ve aslinda Londra’daki gogmen hiikiimetin, Stalin’in kuklasina
donmiis iilkelerinin basma donmelerini istemektedir. Ozellikle kamulastirma,
kollektiflesme ve laik egitim caligmalar1 sirasinda kilisenin hiikiimet karsit1 hareketlerin
hepsine destek vermesi yiiziinden, Parti 1950 yilinda kiliseyle gizli bir anlasma yapmak
zorunda kalmistir. Bu anlagsmaya gore, kilise politikadan uzak duracak, ancak makul bir
oranda miilkii elinde tutabilecek ve kendisine sunulan ii¢ aday listesinden bir piskopos
secmesine izin verilecektir. Hatta Karol Wojtyla79 da boyle segilecektir. Ne var ki
Stalin’in 6liimiiniin ardindan, Piskoposlarin direnise desteklerini siirdiirmeleri yiiziinden
Partiyle aralarindaki anlasma bozulur. Ardi ardina acilan kovusturmalarin sonunda,
toplu rahip tutuklamalar1 baslar. 1953°te Kardinal Stefan Wyszynski'nin tutuklanmasi
ise dini duygular1 hala gii¢lii olan Polonyalilarda derin bir etki yaratir. Bu sirada, gizli
servis ajam1 Jozef Swiatto’nun agiklamalar1 giindemi sarsmaktadir. Swiatto, Sovyet

politikac1 Lavrenti Beriya’y1r tutuklaylp Dogu Almanya’ya gotiirdiigii sirada, Bati

® " Ortayl, ilber. Sovyetler’in Krus¢ev Dénemi. Milliyet Gazetesi.

https://www.milliyet.com.tr/yazarlar/ilber-ortayli/sovyetler-in-kruscev-donemi-1953184
(12.10.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)

Ozsoy, Ismail. Sovyet Sisteminin Cékiisiinden Tarihi ve Evrensel Dersler. bilig. Giiz / 2006. say1 39:
163-194.

Bu donemle ilgili detayli bilgi i¢in ¢alismamizin tiglincii bolimiine bakiniz.

Asil ad1 Karol Wojtyta olan Papa Il. Jean Paul hakkinda detayli bilgi i¢in ¢aligmamizin dordiincii
bdliimiine bakiniz.
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Almanya’ya kacarak tarafin1 degistirir. Burada, Ozgiir Avrupa Radyosu’na verdigi
roportajlar ise dehset vericidir. Swiatlo, sorgu altindaki mahkamlara uyguladiklari
iskenceleri, politik infazlar1 ve Polonya Birlesik Isc¢i Partisi icinde yasanan catismalar
detaylica anlatmustir.®® Bunun sonucunda, Polonya’da baslayan biiyiik nefret Kamu
Giivenligi Bakanligi’nda cesitli tutuklanmalara neden olur. Y1l sonunda ise bakanlik
tamamen dagitilir. Diger taraftan Poznan’da biiylik katilimli is¢i grevleri baslamistir.
Iscilerin daha iyi calisma sartlar1 istedikleri eylem, 6grencilerin ve sivillerin de katildig:
yiiz bin kisilik toplumsal bir ayaklanmaya doniisiir. Iscilerin isteklerini yetkililerin
karsilayamamasi {izerine, grevciler basbakanla goriismek isterler. Ancak bu noktada
isler kizigir. Delegelerinin tutuklandigini diisiinen grubun bir kismi1 hapishaneye yonelir
ve bircok mahkimu serbest birakarak oradaki miithimmati ele gecirir. On bin asker
giicliyle bastirilan eylem sirasinda onlarca sivil o6ldiriiliir. Eylemin ardindan yiizlerce
kisi tutuklanir. Ne var ki halkin o6fkesini bastiramayacagini anlayan Moskova,
yonetimin degismesi gerektigini diisiinerek Gomulka’yr yeniden partinin basina getirir.
Ayrica, bir 6zgiirliik sembolii haline doniisen Kardinal Wyszynski de grevlerin bir
kazanimi olarak serbest birakilir. Bu kanli gelismeler ve Swiatto’nun itiraflari

Polonya’da “Polonya Ekimi” adiyla anilan politik liberallesmeyi saglar.

Elbette tiim bu gelismelerin yansimalar1 edebiyatta kisa siirede karsiligini bulur.
Stalinizm doneminde, sistemi ve sosyalist gercekeiligi goklere ¢ikaran yazar ve sairler
birer birer doktrine sirtlarini dénmeye baslarlar. 1954 yilinda Sovyet yazar Ilya
Ehrenburg, Coziilme baslikli romanin1 yayimlar. Bu yapitiyla birlikte yazar, sosyalist
gergeklikle tiim baglarini kopardigini ortaya koymus olur. Roman, Soveytler Birliginde
1936-1938 yillar1 arasit yapilan “Biiyiik Teror” adiyla anilan politik baskilari ve
Stalinizmin olumsuz ydnlerini agiga ¢ikarir. Romanin basligi Sovyetlerdeki degisim

hareketine de ilham olmus, stalinizmin sert buzlarinin erimesini de animsattig1 ig¢in bu

% Detayli bilgi igin bknz. Blazynski, Zbigniew. Méwi Jozef Swiatlo. Za Kulisami Bezpieki i Partii

1940-1955. Warszawa: Wydawnictwo LTW. 2003.
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donem “c¢oziilme donemi” olarak anilmigtir.

Ehrenburg’un Sovyetlerde yarattig1 etkiyi, Polonya’da Adam Wazyk yaratir.
Makaleleri, konugmalariyla donemin sanatgilarina yon vermeyi basaran, olduk¢a inangl
ve kati goriislii olan sosyalist gercekeiligin kuramcilarindan olan Adam Wazyk,
Stalin’in 6liimiiniin ardindan esen degisim riizgarlarina kapilmaktan geri kalmamistir.
1955 yilinda Nowa Kultura’nin sayfalarinda Poemat dla dorostych (Yetiskinlerlere
Poemat) baslikli yapitin1 yayimlar. On bes bolimden olusan poemati, sairin
Stalinizmden tamamen soyutlandiginin en biiyiik kanitidir. Birkag¢ yil 6ncesine kadar
Parti’nin yanilmazlhigina dair sonsuz inan¢ besledigini, Parti sayesinde herkesin
mutluluk ve refah igerisinde yasadigini atesli sdzlerle dile getirirken, bu poematinda bir

muhalifin sert diliye elestirilerini siralar:

Yetiskinlere Poemat

12.

Hayalperest Fourier denizlerde limonatanin akacag
kehanetinde bulundu

Ve akmadi mi?

Deniz suyu i¢enler
haykiryorlar-

limonata!

Sessizce evierine dontiyorlar
kusmaya!

kusmaya!

13.

Kosarak geldiler, bagirdilar:
komdiinist olmez.

Bir insanmin olmedigi hi¢ goriilmemisti oysa
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Hatirast kalir yalnizca

Hem ne kadar degerli olursa insan

oyle de biiyiik olur acisi.

Kosarak geldiler, bagirdilar:

sosyalizmde

kesilen parmak acimaz.

Kendi parmaklarint kestiler.

Hissettiler.

Stiphelendiler.

15.

Yorulmus insanlar var,

Nowa huta'dan insanlar var,

hani hig tiyatro gérmemis olan,

polonya elmalari var ¢cocuklara ulagmayan,

horlanmis ¢cocuklar var seytani kétii kalpli doktorlar tarafindan
koyliiler var yalana zorlanmig olan,

kizlar var yalana zorlanmis olan,

yash kadinlar var evlerinden atilan kocalart tarafindan,
tiitkenmigler var, élen kalp krizinden.

karalayan insanlar var, iftirac

soyulmuslar var caddelerde,

swradan haydutlar tarafindan, hani haklarinda hukuki bir tanim aranan,
bir belge bekleyen insanlar var,

adalet bekleyenler var

uzun zamandir bekleyen insanlar var

Yurdumuzu isteyelim
yorulmug insanlar i¢in,

kapilarina uyan anahtarlar igin,



pencereli odalar i¢gin,

mantarsiz duvarlar icin,

biirokratlara olan nefret icin,
insanoglunun degerli kutsal zaman i¢in,
eve giivenli bir doniig i¢in,

soziin isten basitce ayrilmasi igin.

Yurdumuzu isteyelim,

hani hi¢ barbut atamadigimiz,

hani milyonlarin savaslarda oldiigii,

bariz gergekler icin, ozgiirliigiin kirintilart igin,
yakict bir anlayis icin

yakict bir anlayis icin

isteyelim her giin

isteyelim parti eliyle.

1956 yilina gelindiginde Polonya’da politik, toplumsal ve sanatsal alanlarda
artik yeni bir donem baglar. Kilise ve devlet arasinda bir dengenin saglandigi, diisiince
suclularmin serbest birakildigi bu dénem sansiiriin de azaldigi, sosyalist gercekeiligin
kati kurallarinin esnedigi ve sanatta degisim riizgarlarinin esmeye bagladigi yillardir
aynt zamanda. Kuskusuz ki, toplumsal ve politik gelismeler bu degisikliklerin
nedenlerinden en O6nemli olanlaridir. Ne var ki temel nedeni, aslinda sanatin dogal
slirecine yapilan miidahale olusturur. Sanat, sanat¢inin 6zgiir iradesiyle istedigi bigimde
iirettigi zihinsel veya duygusal bir yarati1 olmalidir. Sanatta bagimsizlik ise yaraticiligin
temel ilkesidir. Ancak, sosyalist ger¢ek¢i doktrinin kati1 ve baskici kurallar1 sanatgiya
siirekli miidahale ederek, onu manipiile etmeyi amaclar. Yapitin gelisimini belirleyen
gii¢c sanatcinin elinden ¢ikip ideolojinin kontroliine gecer. Edebi s6ylem yerine politik

bir séylem kullanilir. Karakterler yerine ise tipler, insanin i¢ diinyas: yerine toplumsal
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goriintliler kullanilmistir. Sanat¢inin hayal giiciiniin kisitlanmasi sonucunda ortaya ¢ikan
sey ise bir sanat eserinden ¢ok, ideolojik bir bildiriye ya da bir propoganda metnine
benzer. Iste sanatin ve sanatcinin yaraticithginin sikistirildign bu dar gergeve, bir siire
sonra ¢atlamaya, sizintilarindan su almaya mahkGm kalir. Yeni akimlar ve yeni tiirler,
yepyeni sdylemlerle 1956 yilindan itibaren kurumus Polonya edebiyati topraklarinda
yeniden filizlenmeye bagslar. Farkli sanat gruplari ya da bu doneme degin yazmamayi
tercih eden sanatcilarin etkinlik gosterdigi ve 1968 yilina kadar siirecek olan bu donem

tipki  Sovyetlerde oldugu gibi Coziilme (Odwilz) donemi olarak anilacaktir.
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UCUNCU BOLUM

3. 1956- 1968 YILLARI ARASINDA POLONYA SiiRi

1956 yilinin en Onemli olaylarindan biri kuskusuz Bolestaw Bierut’un
Moskova’da kalp krizi gegirerek 6lmesidir. Dort giin sonra Varsova’ya gomiilen
baskanin ardindan Polonya’da Stalinci kanadin iizerindeki baskilar daha da artar.
Ekimde baglayan Poznah Ayaklanmasi sonrasinda Gomulka’nin basa gelmesiyle ise
Stalinizm doneminin adeta sonunu getirir. Artik Polonya i¢in komiinist kurallarin daha
yumusak bir bicimde uygulanacagi yeni bir sayfa acilacaktir. Toplum vicdanini
rahatlatmak i¢in hizla yenilenme calismalar1 baslar. Oncelikle Polonya Savunma bakani
Konstantin Rokossovsky biitlin gorevlerinden uzaklastirilarak, Sovyetler Birligine geri
gonderilir. Gizli polis teskilati eylemlerini yumusatir, yurttaglarin tizerindeki baskisini
azaltir. En korkung Stalinci iskenceciler yargilanir ve her seviyedeki Parti yetkilileri
degistirilir. Diger taraftan sert biirokratik uygulamalara kars1 bir direng 6rnegi olarak
bir¢ok fabrikada is¢i komisyonlar1 kurulur. En nefret edilen fabrikalarin miidiirleri ise
kendilerini iscilerin tagidigi el arabalarinda bulurlar. Neredeyse biitiin kollektif ¢iftlikler
dagitilir. Tiiketimi arttirmak ve niifusun yasam sartlarini iyilestirmek amaciyla 1956-

1960 yillarin1 kapsayacak bes yillik ekonomik plan devreye sokulur.

Ekonomik gelismelerin yani sira kiliseyle devlet arasinda da bir uzlagma siireci
baglar. Okullarda dini egitim yeniden devreye girer. Ayrica mecliste birka¢c Katolik
vekilin yer almasima izin verilir. Gomutka, Moskova’yla miizakerelerini bagarili bir
bigimde siirdiiriir. Ornegin, Sovyetler artik giiliing fiyatlara Polonya’dan kémiir almay1
birakmistir. Bu sirada yurt digina yolculuk yapmak kolaylagsmis, ayrica Batidaki

Polonyalilarla etkilesim artmistir. Sovyetlerdeki ‘coziilme’ donemiyle paralel olarak



gelisen bu donem Polonya’da ‘kiicik denge donemi’ (mata stabilizacja)® olarak
adlandirilir. Sadece politik ve ekonomik degisimleri degil ayn1 zamanda kiiltiirel ve
sanatsal gelismeleri de igerir. Ciinkii ayni donem ideolojik sinirlardan kurtulmay:

cabalayan kiiltiir ve sanat alaninda da yeniden yapilanma hareketi baglamistir.

Witold Lutostawski ilk yenilik¢i miizik kompozisyonunu yazarken, Krzysztof
Penderecki operalariyla uluslararasi bir {in kazanmaya baslamistir bile. Bu sirada,
Polonya sinemasinin gelismesinde biiyiik bir rol oynayan Andzrej Wajda, Pokolenie
(Kusak), Kanat (Kanal) ve Popiot i diament (Kiil ve Elmas) baslikli savasi ve Stalinizm
donemini anlatan iinlii iiclemesini ¢eker. Ayn1 zamanda Henri-Georges Clouzot’un
Dehget Yolcular: ve René Clair’in Gecenin Giizelligi gibi Bat1 sinemasinin 6rnekleri de
gosterime girmeye baslamistir. Plastik sanatlarda da yeni arayislar géze carpar. Andrzej
Wroblewski, Jan Tarasin, Izaak Celnikier gibi sanat¢ilarin resimlerinde ve grafiklerinde

sosyalist gercekeilik karsit ekspresyonist ve avangart izler dikkat ¢eker.®?

Pliiralizmin kabul goriilmeye baslandigi bu yillarda, edebiyatta da degisim
rizgarlart esmeye baslamistir. 1956 Ekiminden sonra, Polonya Yazarlar Birligi
Kongresi’nde sert tartigmalar yasanir. Daha 6nce politik amaglar i¢in kullanilan yonetim
kurulunun yetkileri kisitlanir ve yeni baskanlik se¢imleri yapilir. Bodylece, liberal
tutumu ile taninan Antoni Stonimski yeni baskan secilir ve hemen kongrenin talepleri
agiklanir. Oncelikle sanat1 kisitlayan sansiiriin ivedilikle kaldirilmas: ve onceki yillarda
bazi yazarlara yapilan haksizliklar i¢in tazminat talep edilir. Ayrica llke i¢indeki ve
disindaki Polonya edebiyatinin béliinmez bir biitiin oldugu agiklanarak, gdg¢men
edebiyatinin iilke icinde tanitilmasi gerektigi vurgulamir. Ozellikle 1956-1957 yillari

aras1 Stalinzm doneminde yasaklanmis go¢men yazar ve sairlerin kitaplar1 okuruyla

81 Kiigiik denge donemi adini, Tadeusz Rozewicz’in 1963°te Berlin’de ve 1964’te Zielona Goéra’da

promiyerini yaptigi, 1956 sonrasi gelisimleri yansitan Swiadkowie Albo Nasza Mala Stabilizacja
(Tamiklar ya da Bizim Kiigiik Dengemiz) bashkli dramasindan alir. Detayh bilgi i¢in bknz.
Roézewicz, Tadeusz. Swiadkowie Albo Nasza Mata Stabilizacja. Krakow: Wydawnictwo Literackie.
1986.

Detayli bilgi igin bknz. Burkot, Stanistaw. Literatura Polska 1939-2009. Warszawa: Naukowe
PWN. 2010.
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bulusur. Ornegin, Witold Gobrowicz’in Bakakai, Ferdydurke, Trans-Atlantyk (Trans-
Atlantik) ve Slub (Nikah), Maria Kuncewiczowa’nn Zmowa nieobecnych
(Varolmayanlarin Gizli Anlagmasi), Melchior Wankowicz’in Monte Cassino baglikli
kitaplart bu donem {ilke i¢inde ilk defa basim sanst bulmus yayimnlar arasindadir. Ayni
yillar ic¢inde Polonyali sanatgilarin disinda goriisleri ve yayimlar1 yasaklanmis
Amerikali ve Avrupali énemli bazi isimlerin yapitlarinin da g¢evirileri ortaya ¢ikar.
Kafka, Hemingway, Sartre, Faulkner, Steinbeck, Proust bu isimler arasinda yer alir.
Ayrica, resmi edebiyata karsi olan Leszek Kotakowski’nin Swiatapoglad i zycie
codziennie (Diinya Goriisii ve Giindelik Yagsam), Andrzej Kijowski’nin Rozowe i czarne
(Pembe ve Siyah), Kazimierz Wyka’nin Rzecz wyobrazni (Hayalgiiciiniin Isi), Artur
Sandeur’un Poeci trzech pokolen (U¢ Kusagin Sairleri) gibi edebiyat ve sanat elestirisi

kitaplar1 donemin kiiltiirel gelisimine katki saglar.®®

Kiiltlir yasaminin en biiylik parcalarindan biri olan dergicilik alanindaki
gelismeler de dikkat cekicidir. Varsova’da kurulan ancak sonra diger kentlere de hizla
yayilan, gen¢ aydimnlar ve Ogrencilerden olusan diisiince kuliibii Klub krzywego kota
kurulur. Ozgiir diisiinceye ve elestirel karaktere sahip bir tartisma platformu gibi
etkinlik gosteren kuliip Komiinist otoritenin yillardir bastirdig: sanat, felsefe, kiiltiir ve
politika gibi konular lizerine egilir. Kuliibiin baz1 iiyeleri haftalik yayimlanan bir gazete
olan Po prostu’da da yazar. Yine genclerin olusturdugu bu gazete, Polonya Ekiminin
yaratti§1 degisimin ve enerjinin bir sembolii haline gelir. Polonya’da ciddi tartismalarin
kiirsiine dontisen Po prostu nun yani sira ¢esitli gazete ve dergiler sesini duyurmaktadir.
1956 yilinin sonbaharinda ortaya ¢ikan, iki haftada bir yayimlanan Wspéiczesnos¢ geng
sanatcilarin caligmalarin1 yayimladiklar1 edebiyat ve sanat dergisidir. Derginin kurucusu

Leszek Szymanski, “Bir doniim noktasiydi. Sosyalist gercekgilige bir tepki, 6zgiir

8 Detayli bilgi i¢in bknz. Ed. Alina Brodzka, Tadeusz Bujnicki. Literatura polska 1918-1975 Tom 3,
Czesé 1. Warszawa: Wiedza Powszechna. 1996.
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"84 sozleriyle agiklar derginin ¢izgisini. Lehgede

varaticthgin ilk  yudumlarrydi
‘Cagdashik’ anlamina gelen Wspolczesnos¢ bashgl, cagdas ve geng kusagin
dinamiklerini icermesi baglaminda da uyumludur. Oyle ki derginin ad1 bir siire sonra
geng ve yenilik¢i sanatcilarin adiyla biitiinlesecek ve Pokolenie wspéiczesnosci (Cagdas
Kusak) olarak yeni bir sanat¢i grubu olusacaktir. Aym1 yil 1953 yilinda kapatilan
Tygodnik Powszechny yeniden faaliyete gecer. Katolik diisiincenin ekseninde yayim
yapan derginin sayfalarinda Karol Wojtyta, Wtadystaw Bartoszewski, Leszek
Kotakowski, Stanistaw Lem, Zbigniew Herbert gibi Onemli isimler siirlerini ve
diizyazilarin1 yayimlar. 1957°de, ilerleyen yillarda Tygodnik Kulturalny adiyla anilmaya
baslayacak olan Orka dergisi ortaya ¢ikar. Daha ¢ok kirsal ve kii¢iik kasaba aydinlarina
hitap eden dergi, Polonya Kkiiltiiriiniin halk gelenekleriyle ilgilenir. Bu geleneklere
cagdas bir yorum katmaya ¢alisan yazarlar, dergide kdy akimiyla yazilan diizyaziya 6zel
bir dikkat gostermektedir. Bu dergilerin disinda, bolgesel yayim yapan bazi haftalik ve
aylik dergiler iilke ¢apinda farkl diisiincelerin yayilmasina biiyiik katki saglar. Ornegin,
Wroctaw’da aylik olarak yayimlanan Odra, Poznan'daki Nurt, Biatostok’taki Kontrasty

dergileri Poloya’nun ‘kiiciik denge doneminde’ gelisen kiiltiir sanata c¢ok seslilik

katmustir.

Diger taraftan yurt disinda da dergicilik faaliyetleri stirmektedir. Savastan hemen
sonra kurulan iki ana dergi, Kultura ve Wiadomosci yayin hayatina devam etmektedir.
Ancak zaman igerisinde, Ozellikle sosyalist gercekciligin sert baskilarinin siirdiigi
donemde, 6nemleri giderek artmis ve Polonya edebi yasaminin gergek merkezleri haline
gelmislerdir. Ozellikle siirgiinii yasayan tiim yazarlara kapilarin1 agarak orijinal ve cesur
olan1 tesvik eden Kultura, Polonya edebiyatina biiyiik katki saglar. Oyle ki Kultura

olmasaydi belki de Gombrowicz’in ve Herling-Grudzinski’nin giinliikleri yayimlanma

8 Szymanski, Leszek. O wspdlczesnosci po prostu. iginde: Blaszak. Danuta. Wywiad. 2009.

s7https://books.google.pl/books?id=YaQQAwWAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=tr#v=onepage&q
&f=false (11.07.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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sans1 bulamayacaktir.%

Bu donem, sadece koklii dergiler degil, geng¢ sanat¢ilarin ortaya koyugu bazi
yeni dergiler de icerikleriyle dikkat cekmektedir. Ornegin, 1959-1966 yillar1 arasinda
Londra’da gen¢ bir grup sair tarafindan yayimlanan Kontynenty-Nowy Merkuriusz
dergisi geleneksel yurtseverlik kaliplarini sert bir bigimde elestirir, ancak bunun yaninda
siklikla iilkeyle olan temasin gerekli oldugu vurgulayarak asimilasyondan tek
kurtulusun gengler sayesinde olacagini savunur. Gog ile iilke arasinda bir koprii olmak
isteyen, Londra’da yayimlanan Oficyna Poetow da aynmi gereklilikle kendini ortaya

koyar.

Yazmn diinyasindaki bu hizli degisim ve gelismeler, siirde de karsiligini1 bulur.
Aslinda siirdeki degisim ilk olarak Adam Wazyk’in 1955 yilinda yayimladig
Yetiskinlere Poemat’tyla kendini gostermistir. Yaslt sairler, oOzellikle Ekim
hareketlerinin sosyalist gercekeiligin giiciinii kirmasiyla ideolojiden arinarak 6zlerine
donmeye baglarlar. Baskici sisteme karsi bireysel yaraticiliklarin 6n plana ¢ikmaya
bagladigr bu donemin genel havasini Antoni Stonimski’nin 1959 yilinda yayimladig:

Pamflet (Taglama) siirinin dizelerinde bulmak miimkiindjir:

Taslama

Tiikiirmek gerek her seyin ilizerine ve ¢arpmak hizla kapiy
o kahrolasi kahramanca zamanlardan gelenlere.
Uziiniilebilir sadece sakin son giinlerine

Mazurya géllerinin, Obory 'nin, Nieborowski ormanlarimin.

Erkekge bir eylem degildir terk etmek savas alanini.

Ama yine de nefes almak, ayrilmak istenir kisa bir an.

% Detayli bilgi igin bknz. Jarosinski, Zbigniew. Literatura Lat 1945-1975. Warszawa: Naukowe PWN.
1996. s.91.
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Politika borsasindan, komitelerden, mafyalardan ve ¢etelerden

Ve fistldamak da istenir kendi kendine Rilke gibi bir kenarda, kisacik bir siire

Ya da yazmali mistik, Iskandinav can sikintilarint

Koyliiyii, Tanri’y1, evrenin agag yapraklarinda hisirdadigin,
Boylesi ikiyiizliiltige alerjim oldugunu,

Beni hasta ettigini, kanin beynime sigradigini.

(.

Bu donem, Jarostaw Iwaszkiewicz, Jan Przybo$ gibi yasca daha biiyiik olan ve
sosyalist gercekeilik doneminde tiim glicleriyle sosyalist ideolojiyi savunarak, bu
anlayisla yapitlar veren sanatgilar 1949 yilindan onceki stillerine ve igeriklerine geri
donerken, yirminci yiizyil Polonya siirinin en 6nemli isimlerinden biri olan Zbigniew
Herbert® yillardir ¢ekmecesinde biriktirdigi siirlerini ilk defa yayimlamaya baslar.
Coziilme donemine denk gelen 1956-1968 yillarin1 kapsayan bu ilk donem siirinde
cogunlukla yasadigl ¢aga hissettigi uyumsuzluk 6n plandadir. Etik ve sanat degerleri
tizerinden klasik ve Antik donemle siirekli bir karsilagtirma igerisine girer. Antik ¢agin
yiice ideallerinin ve estetik anlayisinin yeniden uyanmasi arzusundadir. Dlaczego
klasycy (Neden Klasikler) baslikli siirinde Atinali General Tukidides ile doneminin
liderlerini kiyaslayarak aslinda neden klasik degerleri tercih ettigini agiklar.®” Bu
baglamda, edebiyat elestirmenlerinin Herbert’in “Kiiclik Denge” doneminde
yayimladigr  siirlerini  “Neo-klasycyzm”  (Neo-klasisizm)  bashigi  altinda
degerlendirdigini ifade etmek gerekir.88 Sairin siirsel, ideolojik, pragmatist ve tematik

acidan klasisizme siki sikiya bagli olmasit kendisiyle ayni yillarda yaymn yapan

8 Sairle ilgili detayl bilgi igin calismamizin besinci boliimiinde yer almaktadir. Ancak, Polonya’nin

Kiigiik Denge doneminde giiclii bir akimolan Neo-Klasisizm Herbert’in adiyla anildigi i¢in bu
bdliimde de hakkinda kisaca s6z edilecektir.

Detayli bilgi i¢in ¢aligmamizin besinci boliimiine bakiniz.

8 Skoczek, Anna. Literatura wspélczesna (1956-2006). Bochnia; Krakow: SMS, 2006.
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Cagdagslar olarak adlandirilan gen¢ sair grubundan ayri degerlendirilmesine neden
olmustur. Var olan gerceklige, idealist ve klasisist sanat anlayisina farkl stiller ortaya
koyarak karsi ¢ikan bu geng kusagin bir pargasi olmayacagini Herbert, “Eger belirli bir
kiiltiiriin, medeniyetin ya da nihai bir uzmanhigin iginden ge¢mise benzemiyorsa,

1,89

herhangi bir fenomenin bizim i¢in bir anlami yoktur.”™ sozleriyle dile getirir:

3.1. NEO-KLASISIT SiiR

Herbert’in onciiliigiinii yaptig1 kabul edilen bu Neo-klasisist egilim, geleneklerin
yarattig1 ilkelerin evrenselliginde sanati1 korumak amaci tasir. On altinct yiizyilda ortaya
¢ikan, doganin ideal uyumuna ve giizelligine inanan, Antik idealleri yiicelten bir akim
olarak Ronesans doneminde Akdeniz kiiltlirline giliglii bir doniisiin yansimasi olan
Klasisizm, Neo-klasisizm ¢izgisinde yapit veren sairlerin dizelerinde yeniden canlanur.
Estetik ve giizellik kaygist tasiyan bu Neo-klasisist siirler, icerdigi antik kaliplar ve
klasik orneklerle aktiiel gerceklere gondermeler yaparken ayni zamanda felsefi bir
derinlige de sahiptir. Yirminci ylizyilin barbarligi ve zalimligi karsisinda klasik
degerlerin anlamlarina geri doniis s6z konusudur. Ornegin, Herbert’in Roma Imparatoru
Marcus Aurelius’a ithafen yazdigr Do Marka Aurelego (Marcus Aurelius’a) bashkl
siir1 bu referanslart yansitir. Aurelius bir imparator olmasimnin yani sira ayn1 zamanda
Stoac1 bir diistinlirdiir. Kendime Diigiinceler baslikli kitabinda doga hakkinda
diisiincelerin yani sira, insanlarin, erkeklerin ve Romalilarin kaderleri {izerine de
dikkatlice egilmistir. Diisiiniirii konu eden bu siirde ise uykuya dalmak iizere olan
Marcus Aurelius, Roma’nin yikilmasina neden olacak barbarlarin ¢igliklarini duyar ve
karanlik ebedi bir korku hisseder. Herbert zuliim ve yikimla birlesen endise dolu bu

korkuyu, i¢inde yasadigi donemde giizelliklerin karsisinda olarak gordiigii baskici

8 J. A Laskowski, The Naked Poetry, Volume 7 Issue 2 Spring-Summer: Special Double Issue:

International Writing Program Antholog.
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rejimin yarattig1 korkuya benzetir. Siirin ilk kisminda bu korkunun kazandigini isaret

etse de son bolimde, bu karamsarligin panzehrinin klasisizm diislincesinde

bulunabileceginin izleri yer alir:

. 90
Marcus Aurelius’a

(Prof. Henryk Elzenberg I¢in)

iyi geceler Marcus lambayt sondiir
kapat kitabini artik basinda

glimiigten agit yildizlari var

yabanst konusmalaridir bu gége yiikselen

barbarlarin ¢ighklar: bu

senin Latinceni bilmeyen

bu ebedi korku karanlik korku
senin insansi karalarina vuran
ve kazanan Duydugun giiriiltii
meddir Harflerini silen siipiiren
onlenmez afet akimdur
diinyanmn yrkar dort duvarini

ne icin titremelerimiz

Ve yeniden tifleyip tozlar: bagirmamiz
tirnak kemirip aramamiz anlamsiz sozleri

ve golgemiz ardindan duyumsamamiz olenleri

en iyisi Marcus birak su sakinligi
karanliklar altinda elini ver
ko titresin vururken bes duyuya

hassas bir lir gibi korlesmis evren

% Cev. Prof. Dr. Nese Taluy Yiice
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eleverdi bizi evren astronomi
bilimi yildizlarin ve siiregelen bilgelik
ve senin gorkemli biiyiikliigiin

ve benim Marcus umutsuz agitim

Polonya Neo-klasisizminde Antik ve Ronesans disinda 6nemli bir diger referans
noktas1 Barok donemdir. Sanatcilar kullandiklar1 edebi bigimler, sanatsal kaliplar ve
motifler ayrica yansittiklar1 diinya goriisleriyle zaman zaman Barok doneme génderme
yaparlar. Bu egilimin en Onemli temsilcilerinden biri Jarostaw Marek
Rymkiewicz’dir. Siiri on yedinci yiizyil sanatinin pargalariyla doludur. Oliim ve fanilik
gibi temalar, zitliklar yaratan motifler ve ¢esitli s6z sanatlariyla dolu dili sairin stilini
olusturur. Krize ugramis Avrupa degerlerinin Otesinde yer alan evrensel degerlere
ulasma ¢abast i¢inde olan Rymkiewicz’in Neo-klasisist stili, Thomas S. Eliot’un

formiile ettigi gelenek anlayisina yaklndlr.glEliot gelenek ve siir iliskisini soyle agiklar:

Gelenekle temas, oncelikle, 25 yasin otesinde de sair olmaya devam
edecek biri i¢in neredeyse olmazsa olmaz olan tarihsellik idrakini gerektirir; ve
tarihsellik idraki de yalnizca ge¢misin maziligine dair bir algiyt degil, gecmigin
bugiinkii mevcudiyetine dair bir algiyi gerektiriv; tarihsellik idraki, kigiyi
kusagini kemiklerinde hissederek yazmaya ydneltmekle kalmaz, aym zamanda
insant Homeros tan beri tiim Avrupa edebiyatini kapsayan bir hisle yazmaya
zorlar ve aym zamanda kendi iilkesinin tiim edebiyanimi da devreye sokarak
eszamanli bir diizen meydana getirir. Bir yazar: geleneksel yapan, zamansizin ve
zamansalin algiszmn yani sira zamansiz ve zamansali birlikte algilamak olan
tarihsellik bilincidir. Bir yazarin zaman i¢indeki yerinin ve ¢cagdashginin keskin
bi¢imde bilincine varmasim saglayan da aym seydir (..)Ingiliz ve Avrupa
edebiyatina dair bu diizen ve olusum fikrini kabul edenler, sunu da mantiksiz
bulmayacaktir: simdinin ge¢cmis tarafindan sekillendirildigi kadar ge¢mis de

simdi tarafindan doniisiime ugrar. Oyleyse bunu anlayan sair, biiyiik zorluk ve

%' Detayli bilgi i¢in bknz. Ed. Cianci, Giovanni and Jason Harding. T. S. Eliot and the Concept of

Tradition. New York: Cambridge University Press, 2007.
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sorumluluklarin da farkina varacakur. **

Rymkiewicz 1967 yilinda yayimladigi Czym jest klasycyzm: Manifesty poetyckie
(Nedir Klasisizm: Siirsel Manifestolar) baslikli yapitinda klasisizm ve siir iizerine
diisiincelerini  ifade ederken, Eliot’la benzer noktalara deginir. Bugiinle gec¢mis
kusaklarin mirasinin ayrilmaz bir baglantis1 oldugunu vurgular. Cagdas bilincin bu
mirastan kopma sans1 yoktur. Bugiine dek edebiyatta yaratilan her sey dilde kendi izini
birakmistir ve yeni bir seyler yazmak isterken onceden yaratilmig kaliplara ulagmak
kacinilmazdir. Her yeni siirsel bicim, geg¢miste var olan Ornegin desenlerinin
yenilenmesi gibidir. Bu baglamda klasisizmin ge¢misin bir devamu, bir siireklilik olarak

ortaya ¢iktigini ifade eder:

Nedir siir sanati benim i¢in, bir an énce yazdigim su siir nedir? Gegmiy
zamamn bir érneginin (ya da orneklerinin) tekrar edilmesidir, antik sembollerin,
arketipsel imgelerin, diiglerimde bana verilenin ya da yart uykulu bir halde
yazilmig olanmin bir rekreasyonudur. Sairin elbette kitaplarda ve yiizyillarca siiren
resimlerde izleyebilecegi zamanla ortaya ¢itkan bu arketipik 6rnek, sanirim bir
oneri degil, bir buyruktur. (...)Klasisizm de kiiltiirdeki yeri i¢in verilen siirekli bir
miicadeledir, bu nedenle simdiki zamanda, ge¢mis zamanmin simdiki zaman
oldugunun siirekli bir farkindaligidr, gecmis ve simdiki zamamn siirsel bir
deyimi olmadigimin farkindaligidr, ¢iinkii zamanin otesindeki siirsel dilin biiyiik
bir denizi var, bu da nihayetinde kendimizin ve digerlerinin gelecekte siirekli bir
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tasarimi olacak.

Rymkiewicz’in yaptig1 gibi, Neo-klasistlerin gegmise doniislerinde daha derin
anlamlar bulmak miimkiindiir. Bu sanatcilar, yiizyillar boyu insanoglunun yarattig
mitlere ulagmak isterler. Bu mitler kuskusuz kolektif bilingaltinin iirlinleri olan

arketiplerin bir yansimasidir. Ne var ki bu bilingaltina ulasmak her zaman gelenekle ve

% https://oggito.com/gelenek-ve-bireysel-yetenek-t-s-eliot-1020158560 (23.07.21018)
% Rymkiewicz, Jarostaw. Czym jest klasycyzm? Manifesty poetyckie. Warszawa:PIW, 1967. 5.175.
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klasisizmin agiklik idealleriyle uyusmaz. Siirler zaman zaman kapali ve imgelerle dolu
bir gorlinime biirtiniir. Bunun yani sira klasisizmin temelinde yatan rasyonalizme
ragmen, sairler zaman zaman fantastik, diigsel ve metafiziksel unsurlar kullanmaktan
cekinmezler. Rymkiewicz’in siirlerindeki gerceklik, bu zemin iizerinde zaman zaman
bozulmalara ugrar. Sair siirekli gecmisle bir iliski kurar, zamanin &tesine gecerek
donemleri birbirine karistirir, yagsayan ve 6lii insanlar iliskilendirir. Barok doénemin
popiiler temalarindan olan fanilik, insanin kirilganligi ve yasamin sonunda bekleyen
oliim gibi basliklar siklikla ele alir. Na moje ciafo gdy umiera (Olmekte olan Bedenime)
baslikli siiri Barok doneme gondermelerle dolu Neo-klasisit siirlerinin baginda gelir.
Heniiz baslig1 bile Barok donemin en 6nemli gairlerinden biri olan Andrzej Morsztyn’in
Do trupa (Ceset’e) baglikli siirini ¢agristirir. Barok donemin en ¢ok tercih edilen
tirlerinden sone formunda yazilan siir yine bu donemde insanlar1 oldukga etkileyen bir
tema olan “faniligi” ceset motifi iizerinden isler. Lirik 6znenin O6liimiinden sonra
cliriyen bedeninin evreleri yansitilir. Sair “benim, beni, ben” (moje, mnie, ja)
zamirlerini kullanarak okurun siirece dogrudan tanik olmasmi saglar. Ikinci boliimde
gomiilmenin hemen ardindan yasananlarin betimlenmesiyle siirin kasvetli havasi daha
da artar. Son boliimde ise lirik 6znenin biitiin bedeni tamamen c¢iirlimiistiir. Ne var Ki
barok liriginde siklikla goriilen yaklasimlara benzer olarak c¢iiriime adeta hayranlik

uyandiran bir siire¢ olarak ele alinir:

Olmekte Olam Bedenime

Simdiden istiyor beni ¢iirtime gsimdiden istiyor kokler beni
Simdiden ak ayalar diisliiyor yaprak¢iklardaki

Bekliyor kiif beni ve iyi biliyor beni kiif

Peki, ne diye kaginayim dyleyse kiiften

Kiif soluklanmak istiyor ¢iiriime ise gormek
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Kokler ¢igirmak istiyor da bilmiyorki sarkiyt
Ve diisiinde acarken altindan girtlagin

Soruyor neden ben yokum arasinda kiiflerin

Gozleri olmayan artik benim gozlerim
Girtlagi olmayan agiyor benim girtlagimi

Ve ciirtimenin ne oldugu benden biliniyor

Beyaz kiiftiir bu agzimda biriken
Dilim kiif ve kiif olacak her yanim

Ben ki ¢igirdim her yaprakgig kiifteki

Rymkiewicz, yeniden yorumladigi klasik sanat anlayisinda sairin de yerini
belirler. ilk siir kitabi Konwencje’de (Teamiiller) yer alan Poeta (Sair) bashkl siiri bu
konuyu ele alir. Edebiyat tarihgisi, Adam Poprawa, siirin zengin metinlerarasi edebi
referanslarima dikkat ¢eker. Bashigi Alfred De Musset’in Bir Zamane Cocugunun
Itiraflar: baslikl kitabin an1msat1rken,94gelenegin sularinda kendisi i¢in bir yer arayan,
sair maskesi takmis lirik 6zne ise Milosz’un siirlerindeki ahlaki kurtulusu arayan sair
Ornegini animsatir.” Ne var ki bu sair, Mitosz’unkinden oldukc¢a farklidir. Kimseyi
kurtarmanin ya da ahlaki bir dirilisin pesinde degildir. Onun tutkusu kendisini ¢agin
icinde tanimlayabilmektir. Bu ¢ag insana genis perspektifler sunsa da diger taraftan onu
smirlayip yok edecek giice sahiptir. Lirik 6zneyse diinyaya karsi koruyucu bir kalkan

gibi kullandig1 maskesiyle yagsami deneyimler:

% Detayll bilgi icin bknz. Poprawa, Adam. Kultura I Egzystencja W Poezji Jarostawa Marka

Rymkiewicza. Wroctaw: Wyd. Uniwersytetu Wroctawskiego, 1999.

% Detayl bilgi igin bknz. Mitosz,Czestaw. Swiadectwo Poezji. Warszawa: Czytelnik, 1990.
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Sair

Kimedir dokiilen gozyaslart ulusal nadas iizerine
Irza ge¢me, ezilmis bir karinca tizerine ya da
Kim igin ilik yagmurlarin perdesinin ardindaki
Pembe bulutcuk ve arkadyan gériintiiniin pariltist

Cehennemi oyunlar, hani ciddiyetsizlikle yapilan kim i¢cin peki

Seciniz istediginizi, beni ilgilendirmiyor

Haddinden fazla ciddi hepsi

Ashinda kurtarmak istemiyorum kimseyi

Ya da diriltmek.

Bir mezar kazict ya da bir vaiz degilim ki ben,
Veyahut bir parazitolog. Basina kiil serpmek zorunda miyim
Ya da diizenlemeli miyim bir seytan ¢tkarma ayinini.
Sahneliyorum

Tiyatroda bir¢cok maskeyi ve bir aktérii

Ben Kreon, bir Antigone’yim

Bir bakarsin olmusum korkak bir bek¢i

Kurnaz ve dikkatli, sansiiriin imzasiyla

Kimi zaman anlasiimaz, ama asla Teiresias gibi degil
Bazen yakmak i¢in sigarasini Tanrilardan ates ¢alan
Bir¢ok teamiil arasindan birkagini éneriyorum

Se¢mesi i¢in okuyanin

Ben ¢agin ¢cocuguyum
Ama yiiziim dikkatlice gizlenmistir gozleriniz éniinde.
Gogsiimde muglak bir ¢carpis

Ve gozbebegimin is1ginda dehsete diigmiis bir karanlik.
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Klasiklere gondermeler yapan sanatcilar arasinda Czestaw Milosz’u da saymak
miimkiindiir. Birgok siirinde antik temalar, klasik motifler goze ¢arpar. Ancak

Milosz’un bu donemde, daha ¢ok moralist yonii ile 6ne ¢ikar.

3.2. MORALIST SiiR

Janusz Stawinski, ayr1 bir siir tiirii olarak degerlendirilebilecek moralist siiri
tanimlarken, sadece ahlaki durumlari yansitan siirlerle iligskilendirmekten kagimmak
gerektigini vurgular. Clinkii ona gore, her siir tiirii, hatta tamamen estetige yonlenmis
olanlar1 bile, zaman zaman ahlaki durumlarla ilgilenir. Oysa bir tiir olarak ele alinan
moralist siirde, kati ahlaki konular siir diline aktarma yontemiyle one ¢ikan 6zel siirsel
bir kurgu s6z konusudur.*® Moralist siir, Krakov Avangartlarimin siirsel dilini timiiyle
reddeden bir anlayis i¢inde, kendine 6zgii bir karakter yaratma pesinde olmaksizin,
diizyaz1 diline yakin bir 6zgiirliikte gelisir. Siirin dilini ve temasin1 belirleyen asil etken
ahlaki ilkelerdir. Bu baglamda moralist siiri, ahlaki temalara deginen bir lirizmden ¢ok,
ahlaki icerigi belli olan bir lirik tiir olarak degerlendirmek daha yerinde olacaktir.
Siirlerin bagroliinde yer alan lirik 6zne genellikle kendisini konumlandiramadig: belirli
bir politik, toplumsal ve ahlaki durum igerisindedir ve bu yapilarin anlamini ¢6zemez.
Ciinkii savast ve ardindan gelen baskict Stalin donemini deneyimlemistir. Savas oncesi
diizeni ve degerler sistemini Ozler, diger taraftan i¢inde bulundugu kosullarda tiim o

degerlerin tamamen ¢oktiigiiniin farkindadir. Bu durumsa igsel bir ¢eliskiye neden olur.

Coken bu ahlaki ilkeler ve degisen degerler sistemi igerisinde insan1 moralist bir
bakis agisiyla tarih i¢inde konumlandirmaya calisan sairlerin basinda Czestaw Mitosz®’
gelir. Giiclii moralist kalemiyle savas yillarindan beri 6ne ¢ikan sanatgi, siirgiindeyken

artik savasin barbarligindan daha ¢ok modern zamanlarin barbarliklarini dile getirir. Elli

% Stawinski, Janusz. Moralistic Poetry. Iginde: New Trends in Polish Poetry (1945-1965). Literary
Studies in Poland 7, 47-62. 1981. 5.49-50.
s Detayli bilgi i¢in ¢aligmamizin besinci boliimiine bakiniz.
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yillarin basinda Fransa’da baslayan siirgiin hayatina, daha sonra Amerika’da devam
eden Milosz, Berkeley Universitesinde profesdr olarak ¢alismaya baslar. Bu dénem, bir
yandan Rus edebiyatindan 6rneklerle iyilik ve kotiiliik sorunsali gibi ahlaki meseleleri
tartisma konusu olarak 6grencilerine sunarken® diger taraftan yayimladig: siirlerinde,
tarihi ahlaki bakis agis1 ekseninde diislincelerini ortaya koyar. Bir roportajinda siiri
“ahlaki direnisin en kullamsh araci”™ olarak tanimlayarak sanatindaki moralist tavrini
da dogrudan ortaya koyar. Ornegin, 1957 yilinda ortaya ¢ikan Traktat poetycki (Siirsel
Taraktat) baslikli uzun poematinin Wstep (Giris) bolimii, siirinin moralist yoniinii
formiile etmesiyle dikkat cekicidir.'® Siiri, degerler yaratan ve ayni zamanda degerleri
de korumas1 gereken bir mekanizma gibi ele alir. Ktoéry skrzywdzites (Incitendin Sen)
baslikli bir diger siirinde ise sairin ahlak¢i bir gozle tarihe bakacagi ve olan tiim
yanliglara kars1 kirilmaz bir kalem gibi varligimi sonsuza dek siirdiirecegi diisiincesi
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belirgin bir bi¢cimde ifade edilir.”~ Ne var ki ¢6ziilme doneminin moralist siirini asil

bigimleyen Tadeusz Rézewicz'*

olur. 1950°li yillarin ilk yarisina kadar savas ve
sonuglartyla ilgili olan Roézewicz c¢oziilme donemiyle birlikte ilgisini yavas yavas
cagdas meselelere yoneldigini, 1954 yilinda yayimladigi Rownina (Ova) baslikh

siirinde “cok uzun zaman otladim ¢cayirlarinda/ mezarlarimizin Oliiler/cevirin yiiziintizii

benden/bu yasamla aramda bir dava*®® diyerek acikca dile getirir.

Savasin ardindan sosyalist rejimin totaliter yiiziinii gostermesi bir yana,
ekonomik sorunlar ve piyasadaki mallarin yetersizligi sonucunda insanlarin en temel ve
en basit ahlaki ilkeleri bile gormezden gelerek sadece kendilerini diisiinmeleri,

bencillikleri ve aggozliiliikleri Rozewicz’in iizerinde durdugu konularin basinda gelir.

% Detayli bilgi i¢in bknz. Nathan,Leonard; Arthur Quinn. The Poet's Work: An Introduction to

Czeslaw Milosz. Cambridge,Massachusetts: Harvard University Press, 1991.
http://www.nybooks.com/articles/1986/02/27/an-interview-with-czeslaw-milosz/ (18.08.2018
tarihinde ziyaret edilmistir.)

Detayli bilgi i¢in ¢alismamizin besinci boliimiine bakiniz.

Yukarida gecen siirlerle ilgili detayl: bilgi i¢in ¢alismamizin besinci boliimiine bakiniz.

Sanatginin yaraticiligl ve sanatinin Polonya edebiyatindaki yeri detaylica galismamizin besinci
bdliimiinde yer almaktadir. Ancak bu donem bir ekol olarak ortaya ¢ikan moralist siir, kendi adiyla
biitiinlestigi i¢in sadece secilen iki moralist siiri izerinden, kisaca bahsedilecektir.

Rozewicz, Tadeusz. Poezja, t. 1. Krakow: Wydawnictwo Literackie, 1988. 5.283.
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Sairin bu doénem yazdign Swiadkowie albo nasza mala stabilizacja (Tamiklar ya da
Bizim Kiiciik Dengemiz) baslikli dramasi, sadece paraya ve kendi ¢ikarlarina odaklanan,
ahlaki gereklilikleri herhangi bir duruma gore kolaylikla uyarlayabilen, konforlu
‘dengeleri’ sarsilmasin diye zorluklari asmay1 reddeden, Polonya’da icten ige olusan
kent soylu yaklagimlara gondermelerle doludur. Yapitlarina bakildiginda, kuskusuz ki
sairin bu tavrint en belirgin bicimde yansittigi 1958 yilinda yayimlandigi Formy
(Formlar) bashikli kitab1 oldugu gériilmektedir. iginde yer alan siirler, Rézewicz’in
doneme bakis agisini dogrudan yansitan 6zelliklere sahiptir. Kitapta yer alan List do
ludozercow (Yamyamlara Mektup) baslikli siir, yapitin en dikkat gekici siirlerinden
birini olusturur. Komiinist Polonya’da toplumun isleyisinin gozlemleyen sair, sistemin
getirdigi baskilarin yani sira, toplumda belirgin bigimde goriilen kisisel c¢ikarlar
dogrultusunda olusan bencil tutumu da goézler oniine serer. Totaliterizmin golgesinde
yasanan zorlu zamanlarda, insanlarin birbirlerine yardim etmek yerine, sadece kisisel
ihtiyaglarin1 6nemsemelerine dikkat ¢eker. Bu nedenle de insanlara, bagka insanlarin
etiyle beslenen bir yamyam olarak hitap eder. Kuskusuz ki bu terim mecazi bir
karaktere sahiptir. Rozewicz, baskalarinin ¢ektigi acilara karsi takinilan duyarsiz tavrin
ve ben merkezli motivasyonlarin insan1 yamyam kildigimi vurgularken, ironinin

giiciinden faydalanmistir:

Yamyamlara Mektup
Sevgili yamyamlar
kurt gibi bakmayn
tren kompartimaninda

bos yer soran insana

anlayin

diger insanlarin da var
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iki bacag ve oturmasi gereken bir yeri
sevgili yamyamlar

bir saniye bekleyin

daha zayif olanlarr ezmeyin

gicirdatmayin dislerinizi

anlayin

cok insan var daha da olacak

bu yiizden biraz daha ¢ok hareket edin
sakinlesin

sevgili yamyamlar

satin almayin

biitiin mumlar: ayakkabt bagciklarini ve makarnalar
arkanizi doniip sunu demeyin

ben bana benim benimki

benim midem benim sagim

benim nasirim benim pantolonum
benim karim benim cocuklarim

benim lafim

Sevgili yamyamlar
Birbirimizi yemeyelim
¢clinkii tekrar dirilmeyecegiz

gergekten

Formlar’da yer alan Ostrzezenie (Uyari) baslikli bir bagka siirinde Roézewicz’in
benzer yaklasimlarini bulmak miimkiindiir. Moralist bakis agis1 iizerine kurguladigi bu

yapitinda diger taraftan da okurla bir oyun kurar. Yarattig1 giivenli okuma ortamini,
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siirin ortasina geldiginde bozar ve okuru sasirtmay1 amagclar. idilik bir sosyalist tabloda
kurgulanan siirin ortasinda bir kirilma yasanir. Sosyalist lirik 6znenin mutlu ve huzurlu
caligmasi, giidiimlii bir eylemin pargasina doniisiirken, halinden memnun bir varolusla
ele alinan insan, seytani bir gériinlime doniigiir. R6zewicz, olugsmakta olan yeni degerler
sisteminde en biiylik sorumlulugu insana verir. Saire gore kotiiliik, sadece sistemde
degil, insanlarin se¢imlerinde ve nedeni ne olursa olsun bu segimleri siirdiirmelerinde
yatar. Bu baglamda, siirde yer alan par¢alanmis beden figiiriiniin, sosyalizm tanrisina
giivenin yarattig1r apokaliptik sonuglar1 yansittigini ifade etmek yanlis olmayacaktir.
Kafasiz beden goriintiisii ise, insanlarin gergegi algilama ve degerlendirme yeteneginden
yoksunlugunu ¢agristirirken, alyansin takili oldugu kesilmis parmak insanin artik adaleti
saglayamayacagl ve iyiligi tasiyamayacagmi isaret eder niteliktedir. Kutsal evlilik
ritiielinin en onemli par¢ast olan altin alyans, insanoglunun ahlaki yiikiimliiliiklerine
gondermede bulunur. Ayrica bu imgeyle diismiis meleklerin yok olan hareleriyle de bir
benzerlik kurmak miimkiindiir®* Siirin son bolimiinde ise Rézewicz, moralist bakisin
yasayanlar ve Oliilerin lizerine yoneltir, artik boylesi bir diinyada onlara yasayacak yer

kalmamustir:

Uyan

Bak yeniden giiveniyor Iyi bir sey bu
kucakliyor bir kadin bedenini
Yasayacak ve yaratacak hayati

Bak atiyor elini is aletlerine
Ammsiyor insanlarin neyden

Insa ettiklerini gelecegi

Bu iyi bir sey Kuracak gelecegi

104" Gutkowska, Katarzyna. Intertekst, historia i (auto)ironia. Szkice i 0 tworczosci Tadeusza Rézewicza.

Katowice: Wyd. Uniwersytet Slaskiego, 2012. s.64.
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Yiiriiyor bir tarlada
Ayt ediyor tatlar: ve renkleri
Ammswyor giiltimsemeyi

Korkutmamak gerek onu

Masalar dolmusg
camla ve porselenle
Pembe bir cicek tutan
kadinin her elinde

bes parmak var

Ziyafet kafalarindaki biitiin saclar
numaralandwrilmis ve
diisemez tek bir kil dahi

yonetimin olmadan izni

tutugur ve soner pembe bir ¢icek

neden kadinlarin

ti¢ siyah bacagi var

ve neden yok bir tek kafasi bile
altin alyansl parmag nerde
dumandan dokunmus halilar
tiiketti kendi kendini

hayvanlar agaglar kusatilir atesle

tutusur ve soner pembe bir ¢icek

yasayanlar ve oliiler birlesirler

stiztiltirler havada
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ve bosuna ararlar bir yer

diinyada

Rézewicz, bu moralist bakis agisiyla degerlendirdigi ¢cagdas diinyada, siirin yeri
tizerine de degerlendirmeler yapar. 1961 yilinda yayimladigi Zielona roza (Yesil Giil)
baslikli kitabinda yer alan Zdjecie cigzaru (Agwrligin Atilmasi) siirinde, bu yondeki
diisiincelerini bulmak miimkiindiir. Ona gore, ¢agdas siir bir nefes alma miicadelesidir.
Siir ne bir pathos ne de mutlak bir giizellik anlayisinin sonucudur, olsa olsa degerler
arayisinda yol gosterici bir tabeladir. Sanatgilarin kuslar gibi 6zgiir, ¢ocuklar gibi ugari
olmasi ise sadece bir mittir, gergekten oldukca uzaktir. Gergekte ise onlar1 ahlaki sesin

uyarlayicisi olarak diisiinmek gerekir:

Agarligin Atilmast

geldi size

ve soyle dedi

sorumlusu degilsiniz

ne diinyadan ne de diinyanin sonundan
atildr omuzlarinizdan agwrltk

kuslar ve ¢ocuklar gibisiniz

keyfinize bakin

ve keyiflerine bakiyorlar
unutuyorlar
cagdas siirin

bir nefes alma miicadelesi oldugunu

Moralistler, neo-klasisistler ve Stalinizm oncesi stillerine dénen yash kusak

sairler disinda, ellili yillarin ikinci yarisini1 en derinden etkileyen ve bu donem siirine
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asil yeniligi getiren geng¢ kusak sairler olmustur. 56 Kusag: ya da Cagdas Kusak
(Pokolenie 56 albo Pokolenie Wspotczesnosci) olarak adlandirilan bu grup turpist siir,
dilsel siir, diis giicliyle 6zglirlesmis siir, somut siir gibi farkli stillerde ortaya koyduklari

yapitlartyla kii¢iik denge donemi siirinde en etkili ve belirleyici grup haline gelmistirler.

3.3. ‘56 KUSAGI YA DA CAGDAS KUSAK

1930-1935 yillar1 arasinda dogmus ve 1956 yiliyla birlikte yayin yapmaya
baslayan bu sanatcilarin biiyiikk cogunlugu Wspoilczesnosé dergisinin  g¢evresinde
toplanir. Kendilerinden bir grup olarak ilk defa Jan Btonski, 1961 yilinda yayimladig:
Zmiana warty (Nobet¢i Degisimi) baslikli ses getiren kitabinda soz eder. Polonya
Ekiminin ardindan ortaya ¢iktiklar1 ve genellikle Wspoiczesnosé dergisinin gevresinde
toplandiklar1 i¢in bu gruba 56 Kusag: ya da Cagdas Kusak olarak hitap eden
Btonski’nin yaklagiminda daha c¢ok olumsuz bir tutum vardir. Bir manifestolari
olmayan, geleneksel degerlerle ilgilenmeyen bu geng¢ sanatgilari, ideolojilerinin
olmamas1 ve gercegi mitlestirmeleri dolayisiyla elestirir. Ancak grubun adindaki bu
negatif alg1 hizla yok olur. Ustelik bugiin edebiyat tarihgileri tarafindan, yarattiklar1 yeni
yonelimlerle sosyalist gercekeilik doneminde kuruyan siirin topraklarini adeta yeniden
canlandirdiklart ve yirminci yiizyil Polonya siirinin gelisiminde biiyiik rol oynadiklar
kabul edilmektedir. Ayrica Polonya edebiyatinin bir savasim edebiyati oldugunu, adeta
yeniden amimsatir niteliktedir. Ortaya koyduklar1 farkli stilleriyle sairler, politik ve

ideolojik baskilara kars1 miicadelelerini stirdiiriirler.

Sosyalist gercekeilikten tamamen uzak, yenilik¢i farkli pek c¢ok g¢esitte
gelistirdikleri siirlerinin temeldeki ortak noktasi, resmi kiiltiiriin ve yaratilmaya caligilan

Sovyet geleneginin karsisinda olmalaridir. Ozellikle 1956-64 yillar1 arasinda, bu
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kusagin kendine has bir Sturm und Drang dénemini yarattigi diisiiniilmektedir'®.

Wspolczesnos¢é dergisinin yazarlarindan biri olan Zbigniew Irzyk, Danuta Btaszak’a

verdigi rOportajinda Cagdas Kusak ile ilgili su yorumu yapar:

Secilmis arkadaslarvimizla birlikte olmaktan kaynakly giiven duygusu ve
tutkumuz bizi birbirimize bagliyordu. Gengligimizden keyif aliyorduk. (...) Kati
ahlaki ve politik zincirler icinde biiyiimiis bizler icin edebiyat bir tiir manevi ve
psikolojik siginmaydi. Birlikte kendimizi ozgiir ve mutlu hissediyorduk. Yaz
isleri, birahane ve kafeler cogunlukla aile evlerimizin yerini almigti. XX. yiizyilin

son bohemlerinin bizden ibaret oldugu bile fark etmemistik.**®

Grubu bir araya getiren ortak noktalarin hepsi sosyalist gercekeilik karsitlig
cercevesinde gelisir. Ornegin, sosyalist gercekgi siir ne kadar olumlu kahraman
yaratmanin pesindeydiyse, Cagdaslar kusagi siiri de gereksiz yere yiiceltilen
kahramanlara o kadar yabancidir. Siirlerde tiim eksiklikleri, zayifliklari, giiliingliikleri
kimi zaman tiksindirici duygular uyandiran yonleriyle 6n plana ¢ikan karakterler,
sosyalist gercekligin milkemmel yapidaki ideal kahramanlarindan olduk¢a uzaktadirlar.
Bu baglamda okurun siklikla sosyalist Polonya’nin yoksul, siradan ve basit insanlarinin

yansimalariyla karsilastigini ifade etmek gerekir.

Grup bir manifestosu olmaksizin bir aradadir. Ne var ki dergide yayimlanan siir
ve makalelerde aslinda hi¢ yazilmamis bu manifestonun ipuglarini bulmak miimkiindiir.
Ornegin, Stanistaw Grochowiak Karabela zostanie na strychu (Kili¢ Tavan arasinda
Kalacak) baslikli makalesinde “Aslinda hayal kirikligina ugramisiz ve basit kliselere
sarimaya isteksiziz.(...) Bir¢cogumuz yasamin anlamsiz oldugunu diistiniiyor. Yine de

kendimize karsi kullanabildigimiz bir ironi giiciimiiz ve kendimize karsi koyabildigimiz

1% Detayli bilgi i¢in bknz. Waskiewicz, Andrzej K. Formy Obecnosci "Nieobecnego Pokolenia". £.6dz:

Wydaw. Lodzkie, 1978.

106 Ed.Btaszak, Danuta. Wywiady. .18
https://books.google.pl/books?id=YaQQAWAAQBAIJ&printsec=frontcover&hl=tr#v=onepage&q&f
=false (22.09.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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bir mesafemiz var.™" “ciimleleriyle dogrudan ¢agdaslar kusagindan s6z eder. Derginin

ilk sayisinda yayimlanan Roman Sliwonik’in My (Biz) baslikli siirinde ise kusagin
Stalin donemindeki sanatcilarin izinden gitmeyecegine dair diislinceleri bulmak

miimkiindiir:
Biz
Bizler belirli bir parcacigryiz zamanin
baslamadan once insa etmeye
yillarin yeni adimlarim
izin vermeyelim tas tasimak i¢in bize emredilmesine
piramitlere
ellerimizdeki kan
kusaklar icin olacak
yalnizca sembolii bosuna ¢ekilmis bir agrinin
sahip olamayiz yiiziine
firavunlara kéle olmuslarmn.
Iste bahar yesil bir boyayla
Ciziyor agaglarin ve ciceklerin nesesini
Bir sarkidaki gibi
Bulacagiz kendi yiiziimiizii
Onun giinesinde
Bulacagiz nesesini ellerin
baslamadan once insa etmeye

yillarin yeni adimlarin

Sosyalist gercek¢i donemin sahte gergekligi iginde sikismis ve yasadiklari
kolektif hayatta mutsuz hisseden bu gen¢ sanatgilar, kendi i¢lerinde cevaplar aramaya

yonelmis ve daha bireysel konulara ve bigimlere yakinlagmislardir. Bu baglamda

197 Grochowiak, Stanistaw. Karabela zostanie na strychu, “Wspotczesno$é” 1959, nr 4, s. 1.
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¢oziilme doneminde iiretim yapmaya baglayan bu yeni sanatg1 grubunun farkli stillerde
ve farkli egilimlerde yeni siir anlayislarin1 ortaya koyduklarini ifade etmek gerekir.
Sosyalist gerceklik sonrasi ortaya ¢ikan bu yeni siir tiirlerini “turpist siir, linguistik siir,

moralist siir, diis giicliyle 6zgiirlesmis siir, somut siir” olarak siralamak miimkiindiir.

3.3.1. Turpist Siir

Latince ¢irkin, igren¢ anlamma gelen turpis'® sozciigiinden tireyen Turpizm,
kokleri ortagcag ve barok donemlerine kadar uzansa da kiigiik denge doneminde oldukga
onem kazanan yeni bir estetik anlayis olarak kabul edilir. Cirkinlige 6vgii olarak kabul
edilen bu yeni estetik anlayista giizel ve ¢irkin, iyi ve kotii, yilice ve adi olan1 bir arada
bulmak miimkiindiir. Cilinkii geng¢ turpist sanatgilar diinyayr ve yasami her yoniiyle
ortaya koyma egilimindedirler. Ne var ki, geleneksel siir sanatina oldukg¢a ters olan
bozuk bi¢imli bedenler, hastalik ve dliim, tiksindirici, ¢liriimiis ya da eskimis objeler,
ekspresyonist ve kaba imgeler turpist sairlerin dizelerinde gérkemli bir yere sahip
oldugu i¢in turpizm klasik giizellik ve estetik anlayisina bagh kalan sanatgilar tarafindan
sert bir bi¢cimde elestirilir. Jan Przybos, bu elestirmenlerin basinda gelen isimlerdendir.
Tadeusz Rézewicz,'™ Stanistaw Grochowiak, Miron Biatoszewski ve Ernest Bryll gibi
sanatgilar1 elestirdigi Oda do turpistow (Turpistlere Od) baslikli siiriyle, aslinda
‘turpizm’ terimini de Polonya edebiyatina kazandiran kisi olmustur. Przybo$’un bu
sanat¢ilart turpist olarak adlandirmasinin nedeni yapitlarinda sistemli ve oldukca
gosterigli bir bicimde c¢irkinlik motiflerini 6vmeleridir. Przybo$’un eseri, Adam
Mickiewicz’in kendi sanat felsefesini agikladigi Oda do miodosci (Genglige Od)
baslikli siiriyle bi¢imsel ve dilsel olarak benzerlik gosterir. Mickiewicz siirine “Kalpsiz,

ruhsuz- bu iskeletleri halklarin!/ Ey gen¢lik! Bana kanatlar ver!/ Burak u¢ayim bu olii

108 Ed. Michat Glowinski, Janusz Stawinski. Sfownik Terminéw Literackich. Wroctaw: Ossolineum,

1988. s.546.

109 & . . . —ege Ce . . . g .
Roézewicz’in turpist egilimleri i¢in ¢alismamizin beginci boliimiine bakiniz.
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diinyanmn tizerinde” diyerek giris yaparken, Przybo$ da biiyilik ustanin sézlerine benzer
dizelerle baglar siirine. Bu bigimde okurun kolektif bilingaltina ulasmak isteyen sair,

diisiincelerinin desteklenmesi arzusundadir.

Turpistlere Od

Turpis, turbe =Cirkin, ¢irkinler
Kalpsiz, bobreksiz, etsiz bir kemik

oh, insan yontusunun en sadigi

kalicisi, yaslisi

iskelet,

bir portre heykelinin bagyapiti!

Bana bir kaval ver kemikten!

bu fliitte

hani tertemiz beyaz, soyulmus puril piril olan
calayim

hiiziinlii kasvetli bir tireyisle

Bir odu yiiz yil yaslanmis genclige

hani sakalll

ic karartici

(...)

Olii diinyanizin iizerinde

yiikselecegim

ve diisecegim

kazarak derinlemesine etin par¢alarinda burnumla
basa ¢ctkmak i¢cin

Sizinle, yeterince geng yasta olan

hani kétiiriim ¢cocuklugu ve gengligi
savastan kurtulmus, ne ki kurtulamamais

hasarindan barisin!..
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Ama bu takma disler olmadan basitce soracagim size:

baskalarmmin diistincelerini

bir séyle bir boyle

carpitarak degistirmek

uygun olur mu,

cirkinin giizel, giizelin ¢ok ¢irkin olduguna

ve tam tersi olduguna,

siirlerde kafayr calistirmaya gerek kalmadigina

inandiniz mi yoksa?

Przybo$’un turpistlerin dilleri ve igeriklerine yonelik suglamalarini ise akimin en
onemli temsilcilerinden Stanistaw Grochowiak, Turpizm, realizm, mistycyzm (Turpizm,
Realizm, Mistisizm) baslikli makalesinde yanitlarken, Turpizmin sadece ¢irkinlikle
ilintili olmasi ya da skataloji110 olarak diisiiniilmesine kars1 ¢ikar. Ote yandan, turpist bir
sairin sadece okuyucuyu soke etmek icin sarsict unsurlar kullanmadiginin altimi ¢izer.
Bu sarsiciligin yasama bir biitlin olarak gergek¢i bir gozle yaklagmalarindan kaynakli
oldugunu vurgular.'** Edebiyat tarihgisi M. Brzostowicz-Klajn turpizmi, Grochowiak’in

diisiincelerini destekler nitelikte sOyle aciklar:

Kugskusuz Ki turpizm, yani (A. Sandauer ‘un yakistirmasiyla) “cirkinligin
estetigi” sadece okurda sok etkisi yaratacak bir stil tanimlamasina indirgenemez,
ayni zamanda anlamnin yarattigy etki de hesaba katilmalidir. Her seyden once
turpizm, dogru ve giizel arasindaki uyusmazligr agiga ¢ikarir. Eski mitlerin ve
kiiltiirel modellerin ¢okiisii, biitiin diizenin ciiriimesi, ahlaki sistemin ve ilkelerinin
sarstimast  deneyimleri goz oniinde bulunduruldugunda, geleneksel sanat

teamiillerini korumak zordur. Bu durumda “estetik saflik” dogrudan kuskulu bir

110

Skatoloji: Diskinin kimyasal analizini yapan bilim dali.
111

Detayli bilgi i¢in bknz. Grochowiak, Stanistaw. Turpizm, Realizm, Mistycyzm. Wspotczesnos$¢, nr.2.
1963.

113



hale gelir ¢iinkii gercekligi idealize etmek ashinda gercekligi carptirmaktir M

Przybo$’un siirinde yer verdigi turpizm karsit1 elestirel diisiincelerine
Grochowiak, ayrica Tkar (Tkarus) bashkli siirinde yanit verir. Sair bu siirini, Ronesans
ressam1 Pieter Brueghel'in Jkarus'un Diisiisii Swrasinda Bir Manzara baslikh

tablosundan yola ¢ikarak olusturur.

113

(ikarus'un Diisiisii Sirasinda Bir Manzara)

Tabloda 6n planda atin1 siiren bir kdyli, bir coban ve balike yer alir. Mitolojiye
gore tanrilarin Girit’te bir labirente tutsak ettigi Ikarus’un babasi Daidalus ise tabloda
yer almaz. Daidalus’un adadan kagmak icin balmumunda yaptig1 kanatlar ikarus’un
giinese ¢cok yaklasmasi sonucunda erir ve ikarus denize diiserek &liir. Resimde denize
diisen Ikarus’un sadece bacag1 goriiniir. Giiliing bir sekilde resmedilen bu durum ise
tabloda yer alan diger karakterlerin ilgisini ¢ekmez. Tipki resimde oldugu gibi siirde de

Ikarus 6n planda degildir. Giinliik, siradan ve agir islerini siirdiiren ¢alisan kadinlar

12 Brzostowicz-Klajn, Monika. Turpizm, iginde: Historia literatury polskiej, t. X, red. A. Skoczek,

Warszawa: SMS, 2006. s. 15-16
Fotograf:http://www.wikiwand.com/tr/%C4%B0karus%27un_D%C3%BC%C5%9F%C3%
BC%C5%9F%C3%BC_S%C4%B1ras%C4%B1nda_Bir_Manzara (10.10.2018 tarihinde ziyaret
edilmistir.)
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almigtir onun yerini. Siirin temelini olusturan ‘giizellik nedir?’ sorusunun cevabi, bir
taraftan da Grochowiak’in Przybo$’a verdigi cevaptir. Yiizyillardir giizellikle
Ozdeslestirilen gokyiiziinilin, 6zellikle ¢alisan ve siradan bir kadinin bakis agisina gore
aslinda pek de dyle olmadigi vurgulanir. Ciinkii bir bulut gercekte bir legeni tagiyamaz.
Ucucu ve hafif nesneler disindaki seyler hayranligi hak etmezler mi? Peki ya insanin
dinlenmesi ve rahat etmesini saglayan masa ve sandalye gibi nesneler bir buluttan daha

cok yasami kolaylastirirken giizellige layik degil midi r?

Ikarus

(...)

Iste Ikarus yiikseliyor. Camagir legeninin iistiinde bir kadin suya batirtyor ellerini.
Iste Ikarus diisiiyor. Legenin iistiinde bir kadin sikiyor ensesini

Iste Ikarus yiikseliyor. Bir kadin Kor gibi hissediyor omurgasini.

Iste Ikarus diisiiyor. Agri ve uyusukluk var kadinda.

(...)

Giizellik? Anlasilan o ki havalarda bulunan odalarda var,

Iyi de bir bulut nasil tasiyacak bir camasir legenini bizim icin

Ama giizellik adina agir seyleri lanetlemek gerek

Dirsekleri dayamak icin duran masay, hasta refakatcisine ayrilmis sandalyeyi!

Brueghel birinci planda bu okiizii boyadi,

Brueghel’i lanetleyin, ¢iinkii ikinci planda lkarus ancak bir sinek kadard:
Yiikseliyor muydu?

Diisiiyor muydu?

Ufku stipiiriiyordu

Yapus yapis bir sopada sekerli bir bulutcuk!

Bu noktada, turpizmin Oncelikle ‘ger¢ek ile giizel arasindaki ayrimi ortaya
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4 ifade etmek gerekir. Ciinkii dzellikle Stalin déneminde, sosyalizmin

koydugunu
sundugu mutlu tablonun ardindaki sahtelik ve baskiya maruz kalarak biiyliyen geng
sanatgilar yillarca dayatilmis idealize edilen giizelligi, gercek yasamdan uzak bulurken,
cirkinligin yasamla i¢ige olduklarini diistinmektedirler. Eski mitlerin, kiiltiirel kaliplarin
¢oOkiisiliniin, ciirliyen ahlaki diizenin ve sarsilan ilkelerinin karsisinda geleneksel sanatsal
diizenin duygularin1 yansitmadiklarina inanmaktadirlar. Ortaya koyulan bu yeni
gerceklik ifadesi bazi elestirmenler tarafindan mizerabilizm™® olarak degerlendirilir.
Tadeusz Rozewicz™™® gibi yasca daha biiyiik sanatcilarin siirlerinde de turpist izlere
rastlansa da bu yeni ifade yontemini ve estetik anlayisini en yogun bigimde kullanan
sanat¢ilarin  baginda Stanistaw  Grochowiak gelir. Wspolczesnos¢  dergisinin
sayfalarinda siirleri yayimlanan gen¢ sair, cirkinlikle biiylilenmis stili ve skandal
yaratan siirleriyle hizla dikkatleri lizerine ¢eker. Edebiyat tarihgisi Marian Stepien,

Grochowiak’in siirlerini incelerken, sanatginin turpizmi bir ¢ikis yolu olarak

kullanisinin altini gizer:

(...) Dizeleri c¢irkinligin estetigi c¢ercevesinde olugmustur. Sonunda,
kasvetli, sitkintili, karamsar ve tiksindirici bir vizyonun agiga c¢iktigi olaylar
isaret eder. Béyle bir yaklagim ise II. Diinya Savasi’ndan sonraki diinyaya ve
yirminci yiizyiln ikinci yarisindan sonraki dramatik deneyimlere karsi sairin

gelistirdigi bir isyamn ifadesidir.™’

Czestaw Milosz, Grochowiak’in yapitlarinda turpizmi “aptallar cennetinde

»118

tutuklu adamin zihinsel tembelligine bir ilag olarak kullandigimni ifade eder. Czysci

(Temiz Kisiler) baglikli siirinde bu ilact neden tercih ettiginin cevaplarini bulmak

14 M. Brzostowicz-Klajn, Turpizm, [w:] Historia literatury polskiej, t. X, Ed. A. Skoczek, Warszawa

2006, s. 15-16.
5 Yirminci yiizyilin kirkli ve ellili yillarinda Fransiz sanatinda ortaya ¢ikan, sanatin yoksullugu ve
mutsuzlugu yansitmasi gerektigi diisliniilen bir yonelimdir.
Detayli bilgi i¢in ¢aligmamizin besinci boliimiine bakiniz.
Stepien, Marian, Aleksander Wilkon. Historia Literatury Polskiej W Zarysie, Tom 2. Warszawa:
Naukowe PWN. 1987. S.249.
Milosz, Czeslaw. The History of Polish Literature. Updated Edition. Berkeley, London: University
of California Press, 1983. 5.482.
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miumkindiir;

Temiz Kisiler

Cirkinligi tercih ederim

Daha yakindir kan dolasimina sozciiklerin
rontgen c¢ekilirken

Ve eziyet edilirken

En zengin formlar: bigimlendirir
Kurtarr tekmeyle

morglarin duvarlarin
heykellerin sersemligine sokulur

Bir fare kokusu

Ctinkii diinyadaki insanlar 6ylesine yikanmuslar ki
Ne zaman bir yerden gegseler

Bir kopek bile hirlamaz

Oysa ne azizdirler

Ne de suskun

1956 yilinda yayimladigi ilk kitabi Ballada rycerska (Sovalye Ballad)
kullandigi, korkun¢ imgelemi, kara mizahi ve grotesk formuyla hizla dikkat ¢eken
Grochowiak’in siirinden Jan Blonski Nébetgi Degisimi baslikli yapitinda su sozlerle

bahseder:

Grochowiak- barogun ceyrek kismimin tamamini, ekspresyonizmin bir
dilimini ve dekadanciligin biiyiik parcasini dogramig, onlari Norwid, Gatczinski
ve tanrt bilir daha nelerle baharatlamis, bunlarin hepsini bir tencereye atmis,

pisirmis, hala sicakken bosaltms ve agir fakat kisa ve ozlii siirlerde ezmigtir. s

19 Btonski, Jan. Zmiana warty. Warszawa:PIW, 1961. s. 73-83.
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Ilk kitabinin ardindan Wspéfczesnos¢ dergisinin sayfalarinda yazilarini
paylagsmaya devam ederken, hizla diger siir kitaplarin1 yayimlamaya baslar. 1957°de
Manuet z pogrzebacze (Siingiiyle Meniiet), 1959°da Rozbieranie do snu (Uykuya
Soyunma) ve 1963 yilinda da Agresty (Bektasi Uziimleri) baslikli kitaplar1 ortaya
cikar. Adeta bir ticleme gibi ¢ikan bu yeni yapitlarin hepsinde de turpist stili, kara
mizahi ve grotesk motifleri kullanmayi siirdiiriir. Bu yapitlarinda yer alan ¢ogu siiri
turpizmin en popller siirleri arasinda yer alir. Plongca Zyrafa (Yanan Ziirafa)
baslikli siiri de bunlardan biridir. Bir ekfrasis olan siirinde Grochowiak bu kez

Salvador Dali’nin 1935°de yayimladig1 ayn1 isimli tablosundan yola ¢cikmugtir.

120

(Yanan Ziirafa)

Dali tablosunda, insanin varolusunu ve faniliginin caresizligini sorgularken,
Grochowiak siirinde giinliik yasamin c¢esitli yonlerinden ve gergeklerle iliskili
nesnelerden s6z eder. Cilink{i onun i¢in 6nemli olan varolusun sadece parlak taraflari

degildir. Grilikleri ve golgeleri, monotonlugu ve siradanliklar1 de ortaya koymak ister.
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Fotograf: https://en.wikipedia.org/wiki/The_Burning_Giraffe ( 10.11.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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Bacak, gobek, dis agrisi gibi kavramlar kabul edilse de edilmese de yasamin bir
pargasidir. Sair de siirinde bunu “Evet bu bir seydir” ciimlesiyle siklikla tekrarlar. Bu
noktada, Grochowiak’in yagamin anlamini, insanin faniligini ve biyolojik yoniinii isaret
ettigi ‘et’ metaforuyla agiklamasi dikkat cekicidir. Siradanlik ve fanilikle 6ne ¢ikan
yasamin anlami ise giizellik, keyif ve rahatliktan ¢ok uzaktir. Bir et parcasi gibi etten ve
kandan olusur. Varligin1 sonsuza kadar siirdiiremeyecektir. Kokacak, ¢iiriiyecek,

diisecek ve parcalanacaktir:

Yanan Ziirafa

Evet

Bu bir seydir

Insani bir korkunun ciliz yapisi
Yavasca tiiten bir ziirafa

Evet

Bu bir seydir

(...)

Insan cennetinin karanlik mezar
Evet

Bu bir seydir.

Oh yazdim bu siiri
Kendim icin romatizmall
Iki esek icin bir de
Ctinkii hayat

Su demektir:
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Et satin almak eti dorde bolmek
Eti oldiirmek eti cok sevmek
Eti dollemek eti lanetlemek

Ete 6gretmek ve eti gommek

Ve etle yapmak ve etle diistinmek
Ve et adina ve ete ragmen
Etin yarmi igin etin yok olmast adina

Ozellikle ozellikle de eti savunmaya

VE O YANIYOR

Stiriip gitmez

Sogumaz

Tuzlansa bile kurtulamaz
Diiser

Ve ciirtir

Kopar

Ve agirr

Evet

Bu bir seydir.

Grochowiak, ask siirlerinde bile ¢irkinligi 6n plana yerlestirir. Genellikle aci
veren bir fanilik duygusuyla asiklarin cinsel birlikteliklerini 6liimle karsilastirirken,
yataklar1 mezarlara yakistirir. Bu yataklarda bir araya gelense aslinda ¢iiriiyen insan eti
ve kemikleridir. Dla zakochanych to.. (Asiklar igin de..) baglikli siirinde bu temay1 ele
alir. Asiklar oliilerle karsilastirdign siirinde Grochowiak, baroksu bir ton yakalar.
Asiklar ve oliilerin ihtiyaci olan, hissedebilecekleri seyler birbirine benzerdir. Asiklarin

odalart bir yandan rahatsiz edilmemesi istenilen diger taraftan ise orda neler

120



olacagindan korkulan odalardir. Tipki 6liilerin oldugu odalardan korkup kaginildig gibi
cocuklarin girmesi kesinlikle yasak olan odalardir. Oliiler ve tenhalarda kalmaya

kendilerini mahk(im eden asiklar yasayan canli bir diinyanin pargalarini olusturmazlar:

Asiklar icin de...*!
Oliiler icin gosterilenle aynidir dsiklar icin gésterilen ¢aba,
Topu topu alti tahta gerekir asiklara da,

Los 151k, ayni miktarda.

Ayni gorevierdir ifa edilen oliiler ve dsiklar icin,
Ask odasini korkuyla gevreleyin,

Cocuklar: girmeye menedin.

Ayni giysileri giyer dsiklar, hani su seving iginde kederli olanlar,
Kapilari iistlerine kapatmalarindan once,
Toprak atmalarindan once tistlerine,

Styrilip dokiilecek bedenlerinden en agir brokar.

Turpizmin 6nemli temsilcilerinden bir digeri Andrzej Bursa’dir. Estetizme
karst durusunun nedenleri diger turpist sanatcilarla aymidir; ‘cevresindeki gercegin
sahteligine duydugu nefret’ duygusu sarmistir bu sanat¢iyr da. Cesur ve yenilik¢i
siirlerine ragmen neredeyse hi¢ para kazanamamasi sairin ‘dublor’ lakabiyla anilmasina
neden olmustur. Cesitli gazetelerde ve Ozellikle 6grenciler tarafindan yayimlanan
edebiyat dergilerinde yer alan otuz yedi siir, Mason baslikli bir 6ykii, Zabicie ciotki
(Teyzeyi Oldiirmek) adl1 bir roman, yayinlanmayan bir tiyatro ve bir kabare olmak iizere
iki sahne yapiti yazmaya yetmistir kisa omrii. Yirmi bes yasindan kalp yetmezligi

yiliziinden Olmiistiir. Ne var ki olimi biiyiikk bir etki yaratmistir. Yasami sirasinda

2! Cev. Prof. Dr. Seda KOYCU
121



yayimmlanmayan yapitlar1 dliimiinden sonra yayimlanmaya baslamistir. Ustelik dogal
sebeplerden otiirli olan bu Oliim, ailesi tarafindan resmi bir acgiklama yayinlanmasi
ragmen, mitlestirilerek intihar gibi anilmaya baslamistir. Geng ve asi bir sair efsanesine
dontigmiistiir. Totaliter bir rejimde yagamayi kabul etmeyen, zulme kars1 hakli bir tepki
olarak olimi segen bir sanat¢1 formu yaratilmistir. Yapitlarinda yer alan 6lim ve ceset

motifleri ise yayilmis olan intihar efsanesini giiclendirmistir.

Tipki Grochowiak’in siirlerinde oldugu gibi Bursa’nin da bazi siirleri adeta
turpizm adiyla biitiinlesmistir. Sylogizm prostacki (Kaba Silojizm) baslhikli siiri
bunlardan biridir. Siirde yer alan alisagelmedik bir karsilastirma okuru heniiz ilk andan
sarsar. Lirik 6zne, giin batimin1 bir tuvalet ziyaretiyle karsilastirir ve ikisinin arasinda
0zel higbir fark olmadigini iddia eder. Yiizyillar boyu giizelligin simgelerinden biri olan

giin batiminin karsisina, akla ¢irkinligi ve pisligi getiren ayakyolunu koyar:

Kaba Silojizm'*

Bedavaya giizel hi¢hbir seyi alamazsin

Giin batimi bedavadur

ve bu yiizden de giizel degildir

ama birinci sinif bir lokalin klozetinde kusmak icin

votkanin parasini 6demen gerekir.

ergo
dans salonundaki klozet giizeldir

giin batimiysa degil

ama size bunun zirva oldugunu sdyleyecegim
gtin batimint gérdiim

ve bir gece kuliibiiniin ayakyolunu

122 Silojizm: Eski Yuancada kiyas anlamina gelmektedir.
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ozel bir fark bulamiyorum aralarinda.

Bursa, sadece geleneksel estetik anlayisini sahte bulmakla kalmaz ayni1 zamanda
sairleri de elestirir ve gergeklikten uzak bulur. Polonya edebiyatinda, 1795 yilindaki
parcalanmanin etkisiyle romantizm doneminde sairler agir sorumluluklar yiiklenerek
Ozgiirliik yolunda miicadele etmistir. Ayaklanmalara onciiliikk yapan Adam Mickiewicz
gibi bu sairler de ‘peygamber sair’ olarak anilirlar. Esaret yillarinin uzun siirmesi
sairlerin lider misyonlarini siirdiirmelerine neden olur. Stalin donemine gelindigindeyse
sairler, sistemin kusursuz yansimalarina, ideal 6rneklerine doniisiirler. Andrzej Bursa
iste bu durumu, donemin sanat anlayis1 kadar yapmacik bulur. Poeta (Sair) baslikli

siirinde sadece bir maskeden ibaret olduklarina inandig1 sairleri ironik bir dille elestirir:

Sair

act ¢eker sair milyonlar igin
saat 10°dan 13.20’ye kadar
11.10°da mesanesi dolar
ctkar

fermuarin indirir
fermuarim kapatir
masasina déner

bogazini temizler

milyonlar igin aci ¢eker

Dyskurs z poetg (Sairle Konusma) siirinde ise bu ironinin yaninda turpizm izleri
belirgin bir sekilde ortaya cikar. Siirin bashgr icerigin bir diyalog iizerine kurulu
oldugunun ipucunu verir. Lirik 06zne, karsisindaki sairle, kokunun siire nasil

yansitilmasi gerektigini tartisirken siirin bicimsel 6zellikleri hakkinda konusur. ifadeler
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oldukea siirseldir. Ne var ki bu estetik ve siirsel konusma gergekligin turpist ifadesiyle

bolunir:

Sairle Konusma

Nasil yansitilir Ki koku siirde...
Kesinlikle basit bir adlandirmayla degil
Ama biitiin siir kokmal

Ve uyak

Tath bir diizliik sicakliginda olmalt

Ve her ritmik sekme

Bir giil esintisinden bir parca olmall

Hani ¢ardagn iizerinde salinan

En iyi sekilde konusuyorduk simbiyoz iizerine
Ta ki ben sunu séyleyene dek:
“Liitfen bu kovay ¢ikarin

Ctinkii burasi leg gibi sidik kokuyor”

Belki de bir patavatsizlikti bu

Ama artik dayanamamistim.

Bursa, turpizmin i¢ine yerlestirdigi ironi ve groteskle sadece sairlere degil ayni
zaman da yiizyillardir var olagelen kiiltiirel kaliplara, geleneksel yapilara saldirmaktan
cekinmez. Bu baglamda Polonyali okurun Witold Gombrowicz’ten asina oldugu ‘ulusal
degerlerle alaya’ Bursa’nin dizelerinde de rastlandigini ifade etmek gerekir. Ornegin,
Modlitwa Dzigkczynna z Wymowkq (Bir Sitem ile Siikran Duast) baglikli siirinde
‘Polonyalilik’ kavramiyla eglenir. Kendisini kotiiriim, cirkin ya da garip bir yaratik
olarak yaratmadig i¢in Tanrisina siikreden lirik 6zne, bir Polonyali olarak yarattigi igin
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sitemde bulunur. Polonyali olmay1 hasta, engelli, bir bitki ya da bir hayvan olmaktan

daha kotii buluyor olmast Bursa’nin milli degerlere satirik yaklagimini yansitir:

Bir Sitem Ile Siikran Duast

Beni bir kér yapmadigin i¢in

Sana siikiirler olsun tanrim

Beni bir kambur yapmadin

Sana siikiirler olsun tanrim

Beni bir alkoligin ¢ocugu yapmadin

Sana stikiirler olsun tanrim

Beni hidrosefali yapmadigin i¢in

Sana siikiirler olsun Tanrim

Beni bir kekeme, kotiiriim, bir ciice, bir sarali bir cift cinsli, bir at, bir yosun, bir

bitkinin ya da bir hayvanin herhangi bir tiirii yapmadigin icin

Sana stikiirler olsun Tanrim da

Fakat neden bir Polonyali yaptin ha?

Turpizmin yam sira Cagdas kusagin ellili yillarin sonuna dogru ortaya koydugu
bir diger sira dis1 siir tiirii Linguistik Siir baslig1 altinda degerlendirilen siir tiirtidiir.
Miron Biatoszewski, Zbigniew Bienkowski ve Tymoteusz Karpowicz gibi sanatcilarin
temsilciligini yaptigit bu yeni akim altmisli yillarin ortalarmma kadar etkinligini

stirdiirmiistiir.
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3.3.2. Linguistik Siir

Dil genellikle diisiinceleri ve duygular dile getirmeye yarayan sosyal bir arag,
baskalartyla iletisim kurmak ve onlar1 etkilemek i¢in kullanilan bir isaret sistemi, kiiltiir
aktarimi i¢inse sembolik bir rehber olarak goriiliir. Elbette edebiyatin ham maddesi de
dildir. Polonya siirine bakildiginda ise, 6zellikle I. Diinya Savasi sonras1 donemde dilin,
yeni, deneysel edebi yaklagimlarin ve avangart girisimlerin 6znesi haline geldigini
belirtmek gerekir. Avrupa’da James Joyce un onciiliiglinii yaptig1 linguistik denemeler
Polonya edebiyatinda ilk Oonce Krakov Avangartlart olarak bilinen siir grubuyla

123 plarak

karsiligint bulur. Kendilerini ‘sézcilik lizerinde c¢alisan ciddi zanaatkarlar
degerlendiren bu yenilik¢i geng sairler, siirlerini olustururken dilsel unsurlar1 6n planda
tutmaya Ozen goOstermistirler. Ne var ki linguistik siirin ayr1 bir bashik altinda
degerlendirilmesi, ancak Cagdas Kusagin ortaya koydugu belirgin siirsel yaklasimlarin
sonucunda gerceklesir. Estetik ve sessel titresimleri yakalama amacindaki Krakov
Avangartlarindan farkl olarak Cagdas Kusagin linguistikleri, ¢irkin, uyumsuz ve giiliing
sesler ve de sozciikler yaratma pesindedirler. Bu baglamda koklerinin fiitiirist
(gelecekei) siirle daha ¢ok kesistigini ifade etmek yanlis olmayacaktir. Manifestosunu
Marinetti’nin yazdig1 gelecekgciler, edebi dildeki biitiin tabulari, geleneksel kaliplar1 ve
diisiince sistemlerini yikmayi Ongoriir. Polonya fiitiirist siirinin 6nemli isimlerinden
Stanistaw Mtodzeniec’in Moskwa (Moskova) baslikli siirini, linguist sair Miron

Biatoszewski’ nin Blok, ja w nim (I¢inde oldugum blok) siiriyle yanyana koymak bile iki

sanatsal egilim arasindaki dilsel ve bigimsel benzerligi ortaya koymaya yetecektir.

2 Stawinski, Janusz. Koncepcja Jezyka Poetyckiego Awangardy Krakowskiej. Tom I. Krakéw:

Universitas, 1998. s.35.
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Moskwa Moskova'?*

tu-m czy-m ta-m? burada-m yoksa orada-m

tam-tam TAM - orada-orada ORADA-DAM DAM

TU-M - - BURADA-M- -DUM DUM

tam-tam TAM tam-tam-tam TAM orada-orada ORADA orada-orada- DAM
DAM

TU-M TU-M BURADA-M DUM DU

czy-m tam-tam? tam-tam? czy-m tam? yoksa-m orada-dam? orada-oradam? yoksa-m
orada
TAM-M? TU-M? ORADA-M? DAM BURADAM? DUM

czyli-m tam? - jezeli-m tamto i tu-m  yani-m orada?- eger-m orada bu ve burada-m

TUM-TUM BURADAM - DAM

aitamaitum--- ve orada ve buradam dam

oj-ja JJAJ tam a i tu-m- oy-ya yay orada dam ve buradam dum
to-m i tam i tum bu-m ve orada ve buradam
TUM BURADAM DAM

Blok, jaw nim I¢inde oldugum blok

- Ralla -Ralla

la laa! - radyo kocakaryla

- uuu! - gdzies dziecko -uuu!- biryerlerde bir ¢cocuk
- Ralla -Ralla

la laa! - baba la laa! -kocakar

- uuu! - dziecko - uuu! -¢ocuk

- Ral -Ral

la la - baba la la -kocakar:

124 Detayli bilgi igin bknz. Taluy Yiice,Nese, Seda Koycii. Polonya Edebiyat Iki Savas Arasindaki

Yirmi Yil. Ankara: DTCF Yay, 2017.
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- uu - dziecko -Uu - cocuk

-Ra -Ra

lala- lala-

-u -u

oho oho

ucho mi zwariowato? kulagim mi ¢ildirdy?
a to nie: yo oyle degil:
niedziela pazar

rusza hareketleniyor

trzymajcie sig ludzie!

saglicakla kaliniz insanlar!

Linguistlerin, gelecekgilerin bu yikici tavirlarina yakin olmalarinin en biiyiik
nedeni kuskusuz ki Stalin doneminde kullanilan propaganda diliyle ve diisiince-dil
semalari araciligiyla zihinlerin kolelestirilmesine karsi olmalarindan kaynaklanir. Bir dil
krizinin yasandigi bu donemde linguistler, dil ile sozciigiin adlandirmaya c¢alistig
gerceklik arasindaki iliskiyle 6zellikle ilgilenirler. Kuskuyla yaklastiklart dili,
kisilerarasi iletisim i¢in etkili ve masum bir ara¢ olarak degil, insan bilisine ve
kavrayisina katilan, gercekligi sahte bir goriintii olarak bigcimlendiren bir giic olarak
degerlendirirler. Bu baglamda da var olan gercekligin sahteligine kars1 ¢ikan turpistler

gibi siirlerinin skandal yaratan ve sok edici bir 6zelliginin olmasi sasirtici degildir.

‘Linguist siir’ ad1 ilk defa Janusz Stawinski’nin 1965 yilinda yayimladig Proba
porzqdkowania doswiadczen (Deneyimleri Diizenleme Denemesi) baslikli makalesinde
gecer. Stawinski, linguistik siirde dili bagka bir gercekligi tanimlayan bir ara¢ olarak

degil de bizzat gergegin ta kendisi bigiminde goriir. Dil, diinya karsisinda kendi
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cikarlarmi yansitmaz, tam tersine kendine kars1 diinyay1 yansitir. Bu nedenle sozciik de

> Deneysel

arastirma materyalinin  kendisi ve elestirel gozlemin 6znesidir.'?
yaklasimlarin agirlikta oldugu bu yeni grubun en Onemli ii¢ temsilcisi Tymoteusz
Karpowicz, Miron Biatoszewski ve Zbigniew Bienkowski’dir. Yasca Cagdaslar
Kusagimin diger iiyelerinden daha biiylik olsalar da ortaya koyduklari deneysel
caligmalarla bu kusagin en onemli yonelimlerini yansitan pargalarindan biri haline
gelmiglerdir. Her birinin kendine ait bir stili ve bakis agis1 olmasina karsin, hepsi dile

yonelik ortak bir ilgiyi paylasirlar. Bu nedenle de “stowiarze” (dil yapicilary) lakabiyla

anilirlar.’® Bienkowski gruplarmin credolarini formiile ederken su ifadeleri kullanur:

Siirsel gelisimde degerli olan imkansizliktir. Cagdas siirin taslagin ¢izmek,
imkdnsiziigin simirlarimt ve baglarini gostermektir. Dil ovasindaki imkdnsizliklar her

siirsel ifadenin oziinii yaratwr, imkansizlik bir gairi digerinden aywrir ¢iinkii her sairin
7

sanatsal bireyselligi icin temel kriteri olusturur.™

Zbigniew Bienkowski linguist siirin dnemli temsilcilerinden biridir. Kendine
0zgii stilinin olugmasinin temelinde dille ilgili yarattig1 diisiince sistemi yatar. Siiri bir
olasiliklar denizi olarak degerlendiren Bienkowski’ye gore her sey sozciikle baglar ve
sozciikle biter. Her sozciik ise baska bir sozciigii cagristirir. Bu, sézciigiin dil sistemine
ait olusunun bir isaretidir. Ne var ki sozciik, geleneksel gramer yapisinin degismez bir
birimi degildir. Bir sézciik bir kontekste yerlestirildiginde, bir kerede sistemdeki ¢esitli
karmagikliklar1 gercege doniistiiriir. Bir sozciigii sadece hareket ettirmek bile yalnizca
cesitli kullanimlarinin olasiliklarini degil, ayn1 zamanda farkli etimolojik, sessel ve
semantik oOzelliklerini de cagristirmaya yeter. Ciinkii her sozciik, diger sozciiklerin

kokleriyle bir kesisim noktasina sahiptir. Sozciikk Oylesine karisiktir ki, yansittigi

125
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Detayli bilgi i¢in bknz. Stawinski, Janusz. Teksty i Teksty. Warszawa: Wydawnictwo PEN, 1990.
Detayli bilgi igin bknz. Szymanski, Wiestaw Pawel. Outsidrzy i stowiarze: eseje, szkice,
interpretacje. Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 1973.

27 Bienkowski, Zbigniew. Stowo i wyobraznia. Odra, 1964, n:1.
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gerceklik bir siire sonra belirsizlesir ve en sonunda yok olur. Sairin linguistik teorisine
gore, bir seyi tanimlamak ne kadar ¢ok istenirse, ulasilmak istenen tanimdan o derecede
uzaklagilir. Bir sozciik digerini belirler. Degisen bu yeni sozciik ise bir digerini tanimlar.
Her kullanim diger bir kullanim tarafindan yorumlanir. Bir deyim ikinci bir deyimi
cagristirir, bir ifade diger ifadeler tarafindan dogrulanir, bir anlam bir digerini yansitir.
Her sozciigiin bigimi, farkli bir¢ok bi¢imi Onerir niteliktedir. Gittik¢e karmagsiklagan ve
genigleyen bu olasiliklarin enginliginde anlam tamamen bulaniklagir. Bu nedenle de
sdzceiigiin temel islevi olan “nesnelerin tanimlanmasi” islevi saire gore imkansizdir.'?®
Bu diisiincelerin 6rnegini sairin 1959 yilinda yayimladig1 Trzy poematy (U¢ Poemat)
baslikli kitabinda yer alan Wstep do poetyki (Poetika’ya Girig) siirinde bulmak
miimkiindiir. Bienkowski, siirde, dilin anlamsal baglamda yarattigi olasiliklar denizi

lizerine yogunlasir.

Siirin bashigi bile ¢ok anlamli bir yapiya sahiptir. Bu bagligi bir taraftan,
dizelerin tezlerini anlatan bir 6n s6z olarak degerlendirmek miimkiinken, 6te yandan
siirden bagimsiz, dizelerden once gelen bir boliim ya da siirin 6nceki hali yani “dil”
olarak da ele almak miimkiindiir. Siirin i¢inde birbirinden tiiremis, sessel olarak
birbirine benzeyen sdzciikler dikkat cekicidir. Ornegin, “olbrzymie- nabrzmiate ve burz-
morz” sozclkleri sessel benzerlikler gosterir. Ne var ki metnin i¢indeki en dikkat ¢ekici
boliimii, hem yapisal hem de anlamsal olarak “rzecz wyrzec rzeczywisciej niz
rzeczywistosé” ciimlesidir. Oncelikle sunu ifade etmek gerekir ki ciimleyi olusturan
biitlin sozciikler “rzecz” sozciigiinden meydana gelir. Bu durum sairin sozciik
hakkindaki diisiincelerini kanitlar niteliktedir. Anlamsal olarak bakildiginda da
Bienkowski’nin sozciik felsefesine motto olabilecek bir yapida oldugu goze garpar. Her
sozclik bir digerinden olusur, bu yiizden aslinda anlama ulagsmak miimkiin degildir,

yalnizca her sozciiglin anlamsal olarak yarattig1 olasiliklar denizi vardir:

128 Bienkowski, Zbigniew. Stowo i wyobraznia. Odra, 1964, n:1.
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Poetika’ya Giris
Denizin biitiin sessizligini, firtinalarini, deniz ve okyanus sularim yerkiirenin,
her tarafini ve her zerresini diinyamn, 15181m1 ve sesini diigtincenin,

olustururken satafatl bir kehanet, tam bir ansiklopedi gibi, bir ¢ocugun delice

fantezilerine benzeyen konusmanin devasa dudaklarini,
Kalmali myyim kiyisinda,
dile getirmek i¢in her gercegin gerceklikten daha gercek¢i oldugunu

sonuna dek dillendirilmesi, dibine dek biiyiilenmesi, biitiin diinyamin kendi nisan

torenini kutlamasi icin.

(...)

Kalmali myyim kiyisinda,
peki ya neyin kiyisinda,
hangi kiyida?

Ya gercekte olan her sey, delice, durdurulamaz, bas dondiiriicii, bir tek ve birden

5 . prq o . 129
¢cok, duraksiz ve doyumsuz, amansiz ve dermansiz, bir denizden oObiir denize

uzanmasi 6rnegi bir seyin digerine degerek yarattigi sozciikse

Bienkowski’nin yani sira onemli bir linguist olan Tymoteusz Karpowicz
sOzciik ekonomsi tizerinde durur. Karpowicz, kokleri Tadeusz Peiper tarafindan formule
edilmis ve bir yontem olarak Przybo$ tarafindan gelistirilmis avangart siirin sézciik
ekonomisi ilkesine dayanan bu egilimi daha farkli bir yonde gelistirir. Przybo$ ve tiim
avangartlar i¢in sozciik ekonomisi, dogal ve genis sozcilik dagarcigiyla yaratilan siirin
karsisinda duran, olduk¢a emek sarf edilerek ortaya konan kaliteli siiri yansitirken,
Karpowicz i¢in durum farklidir. Ona gore sozciik ekonomisi, siirin dil tarafindan sonuna
dek zorlanmasidir. Belirli bir amag icin kullanilan bir s6zciigiin beklenmedik baska
anlamlar1 agiga ¢ikarmasi gerekir ki, bu bigimde bir defada cesitli fikirleri cagristirsin.

Umulandan fazlasini1 veren ve ¢ok yonlii kullanigliliklar: ile rahatsizlik uyandiran dil

2 Burda kullamlan benzetme tarihte Polonyann ne kadar giiclii oldugunu ve genis bir cografyaya

yayildigin1 betimlemek igin kullanilan kalipsallasmis “Rzeczpospolita od morza do morza"
(denizden denize cumhuriyet) ciimlesinden bir alimtidir.
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ekonomisi etkileyici bir giice de sahiptir. Karpowicz i¢in dil ekonomisi bir amag degil,
aksine siirekli bir kugkunun nesnesidir. Tiim ger¢ekligi anlatmak i¢in sdzciikleri zorlar.
Gilinlik ve edebi konugsmalarda yer alan, atasézii gibi ifadelerdeki sdzciiklerin
muglakligini agiga ¢ikarir. Siirekli degisen ve kuralsiz bir s6zdizimi iizerine kurulu olan
her climlesi nerdeyse ¢ift anlamli bir yapiya sahiptir. Bu yaklagimin temel amaciysa her
an degisim halinde olan gercekligi yansitabilmektir. Karpowicz kendi linguistik
yaklagimini agiklarken, dilin yasamin igindeki devinime yetisebilmesi igin siirekli

zorlanmasi gerektigini vurgular:

(...) Bireysel sozciiklerin giicii ¢ar¢abuk tiikenir. Diinyanin her an
gerceklesen degisimini yansitabilmek icinse yeni sozciiklere ve ifadelere ihtiyac
vardwr. Hayal giiciiniin  hizlandwnicist  gibi  hareket  eden dil, uygun
betimlemelerden devamli olarak kacimip gergekligi kovalamalidir. Ciinkii bir
zamanlar uyarict bir metafor olan sey, bir anda niiansini ve sagwrticiligin
kaybedip giinliik konugma diline ait bir ifadeye doniisebilir. Ve dil katilastik¢a
hayal giicii de katilasir. Olii metaforlara giivenen, hayal giicii tembellesmis
insanlar, er ya da ge¢ aklin otomasyonunun ve diinyanin sahte goriiniimiiniin
tutsagi olur. Bu insanlar toplumsal katmanlara hiikmettikce medeniyet ¢oker. Iste
bundan korunmak icin sairin iki katmanl bir gorevi vardir: Donemin ikliminin

teshisini dogru koymak ve dili siirekli bir kaynama noktasinda tutmak.**

Sairin yapitlarinin genelinde ancak 6zellikle 1962 yilinda yayimladigi W Imie
Znaczenia (Anlam Adina) baslikl yapitinda sozciiklerin anlamlar1 ve yapilari konusunda
okuru yeniden diisiinmeye zorladig: goriiliir. Kitaba adinm1 verdigi ayni baslikli siirinde
Karpowicz sozciiklerin ¢ift anlamliligindan ve séz dizim yapisinin muglaklifindan
faydalanarak siirin sinirlarimi zorlar. Bir soézciigiin ya da kullanilan metaforun daha
fazlasim isaret etmesi gerektigini 6n plana ¢ikarir. Ornegin, kedi denildiginde dogrudan
onunla birlikte fare, siit, pati gibi sozciiksel ¢agrisimlar ortaya ¢ikar. Oysa Karpowicz

bu ¢agrisimlart kirmanin pesindedir. Bir kisir dongiiniin i¢ine hapsolmus yazili diisiince

130 Tabako, Tomasz.The Return of the Forester: On Reading Tymoteusz Karpowicz. Chicago Review

Vol. 46, No. 3/4, New Polish Writing (2000), pp. 68-73.
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kaliplart olan sozciikleri g¢esitli modifikasyonlarla degistirir. Sairin lirik manifestosu
olarak kabul edilen siirde bu modifikasyonlar1 kuskusuz ki sozciik oyunlariyla
hazirlar.®® roniden faydalanarak ve sozciiklerin yapisii degistirerek birtakim dini
ciimle kaliplarmi ve deyimleri de bozar. Oncelikle, baslikta yer alan w imie znaczenia
(anlam adina) kalibinin, aslinda siklikla incilde yer alan w imie¢ boga (tanr: adina)
kalibryla oldukg¢a benzerlik gosterdigini ifade etmek gerekir. Oysa sair “anlam adina,
kedi adina ve insan adia” bigiminde degistirdigi ve siirde {i¢c defa tekrarladig1 bu kalib1
ironik bir goriiniime kavusturmustur. Siirin dinsel kaliplar1 ¢agristiran en dikkat cekici
kismi ise ikinci boliimiin son dizelerinde yer alir. Hristiyanlarin ¢ok asina oldugu
Incil’in Yuhanna béliimiiniin 18:36. ayetinde gecen Isa’min kralliginin anlatildig
boliimiiyle birebir aynidir: Odpowiedziat Jezus: “Krolestwo moje nie jest 7 tego swiata.
Gdyby krolestwo moje bylo z tego swiata, studzy moi biliby sig, abym nie zostal wydany
Zydom. Teraz zas krélestwo moje nie jest stqd.”(Isa su cevabi verdi: “Benim kralligum
bu diinyaya ait degil. Kralligim bu diinyaya ait olsaydi, hizmetgilerim Yahudilerin eline
verilmemem i¢in miicadele ederdi. Fakat benim kralligim buradan degil.”) Ancak bu
kisimda “diinya” yerine “pati” sozciigiinii kullanarak herkes tarafindan iyi bilinen dinsel
bir climle kalibin1 isterek bozar. Son boliimde yer alan modifikasyonu ise, tam olarak
cevrildiginde “botlartyla birinin hayatinin i¢ine girmek” olarak Tiirkcelestirilebilen,
birinin hayatina karisma, burnunu sokma, bir konuya aradan, bodoslama girmek
anlamlarina gelen “wchodzi¢ z butami w Zycie” deyiminin yapisin1 bozarak yakalar.
“Wchodzi¢ " (girmek yerine) yerine “schodzi¢”( inmek; /giinliik dilde/: uzun siire
giymekten dolayr pabuglarin yipranmasi) eylemini kullanarak bu deyim kalib1 i¢inde
yer alan eylem tizerinde farkli ¢agrisimlar yaratmaya ve bir sonraki dizede yer alan
anlamin giliclendirmeye calisir. “Schodz buty do powietrza” climlesi ise adeta siirin ana

fikrini yansitan bir bi¢imde olusturulmus gibidir. Okurundan sadece tek bir anlama

B Detayli bilgi igin bknz. Kajtoch, Jacek ve Jerzy Skornicki. Debiuty Poetyckie, 1944-1960: Wiersze,
Autointerpretacje, Opinie Krytyczne, Wybor I Opracowanie. Warszawa: Iskry, 1972.
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takili kalmadan, soézciik iizerinde ¢ok fazla diisiinmesini ister. Adeta, sdzciikleri sadece
adlandirildiklar1 seyler adina tiiketilmemesini isaret eder. Sozciikleri, anlamlarina

yapismis tutsak hallerinden kurtarip 6zgiirlestirmenin yollarin1 aramaktadir:

Anlam Adina

duvar deyince

anlam adina

amimsama sarmasigi yalnizca
sertlige ve esneklige

onem verilmezdi yoksa

kedi adina

yazma fareyi

Stitii

buyiklarini kedinin
yaz

onun kralligini da

hani patilerine ait olmayan

insan adina

gitme diimdiiz
botlarla

salla havaya
yipratana dek botlari
ama yipratma onlart

swrfadi igin

Konugma dilinin, varolusun karmagikligin1 yansitmakta yetersiz oldugunu
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diisiinen Karpowicz, sozlii anlatim ve sdzdizimi konusunda c¢agdas bir deneyci gibi
hareket eder. Bu nedenle de siiri metaforik ifadelerin ya da gorsel imgelerin bir
karisimindan ya da kolajindan olusmus, bircok semantik katmanin iist liste gectigi
palimpsestleri animsatir. Ne kadar ¢ok anlam yogunlugu olursa, siirin igindeki
belirsizlik o kadar biiyiik olur. Sozciikliiklerin bu belirsizligini ise belirli bir bilincin
yansimasi ve ifade yontemi olarak degerlendirmek gerekir. 132 Karpowicz’in geleneksel
ve kemiklesmis dilin uygulamalarini asarak ulagmaya c¢alistigt bu yeni ifade arayisi
“poezja niemozliwa” yani “imkansiz siir” olarak tanimlanir.”*® Sairin stiliyle biitiinlegsen

bu linguistik tavrini yine kendi climlelerinde agik¢a bulmak miimkiindiir:

Eger siir okuyucuda hosluk uyandirma ve makbul diistinceler yaratma
icin bir aragsa, benim kitabim okurlar: onceki aliskanliklarindan koparmak ve
onlara duygusal bir sarsinti yasatmak igin yaratinustir. Eger kulakta hafifce
titreyen ve her zaman tamdik, keyifli bir ruh hali uyandiran melodik dortliikler
siirsel ifadenin enstriimanlariysa, benim kitabim bu kurali bozmak icin
yaratimistir, alictilarin duyarlilik taleplerini arttirir ve onlart utang verici veya

g .. 134
en azindan rahatsiz edici bir durumun icine sokar.

Sairin bu tavrina Ornek olusturacak siirlerinden biri Rozkiad jazdy (Sefer
Dagilimi) baghkh siiridir. Baglik banal bir konunun ele alinacagini isaret etse de ilk
bakistaki bu degerlendirme siir okunmaya baslandiginda deg§ismeye baglar. Ciinkii

siirde bir anahtar s6zciik gibi kullanilan birkag s6zciigiin essesli 6zellik tasimasi anlami

132 Detayli bilgi icin bknz. E. Balcerzan, Imiona znaczen, Skladnia $wiata Tymoteusza Karpowicza,

icinde:, Oprocz glosu. Szkice krytycznoliterackie, Warszawa 1971; Kto si¢ boi Odwroconego
swiatta? (dziennik lektury), iginde: Kregi wtajemniczenia. Czytelnik. Badacz. Ttumacz. Pisarz,
Krakow 1982.

Poezja Niemozliwa kavramini ilk defa kullanan Tymoteusz Karpowicz’in kendisidir. iki savas arasi
donemde etkinlik gosteren Onemli sairlerden biri olan Bolestaw Le§mian’in siirini incelerken
baglattig1 tartismasini bu baglik altinda genisletir. (Detayli bilgi igin bknz. Karpowicz, Tymoteusz.
Poezja niemozliwa. Modele Lesmianowskiej Wyobrazni. Wroctaw:Zaklad Narodowy im.
Ossolinskich, 1975.) Ne var ki bu kavram, daha sonra bir bagka sair olan Zbigniew Bienkowski
tarafindan Karpowicz’in siirini degerlendirirken kullanilmigtir. (Detayl bilgi igin bknz. Bienkowski,
Zbigniew. Poezja Niemozliwa. Iginde: Poezja i niepoezja. Szkice. Warszawa: Panstwowy Instytut
Wydawniczy, 1967.)

Karpowicz, Tymoteusz.. Stoje zadrzewne: tekstywybraneybrane. Wroctaw: Wydaw. Dolno$laskie,
1999. 5.251.
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muglaklastirir. Bu nedenle siiri incelemeye bagliktan baglamak gerekir. Ne de olsa, ilk
bakista otobiis ve tren gibi ulasim araglarmin zaman cizelgelerini yansitan “sefer
tarifesi” anlamina gelen “rozktad jazdy “sdzciikleri de essesli olmalar1 ve sairin yarattigi
sOzciik oyunlart sonucunda tipik anlamlarmin 6tesine uzanir. Bu sozciiklere daha
yakindan bakmak gerekirse, “rozkfad” sozciigii bir organizasyondaki diizenlemeleri
gosteren ¢izelge, tarife, 6llimden sonra organizmalarin ¢iirimesi, dagitmak ve kopma,
ayrilma anlamlarma gelir. “Jazda” sozciigii ise sefer, seyahat ve atli askeri birlik olan
stivari birligi anlamlara gelir. Bu iki sdzciik bir araya geldiginde de yine es sesli
ozellikler tasir. Ilk anlami en tipik ve akla ilk gelen anlam olan zaman ¢izelgesi
anlamindaki sefer tarifesi, bir digeri ise bir siivarinin atindan kopmasi ve siivarinin
clirimesidir. Siirde sik¢a yer verilen rozkfad sozciigiiyle ayni kokten gelen rozfozy¢ ve
rozktada¢ eylemleri de essesli 6zellikleriyle anlam belirsizligini giiclendirir. Ornegin
birinci dizide yer alan “RoztoZono jazde na konie i ludzi”ctimlesinde yiliklemden
kaynakli belirsizlik s6z konusudur. Atli askerin atinin bir yana, kendisinin bir yana
ayrilmasi, ilk diisliniilen anlam olsa da bir siivarinin atlar ve insanlar olarak ayri ayri
cliriimesi baglaminda da yorumlamak miimkiindiir. Altinc1 dizede ise bu belirsizlik daha
da yogun bir bi¢imde kurgulanmistir. Caresiz kalmak, eli bogriinde kalmak deyimleriyle
anlamdas olan rozkfadaé rece deyiminin sozciik anlami olarak ellerin gerilmesi ve
clirimesi demek oldugu da asikardir. Karpowicz ortaya koydugu bu linguistik stiliyle
kuskusuz ki sozciiklerin okurda ¢agristirdigi stereotiplerden olusan anlamsal kaliplari

yikmay1 amaglar™;

135 Detayli bilgi i¢in bknz. Spychalski, Mirostaw ve Jarostaw Szoda. Méwi Karpowicz. Wroclaw: Biuro

Literackie, 2005.
136



Sefer Dagulimi™®

Dagild: sefer atlara ve insanlara

Daha sonra atlara ve egerlere

Daha sonra insanlara ve migferlere

Daha sonra atin ayak bileklerine burun deliklerine ve inciklere
Hersey olduk¢a ayrintili dagilnmigti

Bu ¢ok iyi diistiniilmiis bir ayrismaydi

Uzunca siire kalmisti eller bogiirde™’

Simdi boylesi bir sefer basliyor buradan
Epey uzun zamandan ve bu ¢aywdan
Bu sefer icin toplaniyor iste her sey

Dagitarak durgunlugu.

Siirin temasii dogrudan “dil” olarak belirleyen linguistler, sozciiklerin ve
kombinasyonlarinin muglakligindan faydalanarak yeni ve sasirtici anlamlar yaratip
gerceklige karsi baska bir perspektif ortaya koyarlar. Bunu yapmak icinse normal dil
semalarini ve olagan isluplar1 yikmaktan ¢ekinmezler. Sozciikleri, eski ifadeleri, adeta
kat1 halde bulunan deyimleri pargalayip yeniden bi¢imlerler. Neologizm, yani yeniden
sozcik Ttretme siklikla basvurduklart bir yontemdir. Miron Biatoszewski’nin
Mironczarnia baslikli kisa siiri bu teknigin drneklerinden birini olusturur. Siirin basligi
Lehgede azap, 1stirap anlamina gelen “meczarnia” ve sairin kendi adi olan “Miron”
sozcuklerinin birlesiminden meydana gelir. Sair bu iki sozciigii birlestirerek okurun
aklinda “Miron’un azab1” anlamini ¢agristiran yeni bir sozciik iiretmistir. Heniiz

baslikta goze ¢arpan neoligizm, siirin i¢indeki baz1 sozciiklerde de varligimi siirdiirtir.

138 Dagilim yerine, giiriime sozciigiinii kullanmak da miimkiindiir. Siirin dipnotla gevrilmesi elbette ki

yapitin siirselligini yok edecektir. Ne var ki burada- yukarida da belirtiligi gibi- dagilma ve ¢liriime
anlamina gelen “rozklad” sozciigiiniin sair tarafindan 6zellikle kullanilmis olmasi ve bu iki sézciigii
karsilayacak bir tiikkge sozciik bulunmamasi baglaminda yalmizca ‘dagilma’ sézciigiiniin
kullanilmasi, anlam eksikligine yol agacagi i¢in bu dipnota gerek goriilmiistiir.

Yukarida belirtilen ayni nedenden 6tiirii ¢aresizlik i¢cinde kalmak olarak da ¢evirmek miimkiindiir.
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Metnin Lehgesinde yer alan “niepotraf, cozrobien ve yen” sozciikleri neologizmin
ornekleridir. Eklendigi eyleme olumsuzluk anlami veren “nie” ve —ebilmek anlamina
gelen “potrafi¢” eylemini bir araya getirerek “niepotraf” seklinde yeni bir isim elde
eder. “Co” (ne) soru sozciigliyle “zrobi¢” (yapmak) eylemini bir araya getirerek ise
“cozrobien” sozcliglinli yaratir. Siirin sonunda yer alan “yen” sozciigii ise Lehgede
karsilig1 olmayan tamamen uydurulmus yeni bir sdzciiktlir. Ancak, kendisinden 6nce
gelen sozciikle ses benzerligi vardir. Bu durum sairin diger siirlerinde de gézlemlenen,
bilingli bir bigimde kullandig1 ses tekrarlarina da bir 6rnek olusturur: Bu baglamda tam

olarak cevrilmeyecek siirlerden biridir:

Mironazap

yorar kendini insan Miron yorar

birkez daha bu yiizden sozciiklerin yapamayicist
napsacagindan kararsiz

Zliz

Miron Bialoszewski, her ne kadar savas kusagi sairleriyle akran olsa da
ozellikle ahlaki ve politik iceriklere uzak durusu, yaratici dil ¢aligmalart ve yenilik¢i
tavriyla Cagdaslar arasinda anmilir. Linguistik siirin en yash temsilcisi olan sair,
kuskusuz ki sadece temsil ettigi linguistik siir grubunun degil, ayn1 zamanda Cagdaslar
kusaginin da en yetenekli ve yaratici sairlerinin basinda yer alir. Onun siiri de kusaginin
diger sairlerinde oldugu gibi ‘anti-poetik’ olmakla, metafor ve siirsel sanatlarin
yoksunluguyla, siradan dili ve giinliik imgeleri siire dahil etmesiyle suclanir. Siirinin
linguistik siir bashigr altinda kategorize edilmesine neden olan yapitlar1 arasinda 1956
yilinda yaymmladigi Obroty rzeczy (Seylerin Doéniisii), 1959 yilinda Rachunek
zachciankowy (Arzulu Hesaplasma), 1961 yilinda Mylne wzruszenia (Falsolu Duygular)

ve 1961 yilinda yayimladig1 Bylo i byto (Bir Varmig ve Bir Varmus) baglikl kitaplar1 yer
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alir. Ortaya koydugu dilbilgisi kurallarindan yoksun, gilinlik konusma dili ve
deyimleriyle bicimlenmis farkli edebi dili ve yeni sozciik yaratma denemeleriyle
oldukga provokatif bir stile sahiptir. Janusz Stawinski, sairin dile olan yaklasimi su
sozlerle ifade eder: Miron Bialoszewski, seslerin yuvarlanmasi, otomatik konugsma ve
vazma, bozuk bigimler, sozdizimsel olarak karisik ciimleler, tiim anlamin
tekrarlamalarla yitirmis basmakalip ifadeler gibi dilin kullaniminin sonsuz simirlariyla

biiyiilenmistir.*®

Sairin “Ach gdyby nawet piec zabrali...” (“Ah eger sobay: bile alsalardi...”)

baslikli siiri, Stawinski’nin ifadeleriyle benzer 6zellikler gostermektedir:

“Ah eger, eger sobay bile alsalardi...”™>

sevince, giicten diismemis ode’m
Cini bir sobam vardi

zafer takkina benzeyen!

Cini sobami alacaklar

zafer takkina benzeyen!!

Verin cini sobami

zafer takkina benzeyen!!!

Aldilar.

Ondan geriye kalan
bombos

gri

yama

bombos gri yama

138 Stawinski, Janusz. New Trends in Polish Poetry (1945-1965). Literary Studies in Poland 7, 47-62.
1981.
139 Cev. Prof. Dr. Nese Taluy Yiice
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bu da bana yeter ama
bombos gri yama
bombos- gri- yama
bom-bos-gri-ya-ma

bomboggriyama

Giinliik yasamin monotonlugu ve griliginin arka fonunda kiyida késede kalmis
nesneleri 6n plana ¢ikarirken, siradan deneyimlere odaklanir. Mitosz’un Biatoszewski

icin yaptig1 yorum, sairin siire bakis agisini aciklar niteliktedir:

Bialoszewski kirli merdivenlerin, paslt borularin, eski sobalarin, mutfak
esyalarmmin, kiiflii duvarlarin sairidir. Vahgi metaforlar: ve insam kusatan sagma
ozden aklanma istegi pek ¢cok okuyucuyu sok eder. Ancak son siirlerinde daha da
ileri gider ve morfolojik ve anlamsal uyumsuziuklara odaklanarak dil iizerinde
deneyler yapar. Sozciikleri bilesenlerine ayirir, bu bilesimlerden yeni

. w140
kombinasyonlar iiretir.

Bialoszewski, dilin zayifliklarini yansitabilmek icin eksik, kesik ve eliptik
sozciikler yaratir. Ses tekrarlari, dilbilgisel ve soz dizimsel bozukluklar sayesinde
dizelerine bir yandan da polifonik Ozellikler kazandirir. Sairin linguistik stilini
belirleyen en belirgin tavr ise siirlerin okumaya degil, dinlemeye uygun oldugunu
diistinmesidir. Sesleri ve anlamlar1 eglenceli bir bigimde doniistiirdiigii Taniec na
bledach ubezdzwiecznionych (Sessiz Hatalarda Dans) baslikli siiri Biatoszeski’nin bu
yaklasimma oOrnek olusturur. Siirde soézdizimsel ve dilbilgisel yapi1 tamamen
bozulmustur. Bunun yani sira, maymun anlamina gelen “matpa” ve milyon anlamina

gelen “milion” sozciiklerini birlestirerek olusturdugu “malpiliony” sézciigii bir

10 Milosz, Czeslaw. Post-war Polish Poetry. Berkeley, Los Angeles, London: University of California

Presss, 1983. 5.103.
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neologizm O6rnegi olarak siirde yer alir. “Przer6z” sozciigii de siirde yer alan uydurma
sozciiklerden biridir. Anlam olarak, “badZ r6ézny” yani “farkli ol” anlamindaki emir
kipinde kullanilmig bir sdzciik olarak disiiniilebilir. Diger taraftan “patrzenie przez
r6ézne okulary” yani “pembe gozliiklerle bakmak™ ¢agrisimini da ele almak miimkiindiir.
Fazlastyla kullanilan ses tekrarlari ise siirin okunmaya degil, dinlenmeye yonelik olmasi
gerektigi diislincesini destekler niteliktedir. Ayrica grafik olarak bir dans goriintiislinii
cagristirdigint da ifade etmek gerekir. Bu da icerdigi sozciikler baglaminda anlam

itibariyle ¢evrilmesi neredeyse imkansiz siirlerden biridir:

Sessiz Hatalarda Dans
Sakin ol, Bialoszewski
Bugiin sen oldun ilk keyifli
(guildiirii giiriiltii gibi
diistii! Oh
sakin

gergin),

sen degilsin ilk keyifsiz
senden once, zaman icinde, senden sonra
milyonlar
maymunilyonlar
oylelerinden
degispemsene kendini
digerlerine, ka¢ maymunilyonlardan
maymunilyonlara
ya da fazlasiyla
arzulananlarsa
fazlaca bir seydir,
¢linkii istersin fazla olmak

bu yiizden degispemsene
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Bialoszewski, siirin sair ve alict arasinda dogrudan temas gerektirdigini diisiintir.
Konusma dili araciligiyla okurla bag olusturma cabasi, Biatoszewski'nin siirlerinde,
hem siirsel ifadenin ritmini hem de sozciik bilgisi se¢imini belirler. Konusulan dilin
ozelliklerinin 6n plana ¢ikmasi i¢in kentin banliydlerinde duyulacak ¢esitli ifadeleri, alt

kiiltiir motiflerini de siirine dahil eder.**

Jargon ve kenar mahalle diyalektigiyle
bicimlendirdigi dili banal konularla ¢esitlendirmekten ¢ekinmez. Zitliklar yaratarak ele
alacagi banallig1 daha da belirginlestirir. Rozprawa o stolikowych baranach (Masa
Kocglar: Uzerine Bir Inceleme) baslikl siiri ele aldig1 konu, igerdigi motifler bakimindan
bu duruma 6rnek olusturan siirlerinden biridir. Hentiz baslikta bile Biatloszewski’nin bu
yaklasimi ortaya ¢ikar. Inceleme, bilimsel bir calisma anlamina gelen “rozprawa”

sOzciigiinlin, paskalya masalarmin en bilindik stislerinden olan koglarla birlikte

kullanilmast bir grotesk yaratir.

Entelektiiel bir kavramla, banal bir motifin bir araya getirildigi baslik daha ilk
bakista okura bir ipucu verir. Sair bir monolog halinde yazdigi siirin biitiiniinde
paskalya koclarina ve onunla iligkili ¢agrisimlara odaklanir. Ellili yillarda Varsova’nin
banliydlerini olusturan Praga bdlgesinin pazarindan bahsederek ise heniiz yapitin ilk
boliimiinde bir alt kiiltiir icerigi anlatacagindan s6z eder. Bir renk karmasasi i¢inde olan

paskalya kog¢ figiiriiniin Kitsch goriintiistinii, gilizelligin simgesi Misir Kraligesi

Y Detayl bilgi i¢in bknz. Burkot, Stanistaw ve Marian Stepien. Wspélczesna Literatura Polska.

Warszawa: Szkolne i Pedagogiczne, 1977.
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Nefertiti’yle ve yiiksek kiiltiiriin farkli parcalariyla karsilastirmasi Biatoszewski’nin

yine bilingli tavrini yansitir:

Masa Koglart Uzerine Bir Inceleme
Varsova Praga’si** fantezisi
asur boynuzlarin var
ve bir bacagin
kizilca
vernikli.
Oh pazar! pazar! pazar!
Oh kog¢! kog! kog!
Bu onun profili
-sanki sol taraftan-
ve onun giizel postekisi-
ah! Nefretiti 'nin iki profili
islemesiyle bir tete d tete.™
Kulaklarinin dort kirmizi noktasi
Babilonlar
kirilmis bir aynadan giimiislerle kiviridmislar
ve kirmizi filamalar,
posteki ceketlerin altin Homeroslart,
gokmavisi kaideler.
Ve ardindan: koclar
Brabant dantenlerindeki
ve Bizansh kog¢lar
ve orinyasiyen taglardaki koglar ...

hangi dénence?
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Vargova’da bir semt ad1.
téte a téte: Fransizca kokenli sozciik. bas basa yapilan goriisme
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“Hangi ¢ag? —— Hangi zaman?”
Biiyiiler- dinler- ritiieller.

Ve bu her sey magaralardan

kente yakin

daimi avam Mentonlar

ve bu

araliksiz bir dilu-dilu

periferik

diluvium

Biatoszewski’nin linguistik stilinde anlam ve ses iliskileri kullanarak yarattig
sOzciik oyunlarinin yani sira parodiler de dikkat g¢ekicidir. Sarkastik yaklasimlarini
grotesk ifadelerle giiclendirir. Nezaket ve estetik sinirlarindan uzak siirlerinde siklikla
avam ve elit stilleri birbirine karistirarak tiirler arasindaki sinirlari da bulaniklastirir.
Omegin, Opowies¢ Lu. He. (Lu. He’nin Opykiisii) bashkl siirinde sozlii anlatimim en
Oonemli tlirlerinden olan masal ve balladlarin bir parodisini andirirken, epik bir
anlatimdan oldukga uzak diliyle banal ve avam bir konu olan ‘tuvalet tikanikligin1’ ele

alir:

“Lu. He.’nin Oykiisii”

¢ok, ¢ok eskiden Spokojna’da
hela tikanivermisti

bir usta ¢agirdilar, adam inceledi
ve soyle dedi:

-¢ok fazla kagit!

-¢cok az su!

-¢ok fazla kagit!

-¢cok az su!

-peki ne yapmak gerek?
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-daha az kagit! daha ¢ok su!

daha az kagit! daha ¢ok su!

Sairin kendine 0zgii ve giiclii linguistik bakis acisiyla zaman zaman felsefi
altyapisi olan konulara degindigi de goriilmektedir. Bu tiir siirleri arasinda kuskusuz ki
L, wywod jestem'u (sorusturmasit benim’in)” baglikli siiridir. Varlik felsefesi temelinde
gelisen siirde, en énemli ontolojik soru olan “ben kimim?” sorusunun yanit1 aranir. Bu
soruya sairin verdigi yanitlardaysa Sokrates’in “bildigim tek sey hichir sey
bilmedigimdir” ve Descartes’in “diistintiyorum éyleyse varim” ciimleleriyle 6zetlenen
ontolojik diisiincelerinin izleri goriiliir. Sair tiim hatalar1 ve eksiklikleriyle, kendisini

oldugu gibi kabul etmektedir:

“sorusturmast benim’in”

ben benim

ben bir sersemim

ne yapmaliyim

ve ne yapmaliyim

bilmezken

ne bildigimi

ne oldugumu

bilirim ki benim

nasilsam oyleyim

belki aptal degil

ama belki sadece bildigim i¢gin
herkesin en énemli oldugunu kendi igin
¢ctinkii kendinle uzlasamadiginda da

aslinda her neysen osun o anda da

145



Cagdaslar Kugaginin turpistler ve linguistler grubunun disinda yaraticiliklariyla
one c¢ikan bir diger siir grubunu “diis giicliyle ozgiirlesmis” (poezja wyzwolonej

wyobrazni) siir akimiyla yapit veren sanatcilar olusturur.

3.3.3. Diis Giiciiyle Ozgiirlesmis Siir

1956 yilindan sonra siirdeki gelismeleri kategorize etmeye calisan edebiyat
tarihgilerinden Kazimierz Wyka 1959 yilinda yayimladig: ve siir konusunda incelemeler
yaptigt Rzecz Wyobrazni baglikli kitabinda ilk defa siirin bir diis gilicii meselesi
oldugunu vurgulayarak yeni bir grubu isaret eder.!** Jan Brzekowski ise 1969 yilinda
yayimladig1 Wyobraznia Wyzwolona (Ozgiirlesmis Diis giicii) baslikli kitabinda, diis
giiciiyle 6zgiirlesmis bir siir akimindan soz eder.** Bi¢imsel ve programatik olarak, bu
egilimin kokleri her ne kadar dadaizm ve kiibizmden izler tasisa da aslinda yirminci
yiizyilin baglarinda etkili olan Fransiz stirrealistlere dayanir. Polonyali siirrealistler diis
giicliniin, bilin¢gdisinin, hallisinasyonlarin, sanrilarin, igsel vizyonlarin, belirsiz ve
gevsek bicimde yan yana gelen motiflerin sanatin  6ziinli olusturduguna
inanmaktaydilar. Bu o0zgiir yaraticiligin geleneksel diislince sistemine karsi ortaya
koydugu mubhalif giicline giivenmekteydiler. Ellili yillarin ikinci yarisinda kiillerinden
dogan bu yaratict yaklasim, ideolojiden, parti kisitlamalarindan, miidahaleci
propagandadan arinmis diis giiciinii kullanarak kendini yeniden var eder. Bunun i¢in de
her tiirlii estetik kurali kirdigim1 ve mevcut sinirlamalarin hepsine karsi ¢iktigini,
Ozgiirlesmis bir lirik ifade ortaya koydugunu belirtmek gerekir. Diinyay1 deforme etme,

gerceklikle diisiin sinirlarini bulaniklastirma, bilingli ve somut bir arka plan yerineyse,

144 Detayl bilgi icin bknz. Wyka, Kazimierz. Rzecz Wyobrazni. Krakow: Wyd. Pafstwowy Instytut

Wydawniczy, 1977.
Detayli bilgi icin bknz. Brzgkowski, Jan. Wyobraznia Wyzwolona: Szkice i Wspomnienia.
Krakow:Wydawnictwo Literackie, 1976.
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bilingsiz ve soyut bir fon olusturma sairlerin en belirgin stillerini olusturur. Bernadetta
Zynic, diis giicliyle dzgiirlesmis siir tiiriinde yapit veren sairlerin yaraticiliklarmin

temellerine su sozleriyle deginir:

Moralist anlayisa karst yaraticihigin keyfi, biitiin kanunlar, kaliplar ve
ahlaki buyruklara karsi, semalara, geleneklere, programlara karsi siirsel diis

giiciiniin 6zgiirliigii, oyun, fantazmagorya, rvenk ve imgeler ciimbiisii- iste bu
146

yaraticitligin temeli.

Jerzy Harasymowicz’in renkli, fanteziler ve diis giicliyle dolu siirlerini bu
kategoride degerlendirmek miimkiindiir. Gergekiistii masallara benzeyen yapitlarinda
kiifiir eden kediler, prenses gibi davranan agaclar, frak giymis caydanliklar, mazosist
egilimli halilar sairin metaforik yaraticiliginin sinirlarim1 - zorlayan Grneklerden
bazilaridir. Basit konular iizerinden mizah yarattig1 dizeleri her zaman diis giiciiniin
izleriyle doludur. 1960 yilinda yaymmladigt Mit o Swietym Jerzy (Aziz Yorgi Miti)
baslikli kitabinda bu siirlerin pek ¢ok 6rnegini bulmak miimkiindiir. Bir ev i¢indeki
siradan bir giine baslangici dile getirdigi Budzenie sie poranku (Sabahin Uyanisi)
baslikli siir, okurun diissel bir diinyanin sabahma ilk adimi atmasmi saglar.
Harasymowicz’in sabahinda yeni giine uyanan, bir insan yerine eski bir ikondur,
disardan duyulan kilise ¢anlar1 firinda ¢inlar, kuslar degil ¢aydanlik civildar ve evin

babasinin yerine yeni dogan giin agar ¢akisindan bigagi:

Sabahin Uyanist

Ik once hafifce oksiiriir
eski ikon

Sonra

firinda ¢alar ¢anlar

16 Zynis, Bernadetta. Wspolczesnos¢, iginde: Ilustrowane dzieje literatury. Od antyku do

wspotczesnosci. Ed. Michal Hanczakowski, Andrzej Zawadzki Bielsko-Biata: Park, 2003, s. 402)
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Sonra

caydanlik civildar
Sonra

masa dizginlenir

sandalyeler aceleyle kosar

Ve kahve tiitiiriir dumani
ve agar bicag

yeni bir giin

Sairin hayal giicii ve tematik ufku gergekten sinirsizdir. Kitabin i¢inde yer alan
Parasole (Semsiyeler) poematinda bir semsiyeyi kisilestirdigi goriiliir. Tipk: bir insan
goriinimii kazandirdigr semsiyenin yasaminin evrelerini anlatir detaylica. Zielona
nizina fortepianow (Piyanolarin Yesil Diizliigii) bashikli siirinde ise hayat bulan,
piyanolardir. Bir konser salonunda yer alan piyanolar adeta Serengeti diizliiklerinde

uzanan vahsi hayvanlara benzetilir:

Piyanolarin Yesil Diizliigii
Aksam

g6z alabildigince

uzantyor stirtileri

siyah piyanolarin

dizlerine kadar

camur icinde

kurbagalar: dinliyorlar

caglyorlar suda
hazzin akortlariyla

etkiliyor onlart
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kurbagamsi aysi bir birdenbirelik

tatilin ardindan

bir konser salonunda
yaratiyorlar skandallar
sanatsal bir siit sagimi sirasinda
birden bire uzaniyorlar

inekler gibi

bakarak kayitsizca
beyaz ciceklerine
seyircilerin
jestlerine

yer gostericilerin

Diis giiciiyle 0Ozgiirlesmis siirin  Orneklerini, Milosz tarafindan “koyli

147 (chtopski surrealista) olarak adlandirilan Tadeusz Nowak’m yapitlarinda

stirrealist
bulmak miimkiindiir. Cocukluk ve genglik yillarinda kOy yasantis1 siiren sairin
siirlerinde folklorik Oykiiler ve mitlerden izlere rastlanir. Ne var ki ozellikle kiigiik
denge donemiyle birlikte ortaya koydugu yapitlarinda dikkat ¢ceken en 6nemli farklilik
sairin yaratict siirsel dilinde goriiliir. Sair, yerel diyalektlerde siire gelen arkaik
sozciikleri ozellikle tercih eder. Incil’den ve Bati mitolojisinden siklikla faydalanir.
Stanistaw Burkot, Nowak’in tipki psikoanalistler ve etnologlar gibi biling digimizda ve
diis giiclimiizde sikigmis olan imgeleri kullanarak okurun zihninde ilkel ¢aglara degin
uzanan motifleri canlandirdigini  diisiiniir.***1963 yilinda yayimladigi Jasefkowe

Niebiosa (Noel Mucizesi) kitabinda yer alan Moj brat (Kardesim Benim) baslikli siiri bu

orneklerden biridir. Ik bakista bir meyve bahgesinde gecen duragan olaylarm betimi

Y7 Mitosz, Czestaw. Historia Literatury Polskiej. Krakow: Zank, 2016, 5.789.
148 Burkot, Stanistaw. .Literatura Polska w Latach 1939-1999. Warszawa:PWN, 2003. s.173.
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gibi goziikse de biitiinliyle okundugunda diissel apokaliptik bir degisimin altyapisi
lizerine kurulu siirin Incil’in yaratilis béliimlerini ¢agristirdigr goriiliir. Okurun zihninde
yer alan Adem ve Havva hikayesini, kullandig1 betimlemelerle canlandirir. Bah¢eden
gecen papaz sapkali adam Adem’i, adamin giizelim diye hitap ettigi kadin Havva’y,
kizil elma Havva’nin kopardig1 yasak meyveyi, agactan ¢ikan melekse Incil’de “diismiis
melek™ olarak nitelendirilen seytani c¢agristirir. Bunlarin yani1 sira hag¢ bigiminde
kesilmis elma, bir anlamda Isa’nin sonunu getiren haga mahkiim olusunu isaret eder.
Ciinkii Havva seytanin cazibesine kapilip elmay1 yiyerek ilk glinahi islediginde, aslinda
bir bakimdan Isa’nin tiim insanlarin giinahlarmnin bedelini ddemek icin haca gerilerek
hayatin1 feda etmesine neden olmustur. Siir, Hristiyan yaratilis dykiisiinii ¢cagrisimlar
yardimiyla ve diigsel betimlerle yeniden kurgulayarak okurun insanoglunun ilk

atalariyla bag kurmasini saglamaktadir:

Kardesim Benim

Meyve bahgesinin mavi kanatlari
kapaniyor. Beyaz geceler
parildiyor arasindan agaglarin

pringten meyveler gibi

Bir adam gegiyor bahgeden
bir papaz sapkasi basinda.
Agaglar kiviryor yapraklarin

Tiiylii kulaklarin trompetsi burunlarina.

Diyor ki adam: giizelim benim
kapatiyor elleriyle gozlerini
Kizil elmast safagin

yuvarlaniyor lizerinde ¢imlerin
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Bir melek ¢ikiyor agagtan
hag gibi dilimliyor elmay
Akwyor karanlik meyve bahgesine

kardesimse ¢okiiyor dizlerinin iizerine.

Diis giiciiyle Ozgiirlesmis siirin dikkat c¢ektigi ayni yillar, diger taraftan
yenilik¢iligiyle bir baska siir tliriiniin daha etkili bigimde varlik gosterdigi goriiliir.
Deneysel bir akimin yansimasi olan bu tiir “somut siir (poezja konkretna)” olarak

adlandirilir.
3.3.4. Somut Siir

Daha 6nceki yillarda Ezra Pound’un Ideogramlar, siirrealist Apollinaire’in
Kaligramlar, Gelecekgiler ve Dadacilarin bigimsel yapiyt bozma amacinda olan
yapitlarinda gorselligiyle okuru sasirtan benzer siirlere rastlansa da, somut siir ilk defa
1956 yilinda, Brezilyali sanat¢i Augusto de Campos’un kaleme aldigi manifestoyla
deneysel siir tlirli olarak ortaya ¢ikar. Bu siir tiiriinde siirin sadece anlamsal yoniiyle
degil, ayn1 zamanda gorsel ve imgesel yoniiniin de 6n plana ¢iktig1 goriiliir. Kalipsal
bi¢cimdeki klasik siirin bilinen biitiin kurallarmi pargalama egiliminde olan bu yeni
akimin giiclii bir isyankar yonii oldugunu da ifade etmek gerekir.  Campos,
manifestosunda poesia concreta olarak adlandirdigi somut siirin su 6nemli 6zelliklerini

vurgular:

Grafik ve sessel, islevier ve bagintilar ("benzerlik ve yakinlik unsurlari”)
ve bir kompozisyon ogesi olarak uzamin ozgiirce kullanimi, anlamin ideogramik
sentezleriyle baglasik goéziin ve sesin eszamanli  diyalektigini  besler,

sozselsesselgorsel bir biitiinliik yaratir.**

Y9 https://tr.wikipedia.org/wiki/Somut_%C5%9Eiir_Manifestosu  (30.08.2018  tarihinde  ziyaret
edilmistir.)
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Campos gibi somut siirin dnemli temsilcilerinden kabul edilen ve ilk 6rneklerini
vermis olan Eugen Gomringer siiri gercegi yansitan bir ifade degil, gercegin ta kendisi
olmas: gerektigini savunur.™® Bu baglamda da 6rnegin bir elmay: sozciikle ifade etmek
yerine, sozciikleri kullanarak elmanin kendisini gorsel olarak yaratmak dogrudan somut
gercekle bulusmak anlamina gelecektir. Cagdas bir sair olan Sharon Creech Rigg’in

Apple (EIma) baslikli siiri bu duruma dogrudan bir 6rnek olusturur:

n

apple apple apple apple
apple yum apple yum apple yum apple
juicy juicy juicy juicy juicy juicy juicy juicy juicy
crunchy crunchy crunchy crunchy crunchy crunchy
red yellow green red yellow green red yellow green red
apple apple apple apple apple apple apple apple apple apple
apple apple apple apple apple apple apple apple apple apple
apple apple apple :X»Tle apple apple apple apple af)plc apple
e

yum delicious yum delicious yum delicious yum delicious yum
YUM yUum yum yum yum yum yum yum yum yum yum yum yum
yUm yum yum yum yum yum yum Yum yum yum yum yum yum
yUm yum yum yum yum yum yum yum yum yum yum yum yum
yum yum yum yum yum yum wormy worm yuk yuk yum yum

yum yum yum yum yum yum wormy worm yuk yuk yum yum

YUM UM yum yum yum yum yum yum yum yum yum yum
yum delicious yum delicious yum delicious yum (f;liciuus
apple apple a‘pp[c apple a|pplc apple apple alpple apple
apple apple apple apple a’pplc a'pplc apple apple
apple apple apple apple apple apple ag(s)]c
red yellow green red yellow green r
crunchy crunchy crunchy crunchy
juicy juicy juicy juicy
apple apple

Gliney Amerika topraklarinda filizlenen bu deneysel tiir es zamanli olarak
Polonya edebiyatinda da goriiliir. Ne var ki somut siir Polonya’da kitaplardan ¢ok
sergilerde On plana ¢ikar. Stanistaw Drozdz ise bu dikkat ¢ekici yeni tiiriin onciiliigiinii

yapar. Sair somut siiri tanimlamaya calisirken, su ifadelere yer verir:

Somut siir, sozciigii izole etmek ve onu otonom hale getirmekten ibarettir.
Sozciigii dilsel baglanmindan ve dilsel olmayan gerceklik baglamindan da izole

ederek, kendinde ve kendisi icinmis gibi olan sézciigii kasteder. Somut siirde

130" Detayli bilgi i¢in bknz. Gomringer, Eugen. The Book of Hours, and Constellations: Poems of Eugen

Gomringer. New York: Something Else Press, 1968.
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bigim igerik tarafindan belirlenir, icerikse bigcim tarafindan. Geleneksel siir bir

R .. . 151
resmi betimler. Somut siirse resimle yazar.

Edebiyat elestirmeni ve Polonya somut siiri iizerine teorisyen kabul edilen

Tadeusz Stawek, Dr6zdz’un yapitlariyla ilgili su yorumu yapar:

Drozdz un yapitlart ne baglar ne de sona erer, yalnizca anlamlarint ve
tammlarint tammlamaksizin yeniden aydinliga ya da karanlhiga karismak icin

aydinligin ya da karanhigin i¢inden bir an icin beliriverir.**

Yazarin kendisi de Matgorzata Dawidek Gryglicka ile yaptig1 bir roportajinda

benzer diislincelerini dile getirir:

Bir zamanlar, diizinelerce ve hatta yiizlerce kitap okuduktan sonra,
bunun elde etmeyi amacladigim sey olmadigim anladim. Oncelikle, her bir siir,
drama ya da romanmn bir baslangici ve sonu vardi. Bu baslangicin kokeninin
neresi oldugunu merak ediyordum. “Baslangigta sadece sozciik vardi” - highir
sebep gostermeksizin yapmiyorum bu alintiyr - ve Zeromski’'nin romanlarinda
oldugu gibi basitce degil... “tazilar orman yoluna diistiiler”. Daha sonra siirler
50z konusu oldugunda, siirler neden tam olarak ** baba doniilmez aksamlarda ve
de sabahlar boyunca”.. gibi bir deyimle baslar..., oysa baba uzun zaman once
zaten gitmistit ya sonra ne olmustur peki? Ne olmustur, daha sonra nasil
donmiistiir? Anne mutlu mudur? Boyle sorularla ugrastim. Bu yiizden, baglangi¢
ve bitis cercevelerine meydan okuyabilecek herhangi bir baslangic veya bitis

olmadan bir sey yazmaya karar verdim ve umarim bunu basarabilmisimdir.*>

1964 yilinda siir yazmaya baglasa da, ilk ses getiren caligmasi olan, resim ve
siirin smirinda duran ve pojecioksztalty (ideaformlar) adimi verdigi siirlerini 1967
yilinda Wroctaw’da Pod Mong Lizg adli sanat galerisinde sergiler. Sair sergiledigi bu

calismalarim soyle tammlar: “Ideaformlar (...) bilim ve sanati, siir ve gorsel sanatlar

151

https://culture.pl/pl/tworca/stanislaw-drozdz (13.10.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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Stawek, Tadeusz. Begin-end-ing by Stanistaw Drozdz, [in:] Stanistaw Drozdz,. Concrete Poetry
[exhibition catalogue], published by Foksal Gallery SBWA, Warszawa; Kronika Gallery, Bytom,
1997.

Elzbieta Lubowicz, REALITY IS A TEXT. On ‘Concept-Shapes’ by Stanistaw Drozdz
http://www.drozdz.art.pl/12060300.htm (13.10.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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birlestiren, gercegin 6z analiz edicisi kodlayicilaridir.”

Stanistaw Drozdz, hem metinlere hem de imgelere yer verdigi bu dikkat ¢ekici
caligmasinda iki farkli kategorinin de ozgiillikklerini kaybetmeden birbirlerine gectigi
goriiliir. Yine de bu metinleri ayirmak gerekirse “sozciiksel metinler (teksty stowne)”,
“rakamsal metinler (teksty cyfrowe)” ve “nesneler-metinler (teksty-obiekty)” olarak
ayirmak mimkiin olacaktir. 1967 yilinda sergiledigi ilk somut siir sergisinden
Zapominanie (Unutma) ve Klepsydra (bylo, jest, bedzie) (Kum Saati (vardi, var, var

olacak) baslikli yapitini “sézciiksel metinler” grubuna dahil etmek miimkiindiir:

ZAPoMm,

N
ZAP0M|ANE

NAN)

ZAPON"NAN

ZAPOMINA
ZAPOMIN
ZAPOMI
ZAPOM
ZAPO

ZAP

ZA

4

(Unutma, 1967)**

UNUTMA
UNUTM
UNUT
UNU

UN

U

Sair, siirinin bashig1 da olan ‘unutma’ sézciliglinii ardi1 ardina tekrarlar. En tistteki
sirada, sOzciigii olusturan tiim harfler yer alirken, alt misralara gegildikce harfler teker

teker azalir. Tipkt bir unutusun agsamalar1 gibi dizilmis siirde, hafizada kalan son am

154 Fotograf: http://archiwum-obieg.u-jazdowski.pl/teksty/17144 (13.10.2018 tarihinde ziyaret
edilmistir.)
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kirintilarinin da silinmesine benzer olarak son noktaya gelindiginde sézciiglin orijinal

anlamin1 okumak artik imkansizlagsmustir.

veuLic
Eedzie

bedzie

(Kum Saati (varolmustu, var, var olacak), 1967)

: bodzie
i padie bedzie
o e e bedzie
e z =
el Ij"f;;st jest
b.y 2 bedzie
st byiO 7
Je byto bedzie
jest B bedzie
vEuL
Eed;i;c ”E;&'z‘i;“ u?“‘_' -t
b&iz‘:e bedzie deZIe
= beczie bedzie
b:gge ,ﬁ; b%gﬁe

Jest

| b%dzie_ i
\I.QL
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Kum Saati baslikli ¢alismasinda ise zamanin akisinin bir temsili olan kum saati

formunu sozciiklerle hem gorsel hem de anlamsal olarak yakalamaya calismigtir. Akan

kum tanelerini “var olmak” anlamina gelen by¢ eylemiyle 6zdeslestirir. Eylemi ge¢mis,

simdiki ve gelecek zaman kiplerinde ¢ekimleyerek de varligin zaman karsisindaki

geciciligini isaret etmistir.

155

Varolacak
Varolacak
Varolacak
Varolacak
Var
Varolmustu
Varolmustu
Varolmustu

Varolmustu

Fotograf: http://archiwum-obieg.u-jazdowski.pl/teksty/17144 (13.10.2018 tarihinde ziyaret

edilmistir.)
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Sairin “rakamsal metinler” kategorisinde yazdig: siirlerine 6rnek olarak 1970
yilinda ilk defa sergiledigi Przypadek X (Rastlanti X) bashikli yapitin1 6rnek vermek
mimkiindiir.  Tesadiifen  dizilmis rakamlardan olugsmus yapitta, yasamin

rastlantisalligina acik bir gébnderme yer almaktadir:

0584762341902568
4305189257641890
8458071946378542
2046587261054768
7605421378216324

4528609125749182
8106458760312970
0492576401263785
2907460128749142,

(Rastlant1 X, 1970)**®

Ne varki sairin en ses getiren yapitlarindan birini olusturan Miedzy (Arasinda)
basglikli ¢alismasi olmustur. “Nesneler-metinler (teksty-obiekty)” kategorisinde ele
aliman bu yapitinda sair, sozciigiin giiclinlii arttirmak i¢in {i¢ boyutlu bir kurulum
hazirlayip gorsel efektlerden faydalanmistir. Dikey veya yatay eksene dik agilarla
serpistirilen harfler ilk bakista rastgele secilmis gibi dursa da aslinda tamami “arasinda”
anlamina gelen “migdzy” sozciigiinii olusturan harflerdir. Sanatgi, okuruna ve
izleyicisine, adeta belirli bir seyin yapisini hala anlagilabilir kalmak suretiyle bozmak
icin ne kadar ileri gidilebilecegini gostermek istemektedir. Boslukta var olan sozciik, iki
boyutlu geleneksel karakter diizeninden koparak adeta kendini yeniden olusturur.

Ayrica calismanin bir oda gibi olan yapis1 okur ve izleyiciye “Arasinda” basligim

%6 Fotograf: http://galeria-esta.pl/oferta/en/glowna/342-stanislaw-drozdz-przypadek-x.html

(13.10.2018 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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fiziksel bir deneyim olarak da yagsama imkani sunar. Siir somut bir madde gibi alicisini

kucaklar:

157 Fotograf:  http://archiwum-obieg.u-jazdowski.pl/teksty/17144  (13.10.2018 tarihinde ziyaret
edilmistir.)
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Bu akimin 1970’li yillarda da etkinligini siirdiirdiigiinii belirtmek gerekir. Oyle
ki 1979 yilinda somut siir antolojisi yayimlanmis ve bu kitap iizerine gesitli teorik
oturumlar diizenlenmistir. Ayrica Cekoslovakya’da daha popiiler olan bu tiir siirleri
yaratan Vaclav Havel gibi yabanci sairlerin caligmalarini da igeren bir dizi sergi

organize edilmistir.

1956 yilinda baslayan kisa siireli rahatlama doneminde diis giiciiyle ozgiirlesmis
ve somut siir gibi ¢esitli deneysel siir tiirlerinin yani sira, komdiinist Polonya icin skandal
niteliginde olan Erotik Siir’in de edebiyat sahnesinde yer aldigini belirtmek gerekir.
Geng Polonya ve iki Savas Aras1 Dénemde de popiiler olan, ne var ki savas sonrasi
donemde siki devlet politikalar1 nedeniyle suskunluga gomiilen bu tiiriin ise ¢agdas

kusak sairlerinin kalemlerinde yeniden yeserdigini ifade etmek gerekir.

158



3.3.5. Erotik Siir

Cozlilme doneminin ¢ok sesliliginin 6nemli pargalarindan birini kuskusuz ki
erotik siir olusturur. Sair, ele aldig1 ask ve erotizm konularini kaliplardan kurtulmus
dizelerde 6zgiirce ve dogrudan dile getirir. Kadin ve erkek sairler ¢cogunlukla cinsel
duygulara yer verdikleri yapitlarinda bir yandan da sosyalizmin insanin her tiirlii
duygusunu baskilamay1 amaclayan sert yapisina karsi koyarlar. Bu aykir1 seslerin bagini
ise bir kadin sair olan Halina Poswiatowska ceker. Sosyalist gercekeilik deneyimi
yasamis, Ozellikle kadin sanatgilar i¢in en kisisel duygular ifade etme cesaretini
gostermek, oldukga biiyilk anlama sahiptir. Clinkii partinin yillarca olusturdugu
sosyalist kadin imajinda, disiligi 6n plana ¢ikaran, duygusal ya da cinsel duygular
uyaran kadimnst herhangi bir 6zellige yer yoktur. Oysa Poswiatowska’nin onciiliiglinii

yaptig1 erotik siir tiirlinde, kadin her tiirlii 6zgiir duygunun odak figiiriinii olusturur.

Polonya edebiyatinda ilk kez bir kadin olarak erotik arzulari hakkinda ¢ok agik
bir sekilde yazan ve kendi duygusalligini kabul eden Poswiatowska, oncelikle bir ask
sairi olarak kabul edilir. Kiiciik yaslardan beri siiren hastaligi nedeniyle zaman
icerisinde Oliimiin varhigint kabullenmis diger taraftan yasama giiglii bir arzu ile
baglanmistir. Siirlerinin kisa slirede ¢ok biiyiik bir etki yaratmasi, Opowies¢ Dla
przyjeciela (Bir Dost Icin Oykii) baslikli otobiyografik romaninda anlattig: gibi sairin
dizelerini kisisel deneyimle beslemesinden kaynaklanlr.158 Siirlerde birinci tekil sahis
kullanmas1 bu duyguyu daha da giiglendirir. W twoich doskonatych palcach (Senin O
Muhtesem Parmaklarinda) baslikli siiri bu duruma 6rnek olusturur niteliktedir. Asiginin

yaninda hissettigi duygulari oldukea giiclii yasamaktadir:

%8 Detayli bilgi i¢in bknz. Ed:Hawkesworth, Celia. A History of Central European Women's Writing.

Houndmills, New York: Palgrave, 2001.
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Senin o muhtesem parmaklarinda
Senin o muhtesem parmaklarinda
Ben yalnizca bir titreyisim
Sarkistyim yapraklarin

Altinda dokunuslarinin senin o 1slak dudaklarinin

Kokun kagkirtir hatirlatir —var oldugumu
Kokun kagkirtir — dagitir geceyi
Senin o muhtesem parmaklarinda.

Ben isiktan bir parca olurum birden

Parildarim yesil aylarla
Uzerinde 6lii kararmus bir giiniin

Bir anda biliyorsun iste —kirmizi dudaklarim var

-tuzlu tadiyla kamn aktig

Poswiatowska, bedenin sehvetli imgeleriyle 6liimiin siirekli tehdidini erotik
liriginde birlestirir. Bir yanda da diinya zevklerine ve yasama gii¢lii bir arzu besler.
Czekatam diugo (Uzun Siire Bekledim) baslikli siirinde sairin aska duydugu hem

duygusal hem de cinsel arzularla dolu 6zlemini gérmek miimkiindiir:

uzun siire bekledim...*>

uzun siire bekledim
dayadim elimi basima
dayanak yaptim saglarima

parmaklarimi, yalniz ellerimi

19 Cev. Prof. Dr. Seda Kéycii
160



aldattim dudaklarimi oksamasiyla
renkli rujun

bekleyin — dedim dudaklarima —
ucusup gelecek opiiciikler
konacaklar

balarilarimin ucusuyla sizin pembe araliginiza

ve dokundum gogiislerime elimle

kalkmis uglarina fistldadim

bekleyin, o

hani genis omuzlarinda

dingin bir liman bulacaginiz sevgili, gelecek
ve bacaklarimin dorugundaki

asagi doniik kubbeye

yalan soyledim — gelecek

ve titredi bacaklarim inanarak

simdi firlatiyorum her geyi
soguk, piiriizsiiz yiizeyine aynanin
derin bir gélete firlatir gibi

ceviriyorum yiiziimii ve giiltimsiiyorum

Sair, hissettigi aski aciyla besleyerek gelistirir. Hastaligi nedeniyle seksiiel
arzularim sevgiliyle gideremeyen Poswiatowska, bu durumu siirlerine kendi bedenine tapinma,
seksiiel fanteziler ve bedeninin arzusunu kendi kendine giderme (mastiirbasyon) betimleriyle
yansitir. Dolayisiyla, Poswiatowska nin siirlerinde gozlenen bu erotizm, bir homoerotizm
olarak ortaya ¢ikmaktadir.(...) “karmim kipwrtisiz bir golet/ gogiislerim - tutugmus bir su/
oksamali onlari — oksamali — oksamali” (moj brzuch jest gladkim stawem/ piersi-rozpieniona
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woda/ uglaskac je — uglaskaé — uglaskac) **

Poswiatowska’nin aciyla, 6zlemle ve bazen de 6liimle yakin bir iliskide olan agk
siirlerine benzer bir tonu, adi dénemi igin adeta bir efasencye doniisen sair Rafal
Wojaczek’in dizelerinde bulmak miimkiindiir. Yirmi bes yasindayken 1971 yilinda
intihar ederek yasamina son veren sanat¢i, her zaman resmi ve klasik sanat anlayisinin
disinda kendisini konumlandirir. Alkole diiskiinliigii, siklikla kavgalarin iginde yer
almasi, kisa siireliginde sinir hastaliklar1 hastanesinde yatmasi gibi skandallarla dolu
kisisel yasantisinin yansimalarint dogrudan sanatinda da bulmak miimkiindiir.
Siirlerinde cinsellik, erotik arzular ve duygusallik iceren motifler siklikla yer alirken,
diger taraftan zalimlik, iskence, 6liim gibi motiflerden garpici izler 6n plana ¢ikar.
Wojaczek’in stilinde daha da sasirtict olan lirik 6znesini siklikla catigan varliklara ve
coklu kisiliklere bolmesidir. Oyle ki lirik 6zne, zaman zaman maskiilen oldugu kadar
feminen Ozellikleriyle de dikkat ¢eker. Bu karsit nitelikleri ise rafine bir sézdizimi ve
ince bir uyak diizeniyle bir araya getirir. Krzyz (Hag) baslikli siirinde cinsel birlesme an1

lirik 6znesinin kadin oldugu bir anlatict agzindan dile getirilir:

Hag

Ben yatayim
Sen dikeysin
Sen dagsin
Ben vadiyim
Ben Diinyayim
Sen Giinessin

Ben kalkamm

160 Kéycii, Seda. Halina Poswiatowska'min Siirlerinde Ask ve Oliim. Ankara Universitesi Sosyal

Bilimler Enstitiisi Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 Anabilim Dali Leh Dili ve Edebiyat1 Bilim Dali
Doktora Tezi. 2004. 5.128.
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Sen kiligsin

Ben yarayim

Sen agrisin

Ben geceyim

Sen Tanrisin

Sen atessin

Ben suyum

Ben ¢iplagim

Sen icimdesin

Ben yatayim

Ama her zaman degil
Sen dikeysin

Ama simdilik

Ben dikeyim
Orgazmin doruguyum
Sense yataysin

Benim dibimde

Erotik siirin en etkileyici temsilcilerinden biri de bir kadin sair olarak cinsel
duygularim1  korkusuzca dile getiren Anna (Swir) Swirszezynska’dir. Sovyetler
diizeninde erkeksi bir goriintiiye kavusan kadmin, Swir’in dizelerinde yeniden arzulari,
duygular1 ve bedeniyle yeniden 6n plana ciktigini ifade etmek gerekir. Ornegin,
kalgasina yazdigi ode, bir kadinin kaleminden ¢ikmis olmasiyla dahi skandal yaratmaya

hazirdir:
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Kadin Kalcaswyla Konusuyor™
Senin giizelligin sayesindedir
Katilabilmem

Ask torenlerine.

(...)

ruhumun en zarif giizelligi
bu hazinelerden hic birini bana vermezdi
ahlaka mugayir bir hayvana 6zgii

aydinlik ve seffaf caziben olmasaydi eger

99162

“Bedenimle Konusuyorum baslikli siirinde ise kadinligina duydugu

hayranlig1 daha da artar:

Sen bir hayvansin bedenim
hirsin pek yakistigi hani
muhtesem olasiliklar

ontimiizde, hadi.

Sairin bu cesur dizelerinin, erotik siirin altinda yatan temel diislinceyi agiga
cikarir nitelikte oldugunu ifade etmek gerekir. Uzun yillardir sert ideolojik baskilarin
altinda sikisan sanatgilar, en temel duygular hakkinda yazarken dahi suglanmis ve
sindirilmeye calisilmistir. Oysa bu karsitlik, Polonya siirinin 6zgiirliikk savasimini daha
da giiclendirmis, firsatini buldugu ilk anda Ozgiir dizeler bir karsi ¢ikis olarak

okurlariyla bulusmustur.

Ne var ki erotik siir, diis giiciiyle 6zgiirlesmis siir, turpist ve linguistik siir gibi

yenilik¢i birgok siir hareketinin yer aldigi ellili yillarin ikinci yarisinda baslayan

161 Cev. Prof. Dr. Nese TALUY YUCE.
162 Cev. Prof. Dr. Nese TALUY YUCE.
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¢Oziilme donemi, yetmisli yillara yaklastikca gii¢ kaybetmeye baglar. Clinkii diinyadaki
dengeleri dogrudan etkileyen Soguk Savas silirecinde yasanan hizli gelismeler
Polonya’daki toplumsal yasama ve sanata da yansimaya baslamistir. Bu gelismelere
bakildiginda, ilk dikkati ¢eken uzay teknolojisinde bir yaris halinde olan Amerika ve
SSCB’nin, niikleer silahlanma konusunda da sert bir rekabet i¢ine girmis olmalaridir.
1959 yilinda, Amerika’nin hemen yani basinda Fidel Castro dnderliginde sosyalist Kiiba
Cumbhuriyet’inin kurulmasi, bu rekabeti neredeyse yeniden baglayacak bir savasin
esigine tasir. Amerika’nin 1961°de Tiirkiye Cumhuriyeti topraklarina SSCB’ye bir
tehdit olarak niikleer fiize yerlestirmesine Kkarsilik olarak, biitiin Amerikan
ambargolarinda Kiiba’ya destek olan SSCB de Kiiba’ya flizeler yerlestirir. 1962°de
Kennedy’nin Kiiba’ya miidahale edebileceklerini ac¢iklamasiyla gerilim daha da artar.
Ne var ki Kruscev’in ilimh ve diplomasiye agik bir tutum ortaya koymasi sayesinde
fiize krizi atlatilir. Amerika’nin Tiirkiye’ye konuslandirdigi fiizeleri kaldiracagi ve
Kiiba’ya saldirmayacagi soziinii vermesi iizerine, Kruscev Kiiba’daki fiizeleri
soktiiriir. %3 Ayni yillarda Bati1 blokuyla Sovyetler’in arasinda bir siir olarak c¢ekilen
Berlin duvari insa edilir. Avrupa’da ‘utan¢ duvari’ olarak amilan bu duvarin amaci
Berlin tizerinden Batiya kacislar1 engellemektir. Soguk savasin en biiyiik simgelerinden
biri olan duvar, 1989 yilina kadar iilkeleri ve aileleri birbirinden ayirmaya devam

edecektir.

Altmishh yillarin sonunda Sovyetler Birligi’nin Cekoslovakya’ya yaptigi
miidahaleyle demir perde iilkelerinin hepsindeki iyimser hava da sona erer. Aleksander
Dubgek onderliginde revizyonist bir yoOnetimle idare edilmeye baslayan
Cekoslavakya’daki degisim ve reform riizgarlar1 Sovyetlerde boliinme korkusu yaratir.
Prag Bahari olarak adlandirilan bu 6zgiirlesme hareketini durdurmak i¢in Varsova Pakti

tiye iilkelerin destegiyle Sovyetler iki yiiz elli bin kisilik bir ordu ve iki bin kisilik bir

163 Detayl: bilgi icin bknz. Stein, R. Conrad. Cuban Missile Crisis: In the Shadow of Nuclear War.

Berkeley Heights, NJ: Enslow. 2009.
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tank giiciiyle Cekoslovakya’ya girer.™" Komiinizmin bir gévde gosterisi olan bu

miidahalenin ardindan, demir perde iilkelerinde bunalimli bir siire¢ baglar.

Bu sirada Polonya’da da isler pek yolunda degildir. Toplumun biiyiik bir
boliimiiniin giivenini kazanmis Gomutka, zaman igerisinde EKim aylarinin idealinden
uzaklagmaya baslamistir. Partide, kendilerini reformcu ilan eden grup ile
muhafazakarlar arasinda rekabet siirmektedir. Ancak bir siire sonra muhafazakar grup,
partinin kilit konumlarin1 ele gecirerek avantaj saglar. Liberalizm beklentisi i¢inde
olmak artik bos bir hayale doniismektedir. 1957°de Parti ve Devlet i¢in zararli yayimlar
yaptig1 gerekcesiyle muhalif Po Prostu dergisi kapatilir. Bu olayin iizerine, 6grenciler
Varsova Politeknik Universitesi'nde bir protesto diizenlemek isterler. Ancak polis
tarafindan iceri girisleri engellenir. Digarida bekleyen kalabaliga ise biiyiik bir polis
giicii saldirir. Bircok bariscil protestocu yaralanir, bircogu tutuklanir.'® Bir kez daha

diistincenin giiciinii, kaba kuvvetin giicli yener.

Diger taraftan Stalinizmin smirlarindan kurtarilip komiinizmin daha 1limli
ilkelerle gelistirilmesini savunan revizyonistlere karsi da olumsuz bir tavir baglamistir.
Oncelikle, revizyonistlerin bir projesi olan isci konseyleri 1958de kapatilir. Revisyonist
komiinist aydinlara karsi baslayan saldirilar, sanat iizerindeki parti baskilarim1 da
yeniden giindeme getirir. 1963’te ise pliiralizm {ilkeyi tamamen terk eder. Ekim
hareketinden sonra verilmis tiim imtiyazlar birer birer geri alinmaktadir. 1961 yiliyla
birlikte okullardaki dini yapilanma durdurulur. Kiliselerin yayginlagmasini engellemek
igin sert kisitlamalar getirilir. Ancak kilise ve devlet arasindaki iliskiyi bitirme
noktasima getiren asil neden, Polonyali piskoposlarin Alman katolik piskoposlara
gonderdikleri resmi barisma mektubu olusturur. Gomutka i¢in bu iilkenin disislerine

kars1 yapilmig affedilemez bir miidahaledir. Bu yiizden baskilarin1 daha da arttirir. Ne

164 Detayli bilgi i¢in bknz. Ed. Giinter Bischof,Stefan Karner,Peter Ruggenthale. The Prague Spring

and the Warsaw Pact Invasion of Czechoslovakia in 1968. Plymouth: Lexington Books. 2010.
185 Detayli bilgi icin bknz. Dudek, Antoni ve Tomasz Marszotkowski. Walki Uliczne w PRL, 1956-
1989. Krakow: Geo. 1999.
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var ki baski yaptigi olgiide kilisenin ruhani giicii biiyiir. Oyle ki Polonya’nin
hristiyanlig1 kabullenisiyle krallik olarak kutsanmasimnin (1.8.966) bininci yil doniimii
kutlamalariin yapildigi 1966 yilinda, kilisenin yaptigi organizasyona alternatif bir
organizasyon diizenleyen Gomutka, katilimin azlig1 yiiziinden giiliing duruma diiser.

Ote yandan kilisenin diizenledigi térene halkin bityiik bir ilgisi olur.'®®

Ekonomik reformdan beklentiler de bosa ¢ikmistir. Kati planlamanin
stirdiiriilmesi ve Gomutka’nin ekonomik meselelerdeki yetersizligi ancak ellilerin sonu
ve altmiglarin baglarinda siiren yasam standartlarinda miitevazi bir iyilesme saglamaya
yetmistir. Tarim ¢oktan durgunlasmustir. Ozel ciftliklerin modernlestirilmesine ise
engeller konulur. Ote yandan yiiksek biitgeli devlet ¢iftlikleri de olduk¢a verimsizdir.
Uygulanan ekonomik planlar beklenen sonuglar1 vermez. Insanlarin durumu ¢ok az bir
diizelme gostermis, pazardaki mallarin kithigr asilamamustir, hayvan yetistiriciliginde
oranlar diismiis, bu durumun sonucu olarak et fiyatlar artmistir.*®" Ekonomideki kotii
gidis is¢i grevlerine ve 1956 Ekiminden sonra yasanacak bir diger biiyiik hareket olan

Mart 1968 (Marzec 1968) olarak adlandirilan politik harekete zemin hazirlar.

Giderek agirlasan sansiir entelektiiel ¢cevrede huzursuzluk yaratirken, genglerin
geleceklerine karsi besledikleri umutsuzluk da Partiyle halk arasindaki baglarin
gerilmesine neden olur. Ote yandan 1956 Polonya Ekim hareketinden sonra ydnetimin
Stalin donemindeki kat1 kurallara donmeye yonelik tutumu biiyiik bir hayal kiriklig
yaratmistir. Olaylarin patlamasina neden olan sey bir tiyatro gdsterimi olmustur. Ocak
1968’de Ulusal Tiyatro (Teatr Narodowy) agilisini ulusal sair Adam Mickiewicz’in
Polonya tiyatrosu igin klasik kabul edilen dramasi Dziady (Atalar) ile yapar. Oyunun
Sovyet karsiti unsurlar igerdigi bahane edilerek yonetmen Kazimierz Dejmek’ten

oyunun sahnelerden kaldirilmasi istenir. 1830’larda yazilmis bu romantik drama, ruhsal

186 Detayli bilgi igin bknz. Wrobel, Piotr. Historical Dictionary of Poland 1945-1996. New York:
Routledge. 2013. 5.193-195.
Taluy Yiice, Nese. Ozgiirliik Pesindeki Polonya. Ankara: Ankara Universitesi Yaymlari. 2004. s.142
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bir doniigiimii, insan 6zgiirliiglinli, bagimsizlik miicadelesini ve Rus isgali altindaki
ulusun durumunu anlatmast bakimindan Polonyalilar i¢in her zaman c¢ok degerli
olmustur. Bu yiizden 30 Ocak’ta oyunun son defa sahnelecegi haberi biiyiik bir etki
yaratir. Tiyatro, cogunlugunu 6grencilerin olusturdugu bir izleyici kitlesiyle dolar. Bileti
olmayanlar bile gelmistir. Perde kapanir kapanmaz bu biiylik kalabalik, Varsova’da
bulunan Adam Mickiewicz anitina dogru yiirliylise geger ve anitin ¢evresine
yerlestirdikleri pankartlarla oyunun devam etmesini, sansiiriin kaldirilmasini ister.
Ancak polis saldirisi, bunun yani sira yonetmenin Ulusal Tiyatrodan ve Partiden

atilmasi diginda bir sonu¢ elde edemezler.®®

Ne var ki bu daha bir baslangigtir.
Varsova'nin dort bir yanindan oyunun yeniden sahnelenmesi ve polis vahsetinin
durdurulmasi i¢in imza toplanir. Subat ayinda olagan iistii bir toplant1 yapan Polonyali
Yazarlar Birligi tutuklamalar1 ve sansiirii kinadiklarini agiklar. Mart ayina gelindiginde
ise durum artik kontrolden ¢ikmak {izeredir. Universite gdsterileri sirasinda dgrencilere
kars1 kullanilan polis siddeti gittikce daha da artar. Yiizlerce 6grenci tutuklanir ve
bircogu okuldan atilir ya da bursu kesilir. Bunlarin arasinda, gelecekte Polonya yeralti
direnisinin ve Dayanisma hareketinin kahramanlarindan biri olacak olan Adam Michnik

de yer alir. Ogrencilere destek veren Leszek Kowalski ve Zygmunt Bauman gibi

6gretim elemanlar da tiniversitedeki islerinden kovulurlar.'®®

Polonyali 6grenciler, biitiin ulus i¢in, anayasal ifade 6zgiirliigii, sansiiriin sona
ermesi, hukukun istiinliigli, toplanma hakki gibi sosyal bir demokrasi talep
etmektedirler. Cekoslovakya’da Alexander Dubgek’le baslayan 6zgiirlesme hareketinin
Polonya’da da yayilmasin isterler. Ne var ki tutuklanmalarla biten bu ayaklanmalar,
siyonizm hareketlenmesi olarak gosterilerek bastirilir. 1967 yilinda alt1 giin savaglar

olarak bilinen Arap-israil savasi baslamistir. Bu savasta Amerika ve Avrupa Israil’in

%8 Detayll bilgi i¢in bknz. Ed. Carole Fink, Philipp Gassert, Detlef Junker. 1968: The World
Transformed. Cambridge: Cambridge University Press. 1999. s.237-242.

Detayli bilgi i¢in bknz. Sowa, Andrzej Leon. Historia polityczna Polski 1944-1991. Krakow:
Wydawnictwo Literackie. 2011.
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tarafin1 tutarken, Sovyetler Araplari desteklemis, bu yiizden de tim demir perde
iilkelerinde Israil karsit1 hareketler desteklenmistir. Polonya’da da bunun bir yansimasi
olarak, Gomulka, karis1 da bir Musevi olmasina karsin, protestocular1 siyonist ajanlar
olarak suglar ve karsit mitingler diizenler. Bu bi¢imde Yahudi ajanlar olarak yansittigi
Ogrencilerle iscilerin bir araya gelmesini engellemeyi amagclar. Yil igerisinde
tiniversiteler, okullar, tiyatro ve medya platformlarini kullanarak siyonizm karsiti
propaganda faaliyeti yiiritiiliir. Yilsonuna gelindiginde, soykirimdan kurtulan son
Polonyali Yahudilerin de iigte ikisi goce zorlanmistir. Bu olay, Polonya'nin uluslararasi

itibarinda hi¢bir zaman tam olarak diizelmeyecek bir skandal olarak tarihe gegmistir.'”

Polonya’nin kiiciik denge donemi artik ¢ok gerilerde kalmis, Ekim idealleri ise
yerle bir olmustur. Politik krizlerin yani sira yasanan ekonomik kriz de yeni grevlere ve
ayaklanmalara zemin hazirlamaktadir. Ancak yasanan bu huzursuzluklar, sancili da olsa

ozgiurliikle sonuglanacak yeni donemin ilk adimlari olarak tarihe gececektir.

Y0 Detayl bilgi i¢in bknz. Soltysiak, Grzegorz ve Jozef Stepien. Marzec '68: Miedzy Tragedig a

Podfoscig. Warszawa: Profi. 1998.
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DORDUNCU BOLUM

4.1968-1989 YILLARI ARASINDA POLONYA SiiRi

4.1. YETMISLI YILLARIN ONEMLI GELISMELERI

1968-1980 yillari, Solidarite (Dayanisma) hareketlerinden bagimsizliga uzanan
yillar1 kapsar. Bu nedenle de bu siireci Polonya siyasi tarihinde uzun yillar siiren
bagimsizlik miicadelesinin son duragi olarak ifade etmek yanlis olmayacaktir. 1968
yilinda baslayan 6grenci ayaklanmalari 1970 yilina gelindiginde tersanelerdeki isci
grevlerine donismistiir. Hilkiimetin 1970 yilinda aldigi temel ihtiyaglara dahi
uygulanan zam karar1 yasanacak olaylarin patlamasina neden olur. Gelirlerinin
yarisindan c¢ogunu zaten temel yiyecek ihtiyaglarina harcayan isciler, uyari bile
yapilmaksizin yapilan bu zamlar karsisinda grev yapma karari alirlar. Gdansk’ta
baslayan bu grevler kisa siire i¢inde farkli kentlere de si¢cramis, ¢cok sayida tutuklanma
ve catismay!r pesinde getirmistir. Iscilerin bu direnisi sonu¢ vermis, zamlar geri
cekilmis, maaglar goreceli de olsa iyilestirilmis ve en Onemlisi Gomutka, Parti
Sekreterligi gorevinden alinip yerine “insanlarin yasam standardinin yiikseltilmesi ve
hizmet sektoriiyle ulagim sektoriinlin glic kazanmasit yoniinde c¢alismalara hiz

verecek”!’

olan Edward Gierek getirilmistir. Gierek iilkedeki gerilimi diisirmek icin
cesitli adimlar atar. Ekonomik iyilestirme cabalarinin yani sira, iilke icindeki baris
atmosferini koruyabilmek i¢in kiliseyle iliskilerini saygili bir seviyeye ylikseltir. Ayrica
kiiltiirel alandaki baskilari da en aza indirir. Ornegin, deneysel tiyatro ve film
yapimlarina izin verilir. Gombrowicz ve Milosz gibi siirgiin yazarlarin yapitlar illegal

de olsa yayimlanmaya baslar. Bir¢cok akademisyen ve politikac1t Ugan Universite’nin*"

YL Taluy Yiice, Nese. Ozgiirliik Pesindeki Polonya. Ankara: DTCF Yayinlar1,2004. s.143.
12 Ucan Universite: 1795 yilinda Polonya, Rusya, Prusya ve Avusturya tarafindan béliindiigiinde ayn:
zamanda sert bir asimilasyon politikasina da maruz kalir. Ozellikle Rusya ve Prusya’nin egemenligi



faaliyetlerine katilip varligini siirdiirmesine katkida bulunur.

Bu dénem Gierek’in yaptigi 6nemli hamlelerden bir digeri de Batiyla iliskilerini
giiclendirmesidir. Avrupa’ya ve Amerika’ya yaptigi cesitli resmi seyahatler, iilkede
ilimh riizgarlar estirirken, bu seyahatlerin ardindan Fransiz Bagkan1 Giscard d’Estaing
ve Amerikan Bagskanlari Nixon ve Ford’un Varsova’ya gelmesi Gierek’in ekonomik
planlamalarin1 olumlu yonde etkiler. Cilinkii bu iyimser iliskiler sayesinde, batidan
aldig1 yirmi dort milyar dolar bedelindeki kredilerle besledigi iilke ekonomisi hizli bir
sekilde genisler. Bu arada Polonya'nin uluslararasi ticaretteki roliinii artirmak amaciyla
Batinin modern teknolojisini iilkeye getirmek igin c¢abalar baslar. Bu donemde,
insanlarin yasam standartlarinda gozle goriiliir bir degisim yasanir. Konut sikintisinin
giderilmesi tlizerinde durulur ve doviz kuru kisitlamalarinin gevsetilmesiyle bir¢ok

Polonyali batili tiikketim mallarina erisebilir.

Gierek’in bat1 seyahatlerinin bir diger etkisi de televizyonlarda Bat1 yasamini ve
kiiltliriinii yansitan yayinlara izin verilmeye baslanmasidir. Amerika destekli Radio Free

Europe gibi Lehge yayin yapan radyolarda iilke gergekleri cesurca dile getirilir.

Goreceli de olsa bir yumusamanin yasandigi bu yillarda sanat hareketlerine
bakildiginda ise “yeni” kavraminin &n plana ¢iktig goriiliir. Ozellikle 1968-1975 yillar
arasinda hiikiim siiren bu yeni kavrami “Yeni Tiyatro”, “Yeni Sinema” gibi adlarla
kiiltiir ve sanatta yenilik adimlarini vurgular niteliktedir.'”® Edebiyatta ise “Yeni Dalga”
(Nowa Fala) adiyla geng sairlerin olusturdugu, 68 Kusagi (Pokolenie '68) olarak da

bilinen, yeni bir grup etkinligini ortaya koymaktadir.

altindaki parcalarda bu asimilasyon okullarda anadilde egitimin yasaklanmasi, miifredat
programlarinin degistirilmesi ve ulusal duygular1 canlandiracak her tiirlii yaymin durdurulmas gibi
sert sansiir tedbirleriyle oldukc¢a sert ve disiplinli bigimde yiiriitiilmiistiir. Boyle bir donemde geng
aydilar tilkelerinin yok olup gitmesini 6nlemek amaciyla, goniillii 6gretmenlerden olusan bir kadro
olugturarak gezici bir tiniversite yaratirlar. Evlerde gizlice toplanarak derslerin anlatildigi bu yeraltt
faaliyeti 1885-1905 yillari arasinda siirer. U¢an Universite ad1 verilen bu egitim-6gretim bigiminde
asil ama¢ Polonyalilara milli kimliklerini unutturmamak ve isgalci gii¢lerin karsisinda miicadele
edebilecek yurtsever yurttaslar yetigtirmektir.

Detayli bilgi i¢in bknz. Waskiewicz, Andrzej K. Formy Obecnosci “Nieobecnego Pokolenia”.
L6dz:Wydawnictwo Lodzkie, 1978.
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4.1.1. Yeni Dalga (Nowa Fala)

Yeni Dalga grubunun olusmasinda, 1960’1 yillarda Amerika’da Vietnam
Savasina karsi ¢ikan genclerin hareketiyle baslayan ve 70’lerde tiim diinyaya yayilan,
68 kusagi olarak da taninan “cgigek ¢ocuklar” kavraminin Polonya’daki yansimalarindan
da sz etmek gerekir. Bir karsi-kiiltiir hareketi olarak tanimlanabilecek bu kavram,
genclerin politik ve kiiltiirel 6zgiirliik talepleriyle ortaya ¢ikar. Kiigiik alternatif bir
grubun ortaya koydugu diisiinceler ve yasam tarzi, kisa siirede evrensel bir boyut
kazanir. Polonya’da bu karsit kiiltiir hareketi ¢evresinde toplananlar, Bati’da oldugu gibi
kurumsallastirilmis insan varolusunu reddederler. Ancak Bati’da, insanin kapitalizm ve
teknoloji tarafindan kurumsallagtirllmasina kars1 ¢ikilirken, Polonya’da politik
baskilarin pengelerinde bigimlendirilmesine karsi ¢ikilir. Bati’'da kars: kiiltiir, sanatta
belirgin bir egilim yaratmasa da, anti-estetikligi savunmalar: sayesinde, ruhsuz olarak

degerlendirdikleri sanatsal hareketlerin par¢alanmasi tizerinde giiclii bir etki yaratir. 174

Simirh resmi yayin tiirlerine ragmen, Polonyali geng yazarlar, Batida gelisen bu
Ozgiirliik¢li hareket dogrultusunda yeni bir sanat anlayis1 ortaya koymaya caligirlar.
Savastan sonra dogmus, kamplar1 okul kitaplarinda 6grenmis, Stalinzmi bir ¢ocukluk
hatirasi olarak animsayan, ancak ‘68 olaylarina’ taniklik yapmis bu geng sanatgilar, Yeni
Dalga semsiyesi altinda donemin sanat hareketlerinde belirleyici rol iistlenmislerdir.
Yirmili yaglarinda olan bu gencler, totaliter diinyanin acimasiz gercekligi icinde
bliytirler. Karsilarinda kahramanliklarin1 gosterebilecekleri bir diisman ordusu yoktur.
Bunun yerine, ikiylizliliiglin ve yalanlarin politik sdylem bi¢imine karsi, bireyleri

maniplile etme iizerine kurulu bir sisteme kars1 miicadele ederler.

14 Tokarz, Bozena. After the Fall: A New Beginning. A Trial Characterization of New Polish Poetry.

Canadian Slavonic Papers / Revue Canadienne des Slavistes, Vol. 39, No. 1/2(MARCH-JUNE
1997), pp. 153-166.
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(Yeni Dalga sairlerinden birkaginin birlikte ¢ekilmis fotografi)

Edebiyatta bir kars1 kiiltiir akim1 olarak ortaya ¢ikan Yeni Dalga siir grubunu,
farkli bolgelerden farkli temsilciler olusturur. Ormnegin, sanatsal yaklasimlarini
“Denemeler” (Proby) sozciigliyle betimleyen Poznan temsilcilerinin arasinda Stanistaw
Baranczak ve Ryszard Krynicki yer alirken; Krakov grubunu Adam Zagajewski, Julian
Kornhauser, Jerzy Kronhold ve Stanislaw Stabro olusturur ve bu grup kendi ekollerini
“Simdi” (Teraz) ilkesiyle tanimlar. Varsova’dan yazan sanatgilarin arasinda Krzysztof
Karasek, Jaroslaw Markiewicz yer alir. Jacek Bierezin, Zdzistaw Jaskuta ve Witold
Sutkowski gibi sairler £.odZz’dan katilan isimler arasindadir. Bu farkli bolgelerden yazan
geng sairlerin stil ve yaklagimlarmin benzerligi onlar1 Yeni Dalga olarak kabul edilen
siir akimimin semsiyesi altinda bulusturur. ‘Kusagin en basat ilkesini dogruya ulasma,

gercege yaklasma ihtiyac1176, basit degerlendirmelerden kag¢inma olusturur. Dilin

15 Fotograf: https://www.rp.pl/Plus-Minus/303049965-Poeci-nowej-fali-znow-na-fali.html (18.10.2018
tarihinde ziyaret edilmistir.)

Bu noktada grubun 1960’larda Fransa’da ortaya ¢ikip gelisen Yeni Gergekgilik (nowy realizm) sanat
anlayisina yaklastiklarii da ifade etmek gerekir. “Hayatla sanat arasindaki simirlart yok etmek
tizere yola ¢ikan (...)bir grup geng¢ sanatcinin olusturdugu Yeni Gergekgilik (...)1950'li yillardan
itibaren Bati diinyasinda gozlenen modern tiiketim kiiltiiriiniin bir yansimast olarak giindeme gelmis
ve bu anlamda ¢agimin bir tiir tamklhigini yapmistir. (...) Yeni Gergek¢iligin manifestosunu yazan
Fransiz sanat elegtirmeni Pierre Restany'e (1930-2003) gére, "Tiim dillerin ve tim iisluplarin
tiikendigi bir nokta" séz konusudur. Yeni Gergekgilik ise, "artik ¢oktan miadini doldurmus olan
resim ve heykel alaninda yeni bir formiil” degildir. ‘Peki, biz ne doneriyoruz?" diye sorar Restany ve
soyle yanitlar: "Gergegin kavramsal ya da diissel bir prizmadan gegirilmis bir yansimasin degil, ta
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yozlagmasini, politika diinyasini ve de propaganda ve kitle kiiltiiriiniin tipik siyah-beyaz
aksiyolojisini simgeleyen bir diinya iizerine kurulu yapay gercekleri sembolize eden

gazete bir diismana doniismiistiir onlar i¢in.”*"’

Grubu bir araya getiren en Onemli ortak nokta, kuskusuz ki iclerinde
bulunduklar1 gerceklige karsi elestirel yaklagimlaridir. Yiiksek edebiyat diline ve soyut
sembollere oldugu kadar, giindelik yasamin gerceklerinden kacan ve yanilsamalar
diinyasinda yasayan sairlere de karsi ¢ikarlar. Ortaya koyduklar1 yapitlarda metafor ve
gondermelere basvurmak yerine, dogrudan Komiinizmin gercekleriyle yiizlesmeyi
tercih ederler. Bu baglamda o&zellikle kendilerinden bir Onceki donemi etkileyen
Cagdaglar siir grubunu, donemin sert ve zor temalarma deginmeden, toplumsal
konulara karigmadan kendilerine giivenli bir yaraticilik alani olusturup gergek diinyadan
kopmalari, etik bir dil kullanmalari ve kisisel sorunlara odaklanmalar1 baglaminda
fazlasiyla elestirirler.'”® Oyle ki, ‘higbiri artik Grochowiak’a bile doniip bakmaz, ¢iinkii
onun yucelttigi ¢irkinlik kavrammin da aslinda bir tiir estetigi yansittigin

distintirler. 179

kendisinin algilanmasmin o tuthu dolu macerasini.’” Antmen, Ahu. 20. Yiizyil Bati Sanatinda

Alimlar. Istanbul: Sel Yayncilik, 2008. 5.175-177.
Y7 piechota, Marek. Sfownik Literatury Polskiej. Katowice: Videograf |1, 2006. 5.789.
8 Yeni Dalga sairleri, Cagdaslar olarak bilinen siir gruplari igerisinde Ozellikle Diis Giiciiyle
Ozgiirlesmis siir alaminda sanat etkinligi gdsteren sanatcilar1 elestirmislerdir. 60’ kusag1 olarak da
bilenen ve adin1 Varsova’da bir 6grenci kuliibii olan Klub Hybrydy’dan alan ve Orientacja Poetycka
Hybrydy olarak da taninan bu grup 1962-1965 yillar1 arasinda siirsel etkinliklerini yiirtitiir. Yiiksek
zanaatkarlik ilkesiyle hareket eden sairler, metaforlara ve gergekligi arka planda birakan
aforizmalara siklikla bagvururlar. Siirekli yeni ve giizel bi¢im arayisinda olmalar1 bu sair grubunu
formalizme yaklastirir. Onceki sair kusaklarini tarihi gerekliligin ve ulusal trajedilerin etkisi altinda
olgunlagan, bu nedenle de yaraticiliktan uzak ve estetikle ilgisiz gruplar olarak degerlendiren bu
grup, alicinin okuma aliskanliklar1 yiiziinden bu tiir kosullardan kurtarmaya yonelik girigimlerin
etkisiz oldugunu diisiiniir. Onlara gore, okur otomatik olarak eserleri ulusal ve tarihsel baglamda ele
almaktadir. Yine de Oryantasyon siir grubunun II. Diinya Savasi ya da Soguk Savas gibi dnemli ve
travmatik tarihsel olaylardan olabildigince en uzak durmay1 basardigini ifade etmek gerekir. Ne var
ki sairlerin bu yaklagimi, bir taraftan da bagimsizlik ve kahramanlik motifleriyle dolu Polonya siiri
geleneginde ¢ok giiclii bir yer edinememelerine neden olur. (Janusz Stawinski bu grubu Diis giiciiyle
Ozgiirlesmis siir grubu olarak nitelendirir) Detayli bilgi icin ¢alismamizin {i¢iincii béliimiine bknz.
Karpowicz, Tymoteusz- J. A. Laskowski. The Naked Poetry. Volume 7, Issue 2 Spring-Summer:
Special Double Issue: International Writing Program Anthology.
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Yeni Dalga’nin “Denemeler” ve “Simdi” olarak ikiye ayristigi sanatsal
yaklagimlarindaki farklilik ozellikle dilsel baglamda dikkat cekicidir. Kendilerini
“Denemeler” ekolilyle betimleyen Poznan grubunun sairleri ortaya koyduklari linguistik
ozellikleriyle 6n plana ¢ikar. Oyle ki ¢alismalar1 Biatoszewski, Karpowicz ve Krakov
Avangartlarinin  dilsel deneyimlerinin bir devami niteliginde goriiliir ve “Neo-
linguistler” kabul edilirler. Sanatgilar1 dil lizerinde c¢alismaya iten nedenlerin basinda
“aldatic1 dilin” gergek dilin yerine gegmesi gelmektedir. Devletin resmi dili olarak kabul
edilen, kamuoyunu yaniltmaya yonelik haberleri yaymak ve yurttaslar1 ideolojinin
dayatmak istedigi gercekler konusunda ikna etmek igin yaratilmis olan bu Yeni Soylem’i
(Nowa Mowa) “aldatict dil” olarak gdren sanat¢ilar, bu gibi dilsel manipiilasyon
mekanizmalarma kars1 kendi yaraticiliklarint ortaya koyarlar. Kuskusuz ki bu dilsel
yaklagimlarin alt yapisini lilkedeki politik duruma karsi besledikleri elestirel bakis
agilart olusturur. “Denemeler” ekoliiniin en Onemli ismi olan Baranczak, siirin,
gerceklige karsi elestirel yaklagsmasi ve diinyanin maskesini diisiirmeyi amaglamasi

gerektigini diisiiniir."® Verdigi bir roportajda siirleriyle ilgili su yorumu yapar:

“Mitosz, antolojisinde siirlerimle ilgili yaptigi kiiciik degerlendirmesinde
onlart ¢ogunlukla politik olarak nitelendiriyor. Bu bakis agisina hak veriyorum.
Ciinkii  siirlerimin ¢ogunda politik yagsamin bir izi var. Demek istedigim,
nerdeyse her seyin politik olmak gibi bir egiliminin oldugu Polonya gibi bir
tilkede, erotik bir seyler yazmay bilemezdim. (...) Size verebilecegim en iyi érnek,
bir dizi siirimin konut sorununa adamis olmasi, muhtemelen kulaga aptalca
geliyor, ama olay su ki (...) ortalama bir Polonya yurttas: bir apartman dairesi
icin yirmi yil bekliyor. Bu nedenle nihayetinde kendi evine kavustugunda, bu
sadece icinde yasadigi, giinliik yasaminin bir pargasi olan bir yer degil,
neredeyse kutsal bir seye doniistiyor. Diger taraftan bazen de diis kiritkligina
neden oluyor. Ciinkii yasamak icin giizel bir yer hayal ediyor, ama muhtemelen
bunun yerine perisan bir seyle karsilasiyor. Iste bu noktada metafiziksel veya

felsefi bakis aciswyla basladiginiz bir siirin nasil politik bir yone evirildigini

180 Detayli bilgi igin bknz. Barafczak, Stanistaw. Nieufni i Zadufani. Wroclaw: Ossolineum, 1971.
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goriiyoruz. Asil séylemeye calistigim sey, Polonya’da politik kKatilimdan kacinmak
pek miimkiin degil. En soyut anlamda bile insanligin, bireyselligin ya da bagka
bir seyin tarafinda olan bir sair sundan emin olmalidir ki, aymi zamanda politik
bir durumun iginde olacaktir. Ciinkii i¢inde yasadigi sistem insanlik karsit,

bireysellik karsindir. Diger bir deyisle, sadece bir sair olmak sizi politik bir
1181

canavara doniistiirebilir.

Komitet Obrony Robotnikéw (is¢i Savunma Komitesi) tarafindan ii¢ ayda bir
basilan bir yeralti yayini olan Zapis dergisinin kurucularindan biri olan Stanistaw
Baranczak Yeni Dalga grubunun 6nemli isimlerindendir. Politik, etik ve edebi kaygilar
siirini belirleyen Ui¢ temel 0geyi olusturur. Sairanelikten uzak diliyle yaratigi politik
ifadeler igeren stili gili¢lii ve otantik bir tona sahiptir. Yeni Soylem (Nowa Mowa),
Baranczak’in kaleminde ironik bir goriiniime déniisiir. Ozellikle bu yapay dilin
absiirtliigiinii ve Polonya’daki toplumsal durumun gergekligini yansitma konusundaki
basarisizligini ortaya koyar. Ahlaki degerlerin ve gergekligin 6n planda oldugu siirlerini
linguistik yapisina 6nem verdigi, kendine has bir sdylemle dile getirir. 1968 yilinda
yayimladigr Dziennik poranny (Sabah Biilteni) adli siir kitab1 sairin linguistik
egilimlerini yansitan 6rnek yapitlarla doludur. Kitapta yer alan Plakat (Afis) baslikli
siiri, lilkedeki totaliter sistemi ve propaganda dilini elestirir. Siir, parlak bir gelecege
bakan diirlist ve kendinden emin bir kisinin biistiinii gosteren bir afisi yansitir. Bu
goriintii aslinda propaganda afislerinin karakteristik goriintiisiidiir. Siirin igindeyse
devletin “yeni sOylem”inin bir parcasi olan ifadeleri de bulmak miimkiindiir. “Gelecek
(przysztos¢), parlak (Swietlanos¢), gelisim (postgp) ve kalkinma plant (planowy
rozwoj)” ifadeleri bunlardan bazilaridir. Sovyet gelecegi mutlaka 1s1ldayan, parlayan bir
gelecektir. Bu gelecegi insa ederken de gelisim esastir. Mutlaka ekonomik planlamalar
yapilir. Ekonomik iyilesme umudunu yansitan “kalkinma plani” ifadesi, Polonya Halk

Cumbhuriyeti’nde siklikla isitilen bir ifadedir. Bu yeni dil kullanilarak geleceginin

181 Ereedman, John. Stanislaw Bararczak: An Interview and Three New Poems. Southwest Review,

Vol. 71, No. 4 (Autumn 1986), pp. 422-435.
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giivencesi olan bir Sovyet insami resmedilir. Ne var ki, Baranczak, bu aldatici
gorilintlinlin  gercekleri yansitmaktan ¢ok uzakta oldugunu diisiinmektedir. Siirinde
sozciiklerin ¢ift anlamliligindan faydalanarak kullandigi ironik dil bu magrur
goriintiiniin sahteligini isaret eder. Ozellikle parantez iginde anlatilan kisimlarda bu
ironiyi daha belirgin bigimde gérmek miimkiindiir. Ornegin, ilk parantez i¢i ciimlesinde
kullanilan “herkesce bilindigi gibi” ifadesi, bir yandan ortaya koydugu olasi parlak
gelecek iddiasini yansitirken, diger yandan da boyle bir gelecegin, herkesin bildigi

tizere, aslinda hi¢ gelmeyecegi gercegini dile getirir:

Afis

Hafifce kaldirilmig

kafaswla, odaklanmug ictenlikli bakisiyla

gelecege, hani orada duran (herkesce

bilindigi gibi)

bir adim daha yukarisinda gelisimin yiiriiyen merdivenlerinde,
onun pariltistysa rahatsizlandiriyor yalnizca gizlenenleri
gozliik camlarimin ardina gizlenmis,

uzagi géremeyenlerin kanh gozlerini (ki kendileri su¢ludurlar
geceleri ¢ok fazla okumaktan, geceler

uyumak i¢indir);

hafifce kaldirilmis kafasvyla, bu yiizden

gliclii goriiniir

asagidan,

afisin ¢ercevesine sigdirilmis olsa da biistii
varsaydigimiz ayaklariyla uygun adim ileri gider sadece
bir kafa (ek olarak hafifce kaldirilmis)

tizerinde kalabaligin

177



ortalamasinin;

yakin perspektifte fark edilir cogunlukla

kalkinma plam gidisimin, hani bir domuz jambonunun
genisligine ulasan (agiz yemek

yemek igindir) ne ki alni,

nispeten daha dar, 23 in¢lik bir boyutu var

ve sigmis rahatca standart bir migfere;

yiiztintin diistinceli

ama

iyimser ifadesiyle,

kafa diigiinmek icindir, burada

calistirmali kafayr baylar, hafifce kaldirimus

bir kafayla hem de

Stanistaw Baranczak’in en popiler siirlerinden biri olan ve yaraticiliginin
manifestosu olarak kabul edilen Spéjrzmy prawdzie w oczy (Bakalim Gergege
Gozlerdeki) baslikli siiri hem sairin hem de temsil ettigi ‘Denemeler’ ekoliiniin stilini
yansitmada Onemli bir diger Orne8i olusturur. Siirin bashgr aslinda ‘yiizlesmek,
(gergegi) kabullenmek’ anlamina gelen giinliik Lehge bir deyimdir. Baranczak ise
deyimin dogrudan sozliik anlaminmi1 kullanir ve gozlerde yer alan gergekligi gormeye
caligir. Bu tavirla, aslinda Yeni Dalga’nin sanata yaklagimini ortaya koyar. Birinci ¢ogul
sahis agzindan konusan lirik 6zne, Baranczak’in sanatcilardan beklentilerini yansitir:
“siradan insanin gercegine bakmaya, anlamaya ve dile getirmeye cesaret etmek.” Diger
taraftan, totaliter rejimin sahte gercekliginin yayilmasini saglayan kitle iletisim
araclarinin manipiilatif islevini ortaya koymasi baglaminda gazeteye deginmis olmasi

dikkat ¢ekicidir. Gdozleri, gazetenin yalanlarina dalmis bakan Sovyet insanina karsi

178



elestirel bir tutumla yaklasir. Dilsel olarak bakildiginda ise, deyimlerin yapilarinin
degistirilerek ¢oklu anlamlarin agiga ¢ikmasmin saglandigi goriiliir. Ornegin, goz
cukuru anlamina gelen Oczodof s6zciigii, mezar anlamina gelen dof sdzcligiinii de i¢inde
baridirir ve sairin Olime yaptigi atfi giliclendirir. Kendini ispatlamak, basarmak
anlamlarma gelen “stang¢ na wysokosci zadania” deyimini “stanag¢ na wysokosci/ oczu”
seklinde kullanip “baskasinin goziine girmek™ anlamini yaratarak deyimi bigimsel ve
anlamsal bakimdan degistirir. Bir baska dilsel 6rnegi Krotkowzroczne oczy sdzciik
grubunda bulmak miimkiindiir. Cift anlamlilig1 ile dikkat ¢eken s6z konusu sozciik
grubu, gercek anlamiyla miyop gozler anlamina gelir. Ancak, diger taraftan burnunun

dibini géremeyen, 6ngoriisiiz parti gerceklerine inanan kisileri isaret eder.

Iktidarin yurttaslarimi kélelestirmeye yonelik manipiilasyonlarina kars1 bir tepki
olan bu siiri, okurlar1 “gercekle ylizlesmeye” davet eden bir ¢agri olarak degerlendirmek

mumkindiir;

Bakalim Gergege Gozlerdeki

Bakalim gergege gozlerdeki: dalgin

gozlerine kalkik yakasiyla kazara

stirtiinerek gegenin; odaklanmug

gozlere dikilen uzun yol trenlerinin

sefer tabelalarina dogru; uzagi goremeyen gozlere
bir gazetenin kiigiiciik baskisina yakindan bakan,
soz dinlemez bir uykudan kalkip sabahlart aceleyle
yikanmig gozlere; giin icindeki sz dinlemez yagslart
aceleyle silinmis gozlere, aceleyle

bozukluklarla kaplanmis gozlere, ¢iinkii 6liim de
soz dinlemezdir, ¢cok aceleyle kosturur

g6z ¢ukurlarimin ¢tkmazina, bu yiizden

bu bakiglara sahip olmak icin her seyimizi verelim,
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gormezlikten gelmeyelim, duvara yazilan sozler gibi,

cesaret edelim bakmaya

bu gri gozlerdeki gergeklige, hani bizden ayrilmayan,
her yanda olan, ayaklart altindaki kaldirima dikilmis,
bir afise saplanmis ve bulutlarda takilip kalmus,

ve bacaklarimiz altimizda asla titremese de,

o biri ¢okertebilecek bizi dizlerimizin tizerinde

Satnistaw Baranczak gibi gercegi dilsel oyunlarin arkasinda gostermeye ¢alisan
‘Denemeler’ ekollerinin aksine, ‘Simdi’ ekoliinde yer alan sanatgilar, benimsedikleri
dogrudan konusma (mowienie wprost) ilkesiyle tiim gergekligi agikca ortaya koymay1
amaglarlar. Edebiyat elestirmeni Tadeusz Nyczek, s6z konusu ekoliin sairaneligin ve
yiiksek stilin karsisinda durdugunu, daha maskiilen, sert ve keskin ifadeleri tercih
ettiklerini  belirtir.'®* Dili fazlaliklarindan arindirmay1  ¢alisan sanatgilarin, bu
yaklasimlarin1 grubun temsilcilerinden Adam Zagajewski’nin 1975 yilinda yayimladig:
kitabina da adinm verdigi Sklepy miesne (Kasap Diikkdanlari) baslikli siirinde bulmak

mumkuindir:

Kasap Diikkdnlar

Zenci olmayan bir Afrikali

duyamaz artik bugiin zencileri

hani madenlerde é/diiriilen

o Afrikali is¢ileri ezilmis

kafataslariyla uzanan beyin yiginlarimin altinda
duyamaz artik bugiin bir kasabi

hani kamin eski sévalyesini

kasap diikkanlar: iste miizeleri yeni hassasiyetin

infaz memuru olmayan bir memur

182 Nyczek, Tadeusz. Emigranci. London: Aneks, 1988, 93.
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duyamaz artik bugiin bir serseriyi

hani ¢cocuklarin nefret ettigi

Yirminci yiizyilda, aklin yeni yonetiminin egemenligi altinda
bazi seyler artik olmaz

kan caddelerde otomobillerin kaportalarinda
ve kaportasiz otomobillerde

dehget icinde beyaz insan

oliimle goz goze bir Avrupali

duyamaz artitk bugiin oliimii

oliim olmayan vefat

bu uygun bir sozciik

Bunu séyledim ve aniden fark ettim ki
dudaklarim bir mukavvayla kapli

hani eskiden adina sessizlik verilen.

Sanatcilar, siiri diislinsel ifadelerin islenmesi ve bigcimlenmesine yonelik bir
sanat olarak degerlendirirler. Siirin en onemli 6zelliginin dil degil, anlam oldugunu
vurgularlar. Her ne kadar sansiir dogrudan ve agik konugsmay1 engellese de Poznan
grubunda rastlanan linguistik yonlere siirlerinde rastlanmaz. Propaganda ve gazete
dilinin aksine tsluplarinda tercih ettikleri dogrudan konusma ilkeleri, onlari sistemin

cikmazlari ve yetersizliklerinden en ¢ok etkilenen sokaktaki insana yaklastirir.

Adlarindan da anlagildigi iizere 6nemsedikleri ilk sey, yasanilan an, yani suandir.
Simdiyi yansitirlarken de, bunu tiim gergekligiyle ele almayi isterler. Oyle ki, grubun
temsilcilerinden Adam Zagajewski bu durumu Nowy swiat (Yeni Diinya) baslikli
siirinde “Eger bu diinyamin orta yerinde yasiyorsan, her seyi hesaba katmalisin/
Yasayanlar ve dliiler seni izliyor.” dizesiyle dile getirir. Julian Kornhauser ile birlikte
yazdiklar1 Swiat nieprzedstawiony (Yansitilmayan Diinya) baslikli deneme kitaplarinda

da, yurttaglarin ger¢ek yasamlarina ve deneyimlerine yer vermek yerine, yapitlarinda,
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devlet destegini kaybetmemek i¢cin uydurma gercekligi yaymak ve giiglendirmek icin
cabalayan edebiyatgilart sert bir dille elestirdikleri goriiliir. Sanatgilar s6z konusu

yapitta ‘gercek insanlarin edebiyatina’; yani Ofke, ask, dehset gibi ger¢ek duygulara

183

yonelmek gerektigini isaret ederler.”  Edebiyatin toplumsal islevine odaklanirlar ve

edebi yapitin iletisimsel islevini 6n plana cikarirlar. Bu baglamda, grubun en onemli
temsilcilerinden Zagajewski’nin 1972 yilinda yayimladig: ilk siir kitabina Komunikat

(Ileti) adin1 vermis olmasiin da tesadiif olmadigini belirtmek gerekir:

Ileti

Eger borcu olan bir devlette yasiyorsan,

hani konusmalarin biiyiik cogunlugunun

biitiin eksiklikleri dengeledigi

hani botanik bahcelerinin ve bitkilerinin

dilsel dogrulugunun bir ornegi oldugu

ve halkin en sevdigi yemegin

baris giivercini oldugu, bir iilkede yasiyorsan eger,
hani giillerin yandigi, caddelerin giderek daha da hizlandig,
kent egilir ay ¢i¢egi gibi

ve ormanlar biiyiir oybirligiyle

hani herkesin yanminda kendi fotografin

ve oliilerinin adinm tasidigi, hani anilarin

ironik dininin ve ¢ifte inancinin itiraf edildigi,

yaz bana; kartpostallar biriktiriyorum,

miizikle, resimle, pul koleksiyonuyla

sporla ve siirle ilgileniyorum.

Zagajewski gibi Krakov grubunun sanatcilarindan olan Julian Kornhauser

siirin iletigsimsel islevini kullanirken bilingli bir bigimde ekspresyonist ifadeye yaklasir.

183 Detayli bilgi igin bknz. Zagajewski, Adam - Julian Kornhauser. Swiat Nie Przedstawiony. Krakow:

Wydawnictwo Literackie, 1974.
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Siirin, her seyden once kisisel bir ifade bigimi oldugunu diisiiniir. Bu ifadeyi ise sokak
dili ve argoyla siislemekten ¢ekinmez. Kusaginin diger sanatcilar1 gibi, yeni sdyleme
kars1 tepkilidir. Propoganda, basin ve kitle iletisim dilinin sahteligini agiga c¢ikarma,
kavramlarin yikimimnin ahlaki sonuglarini isaret etme ve konusma eyleminin semantik
yoniine egilme, Kornhauser’in siirinin yapisini yansitir. 1972 yilinda yayimladigi W
fabrykach wudajemy smutnych rewolucjonistow (Fabrikalarda Hiiziinlii Devrimci
Numarast Yapryoruz) bashikl siir cildinde yer alan Przemowienie (Konugma) siiri, sairin

stilini yansitan 6rnek yapitlarindan biridir:

Konusma
Rysard Kyrnicki’ye
Neye dayanr i¢sel degisim?
Ilk olarak, aym dili konusuyoruz
hani degisim isteyen, degisimleri
dilin ve kaloriferlerin, sicak diger
degisimleri ve degisimleri yakalarin, ayni
dili konusuyoruz, diiriistliik
ve demagoji, ayni dil hani biiyiiyen
delici sessizligimizde, hadi degiselim
sonra da dili, degigimin ve iilkenin dilini.
tekil ve atesli
hevesli anlatimi, hadi ¢ogul,
¢ok ¢cogul anlatima, gelecek zamana: degiselim
bu bayrak yarisinda, degistirelim mesafeyi daha uzaklara
oyle uzaga ki, iilkemiz, degerli bayanlar ve baylar,
kiymetli iilkemiz, oldukca kiymetli tilkemiz,
kazangl bir limandt, hadi konugalim bu ayni
ucuz, kultiirel dili tribiiniin,

hayatin, dergi yagaminin ve bazen degisen toplumun
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yazumn, toplumsal degigimin

dili, hani olduk¢a akustik bir hoparloriin
dili, hadi degistirelim hoparloriin dilini
ve i¢sel degisim, i¢ meselelerin degisimi

bunlara dayanwr yurttaglarim.

Yeni Dalga’nin iginde, higbir ekole dahil edilemeyecek ve kendine 6zgii stiliyle
yapitlar ortaya koyan isimler de oldugunu belirtmek gerck. Ewa Lipska bu isimlerin en
bilinenlerinin basinda gelir. Her ne kadar bu sanatc¢ilar kendilerini herhangi bir
ideolojinin ya da grubun bir parcasi olarak goérmeseler de dogum tarihleri, sanat
etkinliklerini stirdiirdiikleri ilk yillara bakildiginda isimleri Yeni Dalgayla anilir.
Kendisi gibi 68 kusagi genglerinden soz ettigi siiri My (Biz) Lipska’nin kusagina
bakisina da 1s1k tutar:

Biz

Biz- ardina dek agik savas sonrast kusagi

bedenimiz tam bir konfor iginde

okuyoruz Sartre’1 ve telefon rehberlerini.

Diisiiniiyoruz dikkatle tiim depremleri.

Biz. Huzurlu saksilarda yetismis bir savas sonrasi kugagi.

Hani tartisilamaz istatistiksel hesaplamalardan tiireyen.

Baslangicin giiriiltiisiinden igitilmeyen.

Act ¢eken uykusuzlugundan ve bir giiveye benzeyen.

Konsantre olmak igin ¢agrilan.

Pasli kapilar giiniimiize aciliyor.

Kanarya yetistiriciligini yasatan merdivenler.

Adimlarin selalesi. Orkestra ile cenaze. Ve ¢ighg kirilmis tencerelerin.

Yavasga iniyoruz. Cok yavas. Bir agacin ciddiyetiyle.
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Saat belki de sabah yedi. Giin tam tamina olgunlastyor

Ve bazen kurtlanmus bir elmamn tadimi aliyor.

Farkli insanlar siddetle tiikeniyor.

Merdivenlerden. Kapilardan. Otellerden. Dudaklardan. Buradan ve oradan.
Cildirasiya ¢alismaktan delirmis diinyanin pansiyonerleri

Soviiyorlar. Razi oluyorlar otoparklardaki 6demelere

Biz kiskaniyoruz onlart

hani bagcikl yiiksek ¢izmeleriyle

savastan gegip gitmigleri.

Kiskaniyoruz

o geceleri hani tutumlu bir bicimde azar azar paylasilan
yipranmis migferler arasinda.

Silah seslerini agzi agik biraktiran havai fisekler gibi.

Kaba duygularini kil pay: bir kurtulugun.

Oradaki diinya i¢in

duyulan endise el arabalarinda ¢ikarild: kentten

ve stiptiriildii mermiler.

Yiizlerdeki titreme heniiz sogumasa da

bir borazan sesiyle ortbas edildi enkazlar ve kurtulug
ve yaralt duvarlar bir mars icin kalkti ayaga.
Insanlar alkisladilar ézgiirliigii. Acild: kapilar.
Kapilarda kadinlar dogurdular ¢ocuklart:

bizi. Nasilda senlikli. Safaktan once cagrilanlar.
Bedene direngliler. Silahlarin giirlemesinden titreyenler.
Dogumumuz éldiiriilenlerin onuruna verilmisti.

Ve kursunlanmis o anyyt biz tasiyoruz

coktandir zaten
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Sair her ne kadar bu siirinde ‘biz’ bashigiyla kusagindan s6z etse de, aslinda
sanatinda cogunlukla bireyselligiyle 6n plana ¢ikar. Dizelerinde ortaya ¢ikan politik
baglamlarsa, genellemelerden uzak bireysel deneyimler sonucu agiga ¢ikan goriisleridir.
Buna karsin, ‘ironi ya da oto-ironi ile karakterize edilen siirlerinin temelinde mutlaka
entelektiiel, ahlaki ve yapisal bir islev yer alir. Ornegin, Testament (Vasiyet) siirinde
diinya ve insan iligkisini ironik bir dilde betimlerken, diger taraftan insanin varolussal

durumundan dolay1 hissettigi giivensizligi ve grenme ihtiyacini vurgular:>***

Vasiyet

Tanri oldiikten sonra
acacagiz vasiyetini
ogrenmek i¢in

kime kalacagini diinyanin
Ve

bu biiyiik pengenin

insanlarin tistiindeki

Yeni Dalga kusaginin yapitlarint ortaya koymasma neden olan goreceli
yumusama siireci ekonomideki gidisatin bozulmasiyla degismeye baslar. Batidan alinan
cesitli yardimlarla yapilan yanlis yatirimlar, plansiz harcamalar ve riigvet endeksli
yiirlitiilen devlet isleri yiiziinden hizli bir ¢okiis baslar. 1974 yilinin sonuna dogru
ekonomik sikintilar gittikge belirginlesir. Yiiksek enflasyon yiyecek kitligima neden
olur, oyle ki seker dahi karneye baglanir. Temel yiyecek gidalara da zam gelmesi
izerine ayaklanmalar yeniden ortaya ¢ikar. Grevlerin gii¢liikle bastirilmasinin ardindan,
yonetim zamlar1 geri ¢ekmek zorunda kalsa da Gierek gittikge daha baskici bir lidere
dontigiir. Boyle sert bir donemde, ‘68 ayaklanmasini deneyimlemis revizyonist

entelektiieller ve eski sosyalist iscilerden olusan Is¢i Koruma Komitesi (Komitet

184 Tokarz, Bozena. Poetyka Nowej Fali. Katowice: Wydaw. Uniwesytet Slaski, 1990. 5.105.
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Obrony Robotnikéw, KOR) adinda bir &rgiit kurulur. Onceleri farkli cephelerden parti
yonetimine kars1 olan taraflar arasinda bir bag olugmasma yarayan orgiit, yillar
icerisinde insan ve yurttas haklarimi savunan daimi bir kurulus haline gelir. Polis
baskisina ragmen, devletin yasadisi eylemlerine karsi 6nemli bir muhalefet odagi olan
KOR, 1978’de Gdansk kentinde baslayacak olan sendikal dayanisma hareketlerinin

olugsmasinda biiyiik bir katkiya sahiptir.

1978 yilinda Kardinal Karol Wojtyta’nin II. Jean Paul adimi alarak Papa
secilmesi, Polonya’nin politik ve kiiltiirel peyzajinin degismesinde bir doniim noktasi
olur. 450 yilin ardindan ilk defa Italyan olmayan bir Papanin secilmesi Hristiyanlik
diinyas1 i¢in aligilagelmedik bir durum olarak algilanirken, Polonyali Katolikler iginse
kuskusuz daha derin anlamlar iceren bir mucize olarak kabul edilir. Oyle ki 1979 yilinda
Polonya’ya yaptigi ilk ziyarette Papa’y1 selamlamak i¢in altt milyon kisi bir araya gelir.
Bu durum komiinist yonetim igin elbette bir tehlike isaretidir. Cilinkii bu durum, Polonya
ulusunun ulusal bir semboliin karsisinda ayni duygularla kendiliginden organize olma

kabiliyetini yansitir.

(1978 yilinda Kardinal Karol Wojtyta’nin Papa olarak ilan edildigi segi an)'®

85 Fotograf:  http://wyborcza.pl/alehistoria/7,162090,24047587,16-pazdziernika-jan-pawel-ii-polak-

papiezem-kalendarium.html
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(Papa’min Polonya’ya yaptig1 ilk ziyaretinde, ugaktan inis ani)'®°
4.2. SOLIDARITE (DAYANISMA) HAREKETi, SIKIYONETIM
SURECi VE TAM BAGIMSIZ POLONYA CUMHURIYETI’NIiN

KURULUSU

1980 yilina gelindiginde Polonya ekonomisi en zor giinlerini yasamaktadir. Milli
gelirin neredeyse dortte liclinliin dis borglara aktarilmis ve temel yiyeceklere yiiksek
zamlar getirilmistir. Iste bu noktada Papa’nin ziyareti sirasinda yaptig1 konusmalarda
vurguladigi cesaret ve degisime inang sOylemleri etkisini gosterir. Ciinkil isciler, bu
kotii gidisat1 grevlerle protesto etmek yerine ¢alistiklar1 fabrikalar isgal etmeyi tercih
ederler. 17 Agustos 1980°de, Gdansk’ta, Leh Walgsa onderliginde, fabrikalar arasi bir
grev komitesi olusturulur. Bu komite diger kentlerdeki grevleri de orgiitlerken aslinda
Polonya siyasi tarihindeki Solidarite Hareketlerinin de baslamasina onciiliik etmis olur.
Hiikiimetin fazladan 6deme ve yiyecek yardimi teklif etmesi, ifade Ozgiirliigi ve
bagimsiz bir is¢i sendikas1 kurulmasini isteyen iscilerin geri adim atmasina yetmez.
Direnis hareketleri Polonya sanayisinin merkezi kabul edilen Silezya komiir

madenlerine sigradiginda, hiikiimet bir anlasma yapmak zorunda kalir. Isci

188 Fotograf: https://nowahistoria.interia.pl/historia-na-fotografii/jan-pawel-ii-przyjezdza-do-polski-

ludowej-zdjecie,ild,1477553,iAld, 117239
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dayanismasinin zaferi olarak Solidarno$¢ (Solidarite) adinda ilk defa parti denetiminde
olmayan, tamamen bagimsiz ve ulusal ilk is¢i sendikasi kurulur. Sendika baskanligini

ise ilerde bagimsiz Polonya cumhuriyetinin de ilk baskani olacak Leh Walesa iistlenir.

Bu sirada Czestaw Mitosz’un da Nobel edebiyat oOdiiliinii almas1 disardaki
gozlerin Polonya’ya donmesine neden olur. Ne var ki Polonyali bir Papa’nin varligi,
Polonyal1 siirgiin bir sairin basarisi1 ve bir yil igerisinde on milyona yakin iiye kazanmis
bagimsiz bir sendika kurulmasi SSCB’de oldukga biiyiik bir rahatsizlik uyandirir. Kisa
stire icerisinde Polonya tizerindeki baskisini arttirir ve 12 Aralik 1981 yilinda iilkede

seferberlik durumu olarak kabul edilen sikiyonetim ilan edilir.

Politbiironun eski iiyelerinden komutan Wojciech W. Jaruzelski, iilke iginde
yeniden istikrar saglamak ve parti i¢in tehlike olarak kabul edilen Solidarite sendikal
hareketlerini bastirmak i¢in Parti I. Sekreterligine atanir. Goreve gelmesiyle, Watgsa’nin
da dahil oldugu alt1 bine yakin Solidarite {iyesi tutuklanir, biitiin toplumsal
orgilitlenmeler kapatilir, ulasim ve iletisimin kontrolii ele gecirilir, kars1 ayaklanmalara

sert miidahalelerde bulunulur.'®’

Ne var ki Polonyalilar bir kere tattiklar1 o ulusal
birlesmenin getirdigi zafer duygusundan vazgeg¢mezler. Tutuklamalardan kagan
solidarite hareketinin iiyeleri hizla yeralt1 orgiitlenmelerine baslarlar. Elden ele yayilan
Ozgurlik arzusu igeren bildiriler, toplumda yeniden cesaret duygusu uyandirir.
Protestolar siklikla devam eder. Bu sirada ekonomik olarak en zor giinlerini yasayan
hiikiimet geri adim atmak zorunda kalir. 1983 yilinda Nobel Baris 6diiliinii almasiyla
hiikiimet karsitlarina biiyiik bir moral gii¢ kazandiran Leh Walesa genel bir afla serbest

birakilir. Sikiyonetim askiya alinir. Papa’nin ikinci kez anayurdunu ziyaret etmesine

izin verilir.

87 Detayli bilgi i¢in bknz. Radziwill, Anna-Wojciech Roszkowski. Historia 1945-1990. Warszawa:

Wyd. Naukowe PWN, 1994.
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(Leh Walesa’nin, Gdansk’taki gemi tersanelerinin ig¢ilerine yaptigi konusma)

Ne var ki bu adimlar ekonomik krizin ve krizle birlikte daha da belirginlesen
politik ¢ikmazin Oniline ge¢meye yetmez. Endiistriyel liretimin ve yasam kalitesinin
biiyiik olciide azaldigi, c¢evre kirliliginin ¢ogaldig: fiyatlarinsa gittikge yiikseldigi ve
diikkanlarin bosaldig1 bu déonemde bir taraftan bastiran dis bor¢lar nedeniyle milli gelir
her gegcen giin gerilemektedir. Tiim bu olumsuz gelismeler 1988 yilinda Polonya’da
ikinci biiyiik grev dalgasini baslatir.'*° Papa’nin ziyaretinin de verdigi cesaretle Leh
Walesa onderligindeki Solidarite Sendikasinin is¢ileri, politik pliiralizm ve yonetim
bi¢iminde reformsal diizenlemeler talep eder. Ulkenin biiyiik bir i¢ ayaklanmanin
sinirinda oldugunu fark eden Jaruzelski sendikanin taleplerini goriismeyi kabul ederek
yuvarlak masa goriismeleri olarak bilinen, ayn1 zamanda Polonya’da sosyalist rejimin
de sonu getirecek olan tarthi goriigmeleri baslatir. Yapilmasi arzulanan pliiralist

secimler, senato ve meclisin yeniden yapilandirilmasi, iktidar tarafindan manipiile

188 Fotograf: https://www.rferl.org/a/walesa-70-legacy/25120886.html (18.12.2018 tarihinde ziyaret
edilmistir.)

89 Detayli bilgi i¢in bknz. Terlecki, Ryszard. Polska W Niewoli 1945-1989. Krakow: Wydawnictwo
AA, 2015.
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edilen iletisim araglarimin bagimsizlasmasi ve 6zgiir sendikalarin yasallastiriimasi™
gibi bagliklarin konusuldugu goriismeler, taraflarin birbirlerine giivensizligi yliziinden
zaman zaman durma noktasina gelse de 4 Nisan 1989 yilinda is¢ilerin lehine sonuglar
elde edilerek imzalanir. Bu zafer komiinizmden kansiz bir kopusun ve Dogu Avrupa’da
yaklasik elli yilin ardindan ilk kez bagimsiz, demokratik se¢imlerin Oniinii acarken,

Sovyetler Birligi’nin de ¢okiisiiniin ilk sinyalleri olmustur.™*

Yasal bir partiye doniisen Solidarno$¢, Haziran 1989°da yapilan 0Ozgiir
secimlerde aldig1 ezici oy ustiinliigliyle komiinist rejimi koklerinden sarsar. Gorbagov
temmuz ayinda yaptig1 konusmasinda, Polonya’nin kendi hiikiimetini kendisinin kurma
hakkina sahip oldugunu, SSCB’nin igislerine karismayacagini aciklar.'¥ Agustos ayina
gelindiginde, Katolik bir aydin olan Tadeusz Mazowiecki onderliginde yeni hiikiimet
kurulur. Mazowiecki, hala komiinist sistemin bir pargasi olan bir iilkede komiinist
olmayan ilk bagkan olur. Aralik 1990°da yapilan secimlerde Leh Walesa,
Mazowiecki’ye karsi se¢ime girer ve cumhurbaskan: secilir. Bu se¢imle birlikte
Polonya Halk Cumhuriyeti adi Polonya Cumbhuriyeti olarak degistirilir ve devlet
armasinda komiinizm Oncesine kadar yiizyillardir yer alan kraliyet taci yeniden
kullanilir hale gelir. Bu bigimde Yalta Konferansindan sonra kirk bes yil siirdiirmek
zorunda kaldiklar1 komiinizm sistemini ve gelenegini tamamen kaldirarak, demokrasiyle

yonetilen {i¢lincli cumhuriyet donemine gegis yapilir.

Boylesi bir miicadele doneminde kuskusuz ki Solidarite ruhu edebi yapitlarda da
kendini gosterir. Oncelikle sikiydnetimin ilan edilmesiyle iktidarin iki yayin harig biitiin
basim faaliyetlerini durdurdugunu ifade etmek gerekir. Sadece partinin resmi yayin

organi olan Trybuna Ludu ve Milli Savunma Bakanli§1’nin yayimn organi olan Zotnierza

190 Detayli bilgi i¢in bknz. Garlicki, Andrzej. Rycerze Okrgglego Stolu. \Warszawa: Wyd. Czytelnik,

2004.

Detayl bilgi i¢in bknz. Edt: Elster, Jon. The Roundtable Talks and the Breakdown of Communism.

Chicago and London: University of Chicago Press, 1996.

192 Detayli bilgi igin bknz. Michael Dobbs and Edward Cody.Gorbachev Open To Solidarity Contacts.
The Washington Post. July 6, 1989. 22.10.2018.
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Wolnosci dergileri yayin hayatlarini siirdiiriirler. Ayrica, aralarinda Zwiazek Literatow
Polskich (Polonyali Yazarlar Birligi) ve Polska Sekcja PEN-Clubu (Pen Club’iin
Polonya Subesi) tiim sanatsal derneklerin faaliyetleri askiya alinir. Solidarite sendikasi
yasaklanir. Sendikaya iiye olanlarin ¢ogunun tutuklanmasina karsin, bu 6zgiirliik¢ii ruh
direnmeyi siirdiiriir. Yeraltina inen yayim c¢aligmalari ugradiklari her tiirli kaza,
tutuklanma ve el konmalara ragmen etkinliklerine devam eder.'®® Bu yeralti yayn
calismalarinin ilkini KOR’un eylemlerini, tutuklanan isgilerin durumlarini agiklayan
haber biilteni olusturur. Ardindan sanat haberleri, mektuplar ve kiiltiirel giindemi ele
alan Zapis, Spotkania ve Puls gibi diizenli yayimlanan dergiler ortaya ¢ikar. Krytyk ve
Les Publica gibi politik gazetelerin yani sira, ilk bagimsiz yayim evi olan NOWa bu
donem etkinligini siirdiiriir. Bu noktada, 1970’lerde Sovyet blokundaki yeralti yayin
calismalarini agiklayan Samizdat kavramindan kisaca s6z etmek gerekir. Samizdat,
Rusga kendi anlamina gelen sam ve yayincilik anlamma gelen izdatelstvo
sozciiklerinden tiireyerek olusmus bir sdzciiktiir. Sovyetlerin baskici ve sansiircli yayin
politikalarina karsi, muhalif yurttaglarin elden ele cogaltarak iirettikleri ve yeralti
bicimde yaydiklar1 yayimlara verilen isimdir. Eline gecen yeralt1 yayinini, karbon kagidi
kullanarak ¢ogaltan okur, kendi yakinlarindaki kisilere ulastirir. Bu bigimde alternatif
baskilar hizlica yayilir. Ne var ki Polonya’da yerlat1 bicimde yayim yapan yaymevleri
giic kazanmig, Sovyetlerde siklikla kullanilan Samizdat yontemine fazla ihtiyag
kalmamistir. Bunun yani sira, Polonya’da ‘drugi obieg’ (ikinci devir) olarak
adlandirilan yeralti basim hareketlerinin 6zellikle 1976-1990 yillar1 arasinda devam

ettigini belirtmek gerekir.

Sadece 1982 yilinda yeralti1 olarak yayimlanan dergi ve gazetelere bakildiginda

18 Yeralt yaymcilik yaklasimina, Polonya kiiltiirel tarihinde daha 6nceki donemlerde rastlamak

miimkiindiir. On dokuzuncu yiizyilda baslayan 6zgiirliik miicadeleleri sirasinda, iggalci devletlerin
ag1r sansiir politikalaria karsi, kiiltiir ve sanat yeraltina inerek akigina ve gelisimine devam etmistir.
II. Diinya Savasi sirasinda Nazi teroriine maruz kaldiklar1 donemlerde dahi, Polonyalilarin yeralti
yayinlar basip tiyatro oyunlar1 sergilemeleri, asimilasyon politikalarina kars1 kiiltiirel baglarini canlt
tutarak ayakta kalma gabalarini ortaya koyar.
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‘Tygodnik Mazowsze’, ‘Tygodnik Wojenny’, ‘Kos’, ‘Wola’, ‘Wezwanie’, ‘Karta’,
‘Hutnik’, ve ‘Biuletyn £odzki’, yayinevlerine bakildigindaysa ‘Cdn’, ‘Przedswit’,
‘Oficyna Literacka’ ve Krakowskie Towarzystwo Wydawnicze isimlerini siralamak
mimkiindiir. Boylece, resmi yayinlara rakip olan yeni bir yayimncilik ve dagitim sistemi
kurulmus olur. Sikiyonetimin baskici tutumuna karsi, Solidarite ruhu yeraltinda

insanlarin sosyallesmeleriyle yeniden hayat bulur.

4.2.1. Solidarite Siiri

Sikiyonetimin ardindan gelen baskilar Polonyalilar’in hafizasinda hala ¢ok taze
olan Alman iggalini, ayrica on sekizinci ve on dokuzuncu yiizyillarda 6zgiirliik i¢in
yapilan basarisiz ayaklanmalar1 canlandirir. Bu nedenle de solidarite ruhuyla gelisen
siire bakildiginda, romantik motiflere, dini unsurlara, alint1 ve pastijlere siklikla yer
verildigi goriiliir. Icerik olarak aktiiel konular ele alinirken, eski metinler de mevcut
duruma gore yeniden uyarlanir. Ornegin, 1980 yilinda Szczecif’deki tersanelerin grev
komitesinin yaymn organi olarak ortaya ¢ikan, 1981 yilinda ise haftalik yaymnlanan ve
bolgenin en etkin yeralti dergisi olan Jednos¢, Milosz, Galczynski, Bryll gibi yash
kusaklarin siirlerine yer verirken, diger taraftan romantizmin peygamber sairi kabul
edilen Adam Mickiewicz’in yapitlarindan siklikla alintilar yapar. Leszek Dlouchy
derginin dordiincii sayisinda Mickiewicz’in Dziady Il (Atalar I11) baslikli destanindan

su parcaya deginirm:

Grev dergimizin dordiincii son sayisini Mickiewicz'’in eski cildi Atalar in tigtincti

boliimiinden bir alintiyla bitiriyoruz. (...)

“Milletimiz bizim bir lav gibi
soguk ve sert, kuru ve berbat digindan

Oysa sogumuyor icindeki ates yiizyildir

194 Dlouchy, Leszek. Nasz Rodowdd. “Jednosé” 1981, nr33 (51), s.10.
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Kiralim bu kabugu ve inelim derinlere”

Bu donem siirinin en Onemli O6zelligi doneme taniklik yapmalaridir. Bu
baglamda, tarihsel ve politik yonii baskin olan yapitlar én plana cikar. Ornegin,
Stanistaw Baranczak 1984 yilinda, tanikligin ve muhalefetin ifadesi olan yapitlardan
olusan, 1944-1989 yillarin1 kapsayan bir antolojiyi yayimlar. Sair ve ayni zamanda
edebiyat elestirmeni olan Baranczak, yapitinda, savas sonrast kirk yillik Polonya
edebiyatinin, tarihsel-edebi bir taniklik ve bagimsizlik arzulayan muhalif bir yaklasimla
gelistigini ortaya koymaya ¢alisir.® Bunun nedeni, giivenilir tarihgilerin yoklugunda,
edebiyatin birkez daha tarth yazma gorevini iistlenmesi ve gercekleri belgeleme
sorumlulugunu almasindan kaynaklanir. Polonya edebiyatina bakildiginda; boliinme,
asimilasyon siiregleri ve iggal gibi travmatik donemlerde bu tavrin devamli ortaya
ciktigr goriiliir. Solidarite yillarinda yasanan gercekler de oldukga acimasizdir.
Tutuklamalar, aramalar, Solidariteyi destekleyen ailelerin gocuklarimin yetimhanelere
gotiirtilmeleri, iskenceler, sorgular, grevdeki madencilerin askeri giigler tarafindan
oldiirtilmesi ve hapishane kamplarinda g6z altina alinmalar insanlarin 6dedikleri
196

bedellerden bazilaridir. Ornegin, in Jot Em takma adiyla yazdigi Wizyta (Ziyaret)

baslikli siirinde, ani ev baski Jarostaw Markiewicz’ nlarinin yarattig1 terdr ele alinir:

Ziyaret

Dordii geldi onlardan
Ortasiydi gecenin
Biri tiniformal

Biri levyesiyle

Ikisinin de yiiziinde giiliimseme

1% Detayl bilgi igin bknz. Baraficzak, Stanistaw. Poeta Pamieta. Antologia Poezji Swiadectwa I

Sprzeciwu 1944-1984. Puls: Londyn, 1984.
Miistear adlariyla Inga, Jot Em. Spectator. Poezja Stanu Wojennego: Antologia. London: Puls, 1982,
p.20.
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Nerede bu evin babasi

Dagildilar odalarin etrafinda

Solugunu uyuyan ¢ocugun dondurdular dudaginda
Salladilar perdeyi

Oturdular sonra

ve beklemeye durdular beni

Dort melegi komiinizmin

Kotii niyetleriyle

Seksenli yillarin siirinin 6ziinii olusturan bu tanikligi, basit bir dille ve siradan
insan1 hedef alarak yarattiklarini ifade etmek yanlig olmayacaktir. Leszek Szaruga’nin

Tylko tak (Sadece Boyle) baslikli siiri bu duruma 11k tutar niteliktedir.

Sadece Boyle

biraktin sair olmayt
sen sadece bir taniksin
kuru ciimlelerle konus

stislemeler olmadan metaforsuz

vurulmus madenciler
sana verdiler seslerini
sadece boyle konusabilirler

sadece boyle haykirabilirler

Tarihsel bir taniklik iggiidiisiiyle ve siirsellikten uzak bir stilde, gercekei bir
bakis agisiyla ortaya koyulan bu siirlerin, gazete sayfalarinda ¢ikan haber yazilariyla

benzerliginden s6z etmek miimkiindiir. Bu baglamda, sairlerin de “sair-muhabir” olarak
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anildiklarini ifade etmek gerekir. Edebiyat tarih¢isi Edward Balcerzan, “sair-muhabir”
lizerine su yorumu yapar: “Sair-muhabir gazetecilik mesleginde iyi bilinen konulari dile

getirme ve utanmaksizin swradan bagliklar: ve argiimanlar: tekrar etme ve bir dereceye

»197

kadar da bu gorevi ifa etme hakkina sahiptir. Bronistaw Maj’in agagida yer alan

siiri, bir muhabirin yonelttigi sorular ve cevaplarla bir gazete haberini anmsatir:

*kk

Kim tanikiik edecek bu zamanlara?

Kim kaydedecek olanlari? Muhakkak ki hi¢birimiz ¢iinkii:

¢ok uzun yagadik burada, ¢ok derinden éziimsedik bu ¢agi, ¢ok sadiktik,
anlatabilmek i¢in hakkindaki gercegi.

Tamamen- dogruyu soylemek. Sadakatle:

“adalet” diyorum ve diistintiyorum intikamin

karanltk mutlulugunu,

“onur” diyorum ve istiyorum zorlamay: iradesini
“endise” diyorum ve diisiiniiyorum “bizi” ve “onlart”
ve “bize ne yaptiklarini”. Dahasi yok
yok bir savunmam da: sadakat. Ve zayiflik:
nefret ettim kétiilerden, hile yaptik
korumak icin gercegi,
asagilanma ise benim hasta gururumdu.
Nefret, asagilanma, yalan - uzun yillar boyunca
hayatta kalmak ve temiz olmak igin. En ¢ok da - hayatta kalmak i¢in.
Kal- sessizce. Sor- kim taniklik edecek?
Iyi biliyoruz, bizden kimse ve baska kimsenin de
olmadigini. Bu yiizden iste yok tek bir soz. Bos bir ¢ag.

baska her seyden ¢ok, yasamla dolmus, ¢iinkii

97" Balcerzan, Edward. Poezja Polska w Latach 1939— 1965, Czes¢ I. Warszawa: WSIP. 1984. 5.117.
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bizim, ve baska bir yasam daha olmayacak. Karisiklik
haykiris, aglayis, kahkaha ve hickirma, ortak

bir sarki, sozsiiz, tek bir soz bile olmaksizin,

hani bir giin soylenecek

ardimizdan

Ortak hava 1981

(Kim taniklik yapacak bu zamanlara...)

Bu dénem siirlerini iki kategoriye ayirmak miimkiindiir. Ilki sanat kaygisi
tagiyarak, profesyonel sairler tarafindan olusturulmus siirlerdir. Bu tiir siirlerde sairler,
kendi deneyimlerinin sonucunda, kendi bakis agis1 dogrultusunda siirlerini yaratirlar.
Doénemin carpict konulari, siirsellikle i¢ ice gecerek yansitilir. Bu donem sairleri
arasinda su isimleri siralamak miimkiindiir: Stanistaw Baranczak, Ryszard Krynicki,
Krzysztof Karasek, Adam Zagajewski, Julian Kornhauser, Leszk Szarug, Piotr Sommer,
Lech Dymarski, Lothar Herbst, Tomasz Jastrun, Bronistaw Maj, Jan Polkowski, Antoni
Pawlak, Aleksandr Jurewicz, Grzegorz Musial, Leszek Budrewicz, Barbara Sadowska.
Elbette eski kusak sairleri de bu ¢cembere dahil etmek gerekir. Ernest Bryll, J.M.
Rymkiewicz, Anka Kowalska, Zbigniew Herbert, Miron Bialoszewski ve Czestaw
Mitosz bunlarin en nemlileri arasinda yer alir. Ikinci kategoriyi ise anonim olarak
basilan yayinlar olusturur. Tek bir sairin diisiincelerini yansitmayan, adeta tiim halkin
sesine doniisen, ¢ogunlukla dortliikler halinde yazilarak, zaman zaman halk sarkilart
biciminde bestelenen bu yapitlar, antolojilerde dahi anonim olarak yer alirlar. Bir
bakima ¢ogunlugun sesiyle yazilmis yapitlar olarak kabul edilen bu siirler, asil giiclinii
de buradan alirlar. Dizeler bir kisinin degil, tiim halkin diisiincelerini tasir niteliktedir.**®

Edebiyat tarih¢isi Zdzistaw Jastrzebski anonimlikle ilgili sunlari ifade eder: Kime ait

1% Detayl bilgi i¢in bknz. Kowalski, Janusz. Poezja, Ktéra Powstala, By Ocalaé.. Niepodleglosé i

Pamieé 21/3-4 (47-48), 356-358.
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oldugu uzmanlar tarafindan bilinse de, yayilan eser anonimlikle bagimsizlasir, bir
kamu malina doniisiirv, stilinde bireysel ozellikler tasimaz ya da bu ozeliklerle
gelismez.'® Yazari belli olsa da olmasa da, siirler sanat kaygisi duyularak yazilsa da
yazilmasa da, solidarite doneminde ortaya ¢ikan yapitlarin en 6nemli ortak ozelligi
propaganda yalanina karsi, tamamen gercekligi yansitan alternatif bir dil yaratma
amacinda olmalaridir. Dil i¢in miicadele, elbette bu donem ortaya ¢ikan bir durum
degildir. Ne var ki bu donem, sadece linguist egilimleri olan sairlerin degil, tiim
sanat¢ilarin gosterdigi bir tepki olarak on olana ¢ikar. D. Dabert bu donem siir diliyle
ilgili su yorumu yapar: ,,Stkiyonetimin ilk yillari, dil, konusma stili, ikonik karakterler,
davranis ve jestler i¢in miicadele verdigimiz adeta dramatik tiyatromuza donitismiistii.
(...) Gegegin dili igin verilen savasin kaleme alinmasi (...) ve yeni dil ile riskli bir

catigma igine girme, solidarite siirinin ta kendisiydi.”200

Sert baskilara ragmen, siirlerde gergekler dile getirilmeye devam eder. Anonim
yayimlanan Piosenki internowane (Alikonunan Sarkilar)®® siirinde, ‘Unutmayin ey
halk/ inanmiyin komiine/ Ciinkii giichidiir komiin/ herkes hapse diistigiinde ™
dizeleriyle bu gerceklere vurgu yapilir. Gergekler derinlestikce, dergi ve gazetelerde
yayimlanan siirlerde ‘biz ve onlar’,‘biz ve siz’ ayrimlar1 daha da belirginlesir. Isciler ve
entelektiieller gibi iktidarin karsisindaki farkli fraksiyonlar da yakinlasir. Solidarite,
adeta her kesimden gruplari birlestiren bir baga doniisiir. Bu etki karsiligini siirlerde de
bulur. Dizelerde Polonya ulusu tek yiirekte c¢arpan ‘biz’ zamirinde yansimasini

bulurken, toplumdan hizla uzaklasan iktidar, bencil ve zorba sifatlariyla biitiinlesen ‘siz’

ya da ‘onlar’ zamirleriyle nitelendirilir. £6dZ kentinde haftalik olarak yayimlanan

199 Jastrzebski, Zdzistaw. “Postuchajcie ludzie... Literatura Ludowa” 1967-1968, nr 4—6, p.88.

20 D, Dabert, Wobec nowomowy. O poezji stanu wojennego. W zbiorze: Rozgrywanie swiatéw. Formy
perswazji w kulturze wspélczesnej. Pod red. 1. ITwasiow i J. Madejskiego. Szczecin 1994, s.157.
Dabrowska, Danuta. OkolicznoSciowa poezja polityczna w Polsce w latach 1980-1990. Szczecin:
Naukowe US, 1998. s.87.

Pamigtajcie ludzie,

Komunie nie wierzcie,

Bo komuna mocna

Gdy wszyscy w areszci
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Odglosy dergisinde anonim bir siir olarak yer alan Postulaty 22 (Talepler 22)?°® baslikl1

siir bu duruma 6rnek olusturur:

Talepler 22

Birakin oziir dilemeyi bizden siirekli
Ve soyleyin yanlhslarinizi

Bakin yorgun suratlarimiza

Gri ve burusuk hayatlarimiz gibi

(...)

Birakin aldatmayt insanlar

Gozleri yummayt ve saklamayr kafalar
Degistirmeyi onuru ve kiiltiirii

Devasa bir icki diikkaninda

Birakin bizi bolmeyi ve karistirmay
Aywmayr noktalara, ayricaliklara
Birakin susmayr uygunsuz gerceklere,

Yalanlamay: tarihi olaylar

Geri verin degerini bir¢ok sozciige
Artik ici bos olmasin sézciiklerin
Onurlu yasayalim ve ¢alisalim

Aramizdaki dayanmisma ile

Birakin bizden o6ziir dilemeyi siirekli
soyleyin bu yanlislar
Bakin anamiza, karimiza

Gri ve burusuk hayatimiz gibi

203

Odgtosy Tygodnik Spoteczny Kulturalny, nr 34(1237) Rok XXIV, 23 Sierpienia 1981.
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Bu donem yazan sairler arasinda eski kusak sairlere rastlamak miimkiindiir.
Ozellikle Zbigniew Herbert ve Czestaw Milosz gibi Polonya siirinin ustalar1 ortaya
koyduklar: siirleriyle, bu dénem 6zgiirlik miicadelesi veren herkese ilham olurlar.?®*
Herbert, 1983 yilinda yayimladigi Raport z oblezonego miasta i inne wiersze
(Kusatilmis Kentten Rapor ve Diger Siirler) baglikli siir cildiyle solidarite donemi ve
sikiyonetim silirecine gonderme yaparken, Mitosz da eski ve yeni siirleriyle donemin en
onemli takipcilerinden biri oldugunu ortaya koyar. Oyle ki Gdansk kentinde &ldiiriilen
tersane isc¢ilerinin anmismma dikilen amitin iizerine, Milosz’un Ktory skrzywdzites

(Incitendin Sen) baslikli siirinin dizeleri kazinir.’®®

nees ".
1_, 702&?—?7 ¥

L ASSTS

(Gdansk kentinde dldiiriilen tersane iggilerinin anisina 1980 yilinda dikilen anit)?®

Eski kusak sairlerin yani sira yetmisli yillarda yazmaya baslayan Yeni Dalga
kusagi sanat¢ilarinin da sanat etkinliklerini siirdiirdiiklerini ifade etmek gerekir. Ne var
ki, seksenli yillarda yazdiklar: siirleri daha ¢ok solidarite ruhuna uygun o6zellikler tagir.
Ornegin Stanistaw Baranczak, Przywracanie porzqdku (Diizenin Geri Getirilmesi)

baslikli uzun poematinda ironi ve sarkazmi da kullanarak ciddi bir yonetim elestirisi

yapar:

Sanatcilarin bu donemki yaraticiliklarini gérmek i¢in ¢alismamizin besinci béliimiine bakiniz.
Siir hakkinda detayl1 bilgi i¢in ¢aligmamizin besinci boliimiine bakiniz.
Fotograf: http://www.lapy.pl/index.php?wiad=1281 (12.01.2019 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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Diizenin Geri Getirilmesi

Onaylanmamus raporlara gére. Neyin tedavi edilmesi gereklidir
dikkatlice. Onaylanmamus raporlara gore

bize ulasmada gecikmis elverissiz

karli hava kosullari ve dikenli tel nedeniyle. Onaylanmamis
raporlara gore, ¢ok ileri gittiler

havanin cigerlerde uzun siire tutulmasinda, kayboldu

gerceklik hissi tekme atma reddedildiginde,

bozuldu diyalogu mustanin ¢eneyle, bu sonuncunun hatasi nedeniyle.
Onaylanmamug raporlara gore, sasirmak zor.

Giiglii bir tepki ile sasirtmak zor.

Diizenin geri getirlmesi isteginin neden oldugu tepki,

onun asul yerinin, neresi oldugunu herkes iyi bildiginden.

Baranczak gibi Yeni Dalga’nin iiyelerinden biri olan Ryszard Krynicki de bu
donem sanat etkinligini siirdiiren ve elestirel yapitlar veren isimler arasinda yer alir.
Niepodlegli nicosci (Ozgiir Hiclik) baslikli kitabinda yer alan Silniejsze od leku (Daha
Giiclii Endiseden) siiri dikkat ¢ekicidir. Mitosz’un Ocalenie (Kurtulus) kitabinda yer
alan “Nedir bir siir, kurtaramiyorsa eger/ uluslart ne de halklari” dizesine bir
gondermeyle basladigi siirinde, tipki savas sonrasi yillarda oldugu gibi seksenli yillarda

da siirin kurtarici roliinii vurgular:

Daha Giiclii Endiseden
“Nedir bir siir, kurtaramryorsa eger
uluslart ne de halklar™”

Czestaw Mitosz

Nedir siir, neyi kurtarir?
Yalnizca isimleri, gélgelerini mi
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insanlarin ve nesnelerin?

Ne olabilir daha fazla, eger korkung¢ degilse
oliimlii bir kalbin atis1 gibi,

daha gii¢lii endigesinden yoksullugun ve éliimiin
sesinden

vicdamn? hangi uluslari ve halklar

hangi insanlik dis1 savaslar ve soykirimlar
basaramad éldiirmeyi ya da

bozmayr?

Seksenli yillarda Polonya siir hareketlerine bakildiginda Yeni Dalga ve
Solidarite siirinin yani sira 6nemli bir diger ekolii de dinsel temali siirler olusturur.
Iktidarin materyalizm ve ateizmle bicimlenmis ideolojisine karsi, Polonyalilar,
uluslarinin yiizyillardir geleneksel kodlarinda varolan Hiristiyanligin degerler sistemine
dayali alternatif bir diinya gorlistine yakinlasmistir. Polonya’nin  6zgiirliik
miicadelesinde kilit rol oynayan bu yakinlasmanin siir hareketlerinde de yansimalarin

gérmek miimkiindiir.

4.3. DINSEL TEMALI SIiRLER

Polonya’nin komiinist rejimden demokrasiye gecisinde kilisenin de oldukga
biiylik katkis1 olmustur. Komiinist liderlerin baskisina ragmen, Katolik dini ve
temsilcileri komiinizme kargt Polonya miicadelesinde kesinlikle rol oynamislardir.
Ciinkii Katoliklik Polonyalilar i¢in sadece bir dini temsil etmez. Ayni zamanda,
yurttaglar1 birbirinden ayiran, koklerine saldiran isgalci gligler karsisinda birlestirici bir
giic ve ulusal bir paroladir. Bu nedenle de kiliseye yapilan tiim saldirilar1 uluslarina
yapilmis saldirilar olarak goérmiislerdir. Adam Michnik, dinin Polonya kiiltiirlindeki
yerini s0yle tanimlar:
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Her gelismis ulusal kiiltiirde - ve Polonya kiiltiiriinde de elbette - bazen
viizyillarca siiren miicadelelerin gerilimlerinden olusan belirli bir kod, isaretler
sistemi, mitler ve semboller vardir. Polonyalilik’ta bu kod her seyden once
Katoliklige uzanwr. Son derece zengin ve ¢esitli olan bu Hristiyanlik diinyast,

Polonyalilara kendi ulusunu bu gelenckte kesfetmesini saglar.”®

Oncelikle Kardinal Stefan Wyszynfski’nin yarattigi duygusal etki, sonrasinda da
Karol Wojtyla’nin Papa olarak yaptig1 ziyaretler ve verdigi gii¢, bu doneme damgasini
vurmustur. Bu etki solidarite hareketinde kendini gosterir. Ornegin, Gdansk kentindeki
gemi tersanelerinde ¢alisan Solidarite is¢ileri kendi yaptiklar1 haglar ellerinde tagiyarak

protestolarini siirdiirmiis, protestolar sirasinda Leh Walgsa onderliginde dua etmislerdir.

208

(Leh Watgsa protestocularla birlikte dua ederken)

Ayrica Walesa’nin kurucusu oldugu Isletmeleraras1 Grev Komitesi, talep

toplantis1  diizenlerken masanm {izerine Isa’mn ¢armiha gerildigi bir hag

207 A. Michnik, J. Tischner, J. Zakowski. Miedzy Panem a Plebanem. Krakoéw: Znak, 1995. s. 148.
208 Fotograf: http://blogs.bu.edu/guidedhistory/law-and-religion/bartek-b/ (18.01.2019 tarihinde ziyaret
edilmistir.)
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yerlestirilmistir. Boylesi yaklasimlar is¢i hareketlerinin Katolik inangla i¢ ige

yuriidiiginiin  ipuglarin1  vermektedir. Anna Tarlowska-Tierling’in  Solidarnos¢
Komunikat dergisinde yayimladigi Pomnik polegtych stoczniowcéw (Olen Tersane

Iscileri Anztz)210 baslikl1 siiri bu yakinlig1 ortaya koyar:

Olen Tersane Iscileri Amti

Bir hag ve ¢capa- gerek yok fazlasina

Hani o diisenler icin gri bir Araligin safaginda
Oyle azdi ki istedikleri, aym zamanda da ¢ok
Cocuklary i¢in ekmegi ve giinliik gercekleri
dizginlenemez, zgiir Polonya dilindeki

Hac- isareti inancinin babalarimizin

hani siitii icilen, kilisede tovbe edilen

Ortak bir ogretide- ortak inancimizda

Capa- duvara ¢izilen umudun sembolii

Hani yasayanlar igin- 6lenlerin kaniyla ¢izilen
Tersanenin kapilarinda- ¢capalar iizerinde haglar
Dikiyoruz biz yasayanlar burada olenlere
Kabil’in elinden kardes kanindaki kurban

Aci ¢cekmek hacgta, umut etmek hacta,

bosuna degil, biz yasadik¢ca

Kilisenin etkisi, bu sancili gecen on dokuz yil igerisinde gelisen edebiyat
hareketlerine dogrudan yansimistir. Bu baglamda da dini igerikli siirlerin bu dénem
popiiler olmas1 kuskusuz tesadiif degildir. Dini siirlerin daha ¢ok okunmasi insanlarin

yillardir bastirilmaya calisan manevi duygularinin artik durdurulamaz bir coskuyla

29 Dgbrowska, Danuta. Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce w latach 1980-1990. Szczecin:

Naukowe US, 1998. s 54-55.
210 K omunikat nr 35 MKR NSSZ “Solidarno$¢” w Szczecinie, 10 XII 1980, s.2.
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yasandiginin da bir gostergesidir. Bu donem, oncelikle Papa II. Jean Paul’un siirlerinin
giindeme geldigini belirtmek gerekir. “Manevi olusumunu Polonya kiiltiiriine, Polonya
edebiyatina, Polonya miizigine, sanat tiyatrosuna, Polonya tarihine, Polonya Hristiyan
geleneklerine, Polonya okullarina, Polonya iiniversitelerine bor¢lu olan bir adam”™*
olarak tanimlayan Papa II. Jean Paul, Italyan olmayan ilk Papa olarak segilmeden 6nce
Karol Wojtyla adiyla bilinen 6nemli bir din adami olmasini1 yani sira sairligiyle de
taninmaktadir. Ik genclik yillarindan beri farkli takma adlarla yazdig: siirlerinin yan
sira Papa olmadan hemen Once yazdig iki siiri de Tygodnik Powszechny dergisinde bu
siirecte siklikla giindeme gelir. Incil’den ve Rénesans’tan ¢ok etkilenen sairin ilk
siirlerinde Polonya Ronesans donemi sanat¢ist Jan Kochanowski’ye atiflarda bulunur.
Bu donem giindeme gelen yapitlarinin ¢ogu ise dinsel deneyimlerini ya da dinsel
konular tiizerindeki derin diisiincelerini yansittigi siirlerinden olusur. Ne var ki,
Papa’nin, dinsel motifler {izerinden olusturdugu siirlerinde bile ulusal bir vurguya
rastlanir. 1974 yilinda yayimladigi Myslgc ojczyzna (Diisiiniirken Yurdumu) baslikli

poematinda, tiim kalbiyle vataninin yaninda oldugunu ortaya koyar. Asagidaki dizeler

Papa’nin bu duygularini yansitir.

(...)
“Diistintirken yurdumu, iste o zaman agarim kendimi ve salarim koklerimi

kalbimin anlattigidir bu bana, gizlenmis bir sinir, kosuyormuscasina

benden bir baskasina dogru
kucaklasin diye herkes bizden daha eski olan bir ge¢migi
hani iginden ¢iktigim...

diistintirken yurdumu, hazine gibi icime kilitlemek icin onu

soruyorum hdld, nasil biiyiitiiriim, nasil genisletirim o yeri, doldursun

diye yurdum.”
(...)

' Rojek, Pawel. Liturgia dziejow Jan Pawel II i polski mesjanizm. Krakow: Biblioteczka ,,Pressji”,

2016. 5.102.
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Papa’nin bu siirleri kuskusuz ki solidarite hareketine ilham verir. 1979 yilinda
yayimmladigt Stanistaw (Stanislaw) baslikli poemati, seksenli yillarda Polonyali okur
arasinda olduke¢a dikkat ¢cekmistir. 1079 yilinda sehit olan Aziz ilan edilmis Krakovlu
Piskopos Stanislaw’in 6liimiiniin 900. yi1ldoniimii i¢in yazdigi yapiti, Kilise ve iktidar
arasindaki catigmanin adeta sembolik bir goriintiisiidiir. Tarihsel gergeklige gore, Aziz
Stanislaw, Papa II. Alexander tarafindan 1072 yilinda Karakov psikoposu olarak
atandiginda, Polonya’da siyasi bir huzursuzluk hiikiim siirmektedir. Yozlasmis bir kral
olarak goriilen Kral II. Boleslaw’a karsi, kardesi Wtadystaw Herman’in baslattigi
ayaklanmay1 desteklemesi yiiziinden Piskopos hainlikle suglanir ve Kral Bolestaw
tarafindan par¢alanma cezasina carptirtlmistir. Papa 1. Jean Paul ise, Aziz Stanistaw
hakkinda yazdig: siirinde tarihsel gercegi ayrintili olarak ele almak yerine onu evrensel
sembollerle gostermeyi tercih eder. Kilise, ulusal bagimsizligi simgelerken, kili¢
despotlugu ve totaliter bir yonetimi yansitir. Bu baglamda Papa’nin, on birinci ylizyilin
siyasi durumunu kullanarak, yirminci yiizyilin ikinci yarisinda komiinist donemdeki

yasamin gerceklerine agik bir gdnderme yaptig1 goriilmektedir:

Stanisfaw

I

Resmetmek istiyorum Kiliseyi-

Benim Kilisemi, hani dogan benimle birlikte

ama benimle birlikte 6lmeyecek olan- ben de dlmeyecegim zaten onunlayken- hani beni

asan daima

Kilise: varligimin en dibi ve zirvesi.

Kilise - ge¢cmise gittigim kok

ve de uzandigim gelecege,

Babamiz olan Rab’daki varligimin kutsallig
Resmetmek istiyorum Kiliseyi-

benim Kilisemi, hani topragimla baglanmis kilisemi

206



(soylendi ona “diinyada her neye baglanirsan, baglanacaksin cennette de ona”)
bu yiizden bagland: topragimla benim Kilisem.

Topragim uzanyor Vistiil havzasinda,

akarsulart kabarir baharda, eritirken kar

Karpatlarr.

Kilise baglandi topragimla,

toprakta bir araya getirilen her sey

cennette de bir arada olsun diye

Bir insan vardi topragimda, hani goren

cennetle baglandigini.

Bir insan vardi, insanlar vardi ... ve hald éyleler ...

Onlarin sayesinde, topragim goriir kendini yeni varolusun

yeminini

Bu vatandir: ciinkii icinde Babamizin evi baslar,

ondan dogar.

Resmetmek istiyorum Kilisemi bir ademdeki, hani adina Stanistaw denen.
ve bu adi yazmigti kiliciyla Kral Bolestaw en eski kroniklere.

Yazmisti bu adi kiliciyla

katedralin dibine, kanin akisi tizerinden akip giderken.

Resmetmek istiyorum Kiliseyi

bir kere daha gehitlikle vaftiz edilmis

bir ulusun adina:

sonra birkag¢ kez gecmek icin bir baska denemenin vaftizinden-
arzularin vaftizinden,

hani i¢inde Ruhun gizli nefesinin agiga ¢ikarildigi-

topraga asilanmasi adina

Insan ozgiirliigiiniin
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Stanistaw adindan once

Insan ozgiirliigiiniin topraklarinda, beden ve kan dogmustu ¢oktan,

hani kral kaliciyla ikiye ayrilmis

bir rahibin soziiniin oziinde,

kafa tabamindan ikiye ayrilmisg,
ikiye ayrilmig canli bedeninden...
beden ve kan dogmayr basaramamigti hentiz-
kilic vurmustu

metal kadehe ve bugday ekmegine
Kral soyle diigiinmiistii belki de:
Kilise dogmayacak bugiin senden -
Bir ulus dogmayacak bir sozciikten,
hani bedenin ve kanmn yola getirdigi
bir kiligtan dogmayacak,

benim kilicimdan, hani Senin soziinii ikiye ayrdig

dokiilen kandan dogmus ...: diye diisiinmiistii belki de kral.

Ruhun gizli nefesi birlesiyor bir biitiinde yine de
ikiye ayrilmig bir soz ve kilig,

beyin yigini ve kanla dolu eller kirilmist...

ve diyor ki: birlikte gideceksiniz gelecekte
highir sey ayiramayacak sizi!

Resmetmek istiyorum Kilisemi,

hani yiizyillardir birlikte yiiriidiikleri

sozciik ve kanin

Ruhun gizli nefesiyle birlesen

Stanistaw séyle diigiinmiistii belki de: soziim incitecek seni
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ve de doniistiirecek

geleceksin katedralin kapilarina bir tovbekar gibi
geleceksin aceleyle, yorgun,

i¢ sesinle numara yaparak...

katilacaksin Rab’in Sofrasina

kayip bir ogul gibi.

So6z doniistiiremezdi, ne ki kan doniistiirecek-
piskopos soyle diisiinememigsti belki de:

don bana bu kadehten

Kili¢ diiser ozgiirliigiimiiziin topraklarina.
Kan diiser ozgiirliigiimiiziin topraklarina.

Hangi agirlik tistiin gelecek?

Ik yiizyil bitiyor
Ikinci yiizyil basliyor.
CIZGISI ni ellerimize aliyoruz

kacinilmaz zamanin.

Karol Wojtyta’dan sonra Polonyan’in en tanininmis dini sairlerinden biri Jan
Twardowski’dir. Aynit zamanda bir rahip olan Twardowski’nin sairliginin Gtesinde
yapitlar pastoral mesajlar olarak kabul edilir ve iyi bir yasam i¢in rehber olarak goriiliir.
Onceki yillarda unutulan dinsel deneyimler, Twardowski’nin yapitlarinda sira dist

3

yaraticiligiyla yeniden onem kazanir. Polonya siirinde “yeni bir inan¢ dili” yaratan
Twardowski, kat1 teolojik bir kavrayis yerine, ritliellerden ve kurumsallagmis

bi¢cimlerden armmmis, cagdas Hristiyanlik bireyselligin 6n plana ¢iktigi, tutkulu ve

Fransisken®? bir anlayisla dolu bir inanc1 isaret eder.?*® Fransiskanizm, diinyaya kars1

22 Twardowski’nin siirlerinde davrams ve yaklasimlarindan oldukga etkiledigi goriilen, Fransisken

tarikatinin kurucusu olarak bilinen Aziz Francis. Yasami boyunca doga ve hayvanlara kars1 derin bir
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belirli bir durusu yansitir, ancak bu durusta bir isyan, asagilama, kiiciik gérme yoktur.

Aksine tevazu, merhamet ve sefkat vardir. Bu baglamda Jan Twardowski’nin maneviyat

yonil giiclenmis bir inan¢ kavramini yeniden canlandirma ¢abasi i¢inde oldugunu da

belirtmek gerekir. Boyle bir inang anlayisini i¢sellestirmekse kuskusuz ki sairi siradan

insanlara yakinlagtirir. Siirlerini teolojistler ya da filozoflar icin degil, siradan insanlar

i¢cin yazan Twardowski’nin bu yaklagimini en belirgin bigimde, O usmiechu w kosciele

(Kilisede Giiliimseme Uzerine) baslikl1 siirinde bulmak miimkiindiir:

Kilisede Giiliimseme Uzerine

Kilisede zaman zaman giiliimsemek gerekir

Kutsal Anamiza, hani yiiksek topuklar iizerinde durur gibi bir yilamn iizerinde duran,
Aziz Antuana, hani yaminda duran zenci maskeleri gibi asimuis ince adaklarin

bir vesveseliye, hani her daim kabartan kulagimi bir pompa gibi giinah ¢ikartan

papazina
bir ilahiyet dgrencisine, hani teolojiyle emzirdikleri,

bir kocaya, hani verandasindan girerken kilisenin, kutsal su kabinda kirmizi baliklar

gibi sigratr alyanslar

bir vaaze, hani heniiz baglamamis daha yeni biten

bir filozofa,hani ¢aresizce elinde tutan beyninin karnabaharin

bir moraliste, hani tapinma sirasinda bile dogmanin kemigini ¢atirdatan,

¢ocuklara, hata yapan ve ezbere okumaya ¢alisan: Tanrimin Melegi uyandirma beni en

uzun uykuya dalmama izin ver

ofkeli bir piskoposa, hani tahtinda otururken dfkesine ¢ekidiizen veren

sevgililere, hani kalplerini kirtlgan parcalara aywran

bir varolusguya, hani tasiyan yalnizligim bir yerden bir baska yere kizil bir tilkicik gibi

gozyasina, hani bir giinah ¢ikartma hiicresinden digerine kosturan evcil bir farecik gibi

213

sevgi besleyip, onlarin da dostlugunu kazanan Hristiyan dininin 6nemli kabul ettigi Azizlerinden
biridir. Detayli bilgi i¢in bkzn. Ed. Mirabai Starr. Saint Francis of Assisi: Brother of Creation.
Louisville: Sounds True Inc, 2013.

Burkot, Stanistaw. Literatura Polska w Latach 1939-1999. Warszawa: Wyd. Naukowe PWN, 2003.
S.256.
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hatta 6liime bile, saatteki sasmaz akreple yelkovan gibi.

Twardowski’nin siiri adeta onun vaiz kiirsiisii gibidir. Dizeleri araciligiyla
ruhani cevaplar ararken, nazik¢e ve kimi zaman mizahi bir sekilde, okurun kendi
yanitlarin1 da bulmasina yardimci olur. Bu yanitlarsa, insanlarin umutlarinin kirildigi
savas durumu kabul edilen sikiyonetim donemlerinde inanmanin absiird goriildigi
zamanlarda bile inanmaya tesvik eder. Zaden aniol nie pomodgt (Hicbir Melek
Kosmamisti Yardima) baglikli siirinde inanmanin mucize gerektirmeyen bir eylem
oldugunu vurgularken, biiyiik isaretlere ihtiya¢ olmaksizin okurlarin inanci kalplerinde

aramalarini arzular:

Hicbir Melek Kosmamusti Yardima

Hag iizerinde éldiigiinde

bir mucize olmamisti

hi¢hbir melek kogmamisti yardima

yagmur ytkamamisti basini

simsek dalgindi ¢akmusti baska bir yerde

Kutsal Anamiz kadirdi de her seye

yaratamamigsti bir mucize

inanmak giivenmek demektir mucizeler olmadiginda da
mucize ¢ok iyidir de

engeldir igten hissetmeye

Twardowski’nin sanat¢1 kisiliginin ¢evresindeki insanlar {izerinde etkisi
oldugunu ifade etmek gerekir. Ornegin, Anna Kamienska kendisi gibi sair olan kocas1
Jan Spiewak’n Slimiiniin ardindan, Twardowski’yle olan dostlugunun da etkisiyle
Kiliseyle yakinlasmis ve dini siirler yazmaya baglamistir. Hristiyan Ogretisiyle
bulustukea, diinya goriisleri de degismistir. Ornegin, ac1 cekmeyi, Hristiyan dgretisiyle

de paralel olarak, mutlulugun kaynagi olarak degerlendirir. Bu mutluluk kendini kontrol
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etmeye, kaderle uzlagsmaya yagamin getirdiklerini bir hediye olarak gérmeye dayanir:
Sair inan¢ goziiyle ¢evresini degerlendirmeye basladik¢a, diinyayr kutsal bir gizem

olarak yorumlar. Incil’in ruhuna uygun olarak da kendi yasamim1 bigimler.

Kamienska, dini alanda gelistikge, Incil cevirileriyle ilgilenmeye baslar.
Ozellikle, Eski Ahitte yer alan Psalmy (Mezmurlar Kitabi1) béliimlerinin gevirilerine
odaklanir. Tanriya 6vgii, siikran ve Tanridan dilekleri igeren Mezmurlar Kitabi’nin bu
cevirilerinin yansimalarini da siirlerinde bulmak miimkiindiir. Modlitwa ktora na pewno
bedzie wystuchana (Kesinlikle Duyulacak Bir Dua) bashikli siiri bigimsel olarak
Mezmurlar Kitabi’nin ikili dize yapisiyla benzerlik gdostermesinin yani sira, dogrudan
Tanr1’ya seslenisi ve dileklerini siraladigi dualarinin yer almasi baglaminda Polonya

okurunun zihninde kutsal metin imgesi canlandirir:

Kesinlikle Duyulacak Bir Dua
Tanrum, bana bir¢ok act ver

ve izin ver dlmeme ardindan

Izin ver sessizce gitmeme

kalmasin ardimda korku bile

Izin ver diinyanin siiriip gitmesine

opstin deniz kiyilart

Cimenler kalsin yine yesil

saklanabilsin diye bir kurbaga icine

Ve biri daldirsin diye yiiziinii icine

ve aglayabilsin diye ask
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Giin oyle aydinlik dogsun ki

hi¢ act yokmus¢asina

Benim siirimse seffaf olsun bir cam gibi

hani basibos bir arinin kafasiyla carptigi

Stanistaw Diluski Kamienska'nin yapitlarinda yer alan lirik 6zneyi homo
religiosus olarak betimler.”** Tanriyla biitinlesme arayisi igerisinde olan lirik 6zne,
zaman zaman yakaris, zamana zaman dua diliyle 6n plana ¢ikar. Sairin dini goriislerinin
Oziinli olusturan Tanriyla biitiinlesme fikri 6zellikle Odchodze (Ayrilyyorum) baslikl

siirinde belirgin bicimde kendini gosterir:

Ayriliyorum

Ayrilyorum her giin Senden
caliskan bir karinca gibi
soyle bana

kag yil

ka¢ aydinlik ve

karanlik giin daha
ayrilmam gerekecek Senden
daha ¢ok yakinlagmak icin oyle ki
yapismak

ve de kaybolmak i¢in Sende
Sesleniyorum

Incil'in tiim enginliginden

limbodan Limboya*®

214

Dtuski, Stanistaw. Kamienska metafizyczna. "Kresy" 1998 nr 1, s. 66-67.
215

Limbo: Hristiyanlik dininde giinahkarlarin ruhlarinin cehenneme atilmak yerine, siiriildiiklerine
inanilan yer.
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Solidarite donemi Polonya 06zgiirliik miicadelesinin son donemi olmustur. Bu
baglamda, her tiirli baskiya ve miidahaleye karsi, farkli stillerde direnen siirin ve
savasim edebiyatinin da son doneminin de sonuna gelindigini ifade etmek yanlis
olmayacaktir. Doksanli yillarin basindan itibaren Polonya siiri ikinci kez Konrad’in
pelerinini omuzlarindan atmis, 0zgiir sanat bahgelerinde tiim yaraticiligiyla varligimi

siirdiirmeye devam etmistir.
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BESINCI BOLUM

5. YIRMINCI YUZYILA TANIKLIK YAPMIS DORT BUYUK SAIR

Bu boéliimde incelenecek sanatgilar yirminci yiizyll Polonya edebiyatinin en
onemli isimleri olarak kabul edilir: “Tadeusz Rézewicz, Czestaw Milosz, Wistawa
Szymborska ve Zbigniew Herbert” Calismamiz boyunca hemen her boliimde bu dort
isimden soz edildi. Ciinkii bu dort sair, ortak oOzellikleri olan Omiirleri boyunca
Polonya’da yasanan toplumsal ve sanatsal degisikliklere taniklik yapmis, yasanan
edebiyat donemlerine biiyiik katkilar saglamis, yapitlariyla donemin kiiltiirel, sanatsal
ve politik hareketlerine yon vermis, kendilerinden geng sanatcilara dncii olmuglardir. Bu
baglamda siirleri sanatsal degerlerinin yami1 sira tarihsel gergeklikleri tagimasi
bakimindan da 6nem tasir. Polonya edebiyatinin bir savasim edebiyati oldugu savi, bu
biiylik dortliiniin sanatsal yasamlarindaki gelismeleri takip edildiginde daha giiglii bir
hal kazanmaktadir. Nobelli iki ismin de (Czeslaw Milosz ve Wislawa Szymborska)
aralarinda bulundugu yirminci yiizyilin énemli bu doért ismi, uzun yagsamlar1 boyunca
kuskusuz ki sadece siir tiiriinde yapit vermemislerdir. Ancak, ¢alismamizin konusunu

siir olusturdugu i¢in sanatcilarin sadece siirleri yaraticiliklari incelenecektir.

5.1. TADEUSZ ROZEWICZ

Doksan iki yasinda hayata veda eden, yirmi birinci ylizy1l Polonya edebiyatinin
en 6nemli sanat¢ilarindan Tadeusz Rozewicz (1921-2014) yazar, sair, senarist ve drama
yazar1 olarak deneyimlerini okurlariyla paylagsmistir. Uzun yasami boyunca bir¢ok
sanatciy1 etkilemis donemine yon vermis sanatgilardan olmustur. Oyle ki, Nobel diillii

Wistawa Szymborska, 1996 yilinda verdigi bir roportajda “Cogumuz kabul etmesek de
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biz, hepimiz ona bir seyler bor¢luyuz ifadesini kullanir.

[k siirlerini 1938 yilinda yazan Rozewicz’in, erken genclik yillarinda Witold
Gombrowicz’in doneme aykiri gelen romani Ferdydurke’yi okudugu, Skamender,
Chimera, Wiodomos¢ Literacki dergilerini takip ettigi, Lesmian ve Przybo$ (ki daha

sonra Rozewicz’in ustast olmustur) gibi sairlerle ilgilendigi bilinmektedir.*’

II. Diinya
Savast boyunca, Ulke Ordusu birlikleri altinda Czestochowa’da partizan bir asker olarak
savasir. Aktif olarak gerilla miicadelesi veren Roézewicz’in el yazmalar seklinde yayilan
siirleri, heniiz basilmig olmamasina ragmen, gerillalar tarafindan hayranlikla takip edilir.
Bu ylizden birligin komutani, sairi her hafta bir metin yazmakla gorevlendirir. Kardesi
Janusz’la birlikte yazdiklar siirlerini kapsayan ilk kitabi1 Eche lesne (Orman Yankilart)
Satyr (Satir) takma adiyla, 1944 yilinda basilir. Ayn1 yil kardesi gestapo tarafindan
infaz edilirken, Tadeusz savasi sag atlatmay1 basarir. Savasin ardindan liseyi bitirir ve
Krakov’daki Jagiellon Universitesi’ne sanat tarihi boliimiine kaydolur. Bu dénemde
Julian Przybo$’la tanisir. Ayn1 zamanda Krakov Neoavangard sanat grubuna dahil olur.

Bu gruptaki Tadeusz Kantor®'®, Jerzy Nowosielski®!®, Kazimierz Mikulski’?®, Andrzej

Wroblewski??, Andrzej Wajda??? gibi sanatcilarla dostluk kurar.

1947 yilinda ilk siir kitab1 Niepokdj (Huzursuzluk) ve hemen ardindan 1948
yilinda Czerwona rekawiczka (Kirmizi Eldiven) yayimlanir. Her ikisi de sanat¢inin
savas deneyimlerinden ortaya ¢ikan eserlerdir. Felaketten kurtulmus korkmugs bir

adamin, bu yeni gerc¢eklikle basa ¢ikmak zorunda olan bir Kolomb 'un sesidir. 223

218 Grotz, Jennifer. In the Middle of Life: On Tadeusz Rézewicz.
http://www.thenation.com/article/middle-life-tadeusz-rozewicz (28.01.2019 tarihinde ziyaret
edilmistir.)

Detayli bilgi i¢in bknz. Skrendo, Andrzej. Anty-Gombrowicz i Rézewicz. Przestrzenie Teorii, 2014,
nr21,s. 93-107.

1942 yilinda gizli deneysel tiyatroyu kuran Polonyali ressam ve tiyatro yonetmeni. (1915-1990).
Polonyali ressam, grafik sanatgisi ve ¢izer. (1923-2011).

Polonyal1 siirrealist ressam, tasarime ve ¢izer.(1918-1998).

Polonyali ressam ve Krakov Giizel Sanatlar Akademisi Ogretim Uyesi. (1927-1957).

Polonyal1 sinema yonetmeni. (1929-2016 ).

Dziedzic, Maja. "Emigracja wewnetrzna” Tadeusza Rézewicza. Studia Historica Gedanensia, Tom
5, 2014, pp. 57-72. p.59.
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http://pl.wikipedia.org/wiki/Tadeusz_Kantor
http://pl.wikipedia.org/wiki/Jerzy_Nowosielski
http://pl.wikipedia.org/wiki/Kazimierz_Mikulski
http://pl.wikipedia.org/wiki/Andrzej_Wajda

Huzursuzluk, sairin admin edebiyat diinyasinda genis ¢apta duyulmasini
saglayan ilk yapitidir. Isgal ve felaket deneyimiyle yarattig1 siirlerinde, savasi ahlaki bir
felaket, en Onemlisi de fiziksel bir kdbus olarak yansitir. Ayrica, savas yliziinden
gencliklerinden koparilan ve felaketle yiizlesmek zorunda kalan Kolomb kusaginin
yazgisindan da siklikla s6z eder. ‘Degerler iflasina’ dikkat ¢ekerken, dinin, felsefenin ve
ahlakin sallanan ve yaniltan gergekligini gosterir. Huzursuzluk, geri doniip savasla
hesaplasan, tarihten ve kiiltlirden uzaklagmis insan1 resmeder. Bu hesaplagsmayi ise
metafordan uzak, diiz bir anlatimla gerceklestirir. Sairin, bu dénem siirlerinin “anti-
siir” olarak degerlendirilmesi metaforsuz ve siirsellikten uzak anlatimindan
kaynaklanir.?** Dizelerdeki uyaklarin uyumsuzluklari, karmasik ciimleler yerine basit ve

kisa climlelerin tercih edilmesi, bu bilingli tavr1 destekler niteliktedir.

Donemin bir belgeseli olacak kadar gercekgei siirlerden olusmus Huzursuzluk’un
en dikkat cekici siiri, Ocalony (Kurtulmus)'tur. Yapit, savasin yikiciligini ve
vahsiliginden bir bigimde Kurtulmus lirik 6znenin monologundan olusur. Bu lirik
0zneyi sairin kendisiyle biitiinlestirmek yanlis olmayacaktir. Clinkii RoZewicz siirleriyle
kendi hayatini sembolik bir biyografiye doniistiiriir- yapitlarinda birinci tekil sahisla

konugsa da aslinda bu ifade biitiin bir kusag: kapsar. 225

Bu siirsel monologda, sadece soykirima degil, diinyanin ve tiim degerlerin
ugradig yikima da taniklik yapan lirik 6zne, iilkesindeki biiyiik yikimdan “kurtulmus”
olandir. Siire baslhigint da veren bu sifat, i¢inde biiytik bir gerilim tasir. Heniiz yirmi dort
yasinda savasin getirdigi her tiirlii felaketi yasamak, ‘kurtulmak’ eylemini goreceli bir
hale getirir. Yine de siirin son bdliimiine bakildiginda, medeniyetin kalintilar1 arasinda
duran lirik 6znenin, hala bu diinyanin yeniden diizelebilecegine dair bir umut tasidigi

goriiliir. Ozellikle siirin son béliimiinde bu durum agiga c¢ikmaktadir. Kendisi savas

224 |each, Catherine. (1967). Remarks on the poetry of Tadeusz Rézewicz. The Polish Review, Vol. 12,

No. 2 (Spring, 1967), pp. 105-126.
225 Majchrowski, Zbigniew. Rézewicz. Wroctaw: Wydawnictwo Dolnoglaskie, 2002. 5.276.
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sarsintist altinda iyi ve kotii arasindaki farki bulacak yetiyi kaybetmis olsa da, iyi ve

kotiiyli soyleyecek bir 6gretmen, bir usta arar:

Kurtulmus
Yirmi dort yasindayim
kurtuldum

gonderilirken mezbahaya

Tiim bu isimler bos, anlamlariysa ayni:
insan ve hayvan

ask ve nefret

diisman ve dost

aydinlik ve karanlik.

insant hayvan gibi oldiiriiyorlar
gordiim:
kesilmis insanlari,

hani yeniden dirilemeyecek olanlart

Sozde kaliyor yalnizca bu kavramlarsa:
erdem ve namussuzluk

dogru ve yalan

giizel ve ¢irkin

cesaret ve korkaklik

Erdemle namussuziuk ayni kefedeydiler
gordiim:
adamin teki

hem namussuz, hem erdemliydi.

Bir hoca ariyorum, bir usta
geri versin gérmeyi, duymayt, konusmayr bana
yeniden adlandirsin nesneleri, kavramlar

aywsinlar aydinliktan karanliklar
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Yirmi dort yasindayim
kurtuldum

gonderilirken mezbahaya.

Siirin giicii, sozciiklerin en basit ve ger¢ek anlamlariyla kullanilmasindan, ayrica

erdem ve namussuzluk, dogru ve yalan, giizel ve cirkin, cesaret ve korkaklik gibi

zithiklarin yan yana kullanilmasindan kaynaklanir. Yapit, savas anilarindan olusmus

siirsellige 6rnek olusturmaktadir. Ciinkii giic algilanan figiirlerle ve belirsiz sozciiklerle,

nesnelesen ve katledilen insanlar: anlatmak miimkiin degildir. 226 Huzursuzluk’tan bir yil

sonra 1948 yilinda yayimladigi Kirmizi Eldiven’deki siirlerinde sairin aci ironisi ve

savasla hesaplagma siireci belirgin bir bi¢imde 6ne ¢ikar. Savas dncesi ve savas sonrast

gercekligi kiyasladig1 Jak dobrze (Ne Hog) baslikli siirinde, Rozewicz’in bu hiiziinlii

ironisini gérmek miimkiindjir:

Ne Hos

Ne hog Toplayabiliyorum

yaban mersinlerini ormanda

oysa ne ormanin ne de bogiirtlenin

olmadigim diisvintirdiim.

Ne hog Uzanabiliyorum
bir agacin golgesine
oysa agaglarin

golge etmedigini diigiiniirdiim.

Ne hos Seninle birlikteyim
kalbim delice ¢arpiyor
oysa insanin bir kalbinin

olmadigim diisiiniirdiim.

226

Farent, Teodor. Hmd y. Lublin: Biblios, 2016. p.18.
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1948 w1l itibariyle sosyalist ideoloji sanatta kendisini yavasg¢a gosterir.
Calismamizin II. bolimiinde yansitmaya ¢alistigimiz bu siliregte, ruhlarin
miihendisligine soyunan sanatgilar, toplumu sekillendirme amacindadirlar. 1949 yilinda
Polonyali Yazarlar Birligi (Zjezdzie Zwigzku Literatow Polskich) sosyalist ger¢ekgiligi
ilan eder. 1950 yilinda Zeszytow Wroctawskich adli derginin sayfalarinda Czestaw
Mitosz’un Roézewicz’e yazdigt Do Tadeusza RozZewicza, poety (Tadeusz RézZowicz'’e,
Saire) baglikl siiri yayimlanir. Siirde su sozler gegmektedir: “Ne mutlu sairi olan/ ve

kendi c¢abasiyla sessizlikte kalmayan ulusa ~22t

Mitosz’un bu yoruma karsiligini sair
Przygotowanie do wieczoru autorskiego (Bir Yazar Okumasina Hazirlik) basglikli
yapitinda soyle verir: “Susan bir kahraman olmak istemedim, yazmak, yayimlamak ve
bastirmak istedim.”*®® Bu dizede de belirttigi gibi sanat¢1 susmamustir. Rozewicz,
Zbigniew Herbert gibi baz1 cagdaslarinin aksine bu donem de sanat etkinligine devam
eder. Polonya’daki savas sonrasi politik gercekligi kabul eden ve onda kendi yerini
bulmaya c¢alisan yazarlara dahildir,”® climleleriyle ifade eder edebiyat tarihgisi
Tadeusz Ktak. Ancak sairin kendisi sosyalist ideolojiye karsi olan sanat¢i durusuyla
ilgili su agiklamay1 yapar:
Kabul ediyordum, ama bir¢ok akranmmin yaptigi gibi kapali gozlerle

kabul etmiyordum. Kabul ederken bile, gozlerim her zaman fal tast gibi acikti.

Kendimi oviiyorum anlamina gelmiyor bu. Sadece gériiyordum, o kadar.

v v g .. .. .. . 230
Gortiyordum, ¢iinkii gecmigim gérmeme izin veriyordu.

Donemin sanatsal doktrinin dayatmalariyla bir bag kurmaya calisir. Ciinki

yapitlarinin yayimlanmasini istemektedir, bununla ilgili hissettigi sey tamamen bir
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Mitosz, Czestaw. Do Tadeusza Rozewicza, Poety. Zeszytdow Wroctawskich. nr.1/2. s.65-66.
Roézewicz, Tadeusz. Przygotowanie do wieczoru autorskiego. Warszawa: PIW, 1971. 5.113.

Ktak, Tadeusz. Sceny z zycia poety. Przygody Tadeusza Rézewicza z krytykq socrealistyczng, Iginde:
Realizm socjalistyczny w Polsce z perspektywy 50 lat, red., Stefan Zabierowski ve Maria Krakowiak,
Katowice:Wydawn. Uniwersytetu Slaskiego, 2001. s. 128.

Roézewicz, Tadeusz, Jan Stolarczyk. Wbrew sobie. Rozmowy z Tadeuszem Rézewiczem. Wroctaw:
Biuro Literackie, 2011. 5.164.
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zorunluluktur. Kendinden en az tavizi vererek, sosyalist sistemin i¢inde kendini en ¢ok
nasil var edeceginin yolunu arar. Bu donem cok da basarili olmayan, sosyalist ger¢ekei
egilimde, eski diinyayla ideolojinin yarattigi yeni diinyayi, sosyalist perspektiften
degerlendirdigi baz1 siirlerini bulmak miimkiindiir. Ozellikle 1950 yilinda yayimlanan
Czas ktory idzie (Gegip Giden Zaman) baslikli siir kitab1 ideolojik siirleriyle 6n
plandadir.®* Kitapta yer alan Troskliwos¢ robotnicza o wspéine (Ortakhiga Iliskin Isci
Kaygisy) bashikli siiri, Roézewicz’in sosyalist gercekei siirlerine Ornek olusturur
niteliktedir. “Geg¢miste” olan sey, kesinlikle kotidiir. Herseyden oOnce isci, ¢alistig
isletmenin ortak sahibi degildir, bu nedenle de yabanci sermayeyle calistig1 isyerinin
miilkiinden sorumlu hissetmez. Buna karsin “simdi”, sosyalizmin hiikiim siirdiigii bu
giinlerde, kendi i¢in calismaya baslamistir, tiim miilkiyetin ortagidir. Bu yiizden de
tiretimde sorumluluk ve endise duyar. Bu iitopik sosyalist diisiince, sairin yeni diizene

bakis agisini yansitmaktadir:

Ortakliga Tliskin Isci Kaygist
Eskiden

Banhida'daki biiyiik elektrik santrali
Cebindeyken Ingilizin

soyle olurdu: Isci goriir

makinenin bir par¢asini dagilmig halde
kablo telinden bir demet yerde
yagmur altinda ¢opte

omuzlarint silkerdi de

yoluna devam ederdi

Ne i¢in bocalayacak ki

bakmayacaktir bile

B Detayl bilgi igin bknz. Sciepuro, Arkadiusz. Wobec Stalinizmu: Wiersze Tadeusza. Pamietnik

Literacki, 2(88), p.33-49. 1997.
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ofkeyle tekmeleyecek
— Pas tutsun

Bana ne —

Simdiyse

gorsiin bakalim aviuda
herhangi bir vida
metal par¢asi
kaldiracak bakacaktir
uzatacaktir kolunu
sallayp da basint
gorstin hele bir
yerdeki bir seyi

iki biikliim olmus hani
yere diigmiis

bir ¢ocuk gibi

Isci smifin1 ve sosyalizmi yiicelten, kapitalizmin ise adaletsizliklerini ortaya
koyan bircok siir yazmasina ragmen, siirlerinin igerigindeki kotiimserlik ve bati etkisi
yiiziinden, siyasi yOnetim, sairin yapitlarina karst hosnutsuz oldugunu belli etmeye
baglar. Ellili yillarin ortalarina yaklastikca siirlerindeki propaganda tonu gittikge azalir.
1955-1957 yillar1 arasinda yazmis oldugu siirlerin bir derlemesinden olusan Poemat
otwarty (A¢ik Poemat) baslikli siir kitabinda yer alan W srodku Zycia (Hayatin
Ortasind) baglikli siirinde, sanatc1 savas sonrasi gergekg¢iligin insanini ele alir. Siradan
insanin ve giinliik ayrintilarin degerinin 6ne ¢iktig1 yapitinda, “burada ve simdi”

vurgusuna dikkat ¢eker.

Lirik 6zne, kanli bir savastan kurtulmayir basarmis, hayata yeniden donmeye

calisan, sairin kendisiyle 6zdeslestirmenin miimkiin oldugu, hayatinin ortasinda olan
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biridir. insan hayatinin degerini ve yasamin iginde yer alan her tiirlii siradan ayrintiy:
kutsar. Yapitta en ¢ok vurgulanan diisiince, agir travmalarin ardindan yeniden yasama
tutunmadir. Ornegin, savas sirasinda insan Sldiirmeye yarayan bicak, gercekte ekmek

kesmeye yarar:

Hayatin Ortasinda
Diinyanmin sonundan sonra
Oliimden sonra

Hayatin ortasindaydim
Kendimi yaratim

Insa ettim hayati

Insanlan, hayvanlari, manzaralari

Bu bir masa dedim

Bu bir masa

Masada bir ekmek ve bir bicak var
Bicak ekmeyi kesmeye yariyor.
Insanlar ekmek ile besleniyor.

Insan sevmeli

gece ve giindiiz ogrendim
neyin sevilmesi gerektigini

insan diye cevap verdim

bu bir pencere, dedim

bu bir pencere

pencerenin otesinde bir bahge var
bir elma agaci goriiyorum bahgede

ciceklenmis bir elma agact
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¢icek agryor
meyve olusuyor

olgunlagsiyor

Roézewicz, savas sirasindaki acili olaylara yaptigi tanikligin ardindan, savas
sonrasinda yasamin yeniden normallesmesini gézlemler. Savastan once en yakinlar bile
diisman olabilecekken, savas sonrasinda yeniden insanin komsusuna glivenmesi ve

sevmesi gerekmektedir:

babam elmayr kopariyor
elmay: koparan adam
benim babam

esikte oturdum

keci otlatan

su yasl kadin

diinyamin yedi harikasindan
daha gerekli

daha degerli

kim diistiniir ya da hissederse
bu kadinin gerekli olmadigin

bir katildir

bu bir adam

bu bir agag¢ bu bir ekmek
insanlar yasamak igin yer
kendime durmadan diyorum ki
insan hayati 6nemlidir

insan hayatinin biiyiik bir onemi vardwr
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hayatin degeri

insamn yarattigi

her seyin degerinden daha fazla
insan biiyiik bir hazinedir
inatla tekrar ediyorum

bu sudur, dedim
dalgalara elimle vurdum
ve nehirle konustum

su dedim

glizel su

bu, benim

insan suyla konugtu

ayla konustu

cicekle ve yagmurla
toprakla konustu

kuslarla

gokyiiziiyle

gokyiizii sessizdi

toprak sessizdi

ve bir ses duyulduysa
topraktan sudan gékyiiziinden

bu baska bir insanmin sesiydi

Aymi siir cildinde dikkat c¢eken baska bir motifse, savasin etkilerinin
Roézewicz’in yapitlarinda hald yer almasidir. Bu biiylik travma, sairin yaraticiligindaki
pesimizmin temelini olugturmaktadir. Bir yandan hayatin ortasinda bir adam olarak
nesnelerin bile normallesmesini dikkatle gozlemlerken, diger taraftan neredeyse

bagajinin tiimiinii olusturan savagin agir izlerini hala yaninda tagimaktadir. Aslinda bu
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izlerin, sanat¢inin yaraticilifinin son donemlerine dek siirdiigiinii de ifade etmek
gerekir. A¢ik Poemat’da yer alan Zostawcie nas (Bwrakin Bizi) bu izle dolu siirlerinden

biridir:

Birakin bizi

Unutun bizi

bizim neslimizi unutun
insan gibi yasayin

unutun bizi

kiskandik
bitkileri ve taslart

kopekleri kiskandik

bir si¢can olmayr isterdim

ona soylemistim bunu 0 zamanlar

var olmamayi isterdim
uyumak
ve savas bittiginde uyanmak isterdim

diye soyledi gozleri kapali

unutun bizi
gengligimizi sormayin

birakin bizi

Roézewicz’in liriginde yer alan temalarin yillar iginde evrimlestigi goriiliir. Savas

sonrasi yasamin protest yansimalar1 yapitlarinda dikkat ¢eker. Calismamizin tiglincii
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boliimiinde 6n plana cikarildigi gibi, ellili yillarin ikinci yarist sairin yaraticiliinda
“moralist” donemin basladigi doneme denk gelmektedir. Siirlerindeki gii¢lii moralist
tonu ironik sdylemiyle biitiinlestirir.”*? 1958 yilinda ortaya ¢ikan Formy (Formlar)
baslikli siir kitabinda, R6zewicz donemin ahlaki degerlerini sorgularken, etik ve felsefi
bir bakis agisiyla insanin diinyadaki yerini de ele alir. Gergeklige karsi sert bakis agisi
sairi, ayn1 yillar igerisinde, donemin popiiler siir egilimlerinden turpizme yakinlastirir.
Ellili yillarmn ikinci yarisindan sonra Polonya edebiyatinda ortaya ¢ikan turpizm etkisini,
Roézewicz’in siirinde bulmak miimkiindiir. Sanatta ¢irkinligi yiicelten bu yeni estetik
anlayis1 sairin yapitlarindaki anti siirselligi giiglendirmistir. Moralist yonelimlerinin
agirlikta oldugu kitabi Formlar’da yer alan Hiob 1957 (Eyyiib 1957) baslikli siirinde,
cirkinlik i¢inde betimlenen Eyyiib peygamberi gériintiisii dikkat ¢ekicidir. ilahi olanin
igreng bir adilikle sarilmis olmasi, sairin tim degerlerin yitirilmis olmasina yonelik

bakis agisini da yansitmasi baglaminda 6nemlidir:

Eyyiib 1957

Yer g6k Eyyiibiin bedeni diski
gokyiizii digk

gozler diski

agiz

askta baglatilan gey
olgunlasip biiyiiyen sey

neselenen sey

doniistiiriilmiis diskiya

yer gok Eyyiib tin bedeni

giil diski

232 Detayli bilgi icin bknz. Wach, Alicja. Wspélczesnosé, Liryka i Dramat. L6dz: Pigtek Trzynastego

Wydawnictwo, 2006.
227



agiz diski

gokyiizii

bir oksayisla kusatilan sey
onurla giyilen sey

yiikselen gey

¢cOoktii

sinekler gezer

gokyiizii lizerinde giines tizerinde

sessizlik tizerinde dudaklar tizerinde

Roézewicz’in bu donemde, ahlak anlayisini oldugu kadar Tanri inancini da
sorguladigi goriilmektedir. Korkung bir savag deneyimi yasamis bir sanat¢i olarak,
koruyucu bir Tanri’nin varligina yonelik duydugu kuskular savas donemi siirlerinde de
kendini gostermistir. Yapitlarinda, Tanrimin 6liimii motifi nerdeyse obsesif bir tavirla
kullamilir. Insan yaraticisi tarafindan terk edilmis bir yansimadir artik.”® Obraz

(Tablo) baslikl1 siirinde tanr1 ve insan iliskisini bu bakis agisiyla ele almigtir:

Tablo

Kim tantyacak onu
annesi babasi

belki su diger kadin
hani yiizii

sisli bir aynada

bir yagmur gibi akan

Ve sen

ne goriiyorsun

23 Szczukowski, Dariusz. Tadeusz Rézewicz Wobec Niewyrazalnego. Krakow: Universitas, 2008. s.35.
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baktiginda kendine

bir adem gériiyorum yaratilmis
bir tabloda ve benziyor tanrisina

hani onu terk eden

1962 yilinda, ana temasini higlik ve nihilizmin olusturdugu Nic w plaszczu
Prospera (Prospero’nun Pelerinindeki Higlik) bashikli siir kitab1 yayimlanir. Hayatin
her alaninda hissedilen higlik duygusu o6zellikle kitaba adini veren siirde kendini
gosterir. Rozewicz’in hicligi en sik kullandigir yapitt kuskusuz ki bu siiridir. Siiri,
Shakespeare’in Firtina adli oyunun baskahramani Prospero ve Caliban karakteri
tizerinden kurgular. Oyunda Prospero medeniyeti, Caliban ise ilkelligi simgeler. Caliban
agz1 tezekli, ayaklar1 cennette efendisi Prospero’dan yanitlar bekler anlamak icin
diinyayr. Oysa buldugu tek sey ‘higliktir.” Siirde siklikla tekrarlanan ‘hiclik’ insan
yazgisiin trajedisini ve sanatin igine diistiigli paradoksu yans1‘[11r.234 Hiclik heryerde ve
herseydedir. Sairin Tanrisiz olarak yorumladig: diinyaya artik higlik hiikmetmektedir ve

bu hic¢ligin karsisinda durabilecek hicbirsey yoktur:

Prospero’nun Pelerinindeki Higlik
Caliban bir tutsak

Ogrenmis insan gibi konusmayi
Bekliyor

agzi tezekli

ayaklart cennette

alwyor kokusunu insanin

bekliyor

24 Czura, Tomasz. Sacrum w poezji Tadeusza Rézewicza. Swiat i Stowo filologia | nauki spoteczne |

filozofia | teologia 2(27)/2016. 95-109.
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highir sey yaklasmiyor

hi¢bir sey biiyiilii pelerinine

Prospero 'nun

hi¢birsey caddelerden ve dudaklardan
kiirsiilerden ve kulelerden

hi¢hir sey hoparlorlerden

hi¢bir seye séyliiyor

hi¢hir sey hakkindakileri

hi¢bir sey hicbir seye yol agiyor
hi¢bir sey hicbir seyi yetistiriyor
hi¢bir sey hicbir seyi bekliyor
hic¢bir sey korkutmuyor

hi¢hir sey cezalandirtyor

hicbir sey affediyor.

Ayni siir cildinde yer alan Kto jest poeta? (Kimdir Sair?) baslikli siirinde ise,
Polonya edebiyatinda ylizyillar boyunca onemli yerler isgal eden sairin varligini
sorgular. Sair ne romantizm dénemindeki gibi halkin ruhani 6nderi bir peygamber ne de
pozitivizm donemindeki gibi yol gdsteren bir 6gretmendir. Savas donemindeki gibi
halki savasmaya 6zendiren bir asker, bir kahramandir. Higlikle dolu olan giinliik hayatin

sadece bir parcasidir sair:

Kimdir Sair?

sair siirler yazandir

ve siirler yazmayan

sair zincirlerden kurtulandir
ve kendini zincirleyen
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sair inanandir

ve inanmast miimkiin olmayan
sair yalan soyleyendir

ve yalan séylenen

sair yere diigendir

ve diistiigiinde kendini kaldiran

sair gitmek i¢in yazandir

ve gidemeyen

Altmish yillarla birlikte sanat¢inin ele aldigi temalar degismeye devam eder.
1965 yilinda verdigi bir roportajda siiriyle ilgili su yorumu yapar: “Siirselligi var eden
ayricaliklardan bilingli olarak vaz gectim (...) ve banal gergeklige, siradan anlama
dondiim,(...) kendi ¢op yigimima dondiim.” Sanat¢imin ayricaliklarla belirtmek istedigi
siir sanatimin geleneksel kaynaklaridir. Onlarin yerine bayagi sozciikler ve bazen
kekelemeyi amimsatan giinliik konusmanin ritminden olugan, kasten anti siirsel bir
soyleyis yerlestirir. Amact dizeleri degil gercekleri yaratmaktir. Bunun sonucunda
elestirmenlerin de adlandwrdig1 gibi ‘ciplak bir siir’ olu5u7.235 Rézewicz’in bu ‘¢iplak
siir’ anlayisinda, tiirlerin ve formlarin tiim ayrimlarmin ve smirlarinin birbirine gegtigi
goriiliir. Sair, maksimum karisiklik i¢in kasti bir ¢abasi olan, kirmtilar1 toplayan ve
gazete kupiirlerinden, aligveris listelerinden ve hatta biirokratik belgelerden yapilan
alintilarin olusturdugu “degersiz sanat” anlayis1 yaratan bir anti sanatgidir. Cagdas
diinyay1 devasa bir ¢op yigin1 gibi goren sair siklikla kolaj ve toplama teknigini
kullanmasi sasirtict degildir. Czestaw Mitosz Polonya Edebiyat Tarihi baslikli yapitinda

Rézewicz’in bu yaklagimiyla ilgili sunlari dile getirir:

2% Krynski, Magnus J., Robert A. Maguire. The Survivors and Other Poems by Tadeusz Rézewicz.

New Jersey: Princeton University, 1976. p. Ix.
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Rozewicz gelisme siirecinde olan bir sanatgidir. Her ne kadar kendine
has bir stili olsa da, hala bir degisim icerisindedir. Bu yiizden onu kategorize
etmek icin hald ¢ok erken. Bazen yapitlarindaki lezzetsizligin kasti olup
olmadigint aywrt etmek zor bir hale geliyor. Bazi elestirmenler onun siir sanatini

eski hurdalarin, sicimlerin ve gelisi giizel toplanmis objelerin sayfalarindan

yapilmis kolajlarla karsilastirirlar.?®®

1968 yilinda yayimladig: Twarz trzecia (Ugiincii Yiiz) baslikl kitabinda yer alan
Moja poezja (Benim Siirim) baghikl siirinde, kendi siiriyle ilgili diistincelerini agikladig

bir manifesto gibi degerlendirmek miimkiindiir.

Benim Siirim

benim siirim hi¢ bir seyi aciklamaz
hi¢bir seyi aydinlatmaz

hi¢bir seyi reddetmez

biitiinii kapsamaz

umut icermez

oyunun yeni kurallarint yaratmaz
hi¢hbir samataya katilmaz
belirli bir yeri vardwr

doldurmasi gereken

eger ezoterik bir dil degilse
ozgtinliik olmadan konusursa
sasirtmazsa agik¢a

iste tamda olmasi gerektigi gibidir

itaatkar kendi mecburiyetine

2% Mitosz, Czestaw. The History of Polish Literature. California: The Unniversity of California Press,

1989. p.121.
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kendi ihtimallerine
kendi simirlamalarina

ve kaybeder kendiyle oyununu

girmez baska bir bolgeye
ve baskasiyla degistirilemez
agtk herseye

yoksun gizemden

birgok gorevi vardir yani

Altmish yillarin ikinci yarist Polonya’da oldukca hareketli politik giinler yasansa
da, Rozewicz bu donem politik herhangi bir yayin yapmaz. Yazdig: siirler daha ¢ok bu

politik karmasalarin, toplum iizerinde yarattig1 umutsuzlugu yansitir.

Bu yillar kaleminde umutsuz bir ton hiikiim siirse de tarihsel tanikligini
siirdiirmeye devam eder. 1968 yulinda el yazmasi olarak yayimladigi Przyszli zeby
zobaczy¢ poete (Gormeye Gelmislerdi Sairi) bashikli siirinde bdylesi bir tanikligin
izlerine rastlanir. Sair, eskiden gili¢lii moralist olan kalemlerin, siradan seslere;
romantizm doneminin biiyilk kahramanliklar1 yansitan ikonik figiirlerininse artik
siradan tiplere doniistiiglinii ifade eder umutsuz bir sesle. Ayrica bu siir, altmislarin
baslarinda siirlerinde goriilmeye baslanan nihilizmin, RéZzewicz’in yaraticiliginda hala

etkisini siirdiirdiigiiniin bir kanit1 niteligindedir:
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Gormeye Gelmislerdi Sairi
gormeye gelmislerdi sairi
ve ne gormiislerdi peki?
bir insan gordiiler
sandalyeye otururken

yiiztinti gizleyip duran

neden sonra dedi ki adam
gelmediniz yazik

yirmi yil 6nce yanima

iste o zaman genglerden biri
yanitlayierdi bir anda
yoktuk ki o zamanlar

heniiz diinyada

izliyordum

dort yiizii

hani yanstyan sisli aynasinda
hayatimin

duyuyordum

cok uzak bir mesafeden

seslerini oldukca net ve giiclii

ne tizerinde ¢aligtyorsunuz simdi

ne yapiyorsunuz efendim
highir sey yapmiyorum

diye yanmitladim

olgunlasiyordum elli y1l boyunca
bu zor gérev i¢in

“hichir sey yapmazken HICBIR
SEY yaparak

duydum kahkahalar
hi¢bir sey yapmazken
icerdeyim ben

¢ok net gordiim onlari

hani eylemi secenleri

siradan bir olay goriiyorum
siradan bir diisiinceden once
siradan bir Gustav’in
doniistimiinii

. , 237
siradan bir Konrad’a

siradan bir kose yazarinin da

swradan bir moraliste

duyuyorum

siradan  biri  soyliiyormus — gibi

siradan bir seyi
siradan birine

kitleler ~ ve  seckinler  eziyor

siradanligi

ama bu daha baglangi¢

Adam Mickiewicz’in Atalar III baglikli
yapitinda, ask acisi ¢eken, intihar etmeye
kalkisan Gustav’in, Oliimiin kiyisindan
donerek  giiglii  yurtsever  Konrad’a
doniisiimiine atif yapilmaktadir.



Bu yillarda, sairin yapitlarinda goriilen karamsar havanin nedenlerinden birini de
Roézewicz’in Fransiz varoluscularinin felsefelerine yakinlagmis olmasi olusturmaktadir.
Moralist degerlerini, bu batili diigiiniirlerin felsefeleri ¢ergevesinde bigcimlendiren sair,
insanin aslinda diinyaya firlatilmis ve yalniz bir varlik olduguna inanir. Bdylesi bir
diinya icinde ise ilahi adelet kavramina yer yoktur. Sair i¢in gergek olan tek sey iki
insan arasinda olanlardir. Edebiyat tarihgisi Stanistaw Burkot, Rozewicz icin “Tanr
oldii” sOziinliin Nietzsche’nin {linlii bir deyisi olmadigini, yirminci yiizyilin savas
deneyimlerinde, ideolojilerinde, degisen medeniyetlerinde dogrudan kendisinin
ogrendigi bir kavram oldugunu dile getirir.”®® Bu baglamda Rozewicz’in ahlaki
kuraminm arka planda higbir dini inancin yer almadigim belirtmek gerekir. Iyi bir insan
olma ilkesini igeren, basit kurallardan olusan, bagimsiz bir ahlak anlayisidir bu. 1968
yilinda yaymmladigi Twarz trzecia (Ugiincii Surat) baslikli siir kitabinda yer alan
Spadanie. Czyli o elementach wertykalnych i horyzontalnych w Zycwu czlowieka
wspélczesnego (Diisiis. Yani Cagdas Insamin Yasamindaki Dikey ve Yatay Unsurlar
Uzerine) baslikli uzun poemat: sairin bu moralist yaklasimlarini agik¢a ortaya koydugu
en dikkat cekici yapitidir. Poematin igerigi hakkinda, siradist bashigindan bile bir
cikarim yapmak miimkiindiir. Rozewicz, ¢agdas insanin bir¢ok yonden en ¢ok da ahlaki
yonden c¢okiisiinii ele alir. Gegmis zamanla bugiinii karsilastirarak kaybolan degerlere
moralist bir gozle bakar. Poematin sematik bir yapisi vardir. Eski-iyi ve yeni-koti ikiligi
goze carpar. Siklikla tekrar eden, ahlaki ¢okiisii simgeleyen “diislis” ve kotuliigi
simgeleyen “dip” sozciikleri ise yapitin bel kemigini olusturur. Kotiiliik gegmisten beri
olan bir kavram oldugu i¢in poemat dncelikle bir “dip” tanimiyla baslar. Sair gegmiste
insanlarin giinahin ve haysiyetin farkinda olduklarini, belirgin bir ahlak sistemin i¢inde
yasadiklarinin altin1 ¢izer. O zamanlar kotiiliik goriiniir ve kolayca tanmabilir bir

bicimdedir. Daha da 6nemlisi, dibin varlig1 insanin iyilesme sansini da giiglendiren bir

28 Burkot, Stanistaw. Tadeusza Rozewicza Opisanie Swiata. Krakow: Wyd. Naukowe Akademii

Pedagogicznej, 2004. s.62



gercektir. Dibe vuran birinin ayaga kalkmasi da miimkiindiir. Ne var ki yasadigi bu
giinlerde, degismeyen ve kati bir ahlaki sistem, degerler hiyerarsisi yoktur. Diisiis yani

ahlaki ¢okiis ¢agdas insanin en dogal halidir:

Diigsiis.

Yani Cagdas Insamin Yasamindaki
Dikey ve Yatay Unsurlar Uzerine
Bir zamanlar

¢cok ¢ok eskiden yani

kaskati bir dip vardt

bir insanin diigebilecegi

bir insant ki kendini dipte bulan hani
ister kendi diistincesizligi sayesinde

isterse sayesinde yakinlarmin yardiminin

seyredilirdi dehsetle

merakla

keyifle

parmaklar onu isaret ederdi.

0 ise bazen agir yiikiiniin altindan
kalkardr ayaga

lekelenmis damla damla sizard:

Bu kaskat bir dipti
bir kent soylu dibi

denebilir buna belki

bayanlar ve baylar icin
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yazginin belirledigi dipler vardi
o zamanlarda ornegin

diismiis kadinlar vardi

coktan ¢citkmuis adl

iflas etmis adamlar da vardi
neredeyse yabanct bir tiir
bilinmeyen

ozel dipler vardi politikaci igin
papaz tiiccar memur

kasiyer ve alimler i¢in hatta

bir zamanlar ikinci bir dip de vardi
bugiinlerde hala puslu durmakta
bellekte

ama artik bir dip yok

ve hi¢ kimse

diisemez dibe

ve kalamaz dipte

Dip hani ammsadigi
ailelerimizin

sabit birseydi

dipte bulunan da
belirli biriydi

yitik bir insan

kayip bir insan
kendini

yukart kaldiran biri

dipten
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dipteki

uzatabilirdi kollarini ve bagirabilirdi derinliklerden
bugiinlerde bu jestlerin ¢ok biiyiik

bir anlami yok

cagdasg diinyada

dibi ortadan kaldirdilar birden

(..)

Degerleri ve ilkeleri olmayan ¢agdas insan siirekli bir diisiis halindedir. Stirekli
diisiisii saglayan da kuskusuz ki, savas sonrasi diizende yitirilen degerler biitiiniidiir. Ne
var ki bu durum, saire gére oldukca olagandir. Ustelik onun bu diisiisii eskiden oldugu
gibi goriinmez. Kimsenin dikkatini ¢ekmez. Ciinkii sadece yukaridan asagiya
diismezler, diislisler yatay olarak da devam eder. Ne de olsa daha diisiilecek bir dip bile
kalmamistir. Geleneksel kaliplarin disindaki bu diisis poematin son boliimiinde

anlatilir:

(...)

dikkatinizi ¢ekmis miydi

tanrinin modern evlerinin icleri
ammsatiyor

bekleme odalarini garlarin havaalanlarin
diiserken

Alamayiz bigimini

hiyerarsik bir tutumun

iktidar nisanesi diiser elimizden
diiserken yetistiririz bahgelerimizi
diiserken biiyiitiiriiz cocuklarimizi

diiserken okuruz klasikleri
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diiserken c¢izeriz sifatlart

diisme sozciigii

uygun bir sozciik degildir
aciklamaz hareketini
bedeninin ve ruhun

hani icindeki ¢agdas insamin oldiigii

isyankdr insanlar
lanetlenmis melekler
diiserlerdi bas asagi
cagdas insansa
diisiiyor her yonde
ayni anda

asagiya yukarrya yanlara
riizgar giilii yapisinda
eskiden diisiiliirdii

ve kalkilirdl

dikine

simdilerde

diisiiltiyor

enine

Yaptin i¢inde ayrica edebiyat ve diislince tarihinden bir¢ok 6nemli isimden alinti
ve metinleraras1 gondermeler yer alir. Rozewicz, ironik bir bigimde “son modern
Fransiz moralist” olarak adlandirdigi  Albert Camus’niin  Diisiis’liine, Aziz
Augustinus’un otobiyografik ozellikler tagiyan ve gerge8i aradigi teolojik kitabi
Itiraflar’a  gondermeler yapar. Ayrica Dostoyevski’nin ~ Ecinniler  kitabinin

karakterlerinden Stavrogin’in inang¢ konusunda yaptig1 tartismadan bir pargaya yer verir.



Bu gondermelerin hepsi R6zewicz’in ahlaka, dini altyapisindan uzak bir gozle, daha ¢cok

Fransiz varolusgularin ¢izgisinde yaklastigini ortaya koyar:

(...)
-Tanriya inantyor musun peder, diye yeniden bagirdi Stavrogin
-Inaniyorum

-Inancin daglar: yerinden oynatabilecegi séyleniyor. Inancin varsa, cezalandir o zaman
dagi, kipwrdamast igin yerinden, kipirdasin... Sagmaladigim igin bagisla. Ama merak

ediyorum hala bir dag yerinden oynatabilir misin peder?
Bayle sorular soruldu “canavar” Stavrogin tarafindan
Siz ise animsaymn onun diistinii

Claude Lorraina tablosunu

Dresden Galerisindeki

“burada yasad giizel insanlar”

Camus

La Chute Diigiis

Ah, canim benim, bir insan igin, hani yalniz,

Tanrisiz ve efendisiz olan, korkungtur giinlerin agirligi

Bu ¢ocuk yiirekli savasgt

Diisledi

Amsterdam’m konsantrik kanallarinin
Cehennemin dairesi oldugunu
Kentsoylu bir cehennemin

Tabii ki

“burada yastyoruz son dairede”

dedi tesadiifen bir barda

tamistig arkadasina

son moralisti

Fransiz edebiyatinin
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Cocuklugundan tasimig

Dipe olan inancum

Derin bir inanci olmaliydi Insana
Derin bir sevgisi olmaliyydi Dostoyevski'ye
Act ¢ekmig olmaliydt

Olmadigi igin cennet cehennem
Tanrimin Kuzusu

Yalan

kesfetmis gibi goziikiiyordu dipi
dipte yattigim

diistiigiinii

(...)

Sair 1968°den itibaren sonraki otuz yil boyunca yasayacagr Wroclaw’a taginir.
Bu donem ayn1 zamanda sanat¢inin, daha ¢ok tiyatro oyunlariyla ilgilenmis ve
sanatinda bu alanda yogunlasmistir. Yetmisli yillarda yaraticiligi her seyden once
dramalaryla  baglantilidir.  Regio bashkli  yapitinda siirsel  yaraticiligindan
uzaklasmistir. Aslinda siirden yorulmustur. Her ne kadar seksenli ve doksanli yillarda
veniden doniis yapsa da, bu dénem yapitlarinda siklikla siirvin oliimiinden bahseder.*
Seksenli yillarin basinda Odra i Twdrczosé dergilerinde yer alan siirlerini 1983 yilinda
Na powierzchni poematu i w srodku (Bir Poematin Yiizeyinde ve Ortasinda) baslikli siir
kitabinda toplar. Derleme siirlerinin yani sira yeni siirlerinin de i¢inde bulundugu bu
yeni siir cildinde Roézewicz iki ana konu iizerinde durur. Bunlardan ilki, sairin yaginin
ilerlemesi ve arkadaglarinin teker teker Oliimlerinin sonucunda ortaya ¢ikan ‘6lim’
konusudur. Ikincisi ise, sairin zaten uzun yillardir iizerinde diisiindiigii siirin kendisidir.

Cagdas diinyada siirin roliiniin ve geleneksel yapilarin boylesi bir donemde

29 Burkot, Stanistaw. Literatura Polska w Latach 1939-1999. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe

PWN, 2002.
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pargalanisinin belirgin bigimde altini1 gizer. Postowie do poematu (Poemata Son Séz)
baslikli siire yaklasimlarini bulmak miimkiindiir. Siir bir esin perisinin yarattig1 bir

sonu¢ degil, dikkalice bir ¢alismanin, ciddi bir siirecin tiriniidiir. Karanlik ve aydinlik

siirlerin zithgini ortaya koyarak “siirin 6liimii” klisesini de asar:**°

Poemata Son Soz

Yavasca dikkatlice

¢ctkarmak gerek sozciikleri
sokmek gerek tabloyu tablodan
bicimleri renklerden
duygulardan goriintiileri

oziine dek acinin oltimiin

diline dek

Siirler var

dahili

ve siirler harici
siirler sonu gelen
farkedilebilinen
yiizeye atilan
bilgi rutin sayesinde
parlak kristalvari
g6z alici

bir w51k gibi

ve digerleri
plirtizsiiz uykulu

karanlik

290 Burkot, Stanistaw. Tadeusza Rozewicza opisanie $wiata. Krakow: Wydawnictwo Naukowe

Akademii Pedagogicznej, 2004. s.29.
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1991 yilinda yaymmladigi Plaskorzezba (Yarim Kabartma), 1996 yilinda
yayimladigi Zawsze fragment (Her zaman Fragman) ve 1998 yilinda yayimladigi
Zawsze fragment. Recycling final (Her Zaman Fragman. Recycling Finali) baslikli
yapitlar1 de aymi yansimalar1 igerdigini ifade etmek yanlis olmayacaktir. Bu siirler
duygularin siiri olmaktan ¢ok diisiincelerin siiridir. Ancak bu diislinceler de herhangi bir
kesinlik ya da tek anlamlilik igermez. Bu diisiinceleri yansitan lirik 6zne, zaten tiim
sanat¢ilig1 boyunca ortaya ¢ikmustir, Huzursuz (Niepokoj) bir figlirdiir. Toplumsal kiiltiir
tarafindan yaratilan diinyayla, mitlerle ve propagandalardan olusan stereotipilerle

bitmek bilmeyen biz uzlasmazlik igerisindedir.?**

Dogu Avrupa’da komiinizmin ¢Okiisiiniin ardindan, sanat¢inin ozellikle
diizyaziya yaklasan siirlerinde, daha once ¢ok sik rastlanmayan mizah ve ironi ortaya
cikar. 2001 yilinda yayimladigi Nozyk profesora (Profesériin Cakisy) sairin bu yeni
stiline 6rnek olusturacak siirlerden olusur. Toplama kampindan arkadasi olan sanat
tarthi profesorii Mieczystaw Porebski’nin savas sirasinda saklamayi basardigi cakisi
anilarin keskinliginin ve yillar sonra bile etkisini siirdiirebildiginin bir yansimasidir.
Kitapta yer alan Odkrycie nozyka (Cakimin Kegsfi) adli siirde bu yansimalar agikga

gorilmektedir:

(...)

‘Garip bir ¢aki’ diye diigiindiim

Kiibizm hakkinda bir kitabin arasinda duruyordu
Ve bir makalenin son sayfasinda

Onu bir mektup acacag olarak kullaniyor olmali
Toplama kampinda ise

Patates soyard: onunla

21 Bknz. Burkot, Stanistaw. Literatura Polska w Latach 1939-1999. Wydawnictwo Naukowe PWN,
2002, Warszawa, s.338-339.
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Ya da tiras olurdu.

(..)

Roézewicz’in yapitlan kirk dokuz dile ¢evrilmistir. 2000 yilinda siirsel formda
yazilmig samimi itiraflarini, annesi Stefania ve kardesi Stanistaw’a dair anilarini igeren
Matka odchodzi (Annem Gidiyor) baslikli yapitiyla Nike edebiyat odiiliinti almustir.
Yapitinda annesine seslenirken, yillarimi biiylik bir tretkenlik i¢inde gecirmesine
ragmen, kendisini hala ‘sair’ olarak tanimlayamayan sanatgi, aslinda ustaligini1 ortaya

koymaktadir:

Biliyorsun annecigim bunu sana ancak bu ge¢ yasimda séyleyebiliyorum,
bunu sana séyleyebiliyorum, ¢iinkii simdi senden daha yaslyim... sen hayattayken
buna cesaret edemezdim... ben bir sairim. Bu beni korkutan bir sozciik, babama
asla soyleyemedigim... boyle bir sey séylememe katilir miydi, bilmiyorum. Siir
diinyasina  bir 1s18a  girer gibi girdim ve simdi ¢ikmaya, karanliga
hazirlaniyorume... siivin topraklarinda gezindim ve bir baligin, bir kostebegin, bir
kusun, bir ¢ocugun, bir yetigkinin ve yasl bir adamin gézleriyle ona baktim;

neden simdi bu sozciikleri séylemek bu kadar zor “ben bir sairim” **

Polonya cagdas siirinin biiylik dortliisiinden biri olan Tadeusz Roézewicz,
aralarinda Polonya PEN Kuliibii 6diiliiniin de oldugu bir¢ok 6diil kazanmistir. Sanat
yasami boyunca bir¢ok sanatgiya ve sanat grubuna ilham olmustur. Oliimiinden sonra
bile etkisinin devam ettigini ifade etmek yanls olmayacaktir. Oyle ki 2014 yilinda
Oliimiiniin ardindan Artur Burszta sunlar1 sdylemistir: Onun éliimiiyle hepimiz igin bir
seyler sonsuza kadar bitti. Polonya edebiyati ve Wroclaw edebiyati kendi kimligini

yeniden belirlemek zorunda kalacak.”*®

22 Rozewicz,Tadeusz. Matka Odchodzi. Wroctaw: Wydawn. Dolnoslaskie, 1999. s.7.

3 Rog, Leopold. Tadeusz Rozewicz nie zyje.
http://wroclaw.wyborcza.pl/wroclaw/1,35771,15846171, Tadeusz_Rozewicz_nie_zyje_Jeden_z_naj
wybitniejszych.html. (12.06.2016)
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5.2. CZESLAW MILOSZ

II. Diinya Savast sirasinda Kolomb kusagini olusturan geng yastaki sanatgilarin

bliylik bir cogunlugu heniiz savas sonlanmadan ¢atisma alanlarinda hayatlarini

kaybederler. Ancak iilke i¢inde, bu gen¢ kusak disinda yazmaya devam eden baska

sanatgilar da vardir. Kuskusuz ki Czestaw Mitosz (1911-2004) bu isimlerin en

onemlilerindendir. 1980 yilinda Nobel Edebiyat 6diilii alan sanat¢inin ilk siirleri 1930

yilinda Alma Vater Vilnensis baslikli okul dergisinin sayfalarinda ortaya ¢ikar.?** Bir yil

sonra geng sair arkadaglart Jerzy Zagorski, Teodor Bujnicki, Aleksander Rymkiewicz,

Jerzy Putrament ve Jozef Maslinski ile birlikte, Polonya edebiyatinda ikinci

Avangardlar olarak bilinen ve varlhigim 1934 yilina dek siirdiiren Zagary siir grubunu

yaratir. Oldukga felaketci bir stili olan grupla ilgili olarak sair verdigi bir réportajda su

yorumu yapar:

Grubun kurucularindan biriydim. Felaket¢i oldugumuzu bilmiyorduk. Bu
adi bize daha sonra edebiyat elestirmenleri verdi. 1931-1933 yillart umutsuzluk
yillariydy. Simdi merak ediyorum da tarihe karanlik dolu bir bakis, kétiimserlige
kars1 kigisel bir egilim midir, yoksa kiginin kotiimserligi tarihsel bir donemin
havasimi mu yansitir. Her neyse, Avrupa’da korkun¢ bir donemdi. Wiemar
Almanya’sindan ¢ikan edebiyat nihilistti, sarkazm ve nefiret doluydu. Sosyalist
gergekgilikten once, 1920°li yillarin Sovyetler Birliginden ¢ikan edebiyatiysa
olduk¢a acimasiz ve olumsuzdu. (...)Yani ashinda edebiyatin ruh hali genel olarak
olabildigince karamsar ve olumsuzdu, aym zamanda politik haberler de
korkunc¢tu- Rusya’da Stalin, Almanya’da ise Hitler biiyiik birer gii¢ haline gelmek
tizereydiler. Bu olan bitenleri anliyor olmak, elbette grubumuzu etkilemisti. (...)
Dolayisiyla siirimiz kehanetlerde bulundu, yaklasmakta olan dehgetin bir tiir

gercekiistii kehaneti. Kassandra 'nin sesi gibiydi.**

1933 yilinda, Polonyal1 Yazarlar Birligi (ZZLP) tarafindan Filomatlar Odiiliiniin

verildigi Poemat o czasie zastyglym (Donmus Zaman Uzerine Poemat) bashkli ilk siir
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Pyszny Joanna, Andrzej Zawada. Literatura XX. Wieku. Wroctaw: Wydawnictwo
Dolnoslaskie,1999. s.130.
http://www.theparisreview.org/interviews/1721/the-art-of-poetry-no-70-czeslaw-milosz (20.01.2016
tarihinde ziyaret edilmistir)
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kitabim1 yayimlar. Zagary grubunun stili ve felaketciliginin etkisinde ortaya c¢ikan bu
siirlerde, Mitosz, kapitalist uygarligin diinya icin olusturdugu tehlikeleri ele alirken,
toplumsal ve politik temalara deginir. 1936 yilina gelindiginde, ¢ogunlugu daha once
Droga, Skamander ve Kamena gibi dergilerde ¢ikmus siirlerinden olusan Trzy zimy (Ug
Kig) baslikli ikinci kitab1 okuruyla bulusur. Jerzy Kwiatowski Mitosz’un bu yapitinda

246 1~ = .
DoOnemin

Polonya siirini, antik tragedyanin tonuyla bulusturdugunu ifade eder.
avangart siir anlayigini yansitan kitabinda bir kahin Ongoriisiine sahip olan sanatgi
okurlarma adeta kozmik bir bakis agisiyla yaklasmakta olan felaketi isaret eder. Ug Kis

edebiyat tarihgisi ve elestirmeni Kazimierz Wyka tarafindan ‘felaket¢ilik’ kavramini en

¢ok temsil eden yapit kabul edilmistir. 241

Uzun bir émrii olan sair, savas oncesi oldugu gibi savas sirasinda da sanat
etkinligine devam eder. 1. Diinya Savasi 'na tanmiklik yaptigi yillar Czestaw Mitosz igin
tarihsel, etnik ve sanatsal deneyimlerinin doniim noktasini olusturmustur. Milyonlarin
vasadigr donemin agir deneyimlerinden kendisi de payina diiseni almistir.*® 1940
yilinda, sanat¢ilarin yapitlarini rahatca yayimlayamadig bir donemde, Jan Syru¢ takma
adiyla 1935-1939 yillar1 arasinda yazdig: siirlerinden olusan Wiersze (Siirler) baslikli
ilk yeralt1 basim1 olan kitabin1 yayimlar. Savasin sonuna kadar Varsova’da kalan sair,
yeraltt basim c¢aligmalarina oldukc¢a katkida bulunmustur. Siirler bashginda topladigi
siirleri Varsova’nin enkazina bakan bir insanin prizmasindan siiziilmiis sozciiklerden
olusur. Oyle ki, siirlerin basliklar bile adeta savas manzarasi seyreden bir gezginin
bakislarini cagristirir: Miasto (Kent), Rzeka (Nehir), Ksigzka z ruin (Yikintilarin Kitab),

Blgdzqc (Gezinirken), Podroz (Yolculuk).

Yasanan savas felaketi, Milosz un, trajedi anlarinda siirin roliine ve gsairin

246 http://culture.pl/pl/artykul/czeslaw-milosz-sylwetka-tworcza-poezja (18.02.2019 tarihinde ziyaret

edilmigtir.)

Taluy Yiice, Nese Seda Kdycii. Polonya Edebiyati, Iki Diinya Savasi Arasindaki Yirmi Yil. Ankara:
A.U, DTCF Yay, 2017 s.91.

248 zawada, Andrzej. Mifosz. Wroctaw: WD, 1996. s.65.
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gorevine iliskin anlayisini tekrar gozden gecirmesine, sorgulamasina neden olmugtur.

Sair, ulusuna karsi sorumluluk sahibidir. 1981-1982 akademik yilinda Harvard
{iniversitesinde verdigi Charles Eliot Norton dersinin notlarindan derledigi Swiadectwo
poezji (Siire Tamiklik)®® bashkli kitabinda, ulusal krizler sirasinda sairin ve siirin
roliinli, “Tiim toplum biiyiik bir talihsizlikle sarsildiginda, Polonya’min Nazi isgali

swrasmda yasadigi gibi, sair ve geri Kalan insanlar arasindaki kopukluk yok olur ve siir

1,251

ekmek gibi gerekli bir seye doniisiir sOzleriyle ifade eder. Bu baglamda savastan

sonra, 1945 yilinda yayimladig ilk kitab1 Ocalenie (Kurtulus) ile siiri adeta yeni bir
ama¢ kazanir. Agirlikli olarak savasin getirdigi acilara ve insanligin vahsetine
tanikligini iceren bu yapitinda, bundan sonraki siirlerinde siklikla sezilecek olan sairin
ahlaki tonu belirgin bir bigimde ortaya ¢ikar. Kurtulus sozciigii, adeta bir anahtar gibi
savasin ilk yillarindaki siirinin anlamsal yonden kilidini agar. Bir ¢ikis1 ve rahatlamay1
cagristiran bu sozciigi sair siirlerinde siklikla tekrarlar. Mitosz bu donem siirini soyle

aciklar:

1939 yili éncesinde, Varsova'min bazi edebiyat¢t kahvelerinde kabul
gormiis geng bir sairdim, siirim, ¢ok deger verdigim Fransiz siiri gibi az anlagilir
ve gercekiistiiciillige yakin bir siirdi. Temel ilgilerimin edebiyata yonelik
olmasina karsin, siyasi problemlere de yabanci degildim. Ddnemin siyasi
sistemine bayilmiyordum. Sonra savas ve Nazi isgali donemi ¢ikageldi. Bir dizi
yilimi bu isgalde gecirdim ve bu deneyim beni ¢ok degistirdi. Savastan dnce,
toplumsal sorunlara olan ilgim, Yahudi karsitlarina ve radikal sag gruplara denk
geldikce yaptigim konusmalarda goériiniir oluyordu. Isgal sirasinda edebiyatin
toplumsal anlami iizerine daha biiyiik bir biling kazandim. Nazi canavarliklar ise
yapitlarinin igerigine biiyiik etki yapti;, aym zamanda gsiirim de- sairin
okuyucularina énemli mesaj vermek istediginde hep oldugu sekilde- ¢ok daha

anlasilir bir siir oldu.”*

Kurtulug, sairin 1940-1944 yillar1 arasinda Varsova’da yazdigi siirlerden olusur.

29 Koyeii, Seda. Czestaw Milosz 'un Siiri. DTCF Dergisi, 51, 2 (2011) 253-264.

20 Rosemary M. Canfield Reisman. Eastern European Poets. Massachusetts: Salem Press. 2012. 5.147.
B Mitosz, Czestaw. Swiadectwo Poezji. Warszawa: Czytelnik, 1990. s.33-34.

%2 Mitosz, Czestaw. Tutsak Edilmis Akil. gev: Osman Firat Bas, Ankara: Elips, 2006. s.15.
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Yapitta yer alan en dikkat ¢ekici siirlerden biri, yerle bir olmus bir baskenti betimleyen
W warszawie (Varsova’da) baslikli siirdir. Sairin monologundan olusan siirde, savasin
ardindan Varsova’nin yerini koca bir enkaz almigtir. Mitosz, savasla birlikte degisen
sairin ve siirin rolliinli goOstermeye calisirken, sanatsal yaraticilifi ve savas
deneyimlerinin agirligi arasinda kalmigtir. Mutluluk ve umut dolu siirler yazmasina

engel olan bu yikici savasa kars1 6fke doludur:

253
Varsova’da

Ne yaparsin yitkintilar tizerinde
Aziz Jan Katedrali'nin, ey sair,

Bu sicak bahar giiniinde?

Ne diistintirstin riizgdrin
Vistiil ‘den eSip de savurdugu bu yerde

Kirmizi tozunu molozun?

Yemin ediyordun asla

Yas tutup aglamayacagina.

Yemin ediyordun asla dokunmayacagina
Ulusunun biiyiik yaralarina
Doniistiirmemek adina o yaralart kutsala,
Lanetli bir kutsala, hani su kovalayan

Soyundan gelenleri sonraki yiizyillar boyunca.

Lakin su aglayist Antygon 'un
Hani kardesini arayan,

Budur gercekten dayanilmaz olan

% Cev. Prof. Dr. Seda KOYCU
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Yiirek ise
Tas kesilmis, bir bocek hapseder gibi
Koyu bir ask hapsedilmis olan

Hani su topraga duyulan

Istemedim boylesi sevmeyi

Benim niyetim bu degildi

Istemedim boylesi paylasmak kederi,
Benim niyetim bu degildi

Daha bir hafif kalemim
Sinekkusunun tiiyiinden. Bu yiik
Agir benim kaldirabilecegimden.

Bu iilkede nasil yasarim ben,

Nereye iter ayagim,

Gomiilememig kemiklerini en yakinlarimin.

Duyuyorum seslerini, giiliimseyisleri goriiyorum onlarin.

Yazamuyorum hig bir sey, bes el zira,

Tutuyor kalemimi

Ve buyuruyor onlarin yazgisini yazmami

Yazgisimi yasamlarimin ve oliimlerinin.

Bunun igin mi yaratildim ben,

Yas tutup aglamak igin mi?

Ben isterim ki oveyim senlikleri,

Mutluluk veren korulari

Shakespeare’in gotiirdiigii kolumdan ¢ekip de hani.
Sizler mutluluk anini sairlere birakiniz,

Yok olacak zira sizin diinyaniz.
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Cilginlik boyle giiliigsiiz yasamak

Ve tekrarlamak iki sozciigii

Hani su size yoneltilmis olan, ey olmiisler
Siz ki, diisiinsel ve bedensel etkinliklerin,
Sarkimin, Solenin ciimbiisti

Diismeliydi paymniza.

Tekrarlamak su kurtarilmig iki sézcuigii:

Biri gergek, digeri adalet!

Savag yillarin1 Varsova’da gegiren Mitosz’un Kurtulus baglikli yapitinda yer
alan bir diger ¢arpici siiri Campo di fiori, savasin en yikici giinlerini yansitan Getto
Ayaklanmasinin izlerini tasir.”>* Campo di fiori, Roma’da tarihi ve turistik bir
meydandir. Giliniimiizde iizerinde kafelerin, ¢igekeilerin, balik¢ilarin oldugu bu
meydanda 1600 yilinda teolog ve filozof Giordino Bruno, Kopernik’in teorisine
inandigin1 dile getirdigi icin yedi yil siiren bir mahkeme sonucunda yakilarak
oldiirtilmiistiir. Ancak Bruno’nun kiilleri heniiz etrafa bile sa¢ilmadan idami izleyen
herkes glinliik hayatina donmeye baslamis ve onu unutmustur. Mitosz’un 1943°te
yazdigt Campo Di Fiori de adeta tarihin acimasiz bigimde tekerriir edisini
anlatmaktadir. Tipki Giordino Bruno’nun diisiincesinden vazge¢mezse oldiiriileceginin
farkinda olmas1 gibi, Varsova Gettolarinda ayaklanan Yahudiler de kendilerini bekleyen
sonu bilmekte ve Bruno gibi geriye bir gergegi birakmak istemektedirler: Savasin giicii

her seyi yikip gecse de miicadelelerinin izlerini silmeye yetmeyecektir:

2L Diinya Savas1 sirasinda Hitler’in temel amaglarindan biri de Avrupa’yir Yahudilerden

temizlemektir. Bu ama¢ dogrultusunda, isgal ettigi kentlerde Yahudileri toplumdan soyutlamak
amaciyla biiyiik gettolar kurdurmustur. Varsova Gettosu’ndaki Yahudilerin dogrudan imha amaciyla
toplama kamplarina gonderilmesi haberinin yayilmasi iizerine 19 Nisan 1943 tarihinde Varsova
Gettosunda 28 giin siiren bir ayaklanma baglar. Direnis¢i giiclerin silah ve mithimmatlarinin
tilkenmesiyle de 16 Mayis 1943’te bastirilmistir. Biiyiik bir umutla baslayan hareket sirasinda bes
binden fazla Yahudi 61diiriilmiis elli binden fazlasi ise tutuklanmustir.

250



Campo Di Fiori®®

Zeytin ve limon sepetleri,

Sarapla ytkanmus,

Ciceklerle bezenmis kaldirimlar,
Masalara sag¢iyor saticilar

Pembe iirtinlerini denizin,

Siyah iiziim sallaimlarini,

Tiiyleri tizerine diisen seftalilerin.
Iste tam bu meydanda

Yakild: Giordano Bruno;

Tutusturdu cellat,

Bakislar altinda, merakl serserilerin
Ve daha sénmemisti alevler,
Doluverdiginde tavernalar;
Baslarinda zeytin ve limon sepetleri,
Ortalikta dolasirken saticilar.
Varsova, giizel bir bahar aksami;
Amimsadim Campo di Fiori'yi,
Atlikarincalarin yani basinda;
Neredeyse sigrayiverecekti

Parlak gokyiiziine geng ciftler,
Gizlerken kivrak bir ezgi,

Getto 'nun duvarlart ardinda
Patlayan silah seslerini.

Ve havada yakalyyordu

Atl: karincalarda eglenenler,
Riizgdrin yanan binalardan getirdigi
Siyah kurum tanelerini.

Ve yanginlardan gelen riizgar,
Savuruyordu geng kizlarin eteklerini.
Varsova’da giizel bir pazar giinii
Neseyle giiliiyordu insanlar.

Anlayan ¢ikar nmu dersiniz bu tarih dersini,
Varsovalilarin ya da Romalilarin
Odun yiginlarint gérmezden gelerek,
Alisveris yapmalarini, eglenmelerini ve sevmelerini.
Belki de baska bi¢imde yorumlar birisi;

Cabucak unutmasini insanlarin

25 Cev: Prof. Dr. Aydin SUER
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Ve daha sonmeden alevler,

Her seyin silinip gitmesini.

Daha o zamanlar diistiniirdiim
Olenlerin yalnizligini,

Ve sehpaya ¢iktiginda

Bulamadigini tek bir sozciik,
Giordano 'nun veda edebilmek icin
Geride kalanlara.

Kosup gidivermislerdi sarap icmeye,
Neseyle soyleserek,

Beyaz denizyildizlarini,

Zeytinlerini ve limonlarint satmaya.
Artik ¢ok uzaklardaydi Giordano,
Yiizyillar ge¢migcesine aradan;
Oysa yok olup gitmesini izlemek,
Yalnizca stirmiistii bir an.

Coktan unuttu diinya,

Sahipsiz oliip gidenleri;

Uzak gezegenlerden gelmiscesine,
Yabanct kaldi bize sozciikleri.

Artik bir sdylence olacak tiim bunlar,
Ama bir baska Campo di Fiori’de
Sozciikleriyle bir baskaldiri baslatacak ozan,

Yillar gegince aradan

1945 yilinda II. Diinya Savasi’nin sona ermesiyle, Polonya’nin yazgisi Sovyetler
Birligi’nin ellerine birakilir. Ulke savastan aldigi biiyiik yaralar1 sarmaya caligirken,
diger yandan sosyalist rejim hizli ve gizli bir bi¢imde siyasi aglarini 6rmeye baglar.
Oyle ki 1947 yilinda yapilan demokratik segimlerde, Komiinist parti oylarin %80’inden
fazlasini alarak yonetime gelir. Caligmamizin II. boliimiinde de ortaya koyuldugu gibi,
ozellikle 1948 yilindan itibaren gittikce daha da sertlesecek olan ideolojik hegemonya
ortaya ¢ikar. Ne var ki, korkung bir savag sarsintisi yagsamis olan Polonyalilar, savastan
sonraki ilk birka¢ sene heniiz kendileriyle yiizlesirlerken, Sovyetler Birligi’'nin gercek
niyetini fark edememislerdir. Mitosz da bunlardan biridir. Savas boyunca fasist
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egilimlerine taniklik ettigi sag diisiinceye karst Oyle bliylik bir nefret besler ki, bu
duygular savas sonrasinda onu sol diisiinceye yaklastirir. Ozellikle Hitler’in &liimiinden
sonra, sadece dogru bir sosyalist programin ge¢misin enkazini kaldirabilecegine inanur.
Bu baglamda tipki diger iilkelerde oldugu gibi Polonya’da da kiiltiirel ve ekonomik
yasamin yeniden canlandirilmasina yonelik ¢abalar, Milosz’u yeni rejimin temkinli ve
sempatik bir destekgisine doniistiiriir. Akic1 Ingilizcesi dolayisiyla gérev almak istedigi
Dis Isleri Bakanligina kabul edilir ve 1949 yilinda Amerika Birlesik Devletleri’ndeki

Polonya New York konsolosluguna memur olarak atamr.”*®

Ne var ki, sairin bu donem
partiye yakinlhigiyla ilgili “Bana gelince, ger¢i 1946-1950 arasi Varsova Hiikiimetinin
bir diplomati olarak ¢alistim, ama hi¢cbir zaman Komiinist Partinin bir iiyesi

olmadim.”®" bicimindeki yorumu, rejimin hicbir zaman tam olarak bir parcasi

olmadigini da ortaya koymaktadir.

New York konsoloslugundaki gorevinin ardindan, 1947 yilinda Vasington’da,
1950 yilinda ise Paris’teki Biiylikelgilikte kiiltiir ataseligi gorevlerine atanir. Bu yillar
icerisinde iilkesindeki yeni rejimi tarafsiz bir gézle degerlendirme firsat1 bulur. Yine de
politik olarak Mitosz olduk¢a zor bir noktada durmaktadir. Polonyali yazarlarin II
Diinya Savasindan sonra diplomat pozisyonlarina gelmesi sik rastlanir bir durum
olmadigindan, Sovyet iktidariyla isbirligi yapmakla suglanan sanat¢inin bu yiikselisi
iilke ici ve disindaki komiinizm karsit1 kiiltiirel ¢evrede elestiriyle karsilanmistir. Ancak,
diger taraftan Polonya’daki komiinist yoneticiler de ona yeterince glivenmemektedir.
Ozellikle rejim karsiti gogmen Polonyali sanatgilarin ilgi gdsterdigi, Jerzy Giedroyc’in
yayimladigr Kultura dergisiyle kurdugu yakin iliskiler dikkat ¢ekmektedir. Rusya’nin
Polonya’nin i¢ islerine dogrudan karismasini elestiren yazilar1 ve Paris Polonya

Elciligindeki I. Sekreterlik gorevinden ayrilip politik iltica talebinde bulunmasiyla

26 Detayl Bilgi i¢in Bknz. Mazurska, Joanna. Making Sense Of Czeslaw Milosz: A4 Poet’s Formative

Dialogue With His Transnational Audiences. Submitted to the Faculty of the Graduate School of
Vanderbilt University, Nashville, 2013. s.40.
27 Mitosz, Czestaw. Tutsak Edilmis Akil. s.15.
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gerilen biitiin baglar kopma noktasina gelir. Polonya komiinist yonetimi tarafindan bati
medeniyetinin yandasi olmakla su¢lanarak yurttasliktan ¢ikartilir ve yapitlarinin basimi
Polonya’da yasaklanir. Bu karar Polonya edebiyat ¢evresinde oldukca etki yaratir. O
donem Stalin’in baskict tutumu nedeniyle siirlerini yayimlamayan Zbigniew Herbert,
Mitosz’un karariyla ilgili giinliigiinde su esprili yorumu yapmustir: “Yazarlar Birligi

ilging bir ugrasim kaybetti — Milosz a iyi bir villa arama *®

1951°de Fransa’ya siginarak, yazmaya devam eder. Henliz Avrupa’da ¢ok da

taninmayan bir sair olarak, yasadig1 zor giinlerden soyle bahseder:

Ellili yillarda Fransa’daki durumumum basitce ifade etmem gerekirse
zordu. Ne bir isim ne bir ugrasim vardi. Yazan bir insan olarak, Balzac'in
tasradan gelen kahramanlar: gibi Paris’in fethine yola ¢ikmistim ki onlar da
kendi iilkeleri, kendi dilleri ve kendi kiiltiirleri olmasina ragmen, par¢alanmig
diislerin bu Babil’inde kaybolmugslardi. Benden once kimligim sorun oluyordu.
Bati Avrupali mi olmalyydim yoksa bir diinya yurttast mi? (...)Onlart sevmek ya
da onlara karst durmak gibi bir amacim yoktu, tek istedigim kendi dogululugumu

ve yabanciligimi acik¢a gostermekti.”>

Ulkesinde bir hain ilan edilmesinin ardindan, sanatgmin yapitlarindaki rejim
karsiti, politik siirleri dikkat c¢eker. Witold Gombrowicz Mitosz’un bu tavri igin,
“Komiinizm elestirisi, insanin gergegin ontinden kagmamali, vicdan hesaplagmasiyla
birlesmeliydi. Hanginiz bunu yapabildiniz? Yalnizca Mitosz bu sogukkanliliga sahipti”

der 260

1945 yilinda yayimladigi Kurtulus'un ardindan ikinci siir kitabr bu dénemde

ortaya c¢ikar. Gégmenlik doneminde, 1953 yilinda yayimladigi ilk siir yapiti, savas ve

28 Detayl bilgi igin bknz. Kotodziejczyk, Ewa. Obraz Ameryk. W Opublikowanej Korespondencji

Czestawa Milosza Z Lar 1945-1950. Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Rzeszowskiego Seria
Filologiczna, 70/2011, s. 89-105.

9 Mitosz,Czestaw. Rodzinna Europa. Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 2001. s.5.

20 Gombrowicz, Witold. Giinliik II 1959-1969. Cev.Nese Taluy Yiice, Istanbul: YKY, 2016. 5.60.
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savas sonrasi yillara uzanan ahlaki bir hesaplasma niteligindeki “Swiatlo dzienne”
(Giin Isigi)nda belki de tiim yapitlarinda oldugundan ¢ok daha dolaysiz konusan,
ofkesini gizlemeyen, kotiiliigiin maskesini diigiiren ve yine moralist olan bir Milosz ile
karsilagiriz.”® Bu noktada, cahismamizin III. béliimiinde yer verdigimiz moralist siire
Mitosz’un katkisindan séz etmek gerekir. Ellili yillarda bir siir tiirii olarak beliren
moralist siire, kuskusuz ki Tadeusz Rozewicz’den sonra en biiyiik katkiy1 saglayan isim
kendisidir. Sair sadece bu yillarda degil, sanat¢iliginin her doneminde kalemindeki
moralist tonu okuruna hissettirir. Giin Isigi, cogunlukla Amerika Birlesik Devletlerinde
gecirdigi 1947-1952 yillar1 arasinda yazdig: siirlerinden olusur. Kitabin en dikkat ¢ekici
siirlerinden biri daha 6nce, Tworczosé dergisinde yayimladigi Traktat moralny (Ahlaki
Traktat)®®baslikli siiridir. Ahlaki Tratkat insan ozgiirliiiini yiicelten sosyalist
gercekeiligi ve onun ideolojik dayatmalarini agik bir bigimde elestiren, ayn1 zamanda
Marksist ve varoluseu entelektiiellere yonelik sert bir satirdir. Kiiltlirlin ve siirin
kurtulusunu sarkastik bir dille ifade ettigi yapitinda, “kurtulus” motifi yine dikkat
cekicidir:

Ahlaki Tratkat

nerde kurtulus, ey sair?

kurtarabilir mi diinyayt herhangi bir sey?

ne verdi hani o barisin safagi?

biraz yikinti vermistir giindiiz giizellerine

aciya umut, yiireklere mahremiyet,

ve merak ediyorum, merhamet uyandirabildi mi?

%1 Koyeii, Seda. Czestaw Milosz un Siiri. Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi,

2011, 51/2, 5.253-264.

Sair, 1983 yilinda Renata Gorczynska’ya verdigi bir roportajda Ahlaki Traktat’t sadece toplumcu
gercekeiligi elestiren ince bir gondermeye sahip bir satir degil, aym zamanda 1953 yilinda
yayimmlanan Zniewolony umyst (Tutsak Edilmis Akil) baglikli yapitimin orijinal ilk taslagi olarak
yorumlamustir. Detayli bilgi i¢in bknz. Dudek, Jolanta. Mitosz And Conrad In The Treatise On
Morality. Yearbook of Conrad Studies (Poland) Vol. VII 2012, pp. 125-158 (129).
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Bir kurtulus gibi sunulan Marksiszmin ahlaki ¢okiise bir ¢6ziim yaratamadigi,
aksine bu ¢okiisii hizlandirdig: fikrini de siirin i¢inde bulmak miimkiindiir. Milosz bu

diistincelerini tarihsel bir taniklik anlayistyla dile getirir:

(...)

Bizim ¢cagimiz ya da éliimiimiiz,

Biiyiik Die Likwidation,

Soyleyemem ne kadar siirecegini,

Nastl alcakliklar duyacagimizi.

Taktir et, onun sayesinde degisiyor diinya

hani yaratan hafif kosullar

Kitabin 6nemli siirlerinden bir digeri de, 6zellikle sert bir sistem elestirisi

tagimas1 bakimindan da 6ne ¢ikan Ktéry skrzywdzites (Incitendin Sen) bashkl siiridir:

Incitendin Sen
Incitendin sen o saf insani,

Diistiigii duruma kahkahayt basarak,
bir aptallar toplulugunu yaninda tutarak

bulaniklagsmast igin iyinin ve kétiiniin,

Herkes basini oniine egseydi senin karsinda,
Erdemi ve bilgeligi sana atfederek,
Serefine altin madalyalar isleyerek,

Memnun olurlardi, bir giin daha yasadiklarina,

Giivende oldugunu sanma. Sair hatirlar.
Oldiirebilirsin onu - yenisi dogacaktir.

Yazilacaktir yaptikiarin ve konugtuklarin.
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Soguk bir giin dogumu daha iyi uyardr sana
Ve bir halat ve agirliginla biikiilmiis bir dal

Sairin totaliter rejimin gercek yiiziinii gérmesi lizerine, despotizme kars1 yazdigi
bu siir 1950 yilinda Vasington’da ortaya cikmistir. Gogmenlik doneminde agikga
komiinist sisteme karsith@in1 ortaya koydugu bu siir Mitosz’un siyasi durusunu
yansitmasi baglaminda onemlidir. Sadece Sovyetler Birligi iktidarinin Polonya’daki
varhigim1 degil, ayn1 zamanda evrensel baglamda iktidar ve yurttas arasindaki iligkiyi
sorgular. Lirik 6zne Mitosz’un kendisidir. Siradan bir insana bile acimasizca zulmeden
iktidarin karsisinda, korkusuzca durabilen ve onun gergeklerini ortaya cikarabilen
kendisi gibi gergekleri sdylemekten korkmayan sairler olacaktir. Siirin bu uyarici giicii,
Polonya’da 6zellikle seksenli yillarda baskici rejime karsi ayaklanan isciler arasinda
biiyiik bir etki yaratmistir. Oyle ki, 1970 yilinda solidarite hareketinin dogdugu Gdansk
tersanesindeki ayaklanmalar sirasinda, giivenlik giigleri tarafindan oldiiriilen isciler

anisina 1980 yilinda solidarite meydanina dikilen anita siirin su dizeleri kazinmstir:

Giivende oldugunu sanma.
Sair hatirlar.
Oldiirebilirsin onu-yenisi dogacaktir.

Yazilacaktir yaptiklarin ve konustuklarin.

Iki yil sonra, Paris’te 1957 yilinda cagdas Polonya siirine farkli entelektiiel
bicimleri yeniden kazandirmaya c¢alisti§i Traktat poetycki (Siirsel Traktat) baslikl
kitabin1 yayimlar. Stanistaw Burkot, Mitosz’un, romantik duygusalligin etkisi altinda
kalan Polonya siiri i¢in ifade limitlerini agsan baska bir anlatim bi¢imi arayisinda
oldugunu ve Siirsel Traktat’la birlikte siirinin anlatimini, eski ve zor bir sanat olan

retorikle bulusturdugunu ifade eder. iki poematina da baslik olarak Traktat (Risale)
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sézeiigiinii kullanmasimin ise retorikle yakindan ilgili oldugunu vurgular.”®® Sanatsal bir
kabugun i¢ine gizlenmis siiri, disar1 ¢ikarip ona belirli bir ahlaki ve etik islev yiiklemek
ister. Daha once Kultura dergisinin sayfalarinda yayimlanmis yapitiyla ilgili, 2001

yilindaki basiminin 6nséziinde su yorumlari yapar:

Siirsel Traktat’t yazmaya 1955 yilimin Araliginda Brie-Comte-Robert
kenar mahallesinde basladim, bahar ayimmda Montgeron’da bitirdim. 20.yiizyilda
Polonya siirindeki olaylar, yapitin igerigini olusturuyor, ancak daha ¢ok yiizyilin
tarihi olaylari arasindaki siirin  yeri iizerine derin bir diisiincedir.(...)
Otobiyografik unsurlar da iceriyor. Savastan hemen sonra Polonyali bir sairin

diline karsi ya da dis giicler tarafindan degismeye zorlanan iilkesine karst

. . c qec. 264
sorumluluklart nelerdir sorusuna bir cevap niteliginde.

Denemelerin ve felsefi diisiincelerin bir birlesimi olan Siirsel Traktat basliklar,
alintilar, imalar ve yazar isimleriyle doludur. Savas doneminde cevirisini yaptigi. T. S.
Eliot’un Corak Ulke baslhikli uzun siiri, traktatim yazarken saire bir ilham kaynag
olmustur. Tipki Eliot’un siirinde oldugu gibi, on birli hece dlciisiiyle yazdigi kendi siiri,
girig boliimii disinda dort boliimden olusur. Polonya siirinin kiiltliriinii ve tarihini ele
aldig1 bu uzun siirsel analiz, Gen¢ Polonya doneminden savas sonrasi doneme kadar
uzanan bir siireci kapsar. Pigkne czasy (Giizel Zamanlar) baslikli birinci boliim, Geng
Polonya donemini ve on dokuzuncu vyiizyilin sonunda Krakov’daki edebiyat
kafelerindeki sosyal yasantiy1, Stolica (Baskent) baslikli ikinci boliim Iki Savas Arasi
donemde, 1918 yilindan 1939 yilina kadar Varsova’daki politik ve siirsel hareketleri,
Duch dziejow (Tarihin Ruhu) baslikli ti¢iincii boliim savas donemini, Natura (Doga)
baslikli dordiincii boliim savas sonrast donemi ve sairin Avrupa’dan Amerika’ya
gidisini yansitmaktadir. Bu uzun traktatin Wstep (Girig) bolimiinde yazarin siir

hakkindaki diisiincelerini gormek miimkiindiir:

263 Detayl bilgi igin bknz. Burkot, Stanistaw. Literatura Polska W Latach 1939-1999. Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe, 2002. 5.136-137.

Mitosz, Czestaw. Traktat Poetycki Z Moim Komentarzem. Krakow: Wydawnictwo Literackie, 2001,
s. 5-6.
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Girig
(...)

Bugiin bir¢ogu ne anlama geldigini soruyor

Bu utang duygusunun. Okudugunda bir siir kitabin,
Sanki yazar belirsiz bir niyetle,

Sendeki daha kotii tarafi isaret ediyormus gibi,

Diisiinerek dalavereler ve akli bir yana atarak

Sakayla, soytarilikla, satirle harmanlanmg
Siir daha da begenilebilir.

Iste o zaman takdir edilir miikemmelligi.

Ama hayatin bir deger ifade ettigi, o savaglar

Nesirde yer alir. Oysa her zaman boyle degildi.

Ve simdiye dek pismanligimiz itiraf edilmemisti.
Romanslar ve traktatlar is gériiyor, ama devami yok.
Ctinkii iyi bir dorthik daha yiiklii gelir,

Ayrintuly bir¢ok sayfamn agirligindan.

Bir donemlik calismasinin ardindan, Mitosz 1960 yilinda Kaliforniya
Universitesi'nin Slav Dilleri ve Edebiyatlar1 Béliimiine kalic1 kadroyla Ogretim Uyesi
olarak kabul edildiginde ailesiyle birlikte Fransa’dan ayrilarak Berkeley’e yerlesir. Bu

donem hissettigi yalnizligiyla ilgili yillar sonra su yorumu yapar.

Ben burada bir anlamda yapayalmzdim, San Francisco edebiyat
diinyasinda izole olmus bir haldeydim. Benim o zamana dek kitaplarimda
yazdiklarim Amerikalilara, hatta en egitimlilerine bile demir kurdun masali gibi
geliyordu. Onun igin ‘Ulro Topraklari’mn dnséziinde soyle yazdim: Amerikalt

okuyucu, bu kitap Lehge yazildi. Sana gore degil, istersen onu birak, ciinkii
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stkilirsin.*®

1960’11 yillarda Mitosz’un siiri Polonya’da resmi olarak yasaklanir. Yapitlarinin
iilkeye girisi, ancak yakin dostlarindan olusan kiigiik bir grubun kagak yollar
denemesiyle miimkiin olur. Buna karsin Polonya’daki gen¢ sanatgilar {izerinde ¢oktan
bliyiik bir etki yaratmistir. Kanada’da bir Polonyali yazar olarak ders veren Andrzej
Busza, 1967°de Polonya’ya yaptig1 ziyaretinden geri dondiiglinde, Mitosz’a olan ilgiyi

sanatciya yazdigr mektubunda soyle dile getirmistir:

Her yerde seninle ilgili sorular sordular. Berkeley’e yaptigim ziyareti
gilinde birka¢ defa anlatmak zorunda kaldim. Siirlerindeki ‘anayurt’ meselesi
derhal karsilik buluyor. Daha ilging olani ise, sana ve siirine olan ilgi yasl veya
orta yas kusakla sumirly degil. Suan genglerin idoliistin. Birgiin geng ve yetenekli

felsefe ogrencisiyle (Varsova’da) yiiriiyiis yaptigimi hatirlyyorum da bagstan sona
k.266

sadece senden bahsetti

Bu sirada, 1962 yilinda Amerika’da olusturdugu ilk siir kitab1 Krél popiel i inni
wiersze’yi (Kral Popiel ve Diger Siirler) yayimlar. Bi¢imsel anlamda biitiin siirsel
ozellikleri en aza indirgemeye calistig1 bu yapitinda Milosz, dize, kafiye, diizenli bir
6l¢ii kullanmanin yerine serbest nazima dogru yonelmistir. Sair, Renata Gorczynska ile
Kral Popiel ve Diger Siirler lizerine yaptig1 rdportajda Siirsel Traktat1in ardindan siire
daha arzulu bir bicimde dondiigiinii ve ahlak¢i tonundan uzaklastigini ifade eder.”®’
Mitosz bu yapitinda siirin siirlari iizerinde yogunlasir. Bunun yani sira insan-merkezci
bir perspektiften yazgi kavrami tizerinde durdugu da goriiliir. Ayrica sairin hatiralarinin

artan Oonemi de siirlere otobiyografik parcalar haline yansimistir. Kitabin en 6ne ¢ikan

%5 Taluy Yiice, Nese. Nobel Odiillii Sair Czestaw Milosz'un Ardindan. Ankara Universitesi Dil ve

Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, 2014, 44/1, s.31-36.

Mazurska, Joanna. Making Sense Of Czeslaw Milosz: A Poet’s Formative Dialogue With His
Transnational Audiences. Submitted to the Faculty of the Graduate School of Vanderbilt University,
s.274.

Mitosz, Czestaw, Reneta Gorczynska. “Podrozny swiata’
Literackie Wydawnictwo, 2002. s. 161.

266
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;

. Rozmowy z Czestaw Milosz. Krakow:
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siirlerinden biri yapitin basligin1 olusturan Kral Popiel dir. Kral Popiel aslindan tarih
Oncesi zamanlardan Polonya’nin efsanevi kral1 Popiel’dir. Milosz siirinde, kralin zalim
ve yozlasmis iktidar1 yiiziinden kendi sonunu kendisinin getirerek canli canli fareler

tarafindan 6ldiiriildigl efsanevi oykiiyii anlatir:

(...)

Fareler Popiel’i yedi. Bunun ardindan aldi kral

Elmas siislemeli tacini. Ve o andan itibaren yok olmus olan,
Hani Hazinesinde ii¢ Gotik sikke ve

Bronzdan bastonlar: saklayan,.

Cocuklart ve kadinlariyla bilinmeyen bir yere,

Cekip giden o krala,

Galileo, Newton ve Einstein geri verdi topraklar: ve denizleri.
Yiizyillar boyunca,

Kendi tahtinda bir bigakla mizragim bileylesin diye.

Ancak, mitolojik Kral Popiel burada sadece Gall Anonim tarafindan
sekillendirilmis Slav ge¢misinden bir figiir degildir. Kiiltiirel, toplumsal ve politik
gerceklikler degisse de insanin deneyimledigi zalimliklerin ve suglarin degismez bir
bicimde kendini tekrarlamasinin mitsel bir yansimasidir. Kralin sembolize ettigi giic,
fareler tarafindan yenilerek yok olsa da insanlarin onu kendi ¢ikarlart dogrultusunda
kullanma sekli degismeyecektir. Bu baglamda Popiel onu 6liimsiizliige ulastirir. Ciinkii
bu oliim kendisinden sonra gelecek olan hiikiimdarlarin giiciiniin baglangici olacaktir.
Bir bakima sair, Kral 6rneginde, sug¢ islemeye yonelik egilimiyle insanligin evrensel
ozelliklerinden birini somutlagtirmaya ¢aligmaktadir. Siirini yazdiktan yirmi yil sonra
Mitosz Harvard’da verdigi The Lesson of Biology baslikli dersinde benzer diistinceleri

ifade eder:
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Medeniyetin oliimlii oldugu ortaya ¢ikti. Bu yiizden medeniyetini kaos ve
barbarliga dalmasindan korumak igin Batinin yapabilecegi hi¢bir sey yok. Uzak
bir ge¢mise aitmis gibi goziiken vahgilik durumu totaliter devletlerin kabilesel
ritiieli olarak geri dondii. Imha kamplar: yiizyiin merkezi gercegi haline geldi ve
dikenli tel amblemleri oldu. Thomas Mann kuskusuz ki Joseph Conradin
Karanhgin  Yiiregi'ni®®  yirminci yiizyili  baslatan bir yapit olarak gorme
konusunda hakliydi. Avrupalilar uzun siiredir somiirge arka bahgesinde etkili bir
sekilde yarattiklart korkungluklar: sakladilar, ta ki biiyiik bir intikamla o

korkun¢luklar tarafindan ziyaret edilene kadar.*®

Insanoglunun zalimligine yakindan taniklik yapmis bir sair olarak Mitosz sanat
kariyeri boyunca sorumluluklart ve kisisel arzulari arasinda kendisini sikismis
hissetmistir. Gergegi kaydetme ve yansitmak ahlaker bir gozle yol gosterme en biiyiik
icgiidiisiiyken, diger yandan da doga, sanat ve mistizm yoluyla tarih deneyimlerini
asarak varolusun gizemlerine ulasmak icin giiclii bir arzuyla siire adanmak ister. Bu
giicli iki diirtiiniin izlerini ve hatiralarinin pargalarmi kitabmn bir diger 6nemli siiri Nie

wigcej 'de (Bundan Boyle) gormek miimkiindiir:

Bundan Béyle

Soylemek zorundayim nasil degistirdigimi bir zamanlar
Siirle ilgili goriiglerimi ve nasil olup da

Bugiin kendimi, kiraz ¢igekleri,

Kasimpatilart ve dolunay hakkinda siirler siralayan
Japon Imparatorlugunun tiiccar ve zanaatkdrlarindan

Biri gibi diisiindiigiimii.

Anlatabilseydim Venedik’in fahiselerini

268 Polonya asilli Joseph Conrad romamnda Avrupa’nin Afrika’ya uygarlik tasimasi maskesi altindaki

vahsi somiirgeciligi ele almaktadir. Bu baglamda medeniyetin merkezinde vahsetin ve barbarligin
yattigini yansitmaya galigmustir.

Jaworski, Marcin. Groza Wiadzy: O"Krélu Popielu”. Czytanie Literatury:todzkie studia
literaturoznawcze nr 1, 128-134, 2012 (129).
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Bir avludaki tavus kusunu nasil kizdirdiklarini ségiit daliyla,

Ve ipekten kumasin, inciden kemerin

Nastil da agikta biraktigim sarkik gogiislerini,

Diigmeli elbisesinin gobeginde yaptigi kizil izi,

En azindan, altin yiikleriyle o sabah demir atmuig

Bir kalyon kaptaninin nasil gordiigiinii;

ve aymi zamanda bulabilseydim onlarin zavalli kemiklerini

Kapilarini yagh denizin yaladigi bir mezarlikta,

Kullandiklar: son sa¢ migferden daha dayanikl bir sozciikte hapsederek,

Kiifler icinde yerin altinda, tek basina 15181 bekleyeni

Iste o zaman siiphem kalmazd. Cetin bir konudan
Ne ¢ikabilir ki? Hicbir sey, en ¢ok da giizellik ¢ikmaz.
Oyleyse, kiraz cicekleri, kasimpatilari ve dolunay

Bize yetmek zorundalar.

Fransa’dan dondiigiinde gecimini rahat¢a saglayabilecegi bir pozisyon olarak
tiniversitedeki isine baslamis olsa da zaman igerisinde Mitosz i¢in bu isin anlaminin
aslinda bundan fazlasi olacagi ortaya ¢ikar. Universitede Polonya edebiyatini
ogrenmeye istekli yeterli sayida 6grenci olmadigi icin, boliimii onu en popiiler
derslerden biri olan Dostoyevski dersi i¢in gorevlendirir. Bu dersleri vermek, sairin
inanglartyla ilgili diisiincelerini giiglii bir sekilde ortaya ¢ikarmasi baglaminda sanatinda
adeta bir donliim noktasidir. Boylece, Profesér Mitosz, her yil yiliz kadar California
ogrencisine  Dostoyevski’nin  biiyilk romanlar1 araciligiyla Hristiyanlik  ve
sorumluluklart hakkinda bir seyler 6gretmeye cabalayarak yol gdstermeye baslar.

Ancak, Dostoyevski’nin Isa’ya yonelik sorgusuz ve tutkunca baghligi®”® Mitosz’un

20 Dostoyevski, 1849 yilinda Car I. Nikololay’a karst komplo kurma iddiasiyla tutuklanmis ve

Sibirya’ya siirgiine gonderilmistir. Bu donem dini duygulara yonelmis, 6zellikle hakkinda kursuna
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inanca bakis acisinda yer almaz. Aksine, yaraticiliginin 6zellikle bu déneminde iyilik ve
katiiliik sorunsali ekseninde Hristiyanligi ve Tanr1 inancini ele alir. Ne var ki Mitosz’un
dine ve Tanr1’ya bakis agis1 tek bir dogru {izerinde ilerlemez. Uzun bir 6mrii olan biiyiik
sanat¢inin farkl iilkelerde ve kentlerde edindigi deneyimler, inan¢ diizleminde de
kendisine farkli bakis acilar1 kazandirmistir. Ancak, Déniip dolasip sordugu soru sudur:

Nasil oluyor da bu iyi ve adil Tanri diinyaya bunca dehset ve aci salabiliyor?*™

Mitosz i¢in koyu bir Katolik’tir yorumunu yapmak miimkiin degildir, ancak ayn1
zamanda koyu bir Katolik degildir demek de miimkiin degildir. Katolik rahip ve yazar

Thomas Merton’la mektuplagmalari sirasinda kendi durumunu séyle 6zetlemistir:

Benim Katolikligime gelince, bu belki de biitiin mektubun konusunu
olusturabilir. Yine de bazilari benim temel olarak dinle alakamdan siipheleniyor
ve Sonucta ben de “Katolik yazarlar” arasina asla katilmadim. Belki de stratejik

olarak, daha iyidir. Bizler taniklik yapmak zorundaydik.*"

Yirminci ylizyil tarihinin biiyiik bir tanig1 olan sanat¢iyr inang diizleminde ele
alirken ¢ok yonlii bir degerlendirme yapmak gerekir. Berkeley’de ¢alistigi donem 1960
ve 1980 yillar1 arasinda diializmin®” temelini olusturdugu gnostisizm274 ve i¢inde
paganizmin izlerini tagtyan Maniheizm?"*’den etkilendigi goriiliir. Andrzej Kijowski

Mitosz un bu donemdeki egilimleri hakkinda sunlar1 ifade eder:

dizilme karar1 verildigi sirada bu duygular zirveye ¢ikmistir. Kendisine sira gelmesini beklerken
‘Mesihle birlikte olacagiz’ diye seslendigi bilinmektedir.
'L Taluy Yiice, Nese. Nobel Odiillii Czestaw Milosz’un Ardindan. Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Dergisi 44,1(2004)31-36.
Robert Faggen, Striving Towards Being: The Letters of Thomas Merton and Czeslaw Milosz. New
York: Farrar, Straus and Giroux, 1997. s.62.
Dualizm (ikicilik): Kokeni Antik Yunanh diisiiniir Anaksogaras’a kadar uzanan, birbirinden
bagimsiz iki ayr1 gergekligin varligin1 benimseyen 6greti. Ruh ve madde ya da ruh ve beden
karsithig1 diisiincede oldukea eski bir ikicilik ornegidir, bu ikicilik 6zellikle Descartes felsefesinde
onemli bir yer tutar.
Gnostisizm (Bilinircilik): Tanrisal bilginin sezgiyle ya da anlik aydinlanmalarla ulagilabilecegini
ortaya koyan Hristiyanhigin gelismesiyle 1.S II. Yiizyilda gelismis 6gretidir. Isa’nin Tanrmin oglu
oldugu inancina kars1 ¢ikarlar. Isa sadece bir insandir. Gnostsizm Maniheizm dininin temellerini
olusturur.
Maniheizm (Mani Dini): 3. Yiizyilda, Pers Imparatorlugunda ortaya gikan, temellerini kargit iki
kutubun (Tanrisal aydinlik ve seytani karanlik) olusturdugu dini inanistir. Yapilan her kotiiliik (bir
¢icegi dalindan koparmak da buna dahildir) Tanrisal aydinligin yeryiiziindeki tutsakligin1 daha da
uzatir.
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Mitosz’un biitiin sanatciligt  biiyiik zithiklardan meydana geliyordu:
detayli olan genel olanla, doga ideayla, diinya éliimle, ruh bedenle, simge
anlamla, oznel nesnelle, diizgiin deliyle, dogru hatayla neredeyse her dizede
siddetle savasir, en sonunda bekleyen sonug ise belirsizdir: ilk seferinde yabani
olan dizginleri ele gecirir, ikincisinde ise rasyonel ve dogaiistii yasalara teslim

olur.”"

Bu baglamda, 1965 yilinda yayimladigi Gucio zaczarowany (Efsunlu Gucio)
bashikli siir kitabinda yer alan Duzo spie¢ (Cok Uyurum) baslikli sirinde paganist ve

diializmin temellerini olusturdugu gnostik egilimlerin izlerini bulmak miimkiindiir:

Cok Uyurum

Cok uyurum ve Aquinolu Thomas 1

Ya da okurum Tanrimn Oliimii 'nii (protestan bir ¢calisma olarak).
Sagda bir koy, sanki bir kalaydan dokiilmiis gibi,

Koyun étesinde bir kent, kentin otesinde bir okyanus,

Okyanusun otesinde bir okyanus, Japonya’ya kadar.

Solda beyaz otlarla kapl kuru tepeler,

Tepelerin itesinde piring yetistirilen, sulak bir vadi,

Vadinin otesinde, daglar ve bati saricamu,

Daglarn otesinde, ¢oller ve koyunlar.

Alkolsiiz kalamadigimda, alkole dogru siirerdim.

Sigaraya ve kahveye dogru siirerdim, sigarasiz ve kahvesiz duramadigimda
Cesurdum. Caliskan. Neredeyse bir erdem modeli.

Fakat bunun hi¢ bir seye faydasi yok.

Doktor, agrim var
Orasi degil. Hayir, orasi degil. Neresi oldugunu artik ben bile bilmiyorum.
Belki de adalarin ve kitalarin,

Konusulmayan sézlerin, pazarlarin ve tahtadan fliitlerin

276 Zawada, Andrzej, 5.163
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Ya da aynanin karsisinda icmelerin, ¢irkinligin bunca asirithigindandir,
Yine de bas melek tiiriinde bir sey olmaliydi,

Ya da Aziz Yorgi caddesindeki Aziz Yorgi

Otact, agrim var.

Biiyiilere ve batil inanglara her zaman inanirdim.
Kuskusuz, kadinlarin sadece bir tane, Katolik ruhlari var,
Oysa bizim iki tane. Sen dans ederken,

bir diiste uzak pueblolari®'’ ziyaret edersin

ve hatta hi¢bir zaman gériilmemis topraklari.

Giyin, yalvaririm sana, tiiylii tilssmlarini,

Kendine yardim etmen gerek.

Cok kitap okudum, fakat inanmiyorum onlara.

Agrimiz oldugunda, bazi nehirlerin kiyisina doneriz.

Oradaki, giines ve ay igaretli haglar: animsiyorum

Ve biiyiiciileri, nasiu ¢alistiklarint hani o tifiis salgini swrasinda
O ikinci ruhunu, daglarin ve zamanin otesine gonder.

Ne gordiigiinii séyle, bekleyecegim.

Siirin heniiz ilk ciimlesinde dahi diializmin izlerini bulmak miimkiindiir. Bir
yanda koyu bir Katolik diislinlir Aquinolu Thomas varken, diger tarafta Protestanlar
arasmnda popiiler olmus Tanrimn Oliimii Teolojisi diisiincesi vardir. 19601 yillardan
Amerika’da Thomas J. J. Altizer adl1 teolog tarafindan ortaya atilmis bu diisiinceye gore
modern diinyada Tanr1 tamamen Isa’ya doniismiis, bu sekilde de biitiin ilahi niteliklerini
ve ilahi varligim1 kaybetmistir. Protestanlar kadar Gnostiklerin de ilgisini ¢eken bir

diisiince hareketinde Isa da siradan bir insandir. Bu baglamda siirin ilk dizesinden

2" Amerikan Birlesik Devletleri’nin giineybatisinda yasamus yerliler.
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itibaren gnostik ve diialist izlerin kendini gosterdigini ifade etmek yanlis olmayacaktir.
Ruhunun acisin1 dindirmeye ¢alisan lirik 6znenin, son ¢areyi otact olarak seslendigi bir
samanda aradig1 goriilmektedir. Bu kisimda ise pagan figiirler, ritiieller ve semboller
ortaya ¢ikar. Lirik 6znenin bir pagan samani gibi ¢ift ruhu oldugunu ifade etmesi

Mitosz’un paganizme yakinligini ortaya koymasi baglaminda dnemlidir.

Alkoholik wstepuje w brame niebos (Cennetin Kapisindan Giriyor Bir Alkolik)
baslikli siirinde ise lirik 6zne dogrudan Tanrisina seslenir. Ancak, buradaki Tanri
diinyada kotiiliiklerin olmasina izin veren bir Tanri’dir. Mitosz bu Tanrt motifi

tizerinden karsitliklar1 vurgular ve gnostiklerin kotiiliiklerin yaratilmasina izin veren

78

ikincil bir Tanr1 olarak yorumladiklari Derniurgos’u2 On plana ¢ikarir.

Cennetin Kapisindan Giriyor Bir Alkolik

(...)

Inancli ve mutlu baslamistim yasamaya,
emindim, her giin benim i¢in dogduguna giinesin
ve benim i¢in agryordu cicekler her giin

Sabahtan aksama kosuyordum biiyiilii bir bahgede

Hi¢ ama hi¢bir sey bilmeden Genlerin Kitabi 'ndan Sen
sec¢tin beni yeni bir deney icin

yeterince kanit yokmug gibi sanki

yazgt karsisinda ozgiir iradenin

hiikmiiniin kalmadiginin.

Eglenen bakislarin altinda Senin aci ¢ektim

28 Demiurgos: ilk defa Platon, Timaios ile diyalogunda Demiurgos’u evrenin kurucu etkeni olarak
tanmimlar. Ancak, birgok kiiltiirde ‘insanlar i¢in yaratan, bigim veren, mimar’ anlaminda yer alir. En
onemli Ozelligi yoktan var etmemesidir. Var olani bi¢imlendirir. Gnostikler ise Demiurgos’u
diinyadaki kétiiliikklere izin veren kiskang bir Tanr1 olarak yorumlarlar.

267



bir karagalimin dikenine saplanmis canli bir tirtil gibi.
aguldi oniime bu diinyanin dehseti.

(...)

Anladim ki siiriikleniyordum bir umuttan baska bir umuda
Ve sordum Sana, Her seye Kadir Olan, neden

eziyet ediyorsun bana. Eyiib ‘iinki gibi bir deneme mi bu,
Anladim ki bir yanilsama inancim

ve diyorum ki: ne Sen ne de Senin kararlarin var
diinyada sadece rastlanti mi hiikiim siiriiyor yoksa?

Nastil bakabiliyorsun

ayni anda olan milyar kat acrya.

(...)

Sanatgmin 1969 yilinda San Francisco’da yasadigi donem yayimladigi Miasto
bez imienia (Adi Olmayan Kent) bashkli siir kitabinda ise Incil’den yaptig1 gevirilerin
etkileri goriilmektedir. Ancak, dini motifleri kullandig1 siirlerinde bile, sair

Hristiyanlhiga kars1 farkli bakis agisin1 ortaya koymustur:

Veni Creator

Gel Kutsal Ruh,

ezerek ya da ezmeyerek otlari,

goriinerek ya da goriinmeyerek kafann iistiinde atesten dilinle,””

harman kaldirddiginda ya da traktor siirdiigiinde tarlay

findik bahgelerinin vadisindeki ya da kar

"% Bu dize Pentekost’tan dogrudan bir alintidir. Pentekost, Hristiyanlik inancinda isa’nin 6liip yeniden

dirilmesinin ardindan havarilerinin iizerine indigi giin olarak kutlanir. Kutsal Ruh’un Havarilerin
{izerine basinda alevden bir dille indigini anlatan Pentekost Incil’de soyle yer alir: “Pentikost giinii
geldiginde biitiin imanlilar bir arada bulunuyordu. Ansizin gékten, giiclii bir yelin esisini andiran
bir ses geldi ve bulunduklar: evi tiimiiyle doldurdu. Atesten dillere benzer bir seylerin dagilip her
birinin iizerine indigini gordiiler. Imanhlarin hepsi kutsal ruh'la doldular, ruh'un onlart
konusturdugu yabanct dillerde konusmaya basladilar.” (Elgilerin Isleri/ 2.Béliim/ Kutsal Ruhun

gelisi)
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karmis koknarlara bastirdiginda Sierra Nevada’daki.

Ben yalnizca bir insanim, bu yiizden bana goriiniir isaretler lazim,
hemen stkilirim soyutun merdivenini kurmaktan.

Cok defa dua ettim sana, biliyorsun, kilisedeki heykel

elini kaldirsin diye benim igini bir kere, bir kere

Ama anladim ki, isaretler sadece insani olmak zorunda.

Bu yiizden diinyanin herhangi bir yerindeki bir insana seslen
(bana degil, ¢iinkii ne de olsa biraz nezaket sahibiyimdir)

ve sana hayran olmama Ona bakarken, izin ver.

Siirin basligl, MS.9. ylizyllda Rabanus Maunus tarafindan yazilmig ve bugiin
hala 6nemli dinsel ayinlerde okunan en eski Hristiyan ilahilerinden biri olan Veni
Creator Spiritus ya da Veni Creator olarak bilinen ilahiden gelmektedir. Baslik ve ilk
misralardaki imgeler siirin dinsel bir ilahi olarak devam edecegi izlenimini verse de
Mitosz’un bu diislince akisini birkag¢ satir sonra bozdugu goriilmektedir. Lirik 6zne
dogrudan Tanrisina seslenerek ondan bir isaret ister. Ancak, “Ama anladim Ki, isaretler
sadece insani olmak zorunda” dizesinden anlasildig: tizere bekledigi metafizik isareti
bulamamustir. Siirin bu boliimii sanat¢inin Hristiyanliga yonelik hiimanist bakis agisini
yansitmast baglaminda da olduk¢a onemlidir. Mitosz her seyden once Hiristiyanlik
tarafindan ortaya konan ahlaki normlardan ruhun aldig: giicii ve umudu betimler. Dinin
metafizik derinliklerine dalmaz. Zaten tipki Veni Creator siirinde oldugu gibi Tanridan
hicbir zaman metafizik bir isaret almamistir. Berkeley’de ¢alistigi donem, 1969 yilinda
Ingilizce olarak basilan Visions from San Francisco Bay (San Francisco Kérfezi'nden

Goriintiiler) baslikli deneme kitabinda bu konudaki diistincelerini soyle dile getirir:

Katoliklik, dinler arasinda en insan merkezli olamidir ve bir bakima
kendisindeki insanligi kutsallagtirmamn agwriligi sayesinde, bireyselligi ortadan

kaldiran sagin bilimlere karsi direnir. Bédylece, paradoksal olarak, bilim ve
269



teknolojinin parcalayici etkilerine karsi diger dinlerden daha az yara alir.
Katoliklikte, diinyada ve cennette bile, Isa’min yeryiiziine gelisi ve goge yiikseligi,

gezegenler arasi degil, insan formlart arasindaki iliskiler gibidir.*®

Mitosz’un Hristiyanlig1 tiim siirlerine ve denemelerine yayilmistir. Ancak, onu
cok nadiren konu olarak ele alip tartisir. Bu baglamda Hristiyanligin belirgin olarak
ortaya ¢iktigi en Onemli yapiti Omriiniin son yillarinda, doksan yasindayken 2001
yilinda basilan, bir vasiyetnameyi animsatan 23 bélimden olusan Traktat teologiczny
(Teolojik Traktat)’dir. Sanat¢inin Tanrt’yla uzlagtigi ve Katolik inanglarina geri
dondiigii yapitta 6nceki egilimlerine yonelik bir 6zelestiri ve i¢sel doniisiimleri lizerine

itiraflar heniiz ilk dizelerinde bile goriilmektedir:

1. Boylesi Bir Traktat

Geng bir adam yazamaz boylesine bir traktati.

Sanmuyorum oliim kovkusunun da bunu yaptirdigin

Basitge soylemek gerekirse, bir¢ok denemenin ardindan, sadece bir siikredis
ayrica bir veda ¢okiige,

hani ¢agimn siirsel dilinin diistiigii icine.

Peki neden teoloji? Ciinkii ilk olan ilk olmak zorundadir.

Gergegin kavrami iste budur. Ve bir siir tam olarak
tepkisidir ¢cok korkmug bir kusun

hani kiran seffaf bir cami, kanitlayan
yasayamayacagimizi  bir fantazmagoryada
Boylece dondii dilimize gergeklik.

Bu anlam demektir, hani imkansiz olan

280 Milosz. Czeslaw. Visions From San Francisco Bay. Trans. Richard Lourie. New York: Farrar Straus

Giroux, 1983. s.82.
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mutlak referans noktasi olmadan.

Mitosz, mutlak referans noktasi olarak dogrudan Tanriy: isaret eder. O zamana
dek yazdiklarina yayilmis Hristiyanlikla ilgili temalarin hepsi bu siirinde toplanir.
Mitosz’un biyografisini yazan Andrzej Franaszek Teolojik Traktat i¢in su yorumu
yapar:

Mitosz 'un traktatinda amact inananlara mi yoksa tipki kendisi gibi her

giin inanmak ve inanmamak arasinda gidip gelenlere mi yardim etmekti? Gergek

su ki son yillarda kiliseye gittikce daha ¢ok yonelmisti ve de kesinlikle Papa II.

Jean Paul’a. Kuskularina ve mesafeli durusuna ragmen, giinahkdrlarin

anlamsizlikla, su¢la ve televizyonla her yandan kusattiklar: bir diinyada, Papa 'yt

ahlaki diiriistliigiin ve safligin somutlagmuis hali olarak goriiyordu.*

Sair, omrii boyunca ugrastig1 inan¢ sorunsalini, Teolojik Traktat’ta aslinda
yeniden ele almistir. Cilinkii onun i¢in ‘inanmak’ tek seferlik bir eylem degil, devam
eden ve gelisen bir siiregtir. Bu siire¢cse her zaman dolambagh ve tartigmaya agiktir.
Gergek inang sadece ayinlere degil, ayn1 zamanda kuskucu bir bilince de gerek duyar.
Sair okuruna, Ozellikle Miejcie zrozumienie (Anlayisiniz Olsun) siirinde inanmaya

ulagmak i¢in kugsku duymak gerektigini duyumsatir:

Anlayisiniz Olsun

Inanci zayif insanlara anlayisiniz olsun.

Ben de bir giin inanirum, bir giin inanmam.

Gel gor ki, dua eden bir kalabalik iginde iyi hissederim.
Ctinkii onlar inanir, benim de inanmami saglarlar

Kendi varoluslarina, akil almaz varliklara.

81 Franaszek, Andrzej. Milosz: Biografia. Krakow: Znak, 2011. 5.461.
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Hatirliyorum, onlarin meleklerden ¢ok da asagi yaratilmadiklarini.
Menfaatlerinin izleri ve ¢irkinlikleri altinda,

Saftir onlar ve ilahi soylerken bir zevk damari titresir bogazlarinda.

En ¢ok da Kutsal Meryem’in heykeli ontinde

Hani Laurdes 'te bir ¢ocuga goziiktiigii gibi bicimlenmis.

Dogal olarak, ben bir kuskucuyum, yine de onlarla sarki bu ilahiyi séyliiyorum
Baylece iistesinden gelerek celiskinin,

Kisisel dinimle ayinsel din arasindaki.

Inang hakkindaki diisiincelerini yillarca farkli bakis agilar1 iizerinden
bicimlendirmeye ¢abalayan Mitosz, siir sanati {izerine de olduk¢a uzun siire
disiinmiistiir? “Siir neye yarar?” sorusunun cevabini adeta dmriiniin son giinlerine dek
aramistir. Bu noktada 1969 yilinda yayimlanan Miasto bez imienia (Ad: Olmayan Kent)
baslikli kitabinda yer alan, siirsel bir program degerindeki ototematik®® siiri Ars

Poetica’dan s6z etmek gerekir:

Ars Poetica

Her zaman daha genis bir bicime hasrettim,

ne ¢ok nazim ne de ¢ok nesir olan,

ve birbirimizi anlamamiza izin verecek ve sokmayacak kimseyi,
yani ne yazari ne de okuru yiice istiraplara.

Siirin oziinde uygunsuz bir sey var:

bizden fiskiran bir sey, bizde oldugunu bile bilmedigimiz,

bu yiizden gozlerimizi kirpistiririz, sanki bir kaplan firlamis icimizden

82 Ototematik lirik (Liryka autotematyczna): Yaratilis siirecini (sanatgiun durumu, yaratim

stirecindeki kosullar) ele alan, siirsel programi diizenleyen, yaratici giicli (credo) dikkate alarak
sanatsal dilin olasiligimi inceleyen lirik tiirdiir. Detayli bilgi i¢in bknz. Piechota, Marek, Pytasz
Marek, Wilczek Piotr, Slownik Literatury Polskiej, Videograf 11, Katowice, 2006.
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ve durmus giin 1s18inda, kuyrugunu iki yana ¢arpar gibi

Bu yiizden hakli olarak siirin daimonion® tarafindan yazdirildigi séylenir
onun gergek bir melek oldugunu iddia etmek abarti olsa da
Kim bilir nerden gelir sairlerin bu gururu,

zayifliklar: goriildiigiinde genelde utansalar da.

Akly basinda bir insan nasil olur da ister seytanlarin yasadigi bir kent olmayi,
kendi evlerinde gibi yonettikleri ve bir¢ok dili konustuklari.
onlar igin agiz ve elleri ¢calmak yetmez

rahatlari igin kaderi de degistirmeye calisirlar

Ctinkii bugiin degerlidir hastalikli olan,
bazilar: saka yaptigumi diisiinebilir,
ya da bir yol buldugumu

ironinin yardimiyla sanati yiiceltmek igin.

Sadece bilge kitaplarin okundugu zamanlar vardi,

acimiza ve sefaletimize katlanmamiza yardim eden.

Ancak ayni sey degildir bakmakla dogrudan

psikiyatri kliniginden gelen bin tane esere.

Ama yine de diinya goriindiigiinden daha farklidwr

Ve biz baska biriyiz kendi ¢ilginliklarimizda

Insanlar bu nedenle sessizce koruyor diiriistliigiinii

boylece kazanarak sayguyt yakinlarindan ve komsularindan
Siirin kalan yaran, bize hatirlatmasidir

ayni kisi olarak kalmanin nasil da zor oldugunu.

ama evimiz agik, kapilarda anahtar yok

283

Antik donemden gelen bir kavramdir. Sokrates’e kadar uzanir. Biiylik ozanin vicdanin sesi olarak
tanimladig1, ona ne yapmasi gerektigini dikte eden ilahi kaynakli oldugu diisiiniilen ig ses.
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goriinmez misafirlerse girip ¢ikiyor.

Burada anlattigim sey siir degil, katilyyorum.

Ctinkii siirler nadiren ve tereddiit icinde yazilmalidir
dayanilmaz baski altinda ve

iyi ruhlarin olmasim umut ederek sadece,

ve icimizde bir enstriimanmin var olmasini

Ars Poetica sanat¢inin en taninan siirlerinden biri olmasinin yan sira, yukarida
belirtildigi gibi yetmisli yillara girerken Mitosz’un siirsel programi olarak da bilinir. Ars
Poetica basligi, Antik Yunanda siirin hangi ilkeler dogrultusunda ele alinmasi ve
okunmasi gerektigiyle ilgili bilgi veren metinleri tanimlayan artes poeticae adindan
gelir. Aristoteles’in  Poetika’st ya da Horatius’'un Ars Poetika’st bunlarin en
bilinenlerindir. Milosz da kendi poetikasinda siirin nasil olmasi gerektigine (bigimsel ve
tematik olarak) yonelik bilgiler vermistir. Ayn1 zamanda klasik sanat¢ilara gondermeler
yaparak sairin nasil olmasi gerektigini de vurgular. Ornegin, sairin daimonion
tarafindan yonetildigini agiklarken Sokrates’e gonderme yaparken, Horatius’un siirin
salt aklin ifadesi oldugu diisiincesine de kaplan metaforuyla kars1 ¢ikar. Cagdas siirleri
elestirirken, yapitin1 sairin i¢indeki iyi ruhlarin kazanmasini timit ederek bitirir. Robert
Faggen, ‘aymi kisi olarak kalmanin nasil da zor oldugunu’ hatirlatan Ars Poetica’yla

ilgli Mitosz’la yaptig1 roportajda, sair siiriyle ilgili sunlar1 dile getirir:

Siirime, her zaman konusma sesleriyle dolu oldugum anlamina gelen
polifonik yakistirilmast yapiliyor,; bir bakima ben de kendimi bir enstriiman, bir
medyum olarak goriiyorum. Beni Karl Jaspers'in varolusculuguyla tanistiran
arkadagim Jeanne Hersch 'senin kadar enstriimantal bir insan gérmedim’' derdi,
yani sesler tarafindan ziyaret edildigim anlamina geliyor bu. Bunda diinya dist
bir sey yok, bu yalmzca kendi i¢cimde. Yalniz miyim kendi icimde? Sanmiyorum.

Dostoyevski, Friedrich Nietzsche ile birlikte cagdas uygarligin krizini tamimlayan
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ilk yazarlardan biriydi: her birimiz celiskili sesler, celiskili fiziksel diirtiiler
tarafindan ziyaret ediliyoruz. Béylesine misafirler girip c¢ikarken ve kendi
enstriimanlart igin bizden bir seyler alp gétiiriirlerken, ayni kisi kalmanin
zorlugu hakkinda yazdim. Ancak, yine de kotii ruhlardan degil, iyi ruhlardan

: . 284
esinlenmeyi umuyor olmaliyiz.

Mitosz’un politik, dini ve bir tarihsel bakis agisiyla yaklastig1 siirlerinin yani sira

baz1 yapitlarinda erotik siirlere yer verdigi goriiliir. Calismamizin III. boliimiinde s6z

edilen erotik siir tiirtine yaklasan siirlerdir bunlar. Her ne kadar, erotik siir denildiginde

Poswiatowska ve Wojaczek gibi isimler 6n plana ¢iksa da, Jan Kott’'un “Polonya

. }’285

siirinde, erosun en cesurca c¢agrildigt yapitlardan biri olarak nitelendirdigi

Mitosz’un 1967 yilinda kaleme aldigi Annalena baslikli siiri bu izlerle doludur:

Annalena

“Zaman zaman yiiziimiin aynadaki yansimasuu opiiyorum, ¢tinkii oksamigtir onu elleri,
dudaklart ve gozyaglari Annalena’nin, yiiziim goériiniir bana kutsal bir giizellik ve goksel

bir tathilikla kaplanmis¢casina.”

L'Amoureuse Initiation

Severdim senin kadife 1slakligini, Annalena, bacaklarimin  deltasindaki  uzun

yolculuklart.

Giindiiz giizelleri ve kendir otlarimin sigyla doymus gittikce daha da vahsilesen

akintilarla ¢irpinan kalbine dogru giden suyun kaynagina duydugum o arzuyu.

Ve atesliligimizi ve muzaffer kahkahalarimizi ve gecenin ortasinda aceleyle

giyinmelerimizi, tepemizdeki kentin tas merdivenlerinde yiiriimek icin.

Saskinliktan ve sessizlikten tutulan nefesleri, yipranmis taslarin ve katedralin giris

kapisimin deliklerini.

284

285

https://www.theparisreview.org/interviews/1721/czeslaw-milosz-the-art-of-poetry-no-70-czeslaw-
milosz (11.03.2019 tarihinde ziyaret edilmistir.)

Kott, Jan. Objecie ziemi, Iginde: Poznawanie Mitosza 2. Czeéé pierwsza, red. A. Fiut, Krakow
2000,s. 124.
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Bir papaz evine acgilan kapinin ardinda yabani otlarin ve tuglalarin par¢alarini,

karanlikta payandali sert bir duvarin dokunusunu.

Ve daha sonra képriidem bahgeye dogru bakmayi, her agag tek basina dizlerinin
tizerindeyken ve kararmis kavaklarin gizemli i¢ kismindan gelen yanki bir su tiirbininin

sesini tasirken.

Kime anlatalim ne oldugunu bize bu diinyada, kim igin yerlestirdigimizi her yere devasa

aynalart umarak doldurmalarini ve 6yle kalacaklarmni.

Cogu kez emin degildik olup olmadigimizdan, Annalena, yoksa yalnizca

perimasallariyla sirlanmig tabletlerdeki isimsiz asiklar miydik.

1970'lerin basinda, Milosz’un siirglinde bir Polonyali sair olarak bi¢imlenen
marjinal konumu degismeye baslar. Cogunlugunu kendisinin c¢evirdigi siirlerinin
Amerika’da basilmasinin ardindan dikkat ¢ekse de asil popiilerligini, 1980 yilinda, “sert
miicadelelerin diinyasinda insanin maruz kaldigi durumu, ilkelerinden odiin vermeyen

net ongoriisiiyle dile getirmesinden 28 dolay1 aldig1 Nobel ddiiliiyle kazanir.

(Czestaw Mitosz Nobel Edebiyat Odiilii’nii alirken)?’

28http://www.nobelprize.org/nobel_prizes/literature/laureates/1980/  (14.04.2019 tarihinde  ziyaret
edilmistir.)

%87 https://kultura.onet.pl/wiadomosci/literackie-nagrody-nobla-dla-polakow-tak-odbierali-swoje-nagrody-

min-milosz-i/c4fn5vs (14.04.20169tarihinde ziyaret edilmistir.)
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Bu durum iilkesindeki konumunun da tamamen degismesine yol agar. Oyle ki
1981 yilinda otuz yillik siirgiinden sonra iilkesine geri dondiigiinde, adeta bir kahraman
olarak karsilanir. Papa II. Jean Paul’iin de katildigi bir torenle Lublin Katolik
Universitesi tarafindan kendisine onursal doktora unvani verilir. Solidarite hareketinin
lideri Lech Walgsa’yla ve diger 6nemli isimleriyle goriislir. Sairin birgok siiri zaten o
doneme kadar ayaklanmaci isciler arasinda parolaya doniismiis, ‘Incitendin Sen’ gibi
siirleri ise heykellere kazinmistir. Seksenli yillarda da, bir 6zgiirlik miicadelesi olan
Solidarite hareketine dogrudan yazdig siirlerle destek vermeye devam eder. Do Lecha

Watesy (Leh Waltesaya) siiri bunlardan en carpicisidir:

Lech Walegsa'ya

Iki yiizyithin ardindan, Leh Walesa

Kazanilmig ve yeniden kaybedilmis umudun ardindan gegen iki yiizyiin
Lideri oldun sen Polonya halkinin

Ve tipki ordakiler gibi, bir giiciin var kendine karst

Olduk¢a aci, biliyorsun, bildiklerimiz Lech Walesa.
Her kusakta gereken kurbanlar

Isimsiz mezarlart kahramanlarin

Zaferi hainlerin ve iskencecilerin

Hani ogullarin ve kizlarin affetmesi gerekecek olan

Oldukga aci bilmek, nasil bir giicii oldugunu esaretin.
Yasar bir ekmekte ve bir elmada ve her bir su damlasinda,
Sabahlart camin iizerinde, caddenin alacakaranliginda
Biwrakmiyor seni ne iste ne askta

Safak saatlerinin diigleriyle dolu.
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Ve yazilnug soziin harflerinde pusuda bekler
Ta ki Polonya kitaplar: soyleyene dek bunlart
Ve ressamlarin tuvalindeki renkleri soldurur

Ve kentin binalar sariliyor grilikle

Halkbka var mi bilmiyorum, Lech Walfesa,
Sana donmeye, baska bir vatani se¢mis olann,
Ve reddenin her giin esareti diisiinmeyi

Diigiinmesi gerektigini anlamasina ragmen.

Polonya’ya uzun yillarin ardindan yaptigi bu ziyaret edebi anlamindan cok,
politik ve komiinizmin karsisinda milliyet¢ci bir goriiniim kazanir. Mitosz bir anda
Polonya romantik geleneginde rastlanan peygamber-0zana®®® déniismiistiir. Ne var ki
sanatc1 bunu pek de istemez. 1985 yilinda yayimladigi Wyznanie (Itiraf) siiri ise sairin

bu duygularini adeta destekler niteliktedir:

Itiraf

Tanrim, ben cilek recelini

ve esmer tatliligini severdim kadin bedeninin.

Buz gibi votkayt, zeytinyaginda ringa baligini,
Kokulardan: tar¢in ve karanfili sevdigim gibi.

Oyleyse nasil peygamber olur benden?

Nasil gelsin ki ruh béyle birine? Bircogu varken

Uygun bigimde secilmig, giivenilir de hem.

Kim inamrdi ki zaten bana? Gorebiliyorlardi da,

nasil saldirdigimi yemege, nasil gérdiigiimii dibini siselerin

ve nasil baktigimi aggozliiliikle boynuna garson kizin

288 peygamber-ozan: Polonya edebiyatinin en énemli sanatcilarindan biri olan Adam Mickiewicz’in

ongoriilii, cesur ve lider karakterinden dolayi, kendisine yakistirilan bir benzetmedir.
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Kusurlu olmak ve bunun farkinda olmak. Biiyiikliigii arzulayan,
onu nerde olsa taniyabilir,

tamamen goriinmese de,

Benim gibi kiiciik olanlaraysa ne olacagini biliyordum:

Kisa omiirlii festivaller, lezzetli yemekler,

Kambur turnuvasi, edebiyat.

Mitosz iiretkenligini doksanli ve iki binli yillarda da siirdiirir. Ancak, bu son
diizliikte siirlerinin konularin1 yashlik ve Tanriyla uzlasma olusturur. Ilerlemis yasia
karsin, Milosz’un zihni adeta 1s1ldamaktadir. Franaszek, Milosz’un biyografisinde, bu
donemki sanat¢iligiyla ilgili su ifadelere hayranlikla yer verir: Daha sonraki siirlerinin
ana konularindan biri, elbette yashiik, yani 'geri donme hakki olmaksizin' geldigimiz
insan yasanumin 'dis suurlart’ idi; yashik genellikle engellenmis fiziksellik olarak

tasarlanmistir, zihin ¢evikligini korudugunda ise buna ilahi bir durum denilebilir. 289

1994 yilinda yayimladigt Na brzegu rzeki (Nehrin Kiisinda) siir kitabt W

pewnym roku (Belirli Bir Yasta) siirinde ise mizahi bir dille yasliligiyla yiizlesir:

Belirli Bir Yasta

Giinahlarvmizi itiraf etmek istedik, ama dinleyen yoktu.
Beyaz bulutlar istemedi ve riizgar

Cok megguldii deniz deniz dolasmaktan.

Hayvanlarin da ilgisini ¢cekmeyi basaramadik

bir komut bekliyordu iizgiin kopek,

Kedi ise her zamanki gibi edepsiz, uykuya dalmist:.
Goriiniiste ¢ok yakin bir kigi

Gegmis gitmis seyleri dinlemeye hevesli degildi.

Arkadaslarla yapilan votka veya kahve esligindeki muhabbetler de

% Franaszek, Andrzej, 5.676
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Ik sikilma isaretinden sonra uzatilmamali

Saat bast i¢in ddeme yapmak da asagilayici olurdu

Surf diplomali bir adam dinlesin diye.

Kiliseler. Belki kiliseler. Peki, ne var orda itiraf edilecek?
Bir zamanlar kendimizi yakigikli ve soylu gérmemiz mi
Ama sonra ayni yerde Kalin goz kapaklart yarim agik
Cirkin bir kurbagaya doniismemiz mi

Ve zaten belliydi: “o bendim”

Sanatc1, 2002°de karisinin vefatindan sonra kardesi Andrzej Mitosz’un da acisini
yasar. Birka¢ yil once ise yakin arkadaglar1 Zbigniew Herbert ve Jerzy Giedroyc’i
kaybetmistir. Kendini yalniz hissettigi zor ve mutsuz gilinler yasamasina ragmen, doksan
iki yasinda yeni bir siir kitab1 daha yayimlar: Druga przestrzen (Obiir Diinya). Bu son
yapiti, dmriiniin son birkac yilda yazdig: siirlerinden olusur. Aslinda baslik bile yapitin
icerigi hakkinda bir fikir vermektedir. Siirlerin temasini1 uzun yillar boyunca hakkinda
yazdig1r Tanr1 ve yaklasan oliime kars1 yaklasimi olusturmaktadir. Ancak, bunun yani
sira modern diinyada temel ahlaki ve metafizik degerlerden uzaklasan ¢agdas insani da

ele alir. Jezeli nie ma (Eger Yoksa) baslikli siirinde bu izleri bulmak miimkiindiir:

Eger Yoksa®*

Sayet Tanrt yoksa

her sey serbest demek degildir insana.
Bekcisidir kardesinin

ve yasaktir ona kardegini iizmek,

Tanri’min olmadigini séyleyerek.

% Ceyv. Prof. Dr. Seda KOYCU
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Kitaba da adin1 veren Obiir Diinya siirinde ise obiir diinya inancin1 kiiciimseyen

ve hatta yok sayan ¢agdas insana yonelik duygulari yer alir:

Obiir Diinya

(...)

Gergekten dogru mu 6biir diinyaya inancimizi kaybettigimiz
cennet ve cehhennemin kayboldugu, yok oldugu yani
Olaganiistii ¢ayirlar olmadan nasil kavusulur kurtulusa?
Lanetliler nerde yatacaklar?

Aglayalim, yas tutalim bu kaybn biiyiikliigiine

Yiizlerimizi komiirle lekeleyelim, saglarimizi dagitalim.

yalvaralim bize geri dénsiin diye 6biir diinya.

Kendisini ‘esrik bir kétiimser’(Ekstatyczny pesymista)®® olarak tanimlayan
Mitosz’un siirlerini incelemek, bir bakima bir iilkenin tarihsel, politik ve sosyolojik
gelisimine gbz atmak anlamina gelir. Uzun 6mriinii tarihe taniklik yaparak, bu anilarini
aktararak, durmaksizin iireterek gegirmistir. Oyle ki 2004 yilinda vefat etmesine bir yil
kala iki siir kitabr yayimlamistir. Giiglii bir ahlaki bakisa sahip olan okuruna yol
gostermekten ¢ekinmemistir. Bunu yaparken kendisi de bir model olarak yasamaya
calismigtir. Bu durumda “Milosz  yasam  hakkinda konusmaz, yasayarak
konusur. "***demek yanlis olmayacaktir. Tanri, 6liim ve din kavramlar iizerine derin
diistincelerini farkli birgok diizlemde ele almig, ancak 2002 yilinda yayimladigi To(Bu)

bagliklr kitabin

da diigiincelerinin hala netlesmedigini Sens (Anlam) siiriyle yansitmustir:

B Detayll bilgi igin bknz. http://www.polityka.pl/tygodnikpolityka/kultura/1511794,1,rok-czeslawa
milosza-kim-wlasciwie-byl.read (18.04.2019 tarihinde ziyaret edilmistir.)

Taluy Yiice, Nese- Andzrzej Zieniewicz. ‘Avrupa Ailesi’ Mitosz ve Gergek. Giindogan Edebiyat,
1992. 5.84-85
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Anlam

-Ben oliince, astarini gorecegim diinyanin.

Obiir yiiziinii, bir kusun, dagin ve giin batiminin ardinda.
Okunmayr isteyen ger¢ek anlama.

Kabul edilmemis olan, kabul edilmis olacak.

Kavranilmaz olan, kavranilir olacak.

- Peki ya yoksa diinyanin bir astari?

Bir isaret degilse daldaki ardickusu
Daldaki ardickusuysa sadece ve giin ve gece
Beliriyorsa sayet art arda anlamsizca

Baska bir sey yoksa bu diinyada, bu diinyadan baska p2%3

Yirminci ylzyilin en agir konularina, en derin temalarina ve karmasik
sorunsallarina deginmis olan sanatg¢inin doksan ii¢ yasindaki vefatiyla sembolik olarak

yirminci ylizyil Polonya edebiyati da son bulmustur.

5.3. WISLAWA SZYMBORSKA

1945 baharinda, Almanlarin teslimiyetlerini ilan etmeleriyle, II. Diinya Savasi
pratikte biter. Insanlar bir zamanlar evleri olan yerlere geri doner, hayatlarmi yeniden
kurmaya calisirlar. Savastan 6nceki diinya artik, Atlantis efsanesi gibi ¢cok uzak ve bir
daha geri gelme ihtimali olmayan bir uygarlig1 ¢agristirmaktadir. Bu yeni diinyanin

tizerinde ise mutluluk, refah ve diizen sloganlariyla Sovyet tanklar1 gezmektedir.

Heniiz yirmi iki yasinda geng bir kadin olan Wistawa Szymborska (1923-2012),
iste boyle bir donemde Krakov’un savas sonrasi ilk dergisi olan Dziennik Polski’nin

sayfalarinda tarihsel bir sorumluluk duygusuyla yazmaya baslar. Ideolojik cizgiler

2% Cev. Prof. Dr. Seda KOYCU
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tasiyan bu yazilar aslinda politik bir goriisii agiklamaktan ¢ok, agir savas deneyiminin
ardindan, bir an 0nce yasama tutunma diisiincesiyle kaleme alinmistir. Yeni gelen bu
sistemle ilgili diisiincelerini sair soyle ifade eder: “Ilk basta komiinist sistemi
hayranlikla izliyordum ve sosyalist-gercekgi siirler yazdim. Ac¢ikgasi, komiinizmin Nazi

isgali altinda yasayan herkesi ozgiirlestirmenin bir yolu oldugunu diisiiniiyordum. "

Szymborska 1923 yilinda Polonya’nin batisinda yer alan Poznan kentinde
diinyaya gelmis, sekiz yasindayken ailesiyle birlikte Krakov’a tasinmis ve bir daha
oradan ayrllmamls,tlr.295 Bu nedenle de savasin Varsova’daki dehsetini dogrudan
deneyimlememistir. Herhangi bir insanin vurulmasina taniklik yapmamis, kisacast bir
kavga insani olmamistir. Bu yiizden ozellikle Varsova Ayaklanmasi’na katilmis ve
hayatta kalmay1 bir bicimde basarmis akranlarinin yapitlarinda yer alan acili epik ton
onun siirlerinde yer almaz. Ancak Dziennik Polski’de yayimladig ilk yapitina ironik bir
bicimde Walka (Kavga) adini verir. Bu kavga ise yeni sozciikler ve yeni bir diizen igin
verilen bir kavgayr yansitir. Ozellikle 1948 yilindan sonra giiciinii diktatorliige
dontistiirecek olan Stalin bu kavgaya liderlik etmektedir. Szymborska sairliginin ilk
yillar1 sayilan bu dénemde, Stalin’e ve komiinist partinin propaganda aract haline
donlismiis sosyalist gergekeilige icten destek veren sanatgilardan biridir. 1950 yilinda
kocast Adam Wiodek®® ile birlikte partiye katilir. Parti yanlist Nowa Huta baslikli
dergide birlikte yazmaya baglarlar. O giinlerin sembolik siirlerinden sayilan Na
powitanie budowy socjalistycznego miasta (Sosyalist Bir Kentin Insasimin Acilisinda)

Szymborska’nin bu donem siirlerine tematik ve bi¢imsel yonden bir 6rnek olusturur:

294 Biele, Joelle. Here and There: Wislawa Szymborska and the Grand Narrative. The Kenyon Review

New Series, Vol. 35, No. 1 (WINTER 2013), pp. 168-184.
2% Hirsh, Edward. Poetry Wislawa Szymborska. The Wilson Quarterly, Vol.21, No2, Spring-1997,
pp.110-115.
Szymborska, 1948 yilinda kendisinden yagga bilyiik sair ve yazar Adam Wtlodek ile evlenmistir.
Wtodek'le olan evliligi 1954 yilina kadar siirse de arkadasliklar1 her zaman devam eder.
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Sosyalist Bir Kentin Insasinin Acilisinda
Asfalt ve istikrarl bir irade sayesinde
genisleyecek caddeler

Tuglalar ve onurlu bir cesaret sayesinde
Yiikselecek binalar

Demirden bir biling sayesinde

ortaya ¢ikacak kopriilerin en biiyiikleri.
Umut sayesinde yesil agac¢lar olacak

Nese sayesinde- taze beyaz siva.

Sosyalist bir kent-

iyi bir yazgimin kentidir.

Varossuz ve arka sokaksiz.

Her bir insanla dostluk icinde olan
Kentlerin en genci bizim kentimiz.
Kentlerin en yashsi olacak bizim kentimiz.
Yakin yarinlarda en genci

Uzak yarinlarda en yaghsi.

1952 yilinda yayimladig1 Dlatego zZyjemy (Bu Yiizden Yasiyoruz) ve 1954 yilinda
yayimladigi Pytania zadawane sobie (Kendine Sorulan Sorular) baslikli siir kitaplarinin
igerikleri de sosyalizmin ruhuna uygun olarak slogana donistiiriilebilecek fabrikalar,
is¢iler, Sovyet askerleri gibi motiflerden olusmustur.?” Kirkli yillarin sonlar1 ve ellili
yillarin baslarinda komiinist ideolojiye yakin olmak aslinda pek de sasirtict bir durum
degildir. Korkung savas giinlerinin ardindan komiinizm insanlara barig vaat etmistir.
Bir¢cok yazar daha sonra fikirlerini degistirse de Ozellikle bu donem partiye sicak

yaklasmustir. Oyle ki partinin en sert elestirmenlerinden biri olarak bilinen Stowamir

297 Sanatg1 bu dénem Polonya Komiinist Partisine (PZPR) iiye olmus, 1966 yilinda ise agik bir protesto

olarak parti iiyeliginden ayrilmustir.
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Mrozek’in bile ellili yillarin baslarinda Stalin i¢in bir zafer sarkis1 yazdig

bilinmektedir.

2% Bir bakima, bu dénem sanatcilar i¢in politik olmak bir se¢cenekten

fazlasidir. Szymborska’nin 1986 yayinlayacagi yapiti Ludzie na moscie (Kopriideki

Insanlar) bashikli kitabinda yer alan Dzieci epoki (Cagin Cocuklar) siirinin dizelerinde

bu tema goriilmektedir:

(...)

Istesen de istemesen de
Genlerinin politik bir ge¢migi var,
Derinin politik bir tonu,

Gozlerininse politik bir bakig agisi

“Ancak, bu donemde yazilan siirler, konularin siradanligi bir yana

elestirmenlerce, teknik agidan yetersiz bulunur. 5 Szymborska yillar sonra verdigi bir

roportajda sanatciligmin bu ilk donemleriyle ilgili yapilan sug¢lamalara ironik olarak su

yanit1 vermistir:

Eh, bir zamanlar geng, saf, dikkatlice diisiinmem gereken konularda dar
goriisli bir varlik oldugum icin sanssizim. Yine de bazilarumin beni sert bir
bi¢imde elestirme hakki var, eger gergekten o zaman yazilmig bir¢ok siirin, sonra

yazdigim hepsinden tartida agir geldigine ikna olurlarsa.*®

Sanatcinin bu sozlerine hak vermemek miimkiin degildir, ¢ilinkii 6zellikle 1956

yilindan sonra siirlerinde ortaya ¢ikan yeni stil ve igerigi, Szymborska’ya 1996 yilinda

alacag1 Nobel edebiyat Odiiliiniin kapilarin1 agmistir. Sairin daha bireysel ve 6zgiir bir

stil

yaratmasinda elbette 1956 yilinda baslayan rahatlama doneminin de etkisi vardir.

298

299

300

Detayl bilgi i¢in bknz. Brodal, Jan. Wistawa Szymborska—Poet In Evolution. Scando-Slavica, 45:1,
35-48.

Taluy Yiice, Nese. 1994 Nobel Edebiyat Odiilime Aday Polonyali Bir Kadin Sair: Wislawa
Szymborska. Giindogan Edebiyat, Yaz-Giiz 1994, s.167-173.
http://culture.pl/pl/tworca/wislawa-szymborska (26.04.2019 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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Calismamizin III. bolimiinde s6z edildigi gibi bu donemde, pek ¢ok farkli ve yaratici
stilde siir tlirlerinin ortaya ¢iktig1 goriilmektedir. Szymborska’da bu donem, bireysel
yaraticiligini ortaya koydugu ilk yapitlarint vermeye baslamigtir. 1957 yilinda
yayimladigi Wolanie do Yeti (Yetive Cagri) ‘ilerive dogru atilmis bir adim gibidir.*®*’
Bu kitapla birlikte, Sovyet mitolojisinin baskin oldugu igerikler, Szymborska’nin
siirinden tamamen silinir. Bunun yerini ise daha farkli egzotik temalar alir. Gizemli kar
adamu Yeti, Atlantik okyanusunun adalari, Breughel tarafindan yapilmis bir tablo, Truva
kenti ve Babil Kulesi bu temalardan birkagidir. Maymunlar, denizhiyarlari, dev
kertenkeleler ve dinozorlar gibi garip ve yine egzotik yaratiklar da dizelerini siisleyen
motifleri olusturur. Ancak, en biiyiik degisikligi sairin inan¢ ve gerceklik kavramina
kuskucu yaklasimi olusturur. Adeta Antik septiklerin felsefelerinin bir mirasgis1 gibi
gercegin ulasilamayacak, buna karsin siirekli arastirilmasi gereken bir kavram oldugunu
isaret eder. Bu kuskucu tavir bigimsel ag¢idan da kendini gosterir. Sair mesajini okurlara

iletmek igin belirli s6zdizimsel kaliplar1 kullanir. Yetiye Cagri siir kitabinda yer alan

Atlantyda (Atlantis) siiri bu bigime 6rnek olusturacak niteliktedir:

Atlantis

Vardilar veya yoktular.

Bir adadalardi da degillerdi bir adada

Bir okyanustu bu ya da bir okyanus degildi

Onlari yutan veya yutmayan.

Herhangi biri var miydt birisini seven?
Herhangi biri var miydi biriyle doviisen?
Her sey oluverdi ya da olmadt hi¢cbir sey

orada ya da orada olmadan.

% Taluy Yiice, Nese. Wistawa Szymborska’mn Siiri. Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya

Fakiiltesi Dergisi 46, 2 (2006) s. 45-60.
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Yedi kent vardi.
Kesin miydi?
Ebediyen var olmak istemislerdi.

Peki nerde kaniti?

(...)

Bir meteor diismiistii de.

Bir meteor degildi.

Bir volkan patlamuisti da.

Bir volkan degildi.

Biri bir seye seslendi.

Kimse hicbir seye seslenmedi

Bu Atlantis de art1 ve eksi hep birlikteyd;.

Yetiye Cagri kitabinin en onemli 6zelligi, Szymborska’nin sosyalist ideolojiye
kars1 yasadig1 derin hayal kirikligin1 yansitmasidir. Parti iiyeligini siirdiirse de hiikiimet
politikalarina yonelik biitiin goriislerini geride birakan sair, yapilan haksizliklar1 ve
zorbaliklar1  belirgin bir bi¢cimde fark eder. Yapitta yer alan Rehabilitacja
(Rehabilitasyon) siiri, komiinist partinin isleyisine karsi ¢ikan Sosyal Demokrat Partili
bir politikac1 Laszlo Rajk’in, Titoculuk ve emperyalizm ajanlig1 suglariyla 1948 yilinda
idam edilmesinin izlerini tasir. Rajk gibi kars1 ¢ikan sesler vatan hainligi ile su¢lanmus,
isimlerini ve sereflerini parti yiiziinden kaybetmiglerdir. Ancak, 1956 yilinda patlak
veren Macar Ayaklanmasi sirasinda bu idamlarin haksiz yere yapildig ortaya ¢ikar. Bu
trajik olaylar, sairin zaten de8ismis olan diisiincelerini daha da etkiler. Dogmalarin
giiclinli ve gergegin degerini kaybedisine taniklik yapar. Tarih masumlar1 hain ilan
etmistir ve sair anilarinda yasattigi coktan 6lmiis bu kisilere karsi kendini sorumlu
hissetmektedir. Rehabilitasyon, insanlik degerlerinin degiskenligi ve rastlantisalligi,
tarihi olaylar i¢inde yitip giden insan iizerine ifade edilen diisiinceleri icerir bir bakima.

Szymborska, siirde zengin kiiltiirel ve edebi gelenege, insanlik ve medeniyet tarihine
287



atifta bulunur. Sairin, Sisifos’u kullanarak Yunan mitolojisine, Hamlet’in {inlii kafatasi

Yorick’i kullanaraksa Shakespeare'e gondermeler yaptigint gormek miimkiindiir:

Rehabilitasyon

En eski yasasini kullantyorum imgelemin
ve ilk kez yasamimda éliilere sesleniyorum
yiizlerine bakiyyorum, adimlarini dinliyorum

biliyor olmama ragmen sunu, bir kez olen, 6lmiistiir tamamen.

Zamanmi geldi kendi kafami elimde tutmanin

ve ona séylemenin: zavalli yorick nerde senin cehaletin,
nerde senin kor inancin, masumiyetin

iyimserligin, dengeli ruhun

denenmis ve denenmemig gergekler arasinda.

Thanet ettiklerine inandim, bu yiizden de isimlerini yitirdiklerine,
yabani otlar bilinmeyen mezarlarinda eglenmeye basladiginda,
kargalar alay etti onlarla ve kar firtinalar kiiciimsedi

ve onlar yorick yalanci sahitlerdi

Oliilerin éliimsiizligii siirer
onlara anilarla odeme yapildigi siirece.
Degeri yok ki bunun. Bir giin yoktur ki

birileri kendi sonsuzlugunu yitirmesin.

Bugiin sonsuzluk hakkinda daha ¢ok sey biliyorum:
onu verebiliriz de alabiliriz de.
Kime hain denirse o

Ve adiyla beraber mahkiimdur 6lmeye.
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Bizim bu giiciimiiz 6lenlerin iistiindedir
iyi bir terazi gerektirir
yargt gece yargilamasin diye,

yargig¢ ¢iplak kalmasin diye.

Yeryiizii kayniyor ve bu onlar, hani ¢coktan toprak olanlar
yiikseliyorlar topak topak, avug¢ avug,
¢tkiyorlar gizlendikleri yerden, doniiyorlar isimlerine,

ulusun vicdanina, yeni gelenklere ve alkiglara.

Nerde benim sozciikler tizerindeki giiciim?

Sozciikler gozyaslarina batti,

sozciikler, sozciikler yetmiyor, insanlari yeniden diriltmeye

bir oliiniin betimlemesi, bir fotograf gibi flastan donmuscasina,
yarim nefesligine bile uyandiramam onlari,

ben, Ssisifus, siirin cehennemine yazilmis.

Geliyorlar bize ve bir elmas gibi keskinler,
-wstldayarak vitrinlerinde,

sumsicak evlerin kiigiik pencerelerinde,
pembe gozliiklerde, camdan

beyinlerde, yiireklerde sessizce kesiyorlar.

Szymborska sanatindan ideolojiyi ayirdiginda biiyiik anlatidan®” da uzaklastr.
Sair, bu anlatim tarzin1 énceden planlanmis bir sona ulagsmak i¢in ge¢cmisi ve simdiyi
bicimlendiren bir kalip olarak degerlendirir. Bu yiizden de diisiinceleri bir kalibin igine

tikistirmaya kars1 ¢ikar. Bu bakis agisin1 bir Charlie Chaplin filmiyle 6rneklendirir.

%02 Tek bir gerceklik anlayisindan yola ¢ikarak olusturulmus, genellemeler indirgemeler yaparak

konulari ele alan, tiim kontroliin anlaticida oldugu anlatim tarzi.
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Filmde Charlie Chaplin, i¢i asir1 dolmus bir ¢cantay1 kapamaya ¢aligmaktadir. Bu ylizden
de cantanin kenarlarindan tasan kiyafetlerin kollarint ve bacaklarini keser. Szymborska
biiyiik anlatiy1 elestirirken bu &rnekten yola ¢ikarak su yorumu yapar: “Ideolojinin

cantasina soktugumuzda, gerceklik iste boyle kopup gidiyor.”*

Bu baglamda sairin
tarihe ve politikaya bagimli kalmaksizin, karamsarliga diismeden duygularini aci bir
ironi ve 6zIi bir dille ifade ettigi yeni bir stil yarattigini belirtmek gerekir. Z nie odbytej
wyprawy w himalaje (Himalayalara Yapilmamis Bir Geziden) baslikli siirinde, donemin

popiiler efsanesi haline gelmis gizemli bir kar adami olarak taninan Yeti’ye yasadig

cag1 anlatirken, sairin iyimserligi ve umut dolu ifadeleri dikkat ¢ekicidir:

Himalayalara Yapdmanus Bir Geziden™
(...)
Yeti, yalnizca cinayetler yok bizde.

Tiim sozciikler mahkium etmezler idama.

Unutmanin armagam umut,
Miras olarak kalryor bize.
Goreceksin nasil dogurdugumuzu

Harabeler iizerinde cocuklari.

Yeti, Shakespeare 'imiz de var.
Yeti, bizde keman da calarlar.
Yeti, hava kararinca,

Isik yakariz biz.

1962 yilinda sair, yeniden dogusu kabul edilebilecek Yetiye Cagri’dan sonra S6l

303 Cavanagh, Clare. Lyric Poetry and Modern Politics: Russia, Poland, and the West. New Haven:

Yale UP, 2009. s.179.
Szymborska, Wislawa. Bagsliksiz Olabilir. Cev. Taluy Yiice, Nese - Agnieszka Aysen Lytko.
Istanbul:yi Seyler Yay., 1998. 5.35.
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(Tuz) baslikli ikinci siir kitabin1 yayimlar. Bu yapitta hicbir politik ize rastlanmaz Ki
Szymborska, bundan sonra yayinlayacagr hicbir kitabinda bu katmana yer
vermeyecektir. Yaraticiliginda, kolektif diisiincenin yerini bireyselligin ve 6znelligin
aldigt yeni bir donem baslamaktadir. Sanat¢i degisen goriiglerinin sanatina
yansimalartyla ilgili su yorumu yapar:
“1955°ten bu yana yalmizca ‘biz’ zamirini kullanarak tek bir siir dahi
yazmadim, kullandigim tek sozciik ‘ben’ oldu. Kendimle ve kendi sorunlarimla

ilgili bir seyler yapmak zorunda olduguma karar verdim. Diisiincelerimi

toparlamak istedim. Baskalar: adina konusmayr biraktim, sadece kendim adina

hareket ettim. %

Ancak, toplumsal konularin ve yaptigi tarihsel tamikliklarin izleri elbette
olacaktir dizelerinde. Ne var ki sair bunlar1 baska bir dille ve daha evrensel bir
perspektiften degerlendirecektir. Czestaw Mitosz, Szymborska’nin siirinde bu
donemden sonra var olacak ‘biz’ zamiri i¢in su yorumu yapar: ‘Biz’ Szymborska 'nin
siirinde, bu gezegende ayni anda yasayan, Kopernik’ten, Newton’'dan, Darwin’den, II.
Diinya Savagsi’ndan, yirminci yiizyilin buluglari ve suglarindan sonra olusan ayni

bilingle baglanmig herkes anlamina gelir. 306

Iste bu yeni siir cildinde de yalmzca kendisini yansitan, belki de igimizden biri
olan siradan insan vardir. W rzece heraklita (Herakleitos 'un Nehrinde) siirindeki yalniz,

degismis ve daha derin diisiincelerin i¢inde yiizen bir balik gibi:

Herakleitos’un Nehrinde
Herakleitos 'un nehrinde
bir balik balik tutuyor

bir balik keskin balik bigagiyla bir balik temizliyor

%% Tucker, Scott. Labor Is Prior To Capital, Peace Review, 9:1, 13-17,1997.
3% Mitosz, Czelaw. Poezja Jako Swiadomosé. Teksty Drugie : teoria literatury, krytyka, interpretacja nr
4(10), 5-7.
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bir balik, balik insa ediyor, bir balik bir balikta yagiyor.

Herakleitos 'un nehrinde

bir balik bir balig1 seviyor,

gozlerin, diyor —gokyiiziindeki baliklar gibi parliyor.
yiizmek isterim seninle paylagsacagimiz bir denizde

ah, stirtiniin en giizeli.

Herkleitos 'un nehrinde
bir balik baliklarin baligini diistintiyor.
bir balik bir baliga diz ¢okiiyor, bir balik bir baliga sarki séyliiyor,

bir balik bir baliga rica ediyor, daha rahat bir yiiziig icin

Herakleitos 'un nehrinde

ben, yalniz balik, ben ayri balik,

(hatta, agacin baligi ve tasin baligindan bile ayri)
ozel anlarda giimiis pullar i¢indeki

kiiciik baliklar

oylesine kisa yaziyorum ki,

bu utang i¢inde g6z kirpan karanlik olabilir mi?

Szymborska balik metaforunu kullandigr ironik diliyle, 6zelde kendini
anlatirken, bir yandan da ortak bir bilingle birbirine baglanmis tiim insanoglunun
yaradilis ve gelisim serlivenini ele alir. Bir zamanlar keskin bigagiyla avlanan insan
magarasindan ¢ikar, evler kurar ve diizenli bir yasama geger. Ona siirsel sozler sOyleten
ask gibi duygularn ve varligini sorgulatan mistik yonleri agiga c¢ikar. Ve kendisi
hakkinda diistinmeye basladigi andan itibaren farkli oldugunu fark eder. Bu noktada

siirin ironik dilinin ve bi¢iminin altindan antik bir felsefe gizlendigini belirtmek gerekir.
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Ornegin, baslik Herakleitos’un iinlii “bir nehirde iki kez yikamlmaz” soziinden yola
cikarak olusturulmustur. Bu antik diisiinceye gore evren siirekli bir hareket ve degisim
halindedir ve insan da bu sartlarda aslinda stirekli degismek zorundadir. Siirekli akan bir
nehre benzeyen evrende kisiler de ayn1 kalamayacaktir. Bu baglamda, Szymborska’nin
felsefi siirlerinin pesimist bir tonu oldugunu belirtmek gerekir. Ciinkii lirik 6zne

kag¢inilmaz degisime karsit koyamaz. 307

Tuz, Szymborska’nin varolussal sorulara cevap aradigi felsefi derinligi olan
siirlerinden olusan Onemli yapitlart arasindadir. Rozmowa z kamieniem (Tasla
Konusma) ise kuskusuz ki kitabin en 6nemli siirlerinden biridir. Szymborska bu siirde,
adeta siirsel bir mikrokozmos yaratarak bireysel ve hi¢ligin boslugunda kendini arayan
insanin sorularini yansitmaya calisir. Kullandig1 sokratik yontemle varligin diyalektik
goriiniimlerine vurgu yapar. Farkli 6zdeklerin ig¢inden diinyayr ve insani anlama
arzusunu agikca ortaya koyar. Lirik 6zne ve bir tas arasinda gegen diyaloglar {izerine

oturtulmus siirde, sairin varliklarin 6zlerine duydugu heyecan ¢arpicidir:

Tasla Konugma308

Kapisini ¢aliyorum tasin.
-Benim, al beni iceri.

Icine girmek istiyorum senin

Cevrene bakmak, solumak seni.

-git diyor tas-

Kapaliyim ben sumsiki.
Parca parca olsak bile,
Kapali oluruz biz simsiki.

Kum gibi ogiitiilsek bile almayiz igeri kimseyi.

%07 Odachowska-Zielinska, Ewa. Tarihe Kars: Bir Giiliimseme. Cev: Taluy Yiice, Nese. Littera, Cilt 7,

1996, s.19.
%08 Wislawa, Szymborska. 5.75-76
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Kapusini ¢aliyorum tasin.

-Benim al nemi iceri.

Meraktan geldim yalnizca.

Bir tek yasam sansim var da, merakin
Sarayini gezmeye niyetliyim,

Hem sonra yapragi ve bir damla suyu da ziyaret edecegim.
Cok zamamm yok bunlar igin.

Oliimlii olusum seni duygulandirmis olmall.
-Ben tagtanim.-diyor tas.

Zorunluyum korumaya ciddiyetimi

Git buradan.

Giilme kaslarim yok benim.

(...)

Kapisini ¢alryorum tasin.
-Benim, al beni iceri.
Aradigim siginak degil sende sonsuzluk icin.

Mutsuz degilim ben.

Evsiz degilim.

Benim diinyam geri donmeye deger.

Girecegim ve bos ellerle ¢ikacagim disari,
Gergekte var oldugumu kanitlamak igin,

Bagska bir sey gostermeyecegim

Kimsenin inanmayacagi sozlerden.
-Girmeyeceksin, diyor tas.

Sende katilim duygusu eksik.

Hicbir duygu katilim duygusu yerine gegmez sende.

Dort bir yani géren keskin bir bakis bile
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Isine yaramaz katilim duygusu olmaksizin.
Girmeyeceksin, sende ancak diisiincesinin tohumu var,
Bu duygunun basiysa onun imgelemidir ancak.
Kapisini ¢aliyorum tasin.

-Benim, al beni iceri.

Iki bin yiizyil bekleyemem ya

Catin altina girebilmek igin.

Eger bana inanmiyorsan, diyor tag

Sor yapraga o da benim soyledigimi séyler sana.

Su damlast da yapragin séyledigini yineler.

Istersen saclarina sor basindaki,

Patliyorum giilmekten, giilmek, kahkahalarla giilmek,
Beceremedigim giilmek.

Kapisini ¢alryorum tasin.

-Benim, al beni iceri.

-Kapim yok, diyor tas.

Tasla Konugma, birbirlerine celisik iki varligin karg;1las,rnas1d1r.309 Kendi 6ziini
kendi yaratabilen insan1 temsil eden lirik 6zne biiyiik bir varolussal merakla tasin igine
girmek, onun i¢indeki gizemi de kesfetmek ister. Ne var ki tas her defasinda onu
reddeder. Ciinkii tasin insana benzer bir igyapist yoktur. Sair, tipki Herakleitos’un
nehrinde yasayan ancak birbirinden farkli olan baliklar gibi, ayn1 diinyada yasayan,
buna karsin birbirinden tamamen farkli olan bu iki varlik arasindaki ucurumu
yansitirken, Sartre’in ‘Kendinde- Varlik, Kendisi I¢in- Varlik® felsefesine yaklasir.

Peki, bu kavramlar tam olarak ne ifade eder? “Her ne ise o olan kendinde varligin

309 Bas, Osman Firat, Bir Ontoloji Olarak Siir: Wislawa Szymborska'min Siiri. Kaygt, 2010/14, s.153-

165.
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karsisinda, bilincin varhigin ifade eden kendisi-i¢in-varlik bulunur.”**

Yani bir tas
Oziinde de bir tastir. Bir tag olarak yaratilmistir ve hep bir tas olarak kalir. Basit ve
bilingsizdir, kendi i¢ine kapanik yani ‘kendinde varliktir’. Oysa insan Once yaratilir,
ardindan kendi 6ziinii kendi belirler. Nasil olacagma bilinci karar verir. Degisebilme
konusunda sonsuz ihtimallere sahip ‘kendisi i¢in varliktir’. Siirin bel kemigini olusturan
bu giicli felsefi diisiinceyle sairin, kendinde varlik olan tasin etkilesime kapali
olmasmin karsisinda, insanin sonsuz se¢im Ozgiirligliyle kendisini istedigi gibi
bi¢imlendirebilecegini isaret ettigini diisiinmek yanlis olmayacaktir. Szymborska kozmik
diizendeki  tesadiifi  varhigiyla  yiizlesme  pesindedir.  Maddedeki — duygular

deneyimleyerek diinyanin kenarinda degil, merkezinde olmayi ister.>!

1966 yilinda Komiinist Parti iiyeliginden resmen ayrilir ve ideolojiyle baglarini

tamamen koparir. O giinlerde yasadigi bir anisin1 sdyle dile getirir:

“PZPR 'den*?ayrildigimda  partiden  bir  yoldas, bununla  bas
edemeyecegimi, tamamen yalniz kalacagimi soylemisti. Gergegi soylemek
gerekirse yalnizligi partiden ¢ikmadan ¢ok 6nce hissetmeye baslamigtim. Cevrem,

gercegi gittikce daha da samimiyetsiz bir bicimde dile getiren insanlarla
’)313

dolmustu.

Partiden ayrilmasindan bir yil sonra Szymborska Sto pociech (Sonsuz Nese)
adindaki yeni siir kitabim1 yayimlar. Bireyselliginin daha da belirginlestigi siirlerini
okuruyla bulusturur. Sair, basit gézlemlere yer verdigi siirlerinde insan yasaminda ve
diistincesindeki c¢eliskileri ironik diliyle vurgular. Bu baglamda Szymborska’'nin
siirlerinde ironik bir moralizmin timsi duyulur demek yanlis olmayacaktir. Onceki
siirlerindeki kuskucu tavri Sonsuz Nese de devam eder. Kendi kusaginin diger sairleri

gibi siirlerinde felsefi yansimalara siklikla yer verir. Ne var ki Szymborska, kisisel

310 Cevizci, Ahmet. Thales 'ten Baudrillard’a Felsefe Tarihi. istanbul: Say, 2009. 5.756.

11 Barkowska, Grazyna. Szymborska Eks-centryczna. Teksty Drugie, 4/10, 1991, s.56.

312 polska Zjednoczona Partia Robotnicza (PZPR): Polonya Birlesik Isci Partisi.

313 Szczesna, Joanna-Anna Bikont. Pamigtkowe Rupiecie. Biografia Wistawy Szymborskiej. Krakow:
Znak, 2012. s.179.
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hezeyanlar ve duygusal tonlardan her zaman kag¢inmistir. Sairin en ¢ok {lizerinde
durdugu soru belki de ‘kimdir insan?’ sorusudur. Bu soruyu, tarihsel evrimi, biyolojik
yapist ve felsefi derinligiyle ele alir. Bunu yaparken siirinde yarattig1 6zneye belirli bir
mesafeden, keskin bir ironiyle yaklasir. Kitaba da adin1 veren Sonsuz Negse siiri, sairin
insana bakis agisin1 yansitmasi bakimidan dnemlidir. Okur siirin ilk dizesinden itibaren
icimizden biri olabilecek siradan insanin yeryiiziindeki fiziksel ve ruhsal durumuyla
karsilasir. Tipki Herakleitos 'un Nehrinde siirinde bir balik imgesiyle insanoglunun
yansitilmast gibi, burada da insanin biyolojik (isitmesi ve gormesi), evrimsel
(ylizgeclerden doniisen elleri), tarihsel gelisimi (ates yakmak icin kibrit bulunmadan
once kullanilan ¢gakmak tasindan roket yapimina uzanan donem) 6n plana ¢ikarilmistir.
Sair sadece fiziksel giiciiyle var olmaya ¢alisan insana karsi ironik bir mesafe takinip
onunla eglense de son boliimde koca bir evrende kiigiiciik kalan insanin yine de inatla

cabalamasina tebessiim eder gibidir.

Sonsuz Nese

Sans ondan yana olsun isterdi.
dogruluk da ondan yana,

ondan yana olsun isterdi sonsuzluk,

bir bakin suna!

Zar zor aywdina vardi uykuyla uyanikligin oysa.

zar zor fark etti kim oldugunu.

yiizgeg soyundan gelen eliyle zar zor oydu ¢akmak tasini ve bir roketi.
kolaydir bir kasik suda bogmasi

giiltingliigiiyse yetmez, boslugu eglendirmeye

sadece goriir gozleriyle,

kulaklariyla duyar sadece,

konusma tarzi hep kosullu sarth

mantigini mantigy ¢lirtitmek igin kullantr,
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soziin kisasi: neredeyse kimse degil,
oysa aklinda ozgiirliik var hep,
bilge hem de 6yle bir varlik ki akilsiz bir et parcasinin otesinde

bir bakin suna!

(...)

Sonunda ortaya ¢iksin istenir tahminen

Ne olacagr onun ve ne oldugu simdiden.

Ve o ise- inatci.

Kabul etmelisin ¢ok inat¢.

Burnunda halkasi, iistiinde togast ve bu siiveteriyle.
Sonsuz negesi var hi¢hbir seyi olmasa bile

Oliimlii sey. Gergek insan.

Szymborska’nin Tasla Konusma siirinde belirgin bir bigimde hissettirdigi
gercekligin Stesine duydugu ilgi, bu yeni kitabinda da yer alir. Onemli bir edebiyat
elestirmeni olan Artur Sandauer’un, Szymborska’nin olumsuz siirselliginin (poetyka
negatywna)*'* 6rneklerinden biri olarak yorumladigi Dworzec (Garda) siirinde bu izler
oldukca belirgindir. Siirin tiimii hi¢ gerceklesmemis bir bulusmayi anlatir. Ancak,
romantik ifadeleri iceren bu yapit i¢in yasanmayan giinlere 6zlem iceren bir ask siiri
yakistirmas: yapmak ¢ok si1g bir ¢ikarim olacaktir. Eger romantizmden sz edilecekse,
bu ancak varolussal bir romantizm olabilir. Ciinkii siirin aldatici basitliginin altinda, var
olmanin ger¢eklesmemis olasiliklart arasinda insanin ontolojik bir paradoks yasadigi

goriliir. Hangisi gercek? Yasadiklarimiz mi, yoksa heniiz gerceklesmeyen ama

cevremizde bekleyen sonsuz olasiliklar mi1?

1 Burada s6z konusu olan olumsuzluk bigimsel ve anlamsal yonden degerlendirilmektedir. Olaylar,

‘gelmeyisim, yollanmamis mektup, bizim olmayan oOpiicik’ gibi olumsuz eylemler iizerine
kuruludur. Bunun yani sira heniiz ger¢ceklesmemis olasiliklar insan1 baglangi¢ ve son, var olmak ve
olmamak gibi varolussal sorularin i¢ine hapsederken, olumsuz ¢ikarimlara yaklastirmaktadir.
Detayli bilgi igin bknz. Piechota, Marek. Negatyw Szymborskiej. Stownik Literatury Polskiej,
Chorzow: Videograf, 2006.
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Garda®”®
N kentine gelmeyisim N kentindeki gar
Tam vaktinde olmustu. Basariyla verdi
Objektif varlik sitnavim
Yollanmamus mektupla
Haberdar edilmigtin. Her sey yerli yerindeydi.
Ayrintilarsa deviniyordu,
Tahmin edilen saatte Belirli raylarda.

Gelmemeye yetindin.

Gerceklesmemisti
Tren gelmisti 3. Perona Sozlesilmis bulusma bile.
Pek ¢ok insan inmisti.

Varolusumuzun
Yoneliyordu cikisa, kalabalikta Menczili otesinde.
Benden yoksunluk. Olasiligin

Yitmis cennetinde.
Birkag kadin ald yerimi
Ivedilikle Baska yerde.
Bu ivedilik icinde. Baska yerde.
Bu sozciikler ¢inlyyor nasil da
Kostu birine
Tammadigim biri,

Ama onu tanimisti 6biirii hemen.

Paylastilar ikisi
Bizim olmayan opiiciigii
Kaybolmustu bu paylasim sirasinda

Benim olmayan bavul da.

35 Wislawa, Szymborska, s.48



Olasiliklar sairin bir¢ok kitabinda iistiinde durdugu bir temadir. 1986 ve 1987
yillarinda yazdig: siirlerinden olusan Ludzie na moscie (Képriideki Insanlar) baslikl
kitabinda yer alan Pierwsza fotografia Hitlera (Hitlerin Ilk Fotografi) siirinde Hitler’in
de aslinda bir zamanlar bir¢ok olasilik arasinda diinyaya gelmis masum bir ¢ocuk

olduguna isaret eder, ironik sesiyle:

Hitler’in Ilk Fotografi®™®

Bu zibinlar icindeki bebecik de kim?

Hitlerlerin oglu kiigiik Adolfcuk bu!

Belki hukuk doktoru olur?

Viyana operasinda tenor olur belki?

Kimin bu elcikler, kimin kulak¢iklar, gozciikler, bu buruncuk?
Kimin bu siit dolu gobiis, daha belli degil ki.

Belki bir yayincinin, doktorun, tiiccarin, bir rahibin belki?
Nerelere gidecek bu komik ayaklar, nerelere?

Bahcelere mi, okullara mi, biirolara mu,

Belki nikahlara

Hani belediye baskaninin kiziyla.

(...)

Sair bir yandan herhangi birinin belirli bir zamanda belirli bir bi¢imde var
olmasinin saskinligin1 yasarken, bir yandan da insanin farkli sartlarda farkli bicimlerde
bicimlenecegini bilmenin heyecanini hisseder. Yine de ne determinizmin ne de
bilinmezciligin savunucusu degildir. Ne var ki iki tarafin perspektifinden de bakmaya
tutkuludur. 1972 yilinda yayimladig Wszelki wypadek (Her Olasilik) baslikli kitabinda

olasiliklara duydugu heyecan devam ederken rastlantilarin insan yasamindaki etkisi

316 Wislawa, Szymborska, s.54.



lizerinde yogunlasir. Oyle ki olasiliklar ve rastlantilar temelinde kurulu oldugunu
diisiindiigii yasam hakkinda kesin ve basit ¢ikarimlar yapmaktan tamamen uzaklasir.
Kitapta yer alan Pod jedng gwiazdkq (Tek Bir Kiigiik Yildiz Altinda) baglikli siirinde bu
tavrini agikga ortaya koyar. Sairin, siirinde bir¢ok nesneden, insandan ve kavramdan
onlara daha Once tek bir perspektiften yaklastigi icin Oziir diledigi goriilmektedir.
Okuruna siirinin kesin cevaplar pesinde olmadigini hissettirirken, onlar1 yeniden

kavrayabilmeleri i¢in bildigi her seyi unutmaya davet eder.

Tek Bir Yildiz Altinda®’

Rastlantidan, onu gereklilik olarak adlandirdigim icin oziir dilerim.

Eger yaniliyorsam, gereklilikten de oziir dilerim.

Mutluluk onu sanki benimmig gibi aldigim i¢in kizmasin bana.

Oliiler amlarimda yanip séndiikleri icin ne olur darilmasinlar.

Zamandan, diinyamn bir saniye iginde gézden kagirilan ¢oklugu adina éziir dilerim
Eski askimdan yenisini ilk sandigim igin 6ziir dilerim.

Uzak savagslar, evime ¢icek getirdigim i¢in bagislayin beni.

Kanayan yaralar, parmagima igne batti, bagislayin.
Ugurumdan bagiranlar, menueti ¢caldigim plak igin oziir dilerim.

Istasyondakiler, sabah besteki uykum icin oziir dilerim.

Kiskirtilan umut, bazen giiliiyorum affet.

Coller, bir kasik suyla kosmuyorum diye affedin beni.
Ve sen atmaca, hani yillarca ayni.

Hep ayni kafes icinde, devinimsiz ayni noktaya bakan
Doldurulmus olsan bile hos gér beni.

Kesilmis agactan masamn dort ayagi adina oziir dilerim.

31 Wislawa, Szymborska. Cev: Nese Taluy Yiice - Agnieszka Aysen Lytko,. s.12-13
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Biiyiik sorulardan, kiiciik yanitlar icin oziir dilerim.
Gergek, bana pek onem verme.

Agirbaslilik, goster bana yiice ruhunu.

Varligin gizi, dayan eteginin kuyrugundan ipleri yolusuma.
Ruhum, beni suglama, sana ara sira sahip olabildigim icin.
Her seyden, her yerde olamadigim igin oziir dilerim.
Herkesten, herkes olamadigim igin oziir dilerim.

Biliyorum aklamaz hi¢ bir sey beni yasadigim siirece.
Ctinkii, kendim, yine kendim engelim.

Dilim, bana kizma aci sézleri édiing altyorum

Ve sonra onlart daha yumusak géstermek icin ¢cabalyyorum diye.

Ayni kitap icinde sairin kaleme aldig1 Milos¢ szczesliwa (Mutlu Ask) bashikli bir
de ask siiri vardir. Szymborska, siirinde aski komiinist Polonya’da yasayan bir
rasyonalistin gozleriyle bakip bir skandal olarak degerlendirir. Ciinkii sinirlar1 ¢oktan
belirlenmis bir yasam biciminde ask, “titizlikle koyulan kurallar1 bozar.” Bu yiizden de
mutlu agk aslinda “gerekli mi, normal mi ya da yararli midir?” sorularin1 yazar. Bu
noktada sairin yeniden ironinin giiciinden faydalanarak, 6zellikle siirin son bdliimiinde

komiinist diinyanin kesin ¢izgilerini bozan mutlu aski yiicelttigini belirtmek gerekir:

Mutlu Ask™®

Mutlu ask, normal mi bu;
Ciddi mi yoksa yararli mi?
Ne yapsin diinya bu iki kisiyi

Diinyayr gérmeyen hani?

Hi¢bir katlkida bulunmaksizin birbirine

Dogru yiikseltilivermis

318 Wislawa, Szymborska, s.32-33.

302



Milyonlar iginden herhangi biri, ama inanan

Boyle olmast gerektigine-neyin odiilii?

Higbir seyin.

Isik hi¢bir yerden, geliyor-

Neden tam onlara da, baskalarina degil?

Bu hakaret degil mi adalete? Evet.

Kurallart bozmuyor mu titizlikle iist tiste konan?
Doruktan morali diistirmiiyor mu? Bozuyor ve diigiiriiyor.
(...)

Mutlu ask gerekli mi bu?

Ol¢ii ve mantik ondan séz etmeyi yasaklar.

Yasamin yiiksek sosyetesinde ¢ikan bir skandal 6rnegi.
Onun yardimi olmaksizin da dogarlar harika ¢ocuklar
Insanlarla dolduramazdi hichir zaman diinyayt,

Ender olurdu ya ¢iinkii.

Mutlu aski tammayanlar
Mutlu askin hi¢bir yerde olmadigini iddia ededursunlar.

Onlar igin bu inan¢la hem yasamak hem de 6lmek kolay.

Her Olasilik’tan 4 yil sonra 1976 yilinda Wielka liczba (Biiyiik Miktarda)
baslikli yeni siir kitabi yaymmlanir. Aslinda yetmisli yillar Szymborska’nin 6zel
hayatinda baz1 degisikliklerin bagladigi yillardir. Kendisi gibi bir sair, roman yazari olan
ve ayni zamanda bir doga insan1 olarak bilinen Karol Filipowicz’le duygusal bir iliskiye
baslamis ve Filipowicz’in 6liim yili olan 1990’a kadar devam etmistir. Bir edebiyat
elestirmeni olan Tadeusz Nyczek Kornel Filipowicz’in Szymborska’nin siiri tizerindeki
etkisini sOyle yorumlar:

Szymborska'nin yetmisli yillara ait siirlerinde, Her Olasilik ve Biiyiik

Miktarda siir kitaplarimin oldugu yillar yani, her seyin onemli oldugu ve

diinyamn sonsuzlugunu hissettigi diinya goriistiniin ne kadar baskin bir unsura
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doniistiigiinii gérmek miimkiindiir. (...) Bu noktada Filipowicz'in felsefesine
yaklastigint  belirtmek gerekir, c¢iinkii diizyazilarinda goriilecegi  gibi onun
felsefesine gére her hayat diinyanmin ve dogamin bir par¢ast oldugu igin

. . 7. 319
onemlidir.

Biiyiik Miktarda baslikli kitabinda sairin dogaya yaklagimindaki degisim
kolaylikla hissedilir. Ciinkii artik doga, siirlerde biyoloji ve felsefeyi biitiinlestiren bir
giic olarak ortaya ¢ikmaya baglamistir. Buna karsin Szymborska’nin dogaya bakis
acisinda, Polonya edebiyat tarihinin 6nceki donemlerinde goriilen romantik ya da mistik
yonelimler yer almaz.**Onu lirik bir ifade ve baska diinyalara acilan bir pencere gibi
kullanmaz. Sanatgiya gore, doganin kendine ait bir varhigi vardir, maddi ve de
baglmsmdlr.321 Pascal’in ortaya koydugu doga insan iliskisine katilmaz. Pascal insani,
bilince sahip olmasindan dolay1r doganin herhangi bir parg¢asindan, d6rnegin bir agactan
listiin tutar: “Insamn biiyiikliigii yoksullugunu bildiginden dolayr biiyiiktiir. Bir agag
yoksullugunu bilmez.”*** Ne var ki Szymborska’min bu diisiincelere katilmadig
ortadadir. Pascal’in agacina bir gonderme olarak kabul edilebilecek Jablonka (Elma
Agaci) baglikli siirinde bilingten yoksun bir agacin Ozelliklerini siralar. Ancak, bu
bilingsizlik agaca Ozgiirliik, huzur ve dogayla uyum i¢inde olma giicii verir. Siirin
bilingli lirik 6znesi kendini hapsedilmis ve huzursuz hissetmektedir. Oyle ki evine
donmektense agacin golgesinde dinlenmek ister. Bu baglamda sairin, doganin bilingten

yoksun olmasini aslinda bir eksiklik olarak degerlendirmedigini belirtmek yanlis

319
320

Szczgsna, Joanna-Anna Bikont, 5.336

Polonya romantizminde doga motifi dnemli bir yere sahiptir. Geng romantikler insan1 doganin bir
parcasi olarak goriirler. Onlara gore gizemle dolu olan doga, derin diisiince ve esin kaynagidir.
Doganin iyilestirici ve koruyucu giicii vardir. insan onun iginde kendini yenileyebilir ve sonsuzluga
ulagabilir. Esaret giinlerinin bunalimiyla geng¢ sanatgilar i¢ine diistiikleri sikintidan dogaya siginarak
kurtulmaya calismislardir. Geng Polonya doneminde ise sanatcilar, yabanci ve korkung bir diinyada
kendilerini kaybolmus hissederler. Dogayla ayrica gii¢lerinden ve geleneklerinden etkilendikleri
dagllarla yakin olmak, kendilerini giivende hissetmelerine neden olur. Ozellikle Tatra Daglari
imgesiyle siklikla kullanildiklar1 doga motifi, donemin bohem sanatgilar1 i¢in metafizige ve pagan
geleneklerin gizemlerine yaklagsmanin, bunun yani sira 6zgiirliigii hissetmenin en énemli yolu olarak
goriilmektedir.

Detayli bilgi i¢in bknz. Bojanowska, Edyta M., Wislawa Szymborska: Naturalist and Humanist.
Seej, Vol.41, No.2, 1997, pp.199-223.

Pascal, Blaise. Diisiinceler. Cev. Ismet Zeki Eyiiboglu. Istanbul: Say, 2011, s.41,
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olmayacaktir.

Elma Agaci
Cennetsi bir Mayis aywnda, bir kahkaha patlatir gibi

cicek agan giizel bir elma agacimin altinda

iyinin ve kétiiniin farkinda olmayanin altinda,

bu yiizden de dallarint silkenin altinda,

hi¢ kimsenin benimki demeyecegi bir seyin altinda,

sadece meyveyi sezmenin agirligi altinda,

hangi yil, hangi iilke, hangi gezegen oldugunun

ve nereye kadar doneceginin ilging olmamasimin altinda,

bana ¢ok uzak, benden ¢ok farkl, oyle ki
beni ne yiireklendiren ne de korkutan bir seyin altinda.
ne olursa umursamaz kalanin altinda,

her bir yapragi sabirla titreyenin altinda.

sanki onu diistimde gérmiisiim gibi anlagilmaz,
ya da onun disinda her seyi diislemisim gibi

yeterince anlagilir ve gururlu olamin altinda

eve donmemek icin biraz daha kalmal

Ne de olsa ancak tutsaklar ister eve dénmeyi.

Biiyiik Miktarda bashikli kitabinda yer alan Cebula (Sogan) baslikli bir diger
siirinde de sairin benzer diigiinceleri ortaya ¢ikar. Symborska doganin bir pargasi olan,

miikkemmellikle bir tuttugu sogani, i¢sel diinyasini cehenneme benzettigi insanla
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karsilastirirken, insanin doga karsisindaki tstilinliik iddiasin1 yeniden diisiinmesini ister
gibidir:

Sogan

Baska bir sey yok soganda

I¢c organlart yok

Diimdiiz bir sogan iste kendisi

Soganlik riitbesine kadar

Dusindan soganesk

icinden sogansi

ancak o sogan bakabilirdi kendine

kapilmadan dehgete.

Bizim icimizdeyse yabanci diyar ve yabanilik
zar zor kapaniyor deriyle

icimizde icten ice yanan bir cehennem

lanetli bir anatomi,

soganin i¢inde yalnizca sogan var

karmastk bir bagirsak degil

Cogu defa ¢iplakken bile

derinlikierine dek ve hep ayni bicimdedir iste.

(...)

Benim anladigim sudur bir sogandan:
diinyanin en alimli gébegi
Hareleriyle kendi gorkemini kugatir.
Bizde ise- yaglar, sinirler, damarlar
Kilitler ve sirlar

Ve surtini cevirmistir bize

budalaligr mitkemmelligin.
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Seksenli yillara yaklasildik¢a Polonya’da ekonomik durum kétiiye gitmektedir.
Isciler farkli kentlerde orgiitlenip Leh Walesa onderliginde toplu grevler
yapmaktadirlar. 1989 yilinda zafer kazanacak ve Polonya’da yeniden 6zgiir parlamento
secimlerinin yapilmasini saglayacak olan, calismamizin IV. bdliimiinde soziini
ettigimiz Solidarite Hareketi seksenlerin basinda miicadelesine baslamistir. Szymborska
da iilke icindeki gerginlikleri dogrudan yasamaya baglamistir. Ne var ki hi¢cbir zaman
gercek anlamda politik bir sanat¢r olmamistir. Bir bakimdan bu 6zelligi ona avantaj
saglamaktadir. 1986 yilinda yayimladig1 Ludzie na moscie (Kopriideki Insanlar) higbir
sansiire takilmadan kolayca basilmustir. Kopriideki Insanlar yazildigi dénem oldukea
ilgi goriir. Seksenli yillarin okurunu en ¢ok etkileyen, kuskusuz ki kitabr olusturan yirmi
iki siirin her birinin ortalama diisiinen siwradan insanin deneyimlerini yansztmaszdlr.323

Kopriide duran insanlar, Szymborska’nin donemine yaptig: tanikligi kendi prizmasindan

yansitmasi baglaminda da dikkat ¢ekicidir:

Kopriideki Insanlar®

Garip bir gezegen, iizerindeki insanlar da garip
Bas egiyorlar da zamana onu kabullenmek istemiyorlar
Pek ¢cok yontemleri de var itirazlarin belirtmek igin.

Su resim gibi resim yapiyorlar ornegin:

Ozel bir sey yok ilk bakista.

Bir su goriiniiyor.

Suyun kiyilarindan biri.

Akima karst giden bir sandalin olaganiistii bir cabayla yiiziisii.
Su iizerinde bir koprii ve koprii iizerindeki insanlar.

Belirgin bir bicimde ¢abuklastirtyorlar adimlarini insanlar.

2 Baranczak, Stanistaw, Clare Cavanyach. Polish Poetry of Last Two Decades of Communist Rule:

Spoling Cannibals Fun. Illinois: Northwestern University Press, 1991. p.9

324 szymborska, Wislawa, s. 50-51.
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Clinkii tam da kara buluttan sagnak yagmur bagliyor.

Devami yok hi¢hir seyin, hepsi bu.
Bulut ne renk degistiriyor, ne bigim.
Ne artiyor yagmur, ne kesiliyor.
Sandal yiiziiyor devinimsiz ama.

Kopriideki insanlarsa, tam o az onceki yere dogru kosuyorlar.

(..)

Szymborska insan yasamindan bir ayrinti seger, onu kendi anlatimi ve stili
icerisinde bozar. Bu yontemle donemin gergekliginin absiirtliiglinii ortaya cikarir.
Kitabin en dikkat c¢eken siirlerinden biri olan Gfos w sprawie pornografii
(Pornografideki Ses) buna en uygun oOrnek olabilecek siirlerden biridir. Seksenlerde
onemli ve ciddi konularin agir sansiir baskisindan dolayr dile getirilememesi,
pornografinin yasallasip yasallagmamasi gibi yapay tartismalarin ortaya c¢ikmasina
neden olur. Szymborska da bu siirinde pornografi temasini kullanmistir. Ne var ki sairin
vurgulamaya ¢alistig1 pornografiden baskadir. Sair, 6zgiir diisiince ve erotizmi birbirine
yakinlagtirarak yasadiklart donemde diisiinmenin pornografi kadar utanilacak bir

kavram oldugunu ortaya koyar:

Pornografideki Ses
Diigiinmekten daha biiyiik bir aldatmaca yoktur.
Riizgarin tasidig yabani bir ot gibi yayilyyor bu hafif mesreplik

Papatyalar igin hazirlanmuis yatakta.

Onlar, hani o diigiinenler icin yoktur kutsal hi¢cbir sey.
Kiistahga, apagik konusma
Mmiistehcen analizler, ucari sentezler

¢iplak gercegin pesinde ¢ilgin ve basibos bir kovalama
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hassas konulart sehvetle parmaklama

azginlik halinde bir tartisma- duymak istedikleri bunlar iste.

(...)

Korkung, hangi pozisyonlarda,

nasil dizginsiz bir basitlikle

bir akil diger bir akli déllemeyi beceriyor.

Béyle pozisyonlari kamasutra bile bilmez.

Mercimek firina verilir bu gizli bulusmalar sirasinda sadece
Insanlar sandalyelerine oturur ve dudaklarini oynatir.

Her biri bacak bacak iistiine atar

Béylece bir ayak dokunur yere

digeri havada salimir ozgiirce.

Bazen biri ayaga kalkar

pencereye yaklagir

Ve tiillerin yarigindan

caddeyi seyreder.

Seksenlerin sonuna gelindiginde Polonya’da politik tarih tamamen degismistir.
1990 yilinda Leh Watesa se¢imlere katilir ve bagkan segilir. Bu tarih ayn1 zamanda
Polonya Halk Cumhuriyeti adinin Polonya Cumhuriyeti olarak degistigi, komiinist
yillarin sonuna gelinmesinin tarihidir. Komiinizmin ¢okiisiinden sonra, 1993 yilinda
yayimladigr Koniec i poczqtek (Son ve Bagslangig) baslikli kitabinda, uzun yillarin
ardindan kurtulduklar1 baskilardan sonra baslamakta olan yeni diizene yonelik heyecan

g0ze c¢arpar:
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Son ve Baslangic®”

Her savagstan sonra

Temizlik yapmali birisi.
Soyle boyle de olsa bir diizen

Kendiliginden olmaz ya zaten.

(...)

Kopriiler tekrar yapilmal
Yenilenmeli garlar.
Stvanmaktan

Paramparga olacak kollar.

Elinde siipiirge olan biri
Anlatryor hala olan biteni
Biri sallayarak koparimamis bagsin

Dinliyor soylenenleri.

(...)

Ne var ki 1990 yil1, ayn1 zamanda Szymborska’nin biiylik bir kayip yasadigi
tarihtir. Cok sevdigi, yillarca birlikte oldugu sevgilisi Kornel Filipowicz ayni yil vefat
etmistir. Sairin Filipowicz’in ardindan hissettigi duygular Son ve Bagslangi¢ kitabinda
bulmak miimkiindiir. Kitapta yer alan siirler bagligin verdigi mesaja olduk¢a uygundur.
Baz1 siirler bir o6liimiin hiiznilinii; bazilariysa baglamak iizere olan yeni bir askin
heyecanini yansitir. Kot w pustym mieszkaniu (Bos Evdeki Kedi) sanat¢inin Filipowicz’e
yazdig1 bir veda mektubu gibidir. Szymborska yasadigi duygulari bir kedinin agzindan

dile getirir:

325 5zymborska, Wislawa, s.61.
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Bos Evdeki Kedi*®®

Olmek- bu kediye yapilamaz ki,

ne yapar kedi sonra

bu bos evde?

Duvarlara tirmanir.

Stirtiiniir egyalara.

Sanki hi¢chir sey degismemis gibi burada,
ama degismistir.

Baska bir yere ge¢memistir de

Ama aralanivermistir sanki.

Yanmaz artik aksamlar: lamba.

Ama beklenen o degil.
O el, hani tabaga baligi koyan

O da onceki el degil.

Her zamanki saatte baglanmiyor,
Olmasi gerektigi gibi olmuyor
Bir seyler.

Buradaydi birisi, hep buradaydi,
Sonra yok oldu birden bire

Inatla, hala yok.

Szymborska, 6liimiin, faniligin ve insanin savunmasizliginin farkindadir.**’ Bu
baglamda varolus sorunsalinin yeniden siirlerde 6n plana ¢iktigini belirtmek gerekir.

Insan yasamimin sadece bir bor¢ olarak alindigina, 6liim geldiginde geri verilecegine

326
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Wislawa, Szymborska, 52-53.
Carpanter, Bogdana. Wislawa Szymborska and the Importance of the Unimportant. World Literatura
Today, Vol.71, No.1, Winter, 1997, pp.8-12
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yonelik diisiincelerini yansittigt Nic darowane (Hi¢cbir Sey Degil Armagan) baslikli

siirde yagamin geciciligi ve insanin faniligi lizerine yogunlagmistir. Sanat¢inin 6nceki

donemlerde yakinlastig1 tanritanimaz varolusgularin “varolusun 6zden dnce geldigi’ne

dair diisiincelerinden uzaklagmaya basladig1 gériiliir. Ozellikle siirin son dizelerinde

ortaya ¢ikan ‘ruh’ kavrami bu diisiinceyi kanitlar niteliktedir. Sadece insanin degil, her

canlinin, hayvanlarin ve bitkilerin bile kapisini ¢alacak 6liimiin biiyiik hesaplasmasina

bir karst koyus olarak Szymborska sahip oldugu ruhu isaret eder:**®

Hicbir Sey Degil Armagan®®

Hi¢bir sey degil armagan, odiing hersey
Borca batmisim bogazima dek.

Kendimi kendimle

Odemem gerekecek.

Yasam icin, yasami vermem gerek.

Oylesi bir diizen ki

Geri verilecek yiirek

Cigerler geri verilecek

Her parmak da tek tek.

(...)

Yiiriiyorum yeryiiziinde, kalabaligin icinde
Obiir bor¢lularin

Kimilerinin tizerinde kanat odemesi zorunlulugu
Baskalari ise ister istemez

Hesap verecekler yapraklarindan.

(..)

Ammsamiyorum bir tiirlii

328
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Matuszewski, Ryszard. Literatura Polska 1939-1991. WSIP, Warszawa, 1991, s.291
Wislawa, Szymborska, s.14-15
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Nerede, ne zaman ve ne icin
Izin verdim

Acilmasi icin bu hesabin.

Ruh olarak adlandiriyoruz
Ona karsi protestoyu
Ve listede adi olmayan

Tek sey bu.

Son ve Bagslangi¢’ta vedalar, 6lim ve varolus gibi agir ve karamsar konularin
yanit sira, baslikta da goriildiigii gibi yeni baslangiglari harekete gegiren “rastlant1”
konusu da ele alinmistir. Sair, rastlantiyla ilgili diisiincesini Seans siirinde soyle dile
getirir. “rastlantinin parmaklarinda acilir ve diiriiliir uzam, genigler ve biikiiliir de.”
Ayni kitabinda yer alan Mitos¢ od pierwszego wejrzenia (Yildirim Aski) baslikli siirinde,

Szymborska, rastlantilarin yasami gizemli bir yontemle bigimlemesini isaret eder:

Yuldirim Aski®®

Ikisi de emin.

Birbirlerine baglandiklarina bir anda.
Béylesi emin olmak giizel de

emin olmamak daha giizel.

Daha once tamsmadiklarina gore
aralarinda hi¢chir sey olmadigini sanyorlar.
Belki ta eskiden, yanyana gectikleri sokaklar,

Koridorlar, basamaklar ne derler buna peki?

Sormak isterdim onlara,

ammstyorlar mi acaba,

30 Wislawa, Szymborska, s.72-73.
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belki doner bir kapida

hani bir giin yiizyiize?

Bir “oOziir dilerim” stkisik kalabalikta belki?
Ya da bir ses telefonda “yanlis numara”?

- ama biliyorum yanitlarini.

Yo, animsamiyorliar.

Uzun zamandan beri
Rastlantimin onlarla oynamasi

Sasirtirdr kuskusuz onlart.

Ama hazir degil heniiz,

onlar igin yazgiya doniismeye

bir yaklastirip bir uzaklastirtyor onlari,
yollarini kesiyor,

kahkahasin tutup, bir kenara si¢riyordu

rastlanti.

Imler vard, belirtiler de,

varsin anlasiimasinlar, ne var ki bunda?
Belki ii¢ sene once,

gegen sali belki

bir yaprak,

hani ucan omuzdan omuza?

Yitirilen, bir kenara kaldirilan bir sey vardi.

Cocuklugun ¢aliliginda bir top belki, kim bilir?

Kapi tokmaklar, ziller de vard,
hani belki bir giin

dokunmanin ortiistiigii bir sonraki dokunmayla.
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Emanette yanyana duran valizler belki.
Ya da ayni gece goriilen tek bir diis,

kalkar kalkmaz belirsiziesen hani.

Her baslangig ¢iinkii
bir devamdir aslinda,
olaylarin defteri ise

hep yart agtk durur.

Siirin yazildig1 yil tinlii Polonyali rejisor Krzysztof Kie§lowski’nin bir iicleme
olarak hazirlanmis filmleri Ug Renk'ten Kirmizi gosterime girer. Film, Szymborska’nin
siiriyle biiyiikk benzerlikler tasisa da aslinda iki sanat¢i da birbirinden habersiz ayni

temay1 ele almstir. Onlarin hayatindaki rastlant1 i¢in Kieslowski su yorumu yapar:

Filmi- Kirmizi’yi- bitirdigimde, Varsova’da berbat bir kis giinii, W.
Szymborska’'min bir siir kitabimi almigstim. (...) Kitaba goz atarken birden o siiri
fark ettim. Yildirim Aska, yeni ¢ektigim filmi andwriyordu. 1993 yilimin yarisinda
iki insan, bayan Wistawa Krakow’'da bense Paris’te tam olarak aymi seyi aym
bigimde diisiinmiistiik. Benim bunu ortaya koyabilmem icin birka¢ milyon dolara
ihtiyacim vardi, bayan Wistawa 'nin ise birkag dizeye. Kisacast insanlar farkinda

olmasalar da farkli yerlerde bile aym seyi diisiinme ihtimalleri var.***

Doksanli yillar Szymborska’nin yasamindaki dontiim noktalarini icerir. 1991°de
Goethe, 1995°de Herder oOdiiliinii alir. Ancak, onun i¢in asil doniim noktasini, adinin
diinyaca taninmasini saglayan 1996 yilinda aldig1 Nobel edebiyat 6diil olusturur. Sairi,
‘Edebiyatin Mozarti’ olarak takdim eden Nobel komitesi, ‘tarihi ve biyololojik
baglamda insan gerceginin tiim kisimlarina 1sik tutan, ironik bir hassasiyete sahip

siirleri’ sebebiyle Szymborska’nin bu ddiile layik goriildiigiinii ifade eder.

L Stanistaw Zawislinski. Kieslowski:Album. \Warszawa: Skorpion, 1996. s.82.
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332

(Szymborska Nobel Edebiyat Odiilii’nii alirken)

Czestaw Mitosz’un odiiliinden 16 yil sonra gelen bir diger Nobel, Polonya
siirinin giicinli kanitlar niteliktedir. Szymborska’nin 6diilii almasinin ardindan Polski

Radio’da Mitosz’la yaptigi telefon goriismesi bu durumu isaret eder:

Czestaw, dedi Symborska, benim Nobelim biiyiik bir turna baliginin
yamnda kii¢iik bir kizilgéz gibi, ki sen bir turna baligisin. Mitosz, bir kahkaha
patlatti, ancak ciddiyetle sunu ekledi: bu harika bir sey, ciinkii ayni zamanda

o 333
Polonya siirinin durumunu kanitlyyor.

Szymborska’nin odiiliinii alirken Poetka i swiat (Sair ve Diinya) baglikl
konusmasi sirasinda sairin yeri kadar sozciikler iizerinde de durur. Ona gore siirde

kullanilan higbir sézciik dylesine degildir:

Her sozciigii diisiinmek icin durmayacagimiz konusmada giinliik bir
konusmada, hepimiz 'siradan diinya', 'siradan yasam', ‘siradan olaylar’ gibi
ifadeler kullaniyoruz. Ancak, her sézciigiin bir agirligi oldugu siir dilinde, hi¢bir
sey siradan ve normal degildir. Ne bir tas ne de onun iizerindeki bulut. Ne tek bir
giin ne de sonraki tek bir gece. Ve her seyden dnce ne tek bir varolug, ne de

diinyadaki herhangi bir seyin varligi siradandir.®*

332 https://wyborcza.pl/alehistoria/7,121681,25482294, literacka-nagroda-nobla-dlaczego-reymont-nie-

przyjechal-a.html (02.05.2019 tarihinde ziyaret edilmistir)

333 Rusinek, Michat. Nic Zwyczajnego o Wistawie Symborskiej. Krakow:Znak, 2016. s.9.

$4https://www.nobelprize.org/nobel_prizes/literature/laureates/1996/szymborska-lecture-p.html,
(02.05.2019 tarihinde ziyaret edilmistir)
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Bu konusma, Nobel’i aldiktan dokuz yil sonra yayimladigi, yirmi {i¢ siirden
olusan Chwila (An) baslikl1 yeni siir kitabina yazilmis bir 6n s6z gibidir adeta. Oldukga
kisa siirlerin de yer aldig1 yapitinda, her s6zciigiin sozliikk anlamindan daha agir bir yiike
sahip oldugu ortadadir. Trzy stowa najdziwniejsze (En Garip U¢ Sozciik) iste bu agir

yiikleri yansitir:

En Garip U¢ Sozciik
Gelecek sozciigiinii dile getirdigimde

ilk hecesi aninda doner gegmise.

Sessizlik sozciigiinii dile getirdigimde

yerle bir ederim saniyesinde.

Hig sozciigiinii dile getirdigimde

Yaratirim bir sey uymayan hi¢bir bicime.

2003°de NIKE odiiliinii alan kitabinda, sairin ele aldig1 temalar o giine kadar
yayimlanmig yapitlarinda goriilmils temalardir: Rastlantisalligin  biiyiileyici oyunu,
kimlik arayisi, insan1 rasyonel yontemlerle ¢evreleyen gergegi aciklama ¢abasi. Ancak,
An’in tonu diger yapitlarinda goériilmeyen bir pesimizm igerir. Hatta Fotografia z 11
Wrzesnia (11 Eyliilden Bir Fotograf), Bagaz powrotny (Déniis Bagaji) gibi siirlerin
katastofizme yaklastigim sdylemek bile miimkiindiir. Oliim Szymborska icin bir geri

doniis yolculugu, bir diis ve bir golge gibidir:335

%3 http://culture.pl/pl/dzielo/chwila, (02.05.2019 tarihinde ziyaret edilmistir)
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11 Eyliilden Bir Fotograf

Yanmus katlardan firlanmislar asagr dogru
-bir kisi, iki kisi, birkac kisi daha

bir asagida, bir yukarida

Fotograf onlart yasamda kilmigti
simdi ise tutuyor

Yeryiiziiniin tizerinde yeryiiziine dogru.
Hala biisbiitiin her biri

belirgin yiizleri

Ve goziikmeyen kanlari ile.

Yeterince zaman var

Saclarin ¢oziilmesi,

ve dokiilmesi icin ceplerden
anahtarlarin, bozukluklarin.

Hala daha havadalar,

tamamen acilmis

sinirlt alanlarin icinde.

Sadece iki sey yapabilirim onlar i¢in
-bu ucusu betimlemek

Ve son ciimleyi eklememek.

Doniis Bagaji

Mezarhkta kiiciik kabirler icin bir alan

Biz, uzun yasayanlar gizlice gegiyoruz onu,

Zenginlerin yoksullarin kenar mahallelerden ge¢mesi gibi.

Zosia, Jacek ve Dominik burada yatiyor,
erkenden koparildi, giinesten, aydan,

bulutlardan ve mevsimlerden
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Doniis bagajlarina pek fazla bir sey almadilar.
cok fazla ¢cogul olmayan bir sayida
Bakislardan kalanlar.

Ugan bir kelebegin oldugu bir avug hava.

Bir ¢ay kasigr aci bir bilgi ilag tadr hakkinda.
(...)

Ne denilebilir hayatin ancak bir giinii,

bir saniyesi, bir dakikas: icin,

karanlik ve bir ampuliin flast ve yeniden karanlik mi?

KOSMOS MAKROS
CHRONOS PARADOKSOS:

Sadece bir Yunan taginda vardwr bu ifadeler.

Edebiyat elestirmenleri An kitabin1 benzer temalar1 ele almakla suglar. Ancak,
diger diger yapitlarinda olmayan agir pesimist ton, An’da yer alan ask siirlerine bile
yansimustir. Pierwsza Mitosé (Ilk Ask) bashkli siirinde sair ilk askindan s6z ederken
romantik duygular iceren sdzciikler yerine gegmise yonelik karamsar anlari yansitan

sozciikler kullanmay tercih eder:

Ik Ask

Derler ki,

ilk ask en 6nemli olamdr,
Bu oldukc¢a romantik,

ancak benim icin durum bdyle degil.

Bir sey vardi ve yoktu bir sey aramizda.

yasanmis ve bitmigsti aslinda.
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(...)
Diger asklar,
derinliklerinde i¢imin soluklantyorlar hala.

Fisildamak igin bile kisacik bir nefes bu ama.

Oysa tamamen su oluyor,

digerlerinin yapamadigimi simdiye dek o yapiyor:
animsanmayan,

hatta diisii bile kurulmayan

oliime beni aligtirryor.

An’n ardindan 2005 yilinda yayimladigi Dwukropek (Iki Nokta Ustiiste) ve 2009
yilinda yayimladig1 Tutaj (Burada) kitaplarinda da benzer motifler vardir. Filipowicz’in
Oliimiiniin ardindan siklikla ortaya ¢ikan 6liim temas: yeniden giindeme gelir. Ancak,
kuskusuz sadece dliimden olusmaz bu yapitlar. Ornegin, Tadeusz Nyczek /ki Nokta
Ustiiste’de  yer alan siirlerin  ¢ogundaki baskahramanin zaman oldugunu
vurgular.336Haya1 edilen gelecekleri ve gerceklere dayanan gecmisleri diistindiigii
siirleri oldukca giicliidiir. Ornegin, Nieobecnos¢ (Olmayis) siirinde sair, annesinin
Zdunska Wola’li Bay Zbigniew B. ile, babasinin ise Zakopane’li Bayan Jadwiga ile
evlenselerdi ne olacagini sorar. Ikisinin de birer kiz ¢ocugu olacagini ama o ¢ocuklarin

hicbirinin kendisi olmayacagini eglenceli bir bigimde dile getirir:

Olmayrs
Belki de karsilasiriardi,
ayni okulda ve hatta aym siifta.

Ancak hi¢bir baglar: olmazdi,

%36 Szczesna, Joanna-Anna Bikont: 5.585
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hi¢cbir benzerlikleri,

bir grup fografinda hep birbirlerinden en uzakta.

Kizlar, burada durun

-diye seslenirdi, fotografci

kisa olanlar one, uzun olanlar arkaya.

Ve icten bir giiliimseme, ben isaret verdigimde.
Ama bir kafa daha sayryyorum,

bu kadar misiniz?

-Evet efendim bu kadariz.

On dokuz siirden olusan Burada baslikl1 kitabi da bir 6nceki yapit1 ki Nokta Ust
Uste’den farkli temalar icermez. Sair artik vaktinin yaklastigin1 hissetmektedir. Bu

durum Przyktad (Bir Ornek) siirine dogrudan yansimustir:

Bir Ornek

Bir firtina,

geceleyin ucurdu biitiin yapraklari agactan,
bir yaprak disinda,

tek basina kalmus,

¢iplak bir dalda yalniz basina sallaniyordu.

Bu ornekte
siddet unsuru var,
elbette

bazen de kendine sak yapmaktan hoslanir.

Bir siiredir gordiigli akciger kanseri tedavisi, sairin bu diislincelerinde
yogunlagsmasina neden olmustur. Nitekim son kitab1 Burada’y: yayimladiktan bir sene
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sonra 1 subat 2012°de uykusunda yasamina veda eder. ‘Siirin Mozart1’ arkasinda bir¢ok
odil, on iki siir kitab1 ve en 6nemlisi kendisinden sonra gelen geng sanatgilara biiyiik bir

esin kaynagi birakarak seksen sekiz yasinda sonsuz sessizlige yelken acar.

5.4. ZBIGNIEW HERBERT

Politik ve toplumsal yasamda bir takim rahatlamalarin yasandigr 1956 yih

%7 Kuskusuz ki bu rahatlama,

Polonya edebiyat tarihinde 6nemli bir yere sahiptir.
sanatin her dalina oldugu kadar edebiyata da yansir. Daha dnce denenmemis tiirler ve
baskilar yiiziinden ele alinmamis temalar bu donem yogun bir bicimde giindeme gelir.
Ancak, bu yil1 6nemli kilan bir diger neden, yirminci yiizyil Polonya edebiyatinin dort
biiylik isminden biri olan Zbigniew Herbert’in (1924-1998) yapitlarin1 yayimlamaya

baslamis olmasidir. Czestaw Mitosz, Herbert’in 1956 yilina kadar olan yasamin kisaca

sOyle Ozetler:

Lviv’in yerlisiydi. Savas sirasinda gizlice egitim veren bir okulda liseyi
tamamladi. Bunun yam sira yeralti direnis orgiitiiniin bir askeriydi. Para
kazanmak iginse gecici islerde calisiyordu. Gerilla birliginde savasi tanidi
Savasin ardindan hukuk diplomasi aldi, ayrica felsefe ve sanat tarihi okudu.
Cesitli sahne islerinde kiiciik goreveler aldi. Siir yazdi ancak ideoloji baskist
zorunlulugu boyunca neredeyse hi¢cbirini yayimlamadi. Bu yiizden de 1956
yilinda Struna Swiatla (Isik Teli) baslikly ilk kitabimi yayimladiginda otuz yasin

gecmiytim.

Herbert aslinda on yedi yasindan beri siir yazmasina ragmen, sert sansir
baskilar1 yiizinden 1956 yilina kadar hicbir yapitin1 yayimlamaz. 1951 yilinda Polonya
Yazarlar Birligi’nden ayrilmasiyla giderek zorlagan yasam kosullarindan su sozlerle

bahseder:

337
338

Detayli bilgi i¢in ¢aligmamizin {igiincii béliimiine bakiniz.
Mitosz, Czestaw. The History of Polish Literature. London:Univerity of California Press, 1983
s.470.
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Hayatta kalabilecegime dair zerre umudum yoktu, fiziksel olarak bile.
Gergekten de ¢ok zor zamanlardi benim i¢in... Yok olup gidecegimden emindim
ama yine de kolay yolu se¢medim, hicbir isbirligini kabul etmedim. Iste o

zamanlarda Yazarlar Birligi’nden kendi istegimle ayrildim, kimse beni

339
kovmad.

Stalin’i, metinlerdeki dili degistirdigi ve hatta ¢cogu zaman yozlastirdigi igin
ironik bir bi¢imde “Biiyiik Dilci”** olarak adlandiran sair, on bes yil boyunca sadece
cekmecesi i¢in yazar. “Cekmece” Herbert’in sanat¢iliginda, yoksulluk ve aci dolu
yillarii yansitan bir sembol gibidir. Oyle ki onun i¢in bir siir bile yazar. 1961 yilinda
yayimlayacag Studium przedmiotu (Nesnenin Incelenmesi) kitabinda yer alan Szuflada
(Cekmece) siiri, yasadigi zorlu yillarin en yakin tanigi olarak betimledigi ¢ekmecesine

adadig1 bir oddur:

Cekmece

Yedi yayl tahta kaplamam benim

iste burada kurumus gozyaslarim

bir isyanda donmus yumrugum ve kagidim
soguk bir gecede iistiine yazdigim

hani komik genglik vasiyetimi.

simdiyse bos ve temizlenmig

sattim gozyagslarimi ve yumruklar silsilesini
pazarda azicik bir pula

ufacik bir tine bir birka¢ kurusa

ve simdi hi¢hbir sey kacirmiyor artik uykularimi

ne kafamda bitler ne altimda bir beton var artik

%9 Baranczak, Stanistaw. A Fugitive from Utopia The Poetry of Zbigniew Herbert. Harvard University

Press, Cambridge,1987. s.3.
30 Trzynadel, Jacek. Interview With Zbigniew Herbert. Partisan Review, No:4, (1987), pp.559-560.
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ey ¢ekmecem, benim kayp livim

hala calabilirdim seni

parmaklarimla vurarak bos gévdene

ve ne de giizeldi umutsuzluk

bu yiizden ¢ok zor iste ayrimak

umutsuz doyurucu acidan.

kapini ¢alryorum ag ve affet beni

daha fazla sessiz kalamadim ve satmak zorundaydim
hosnutsuzlugumun cevherini

bu bir ozgiirliik hani yeniden

kesfedilmesi ve tanrilart devirmesi gereken

sezar heniiz bir sarkiyla kapisirken

ve simdi ugulduyorlar bos deniz kabuklar
kumlara gémiilmiis o denizler de

bir tuz kristalinde donup kalmus firtinalar igin
cekmecem bedenlenmeden once

iste bu benim duam acemice

hani okunan ahlakin ahsabinin dort kdsesine

(Cekmecesini bosaltma karar1 aldiktan sonra, Herbert 1956 yilinda ilk kitab1 Isik
Telini yayimlar. Ayn1 donem, sairin ¢agdaslari yeni siir tiirleri deneyip ge¢mise yonelik
temalar1 reddettikleri yeni siir ekolleri pesindedirler. Ne var ki, Herbert ge¢misten
ayrilmay1 kabul etmez. ‘Ona gore, anilari gerceklerden ayirmak biitiinii biitiiniinden
aywrmaya benzer. S4By baglamda da Czeslaw Mitosz ve Tadeusz Rozewicz’in savas
sonrasi stilleriyle benzerlik gosteren bu ilk kitabinin, biiylik Olclide savasla ilgili
oldugunu belirtmek gerekir. Savasi ve sonrasinit deneyimlemis ve diger arkadaglar1 gibi

travmalar yasamis bir sair olarak okurun karsisina bu igerikle ¢ikmasi sasirtici olmaz.

%1 Taluy Yiice, Nese. Zbigniew Herbert'in Siirlerinde Antik¢ag Izleri. (Yayimlanmanus) Yiiksek

Lisans Tezi, Ankara, 1992, s.4.
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Sair bu temay1 iki farkli bicimde ele alir. ilkinde anilarina donerek olduk¢a somut ve
durumsal betimlemeler kullanirken, ikinci yOntemde Antik motiflerle alegoriler
yaratir.**? Ornegin, Dwie krople (Iki Damla) bashklh siirde savas fonunun iizerinde bir
ask Oykiisii anlatir. Bombalar yagarken ask yasayan iki sevgiliyi izleyen okur bir yandan

da savag sahnelerine taniklik yapar:

Giillerin yasini tutmaya vakit yoktur, orman tutusurken.- Stowacki
Iki Damla

Orman yaniyordu

onlarinsa

boyunlarinda dolanms elleri

giil buketleri gibi

insanlar siginaklara kagryordu
adam ise karisinin saglarinmin

derinliklerinde saklanilabilecegini séyliiyordu.

bir battaniyenin altinda
fistldiyorlardr utanmaz sozciikleri

astklarin duasini

isler kotiiye gittiginde

birbirlerinin gozlerine dalarlar

ve stkica yumarlardr gozlerini sonra.

oyle siki yumarlardy ki hissetmezlerdi alevleri

kirpiklerine degin ulasan.

%2 Kornhause, Julian. Struna Swiatla - Miedzy Ocaleniem A Niepokojem. Teksty Drugie: teoria

literatury, krytyka, interpretacja, 2000, nr 3 (62), 20-27.
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sonuna kadar cesurdular
sonuna kadar inancl
sonuna kadar benziyorlardi
iki damlaya

yiizlerinin kiyisinda kalakalmus.

Sair, savasi ele alirken Antik unsurlardan da faydalanir. Herbert, sanat tarihi ve
felsefe egitimi almistir ve Antik¢agla arasindaki bag oldukca kuvvetlidir. Ne var ki bu
siki iligkinin nedeni sanatg¢inin aldig klasik egitim degildir. Sair, Antik¢agi bir kostiim
olarak kullanir ve bu durum ona giincel olan1 kolaylikla elestirme sansi verir. Al.
Alvarez Herbert'in bu tercihini “mitolojinin genisletilmis perspektifinden bugiine
bakabilmek**® olarak yorumlar. ‘Herbert, giriiniirde ge¢mise siki sikiya bagh bir siir
varatirken ayni anda kendisine totaliter bir rejimde diledigi tarz edebiyat yapabilecegi,
daha da fazlasi totaliter iktidara karsi yazabilecegi ve yazdiklarini sansiiriin
bosluklarindan  yararlanarak  okuyucuya iletebilecegi  bir  ozgiirliik  alam
yaratmaktadir. sk Teli kitabiyla baslayan bu kostiimii Herbert daha sonra
yayimladigr hemen hemen tiim yapitlarinda kullanir. Bu baglamda, ¢alismamizin III.
bolimiinde yer alan, ellili yillarda ortaya ¢ikan Neo-klasisizm akiminin bir anlamda
lokomotifi oldugunu ifade etmek yanlis olmayacaktir. Ik siir kitabmin en giiglii
siirlerinden olan O Troi (Ey Truva) baslikl: siirini Antik¢ag temelleri iizerine kurmustur.
Sanatginin, Homeros’un [lyada’sinda Truva savasindan yola ciktigi goriilmektedir.
Yunanlilarin saldirilar1 sonucunda harabeye doniisen kent, evrensel anlamda savasin
yikiciligint isaret ederken, 6zel anlamda II. Diinya Savasi sonunda yerle bir olan

Varsova’y1r animsatmaktadir:

%3 Carpenter, Bogdana. Poezja Zbigniewa Herberta w Krytyce Anglosaskiej. Teksty Drugie, Say1 62,

Cilt 3, 2000, s.10
%4 Bag, Osman Firat. 2007, 5.58
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Ey Truva®®

1.

Ey Truva Truva

arkeolog

kiillerini senin savuruyor avuglarindan
oysa bu yangin dylesine biiyiik ki Ilyada'dan
yedi teli lirin-

¢cok az gelir
koro gerek
denizlerin agitlarindan
yildirimlarindan daglarin

tastan yagmurlar gerek

-nastil ¢itkarmalr insanlari
bu harabeden
nasil ¢tkarmali

dizelerden koroyu

diigiiniiyor sair
dimdik hareketsiz
erdemli bir dilsiz gibi
-Siir kurtulacak sag salim

Kurtuldu sag salim

alevlerin kanadiyla

tertemiz goge

Harabeler iizerinde doguyor ay
Ey Truva Truva
Susuyor kent

sair doviistiyor kendi gélgesiyle
sair ¢igiriyor ¢oldeki bir kug gibi

ay kendi goriintiistinii yansitryor

yangin meydanmindaki yumugsak metal 6rnegi

2.

Yiiriiyorlardi vadi haline gelmig bir zamanlarin sokaklarinda

kizil bir kiil denizini asarcasina

345

Cev. Prof. Dr. Nese Taluy Yiice
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riizgarsa savuruyordu bu kizil kiilleri

boyayarak tiimiiyle batan kenti

Yiiriiyorlardi vadi haline gelmig bir zamanlarin sokaklarinda
sabah ayazini a¢ soluklariyla hohlayarak
diyorlardi ki: ¢ok uzun yillar gececek

ilk evin kurulmasi icin buralara

yiirtiyorlardy vadi haline gelmis bir zamanlarin sokaklarinda

bir yasam izi bulacaklarim diistiniiyorlard:

sakat adam
armonikastyla
bir partizan tiirkiisii ¢alryor
sallkam sogiitleri

kizlart anlatan

sair susuyor

yagmur yagryor

Isik Teli’den bir yil sonra, Herbert oldukga ilgiyle karsilanan Hermes, pies i
gwiazda (Hermes, Kopek ve Yildiz) baglikli ikinci siir cildini yayimlar. Yapiti nazim
biciminde yazilmig 42 siirin yani sira 67 tane diizyazi formunda (siirsel diizyazi)
yazilmis siirden olusur.>*® Bu bicimsel yenilik, ele aldig1 temalara da yansir. Oncelikle,
sunu belirtmek gerekir ki, siirlerdeki Antikcag gondermeleri ve antik motifler yeni siir
cildinde de devam etmektedir. Kitaba basligin1 da veren Hermes, Kdpek ve Yildiz
bagliklr siiri, kendini yalniz hisseden ve dost olarak bir kdpekle bir yildizi bulan Yunan
Tanrisinin oykiisiinii anlatir. Ne var ki bu antik maskenin altinda okurun karsisina ¢ikan
Herbert’in siklikla konu edindigi “caga uyumsuzluktur.”347 Ancak, Hermes, Kopek ve
Yildiz kitabinda Herbert’in faydalandigi tek kaynak Antik¢ag degildir. Hristiyan

mitolojisi ve Incil’in bu yeni yapitinda izleri oldukga fazladir. Ornegin, “Yildizlarin

3 Bajeczki (Masalciklar) adim verdigi siirsel diizyazilarmi ashinda ayr bir kitap olarak yayimlamayi

planlamis olsa da editoriiniin 6nerisiyle nazim bi¢iminde yazdig1 diger siirleriyle birlikte ayn1 kitap
icinde yayimlamaya karar vermistir.

Ayrintil bilgi igin bknz. Taluy Yiice. Nese. Zbigniew Herbert'in Siirlerinde Antik¢ag Izleri,
(yaymmlanmamus) Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 1992, s.64.

347
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vagmurunun ardindan/ Bir kiil ¢caywrinin tizerinde/ Meleklerin nobetgiliginde toplanmist
herkes” dizeleriyle baslayan U wrot doliny (Vadi Kapisinda) siiri Yeni Ahit’in
boliimlerinden biri olan Apokalips olarak da bilinen Vahiy Kitabindan goriintiilerden
olusur. Ciernie i roze (Dikenler ve Giiller) siirinde ise mutlulugu bir tiir ¢ilecilikte
arayan Antakyali Aziz Ignatius’un iizerinden her daim mutlulugun pesinde olan

insanoglu ele alinir:

Dikenler ve Giiller

Aziz Ignatius

solgun ve atesler i¢inde gegerken
bir giiliin kyisindan

calilara atardi birden kendini

yaralamak icin bedenini

kara ciibbesinin ¢ingiragryla
zapt etmek isterdi
biitiin giizelligini diinyanin

hani topraktan bir yara gibi fiskiran

ve uzandiginda iizerine
¢ivilerden olugan yataginin
gordii

almindan akan kanin
doniistiigiinii kirpiklerinde

bir giiliin sekline.

ve dikenlerini arayan
kor eli
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delindi tath bir dokunugsuyla yapraklarin

agladi kandirilms Aziz

ciceklerin alaylari arasinda

dikenler ve giiller
giiller ve dikenler

pesindeyiz mutlulugun

Hermes, Kdopek ve Yildiz’da dikkat ¢ekici bir diger dini motif, sairin kendi siiri

lizerine yaptig1 bir aciklama olarak kabul edilebilecek Kotatka (Kapr Tokmagi) baslikli

siirinde geger.

Kapr Tokmagh

Vardir ya, kafalarinda

bahgeler yetistirenler,

sag¢larindan ise patikalar gecenler

giinesli ve beyaz kentlere

yazmak kolaydwr onlar igin
yumarlar gozlerini
alinlarindan akar hemen

goriintiiler stiriisti

benim hayal giiciimse
bir tahta levha par¢ast
tek enstriimammsa

tahta bir sopa
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kirarim tahtayt

ve soyle olur cevabi:

evetse-evet

hayirsa-hayr

digerleri i¢in, agacin yesil bir ¢ant
Suyunsa mavi ¢ani var.

benim sadece kapt tokmagim

korumasiz bahcelerden

kirarim tahtay

ve soyle olur cevabi:
ahlak¢imin kuru poematt
evetse-evet

hayirsa-hayir

Herbert, siirin ilk boliimiinde anlik duygular yaratmaya ¢alisan, i¢sel izlenimler
lizerine yogunlasan sanatgilara dikkat ¢eker. Bunlar tabii ki kafasinda bahgeler yetistiren
kisilerdir 0yle ki yaratmak i¢in gozlerini hafifce kapamalar1 yeterlidir onlarin. Oysa
Herbert’in siir yazmasi i¢in Tanrisal bir esine ihtiyaci yoktur. “Enstriiman” olarak bir
“tahta levha pargas1”, “tahta sopa” ve nihayet bir “tokmak” yeterlidir. Bu noktada
Herbert’in, kendi siirinin anlaminm1 ve dogasini aciklamaya calistigini ifade etmek
gerekir. Kendisi ve diger sairler arasinda agik bir siir belirlemektedir. Ona gore, siirin
degerini ortaya koyan, i¢inde gecen sayisiz imgeler ya da kullanilan miikemmel
sozcukler degildir. Siiri bliylik yapan gercege yoOnelik tutumudur. Yaratici rengarenk
bahgeler yaratanlara kiyasla, Herbert’in siiri kurudur, ancak buna ragmen iyi ve kotiiniin
arasindaki farki berrak bir bigimde gorebilen bir bakis agist vardir. Bir ahlak¢inin

2

tonuna sahiptir: “-evetse —evet, -hayirsa —hayirdir.” Kapiyr calmaya yarayan bir

tokmaga benzeyen siiri, aslinda kapmin ger¢egin derinliklerine agilmasinin
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baslangicidir.

Siirin en ilging olan kisminit son bdliimii olusturur. Cilinkii Herbert bu boliimde
Hristiyan gelenegine uzanir. Siirin, “evetse-evet/ hayirsa-hayir” kisminda Matta
incilinde yer alan, Isa’min dini ve ahlaki Ogretilerinin toplandign Dagdaki Vaaz

boliimiine dogrudan bir atif vardir:

Yine atalarimiza, ‘yalan yere ant i¢meyeceksin, ama Rab’bin oniinde
ictigin antlart yerine getireceksin’ dendigini duydunuz. Oysa ben size diyorum ki,
hi¢ ant i¢meyin: Ne gok iizerine, ¢iinkii orasi Tanri’min tahtidir; ne yer tizerine,
clinkii orast Tanri’'min tahtidir; ne yer iizerine, ¢iinkii orast O’nun ayak
taburesidir, ne de Yerusalim iizerine ¢iinkii orasi Biiyiik Kralin kentidir.
Basimizin iizerine de ant i¢meyin. Ciinkii sagumizin tek telini ak ya da kara

edemezsiniz.  Evet’iniz  evet, ‘hayw’vuz hayir olsun. Bundan fazlasi
348

Seytan’dandir

Hermes, Kopek ve Yildiz kitabinda dikkat ¢eken bir diger 6zellik, Herbert’in
‘nesnelerin diinyas1’ ile okurunu tanistirmasidir. Keman, diigme, klavsen gibi bir¢ok
farkli nesneyi ele aldigr bu kitabinin ardindan, nesnelerin Herbert’in siirinde zaman
zaman On plana ¢iktig1 goriiliir. Ne var ki, Szymborska’nin nesnelere bakis agis1 gibi tek
yonlii ve tutarli diisiince yapis1 yoktur. Kimi zaman nesnelerin 6ziiyle ilgili varolugsal
yaklasim sergilerken, kimi zaman da daha gercek¢i ve deneyci bir bakis agisiyla
yaklasir. Ewa Thompson, Herbert ve nesneler arasindaki iligkiyi soyle yorumlar:
“Hig¢bir sair Herbert'ten daha iyi bicimde bize siradan seyleri kesfettiremez. 349 Masa,
sandalye ve yatak gibi nesneleri bizi asla sasirtmadiklari i¢in hayran olunabilecek
varliklar olarak ele aldig1 Przedmioty (Nesneler) baslikli siirsel diizyazisinda, sanat¢inin

insan varolusuyla nesneleri kiyaslamasi 6n plandadir:

8 Incil:Matta 5:37

%9 Thompson, Ewa, "Zbigniew Herbert: The Courage to Live,"
http://www.owlnet.rice.edu/~ethomp/Valles-Herbert%20review.pdf  (18.05.2021 tarihinde ziyaret
edilmistir)

332


http://www.docstoc.com/docs/110283162/The-Courage-to-Live
http://www.owlnet.rice.edu/~ethomp/Valles-Herbert%20review.pdf

Nesneler

Cansiz objeler her zaman iyidirler ve ne yazik ki hi¢hir sey yiiziinden
suglanamazlar. Hicbir zaman bir sandalyeyi bacak bacak iistiine atarken ya da bir
yatagr iki ayag iizerinde dikilirken gormedim. Masalar yorgun olduklarinda bile
dizlerinin iizerine ¢okmezler. Objelerin, bizim degiskenligimizi durmaksizin kinamak

igin, egitici nedenlerle bunu yaptiklarindan kuskulantyorum.

Herbert’in nesnelere yonelik ilgisi 1961 yilinda yayimladig: Studium przedmiotu
(Nesnenin Incelenmesi) baslikl kitabinda da devam eder. Nesneleri kapladiklar1 yere
gore ya da iretildikleri maddelere gore yorumlarken ampirizme yaklastigi goriiliir. Ne
var ki kitaba da bashgimi veren ve alt1 boliimden olusan Studium przedmiotu (Nesnenin
Incelenmesi) siirinde, nesneyi fiziksel varligindan ¢ok felsefi bir kavram olarak ele alir.

Bu maddenin fiziksel bir bi¢imi yoktur, diinyada yer almaz, tamamen soyuttur. Felsefi

yonii oldugu kadar, sanatci icin saf bir estetizmi de temsil eder. 2L

Nesnenin Incelenmesi

1.

en giizel nesnedir,

hi¢ var olmamus olan

hizmet etmeyen su tasimaya

ne de korumaya bir kahramanin kiillerini
Antigone 'nun kucaklamadigi

va da bir sigamin i¢inde bogulmadig

deligi yoktur
tamamen agiktir her yeri
goriilebilir, her bir yandan

ki pek beklenmedik bir sey bu.

%0 Bknz. Schwenger, Peter. The Tears of Things: Melancholy and Physical Objects. Minesota:

University of Minnesota Press, 2006. s.167.
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saclart

tiim hatlarimin

birlesir

bir isik akiminda

ne korliik ne 6liim

hi¢ var olmamaus

bir nesneyi kagiramaz.
(...)

4,

simdi senin

bos bir alanin var
nesneden daha giizel
ondan kalan yerden de daha giizel
diinyadan once olan bir yer
beyaz cenneti

tiim ihtimallerin
girebilirsin iste oraya
hayfkirabilirsin
yatay—dikey

¢iplak ufka carpacak
dikey diisen bir simsek.
bununla yetinebiliriz

zaten yaratmigsin ¢oktan diinyay

Estetizm ve sanat, Nesnenin Incelenmesi Kkitabinin anahtar sdzciiklerini
olusturur. Klasik sanat1 ve estetigi uygarligin hazinesi olarak kabul eden sairin bu yeni
yapitinda yer alan siirlerin bircogunda Onemli tablolarin izlerine rastlanir. Bunda,
Herbert’in ¢ogunlugunu Fransa ve Italya’min olusturdugu Bati Avrupa gezilerinin

baslamis olmasmin etkisi biiyiiktiir. Polonya sanatini, klasik sanatla bulusturma
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tutkusunun su agiklamalarinda gérmek miimkiindiir:

Olan biten her seye ragmen Polonya’min Akdeniz kiiltiiriine ait oldugunu
diigtintiyorum. Ben bu kiiltiire aitim ve yolculuklarimdan sadece tablolar,
heykeller ve katedrallerle ilgili iliskileri getirmeyi degil, aym zamanda benim
yani Polonyalilarin bu kiiltiirle akrabaligini, uygarliigimizin  kaynaklariyla
belgelemek istiyorum. Yiizyilardir oldugu gibi, Kochanowski’den, hatta ¢cok daha
eskilerden beri oldugu gibi. Bu benim bilingli tercihim. Politik olmast ya da
olmamasi benim igin énemli degil. Ger¢ek su ki Musevi-Yunan-Roma gelenegi
beni olduk¢a ilgilendiriyor. Ne kadar muhtesem olsa da Pers ya da Hint
kiiltiiriiyle ilgilenemem. Ben bu kiiltiirde biiyiidiim, gelistim ve Polonya’y
Ferrara’ya, Prag’a, Bologna’ya, Heidelberg’e ya da Oxford’a baglayan bu

akrabalig1 korumak istiyorum.**

Bu baglamda, {inlii Italyan ressamlar Tiziano Vecellio ve Giordano Luca gibi

birgok ressamin tablolarina yansiyan Appollon ve Marsyas mitolojisinin,**?ayni baslikla

Herbert’in siirine yansimis olmasi sasirtict degildir.

353 354

(Tiziano Vecellio, Apollon ve Marsyas) (Giordani Luca, Apollon ve Marsyas)

%1 Herbert, Zbigniew. Psychicznie Nigdy z Polski Nie Wyjezdzalem. iginde :, Wezet Gordyjski oraz

inne pisma rozproszone 1948-1998 .Ed. Kadziela, Pawet. Warszawa: Wiezi, 2001. s.349.

Bir Satir olan Marsyas Tanriga Athena’nin yarattig1 fliitle miikemmel ezgiler ¢alar. Lir ¢alan giizel
sanatlar Tanris1 Apollon ile tutustugu diielloda berabere kalir. Ancak, bu duruma ¢ok kizan Tanri
lirini ters gevirip ayni ezgiyi ¢alar. Marsyas fliitlinii ¢cevirip ¢calamayacagi i¢in kazananin kaybedeni
cezalandiracagl bu diielloyu kaybeder. Bunun iizerine Apollon Marsyas’1 agaca astirip derisini
soydurur.

https://en.wikipedia.org/wiki/Flaying_of_Marsyas_(Titian) (20.05.2019 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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Ele alinan bu temada ne kadar ¢ok ressam oykiideki iskence yapan tarafa

odaklandiysa, bir o kadar sair de satirin acisina ve aci ¢iglklari isiten tanrinin

davranisina yogunlasmistir.*> Herbert’in de Marsyas’in tarafinda oldugunu ifade etmek

yanlis olmayacaktir:

Apollon ve Marsyas®*®

Gergek diiellosu Apollon'un
Marsyas'la
(kulak ustasinin miithis girtlaga karst)
bir aksamiistii oldu
artik bildigimiz gibi
hakemler

tanryt galip ilan etmiglerdi

stkica baglandigi agagta
ince ince derisi soyulan Marsyas
bagiriyor
ciglik gelmezden once
o uzun kulaklarina

dinleniyor ¢igligin golgesinde

tepeden tirnaga tiksintiyle titreyen

Apollon ¢algisini temizliyor

sahteydi
Marsyas'in sesindeki monotonluk

ve olusmak tek bir iinliiden

A
gergekte ise
yansitiyordu

Marsyas

354

https://www.akg-images.com/archive/Apollo-and-Marsyas-
2UMDHURCTMZJ.html#/SearchResult& I TEMID=2UMDHURCTMZJ&POPUPPN=1&POPUPII
D=2UMDHURCTMZJ (20.05.2019 tarihinde ziyaret edilmistir.)

%5 Biata, Alina. Literatura i Malarstwo. Bielsko-Biata: Parkedukacja, 2009, s.424

%% Cev. Prof. Dr. Nese Taluy Yiice
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¢cok renkli zenginligini

kendi bedeninin

karacigerinin kel tepesini
kivrimlaring ak bagirsaklarinin
soluklanan cigerinin ormanini
pazilarimin tath tepeciklerini

eklem safra kan ve titreme

esen soguk yel kemiklerine

ve belleginin tuzu iizerinde

tepeden tirnaga tiksintiyle titreyen

Apollon ¢algisini temizliyor

simdi koroya
katildi Marsyas'in omurgasi
aslinda A gene ayni A

yalniz derince ve pash biraz

artik bu dayanilmaz

sinirleri yapay olan tanrt icin bile

tasl yoldan
kenart ¢alyla ¢evrili
gecti galip
diistinerek
ulumasindan Marsyas'in
dogmaz miydi acaba
yeni bir dali

sanatin -diyelim- cagdas

aniden
ayaklarimin dibine diigtii

taslasmis bir biilbiil
basini cevirdi
gordii ki
su agacin Marsyast bagladiklart hani
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agwmistt saglart

tiimiiyle

Ryszard Przybylski, Appollon ve Marsyas "1 sairin klasisizm diisiincesini ortaya

357Ciink1'i sair, sadece igerik olarak Antik bir temadan

koydugu siiri olarak yorumlar.
faydalanmakla kalmaz, ayni zamanda bicimsel ve iislup olarak da ona yakinlagir.
Ornegin, sairin kullandig1 ritim, siirin icinde yer alan Marsyas’in omurgasinin da
katildig1 koro boliimii, anlaticinin olaylar1 belirli bir mesafede durup anlatmasi ve
kendini gizlemesi okura dogrudan klasik siiri ¢agristirir. Bunun yam sira, Herbert ele
aldig1 miti degistirmemistir. Ancak, onu yeniden yorumlamis ve sessiz, kenarda kalmis
anlammi isaret etmis, siirinin kapisint  “yetene8in cezalandirilmasi” olarak
yorumlanabilecek evrensel bir diislinceye a¢cmistir. Daha derine inildiginde ise
Nietzsche’nin Tragedyanin Dogusu bashkli yapitinda ortaya koydugu “Apollon ve
Dionysos karsitlig1” diisiincesinin yansimalarini bulmak miimkiindiir. Zeus’un birbirine
tamamen zit olan iki oglu (¢linkii Apollon uyumu, diizeni, miikemmelligi temsil
ederken, Dionysos tutkuyu, mantik karsiti coskun duygulari, karmasay1 temsil eder)
sanatta da birbirine zit olan kavramlar1 simgeler. Apolloncu tutum bigimsel
miikemmelligi ve uyumu, Dionysos¢u yaklasim ise yaraticilii, sakli kalan izlere
ulagmayi, coskunlugu, cok renkliligi, cok sesliligi simgeler. Apolloncu deneyim,
bireyselligi icindeki insana giiven ve huzur verirken, Dionysos¢u deneyim bireyselligi
ortadan kaldirip evrensel ahenkle birlesmeyi onermektedir.**®Peki, Herbert siirinde
hangi tarafta durur? Sair acik¢a Marsyas’in ¢igliklarinda “cok renkli zenginligi”
buldugunu ifade eder. Bu ¢igliklar her ne kadar geleneksel estetik anlayisina ters olsa

da tamamen yeni bir sanat ve siir anlayisimin da simrlarim belirlemektedir. %9 Bu

357
358

Przybylski, Ryszard. To jest klasycyzm. Warszawa, 1978, Czytelnik, s. 145.

Dereko, Ayhan,. Nietzsche'de Tragedya Sanati. Arastirma Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Felsefe Boliimii Dergisi, 2007, Cilt 18, s.51-74.

Wisniewski, Jerzy. Lira i Struna W Poezji Zbigniewa Herberta. Acta Universitatis Lodziensis Folia
Litteraria Polonica 1, 1998, 5.109-126.
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yarismanin galibi Apollon gibi goéziikse de, asil kazanan Marsyas’tir. Apollon’un
mitkemmel, 6l¢iilii ve soguk sanatinin karsisinda, Marsyas’in sanati samimi, duygulu ve
coskuludur. Oyle ki aslinda Apollon dahi icten ice bu zaferi kabul eder. Marsyas’in yok
olusu dahi yeni bir varolusun kapilarin1 agar: “Dogmaz miydi acaba/ yeni bir dal/

sanatin —diyelim- cagdas”

Herbert, klasisizme yakinligini, 1969 yilinda yayimladig1r Napis (Yazit) baslikli
kitabinda yer alan Dlaczego klasycy (Neden Klasikler) baslikli siirinde agikca dizelere
doker. Klasiszme bu yakinliginin, diger taraftan sairin tarihsel tanikligini yansitma
bi¢imi oldugunu da ifade etmek gerekir. U¢ boliimden olusan siirde Antik Yunan
tarihgisi ve Atinali General Tukidides basroldedir. Birinci boliimde, Atinalilar ve
Spartalilar arasinda gecen Pelepones Savasi’ndan donen Tukidides’in yasadig1 yenilgiyi
tarafsizhikla dile getirisi yer alr. Ikinci boliimde basarisizliklarinin sorumlulugunu
iistlenmeyen, astlarin1 suglayarak yalan konusan donemin komutanlariyla Tukidides
karsilastirilir. Bir bakima klasik ve ¢agdas diinyay:r karsilastirir. Uciincii béliimde ise
Herbert, siirin goriinen konusunu savastan sanata kaydirarak siirin bashgindaki “Neden

Klasikler” sorusuna da yanit vermis olur:

Neden Klasikler

A H. Icin

1.

Peloponez Savasi 'min dordiincii kitabinda

basarisiz seferinin hikayesini anlatir tukidides

komutanlarin uzun konusmalar: arasinda
savaglarin kusatmalarin salginin
entrikalarin yogun aglarinin

diplomatik ¢abalarin arasinda

bu boliim ormanda bir igne gibidir.
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Atinali koloni Amfipolis
diismiistii eline Brasidas n

ctinkii gecikmisti Tukidides imdada

bunun icinse ddedi bedelini dogdugu kente
omiir boyu stirgiinle
biitiin zamanlarin stirgiinleri

bilirler nasil oldugunu bu bedelin

2.

son zamanlardaki savaslarin generalleriyse
yasamirsa benzer bir hadise

sizlamirlar dizlerinin iizerinde ziirriyetinin oniinde

kendi kahramanliklarini ve masumiyetlerini overler bir de

suc¢larlar emrindekileri
kiskang arkadaslarini

diisman riizgarlar

Tukidides’in ise dedigi yalnizca
yedi gemisinin bulundugu
kis oldugu

ve hizla ilerledigi.

3.

eger sanatin konusu

olacaksa parcalanmus bir siirahi
hani kiigiik parcalanmus bir ruh

haddinden fazla kendine acimastyla
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bizden geriye kalan da
gozyaslart gibi olacak asiklarin
kiiciik kirli bir otelde

aydinlanirken duvar kagitlart.

Herbert siirin son boliimiinde ¢agdas sanati klasik sanatla kiyaslar. Tukidides’in
asil, acik ve onurlu durusuyla biitiinlesen klasik sanatin karsisinda, ikiyiizliliikleri,
bencillikleriyle donemin Polonyali generallerine benzettigi cagdas sanat durmaktadir.
Klasik sanat kendisinden yillar sonra gelen kusaklara bile yiice idealler birakirken,
cogunlukla kendisine acimakla ugrasan paramparca bir ruha sahip ¢agdas sanat ise
geriye adeta kirli bir oteldeki asiklarin gozyaslarmi birakir. Sair, iste bu ylizden
klasikleri seger. Kaynagini, mutsuzlugun olusturdugu cagdas sanatin ahlaki ve estetik

standartlarini, klasik degerlere yiikseltmeyi tercih eder.

Neden Klasikler siirinde dikkat ¢eken bir diger nokta, Herbert’in 6nemli bir
tarithi karakter iizerinden, bugiine dair diislincelerini ortaya koymasi ve bilingli olarak
gecmisi kullanmasidir. Onun i¢in gecmis statik bir deger degildir, yani gecmise bir
antikaci gibi yaklasmaz. Adam Czerniewski, Herbert’in bat1 tarihini, kiiltliriinii ve dinini
dinamik diyalektik bir yontemle kullandigini; gegmisin bugiinii aydinlatabilecek giiciinii
ve yeniden yorumlanabilirligini ortaya koydugunu dile getirir. Bu baglamda sairin
gecmigsi, kiiltiirel gelenekler, normlar ve degerler iizerine diistinmek i¢in ilham verici
buldugunu ifade etmek yanlis olmayacaktir. Adam Zagajewski Herbert’in gecmise
bakisini sdyle yorumlar: “Yunanistan, Hollanda ve Italya'da onlarca tarihi eser okudu.
Gegmisi anlamaya ¢alistyordu. Gegmisi seviyordu —bir estetik olarak, ¢iinkii giizellikten
cok etkileniyordu ve digerlerinin izleri igin tarihe olduk¢a basit bakan bir adam

olarak. %

Yazit kitabin1 yayimladiginda Herbert babasini kaybedeli ve kendisine bipolar

30 valles, Alissa. Zbigniew Herbert Collected Poems. Londra: Atlantic Books, 2009, s.9.
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bozukluk tanis1 koyulali birka¢ yil olmustur. Avrupa ve Amerika’ya yaptig1 onlarca
yolculugun ardindan hem finansal hem de psikolojik agidan yoruldugu bir donemdir.
Karis1 Katarzyna Herbertowa o giinlerini 2001 yilinda Wyborcza gazetesine verdigi bir

roportajda soyle dile getirir:

Ilk baslarda ona ne oldugunu anlayamiyordu. Yasama istegini kaybetmisti.
Korkular: basladi. Onceleri bu korkular: icerek bastirmaya ¢alisti. Ama pek bir faydas:
olmadi. Korkulari daha da yogunlasti. Agresiflesti. Diinyaya ve kendine karsi. Buna
dayanamiyordu. Daha fazla yasamak istemiyordu. Ona g6z kulak olmak gerekiyordu.

Yalniz birakamiyordum. Yalnizliktan korkuyordu. 361

Iste boyle zor zamanlar gecirdigi bir dsnemde, 1974 yilinda Pan Cogito (Bay
Cogito) baslikli yeni siir kitabin1 yayimlar. Kirk siirden olusan yapitinda biitiin olaylar
tek bir bagkahramanin, Bay Cogito’'nun ¢evresinde bi¢imlenir. Bagkahraman adini
Decartes’in iinlii sozii “Cogito ergo sum” dan alir. Ancak, Decartes’in ciimlesinin
“Diistintiyorum, oyleyse varim” anlami yerine Herbert inki iki farkli anlama baglanir:
“Diistintiyorum, oyleyse kuskulaniyorum.” ya da “Diisiintiyorum, oyleyse ¢ok biiyiik bir

bedel odiiyorum”™ 362

Bay Cogito, bir everyman’dir.363 Yani giiglii ve dinamik 6zelliklere sahip bir
“kahraman” olmadan kahraman rolii {istlenir. Yirminci yilizyilin ikinci yarisinda
yasayan, egitimli, zeki ve entelektliel bir karakter olan Bay Cogito bazi edebiyat
elestirmenleri tarafindan Herbert’in siirsel alter egosu olarak yorumlanir. Bazilar ise,

sairin kendine kars1 ironik bir tavirda kullandig: lirik bir maske olarak degerlendirir.

%1 Pani Herbert. Katarzyna Herbert'in Jacek Zakowski ile roportaji, ,,Gazeta Wyborcza” 30 grudnia

2000-1 stycznia 2001, nr 303, s. 11 (http://niniwa22.cba.pl/jacek_zakowski_pani_herbert.htm)
(21.05.2019 tarihinde ziyaret edilmistir.)

Hughes, Erica. Meaning and Adyoc: Proceedings from the Early Professional Interdisciplinary
Conference. Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2015, s.102.

Everyman ilk defa Ingiliz moralitelerinde ortaya ¢ikmug, daha sonra klasik bat1 edebiyatinda siklikla
kullanilmis tiim insanlig1 temsil eden alegorik figiirlerdir. Everyman karakteri, izleyicilerin insan
potansiyelini asan bilgi, beceri veya yeteneklere sahip olmak zorunda kalmadan ayni durumda
kendilerini hayal edebilecekleri bigimde kurgulanirlar. Bu tiir karakterler, geleneksel kahramanlarla
stkea karsilagtigi ve oldukga yiiksek tepkiler verdikleri durumlarda gergekgi ve siradan tepkiler
verirler.

362

363
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Tipki Herbert gibi Bay Cogito da yaratict bir sekilde diinyayr dolasan, bazen basit
konular iizerine diisiinen, Yesaya'nin®*" kehanetlerini de, felsefi kitaplar1 da giinliik
gazeteleri de okuyan, pop art ve meditasyon gibi spesifik basliklara egilen, sanat ve
toplum gibi agir igerikleri ele alan, varolusun temel meselelerini, ahlaki ve etik sorunlari
analiz eden bir karakterdir. Stanistaw Baranczak Bay Cogito’yu sdyle degerlendirir: “O,
gri bir adam, gazetelerin okuyucusu ve kirli ¢evrelerin miidavimi, éte yandan, popiiler
bilinci kabul etmeksizin popiiler bilincin bir yansimasi, insanoglunun kayip mirasinda

destek arayisi icinde. 365

Farkli bir¢ok tema ele alinmig olsa da aslinda diizenli bir kurgusu olan kitap,
baskahramanin kendisini tanittigi Pan Cogito obserwuje w lustrze swojq twarz (Bay
Cogito Aynada Kendi Suratini Izliyor) bashikl siirle baslar. Ardindan ailesini tanittig1
Rozmyslania o ojcu (Babam Hakkinda Derin Diistinceler), Matka (Anne), Siostra
(Kizkardes) siirlerle devam eder. Antik kaynaklara uzandig1 Stary Prometeuzsz (Yash
Prometheus) ve Kaligula baslikli siirlerin yan1 sira, sanat, doga ve metafizik konularini
ele aldig: siirler kitabin geneline yayilmistir. Ne var ki son boliimde toplumsal ve etik
konular ele aldig1 Przestanie Pana Cogito (Bay Cogito 'nun Mesaji) siiri kitabin en ses
getiren siirlerinden biri haline gelmistir. Yetmisli ve seksenli yillarda karsitlarin ve
siradan insanlarin sekiiler dekalogu olarak kabul edilen bu siirin ve tiim kitabin popiiler
olmasi, okurun kendisini Herbert tarafindan yaratilan Cogito figiiriiyle 6zdeslestirdigi
gercegine dayanir. “Digerleri gibi” olan sadece Bay Cogito degildir, ayn1 zamanda
digerleri de onun gibidir. Bunun en biiyiik nedeni okurun Bay Cogito’da Herbert’in alter
egosunun disinda, bir everyman yakalamalaridir. Bu baglamda Bay Cogito'nun Mesaji,
gozlem ve deneyim bakimindan zengin, moral degerlerle giiclenmis bir yolculugun

Ozeti gibidir:

364 Yesaya Kitabi, Museviligin, Tevrat ve Zebur’u da igeren kutsal kitabi Tanah’ta bir boliimdiir. Bu

kehanetler Tanri’ya karsi gelen tiim uluslarin felaketler yasayacag, Israilogullarinin ise yeni ve
ihtisamli bir kralliga kavusacagini igerir. Pan Cogito siir kitabinda bu temaya Pan Cogito a Poeta w
Pewnym Wieku (Bay Cogito ve Belirli Bir Yastaki Bir Sair) baslikli siirinde deginir.

%% http://culture.pl/en/artist/zbigniew-herbert (21.05.2019 tarihinde ziyaret edilmistir.)
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Bay Cogito’nun Mesaji

git, onlarin gittigi o karanlik yere,

hi¢ligin altin postu i¢in, hani senin son odiiltine
gecip git, dimdik aralarindan diz ¢okmiislerin

sirt cevirenlerin ve kiile donmiislerin arasindan

yasamak i¢in kurtulmadin

vaktin az tanik olman gerek

cesur ol, aklin aldattiginda seni, cesur ol

son hesapta sayilacak tek sey bu

aciz Ofken ise bir deniz gibi olsun

seslerini her isitisinde asagilanilanlarin ve doviilenlerin

terk etmesin seni kiz kardesin kiiciimseme
ispiyoncular cellatlar korkaklar i¢in — Ki kazanacaklar
gelecekler cenazene ve rahatlikla bir par¢a da toprak atacaklar

naif yasam 6ykiinii ise bir tahtakurdu yazacak

Ve affetme dogrusu giiciin de yetmez

affetmeye safak vakti ihanete ugrayanlar adina

ancak gereksiz gururdan kagin
izle aynadaki soytar: suratini

tekrarla: ben ¢agrildim- peki daha iyileri yok muydu?

soguk bir kalpten kacin sev sabahin ilkbaharin

adint bilinmeyen bir kusu kis mesesini
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duvardaki 15181 gokyiiziiniin ihtisamini
ihtiyaglart yok senin sicak soluguna onlarin

soylemek i¢in sana sunu: kimse seni avutamaz.

uyanik ol- 151k daglarda isaret verdigi anda- kalk ve git

kan gégsiindeki karanlik yildizint harekete gecirdikce

tekrarla insanhigin sihirlerini masallarim ve efsanelerini
¢clinkii iste boyle erigeceksin iyiye hani o hi¢ erisemeyecegin
tekrarla biiyiik sozciikleri tekrarla onlart inatla

¢olii gecenler ve kuma gomiiltip olenler gibi

bunun icin odiillendirecekler seni ellerinde olanla

kahkaha kirbaciyla ¢op yigininda bir cinayetle

git ¢uinkii ancak boyle kabul edileceksin donmus kurukafalar camiasina
atalarinin camiasina: gilgamig hektor roland’in

sursiz kralligin ve kiillerin kentinin muhafizlarinin camiasina

Sadik kal git.

Herbert’in liriginin en giiclii odak figiirii haline gelen Bay Cogito, sanatginin
sonraki yapitlarinda da varligim siirdiirmeye devam eder. Ornegin, Bay Cogito’dan
dokuz yil sonra yayimlanan Raport z oblezonego miasta i inne wiersze (Kusatilmig
Kentten Rapor ve Diger Siirler) baglikli yeni kitabinda Bay Cogito tam on iki siirin
baskahramanidir. Kitabin igerigi Stalin sonrasi sosyalizm donemiyle ilintilidir. Herbert,
her ne kadar aktiiel tarihi ele alsa da kitabina verdigi baslikla aslinda Polonya’nin 1795

yilinda Rusya, Prusya ve Avusturya tarafindan kusatilip boliinmesiyle baslayan ve
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Sovyetlerin bir pargasi olarak da yiizyili askin siiredir devam eden esaretine bir
gonderme yaptigi ortadadir. Solidarite hareketinin en atesli olarak siirdiigii yillarda Kitap
biiyiik etki yaratir. Ozellikle kitaba da adin1 vermis oldugu siir Raport z Oblezonego
Miasta (Kusatilmig Kentten Rapor) dogrudan sikiyonetim siirecini yansitir. ‘Silah
tasimak ve digerleri gibi savasmak i¢in olduk¢a yasli’ olan, lirik 6zne bu sert gecen
politik gilinlerin bir gozlemcisi olarak olaylar1 anlatir. Kusatmanin ne kadar siirdiigiinii
sOylemez, clinkii aslinda Polonya’nin 1795 yilinda bdliinmesiyle baslayan 6zgiirliik
miicadelesi, II. Diinya Savasindan sonra Sovyetlerin parcasina doniistiigiinde de
stirmektedir. Yine de kentte gecen olaylari, oldukca tarafsiz ve duygusuz bir tonda
yansitir. Zaten bu anlatim bi¢imini, donemin parti egemen toplumunda goérmek pek
mimkiin degildir. Sikiydnetimin bir sembolii olan kusatma, aslinda seksenlerin o sert
giinlerini yansitmaktadir. Sair, yasanilan zorluklari &zellikle g¢ocuklar {izerinden
dokunakli bigimde wvurgular. Bdylesi sikintili donemlerde biiyliyen c¢ocuklarin,
masallarla diiglere dalmak yerine giindiiz ve geceleri yalnizca yemek yemeyi
diisiindiiklerini ortaya koyar. Bunlarin yani sira kenti, adeta medeniyetlerin besigi,
ulusun ve anaurdunun bir simgesi olarak ele alir. Bu baglamda, Herbert’in yapitinda,
kent icin yani iilke i¢in verilen miicadeleyi, gosterilen direnisleri yicelttigini,

direniscilere ise motivasyon olusturdugunu ifade etmek yanlis olmayacaktir:

Kusatilmig Kentten Rapor
Silah tagimak ve digerleri gibi savasmak icin olduk¢a yasli-
liitufla bahsedildi bana bir kronikg¢inin yardimci rolii
yaziyorum- kim igin oldugunu bilmeden- kusatma olayini
kesin olmak zorundayim ama bilmiyorum ne zaman baslamisti bu isgal
iki yiizyil 6nce aralikta eyliilde belki diin safakta
iste burda act ¢ekiyoruz hepimiz zaman duygusunu yitirmekten
(...)
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yaziyorum elimden geldigince bu sonsuz haftanin ritminde

pazartesi: diikkanlar bos sigansa doniistii para birimine

sali: bilinmeyen failler tarafindan oldiiriildii belediye baskan
carsamba: ateskes goriismelerinde diisman el¢imizi hapsetti
bilmiyoruz nerde olduklar: yani infazin yerini

persembe: firtinali toplantidan sonra oylarin cogunluguyla reddedildi
kosulsuz teslimiyet hareketi yerel tiiccarlarin

cuma:baslangict vebanmin cumartesi:intihar etti

N.N. daimi bir savunucu pazar: su yok direndik

sabah bir saldiraya dogu kapisindaki Ahit Kapist denilen

(...)

biliyorum monoton hersey kimseyi bogmadi gozyaslarina

kaguimirim  yorumlardan duygulardan sikica tutarim  dizginleri yazarim
gergekleri

sadece yabanci pazarlarda degeri var gériinen o ki

ama bir tiir gururla ulastimak isterim haberini diinyaya
yeni bir degigimle savag sayesinde yetistirdigimiz ¢cocukart
¢ocuklarimiz sevmez masallari oynarlar 6ldiirme oyunu
hayallerinde ve diiglerinde diigiiniirler corba ekmek ve kemik

tipki kediler ve képekler gibi

(...)

kusatma olduk¢a uzun stirdii diizman degigmek zorunda kald

bizi imha etme arzusunun disinda hi¢birsey birlestirmiyordu onlart
Gotikler Tatarlar Isvegler Imparatorun birlikleri Isa 'mn Baskalasim safasi
kim sayabilir onlar

degisiyor pankartlarin renkleri ufukta bir orman gibi

narin bir kus gibi sart renginden baharda yesilden kirmizidan kisimsi kara
rengine

(..)
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mezarliklar biiyiiyor kiigiiliiyor sayist Savucularin

ama stirtiyor savunma ve stirecek sonuna dek

ve Kent diiser de kurtulursa bir kigi
iste o kendi iginde tasiyacak Kenti yollarindayken siirgiiniin
olacak Kentin ta kendisi

ve yalnizca diiglerimiz kiigiimsenmeyecek

Toplumsal konulara yogun bir bi¢imde degindigi bu yeni cildinde siklikla
kullandig1 ironi de 6n plana ¢ikar. Aslinda ironi Herbert’in siirsel yolculugunun ilk
giinlerinden beri yaninda tasidig1 en giiclii silahlarindan biri olmustur. Kullandig: cesitli
kostlimlerin yani sira ironiyle tatlandirdigi dili okurlarinda biiylik etki yaratmayi
basarabilmistir. Ornegin, Hermes, Kopek ve Yildiz kitabinda yer alan Kraj (Ulke)
baslikli siirsel diizyazisi, kisa olmasina karsin gii¢lii ironisi sayesinde carpici bir etkiye
sahiptir. Siirde betimlenen iilke, ilk defa Vergilius’un Bucolicalar yapitinda adi gegen,
hastaliklarin ya da felaketlerin olmadigi, kayip cennet olarak betimlenen, mutluluklar
diyar1 Arkadia’yr cagristirir. Tarihi ve cografi olarak ise, sairin dogup biiyiidiigii savas
oncesi Polonya’y1 akillara getirir.366SOn boliimde yan yana yer alan “atesli kilici ile bir
melek, bir oriimcek, bir biling” sozciikleri ise adeta farkli perspektiflerden insam
tanimlamaktadir. Hep bdyle olur iste: Cennetten kovuldugumuz gibi, topraklarimizdan

stiriildiiglimiiz gibi, ¢ocukluk diislerimizden olgunluk bilincimizle koparildigimiz gibi:

Ulke

Bu eski haritanin késesinde bir iilke var, ozledigim. Elmalarin anayurdu
orasi, tepelerin, tembel nehirlerin, mayhos saraplarin ve askin. Ne yazik ki koca

bir oriimcek ordii iizerine agimi ve yapiskan tikiiriigiiyle kapadi gegitlerini

%% Detayli bilgi igin bknz. Baranczak, Stanistaw. Zbigniew Herbert And The Concept Of Poetic Irony.

Russian Literature XV1 (1984) 101-126 North-Holland.
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diislerin.

Hep béyle olur iste: atesli kilict ile bir melek, bir oriimcek, bir biling.

Baranczak, Herbet’in ironisini, sanatsal bir arag, bir nefsi miidafaa ve varolusa
karst bir tutum olarak yorumlar.®®’ Sair, ideolojilere baglanmus, gercekleri ise pas
geemis gorlintiilerin diinyasini elestirmek i¢in siklikla ironiye bagvurmustur. Bu noktada
ironin Herbert’in siirinde adeta bir lisluba doniistiiglinii belirtmek gerekir. Herbert te
yiiceltici ton Antik deneyimleri kurgularken goriiliir. Cagimiza dondiigiinde ise yiiceltici
tonun yerini ironi alir. Dolayisiyla Herbert'te iki estetik tarzdan soz etmek olasidir:
Anitsal séylem ve ironik S(')'ylem.368 Bu baglamda yeni kitabinda yer alan Pan Cogito o
cnocie (Bay Cogito Erdem Uzerinde Duruyor) bashkli siirinde, sairin ironik bir bakis
acistyla erdemin modern diinyadaki yerini ele aldigin1 gdérmek miimkiindiir. iki
boliimden olusan siirinin ilk bolimiinde erdem kavramini yash bir kadinla kisilestirip
betimler. Ikinci boliimde modern diinyada erdemin nasil giiliing bir duruma diistiigiinii

ironi dolu anlatimiyla ortaya koyar:

Bay Cogito Erdem Uzerinde Duruyor
1.

Hig garip degil

bir gelin olamamasi

gercek adamlara

generallere

giictin atletlerine

despotlara

asirlardwr onlart takip ediyor

bu gozii yaslh hanim

%7 Detayli bilgi igin bknz. Baranczak, Stanistaw. (1987) s.84-115.
368 Taluy Yiice, Nese. Herbert'in Siirlerindeki Cok Renklilik. Giindogan, Bahar, No. 2, 1992, 5.93-101.
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korkung sapkast basinda kurtulus ordusu®™nun

hani ogiit veren.

¢tkarryor tavan arasindan
sokrates’in portresini
ekmekten yapilmuig bir hagi

eski sozciikleri

-¢evresinde ise muhtesem bir yasam yankilaniyor

kanli canli olmasi gibi bir mezbahanin safak vakti

neredeyse gomiilebilir

gtimiig bir miicevher kutusuna
hani masumlarin hatirasina.
gittikge kiigiiliiyor

bogazda bir kasinti

kulakta bir ugultu gibi.

2.

Tanrim

biraz daha geng

biraz daha giizel olsaydi
zamamin ruhuna kaptirtr
sallardi kalcalarim

ritminde moda miiziklerin

belki o zaman sevebilirdi onu
ger¢ek adamlar
generaller giiciin atletleri despotlar

kendine iyi baksaydi

%9 Kurtulus Ordusu: Uluslararasi Protestan yardim kurulusudur.
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zarif goriinebilseydi
Liz Taylor

Ya da Zafer Tanrigasi gibi

ne ki yayiliyor ondan
bir naftalin kokusu
stkryor dudaklarim

ve tekrarliyor biiyiikce bir hayir’t

katlanilmaz ondaki inatcilik
giiliing bir korkuluk gibi
bir anarsistin diisii gibi

bir azizin yasami gibi

Edebiyat tarihgisi Stanistaw Stabro, “gerceklerin yasalarla, ideal olanin
deneyimlerle, gelenegin modernle uyumsuzlugunu notralize etmeye olanak taniyan

L e : 370
ironinin, Herbert’in siirinin merkezinde”

oldugunu ifade eder. Kusatilmis Kentten
Rapor ve Diger Siirler’de yer alan, ironiyi giiclii bir bigimde kullandig1 bir diger siiri
Potega smaku (Zevkin Giicii) adeta bu notralizeyi yansitir. Siirde insan yasaminin tiim
alanlara hakim olmak isteyen totaliter sistemin c¢irkinligi karsisinda, sairin ironik bir
tislupta dile getirdigi gercek sanatin ve estetigin giizelligi durmaktadir. Totalitarizmin
yapay glizelligine ve sanatina kars1 ¢ikabilmek i¢in 6zel bir cesarete ya da giice ihtiyag
yoktur. Tek gereken dayatilan sanat anlayisini reddedip gercek estetigin zevkine

ulagmaktir. Ne var ki son dizede sairin ifade ettigi gibi bu karsi ¢ikigin bedeli agir

olacaktir:

370 Stabro, Stanistaw. Klasycy i Nie Tylko...: Studia o Poezji XX Wieku. Krakow: WUJ, 2012. 5.67.
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Zevkin Giicii

Profesor Izydora Dambska’ya

Cok da biiyiik bir karakter gerektirmiyordu
reddimiz anlagmazligimiz ve direnisimiz
gereken cesaretin bir par¢ast vardi bizde
ama bu bir zevk meselesiydi temelde

Evet zevk

hani ruh kikirdaklar: ve biling liflerinden olusan

Kim bilir daha iyi ve daha giizel ayartilsaydik

gonderilseydi bir kdgit helva gibi uzanmug giil tenli kadinlar
ya da hieronymus bosch'un resimlerinden fantastik yaratiklar
ama nasil bir cehennem olurdu o zaman

islak bir ¢ukur daracik yolu katillerin bir baraka

adalet sarayr adi verilen

ev yapumi ickisi elinde, bir Mefisto Lenin ceketi iistiinde
gondermisti o topraklara Aurora’min torunlarin

patates suratl delikanlilar

kizil elleri olan o ¢ok cirkin kizlar:

Dogrusu retorikleri ¢ul ¢caputtandi tamamen
(Marcus Tullius ters donerdi mezarinda.)

totoloji zincirleri ahmaklik gibi birkag¢ kavram

canilerin diyalektikleri farkli degil akil yiiriitmeleri
dilek kipinin giizelliginden yoksun bir sozdizimi
Iste bu yiizden estetik yardimct olabilir yasamda

Qiizellik bilimini boslamamak gerekir.
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Tamam demeden once dikkatlice incelemek gerekir
Mimarinin bicimini davulun ve kavalin ritmini

cenazelerin asagilik ritiielinin resmi renklerini

Gozlerimiz ve kulaklarimiz reddettiler boyun egmeyi

gururla siirgiinii segtiler duyularimizin prensleri

Cok da biiyiik bir karakter gerektirmiyordu

gereken cesaretin bir pargast vardi bizde

ama bu bir zevk meselesiydi temelde

Evet zevk

hani dudak biikmeyi hiisrana ugramay: bir kenara birakmayr emreden
bunun icinse diismesi gerekse bile bas

en kiymetlisi sermayesi bedenin

Kugsatilmis Kentten Rapor ve Diger Siirler’den bir yi1l sonra Herbert en uzun
kaldig1 yurt dis1 yolculugunu gergeklestirir. Fransa’ya yaptigi bu yolculuk ayn1 zamanda
onun en son yaptigir yolculuktur. Bu siire igerisinde sayisiz saglik sorunlar1 ve maddi
sorunlar yasar. Buna ragmen 1990 yilinda Elegie na odejscie (Gidise Agit) baslikli
yedinci siir kitabim1 yayimlar. Bazilarini daha Onceki yillarda yazdigi ancak
yayimlamadigr on dokuz siirden olusan bu yeni kitabi Hertbert’in en kisa kitabidir.
Diinyayla lirik bir vedalagsmay1 andiran bashiginda, sair agit (elegia) tiiriinii kullanarak
yine Antik Yunan edebiyatina bir génderme yapmaktadir. Oliim, yolculuk ve doga
temalarini historiosofik®"'bir bakis acistyla ele aldigi bu yeni yapitinin daha karamsar
bir tonu vardir. Bu karamsar ton sairin Gidise Agit’tan sonra 1992 yilinda yayimladigi

Rovigo ve 1998 yilinda yayimladigi son siir kitabi olan Epilog burzy (Furtinanin Son

3! Historiosofik: Gegmisi ve tarihi felsefi bir bakis agisiyla inceleme.
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Boliimii) baglikli kitaplarinda da goriiliir. Edebiyat elestirmenlerince diger yapitlarindan
farkli bir yere koyulan ve bir {iclii olarak degerlendirilen bu son siir ciltleri, hastalik, ac1

ve oliimle ilgili Herbert’in siirsel ve melankolik ifadesi olarak kabul edilir.

Baglikta yer alan agitin kimin gidisine oldugu, ancak kitabin son siirine
gelindiginde ortaya c¢ikar. Bu agit dolma kalem, miirekkep ve lambanin gidisine
yazilmistir. Elegia na odejscie piora atramentu lampy (Dolma kalem, Miirekkep,
Lambanin Gidisine Agit) baslikli bu siir, Herbert’in son dénem karamsar havasini
tasimas1 baglamimda ¢ok &nemlidir. U¢ boliimden olusan uzun siirinin ilk kisminda,
savag Oncesi donemde kullanilmasina ragmen, siir yazildigi yillarda arkaik bir
aligkanliga donlismiis dolmakalem ve miirekkebe, ikinci boliimiinde ise lambaya veda
yer alir. Ugiincii boliimde ise historiosofik diisiincelere odaklanilmistir. Hegelci tarih
felsefesine ve tarihsel mataryelizme karsi ¢iktigi ciimlelerle baslar siir ve bazi tarihsel
olaylar degerlendirilir. Ornegin, insanhigin gelisimine katki sagladi§i one siiriilen
Hunlarin gelisimini, aslinda sadece donemin kiiltiiriinii harabeye ¢eviren barbarca bir
ilerleyis olarak yorumlar. Baranczak, Herbert’in tarthe bu yaklasimini yanilgilar ve

avuntularla son hesaplagsmaya benzetir. 32

Bu bolimde dikkat ceken bir diger kisim, baslikta yer alan nesnelerin
cagristirdiklar1 anlamlardir. Jacek Lukasiewicz, siirin bagskahramanini bigimlendiren bu

nesneler i¢in su agiklamay yapar:

Kayip egyalar, en onemli ilk deneyimlerin simgeleridir. (...)geng adama
ilk varolussal deneyimlerinde eslik ederler. Dolmakalem bilissel aklin onciisiidiir,
miirekkep deneyimin, nesenin ve dogaclamanin aracidw, lamba ise spritiial bir

15tk kaynagina doniismiistiir. 378

372
373

S. Baranczak, Fugitive from Utopia, s.185.
Lukasiewicz Jacek. Elegia Na Odejscie Piéra Atramentu Lampy. iginde, Ed. Andrzej Franaszek.
Poezja Zbigniewa Herberta. Warszawa 1995, s. (93-109)
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Herbert, bundan sonra yayimlayacag: kitaplarinin temasin1 ve stilini isaret eden
Dolma kalem, Miirekkep, Lambanmin Gidisine Agit’t umutsuz bir karamsarlikla

sonlandirir;

Dolma kalem, Miirekkep, Lambanin Gidisine Agit
(...)
3.
Hicbir zaman inanmadim ruhuna tarihin
uydurulmus canavarin cani gériintislii
hani o diyalektik yaratiga tasmasi katillerin elinde
ne de size —mahserin dort atlisi
Hunlar diinyevi ve cennetsi steplerin iizerinden dort nala ilerleyen
yakip yikarak yoldaki saygiya deger, yash ve savunmasiz her seyi
harcadim yillarimi 6grenmek icin tarihin basit dislilerini
monoton bir zafer alayini ve umutsuz bir savagi
sersem kalabaliklarin baslarindaki o alcaklart
hani hep karsi duran bir avug diiriist cesur ve farkinda olanlara
pek bir sey kalmadi benden
¢cok az
esya ve merhamet
apar topar terk ediyoruz bahgelerini
seylerin bahgelerini
dokerek bu kagista el yazmalarint gaz lambasint dolma kalemin yiiceligini
higligin kapisindaki aldatict yolculugumuz iste béyle bir sey
bagisla inangsizligimi antik u¢lu dolma kalem
ve sen hokka- hala iyilik var senin icinde
bagisla beni gaz lambasi- yanip kiil oluyorsun anilarimda terk edilmis bir kamp
gibi
odedim ihanetimin bedelini

ama o zaman bilmiyordum
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sonsuza dek gittiginizi

ve karanligin kalacagin

Onceki yapitlarinin aksine, Gidise Agit’la Herbert’in siirsel yolculugunda, daha
karamsar ve baskalari adina konusmay1 biraktig1 bir donem baslamaktadir. Bu durum
ozellikle Rovigo’da agik¢a ortaya ¢ikar. Herbert’in kendisi de bu durumu “Bu siir

cildinde, ne kadar bagarii oldu bilmiyorum ama daha once hi¢ yapmadigim kadar ¢cok

1374

kisisel bir bigimde yazdim sOzleriyle ifade eder. Peki, sair kendi pesimist tislubunu

yarattig1 bu yeni kitabina neden Italya’da bir kent olan Rovigo adin1 verir? Aslinda bu
sorunun cevabi siirin ig¢inde yer alir. Herbert araba kullanmay:1 bilmeyen biri olarak
ozellikle italya’da yaptig1 yolculuklarda her zaman trenle yolculuk yapar ve giineye
yaptig1 her yolculukta Rovigo kenti istasyonundan gecer. Okurda bir kent betimlemesi
okuyacagina dair bir izlenim yaratan siirin aslinda 6liimle ilgili olmas1 olduk¢a carpict

bir etki yaratir:

Rovigo

ROVIGO ISTASYONU. Belirsiz bir baglanti. Goethe 'nin dramasi ya da Byron’dan bir
sey. Rovigo 'dan gectim n kere

ve iste n defa anladim

benim i¢sel cografyamda ozel bir yeri oldugunu

kesinlikle yerini alamasa da

Floransa nin. Hi¢ ayak basmasam da

Rovigo her zaman ya yakinlastyor ya da kagryordu geride
0 zamanlar askiyla doluydum Altichiero’nun
Padova’daki San Giorgio Oratoryo'sindaki ve Ferrara’ya

hani o ¢ok sevdigim hatirlattigi i¢in

34 http:/lwww.fundacjaherberta.com/tworczosc3/poezja/rovigo  (23.05.2019  tarihinde  ziyaret

edilmistir.)
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Yagmalanmug kentini atalarimin. Dagilmis halde yasadim
gegcmisle su an arasinda

defalarca yer ve zaman tarafindan ¢armiha gerilmis halde.

Ama yine de mutlu fedakdrligin bosa gitmeyecegine

icten inanan bir halde

Rovigo ozel hi¢bir seyi aywrt edilemezdi

basyapitiydr siradanligin basit sokaklar gdsterissiz evier

Sadece ontinde ya da arkasinda duran kentin (trenin yoniine bagl olarak)
aniden yiikseldi diizliikten bir dag- orta yiikseklikte kizil tasocagiyla birlikte
Karalahanaya sarimig bir Paskalya Jambonuna benzeyen

bunun disinda hi¢hbir sey eglendiremezdi lizemezdi sasirtamazd bir gézii

Ama yine de kandan ve tastan bir kent iste- biitiin diger
kentler gibi hani diin birinin oldiigii birinin delirdigi

birinin biitiin gece umutsuzca oksiirdiigii

VE BAZI CANLAR ESLIGINDE ORTAYA CIKIYORSUN ROVIGO
Bir istasyonu bir virgiile ¢izilmis bir harfe indirgemek

hichir sey degil yalmizca bir — arrivi — partenze®”

Ve neden seni diisiiniiyorum Rovigo Rovigo.

Yogun bir karamsarlik tasiyan bu siir bir espriyle baslar. Rovigo, Goethe’nin bir
oyunu ve de Byron’dan bir yapitla karsilagtirilir. Herbert’in bu karsilagtirmada, ses
benzerliginden otiirii Goethe’nin Clavigo oyununu, Childe Harold'un Haciligr baslikli

uzun anlati siirinde Rovigo dag betimlemelerine yer verdigi i¢cin de Byron’u isaret

35 Arrivi, partenze (italyanca): Varis, Kalkig
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ettigini ifade etmek yanlis olmayacaktir. Ilk béliimde, sairin hi¢ ayak basmadig,
yolculuklar sirasinda sadece treninin camindan seyrettigi Rovigo yer alir. Ancak, ikinci
boliimde ilging bir bigimde, apokaliptik betimlemesiyle kizil bir dag belirir. Bu
noktadan sonra siirin karamsar tonu tamamen agiga ¢ikar. Sair Rovigo’yu diger biitiin
kentlerle kiyaslar. Ancak, dnceki siirlerinde oldugu gibi bu kiyaslamanin i¢inde miizeler
ya da katedraller yoktur. Artik biitiin kentler aynidir. Hepsinde insanlar 6liir, delirir ve o
donem tipki kendisinin de agir bir bicimde yasadigi astim hastaliginda oldugu gibi
sabaha dek Oksiiriir. Kentte ¢alan c¢anlar ise coskudan g¢ok Olimii animsatir. Bazi
edebiyat elestirmenleri, Herbert’in, Rovigo’yla birlikte estetik bakis agisinin sonuna
geldigini diisiinmektedirler. Sairin ¢iplak ve gergcekci sdylemiyle siirlerinde ironisinin

yerini sarkastik bir tutuma biraktigini Vurgularlar.376

Herbert’in bu yeni stili liimiinden {i¢ ay 6nce 1998 yilinda yayimladig: son siir
kitab1 Firtinanin Son Béliimii’'nde de devam eder. Heniiz basligiyla bile adeta firtina
gibi gegen bir yagamin son bdlimiine gelindigini isaret eden yeni siir cildinde Herbert
cocukluk giinlerinden baslayarak siklikla gecmis yillarina geri doner. Ornegin, “Benim
en kutsalim biiyiikannem/ Uzun dar elbisesinin iginde/ Sessiz/ Sayisiz sayida
diigmesiyle/ Bir orkide/ Bir takimada/ Bir takimyildiz gibi./Otururum dizlerinelve
anlatir bana evreni/cumadan pazara.” ciimleleriyle baslayan ve kitabin da ilk siiri olan
Babcia (Biiyiikanne), sairin c¢ocukluk yillarina uzandigr siirlerinden biridir. W
Miescie(Kentte), Wysoki Zamek (Yiiksek Kale) ve Pan Cogito. Lekcja kaligrafii (Bay
Cogito. Kaligrafi Dersi) gibi siirlerde ise ¢ok sevdigi dogup biiyiidiigii kent Lviv’de
gecer. 1974 yilindan itibaren Herbert’in yayimlanan her kitabinda yer alan, son siir
cildinde de bircok siirde odak figiir olmaya devam eden Bay Cogito karakteri lizerinden
kurguladigi Bay Cogito. Kaligrafi Dersi baglikli siiri ise hem anilarmi tasiyor

olmasindan hem de arka planinda yer alan Yahudi kiiltliriine yaptigi gondermeyle

7% Detayli bilgi igin bknz. Werner, Mateusz. "Rovigo”: Portret na Pozegnanie. Teksty Drugie: teoria

literatury, krytyka, interpretacja nr 3 (21), 35-51, 1993.
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oldukga dikkat ¢ekicidir.

Siir Herbert’in Lviv’de okudugu okulu Aziz Antoni’de gecer. Siirde yer alan
O0gretmen Bombowa gercekten de o donem kendisinden ders aldigi Janina
Bombowa’dir. ilk planda sairin gercek amilari iizerine kurulu, Bay Cogito’nun kaligrafi
dersinde b harfini ¢izme lizerine kazandigi basaridan séz edilir. Siirin dikkat c¢ekici
ikinci plant burada baglar. Kuskusuz ki Herbert “b” harfini dylesine kullanmamustir.
Calismanin ilk kisimlarinda da belirtildigi gibi, sairin Yunan ve Roma kiiltiiriine oldugu
kadar Yahudi kiiltiiriine de biiyiik bir ilgisi vardir. “b” harfinin ise Yahudi kiiltiiriinde
Oonemi biiyiiktiir. Her ne kadar Latin alfabesinde ikinci sirada olsa da, Tevrat’in agilis
climlesi beth yani b harfiyle baglar. Ezoterik Yahudi 6gretilerinden olusan ve Yahudi
mistizminin en Onemli kitaplarindan olan Zohar’da gegen yaradilis hikayesine gore,
Tanr1 evreni yaratmaya karar verdiginde alfabenin harfleri lizerine de diisiiniir. Sondan
basa dogru tiim harfler Oniine dizilir ve yaradilisin kendileriyle baslamasi igin

yalvarirlar:

Her sey yazilarda yaratilmistir ve her sey yazilarda tamamlanmistir. Ve
Yazilar, Bet (B harfi) ile basladigi icin, diinya Bet'te yaratilmistir. Bu boyledir
¢linkii Yaradan diinyayr, Nukva'yi, yaratmadan énce, biitiin harfler onun oniine

geldiler ve ters swra ile, Alef-Bet-Gimel-Dalet siraswyla degil, Taf-Sin-Kuf
377

swrastyla girdiler
Yahudi inancina gore her seyin, “b” harfinin ¢evresinde donmesine benzer bir
bicimde siirde de her sey “b” harfi lizerinden sekillenir. “B” harfi hem gokyiizlinii hem
yeryiiziinli, hem yasanmis hem de yasanacak olan zamani, gelecegi simgeler. Siirde
bunun betimlemesi harap etti/sonsuza dek/yiice kulesini/ ve Ronesans gobegini / b nin

dizelerinde geger:

317 Laitman, Micheal. Zohar in Kilidini A¢mak. Ankara: Alter Yayinlari, 2012, 5.263.
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Bay Cogito. Kaligrafi Dersi
Sadece bir kez yasaminda
Pan Cogito kazandi

biiyiik ustalig:

birinci sinifinda
Aziz Antoni
ilkokulunun
Yetmis yil once

Lviv'de

Kaligrafi yarist
Bay Cogito rekor kirdt
en giizel o0 yazdt

b harfini

Degerli Petrarca®® iiniinii kazandi
b harfiyle

basyapitim

ne yazik ki yutup gegti

tarihin borasi

harap etti

sonsuza dek

yiice kulesini
ronesans gobegini

b’nin

378

Francesco Petrarca: Italyan hiimanist ve
sair.

onemli yaris

yer aldi bakisi altinda
Polonyali hocanin
(pasaportunda yaziyor
adi Bombowa)
entelektiiel bakicis

Bay Cogito 'nun

tarihin boralar
araliksiz yutup gecti
yiice kulesini
ronesansvari gobegini

b 'nin

ve ayrica
kronik dalginligi yiiziinden
Bayan Bombowa 'y
mitolojiye sigimir

ve o andan itibaren yagsar
ve hiikmeder

Bay Cogito’ya

Ve Oksiiz kalan harfe b’ye



Herbert Firtinanin Son Béliimii nii yazdigi sirada oldukga agir bir astim hastalig
gecirmektedir. Oyle ki Baranczak’a yazdign bir mektubunda odasindan disari
¢ikamadigindan ve burnuna bagladiklar1 oksijen olmadan nefes alamadigindan s6z eder.
Kitapta hastaligina ve zayifliklarina goéndermeler yaptigi birgok siir yer alir. Czas
(Zaman) baslikli siiri de bunlardan biridir. Sair, Platon’un alegorisinde oldugu gibi
kendisini bir magaraya zincirlenmis ya da bir kehribarin icinde donup kalmis gibi
hisseder. Bu baglamda siirde, uzun siiren hastaliginin verdigi acilarin yani sira igine

diistiigii karamsar ve umutsuz ruh halinin izlerini de bulmak mimkiindiir:

Zaman

iste yasryorum farkli zamanlarda, kehribarin i¢indeki bir bocek gibi,
hareketsiz ve bu yiizden zamansiz, hareketsiz

kaldigy i¢in uzuvlarim ve diisiirmedigim icin golge duvara,

stkismisim bir magaraya, hareketsiz kalmis gibi kehribarda, ve bu yiizden
var olmamus

iste yasryorum farkli zamanlarda, hareketsiz, ama donatili biitiin hareketlerle
yasadigim icin bir boslukta ve ait oldugum icin ona ve bosluk olan her sey
dokunakli, gegici bigimleri ddiing veriyor bana

iste yastyorum farkli zamanlarda, var olmamis acili bir halde hareketsiz

ve aculr bir halde hareketli ve ger¢ekten de bilmiyorum benden sonsuza dek alinanin ve

bana verilenin ne oldugunu da

Firtinanmin Son Boliimii aslinda sairin vedasi niteligindedir. Dolnos$laski yayievi
bagkan1 6liimiiniin ardindan Herbert’le ilgili anilarindan bahsettigi gazete roportajinda

bu vedaya su sozlerle deginir:

Bu yilin Nisan ayimin sonunda, Zbigniew Herbert'ten Firtinamin Son
Boliimiiniin tamamlandigina dair haberi almistik. Bu cildi, Uluslararast Kitap
Fuari'nda yaymlamak istiyorduk. Jan Stolarczyk gerekli diizenlemeleri yerinde
yapmak i¢in Varsova'yva gelmisti. Bir gece onu otelde telefonla yakalamayt

basardim ve bana kitabin neye benzedigini, nasi bir kompozisyona sahip



oldugunu anlatmasini istedim. Bana kisaca séyle cevap verdi: Andrzej, bu kitap
379

bir veda.
Bu vedanin izleri ise Koniec (Son) baslikli siire agik¢a yansimustir. Sair bir
fotograf karesi ilizerinden gidisini kurgulamistir. Sanki hi¢ olmamis gibi olacaktir. Tipki
Sovyetler’de, Stalin’le birlikte fotograflar1 olan, komiinizme yiirekten inanan insanlarin,
ideolojinin yikiciligim1 fark etmelerinin ardindan, gergekten de Stalin’le olan biitiin

fotograflardan silinmeleri gibi yok olup gidecektir fotograflardan:

Son

Artik ben olmayacagim o toplu fotograflarin icindeki (hani gururlu kamiti olacak

diinyada edebiyat dergilerinin hepsinde oliimiimiin) biri seslendiginde

iste suna bakin —Zbyszek- diye, isaret ederek parmagiyla valiziyle bogusan bir adami-

ama o ben degilim o bir baskast hatta bu meslekten bile degil

ben orda yokum ve olmayacagim eksiksiz bir bosluk

tek bir yanma noktast arzuma yogunlagsaydim bile

bir manyezi pirdtisinda dahi var olamazdim bir anligina bile

bu yiizden yok

bir son

bir tiran tarafindan atilmis diismaniymigim gibi olmusum devrimin

giivende dururken 6nceden giinesinde bir liderin

Herbert hiiziin dolu bu veda fotograflariyla dolu son kitabini yayimladiktan
birkag ay sonra Varsova’da tedavi gordigii Tiiberkiiloz ve Akciger Hastaliklar
Enstitiisiinde hayata ger¢ek vedasini eder. Kitaplar1 birgok dile ¢evrilmis, yurtici ve yurt
disinda ¢esitli sanat ddiillerine layik bulunmus bu biiyiik isim, yirminci ylizyil Polonya
siirinde adini, Nobelli sairler Mitosz ve Szymborska kadar 6nemli bir yere tagimistir.

Herbert, uzun sanat yolculugunda Nazi ve Sovyet diktatorliikleri deneyimleriyle

39 https://kultura.onet.pl/fragmenty-ksiazek/epilog-burzy/6mksshv,  (24.05.2019 tarihinde ziyaret

edilmistir.)
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bicimlenen siirini gercekle bulusturmayr basarmis sanat¢ilar arasindadir. Dogruluk,
iyilik ve giizellik birligi ilkesinin zayifladig1 savas sonrasi donemde, 6zellikle sosyalist
gercekeiligin glic kazandigr zamanlarda, tasidigr ahlaki endiseyle gercegi her seyin
tizerinde tutma konusunda kararli davranir. Ancak, bunu yaparken de her zaman pesinde
oldugu estetik zevkten asla taviz vermez. Klasik sanat degerlerine bagliligi, her zaman
bir sanat eserinin seckinliginin 6l¢iitii olarak goriir. Bu baglamda kimi zaman bir klasik
kiiltiir savunucusu olarak ¢ikar okurunun karsisina. Diger yandan, ¢esitli kostiimlere
sarili kendi tarziyla giincel olandan, toplumsal olaylardan higbir zaman uzaklagsmaz.
Sorunlar1 evrensel perspektife tasiyarak, sanatini kiigiik bir alana hapsolmaktan kurtarir.
Giglii dili ve noktalama isaretleri kullanmaksizin yarattigi kendine 6zgi stiliyle “siirin
prensi” olarak anildig: iilkesinde, Oliimiinden yillar sonra bile geng sanatgilara ilham

vermeye devam etmektedir.
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SONUC

“20.Yizyilm En Travmatik Elli Yilmin (1939-1989) Polonya Siirine
Yansimalar1” baglikli calismamizda, Polonya edebiyatinin bir savasim edebiyat1 oldugu

savi savunulurken,

- Ele alinan donemlerdeki onemli politik, toplumsal ve kiiltiirel olaylar, bu

olaylarin siirlere yansimalari,

- Tarihsel gelisim igerisinde sairlerin yaptiklari tanikliklarin yaraticiliklarina

etkileri,
- Ortaya ¢ikan farkl: siir hareketlerinin temelinde yatan diisiincelerin ne oldugu

bagliklarinin incelemeleri yapilmis ve kanitlamaya calistifimiz savimiza

katkilar1 ortaya konmaya calisilmistir.

1939 yilindan itibaren ele aldigimiz incelememize, savas konusuyla basladik.
Agir travmalarin yasandigi, korkung bedellerin 6ddendigi bu donem Polonya edebiyati
icin kuskusuz ki en carpict donemlerden biridir. 1920’li yillarda dogmus ve ilk genclik
yillarii savas deneyimiyle geciren Kolomblar adi verilen sair grubu, bu doénemin
siirinde belirleyici rol oynamistir. Bir taraftan yeralt1 savas oOrgiitlerinde, iilkelerinin
bagimsizlig1 icin savasan gen¢ sairler, diger taraftan kaygilarini, korkularla dolu
yazgilarini, uluslar1 icin yaptiklar1 savas cagrilarin1 yansittiklar: siirler yazarlar.
Calismamizin birinci boliimii olan bu kisimda, Polonya edebiyatinin bir savagim
edebiyat1 oldugu savini bu siirleri inceleyerek giiclendirdik. Bu siirler ele alindiginda,
romantizm déneminde Rus baskisi altinda kalan sanatcilarin, eylemsel savasi dizelere
dokerek dillendirdikleri savasim edebiyatinin bir baska tiirii olarak yorumlamak
miimkiindiir. Bu nedenle de ¢alismamizda, bu donem f{iriin veren geng¢ sanatgilarin

yasadiklarim1 romantik donem kahramanlarinin milli uyaniglariyla ve Antikgag



kahramanlarinin degistirilemez yazgilariyla karsilastirdik. Cogunlugu geng yasta savas
sirasinda Olen sairlerin dokunakli yazgilarinin izlerine, ¢agdas metinlerde dahi rastlamak
miimkiindiir. Dolayistyla, savas deneyiminin Polonya sanati ve kiiltiiriinde 6nemli bir
yer kapladigini ifade etmek gerekir. Giiniimiize gelindiginde bile savasin yarattig
etkiler hala kendini gostermektedir. Bu nedenle de, ¢agdas Polonya edebiyatinin
gelisimini dogru analiz edebilmek i¢in, II. Diinya Savasi’ni ve toplumda yarattigi
travmalar1 anlayabilmek gerekir. Bu baglamda calismamizin birinci boliimii, adeta
Polonya edebiyatinin bir savasim edebiyati oldugu savini haykiran diger donemlere

acilan bir kap1 vazifesi gormektedir.

Savasin ardindan yasanan ilk on yil yani 1945-1955 yillar1 arast donem
calismamizin ikinci boliimiinii olusturur. Bu boliim iki alt baslikta incelenmistir. 1945-
1948 yillar1 arasi siireci kapsayan ilk bolim ‘umut, hesaplasma ve yanilgt donemi’
olarak adlandirilmistir. Peki, neden umut donemidir? Ciinkii Sovyetler, biiyiik savas
travmasindan kurtulmak adina, yaralarini sarmak icin ¢irpinan Polonya ulusuna oldukga
bliylik umutlar vaat eder. Sanatcilar bu iyimserlikle, baslamakta olan bu yeni
toparlanma siirecinde umut doludur ve bu yaklagimlarim1 yapitlarinda bulmak
miimkiindiir. Neden hesaplasma donemidir? Ciinkii sanat¢ilar bu umut igeren giinlerde
diger taraftan savas sirasinda kaybettikleri insanlik onurlart ve vicdanlariyla
hesaplasirlar. Peki, neden yanilgi donemidir? Ciinkii bliylik bir umutla sarildiklar:
Sovyetlerin kizil elinin aslinda kendileri icin kurtarict bir el degil, ozgiirliiklerine
takilacak yeni bir pranga oldugunu fark ederler. Sinsice yaklasan bu esaretse 1949 yilina
gelindiginde agik¢a kendini gostermeye baglar. Edebi toplantilar, coskulu politik
konusmalarin yapildig1 daha dikkatle gézlemlenen kamu etkinliklerine doniisiir. 1949
yilinda sosyalist gercekciligin ilan edilmesinin ardindan ise Stalin’in yazarlara isaret
ettigi “ruh miihendisligi” gorevini iistlenir. Ve bu tarihten itibaren Polonya o6zgiir

siirinin gelisimi 1956 yilina kadar adeta durma noktasma gelir. Ikinci béliimiin ikinci
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kismu iste bu siireci ele almistir. 1948-1955 yillart arast Stalinizmin en giiglii oldugu ve
edebiyatta sosyalist gercekeiligin yasandigi donemdir. Egemen ideolojinin karsisinda
yazmaya cesaret eden sanat¢ilar tutuklanmalar ya da siirgiinlerle kars1 karsiya kalirken,
basilan yapitlart hizla toplatilir ve yasaklanir. Bu donemin, 6zgiir siirin ve sanatin
sustugu, kalemlerin sadece partinin arzularini dile getirdigi distopik bir donem oldugunu
ifade etmek gerekir. Bu, baglamda onemli politik, toplumsal ve kiiltiirel olaylarin
siirlere yansimalar1 detaylica incelenmistir. Kisa siireli de olsa bir sessizlik donemi
yasayan Ozgiir siir, Stalin’in 1953 yilinda 6liimiiniin ardindan, géreceli de olsa yagsanan

yumusama doéneminde yeniden ortaya ¢ikar.

Ucgiincii boliimde bu yumusama donemindeki toplumsal gelismeler ve ortaya
cikan farkli siir hareketlerinin Gzellikleriyle birlikte bu farkli siir gruplarinin
olugmasinin temelinde yatan protest diisiinceler irdelenmistir. Rusya’da baslayan kisa
stireli ¢ozlilmenin, tim demir perde iilkelerine oldugu gibi Polonya’da yansimalari
goriliir. Daha serbest goriislii olan Wiadystaw Gomutka’nin (1905-1982) basa
gelmesiyle yasanan toplumsal rahatlama sanata da dogrudan yansir. Oncelikle sosyalist
gercekel donemde parti propagandasi dogrultusunda yazan sairlerin kendi 6z stillerine
dondiiklerini belirtmek gerekir. Ancak asil 6nemli olan, bu donem bir¢ok farkli siir
gruplarinin  ortaya c¢ikmasidir. Yedi farkli kategoride degerlendirdigimiz bu siir
gruplarinin bazilarinin birbirleriyle etkilesim halinde olduklar1 goériilmiistiir. Bu siir
gruplari arasinda, oncelik klasisizmin temellerinde gelisen Neoklasisist siire verilmistir.
Antik ve Barok doneme geri doniiglerle dolu Neoklasisit siiri, bu donem popiilerlestiren
Zbigniew Herbert ve Jarostaw Marek Rymkiewicz’tir. Ne var ki. Herbert’ten uzunca V.
boliimde bahsedilecegi i¢in Neoklasisizm baslig1 altinda, bu konuda ikinci biiyiik sair
olan Jarostaw Marek Rymkiewicz’e daha genis yer verilmistir. Siiri on yedinci yiizyil
sanatinin pargalartyla dolu olan Rymkiewicz’in yaraticiligini, krize ugramis Avrupa

degerleri iizerinde yer alan evrensel degerlere ulasma cabasi i¢inde olusturmustur. Neo-
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Klasisist stilini ise, Thomas S. Eliot’un formiile ettigi gelenek anlayisiyla yaratmistir.

Neoklasisit siirin ardindan ele alinan Moralist siir baslig1 altinda, savas sonrasi
Polonya siirinde moralizmin babasi olarak kabul edilen Tadeusz Roézewicz’e yer
verilmigtir. Ancak moralist siir denilince Milosz’un adin1 anmadan olmaz. Ne var ki
tipki Herbert’te oldugu gibi Milosz’un moralist yoniinii V. boliimde detaylica ele

aldigimiz i¢in burada kendisinden sadece kisaca s6z edilmistir.

56 Kusagt ya da Cagdas Kusak basligi altinda topladigimiz daha geng
sanat¢ilarin yaraticiliklarini ortaya koyduklart siir tlirlerinde ilk siraya Turpist siir
koyulmustur. Stanistaw Grochowiak ve Andrzej Bursa’nin en Onemli temsilcileri
oldugu bu siir tliriinde, partinin dayattig1 yapay degerler sisteminin karsisinda, ¢irkinlige
Ovgiiyil igceren yeni bir giizellik anlayis1 ve degerler sistemi yaratilmistir. Kuskusuz ki,
insan Ozgiirliigiinii ve sanatsal yaraticiligi kisitlayan egemen giice karsi verilmis en

tepkisel karsiliklardan biri budur.

Cagdas Kusak’in ilgilendigi siir tiirlerinden biri de Linguistik siirdir. Bu
kategoride ti¢ farkli ekolii temsil eden Zbigniew Bienkowski, Tymoteusz Karpowicz ve
Miron Bialoszewski iizerinden dilsel baglamda verilen ozgiirliik miicadelesi ele
almmistir. Diis giiciiyle 6zgiirlesmis siir bashigi altinda ise Jerzy Harasymowicz ve
Tadeusz Nowak On plana ¢ikmistir. Diis giiciinii kullanarak tiim miidahalelerin 6tesinde
yeni bir yaraticit yaklasim olan bu tiire, farkli sairleri de eklemek olasiydi. Ne var ki
siirlerinin en ¢ok bu tiirde parladig: sairleri tercih edilmistir. Somut siire gelindiginde
ise Stanistaw Dr6zdz’un siirleri 6n plana ¢ikmustir. Sairin grafiksel siirleri, propaganda
gerceginin iki boyutlu ve kisith goriintiisiiniin karsisinda adeta gergegi tiim yonleriyle
ele alan bir kilavuz gibidir. Erotik siirde ise Halina Poswiatowska, Rafal Wojaczek ve
Anna Swirszczynska’ya yer verilmistir Kadinmn erkeksi o6zellikleriyle 6n plana ¢iktig1
Sovyet yillarinda, erotik siirle birlikte yeniden arzunun ve askin 6znesine doniisiimiiniin

alt1 ¢izilmistir. Tiim bu siir gruplarinin bulustugu ortak nokta, baskiya, miidahaleye ve
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esarete karsi yaratict yeni bir ¢ikis yolu aramak, bu edebiyati yasatan savagim siiri
ozelligini giiclendirerek siirdiirmek olmustur. Calismamizda, politik, toplumsal ve
kiiltiirel baskilarin karsisinda, her bir siir tiiriiniin kendi miicadelesini ortaya koydugu,
Ozglir bireyleri yaratma ve Ozgiir sanati agiga ¢ikarma amacini savundugu sonucuna

ulastimistir.

Dordiincii bolim, 1968-1989 yillart arasindaki donemi ele almistir. Bu boliim ii¢
alt basliktan olusur. lk alt baslkta, yetmisli yillarin ilk yarisindaki énemli toplumsal
gelismeleri ve geng sairlerin olusturdugu Yeni Dalga adi verilen siir grubu ele
alimmustir. Totaliter diinyanin acimasiz gergekligi i¢cinde biiylimiis, Yirmili yaslarinda
olan bu geng¢ sairler, bireyleri manipiile etme {iizerine kurulu baskic1 iktidarin
ikiytzIlilugi ve yalanlarinin politik sdylem bicimine karsi, farkli stillerde de olsa ayni
duygularla siirlerini yaratmiglardir. Bu siirler Polonya edebiyatinda hala bir 6zgiirliikk

savagimi verildigini ortaya koymuslardair.

Ikinci alt baslikta, ‘drugi obieg’ (ikinci devir) olarak adlandirilan yeralt1 yayin
hareketlerinin baskilar karsisinda arttig1 yetmisli yillarin ortalarindan baslayan siiregle
birlikte, Solidarite (Dayanisma) Hareketi, Sikiyonetim Siireci ve Tam Bagimsiz Polonya
Cumhuriyeti’nin Kurulusu ele alinmistir. Solidarite ruhuyla gelisen bu donem siire
bakildiginda, romantik motiflere, dini unsurlara, alintilar ve pastijlere siklikla yer
verildigi; icerik olarak aktiiel konular ele alinirken, eski metinlerin de mevcut duruma
gore yeniden uyarlandigr goriilmiistiir. Bu donem siirinin en 6nemli 6zelligi doneme
taniklik yapmlaridir. Giivenilir tarihgilerin yoklugunda edebiyat, tarih yazma goérevini
iistlenerek, gercekleri belgeleme sorumlulugunu alir. Tarihsel ve politik yonii baskin
olan bu donem yapitlar1 sikiydnetim yillarinda verilen 6zgiirliik miicadelesinin énemli

parcalarindan birini olustururlar.

Solidarite diginda bu dénemin ruhunu yansitan bir diger siir tiiriinii dinsel igerikli

siirler olusturur. Bu tarz siirler yazan sairlerin en onemlisi kuskusuz ki Papa Il. Jean
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Paul’dur. (Gergek adiyla Karol Wojtyta) Papa ruhani 6nder olmasinin yami sira
siirleriyle de Polonyalilara ilham olmus, 6zgiirliik miicadelelerinde yazdigi ulusal
tondaki dini siirleriyle bir bakima onlara liderlik yapmistir. Ayrica Jan Twardowski ve
Anna Kamienska’nin dinsel igerikli siirleri, iktidarin kat1 dini goriiglerinin karsisinda,
cesur ve okura yon verici yapitlar olarak degerlendirilmistir. Polonya 6zgiirliigline giden
en sancili bu on yilin siirleri, genel olarak ele alindiginda, eylemsel miicadelenin en
bliyiik destegi olarak goriilmiis ve Polonya savasim edebiyatinin son duragi olarak kabul

edilmistir.

Calismamizin son bdliimde ise yirminci yiizyill Polonya siirinin en Onemli
isimleri yer almaktadir. Bunlar Tadeusz Roézewicz, Czeslaw Mitosz, Wistawa
Szymborska ve Zbigniew Herbert’tir. Polonya edebiyati icin oldukg¢a biiyiik degerler
olan bu dort isim, uzun Omiirleri boyunca, Polonya savasim edebiyatina yapitlariyla
katki saglamislardir. Ornegin, Rézewicz, savas kamplar1 trajedisinin ve sosyalizm
deneyimlerinin ardindan yasamda anlam duygusunu moralist bakis acistyla yeniden inga
ederek, siire yeni bir bicim vermeye ¢alismis, baskilarin karsisinda kendi protest stilini
yaratmustir. Birbirine yakin moralist yaklagimlar1 olan Milosz’un siirleri ise seksenli
yillarda Ozgiirlik miicadelesi veren iscilerin dilinde parolaya doniismiistiir. Benzer
durumu Herbert’in siirleri i¢in sdylemek miimkiindiir. Antik motifleri kullanarak
yarattig1 siirleri, yaptigir sert sistem elestirisiyle her daim savasim edebiyatina katki
saglamistir. Nobel o6diilli Szymborska ise daha bireysel bakis acisiyla evrensel
degerlere ulasmaya calismis, ironik diliyle okurlarina giilimseme kazandirmistir. Bu
baglamda calismamizda, savastan sonra Polonya iizerinden gecen dort yildiz olarak
betimleyebilecegimiz bu sanat¢ilari, yasanan toplumsal ve sanatsal degisikliklere
tarihsel gelisim igerisinde taniklik yaptiklari, siir hareketlerine yon verdikleri ve

savasim edebiyatina katki sagladiklar1 ortaya konulmustur.

Sonu¢ olarak, 1939-1989 yillar1 aslinda Polonya esaretinin en agir ve en

travmatik yillar1 oldugu kabul edilmistir. Aslinda, 1745 yilindan beri siiregelen 6zgiirliik
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miicadelesinin son elli yili bu dénemin i¢inde yasanir. Bu siirecte yasanan, tarihsel,
politik ve toplumsal gelismeler, kuskusuz ki dogrudan sanata da yansimistir. Bu
gelismelerin siirdeki yansimalarini ele aldigimiz ¢alismamizda, agiklamaya calistigimiz
biitiin siir hareketlerinin ayni temel diisiincede bulustugu goriilmiistiir. Donemler ve
stiller farkli olsa dahi, siirler baskilarin karsisinda miicadele veren bir tepkinin
iriiniidiir. Bu baglamda sairlerin yaraticiliklartyla Polonya’nin 6zgiirliik miicadelesine
katki sagladiklarini ifade etmek miimkiindiir. Bu yaklasimla ortaya koyulan siirler,
Polonya savagim edebiyatinin adeta omurgasini olusturmaktadir. Savas ve sikiyonetim
gibi olaganiistii durumlarda, yayinciligin durma noktasina geldigi, her tirlii iletisim
araclarina el konuldugu donemlerde, siirler armonik yapilar1 sayesinde okurlarin
hafizalarinda kolaylikla yer edinir ve zor giinlerde 6zgiirliik miicadelesi verenlerin

agzinda bir parolaya doniistr.

Calismamiza baslarken, yirminci yiizyilin en travmatik elli yilinin Polonya
siirine yansimalarinin ortaya koyulmasi amaglanirken, yapilan edebi, tarihsel ve
sosyolojik incelemelerin sonucunda, agir deneyimlerin yansimalari olan bu siirlerin ayni

zaman da Polonya savasim edebiyatinin en 6nemli pargalart oldugu saptanmistir.

1989 yilinda Polonya’nin Sovyetler egemenliginden kurtulup, bagimsiz bir iilke
olarak yeniden Cumhuriyeti ilan etmesinin iizerine, bu savagim edebiyatinin da sonuna
gelinmistir. Her ne kadar agir sosyalizm deneyiminin ardindan, Polonya yaklasmakta
olan kapitalizm gergegiyle tanisacak olsa da, artik sanati1 ve kiiltiirii, lilke topraklarinda
Ozgiirce gelisecektir. Biz de ¢alismamizi iste bu sonun sinirinda, ‘Cesur Yeni Diinyaya’

acilan kapinin esiginde sonlandiriyoruz.
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EKLER

EK-1: TEZDE GECEN SIIRLERIN LEHCE ORJINALLERI

I. Boliim Siirleri

Pokolenig®®

Wiatr drzewa spienia. Ziemia dojrzata.
Klosy brzuch cigzki w gore unosza

i tylko chmury — palcom czy wlosom

podobne — sung drapieznie w mrok

Ziemia owocOw petna po brzegi
kipi sytoscig jak wielka misa.
Tylko ze §wierkow na polu zwisa

glowa obcieta straszac jak krzyk.

Kwiaty to krople miodu — tryskaja
$cisni¢te ziemia, co tak nabrzmiala,
pod tym jak korzen skrecone ciata,

zywcem wtloczone pod ciemny strop

Ogromne nieba sung z warkotem.

Ludzie w snach ci¢zkich jak w klatkach krzycza.

Usta $cisniete mamy, twarz wilcza,

czuwajac w dzien, stuchajac w noc.

Pod ziemig draza strumyki — stycha¢ —

krew tak nabiera w zytach milczenia,

%80 Baczynski, Krzysztof Kamil. Poezje. Lublin: Wydawn. Lubelskie, 1992. 5.263.
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ciggng korzenie krew, z li§ci pada

rosa czerwona. I przestrzen wzdycha.

Nas nauczono. Nie ma litosci.

Po nocach $ni sig¢ brat, ktory zginal,
ktéremu oczy zywcem wyktuto,
ktéremu kosci kijem ztamano;

i drazy cigzko bolesne dtuto

nadyma oczy jak bable — krew.

Nas nauczono. Nie ma sumienia.
W jamach zyjemy strachem zaryci,
W grozie drazymy mroczne mitosci,

wlasne posagi — zli troglodyci.

Nas nauczono. Nie ma milosci.

JakZe nam jeszcze ucieka¢ w mrok

przed zaglem nozdrzy weszacych nas,

przed siecia wzdeta kijow i rak
kiedy nie wrdocg matki ni dzieci

W pustego serca rozpruty strak.

Nas nauczono. Trzeba zapomnie¢,
zeby nie umrze¢ rojac to wszystko.
Wstajemy noca. Ciemno jest, $lisko.
Szukamy serca — bierzemy w reke,

ale zostanie kamien — tak — glaz.
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I tak staniemy na wozach, czotgach,
na samolotach, na rumowisku,

gdzie po nas waz si¢ ciszy przeczotga,
gdzie zimny potop omyje nas,

Nie wiedzac: stoi czy ptynie czas.

Jak oba miasta z glebin kopane,
popielejace ludzkie poktady

na wznak lezace, stojace wzwyz,

nie wiedzac, czy my karty iliady
rzezbione ogniem w btyszczacym zlocie,
czy nam postawig z lito$ci chociaz

nad grobem krzyz.Lezy Gajcy, nigdy si¢ nie dowie
Ze warszawska bitwa zeszta na nic.
Barykadg na ktorej umierat
Rozebraty popgkane rece.

Elegia o... [chlopcu polskim]***

Oddzielili cig, syneczku, od snow, co jak motyl drza,
haftowali ci, syneczku, smutne oczy rudg krwia,
malowali krajobrazy w zolte Sciegi pozog,

wyszywali wisielcami drzew ptynace morze.

Wyuczyli cig, syneczku, ziemi twej na pamie¢,
gdys jej $ciezki powycinal zelaznymi tzami.
Odchowali ci¢ w ciemnosci, odkarmili bochnem trwog,

Przemierzytes po omacku najwstydliwsze z ludzkich drog.

I wyszedtes, jasny synku, z czarng bronig W noc,

1 poczutes, jak si¢ jezy w dzwigku minut — zlo.

L Ag.e. s.289
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Zanim padles, jeszcze ziemi¢ przezegnates reka.

Czy to byla kula, synku, czy to serce pgkto?

Weczorajszemu®*

Ufales: na niebo jak na strun¢ migkko ztozysz dton,
muzyke podasz ustom, utoczysz dotknigciem,
lukiem wiersza wysokie ksigzycowe tlo
wprowadzisz w bezmiar dolin -

Modlitwe nocnych cieni rozwiesisz jak wiecierz

na stodkich oczach dziewann i szumach topolich.

Ufates: trzepot ptakow rozsiejesz ziarnisty,
rozlegla piersia ujmiesz horyzonty, w ktérych $wiat

ptywa maly jak z dziecinstwa okrecik.

Klechda z omszatych lat
- $wity w klechdzie powiewaty krwawe -

do snu kotysata dzieci.

Taka klechdg przetamat si¢ dzien
walczacej

Warszawy.

Wtedy -

rozwiodly si¢ nad miastem ornamenty tun
na zlotych kolcach wiezyc i betkocie Wisty,
muzyka - lecz nie nieba - krazyta jak sen,

dzis wiesz:

382

Gajcy, Tadeusz. Pisma. Krakow: Wydawnictwo Literackie, 1980. s.180.
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to skowyt strzatdow na brukach si¢ wil,

otaczat, chodzit wokot jak zbtagkany zwierz.

A tobie - dni wczorajsze w oczach nie ostygly,
ufates...

Ksiezyc sierpem zmruzone rzgsy kosit,

wsrod krzyzy zwijat §wiata purpurowg nitke;
zohierze niesli drzace, spokorniate oczy

na sfruwajacg powietrzem

biatg Nike.

Falowat spokdj w cieptej darni,
kiedy mtodzi plecami wsparci o wieczno$¢
odchodzili w glebokie postania.

Wigc nakryly ich obtoki podobne kulistym mleczom

1 wiatr, ktéremus wierzyt - sktadat pocatunki umartym.

Nie wiedziales$, ze dton, ktora uczyles spiewac,
potrafi nienawidzic€ i piescig grubie¢ pelna,
gniewu unosic zagiew -

Ufates. Nie ukoit twoich ust $piew drzewa

i oczu blask nie zajat pod koputg hetmu,

1 serca nie nasycit krzyk wbity na bagnet.

Dzien rozbrdj z woni siana. Sandaty zielone

niech zostawi przed progiem, na ktorym go czekasz -
odejmij pustke oczom, gdy w smutku zatong,

i nie daj méwi¢ wiatrom o liliowych zmierzchach.

Bo ktamia. Bo $piewaja gorejaca lawa,

396



ze znowu dlon na niebo jak na strung ztozysz,

muzyke podasz ustom -

Dzisiaj -

w piaskach cmentarzy

powiedly echa strzatow,

wiruje biekit niski jak wczoraj taskawy,

jak lustro.

Kaz trawie, by milczata. Jej $piew cie zadlawi,

spowije watg wzruszen i ci$nie w niepamigc.

Nim ockniesz, si¢ juz serce zagubisz w obrazie

I dtonie w przerazeniu milczaco zatamiesz.

Dzisiaj

inaczej ziemi¢ witac!

Wierzyles: stowiczym pieniem wierszy poptynie stawa harda

i wzejdzie w barwnych teczach, obudzi si¢ w mitach.

Nie tak.

Nazbyt duszno jest stowom na wargach
ciosanym z tun i zalu o wadze kamienia -
Myslates: bedzie proscie;.

A tu stowa, $piewne stowa trzeba zamieniac,

by godzily jak oszczep.
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Ojczyzna wzywa nas do boju®®

Ojczyzna wzywa nas do boju,

To naprzdd, naprzod, naprzod Bog nam kaze iS¢,
By jutro zakwitl dzien pokoju,

Twardy nam ugor deptaé dzis.

Wielki wiatr nam sztandar juz rozwinal.
Prowadz, dowoddco, na zwyciestwa szlak.
Bo w goracych lufach karabinéw

Czeka pocisk na Twoj znak.

Gdy pozar wojny krwig trza zgasic,
To c6z, gdy komu nawet przyjdzie lec.
Ziemskie Imperium z krokéw naszych,

Imperium Boga z naszych serc.

Jeszcze matki twarz nie obeschla od tez,
Swiezych ran nie zasklepit jeszcze czas.
Trzeba i§¢, by mece potozy¢ juz kres -

Naprzod marsz, naprzod marsz, naprzod marsz.

Bagnet na bron®

Kiedy przyjda podpali¢ dom,

ten, w ktérym mieszkasz - Polske,
kiedy rzucg przed siebie grom
kiedy runa zelaznym wojskiem

i pod drzwiami stang, i noca

383 Trzebinski, Andrzej. Aby podniesé réze: Poezje i dramat. Warszawa: Wydaw. Instytut Wydawniczy

PAX, 1970. 5.85.
%4 Broniewski, Wiadystaw. Poezje zebrane. 2. 1926 - 1945. Torun: TNP, 1997. s. 149.
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kolbami w drzwi zatomocg -
ty, ze snu podnoszac skron,
stan u drzwi.

Bagnet na bron!

Trzeba krwi!

Sa w ojczyznie rachunki krzywd,
obca dton ich tez nie przekresli,
ale krwi nie odméwi nikt:
wysaczymy ja z piersi i z piesni.
Coz, ze nieraz smakowat gorzko
na tej ziemi wigzienny chleb?

Za te dton podniesiong nad Polska-

kula w teb!

Ogniomistrzu i serc, i stow,
poeto, nie w piesni troska.
Dzisiaj wiersz-to strzelecki row,
okrzyk i rozkaz:

Bagnet na bron!

Bagnet na bron!
A gdyby umiera¢ przyszto,
przypomnimy, co rzekl Cambronne,

i powiemy to samo nad Wista.
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Zomierz polski*®
Ze spuszczong gtowa, powoli

idzie zotnierz z niemieckiej niewoli.

Dudnia drogi, ciggna obce wojska,

a nad nimi ztota jesien polska.

Usiadl zohierz pod brzoza u drogi,

opatruje obolale nogi.

Jego putk rozbili pod Rawa,

a on bit si¢, a on bit si¢ krwawo,

szedl z bagnetem na czotgi zelazne,

ale przeszty, zdeptaly na miazge.

Pod Warszawa dat ostatni wystrzat,

potem szedt. Przez ruiny. Przez zgliszcza.

Jego dom podpalili Niemcy!

A on nie ma broni, on si¢ nie msci...

Hej, ty brzozo, hej, ty brzozo-ptaczko,

smutno szumisz nad jego tulaczka,

optakujesz i armi¢ rozbita,

i zke losy, i Rzeczpospolita...

¥ Ag.e. s.150.
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Siedzi zotierz ze spuszczong gtows,

zastuchany w te skargg brzozowa,

bez broni, bez orta na czapce,

bezdomny na ziemi-matce.

Do Powstanca®®

Pamigtaj: nie wolno ci zwatpi¢

w wolnos¢, co przyjdzie, choéby$ padt.
Pamigtaj, ze na ciebie patrzy

ogromny i zdumiony $wiat.

I wiedz, ze krokiem w nedznym bucie
jak pomnik dzi$ w historie wrastasz.
[ wiedz, ze w sercu twoim bije

uparte serce tego miasta.

Cho¢by zawiodla wszelka pomoc,
cho¢ przyjda dni glodu i moru,
ostatniej stawki nie przegramy

- stawki naszego honoru.

Miastu®’

Dymy i tuny, i proch pozarow -
wszystko to zna od dawna miasto.
A bohaterstwo, co §wieci jasniej,

ani na chwilg tu nie zagasto.

%8 Maliszewska, Izabella; Stanistaw Maliszewski. Srédmiescie Pélnocne: przewodnik historyczny po

miejscach walk i pamigci z lat 1939-1944. Warszawa: Fundacja "Warszawa Walczy 1939-1945",
2000. s.59.
¥ Ag.e.s.59
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Wigc jakie stowa, proste bardzo,
ustawi¢ w barykadg dzisiaj,
gdy dzien pierwszego sierpnia stanat,

stupami dymu dzwignat stolice.

Potem szeregiem - wschody, zachody,
w usmiechach rannych, wiotkich bibutkach.
Niebem sptywaty fale deszczow,

jak niespokojne, lotne jaskotki.

Lecz nie patrz w niebo - brudne bardzo -
gdy pocisk w cialo zapuka lekko,
Krzyz samolotu rozpigty w gorze

zamienit niebo w ogniste piekto.

A serce Twoje tak jest proste -
chleb zohierzowi podany z reki.
Mowic o Tobie pragng, Warszawo,

w stowach lirycznych, jak lot, i miekkich.

I1.Boliim Siirleri

Dokad i w jaka strone®
Dokad i w Jaka Strong

Ide, przemijam, ptyne?

I stucham, jak przez zastong,

Glosow, co rosng w chor $wiata,

388

Jastrun, Mieczystaw. Rzecz ludzka. £6dz: Spotdzielnia Wydawnicza, 1946.

s.6.
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I w jedng zycia godzing.
I stucham wielkiego ich tkania
Gdy opadaja przebrania,

Gdy stygna fatdy na latach;

Jak pokolenia przechodzg,
Stopy stawiaja i domy,
Jak zapadaja, jak wschodza:

Iskry, zjawiska, fantomy.

I caly blask ich istnienia,
Ksztalt reki, biodra i gniewu
Chmura gradowa spowija,

Ta chmura, w ktorej przemijam,
Ta, co mnie zrzuci ulewa

Trwonigc w ogromnych przestrzeniach.

Wspomnienie®®
Kiedy na $mier¢ wleczonych thum otoczyt,
Styszate$ glosy uragajace im,

Styszates krzyk, patrzates w zywe oczy.

Plongto niebo. Powiew wieczorny nidst dym.

I powroécites znowu do ojczyzny,

Jak si¢ do zycia wraca. Patrzysz: kwiat
Rodzi si¢ z ziemi zyznej, nazbyt zyzne;j.
Jak wyrzut sumienia zbtekitniat $lad
Dymu, rozwiat si¢ swad spalenizny,

Cien nawet zbladl.

¥ Age. s.57
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W powietrzu won — jakby przygotowanie
Dla nowych todyg, dla nieznanych stow
Kasztany kwitna, w ziemi rudej ranie
Pracuja trawy, aby zszy¢ tkaning,

Paki sa lepkie, zapada w leszczyne

Woda i1 szumi znoéw.

Dla kogo rozkosz? objawienie sity?

Dla kogo stowik w gaszczu mtodych drzew?
Zanosi si¢ i zrywa jego Spiew,

Jakby fontanny §wiatta w niebo bity —

I bardziej wrogie, bardziej obojetne

Od tej masowej nieludzkiej mogity

Jest pigkno ziemi. A kto w stowa pieknie
Zatracat si¢ jak w nie widzianej twarzy,
Tego dzwigk czysty, zbyt czysty, przewazy
Zmieszana z ziemig krew.

Rozrachunek®®

Nie wiem,

dopiero dachy obliczam,

$wiat si¢ ze mng w twojej sprawie utozy.

Mam pokdj z chwil przedwieczornych,

mieszkam — naprawdg mieszkam w zorzy.

390

Przybos, Julian. Rzut pionowy: wybor wierszy. Warszawa: Czytelnik, 1952. s.71.
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Juz cichnie licznikéw ¢wierkot,
w lesie $cian zapada mrok: sufit —
i plac naraz w czterech rogach podpalono mi na przestrzat,

neony, pozar okien, przestrzen w zgliszczach!

Jak $mieszne: nad jedynym okratowanym drzewem

gwiazdka: ptasi reflektor.

Dhugom si¢ o dom sprzeczat,

a dzi$ tylko przeszukuje- spalony- do kota

jaworowe toporzysko bez siekierki wygrzebuje z powietrza
i co noc

ciulam stomg ptonaca, aby nowg strzeche uwic,

chodzg, chtopskim zwyczajem, ,,p0 pogorzeli*.

A trzeba bylo na wsi,

trzeba byto sokota oddali ustrzelic,

ale ty$ mnie ptakami zakrzyczat,

tys o zmierzchu btysnat z fuzji chybit-trafit
moja gwiazde.

Wymierzyte$- opasany obwodem

Ogromu- wymierzytes mi parcelg pod budowe

Gniazda.

Dlatego to dzisiaj wybieram mtode
z ksigzyca

i tobie zapisuj¢ marzenie bez domu
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Spiewam Piesn o Walce Klasowej>™
Naszej sprawy

nikt nie zdusi!

Szykujemy ziemi¢ do startu,
przekuwamy czlowiecze dusze.
zeby byty wielkie i twarde.

(...)

Spiewam piesn o Polsce Ludowej,
o lezacym na jesiennych lisciach,
$piewam pies$n o walce klasowej,
o mitosci 1 nienawisci.

(...)

Jesli traktor nie moze orac,

jesli siew nie osiagnie skutku,
jesli famie si¢ w rgku norma,

a od majstra zalatuje wodka,

jesli zamart warsztatu ruch,

spalit serce motor -

to fakt,

ze dziata klasowy wrog.

(...

Walka trwa.

Przyszto$¢ tatwych drég nam nie wrozy,
trzeba lata lepi¢ jak cegly

i nie wolno w tym zyciu umrzec,
bo idziemy szlakiem polegtych,
zeby to,

czego nie zdazyli -

%1 Praca Zbiorowa. Antologia poezji glupich i mgdrych Polakéw w Ludwika Stommy wyborze.

Warszawa: BGW, 1995. s.221.
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wecieli¢ w huty,

w kopalnie,

W piesni,

zeby liczby Szescioletniego
nie$¢ pod sercem,

hodowa¢ w migsniach.

Wiec czujniej, towarzysze,

i dzielnigj,

idziemy w trudnym pochodzie,
po traktory,

po wies,

po spoldzielnie,

po wspolne szczescie na codzien
Piosenka o Coca-Cola®?
Dobrze wam byto pi¢ Coca-Cola.
Ssali$cie naszg cukrows trzcing,
zjadali nasze ryzowe pola,
zulidcie kauczuk, zloto, platyne,

dobrze wam bylo pi¢ Coca-Cola.

My, co z bagnistych pilismy studzien,
dzisiaj pijemy wod¢ nadziei,

mestwo, ktorego zrodlo jest w ludzie,
pijemy wode w gorach Korei,

my, co z bagnistych pili$my studzien.

%92 Zblewski, Zdzistaw. Leksykon PRL-u. Wydawn. Krakéw: Znak, 2001.

s.29.
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Po Coca-Cola btogo, rézowo

za pare centow amerykanskich
$niliscie naszg $mier¢ atomows,
pie¢ kontynentow amerykanskich.

Po Coca-Cola btogo, rozowo!

My, co pijemy wode¢ nadziei,

wiemy, gdzie si¢ga dzi$§ nasza wola:
wyszliscie z Chin, wyjdziecie z Korei,
my wam przerwiemy sen Coca-Cola,

my, co pijemy wode¢ nadziei.

Droga Zecera®*®

Partia to bicz,

to bicie serc naszych, to matka
(...)

i wiem,

gdy pisac przyjdzie:
dobrobyt,

szczescie,

przysztos$¢ nasza,

podejme si¢ z niewielu liter
wydoby¢ sens ten

zlite: PARTIA

r 7394
Wiasno§¢®®

Zamiast czarnych misjonarzy — elektrotechnicy.

33 Wilkon, Teresa. Polska Poezja Socrealistyczna w Latach 1949-1955. Gliwice: Wokot Nas. 1992.
s.44,

Praca Zbiorowa. Wzieli diabli pana: Antologia poezji walczgcej o postgp i wyzwolenie spoteczne
1543-1953. Warszawa: Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza, 1955. 5.396.
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Zamiast wrozby — oswiatowca wyktad w $wietlicy.
Pracy dzien jak dzien stworzenia, kiedy $wiatto
Bije si¢ z zaporg cienia juz ostatnig.

Nowe zycie, twarda $ciezka, moc nieczufa.
Znadzianego ztotem mieszka wyjrzat kutak.
Wtasnos¢ jak spasiony prosiak w ziemi ryje.
""Nasze? Wspdlne? gdym ja posiat? Nie! niczyje!™
Wtasnos$¢ cudza krwig zwalana.

Oddac¢ trzeba.

(.)

Kobiety®*

— dlaczego bumelant, czyli bezwiedny pomocnik wroga klasowego, nie ma szczgscia w mitosci

i nie zdobywa nagrody — kobiety:

Pewien bumelant
Gwizdzac na pracg
Z tadng dziewczyna

Chciat i$¢ na spacer.

Rzekta mu pierwsza:
"IdZ, nic nie wskorasz,
Ja nie mam czasu,

Ja jestem murarz".

— niefortunnego amatora spacerow odtracajg kolejno: dziewczyna-tramwajarz, dziewczyna-
tokarz, dziewczyna-dekarz, dziewczyna-drukarz, dziewczyna-malarz — ta ostatnia bardzo

dosadnie:

% Jurandor, Jerzy. Kobiety. iginde: Wrona, Gabriela. Jezyk Plakatu Polityczego Jako Jezyk Wiadzy.

Praca magisterska.Krakow, 2010. s.72
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Rzekta mi szosta:
"Juz si¢ odwalasz,
Bo zamaluje

W leb, jakem malarz"

"Wszystkie zajete,
Kazda ma prace —
Iz kim ja bede

Chodzit na spacer?"

— probuje wyjasni¢ sobie niepowodzenia nieszcze$nik i martwi si¢; narrator wyjasnia mu w

koncu przyczyne niepowodzen:

A one wlasnie,
Wiedz, bumelancie,
Poszty na spacer

Po fajrancie.

I nie z takimi,
- Niech chodza sami —
Tylko z fajnymi

Przodownikami.

Stowo O Stalinie*®
l.
Wiek dziewigtnasty gast,

jak gasnie gazowa latarnia na ulicach fabrycznych osad,

% Broniewski, Wiadystaw. Poezje zebrane: 1946-1962. Plock:TNP, 1997. s.50.
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wiek maszyn parowych i haset,

wiek, w ktorym proletariat nie mogt ziemi wysadzi¢ z posad.

Wiek ,,Manifestu” Marksa, telefonoéw i telegrafow,
klesk Komuny i zwycigstw Bismarcka,

hausse’y i baisse’y,

fortun i krachow.

Rosty przedzalnie Manchesterow i Lodzi,

skakaty akcje zelaznych kolei,

a z suteren, z poddaszy, z przedmies¢ thum nadchodzit
Z piersia naga i z pie$nig nadziei.

Piesni Pottiera! w krwawej glorii dalej szum pokoleniom!

»Rewolucja — to parow6z historii” — powiedzial Marks, zdziatat Lenin.

Wiek dziewigtnasty gast, jak lampa gazowa w oddali.
Zrodzony wsrod walki klas, lat dwadzie$cia miat Stalin.
(-.r)

V.

Pedzi pociag historii,

blyska stulecie-semafor.

Rewolucji nie trzeba glorii,

nie trzeba szumnych metafor.

Potrzebny jest Maszynista,

ktorym jest On:

towarzysz, wodz, komunista -

Stalin - stowo jak dzwon!

VI

Kto6z, jak On, przez dziesiatki lat

na dziobie okretu wytrwal?

Szostej Czesci przyglada sie $wiat.

Bitwa.
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Tam - bezrobocia, strajki, gtod.
Tu - praca. Natchniony traktor.
Tworzy histori¢ zwycigski lud.

Chwata faktom!

Ktoz, jak On, przez dziesiatki lat
wiodl ludzkos¢ na krance dziejow?
Jego imi¢ - walczacy Swiat:
nadzieja.

Rewolucjo! - kt6z wiatr powstrzyma,
kto ziemie zawrdci w biegu?
Rewolucjo, tablice praw Rzymu
obalamy od Chin po Biegun!
Rewolucjo! siedemdziesiat lat
Stalinowych powiewa nad $wiatem.
I rodzi si¢ nowy $wiat,

swiat stary peka jak atom.

VII.

Na mojej ziemi

miliony mogit,

przez moja ziemie

przeszedt ogien,

przez moja ziemie

przeszto nieszczescie,

na mojej ziemi

byt Oswigcim.

Ziemio cmentarna,

ziemio radosna!

Kietkujg ziarna,
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budzi si¢ wiosna!
Dumna Warszawo,
dumna Moskwo -
kiedyz tzy krwawe
w oczach oschng?
Uscisk nasz bratni
od Chin po biegun.
B¢j to ostatni,

w jednym szeregu.
VI

Miliony ludzi Zwiazku Rad i krajow idacych droga Socjalizmu tworza swiat nowy, niosac w
sercach i na ustach imi¢ STALIN.

Ludowa armia chinska wypegdza ze swego kraju przemoc obca i niewole pieniadza. Kroczy

naprzod z imieniem STALIN.

W Wietnamie, Burmie, na wyspach Malajskich bojownicy wolnosci, niepodlegtosci i

sprawiedliwo$ci walczg przeciw kolonizatorom wotajac: STALIN!
Gornicy francuscy trwajg w strajkach 1 wyciagaja dtonie na wschod z okrzykiem: STALIN!
Chtopi wloscy zajmuja obszarnicze nieuzytki i odpedzani gwaltem, wotaja: STALIN!

Poeta, wypedzony ze swej ojczyzny za umitowanie wolnosci 1 sprawiedliwosci spotecznej,

pickny poeta chilijski pisze poemat o STALINIE.

Zmiazdzona okrutnie Warszawa dzwiga swe okrwawione cegly tym szybciej z imieniem

STALINA.

Wszgdzie na $wiecie, gdzie sigga przemoc pienigdza, bagnet zotdaka i patka policjanta, ludzie

walcza 1 beda zwycigzali z imieniem STALINA.

Setki milionéw ludzi wotaja: STALIN! STALIN! STALIN!
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(...)
Poklon rewolucji pazdziernikowej>’
Ktaniam si¢ rosyjskiej rewolucji
czapka do ziemi,
po polsku:
radzieckiej sprawie,
sprawie ludzkiej,

robotnikom, chtopom i wojsku.

Ta w uklonie czapka - nie hetmanska,
bez czaplego nad otokiem piorka,

lecz wiezienna, polska, kajdaniarska,

Warynskiego czapka z Schliisselburga.

My mamy sztywne Karki,
ktania¢ si¢ uczono nas diugo,
az urwat si¢ kanczug carski

az wylezli$my spod kanczuga.

Ktaniam sie prochom Rylejewa,
ktaniam si¢ prochom Zelabowa,
ktaniam sie prochom wszystkich

rewolucjonistow.

Grob Lenina - prosty jak mysl,
mys$l Lenina - prosta jak czyn,
czyn Lenina - prosty i wielki

jak Rewolucja.

¥ Age.s.37
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Ktaniam sie mogitom Stalingradu,
mogitom Berlina i Moskwy -

my, po latach stalowego gradu,

na nich w przyszto$§¢ moscimy mosty.

Na rosyjskiej i na polskiej ziemi,
na ziemi krwi i mitosci,

rosng kwiaty

- my je znajdziemy -

posrdd poleglych kosci.

Piosenka O Galazce Oliwnej**®
Przed gietda, ktora krzyczy,

w czadzie, w pyle ulicznym,

w hatasie, co bruk wstrzasa,

w rynsztoku, w zgietku jazzu
lezata swego czasu

mata oliwna galazka.

Czy ja przyniosty Ptaki?

Czy wicher leciat szparki

1 lis¢ az tutaj cisnal?

Popatrz: w pyle ulicznym
lezy, a banda piszczy,
ze pienigdz jest ojczyzna.
Krezusi armie zbroja:

- Furda, gatazka pokoju!
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Galczynski, Konstanty Ildefons. Slubne obrgczki. \Warszawa: Czytelnik, 1949. s.42.
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Kalkulujmy wcigz prosciej!
W pulchne od trupéow pola
siejmy krew, wzejdzie dolar
przed "posagiem wolnos$ci".
Nuze, totrzyki, nuze!

snadz ludzkiej krwi katuze
wyschly dla was zbyt nagle.
Dzieci cheg szkot i ksigzek,
a wam, panowie, $nig si¢

atomowe spektakle.

Hola, §lepcy! Widzicie

ten pochod, ktory idzie

przez Moskwe, Wroctaw, Paryz?
To my niesiemy tedy

pochodni¢ na kontynenty
zaciemnione przez wasze dolary.
Jeszcze troche! No, jeszcze!

Swiat wez w rece jak w kleszcze.

Razem, bracia, w tym wielkim znoju.

Te galazke oliwna
w ziemi¢ wsadzimy zyzna,

drzewem ona wzro$nie Pokoju.

Poemat dla zdrajcy®®*
Tu gdzie szarg wikling iskrami
stroi stonce, za§ wiatr ptakami,

tu gdzie Wista jak synogarlica
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Gatczynski, Konstanty Ildefons. Wiersze. Warszawa: Czytelnik, 1956. s.516.
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grucha falg ptyngc do ksiezyca;

tu gdzie z dgbu jemiota migotliwa

silnie ztoci si¢, gdy dnia przybywa,

tu moj dom, w nim kos mdj gwizdze, drze sig,
jakby nadal byt w wesotym lesie;

tu moj czas jak syren wlos schwytany,

tu te lampy razem z instrumentami,

tu tzy moje i architektura,

cien od fez i promien z mrocznej szpary;

tutaj wszystkie moje gatezie i konary,

posrdd ktorych odpoczywam jak chmura.

A ty jestes dezerter.

A ty jeste$ zdrajca.

Okiem zdrajcy patrzysz na Rawenne,

na mozaik kamyczki promienne,

potem piorem, reka dezertera

chcialby$ mys$lom swym ksztatt nada¢ trwaty -
ale oto litery powstaty

i splunety ci w pysk. Wierszyk umiera.

A ty$ myslat, Zze ci bedzie lepie;j,

a ty$ myslat, Ze lutnia to sklepik,

z ktérym mozna koczowac przez bruki -
byle tylko chleb i pizama -

tak, moj panie, nowojorski kramarz

rozumuje na temat sztuki.
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Uch, przebolatem ja te sprawe,
jakby mnie batem bili,
king si¢ na matke i Warszawe,

Ze to mnie jeszcze boli;

a ja sadzitem: minie, przejdzie,
ze jakos bol wypiele -

a ty mi ciagle z dna pamigci
wyplywasz jak topielec —

(...)

A ty jestes dezerter.

A ty jestes zdrajca,

mrok -

plesn -

strach —

(..

List Do Prezydenta*®

Bo kiedy, prezydencie, Ty dobrze wiedziales,
Jaka trzeba i$¢ drogg i jak nas prowadzic¢

Ja zbytnio zaufatem przebrzmialej madrosci,
Zmeczone oczy pasac pigknosci widokiem —
I ol$niony teczami wtedy nie dostrzegtem.
Ugietego pod jarzmem prostego cztowieka.
Ja wiem, ja teraz juz duzo rozumiem.

I staram si¢ zapomnie¢ to co przemingto,

Nie ogladam si¢ nawet, lecz troch¢ mi szkoda

Zachodow promienistych i ‘16z’ i ‘marmarow- ...

| widzisz, Prezydencie, mnie dzisiaj jest trudno,

A juz nie jestem miody, a is¢ predko trzeba,
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Gatczynski, Konstanty Ildefons. Wiersze Tom Il. Warszawa: Czytelnik, 1977. 5.230.
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Myslatem, ze juz w zyciu co$ nieco$ zdobytem,
A tu trzeba pojmowac wszystko od poczatku.
Ty wiesz, ze nie chwalilem wielkich tego §wiata,

I ten list dzi$ do ciebie nie dlatego piszg,

Ze stoisz w ostrym $wietle niby na cokole,
Wszyscy na Ciebie patrzy, Wszyscy Ciebie stawia,
Ale kiedy mi cigzko i kiedy si¢ gubice,

Mysle zawsze o Tobie. Wiem ze Ty tak samo
Kochasz Polske szeroka i tych prostych ludzi,
Ktorzy nowg ojczyzne z wysitkiem buduja,

I wiem ze Ty masz racje¢. I ta my$l o pracy

Jest jak powiew wiosenny na $nieznej rownienie,
Jest jak ol$nienie $wiatlem w poranek jesienny,

[ wiem ze Ty rozumiesz, iz los mi przeznaczyt
Pisa¢ wiersze: uktadac stowa dla Polakow,

I Ze wigcej nie moge nic. I Ze to jest takze
Budowa nowych rzeczy i droga do $wiatfa.

I Ze tkacz nad warsztatem, ja nad moim pidrem,
Ty nad mapg ojczyzng schylony olbrzymia
Oddychamy tym samym: ogromng mito$cig

Odrodzonego §wiata i wiarg w cztowieka.

Wigc przebacz mi te $miatos¢ i ton tego listu,

W Tobie zawsze dostrzegam wzor takiej prostoty,
Ze Ci $miele przesytam proste pozdrowienie.

Nie czas juz teraz na olbrzymie stowa,

Bo teraz czas na olbrzymie czyny

Mowie wiec Ci zwyczajnie zwyczajne wyrazy:

Zyj dhugo, pracuj dtugo — my Ci pomozemy.
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Plejady
11
Plejady to gwiazdozbior juz pazdziernikowy.
Spokojnym tokiem ptynac losy twoje isci.
Powoli wyjdz przed brame, nie odwracaj gtowy,
I zerwij parg ztotych, poranionych lisci.

Proch ci zostaje w dtoni, rozwiewa sig, ginie,

I styszysz tylko ogréd, co dyszy jak chory.
Ztociste liscie zging 1 jesien ta zginie,

I zte — i dobre nawet — ming gwiazdozbiory.
Wigc po ¢6z nam — jak gwiazdom zagubionym
w mroku

Spala¢ sie ogniem wiecznie, kiedy chtod nas czeka?
Po c6z $wiecg plejady i tzy w twoim oku,

Gdy je ogarnia czarna przemijania rzeka?

\Y

Plejady to gwiazdozbior juz pazdziernikowy:
Wyptywa nad horyzont ciemno i okrutnie

I patrzy na schylone, zadumane glowy,

Na potamane brzozy i pobite lutnie.

Przechodzi i o $wicie drzy nad moim domem,
Posyta promien cichy, ale przenikliwy,

I glosem méwi do mnie, i takim znajomym,

Ze moze jest kto jeszcze na $wiecie szczesliwy.
Szczesliwy, ktory kocha; szczesliwy, kto wierzy;
Szczesliwy... albo tylko tak jemu si¢ zdaje...
Szczesliwy, ktory taka o Switaniu biezy

I na jesiennym niebie widzi gwiazdy maja.
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Iwaszkiewicz, Jarostaw. Wiersze Tom Il. Warszawa: Czytelnik, 1977. 5.202.
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Umart Stalin “®

Do pot zwieszona flaga

flage wiatr przedwiosenny targa

To nie wiatr, to szloch na wszystkich kontynentach i archipelagach.
Umart Stalin.

Jakby nagly grad zboza pogiat

Jakby w biaty dzien noc w okno.

Dzisiaj stonce jest zatobna choragwia.
Umart Stalin

Ptaczg ludzie na ulicach. Ci¢zko.

Taki ci¢zar zwalit si¢ na rece.

Ptacza ludzie zwyczajni jak ziarno piasku.
A ci go kochali najgorece;.

Krzyczy Wotga. Szlocha Sekwana.

Wota Dunaj. Jecza rzeki chinskie.

Broczy Wista jak otwarta rana.
Lamentuja potoki gruzinskie.

Krzyczy Aragwa: Stalin! Chmury catego globu
wiatr zeszyt w jedng choragiew zalobng.
O, poeci, rozpowiadajcie

w kazdej wiosce, w kazdej krainie

bol nasz wielki po wielkim Stalinie.
Umart Przyjaciel.

Cien padt na ziemig¢ od tej $mierci,

od oceanu do oceanu,

od Gibraltaru do Uralu.

Ale niech wrog nie liczy na cien i nieszczgscie,

%2 Galczynski, Konstanty Ildefons. Umart Stalin. iginde: Roman, Andrzej. Paranoja: zapis choroby.

Warszawa: Spotkania Editions, 1990. s.97.
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ale niech wrog nie mysli, ze przez ten cien przejdzie.
Nie pozywi si¢ wrog na naszym bolu i zalu

Poemat Dla Doroslych403
12.

Marzyciel Fourier uroczo zapowiadal,
ze w morzach bedzie ptywac lemoniada.
A czyz nie ptynie?

Pija wodg morska,

wotaja —

lemoniada!

Wracaja do domu cichaczem

rzygac!

rzygac!

13.

Przybiegli, wotali:
komunista nie umiera.
Nie zdarzylo si¢ jeszcze, aby cztowiek nie umart.
Tylko pamig¢ zostaje.

Im wigcej wart cztowiek,
tym wigkszy po nim bol.
Przybiegli, wotali:

w socjalizmie

skaleczony palec nie boli.
Skaleczyli sobie palec.
Poczuli.

Zwatpili.

8 Wazyk, Adam. Poemat dla dorostych. iginde: Poeta pamieta. Antologia poezji swiadectwa i

sprzeciwu 1944-1984. ed. Stanistaw Baranczak. London: Puls Publication, 1984. s.66-72.
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15.

Sa ludzie spracowani,

sa ludzie z Nowej Huty,

ktorzy nigdy nie byli w teatrze,

sg polskie jabtka niedostepne dla dzieci,

sg dzieci wzgardzone przez wystgpnych lekarzy,
sg chtopcy zmuszani do kltamstwa,

sg dziewczyny zmuszane do klamstwa,

sg stare zony wyrzucane z mieszkan przez me¢zow,
sa przemeczeni, konajacy na zawat serca,

sa ludzie oczerniani, opluci,

sg odzierani na ulicach

przez zwyktych opryszkow, dla ktorych si¢ szuka definicji prawnej,
sa ludzie czekajacy na papierek,

sa czekajacy na sprawiedliwos¢,

sa ludzie, ktérzy dlugo czekaja.

Upominamy si¢ na ziemi

0 ludzi spracowanych,

o klucze do drzwi pasujace,

0 izby z oknami,

o $ciany bez grzybow,

o nienawi$¢ do papierkow,

o drogi $wiety czas ludzki,

0 bezpieczny powro6t do domu,

o proste odrdznianie stowa od czynu.

Upominamy si¢ na ziemi,

o ktorg nie gralismy w kosci,
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o ktorg milion padt w bitwach,

o0 jasne prawdy, o zboze wolnosci,
o rozum ptomienny,

o rozum ptomienny,

upominamy si¢ codziennie,

upominamy si¢ Partig.

III. Boliim Siirleri

Pamflet*™

Pluna¢ by na to wszystko i zatrzasna¢ drzwi
od tych cholernych heroicznych czasow.
Szkoda moze ostatnich juz pogodnych dni

Mazurskich jezior, Obor, nieborowskich lasow.

Niemgska to jest sprawa schodzi¢ z pola bitw,
Lecz chcialoby sie wytchna¢, odej$¢ cho¢ na chwilke
Od politycznej gietdy, klik, mafii i sitw,

I na stronie sam z sobg poszeptac jak Rilke

Albo pisa¢ mistyczne, skandynawskie nudy,
Ze chtop, ze Bog, ze kosmos huczy w lisciach drzew,
Co6z kiedy mam alergi¢ taka do obtudy

Ze cholera mnie bierze, zalewa mnie krew.

(..

%4 Stonimski, Antoni. 138 [i.e. Sto trzydziesci osiem] wierszy. Warszawa: Panstwowy Instytut

Wydawniczy, 1973. s.181.
424



Do Marka Aurelego®®
Prof. Henrykowi Elzenbergowi
Dobranoc Marku lampe zgas
1 zamknij ksigzke Juz nad glowa
wznosi si¢ srebrne larum gwiazd
to niebo mowi obcg mowa
to barbarzynski okrzyk trwogi
ktorego nie zna twa tacina
to lek odwieczny ciemny lgk

o kruchy ludzki lad zaczyna

bi¢ I zwyciezy Styszysz szum

to przyptyw Zburzy twe litery
zywiotow niewstrzymany nurt

az rung $wiata $ciany cztery

c6z nam — na wietrze drze¢

1 znow w popioty chucha¢ maci¢ eter
gryz¢ palce szukac proznych stow

1 wlec za soba cien poleglych

wiec lepiej Marku spokoéj zdejm

i ponad ciemnos¢ podaj reke

niech drzy gdy bije w zmystoéw pieé
jak w watlg lire Slepy wszech§wiat
zdradzi nas wszech§wiat astronomia
rachunek gwiazd i madrosc¢ traw

i twoja wielko$¢ zbyt ogromna

1 moj bezradny Marku ptacz

405

Herbert, Zbigniew. Struna swiatta.Wroctaw: Wydaw. Dolno$laskie, 1994. s.30.
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Na Moje Cialo Gdy Umiera‘®

Juz chce mnie prochno juz mnie grzybnia chee
Juz pobielate $nig si¢ w listkach dtonie

Plesn czeka na mnie i plesn o mnie wie

A czemu jeszcze ja od plesni stroni¢

Plesn chee oddychac prochno patrze¢ chee
Grzybnia chce $§piewac ale nie zna pies$ni
A gdy rozwiera zlota krtan we $nie

To pyta czemu nie ma mnie w$rdd plesni

Co nie ma oczu ze mnie oczy ma
Co nie ma krtani moja krtan otwiera

A co jest prochno to si¢ ze mnie zna

Co jest plesn biata to w mych ustach wzbiera
Moj jezyk plesn jest i plesn bede wszystek
Ja com wys$piewal w plesni kazdy listek
Poeta*”’

Komu 1z¢ nad narodowym ugorem,

Albo nad defloracja, albo nad mréwka zdeptana,
Komu za kurtyng cieptych deszczoéw

Rozowa chmurke i btysk arkadyjskiej wizji,

Komu apokaliptyczne zabawy z przymruzeniem oka,

Drewniany miecz i trgbke sadu ostatecznego.

406
407

Rymkiewicz, Jarostaw Marek. Wybor wierszy. Warszawa: Czytelnik, 1976. s.158.

Rymkiewicz, Jarostaw Marek. Poeta. Iginde: Kultura i egzystencja w poezji Jarostawa Marka
Rymkiewicza. Adam Poprawa. Wroctaw: Wydawn. Uniwersytetu Wroctawskiego, 1999. s.12.
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Wybierajcie, nie traktujac mnie

Zbyt serio.

Naprawdg, nikogo nie chcg ocalic,

Ani wskrzesi¢. Nie jestem

Grabarzem, ani kaznodzieja,

Ani parazytologiem Czy musze

Glowe posypac popiotem,

Lub odprawia¢ egzorcyzmy? Wystepuje

W teatrze kilku masek | jednego aktora.

Teraz jestem Kreonem, teraz Antygona,

A teraz tchorzliwym straznikiem.

Przebiegly i precyzyjny, z podpisem cenzora,
Niekiedy niejasny, lecz nigdy jak Terezjasz,
Niekiedy kradngcy bogom ogien, aby przypali¢ papierosa,

Proponuje kilka spo$rod wielu konwencji

Do wyboru czytajacego

Jestem dziecigciem epoki,

Lecz twarz moja przed wami starannie zakryta.

W piersi stuk wieloznaczny

I w promieniu zrenicy przerazona ¢ma.
List do ludozercow®
Kochani ludozercy
nie patrzcie wilkiem

na czlowieka
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Rozewicz, Tadeusz. Formy. Warszawa: Czytelnik, 1958. s.31.
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ktéry pyta o wolne miejsce

w przedziale kolejowym

zrozumcie
inni ludzie tez maja

dwie nogi i siedzenie

kochani ludozercy
poczekajcie chwile
nie depczcie stabszych

nie zgrzytajcie zgbami

zrozumcie

ludzi jest duzo bedzie jeszcze
wiecej wige posuncie sie troche
ustapcie

kochani ludozercy

nie wykupujcie wszystkich
$wiec sznurowadet i makaronu
nie mowcie odwrdceni tytem:
ja mnie moj moje

moj zotadek moj whos

moj odcisk moje spodnie

moja zona moje dzieci

moje zdanie

Kochani ludozercy
Nie zjadajmy si¢ Dobrze
bo nie zmartwychwstaniemy

Naprawdeg
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Ostrzezenie'”

Patrz on zn6éw zaufat To dobrze
obejmuje ciato kobiety

Bedzie zyt i ptodzit zycie

Patrz bierze do r¢ki narzgdzia pracy
Przypomina sobie z czego

ludzie budowali przysztos¢

To dobrze Bedzie budowat

Idzie polem
Rozréznia smaki i kolory
Przypomina sobie §miech

Nie trzeba go ptoszy¢

Stoty sg zastawione
szklem i porcelana
Kazda rgka kobiety
trzymajaca rozowy kwiat

ma pig¢ palcow

Wszystkie wlosy na glowach
ucztujacych sa policzone
i nie spadnie jeden wtos

bez pozwolenia wladzy

czemu kobiety maja
po trzy czarne nogi

i ani jednej glowy

49 A g.e. s.36.
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gdzie jest palec

ze ztotg obraczka

dywany tkane z dymu
trawig si¢ same
zwierzeta drzewa powlekajg si¢ ogniem

rozowy kwiat zapala si¢ i gasnie

zywi 1 umarli obcuja ze soba
unosza si¢ w powietrzu

i daremnie szukaja miejsca na ziemi

Zdjecie Ciezaru®’
Przyszedt do was

1 mOwi

nie jestescie odpowiedzialni

ani za §wiat ani za koniec §wiata
zdjeto wam z ramion cigzar
jestescie jak ptaki i dzieci

bawcie si¢

1 bawig si¢

zapominajg

Ze poezja wspotczesna

410
5.35.

Rozewicz, Tadeusz. Zielona roza: Kartoteka. Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1961.
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My
My jestesmy okreslong czastka czasu

zanim zaczniemy budowacé

nowe stopnie lat

nie pozwolmy zeby nam kazano dzwiga¢ kamienie
na piramidy

krew rak naszych

bedzie dla pokolen

tylko symbolem daremnego bolu

nie mozemy miec jednej twarzy

niewolnika faraonow

oto wiosna zielong kredka

rysuje radosc drzew i kwiatow

w jej stonicu

jak w piesni

odnajdziemy swoje twarze

odnajdziemy rados¢ rak

zanim zaczniemy budowacé

nowe stopnie lat

Oda do turpistow**?

Turpis, turpe = brzydki, brzydka, brzydkie
Bez serc, bez nerek, bez migsa od kosci,

0, najwierniejszy posagu cztowieka,

trwaty, pogrzebny

szkielecie,

arcydzielo portretowej rzezby!

Podaj mi piszczel!

1 Qliwonik, Roman. My. i¢inde: Wywiady. ed. Danuta Blaszak. 2009. s.12.
Przybos, Julian. Na znak. Warszawa: Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza, 1965. s.58.
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Niechaj na tym flecie

niepokalanie biatym, obranym do czysta,
zaswistam

z wesoloposgpnym dreszczem

Odg do postarzatej o sto lat mtodosci
brodatej,

ponurej,

(.)

Niech nad martwym Waszym §wiatem
Wzniose si¢

i spadne

ryjac glteboko w potaciach migsa nosem,
azeby sprostac

Wam, przedwczesnie starczy,

ktorych dziecinstwo i mtodos¢ kaleka
ocalaly z wojennych, a nie ocalaty

z pokojowych zniszczen!...

Lecz bez tej sztucznej szczeki zapytam Was z prosta:

Czyzbyscie wierzyli,

ze jak na (garbatego) poete wystarczy
bedac ogonem wywracaé do gory

kota cudzej mysli

wte i wewte?

Ze brzydkie to piekne, tadne to szkaradne

i na odwrot?

I wiecej w wierszach rusza¢ nie trzeba rozumem?

(..)
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Ikar*®

Oto Ikar wzlatuje. Kobieta nad balig zanurza rece.
Oto Ikar upada. Kobieta nad balig napr¢za kark.
Oto Ikar wzlatuje. Kobieta czuje kregostup jak tune.

Oto Ikar upada. W kobiecie jest bol i spoczynek.

(...)

Pickno? Podobno w napowietrznych pokojach,
Alez jaka chmura udzwignie nam balig,

Alez w imig¢ pickna wykla¢ rzeczy cigzkie,

Stot do odpoczynku tokcei krzesto do strazy przy chorym!

Brueghel malowal wotu ten byt w pierwszym planie,
Wykla¢ Brueghla, bo w drugim dopiero Ikar jak mucha
Wzbijat sig?

Spadat?

Omiatal nieboskton

Cukrzang chmurkg na lepkim patyku!

Czysci™

Wole brzydote

Jest blizej krwiobiegu
Stow gdy przeswietlac

Je i udreczad

Ona ukleja najbogatsze formy

Ratuje kopciem

413
414

Grochowiak, Stanistaw. Agresty. Warszawa: Czytelnik, 1963. s.8.
Grochowiak, Stanistaw. Rzeczy na wersety i glosy: wybor poezji i dramatow. Warszawa: Panstwowy
Instytut Wydawniczy, 1973. s.46.
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Sciany kostnicowe
W zzigbto$¢ posagdw

Wktada zapach mysi

Sa bo na $wiecie ludzie tak wymyci
Ze gdy przechodza

Nawet pies nie warknie

Cho¢ ani §wigci
Ani sg tez cisi
Plonaca Zyrafa*®
Tak

To jest cos

Biedna konstrukcja cztowieczego leku

Zyrafa kopcaca sie pomalenku
Tak

To jest cos

Cos$ z tamtej Sciany z aspiryny i potu

Ta mordka podobna do roztrzaskanego kulomiotu

Tak

To jest co$

Czemu prochniejecie od brody do skroni

Jaki wam zabek w pustej czaszce dzwoni

Tak

To jest co$

M5 Ag.e. s.25.
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Cos$ co nas czeka
Uzyteczne 1 grozne
Jak noga

Jak serce

Jak brzuch i pogrzebacz

Ciemna mogita cztowieczego nieba
Tak

To jest cos

O wiersz ja ten pisz¢
Sobie a ostom

Dwom zreumatyzowanym
Jednemu z bolem zgba
Oni go pojma

Tak

To jest cos

Bo zycie

Znaczy:

Kupowaé migso Cwiartowaé¢ migso
Zabija¢ migso Uwielbia¢ migso
Zaptadnia¢ mig¢so Przeklina¢ migso

Nauczaé migso i grzebaé¢ migso

| robi¢ z migsa I mysle¢ z migsem

I w imi¢ migsa Na przekor miesu

Dla jutra migsa Dla zguby migsa
Szczegolnie szczegodlnie w obronie migsa
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A ONO SIE PALI

Nie trwa

Nie stygnie

Nie przetrwa i w soli
Opada

| gnije

Odpada

| boli

Tak

To jest cos

Dla zakochanych to..**°
Dla zakochanych to samo staranie — co dla umartych,
Desek potrzeba zaledwie tez szesc,

Ta sama ilo$¢ przy¢mionego $wiatla.

Dla zakochanych te same zastugi - co dla umartych,
Pok¢j z mitoscig otoczcie bojaznia,

Dzieciom zabroncie przystepu.

Dla zakochanych — posepnych w radosci — te same suknie.
Nim drzwi zatrzasna,
Nim zasypig ziemie,

Najcigzszy brokat odpadnie z ich ciat.

M8 Ag.e.s.88.
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Sylogizm Prostacki*"’

Za darmo nie dostaniesz nic fadnego

zachod stonca jest za darmo

a wiec nie jest pigkny

ale zeby rzyga¢ w klozecie lokalu prima sorta

trzeba zaptaci¢ za wodke

ergo
klozet w tancbudzie jest pickny

a zachodd stonca nie

a ja wam powiem ze bujda

widzialem zachdd stonca

i wychodek w nocnym lokalu
nie znajduj¢ specjalnej réznicy.
Poeta*'®

poeta cierpi za miliony

od 10 do 13.20

0 11.10 uwiera go pecherz
wychodzi

rozpina rozporek

zapina rozporek

wraca chrzaka

i apiat’

cierpi za miliony

417

Lodzkie, 1986. s.50.
M8 Ag.e. s.40

Bursa, Andrzej. Sylogizm Prostacki. iginde: Kaskaderzy literatury. Edward Kolbus. Lodz: Wydaw.
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Dyskurs z poeta419

Jak odda¢ zapach w poezji...

na pewno nie przez proste nazwanie

ale caly wiersz musi pachnie¢

irym

i rytm

muszg mie¢ temperatury miodowej polany
a kazdy przeskok rytmiczny

co$ zZ powiewu 1ozy

przerzuconej nad ogrodem

rozmawialiSmy w jak najlepszej symbiozie
az do chwili gdy powiedziatem:
"wynie$ proszg to wiadro

bo potwornie tu §mierdzi szczyna"

mozliwe ze to byto nietaktowne

ale juz nie moglem wytrzymac

Modlitwa dzigkczynna

4 42
z wyméwka*”

Nie uczynite§ mnie §lepym
Dzieki Ci za to Panie
Nie uczynite§ mnie garbatym

Dzigki Ci za to Panie

Nie uczynite§ mnie dziecigciem alkoholika

Dzigki Ci za to Panie

M9 Age.s.36
20 A g.e. s.48
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Nie uczynite§ mnie wodogtowcem

Dzigki Ci za to Panie

Nie uczynite§ mnie jgkala kuternoga karlem epileptykiem

hermafrodyta koniem mchem ani niczym z fauny i flory

Dzigki Ci za to Panie

Ale dlaczego uczynites mnie Polakiem?

Wstep do Poetyki*?

Czy mam pozosta¢ na brzegu,

kiedy olbrzymie wargi mowy,

nabrzmiale jak wyrocznia, doktadne jak leksykon, szalone jak fantazja dziecka,
sktadaja si¢ juz do wszystkich cisz morskich, burz morskich, mérz morskich i oceanicznych,
do wszystkich stron i czgsci §wiata, §wiatta, dzwieku mysli,

aby kazda rzecz wyrzec rzeczywisciej niz rzeczywistos¢,

aby wyrzeczona do konca, urzeczona do ostatecznosci, caly swiat obchodzita jak swoje
narzeczenstwo —

(...)

Czy mam pozosta¢ na brzegu,

na brzegu czego?

na ktorym brzegu?

jesli wszystko, co rzeczywiste, jest szalenczym, niepohamowanym, zawrotnym,
jednym i wielokrotnym, nieustannym i zachtannym, nieustajacym i nieuleczalnym,
rozlegajacym si¢ od rzeczy do rzeczy jak od morza do morza

stowotworem.

W imie znaczenia**
W imi¢ znaczenia

nie znacz tylko muru

421

Bienkowski, Zbigniew. Poezje zebrane. Warszawa: Agawa, 1993. 5.135.
422

Karpowicz, Tymoteusz. W imig znaczenia. Wroctaw: Ossolineum, 1962. s.5.
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jedynej winorosli
znacz twardo$¢ i gietkosc

nieznacznie

w imi¢ kota

nie wpisuj myszy
mleka

1 Wasow

wpisuj

krolestwo jego
nie z tych

fap

w imi¢ czlowieka
nie schodz wprost
z butami

schodz buty

do powietrza

a nie szastaj nimi

po imieniu

Rozklad J azdy423

Roztozono jazdg na konie i ludzi

Potem na konie i siodta

Potem na ludzi i helmy

Potem na peciny chrapy i piszczele
Roztozono wszystko bardzo szczegotowo
To byl dobrze przemys$lany rozktad

Bardzo dtugo rozktadano rece

Teraz jazda taka stad zabiera

Spory kawat czasu i taki

28 Age.s.10
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Wszystko do tej jazdy si¢ zabrato

Rozlozyto nieruchliwoscia

Mironczarnia **

meczy si¢ czlowiek Miron meczy
znow jest zen stow niepotraf
niepewny cozrobien

yen

"*Ach gdyby nawet piec zabrali..." “®
Moja niewyczerpana oda do radosci
Mam piec

podobny do bramy triumfalnej!

Zabieraja mi piec

Podobny do bramy triumfalnej!!

Oddajcie mi piec

Podobny do bramy triumfalnej!!!

Zabrali.
Zostata po nim tylko
Szara
naga

jama

Szara naga jama.

24 Biatoszewski, Miron. Obroty rzeczy. Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1987. 5.246.

45 Age. s.116.
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| to mi wystarczy:
Sszara naga jama
Sszara-naga-jama
Ssza-ra-na-ga-ja-ma
Szaranagajama.
Taniec na bledach ubezdiwi(;cznionych426
Uspokoj sie, Bialoszewski,
byles dzis pierwszy szczegsliwy
(humor jak rumor
spadt! o
spokdj
niepokoj),
nie jeste$ pierwszy nieszczesliwy,
przed toba, w czasie, po tobie
miliony
malpiliony
takich
przerdz sobie
na inne, wyjdz z matpilionow
w matopiliony
albo jak duzo
pilonych
to czyms duzym
bo chcesz by¢ duzy,

wiec przeroz

426

Biatoszewski, Miron. Bylo i bylo. Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1965. s.6.
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Rozprawa o stolikowych baranach*’

Fantazjo warszawskiej Pragi,
masz asyryjskie rogi
ijedng noge
czerwono
lakierowang.
O bazar! bazar! bazar!
O baran! baran! baran!
To jego profil
- jak z lewej reki —
1 jego baranica pigkna —
ach! dwa profile Nefretet
z liworyzacja tete 4 tete.
Cztery czerwone kropki uszu,
Babilony
trefione w srebra z thuczonego lusterka
i czerwone choragiewki,
kozuchow ztote Homery,
lazurowe cokoty.
A dalej: barany
w koronkach brabanckich
i barany z Bizancjum
i barany w koronach oryniackich...
Jaki zwrotnik?
“Wiek ktory? — — Czas ktory?”
Magie — religie — rytuaty.
A to wszystko z jaskin

pod miastem

427

Biatoszewski, Miron. Obroty rzeczy. Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1987. s.44.
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nieustanne Mentony gminne,
ato
nieprzerwane dylu — dylu
dyluwium

peryferyjne

“Opowie$¢ Lu. He.”*®

dawno, dawno, na Spokojnej
zapchato si¢ w ubikacji,
zawolali rzeczoznawce, zbadat,
orzekt:

- za duzo papieru!

- za mato wody!

- za duzo papieru!

- za mato wody!

- a co robic¢?

- mniej papieru! wiecej wody!
- mniej papieru! wigcej wody!
,wywod jestem’u”*?
jestem sobie
jestem ghupi
€0 mam robi¢
a co mam robi¢

jak nie wiedzie¢

28 A g.e. s.336.
429 Age.s.231.
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a co jawiem

CO ja jestem

wiem ze jestem

taki jak jestem

moze niegtupi

ale to moze tylko dlatego ze wiem

ze kazdy jest dla siebie najwazniejszy
bo jak si¢ na siebie nie godzi

to i tak taki jest si¢ jaki jest
Budzenie sie poranku*®
Najpierw pokaszluje

stara ikona

Potem

dzwonig w piecu

Potem

pieje czajnik

Potem
zaprzggaja stot

krzesta ruszaja z kopyta

I dymi kawa
i nowy dzien

otwiera noz

430

Harasymowicz, Jerzy. Budowanie lasu. Warszawa: Pafistwowy Instytut Wydawniczy, 1965. s.7.
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Zielona Nizina Fortepianow**

Wieczorem

jak okiem siggnac
stada

czarnych fortepianow
po kolana

w bajorze

zab shluchaja

w wodzie akordami

zachwytu bulgoca

zachwyca je

zabia ksigzycowa spontaniczno$é¢

po wakacjach

w koncertowej sali

skandale czynia

podczas artystycznego dojenia
ktadg si¢ naraz

jak krowy

patrzac obojetnie
na biate kwiaty

publicznosci

na woznych

gestykulacje

431

Harasymowicz, Jerzy. Wybor wierszy. Tom I. Krakow-Wroctaw: Wydawn. Literackie, 1986. s.89.
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Mo6j brat**?

Niebieskie skrzydta sadu
zamykaja si¢. Biate noce
swiecg migdzy drzewami

jak mosig¢zne owoce.

Po sadzie chodzi cztowiek
w Kleryckim kapeluszu.
Drzewa zwijaja liscie

w trabki wlochatych uszu

Czlowiek powiada: mita,
reka zastania oczy,
Czerwone jabtko zorzy

po trawniku si¢ toczy.

Aniot wychodzi z drzewa,
jabtko na krzyz rozcina.

Mrok do sadu si¢ wlewa,

brat kolana ugina

W twoich doskonalych palcach®®
w twoich doskonatych palcach
jestem tylko drzeniem

$piewem lisci

pod dotykiem twoich cieptych ust

432
433

Nowak, Tadeusz. Jasetkowe niebiosa. Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1957. S.35
Poswiatowska, Halina. Dziefa: Poezja 2. Krakow: Wydaw. Literackie, 1997. s.46.
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zapach drazni - mowi: istniejesz
zapach drazni - roztraca noc
w twoich doskonatych palcach

jestem $wiattem

zielonymi ksi¢zycami ptong
nad umartym ociemniatym dniem

nagle wiesz - ze mam usta czerwone

- stonym smakiem nadplywa krew -

czekalam dlugo...434

czekatam dtugo

wspieratam wlosy na rece
podporke robitam wlosom

z moich rak samotnych z palcow
usta oszukiwalam pieszczota
kolorowej szminki

czekajcie — mowitam ustom —
przyfruna pocatunki

opadng

rojem pszczot w wasze rézowe wnetrze

i piersi dotykatam reka
szeptatam w uniesione konce
czekajcie — przyjdzie ten

w ktorego rak zaglebieniu

znajdziecie przystan spokojna

4 Age.s.123.
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1 ndg strzelistym wiezom
odwréconym w dot
ktamatam — przyjdzie

i drzaly — wierzac

teraz — rzucam to wszystko
w chtodng tafle lustra
jak w gleboki staw

i odwracam twarz i si¢ Smieje

Krzyi435

Ja jestem pozioma
Ty jeste$ pionowy
Ty jeste$ géra

Ja jestem dolina
Ja jestem Ziemia
Ty jestes§ Slonce
Ja jestem tarcza
Ty jeste$ miecz

Ja jestem rana

Ty jestes bol

Ja jestem noc

Ty jestes Bog

Ty jestes ogien

Ja jestem woda

Ja jestem woda

Ja jestem naga

Ty jestes we mnie

435

Wojaczek, Rafal. Wiersze. Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1999. s.210.
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Ja jestem pozioma
Ale nie zawsze
Ty jestes pionowy
Ale do czasu

Ja jestem pionowa
Gora orgazmu

Ty jestes pionowy

Przy mnie

IV. Boliim Siirleri

Plakat**®

Z gtowa

lekko wzniesiona, ze szczerym spojrzeniem utkwionym
w przyszto$¢, ktora znajduje sie (jak powszechnie
wiadomo)

zawsze o stopien wyzej na ruchomych schodach postepu,
a jej swietlano$¢ razi tylko skryte

za szktami,

przekrwione oczy krétkowidzow (sami sobie winni,

za duzo czytajg po nocach, noc

jest po to, zeby spac);

z gtowa lekko wzniesiong, wigc
widziany od dotu,
potezny,

choc¢ streszczony do popiersia przez dolng krawedz papieru,

436
1997. s.64.

Baranczak, Stanistaw. Wybor wierszy i przekiadow. Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy,
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domys$Inymi nogami kroczy tylko naprzod, wyzszy
0 gltowe (lekko wzniesiong w dodatku)
ponad przeci¢tng

thumu;

w perspektywicznym skrocie dostrzega si¢ gtownie
planowy rozwoj podbrodka, ktory osiaga szerokosé
szynki wieprzowej (usta

sg po to, zeby jes¢), natomiast czoto,
proporcjonalnie wezsze, ma rozmiar 23 cali

1 miesci sie swobodnie w znormalizowanym

helmie;

Z wyrazem twarzy

mys$lacym

ale optymistycznym:

glowa jest po to, zeby mysle¢, tu
trzeba z glowa, panowie, z gtowa

lekko wzniesiong.

Spojrzmy prawdzie w oczy437

Spdjrzmy prawdzie w oczy: w nieobecne

oczy potrgconego przypadkowo

przechodnia z podniesionym kotnierzem; w st¢zate
oczy wzniesione ku tablicy z odjazdami
dalekobieznych pociggow; w krotkowzroczne
oczy wpatrzone z bliska w gazetowy petit;

W oczy pospiesznie obmywane rankiem

#1 Age.s.70
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z niepostusznego snu, pospiesznie ocierane

za dnia z tez niepostusznych, pospiesznie

zakrywane monetami, bo §mier¢ takze jest
niepostuszna, zbyt §piesznie gna w $lepy zautek
oczodotow; wigc dajmy z siebie wszystko

na wlasnos$¢ tym spojrzeniom, stanmy na wysokosci
oczu, jak napis kredg na murze, odwazmy sie spojrzec
prawdzie w te szare oczy, ktorych z nas nie spuszcza,
ktore sg wszedzie, wbite w chodnik pod stopami,
wlepione w afisz i utkwione w chmurach;

a choc¢by sie pod nami nigdy nie ugiely

nogi, to jedno bedzie nas umiato rzucié¢

na kolana.

Sklepy Miesne*®

Afrykanin a nie Murzyn

nie styszy si¢ juz dzi§ o Murzynach

ktérzy zgineli w kopalni wegla

to robotnicy afrykanscy ze zmiazdzonymi
czaszkami spoczeli pod zwatami mozgu

nie styszy si¢ juz dzi$ o rzezniku

starym rycerzu krwi

sklepy migsne oto muzea nowej wrazliwo$ci
urzednik a nie kat

nie styszy si¢ juz dzis$ o hyclu

ktérego nienawidzily dzieci

W dwudziestym wieku pod rzadami nowej wladzy rozumu

pewne rzeczy juz si¢ nie zdarzaja

438

Zagajewski, Adam. Sklepy migsne. Krakow: Wydawnictwo Literackie, 1975. 5.7
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krew na ulicy na maskach samochodow
i na samochodach bez maski
cztowiek biaty z przerazenia
Europejczyk oko w oko ze $miercia
nie styszy si¢ juz dzi§ o $§mierci
zgon a nie §mier¢

to jest wlasciwe stowo

Wymawiam je i nagle spostrzegam
Ze moje usta wyscielono tekturg
ktéra dawniej nazywano milczeniem
Komunikat*®

Jesli zyjesz w panstwie deficytowym,

w ktorym wielka ilo§¢ przemowien
rownowazy wszystkie niedomowienia,

w ktorym ogrody botaniczne i zielniki

$a wzorem poprawnosci jezykowej

a ulubiong potrawg ludnosci

sg gotabki pokoju, jesli mieszkasz w kraju,
w ktorym ptong rdze, ulice sg coraz szybsze,
miasto pochyla si¢ jak stonecznik

i jednomys$lnie rosng lasy,

gdzie kazdy nosi przy sobie swojg fotografig
1 imiona zmartych, gdzie wyznaje si¢
ironiczna religi¢ wspomnien i podwajnej wiary,
napisz do mnie; zbieram widokowki,
interesuj¢ si¢ muzyka, malarstwem,

filatelistyka, sportem i poezja.
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Zagajewski, Adam. Komunikat. Krakow: Wydawnictwo Literackie, 1972. s.13.
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Przeméwienie**

Rysardowi Kyrnickiemu

Na czym polega zmiana wewngetrzna?
Najpierw moéwimy tym samym jezykiem,
co domagajacy si¢ zmiany, zmiany
jezyka i kaloryferow, cieptej drugiej
zmiany i zmiany kohierzykow, mowimy
tym samym jezykiem, uczciwosci

i demagogii, jezykiem ktory wrost

W nasze przejmujace milczenie, zmienmy
potem jezyk, jezyk zmiany i panstwa,
jezyk pojedynczy i zarliwy na liczbe
mnoga, bardzo mnoga, na czas przyszly,
méwmy potem wszyscy: zmienmy tego

w sztafecie, zmienmy dystans na dtuzszy,
na tak dhugi, aby panstwo, drodzy panstwo,
drogie panstwo, bardzo drogie panstwo
bylo metg optacalng, méwmy tym samym
niedrogim, kulturalnym jezykiem trybuny,
zycia, zycia czasopisma i czasem pisma
spotecznego, spoteczenstwa zmieniajacego
jezyk, jezyk na bardzo akustyczny
glosnik, zmienmy jezyk na glosnik

i na tym obywatele, polega zmiana

wewngtrzna, zmiana spraw wewnetrznych.

#0 " Kornhauser, Julian. 148 wierszy: 1968-1979. Krakéw: Wydawn. Literackie, 1982. s.43.
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My*
My - rocznik powojenny otwarty na osciez-

w pelnokomfortowym stanie swojego ciata

czytamy Sartre'a i ksigzki telefoniczne.

Rozwazamy uwaznie wszelkie trzgsienia ziemi.

My. Rocznik powojenny ze spokojnych doniczek.
Wyprowadzony z bezspornych statystycznych wyliczen.
Nie dostyszany w hatasie poczatku.

Cierpiacy na bezsennos¢ i do ¢my podobny.

Powotany do koncentracji nad.

Do naszych dni prowadza zardzewiate drzwi.

Schody ktore przezyty hodowce kanarkow.

Wodospad krokéw. Pogrzeb z orkiestra.l krzyk thuczonych garnkow.

Schodzimy powoli. Bardzo powoli. Z powaga drzewa.
Jest moze siodma rano. Dzien zbyt doktadnie dojrzewa
1 niekiedy przyjmuje smak gniejacego jabtka.
Najrozmaitsi ludzie gwattownie wybiegaja.

Ze schodéw. Z bram. Z hoteli. Z ust. Tu i tam.
Obtakani po tokcie pensjonariusze $wiata.

Przeklinaja. Przystaja optaceni na parkingach.

My zazdroscimy tym

ktorzy w wysokich sznurowanych butach
przeszli przez wojng.

Zazdroscimy

nocy oszczgdnie po matym kawateczku

441

Lipska, Ewa. Dom spokojnej mlodosci: wiersze wybrane. Krakow: Wydaw. Literackie, 1979. s.7.
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rozdzielanym mi¢dzy helmy znuzone.
Strzatow jak ognie sztuczne do ust podniesionych.

Wulgarnych wzruszen naglego ocalenia.

O tamtym Swiecie

z miasta lek wywozono na taczkach

i wymiatano kule.

Cho¢ w twarzach jeszcze nie wystygto drzenie
pozalepiano hejnatem gruzy i wyzwolenie

1 poranione mury do hymnu wstawaty.

Ludzie na wolnos$¢ klaskali. Bramy si¢ otwieraty.

W bramach kobiety rodzity dzieci:

nas. Jakze od$wigtnych. Powotanych jeszcze przed §witem.

Odpornych na ciato. Otrzasnietych z chrzestu broni.

Oddano narodzeniem naszym cze$¢ - zabitym.

A pamig¢ przestrzelong dzwigamy
juz my.
Testament**

Po $mierci Boga
otworzymy testament
aby dowiedzie¢ si¢
do kogo nalezy §wiat
i

ta wielka tapka

na ludzi

2 Age.s.119.
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Dziady III ahnt:**®

Narod nasz jak lawa

z wierzchu zimna i twarda, sucha i plugawa
Lecz wewnetrznego ognia sto lat nie wyzigbi

Plwajmy na t¢ skorupe i zstagpmy do glebi

Wizyta*

Przybyto ich czterech
W srodku nocy

Jeden w mundurze
Jeden z tomem

Dwoch z uSmiechem

Gdzie jest maz

Rozbiegli si¢ po pokojach
Zmrozili oddech $pigcego dziecka
Rozkotysali zastona

Potem usiedli

| czekali na mnie

Czterech aniotéw komunizmu

Z czarnymi podniebieniami

Tylko Tak*®
przestales by¢ poeta
jestes tylko swiadkiem
mow suchymi zdaniami

bez 0zddb bez metafor

3 Mickiewicz, Adam. Dziady: Czesé III. Brody: Feliksa Westa, 1907. 5.110.

*4 " Praca zbiorowa. Poezja stanu wojennego: antologia. Londyn: Puls, 1982. s.20.

5 Szaruga, Leszek. Przez zacisniete zeby. Warszawa: Warszawska Niezalezna Oficyna Poetow i
Malarzy, 1984. s.20.
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zastrzeleni gornicy
tobie swoj glos oddali
tylko tak moga mowic

tylko tak mogg krzyczeé

S K A446

Kto da swiadectwo tym czasom?

Kto zapisze? Bo przeciez nikt z nas:

za dhtugo tu zylismy, za glteboko wchtonelisSmy
te epoke, zbyt wierni, by moc o niej powiedzie¢
prawde. W ogdle — mowié prawde. Wierny:
moéwie ,,sprawiedliwos$¢”, a mysle o mrocznym
szczesciu zemsty,

moéwie ,,godno$¢”, a pragne narzucenia

swojej woli,

moéwie ,.troska”, a mysle ,,my” i ,,0ni”,

i —,,co ze mng zrobili”. Nic wiecej

nie mam na swojg obrone: wiernosc¢. I stabosé:
to, ze nienawidzitem ztych, oszukiwatem,

by ochroni¢

prawdg, pogarda byta moja chora duma.

Nienawis¢, pogarda, ktamstwo — przez tyle lat,

by przezy¢ i by¢ czystym. Co najwyzej — przezy¢.

Pozosta¢ — niemym. Pyta¢ — kto da §wiadectwo?
Dobrze wiedzac, ze nikt z nas i przeciez nikt
inny. Wiegc bez jednego stowa. Pusta epoka.

Jak Zzadna inna wypetniona zyciem, bo

446

Maj, Bronistaw. Zaglada swigtego miasta. Londyn: Puls Publications, 1986. s.41
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naszym, i nie bedzie drugiej. Zgietk
wrzask, ptacz, §miech i skowyt, pospolita
piesn, bez stow, bez jednego stowa,

ktore by kiedys$ przemowito

za nami.

Wspolne powietrze 1981

(Kto da $wiadectwo tym czasom...)

Postulat 22*

Przestancie stale nas przepraszaé

I mowié, ze btadzicie '

Spdjrzcie na nasze zmgczone twarze
Szare i zmigte jak nasze zycie

()

Przestancie ludzi oszukiwaé
Zamykac¢ oczy, chowac gtowy
Zamienia¢ godnos$¢ i kulture

W olbrzymi sklep monopolowy

Przestancie dzieli¢ nas i sktocaé
Rozdziela¢ punkty, przywileje
Przemilcza¢ niewygodne fakty,

Falszowa¢ historyczne dzieje

Przywro6écie warto$¢ wielu stowom
By Juz nie byly pustymi stowami
By zy¢ z godnoscia i pracowaé

Z solidarnoscia migdzy nami

#7 " Odgtosy Tygodnik Spoteczny Kulturalny, nr 34(1237) Rok XXI1V, 23 Sierpienia 1981.
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Przestancie stale nas przepraszaé
mowic, te bladzicie

Spdjrzcie na nasze matki, zony
Szare 1 zmigte jak nasze zycie

Przywracanie Porzadku**®

1.

Wedtug nie potwierdzonych doniesien. Ktore traktowaé nalezy
ostroznie. Wedtug nie potwierdzonych doniesien,

ktoére dotarly z opdznieniem spowodowanym

przez niesprzyjajace $niegi i zasieki. Wedtug

nie potwierdzonych doniesien posuni¢to si¢ za daleko

w tapczywym chwytaniu powietrza w pluca, zatracono
poczucie rzeczywistosci w odmowie przyjmowania kopniakow,
zaktocono dialog kastetu ze szczeka, z winy tej ostatnie;.
Wedtug nie potwierdzonych doniesien, trudno si¢ dziwic.
Trudno si¢ mianowicie dziwi¢ zdecydowanej reakcji.

Reakcji spowodowanej wolg przywrocenia porzadku,

tak, aby kazdy wiedziat, gdzie jest jego miejsce.

(.)

Silniejsze od leku**

,Czym jest poezja, ktora nie ocala
narodow ani ludzi?"

Czestaw Milosz

448

Baranczak, Stanistaw. Przywracanie porzqdku. Warszawa: Wydawn. CDN, 1983. s.11.
449

19809. 5.99.

Krynicki, Ryszard. Niepodlegli nicosci: wybrane wiersze i przektady. Wydawn. Krakow: Znak,
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Czym jest poezja, co ocala?
Jedynie imiona, cienie

ludzi i rzeczy?

Czym wigcej by¢ moze, jezeli nie trwoznym
jak bicie $miertelnego serca,
silniejszym od leku przed nedza i $miercig

glosem

sumienia? ktérego narody i ludzie,
ktorego nieludzkie wojny i pogromy

nie potrafig zabi¢ ni

zniweczy¢?

Pomnik poleglych stoczniowcow*™

Krzyz i kotwica — wiecej nic nie trzeba

Dla tych co padli w szary $wit grudniowy
Chcieli tak mato, tak zarazem wiele

Chleba dla dzieci i prawdy na co dzien
Nieskrgpowanej, wolnej polskiej mowy
Krzyz —znak wiary ojcOw

Wyssanej z mlekiem, wyznanej w koSciele
We wspolnym Credo - naszej wspoélnej wierze
Kotwica — symbol nadziei kreslony na murze
Dla tych co zyja — krwig tych co zgineli

U bram stoczni — kotwice na krzyzach

Stawiamy zywi tym, co tu zging¢li

40 Komunikat nr 35 MKR NSSZ “Solidarno$¢” w Szczecinie, 10 XII 1980, s.2
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Z reki Kaina w bratniej krwi ofierze
W krzyzu cierpienie, w krzyzu tez nadzieja

Ze nie na darmo, poki my zyjemy.

Myslac ojczyzna®™

(...

Ojczyzna - kiedy mysle - woéwczas wyrazam siebie i zakorzeniam

moéwi mi o tym serce, jakby ukryla granica, ktora ze mnie przebiega ku innym,
aby wszystkich ogarnia¢ w przeszto$¢ dawniejszg niz kazdy z nas:

z niej si¢ wylaniam... gdy mys$le Ojczyzna - by zamkna¢ ja w sobie jak skarb.
Pytam wciaz, jak go pomnozy¢, jak poszerzy¢ te przestrzen, ktora wypeknia.

¢..)

Stanistaw**

I

Pragne opisac¢ Kosciot -

moj Kosciol, ktory rodzi sie¢ wraz ze mna,

lecz ze mng nie umiera - ja tez nie umieram z nim,
ktory mnie stale przerasta -

Kosciol: dno bytu mojego i szczyt.

Kosciot - korzen, ktory zapuszczam w przesztosé
i przyszto$¢ zarazem,

Sakrament mojego istnienia w Bogu, ktory jest Ojcem.
Pragne opisac¢ Kosciot -

moj Kosciot, ktory zwigzat si¢ z moja ziemia
(powiedziano mu "cokolwiek zwigzesz na ziemi,

bedzie zwiazane w niebie") -

#1 Chudy, Wojciech. Z Karolem Wojtylg myslge Ojczyzna. Lublin: Tow. Nauk. Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego, 2002. s.5.
Wojtyta, Karol. Stanistaw. Lublin: Tow. Nauk. Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, 1987. s.7
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wiec zwigzal si¢ z moja ziemig moj Kosciot.
Ziemia lezy w dorzeczu Wisty,

doptywy wzbieraja wiosng, gdy $niegi topnieja
w Karpatach.

Kosciot zwigzal sie z mojg ziemia,

aby wszystko, co na niej zwiaze,

bylto zwigzane w niebie.

Byt cztowiek, w ktorym moja ziemia ujrzala,

7e jest zwigzana z niebem.

Byt taki cztowiek, byli ludzie... i ciagle tacy sa...
Poprzez nich ziemia widzi siebie w sakramencie
nowego istnienia.

Jest ojczyzna: bowiem w niej dom Ojca si¢ poczyna,

Z niej si¢ rodzi.

Pragne opisa¢ mdj Kosciot w cztowieku, ktoremu dano imi¢ Stanistaw.

I imig¢ to krol Bolestaw mieczem wpisal w najstarsze kroniki.

Imig to mieczem wypisat

na posadzce katedry, gdy sptynety po niej strugi krwi.

Pragne opisa¢ Kosciot

w imieniu, ktérym nardd ponownie zostat ochrzczony
chrztem krwi:

aby nieraz potem przechodzi¢ przez chrzest innej proby -
przez chrzest pragnien,

w ktorych odstania si¢ ukryte tchnienie Ducha -

W Imieniu zaszczepionym na glebie

ludzkiej wolnosci

wczesniej niz imi¢ Stanistaw
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Na glebie ludzkiej wolnosci juz rodzito si¢ Ciato i Krew,

przecigte mieczem krolewskim

w samym rdzeniu kaptanskiego stowa,
przecigte u podstaw czaszki,

przecigte w Zywym pniu...

Cialo i Krew nie zdazyly jeszcze si¢ narodzi¢ -
miecz ugodzit

o0 kielich z metalu i pszenny chleb

Myslat krol moze:

nie narodzi si¢ z ciebie Koscidt jeszcze dzis -

nie narodzi si¢ narod ze stowa,

co karci ciato 1 krew,

narodzi si¢ z miecza,

Z mego miecza, ktory przetnie w polowie Twe stowa

narodzi si¢ z krwi rozlanej...: myslat moze krol.

Ukryte tchnienie Ducha w jedno wszelako zespoli
stowo przecigte i miecz,

ztamano stos mézgowy i rece pelne krwi...

1 mowi: pdjdziecie w przysztosci razem,

nie rozdzieli was nic!

Pragne opisa¢ moj Kosciol,

w ktorym przez wieki idg ze sobg razem

stowo 1 krew

zespolone ukrytym tchnieniem Ducha.
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Myslat moze Stanistaw: stowo moje zaboli ciebie
1 nawroci,

przyjdziesz do bram katedry jak pokutnik,
przyjdziesz postem wycienczony,

przeswietlony wewngtrznym glosem...

i dotgczysz si¢ do Stotu Panskiego

jak marnotrawny syn.

Stowo nie nawrdcito, nawroci krew -

nie zdazyt moze pomysle¢ biskup:

odwrd¢ ode mnie ten kielich.

Na glebe naszej wolnosci upada miecz.
Na glebe naszej wolnosci upada krew.

Ktory cigzar przewazy?

Konczy si¢ pierwszy wiek.
Zaczyna sie drugi wiek.
Bierzemy w swoje rece ZARYS
nieuchronnego czasu.
O u$miechu w kosciele*

W kosciele trzeba si¢ od czasu do czasu uSmiechac

do Matki Najswietszej, ktora stoi na wezu jak na wysokich obcasach

do $wigtego Antoniego, przy ktorym wiszg blaszane wota, jak murzynskie maski

do skrupulata, ktory stale dmucha spowiednikowi w ucho jak w pompke

do mizernego kleryka, ktorego karmia piersig teologii

do matzonkdow, ktorzy wehodzac do kruchty pluszcza w kropielniczce obraczki jak ztote rybki

do kazania, ktore si¢ jeszcze nie rozpoczeto a juz si¢ skonczylo

% Twardowski, Jan. Znaki ufnosci: Niebieskie okulary. Krakow: Wydaw. Znak, 2000. 5.29.
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do filozofa, ktory trzyma w bezradnych rekach kalafior swego moézgu

do moralisty, ktory nawet w czasie adoracji chrupie ko$¢ dogmatu

do dzieci, ktore si¢ pomylity i zaczely recytowac: Aniele Bozy nie budz mnie niech ja najdiuze;
$pie

do nasrozonego biskupa, ktory siedzgc na tronie prostuje swoje nerwy

do zakochanych, ktorzy porozkrecali swoje serca na czgsci czute

do egzystencjalisty, ktory jak rudy lisek przenosi samotno$¢ z jednego miegjsca na drugie

do tzy, ktora biega od konfesjonatu do konfesjonatu jak oswojona myszka

nawet do $§mierci, jak nieomylnej wskazowki na zegarze

Zaden aniol nie pomogt™*

Gdy umierat na krzyzu

cud si¢ nie zdarzyt

zaden aniol nie pomogt

deszcz nie obmyt glowy

piorun si¢ zagapil gdzie indziej uderzyt
zaradna Matka Boska

z cudem nie zdazyta

wierzy¢ to znaczy ufa¢ kiedy cudow nie ma
cud chce jak najlepiej

a utrudnia wiare

Modlitwa
ktéra na pewno bedzie wystuchana®®

Boze daj mi cierpie¢ wiele

a potem daj mi umrze¢

#4 Twardowski, Jan. ABC ksiedza Twardowskiego Rok C. Kazania najkrétsze. \Warszawa: Pax, 2002.

s.49

5 Kamienska, Anna. Rekopis znaleziony we snie. Warszawa: Czytelnik, 1978. 5.99.
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Pozwol mi i8¢ przez cisze

niech nie zostanie po mnie nawet lek

Spraw niech dalej dzieje si¢ $wiat

niech morze caluje brzegi

Niech trawa bedzie zielona

aby mogta si¢ w niej ukry¢ zabka

1 aby kto$ mogt w niej zanurzy¢ twarz

1 wyptakaé mitos¢

Spraw niech wzejdzie dzien tak jasny

jakby nie bylo cierpienia

A mdj wiersz niech stoi przezroczysty jak szyba

o ktora thucze glowka zabtakana pszczota

Odchodze*®

Odchodzg od Ciebie codziennie
pracowicie jak mrowka

no powiedz

naile lat

na ile dni $wietlnych

i ciemnych

mam si¢ oddali¢ od Ciebie

aby si¢ zblizy¢ tak bardzo

ze przylgnac

6 Ag.e.s.68
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1 znikna¢ w Tobie
Wotam
przez calg szerokos¢ Biblii

otchtan do Otchtani

V.Boliim Siirleri

Ocalony®’
Mam dwadziescia cztery lata
ocalalem

prowadzony na rzez.

To sa nazwy puste i jednoznaczne:
cztowiek i zwierze

mito$¢ 1 nienawisé

wrog i przyjaciel

ciemnosc¢ 1 Swiatto.

Czlowieka tak si¢ zabija jak zwierze
widziatem:
furgony porabanych ludzi

ktorzy nie zostang zbawieni.

Pojecia sg tylko wyrazami:
cnota i wystepek

prawda i ktamstwo

pickno i brzydota

mestwo 1 tchorzostwo.

457

Rozewicz, Tadeusz. Poezje wybrane. Krakow: Wydaw. Literackie, 1994. s.6.
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Jednako wazy cnota i wystgpek
widziatem:
cztowieka ktory byt jeden

wystepny i cnotliwy.

Szukatem nauczyciela i mistrza
niech przywroci mi wzrok stuch i mowe
niech jeszcze raz nazwie rzeczy i pojgcia

niech oddzieli $wiatlo od ciemnosci.

Mam dwadziescia cztery lata
ocalalem

prowadzony na rzez.

Jak Dobrze*®

Jak dobrze Mogg zbiera¢
jagody w lesie

my$latem

nie ma lasu i jagod.

Jak dobrze Moge leze¢
w cieniu drzewa
my$latem drzewa

juz nie daja cienia.

Jak dobrze Jestem z tobg
tak mi serce bije
myslatem cztowiek

nie ma serca.

8 Age.s.16.

469



Troskliwo$é

robotnicza o wspélne™®

Dawniej

kiedy wielkg elektrowni¢ w Banhidzie
mieli w kieszeni Anglicy

zdarzato si¢: Robotnik widzi
poniewiera si¢ jaka$ cze$¢ maszyny
lezy na ziemi kabel wigzka drutu
na deszczu w $mieciach

Wzruszyt ramionami

poszedt dalej

Potknie si¢ o co

nawet nie spojrzy

kopnie ze zloscig

— Niech rdza zezre

i co mnie do tego —

Ateraz

niech zobaczy na dziedzincu
srubke byle jaka

kawatek metalu

podniesie obejrzy

r¢kawem obetrze

glowa pokiwa

Niech zobaczy

lezy co$ na drodze

to si¢ schyli

jakby dziecko

459
s.183.

Roézewicz, Tadeusz. Poezje zebrane. Wroctaw [etc.]: Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, 1971.
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upadto na ziemig...

W s$rodku zycia*®

Po konicu §wiata

po $mierci

znalaztem si¢ w $rodku zycia
stwarzalem siebie
budowatem zycie

ludzi zwierzgta krajobrazy

to jest stot moéwitem

to jest stot

na stole lezy chleb no6z

noz stuzy do krajania chleba

chlebem karmig si¢ ludzie

cztowieka trzeba kocha¢
uczytem si¢ w nocy w dzien
co trzeba kochaé¢

odpowiadalem czlowieka

to jest okno méwitem

to jest okno

za oknem jest ogrod

w ogrodzie widzg jabtonke
jabtonka kwitnie

kwiaty opadaja

zawigzujg si¢ owoce

dojrzewaja

0 A g.e. 5.366.
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moj ojciec zrywa jablko
ten czlowiek ktory zrywa jabtko

to moj ojciec

siedziatem na progu domu
ta staruszka ktora

ciggnie na powrozie kozg
jest potrzebniejsza

i cenniejsza

niz siedem cudow $wiata
kto mysli i czuje

Ze ona jest niepotrzebna

ten jest ludobdjca

to jest cztowiek

to jest drzewo to jest chleb

ludzie karmig sie aby zy¢

powtarzatem sobie

zycie ludzkie jest wazne

zycie ludzkie ma wielkg wage

warto$¢ zycia

przewyzsza warto$¢ wszystkich przedmiotow
ktore stworzyt cztowiek

cztowiek jest skarbem

powtarzatem uparcie
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to jest woda mowitem
gladzitem rgka fale

i rozmawialem z rzeka
wodo mowitem

dobra wodo

to ja jestem

cztowiek moéwit do wody
mowit do ksigzyca

do kwiatow deszczu
moéwil do ziemi

do ptakéw

do nieba

milczato niebo
milczata ziemia

jesli ustyszat gtos
ktory ptynat

z ziemi wody i nieba

to byl glos drugiego cztowieka

Zostawcie nas***
Zapomnijcie 0 nas
0 naszym pokoleniu
zyjcie jak ludzie

zapomnijcie o nas

1 A g.e.5.362.
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my zazdro$ciliSmy
roslinom 1 kamieniom

zazdro$cilismy psom

chciatbym by¢ szczurem

moéwitem wtedy do niej

chciatabym nie by¢
chciatabym zasngé
1 zbudzi¢ si¢ po wojnie

mowita z zamknietmi oczami

zapomnijcie o0 nas
nie pytajcie o nasza mtodos¢

zostawcie nas

wysmienity 87 glosow

6 0s6b ma ten tekst w ulubionych

Spadanie
Czyli O Elementach Wertykalnych
I Horyzontalnych W Zyciu Czlowieka

- 462
Wspolczesnego 6

Dawnigj

bardzo bardzo dawno
bywato solidne dno

na ktore mogt sie stoczy¢

cztowiek

%2 Ed. Robert A. Maguire & Magnus J. Krynski. The Survivors and Other Poems by Tadeusz Rozewicz.

Princeton University Press , New Jersey: Princeton University Press , 1977. s.102.
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cztowieka ktory si¢ znalazt na dnie
dzigki swej lekkomys$Inosci

lub dzigki pomocy bliznich
ogladano z przerazeniem
zainteresowaniem

nienawiscig

radoscia

wskazywano na niego

a on czasem dzwigal si¢

podnosit

splamiony ociekat

Byto to solidne dno
mozna powiedzie¢

dno mieszczanskie

inne dno byto przeznaczone
dla pan inne dla panow

w tamtych czasach bywaty
na przyktad kobiety upadite
skompromitowane

bywali bankruci

gatunek obecnie prawie
nieznany

swoje dno miat polityk
kaptan kupiec oficer

kasjer i uczony

bywato niegdy$ takze drugie dno
obecnie istnieje jeszcze mgliste
wspomnienie

ale juz dna nie ma

1 nikt nie moze

stoczy¢ si¢ na dno

ani leze¢ na dnie
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Dno o ktorym wspominaja
nasi rodzice

byto czyms statym

na dnie

jednak

byto si¢ kim$
okreslonym
cztowiekiem straconym
cztowiekiem zgubionym
cztowiekiem ktory
dzwiga sig

zdna

z dna mozna tez byto

wyciagac rece wotac "z glebokosci”
obecnie gesty te nie maja wiekszego
znaczenia

w $wiecie wspotczesnym

dno zostato usunigte

(..

czy zwrociliscie uwage ze

wngtrza nowoczesnych doméw bozych
przypominaja

poczekalni¢ dworca

kolejowego lotniczego

Spadajac nie mozemy
przybra¢ formy
postawy hieratycznej

insygnia wladzy wypadajg z rak

spadajac uprawiamy nasze ogrody
spadajac wychowujemy dzieci
spadajac czyatmy klasykow
spadajac skreslamy przymiotniki
stowo spadnie nie jest

stowem wilasciwym

nie objasnia tego ruchu
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ciala i duszy
w ktorym przemija

cztowiek wspotczesny

zbuntowani ludzie

potepione anioty

spadaty w dot

cztowiek wspolczesny

spada we wszystkich kierunkach
roéwnoczesnie

w dot w gore na boki

na ksztalt r6zy wiatrow

dawniej spadano
1 Wznoszono si¢
pionowo
obecnie

spada si¢

poziomo

(..

- Czy ojciec wierzy w Boga - zawotat znow Stawrogin

- Wierze.

- Jest powiedziane, ze wiara gory przenosi. Gdy wierzysz,

a karzesz gorze, aby si¢ ruszyla, to si¢ ruszy... przepraszam, ze
placze. A jednak zaciekawia mnie: czy ojciec ruszy z miejsca

gore?

takie pytania zadawat "potwor" Stawrogin
a pamietacie jego sen

obraz Claude Lorraina

W Galerii Drezdenskiej

"mieszkali tu pigkni ludzie"

Camus

La Chute Upadek

Ach, moj drogi, dla cztowieka, ktory jest sam, bez

boga i bez pana, cigzar dni jest straszliwy

ten bojownik z sercem dziecka
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wyobrazat sobie

ze koncentryczne kanalty Amsterdamu
sg kregiem piekta

mieszczanskiego piekta

oczywiscie

"tu jesteSmy w ostatnim kregu"
mowit do przygodnego towarzysza

w knajpie

ostatni moralista

francuskiej literatury

wynibst z dziecinstwa

wiar¢ w Dno

Musiat gteboko wierzy¢ w Cztowieka
Musiat glteboko kocha¢ Dostojewskiego
musiat cierpie¢ nad tym

ze nie ma piekta nieba

Baranka

ktamstwa

zdawato mu si¢ ze odkryt dno

ze lezy na dnie

ze upadt

(..)

Hiob 1957 **

Ziemia niebo ciato Hioba gnoj
niebo gnoj

oczy gnoj

usta

to co zostalo poczgte w mitosci

co rosto dojrzewato

463
5.381.

Rozewicz, Tadeusz. Poezje zebrane. Wroctaw [etc.]: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 1971.
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to co si¢ weselito

W gnoj przemienione

ziemia niebo cialo Hioba
ro6za gnoj
usta gnoj

niebo

co osnute bylo pieszczota
co odziane byto w godnos¢
co wzniosto si¢

upadto

po niebie po stoncu
po ciszy po ustach

chodza muchy

Obraz*®*

Kto go rozpozna

matka ojciec bracia
moze ta druga kobieta
ktorej twarz

w zamglonym lustrze

sptywa jak deszcz

%4 Roézewicz, Tadeusz. Opowiadanie traumatyczne; Duszyczka. Krakow: Wydaw. Literackie, 1979.

s.102.
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aty
kiedy patrzysz na siebie

co widzisz

widze czlowieka stworzonego
na obraz i podobienstwo boga

ktory odszedt

Nic w plaszczu Prospera465
Kaliban niewolnik
nauczony ludzkiej mowy

czeka

z pyskiem w gnoju
Z nogami w raju
obwachuje cztowieka

czeka

nic nadchodzi

nic w czarodziejskim ptaszczu
Prospera

nic z ulic i ust

z ambon i wiez

nic z gto$nikow

mowi do niczego

0 niczym

465
$.575.

Roézewicz, Tadeusz. Poezje zebrane. Wroctaw [etc.]: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 1971.
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nic ptodzi nic

nic wychowuje nic
nic czeka na nic
nic grozi

nic skazuje
nic utaskawia
Kto jest poeta466

poeta jest ten ktory pisze wiersze

1 ten ktory wierszy nie pisze

poeta jest ten ktory zrzuca wiezy

1 ten ktéry wiezy sobie naktada

poeta jest ten ktory wierzy

1 ten ktéry uwierzy¢ nie moze

poeta jest ten ktory ktamat

i ten ktorego oktamano

poeta jest ten co ma usta

i ten ktéry potyka prawde

ten ktory upadat

i ten ktéry si¢ podnosi

¢ Ed. Robert A. Maguire & Magnus J. Krynski. The Survivors and Other Poems by Tadeusz Rozewicz.

Princeton University Press , New Jersey: Princeton University Press , 1977. s. 70.
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poeta jest ten ktory odchodzi

i ten ktory odejs¢ nie moze

Moja poezja*®’
niczego nie ttumaczy
niczego nie wyjasnia
niczego si¢ nie wyrzeka
nie ogarnia sobg cato$ci

nie spetnia nadziei

nie stwarza nowych regut gry
nie bierze udzialu w zabawie
ma miejsce zakreslone

ktére musi wypetnié

jesli nie jest mowa ezoteryczng
jesli nie mowi oryginalnie
jesli nie zadziwia

widocznie tak trzeba

jest postuszna whasnej koniecznos$ci
wlasnym mozliwo§ciom
i ograniczeniom

przegrywa sama ze sobg

nie wchodzi na miejsce innej
1 nie moze by¢ przez nig zastgpiona
otwarta dla wszystkich

pozbawiona tajemnicy

%7 Agee. s.144.
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ma wiele zadan

ktérym nigdy nie podota

Przyszli zeby zobaczy¢ poete™®

przyszli zeby zobaczy¢ poetg

i co zobaczyli?

zobaczyli cztowieka
siedzacego na krzesle

ktoéry zakryt twarz

a po chwili powiedziat
szkoda ze nie przyszliscie

do mnie przed dwudziestu laty

wtedy jeden z mlodziencow
odpowiedziat
nie byto nas jeszcze

na $wiecie

przygladatem sig

czterem twarzom

odbitym w zamglonym lustrze
mojego zycia

ustyszatem

z bardzo daleka

ich glosy czyste i mocne

468
1994.s.181.

Roézewicz, Tadeusz. Stowo po stowie: nowy wybor wierszy. Wroctaw: Wydawnictwo Dolnoélaskie,
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nad czym pan teraz pracuje

€O pan robi

odpowiedzialem

nic nie robi¢

dojrzewatem przez pigédziesiat lat

do tego trudnego zadania

kiedy "nic nie robig¢" robig¢ NIC

ustyszatem $§miech
kiedy nic nie robie
jestem w §rodku
widze wyraznie tych

co wybrali dziatanie

widze byle jakie dzialanie

przed byle jakim mys$leniem

byle jaki Gustaw
przemienia si¢

w byle jakiego Konrada

byle jaki felietonista

w byle jakiego moraliste

stysze
jak byle kto méwi byle co

do byle kogo

484



bylejako$¢ ogarnia masy i elity

ale to dopiero poczatek
Postowie do poematu’®

Powoli ostroznie

trzeba zdejmowac stowa
rozbiera¢ obraz z obrazu
Powstaty z barw

obrazy z uczué

az do rdzenia do jezyka cierpienia

do Smierci

Sa wiersze
wewngtrzne

1 wiersze zewngtrzne
sg wiersze skonczone
uchwtyne

wyrzucone na powierzchni¢
przez wiedzg rutyne
jasne krysztalowe
promienne

jak $wiatlto

i sg inne

ptynne senne

ciemne

%9 Rézewicz, Tadeusz. Niepokdj. Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, 1980. s.549.

485



Odkrycie nozyka*"

(...)

»dziwny nozyk” pomyslatem
lezal miedzy ksigzka o kubizmie
1 koncem krytyki

pewnie otwiera nim koperty

a w obozie

obierat kartofle

albo si¢ golit

(...)

W Warszawie'"*

Co czynisz na gruzach katedry
Swietego Jana, poeto,

W ten ciepty, wiosenny dzien?

Co myslisz tutaj, gdzie wiatr
Od Wisly wiejac rozwiewa

Czerwony pyt rumowiska?

Przysiggates, ze nigdy nie bedziesz
Placzka zatobna.

Przysiggates, ze nigdy nie dotkniesz
Ran wielkich swego narodu,

Aby nie zmieni¢ ich w §wietos¢,
Przekleta Swietos¢, co Sciga

Przez dalsze wieki potomnych.

40 Majchrowski, Zbigniew. Rézewicz. Wroctaw: Wyd. Dolnoslaskie, 2002. 5.118.

ar Mitosz, Czestaw. Wiersze wszystkie. Krakow: Znak, 2011. s. 227.
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Ale ten ptacz Antygony,

Co szuka swojego brata,

To jest zaiste nad miare
Wytrzymatosci. A serce

To kamien, w ktorym jak owad
Zamknigta jest ciemna mito$¢

Najnieszczesliwszej ziemi.

Nie chcialem kochac¢ tak,

Nie byto to moim zamiarem.
Nie chciatem litowac si¢ tak,
Nie byto to moim zamiarem.
Moje pioro jest 1zejsze

Niz pidro kolibra. To brzemig
Nie jest na moje sity.

JakZze mam mieszka¢ w tym kraju,

Gdzie noga potraca o kosci
Nie pogrzebane najblizszych?
Stysze glosy, widzg usmiechy. Nie moge
Nic napisaé, bo pigcioro rak
Chwyta mi moje pioro

I kaze pisac ich dzieje,

Dzieje ich zycia i Smierci.
Czyz na to jestem stworzony,
By zosta¢ ptaczkg zatobna?
Ja chce opiewac festyny,
Radosne gaje, do ktorych

Wprowadzat mnie Szekspir. Zostawcie
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Poetom chwile radosci,

Bo zginie wasz $wiat.

Szalenstwo tak zy¢ bez u§miechu
I dwa powtarza¢ wyrazy
Zwrocone do was, umarli,

Do was, ktérych udziatem

Miato by¢ wesele

Czyndéw mysli i ciata, piesni, uczt.
Dwa ocalone wyrazy:

Prawda i sprawiedliwos¢.

Traktat moralny*’

,,(dziez jest, poeto, ocalenie?

Czy co$ ocali¢ moze ziemig?

Coz dat tak zwany $wit pokoju?
Ruinom troche dat powojow,
Nadziejom gorycz, sercom skrytosc,

A watpig, czy obudzit litos¢”.

(...)

Epoka nasza czyli zgon,

Ogromna Die Likwidation,

Jak dtugo rzec nie umiem potrwa,

O jakich ustyszymy totrach.

Cen ja, bo przez nig §wiat si¢ zmienia
Budzacy lekkie zastrzezenia.

(..)

42 Age. 5.302.
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Ktéry skrzywdziles*”

Ktory skrzywdzites cztowieka prostego
Smiechem nad krzywda jego wybuchajac,
Gromadg blazndéw koto siebie majac

Na pomieszanie dobrego i ztego,

Choc¢by przed tobg wszyscy si¢ sktonili
Cnote i madro$¢ tobie przypisujac,
Ztote medale na twoja czes¢ kujac,

Radzi ze jeszcze jeden dzien przezyli,

Nie badz bezpieczny. Poeta pamigta
Mozesz go zabi¢ - narodzi si¢ nowy.

Spisane beda czyny i rozmowy.

Lepszy dla ciebie bylby swit zimowy

I sznur i galaz pod cigzarem zgigta.

(Wstep)*™*

(...)

Niejeden pyta dzisiaj co to znaczy

Ten wstyd, jezeli czyta ksiege wierszy,
Jakby do gorszej natury w nim samym
Zwracal si¢ autor w niejasnym zamiarze

Mysl odsuwajgc 1 mysl oszukujac.

7 przyprawg zartu, blazenstwa, satyry,

Jeszcze si¢ umie podobac poezja.

% Age.s.341
44 Age. 5.383
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Jej znakomito$¢ wtedy sie docenia.
Ale te walki, gdzie stawka jest zycie

Toczy si¢ w prozie. Nie zawsze tak byto.

I niewyznany dotychczas jest zal.
Stuza, nie trwaja, romanse, traktaty.
Bo wigcej wazy jedna dobra strofa

Niz cigzar wielu pracowitych stronic.

Krol Popiel*”®

()

Myszy zjadly Popiela. Korone z diamentem
Dostat pdzniej. I jemu, odtad zniknionemu,
Ktory miat w skarbcu trzy monety Gotéw

I laski brazu, jemu, ktory odszedt,

Gdzie, nie wiadomo, z dzie¢mi, z kobietami,
Lady i morza oddat Galileo,

Newton i Einstein. Aby dtugie wieki

Na swoim tronie nozem wygtadzat sulice

Nie wiecej

Powinienem powiedzie¢ kiedy$ jak zmienitem
Opini¢ o poezji i jak sig¢ stato,

Ze uwazam sie dzisaj za jednego z wielu
Kupcow i rzemieslnikow Cestarstwa Japonii
Uktadajacych wiersze o kwitnieniu wisni,

O chryzantemach i pehni ksiezyca.

45 Ag.e. 5.465
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Gdybym ja mégt weneckie kurtyzany
Opisac, jak w podworzu witka draznig pawia
I z tkaniny jedwabnej, z pertowej przepaski
Wytuskaé ocigzate piersi, czerwonawa
Prege na brzuchu od zapiecia sukni,

Tak przynajmniej jak widziat szyper galeonow

Przybylych tego ranka z tadunkiem zlota;

I gdybym réwnoczes$nie mogt ich biedne kosci

Na cmentarzu, gdzie brame lize thuste morze,
Zamknac w stowie mocniejszym niz ostatni grzebien

Ktéry w préchnie pod plyta, sam, czeka na §wiatlo.

Tobym nie zwatpit. Z opornej materii
Co da sie¢ zebra¢? Nic, najwyzej pickno.
A wtedy nam wystarczy¢ muszg kwiaty wisni

I chryzantemy i petnia ksiezyca.

Duzo $pi¢*”
Duzo $pi¢ i czytam Tomasza z Akwinu

Albo "Smier¢ Boga" (takie protestanckie dzieto)

Na prawo zatoka jak odlana z cyny,

Za ta zatokg miasto, za miastem ocean,

Za oceanem ocean, az do Japonii.

Na lewo suche pagorki z bialg trawa,

Za pagorkami nawodniona dolina gdzie uprawia si¢ ryz,
Za doling gory i sosny ponderosa,

Za gbérami pustynia i owce.

46 Ag.e. 537.
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Kiedy nie moglem bez alkoholu, jechalem na alkoholu.
Kiedy nie moglem bez papierosow i kawy, jechalem na papierosach i kawie.
Bytem odwazny. Pracowity. Prawie wzor cnoty.

Ale to nie przydaje si¢ na nic.

Panie doktorze, boli mnie.

Nie tu. Nie, nie tu. Sam juz nie wiem.

Moze to nadmiar wysp i kontynentow,
Niepowiedzianych stow, bazaréw i drewnianych fletow,

Albo picia do lustra, bez urody,

Cho¢ mialo si¢ by¢ czym$ w rodzaju archaniota

Albo $wigtego Jerzego na Swigtojerskim Prospekcie.

Panie znachorze, boli mnie.

Zawsze wierzylem w gusta i zabobony.

Naturalnie ze kobiety maja tylko jedna, katolicka, duszg
Ale my mamy dwie. Kiedy zatanczysz,

We $nie odwiedzasz odlegte pueblos

| nawet ziemie nigdy nie widziane.

W16z, prosze ciebie, amulety z pior,

Poratowac¢ trzeba swojego.

Ja czytatem duzo ksigzek ale im nie wierzg.

Kiedy boli powracamy nad jakies rzeki,

Pamigtam tamte krzyze ze znakami stonca i ksiezyca,

I czarownikow, jak pracowali kiedy byta epidemia tyfusu.
Wyslij swoja druga dusze za gory, za czas.

Powiedz, bede czekaé, co widziates.
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Alkoholik wstepuje w brame niebios*”’

(...)

Zy¢é zaczynalem ufny i szczesliwy,

pewny, ze dla mnie co dzien wschodzi stonce,

i dla mnie otwierajg si¢ poranne kwiaty.

Od rana do wieczora biegatlem w zaczarowanym ogrodzie.

Nic a nic nie wiedzac, ze Ty z Ksiggi Genow
wybierasz mnie na nowy eksperyment,
jakbys nie dosy¢ miat na to dowodow,

ze tak zwana wolna wola

nic nie poradzi wbrew przeznaczeniu.

Pod twoim ubawionym spojrzeniem cierpiatem
jak liszka zywcem whbita na kolec tarniny.

Otwierata si¢ przede mng straszno$¢ tego swiata.

(...)

Az zrozumiatem, ze tylko btadze od nadziei do nadziei
i zapytatem Ciebie, Wszechwiedzacy, czemu
udreczasz mnie. Czy to proba, jak u Hioba,

az uznam moja wiarg za utude

i powiem: nie ma Ciebie ni twoich wyrokow,

a rzadzi tu na ziemi tylko przypadek?

Jak mozesz patrzec

na réwnoczesny, miliardokrotny bol?

(.)

4T Ag.e. 5.1200.
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Veni Creator*™

Przyjdz, Duchu Swicty,

zginajac (albo nie zginajac) trawy,

ukazujac si¢ (albo nie) nad glowa jezykiem ptomienia,
kiedy sianokosy albo kiedy na podorywke wychodzi traktor
w dolinie orzechowych gajow, albo kiedy $niegi

przywalg jodty kalekie w Sierra Nevada.

Jestem cztowiek tylko, wigc potrzebuj¢ widzialnych znakow,
nuzg si¢ predko budowaniem schodow abstrakcji.

Prositem nieraz, wiesz sam, zeby figura w kosciele
podniosta dla mnie reke, raz jeden, jedyny.

Ale rozumiem ze znaki mogg by¢ tylko ludzkie.

Zbudz wiec jednego cztowieka, gdziekolwiek na ziemi

(nie mnie, bo jednak znam co przyzwoitos¢)

1 pozwol, abym patrzac na niego podziwia¢ mogt Ciebie.

Traktat Teologiczny*’

1. Takiego traktatu

Takiego traktatu mtody czlowiek nie napisze.

Nie mysle jednak, ze dyktuje go strach Smierci.
Jest to, po wielu probach, po prostu dzigkczynienie,
a takze pozegnanie dekadencji,

w jaka popadt poetycki jezyk mego wieku.

Dlaczego teologia? Bo pierwsze ma by¢ pierwsze.

A tym jest pojecie prawdy. I wlasnie poezja

swoim zachowaniem przerazonego ptaka

48 Ag.e.s.563
9 Age. 51257
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tlukgcego si¢ o przezroczystg szybe, poswiadcza,

ze nie umiemy zy¢ w fantasmagorii.

Oby do naszej mowy wrdcita rzeczywistos¢.

To znaczy sens, niemozliwy bez absolutnego punktu
odniesienia.

Miejcie zrozumienie (Traktat Teologiczny)*®
Migjcie zrozumienie dla ludzi stabej wiary.

Ja tez jednego dnia wierze, drugiego nie wierze.
Ale jest mi dobrze w modlacym si¢ thumie.
Poniewaz oni wierza, pomagaja mi wierzy¢

w ich wlasne istnienie, istot niepojetych.

Pamigtam, ze zostali stworzeni niewiele nizszymi od
niebieskich mocy.

Pod swoja brzydota, pietnem ich praktycznosci, sa
czyS$ci, w ich gardtach, kiedy $piewaja, pulsuje tetno

zachwytu.

A najbardziej przed posazkiem Matki Boskiej, tak

uformowane;j, jak ukazata si¢ dziecku w Lourdes.

Naturalnie, jestem sceptyczny, ale razem
$piewam, pokonujac w ten sposdb przeciwienstwo

pomiedzy prywatng religia i religia obrzedu.

0 Age. 51273
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Ars poetica®™

Zawsze teskintem do formy bardziej pojemne;,
ktora nie bytaby zanadto poezja ani zanadto proza
1 pozowlilaby si¢ porozumie¢ nie narazajac nikogo,

autora ni czytelnika, na mgki wyzszego rzgdu.

W samej istocie poezji jest co$ nieprzystojnego:
powstaje z nas rzecz o ktorej nie wiedzielSmy ze w nas jest,
wigc mrugamy oczami, jakby wyskoczyt tygrys

i stal w $wietle, ogonem bijac si¢ po bokach.

Dlatego stusznie si¢ mowi, ze dyktuje poezja dajmonion,
cho¢ przesadza si¢ utrzymujac, Ze jest na pewno aniotem.
Trudno pojac skad si¢ bierze ta duma poetow

jezeli wstyd im nieraz, ze wida¢ ich stabos¢.

Jaki rozumny cztowiek zeczce by¢ panstwem demonow,

ktore rzadza sie w nim jak u siebie, przemawiajag mnostwem jezykow,

a jakby nie dosy¢ im bylo skras$¢ jego usta i reke

probuja dla swojej wygody zmieniaé jego los?

Poniewaz co chorobliwe jest dzisiaj cenione,
kto§ moze mysle¢, ze tylko Zartuje
albo ze wynalaztem jeszcze jeden sposob

zeby wychwalaé¢ Sztuke za pomocg ironii.

Byt czas, kiedy czytano tylko madre ksigzki

pomagajace znosic bol oraz nieszczescie.

1 Ag.e. 5.588.
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To jednak nie to samo co zaglada¢ w tysigc

dziet pochodzacych prosto z psychiartycznej kliniki.
A przecie $wiat jest inny niz nam si¢ wydaje

1 my jesteSmy inni niz w naszym braedzeniu.
Ludzie wigc zachowuja milczaca uczciwose,

tak zyskujac szacunek krewnych i sgsiadow.

Ten pozytek z poezji, ze nam przypomina
jak trudno jest pozostac¢ ta sama osoba,
bo dom nasz jest otwarty, we drzwiach nie ma klucza

a niewidzialni go$cie wchodzg i wychodza.

Co tutaj opowiadam, poezja, zgota, nie jest.
Bo wiersze wolno pisa¢ rzadko i niechetnie,
pod niezno$nym przymusem i tylko z nadzieja,

ze dobre, nie zte duchy, maja w nas instrument.

Annalena*®

“Zdarzato mi si¢ niekiedy catowac¢ w lustrach odbicie mojej twardy, piescity ja rgce, usta i tzy
Annaleny, twarz moja wydawata mi si¢ bosko pickna i jakby prze§wietlona niebianska

stodycza."

L'Amoureuse Initiation

Lubitem twojg aksamitng yoni, Annalena, dtugie podroze w delcie twoich nog.

Dazenie w gore rzeki do twego bijacego serca przez coraz dziksze prady sycone §wiattem

chmielu i czarnych powojow.

%2 Age. 5793
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I naszg gwattownos¢ 1 triumfalny $§miech i pos$pieszne ubieranie si¢ w srodku nocy zeby i$¢

kamiennymi schodami gérnego miasta.

Oddech wstrzymany z podziwu i ciszy, porowato$¢ zuzytych glazoéw i portal katedry.

Za furtka do plebanii utamki cegiet i chwasty, w ciemnos$ci dotyk szorstkich oskarpowan muru.

I p6Zniej patrzenie z mostu na dot na sady kiedy pod ksigzycem kazde drzewo osobne na swoim

kleczniku, a z tajemnego wnetrza przy¢mionych topoli stuka echo wodnej turbiny.

Komu opowiadamy co zdarzylo si¢ nam na ziemi, dla kogo ustawiamy wszedzie wielkie lustra

w nadziei ze napelnig si¢ i tak zostanie?

Zawsze niepewni czy to byliSmy ja i ty, Annalena, czy kochankowie bez imion na tabliczkach z

basniowej emalii.
W pewnym wieku*®®

Chcielismy wyzna¢ grzechy i nie byto komu.

Obtoki nie chcialy ich przyjac, ani wiatr
Odwiedzajacy wszystkie po kolei morza.

Nie udato si¢ nam zainteresowaé zwierzat.

Psy, zawiedzione, czekaty na rozkaz.

Kot, jak zawsze niemoralny, zasypial.

Osoba, zdawatoby sie, nam bliska

Nie byta sktonna stucha¢ o tym, co dziato si¢ dawno.

Rozmoéw z innymi, przy wodce albo kawie

Nie nalezalo przedtuzaé poza pierwszy sygnal znudzenia.

Ponizajace byloby ptaci¢ od godziny

Cztowiekowi z dyplomem za to tylko, ze stucha.

% Age. 51054
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Koscioty. Moze koscioty. Ale wyjawié¢ tam co?
ze wydawali$my si¢ sobie pigkni i szlachetni,
A po6zniej na tym miejscu szkaradna ropucha
Pototwiera grube powieki

I juz wiadomo: ,,To ja".

Do Lecha Wal(;sy"'g4

Po dwustu latach, Lechu Waleso,

Po dwustu latach odzyskiwanej i zndw traconej nadziei

Zostale$ naczelnikiem polskiego ludu

| tak jak tamten, masz przeciw sobie mocarstwa.

Gorzko jest wiedzie¢, co wiemy, Lechu Wateso.
Ofiara wymagana w kazdym pokoleniu,

Groby bohateré6w bezimienne,

Triumf zdrajcéw i oprawcow,

Ktorych synom i corkom trzeba bedzie przebaczy¢

Gorzko poznawa¢, jakg ma site niewola.

Mieszka w chlebie i w jabtku w kazdym tyku wody,
W rannym $wietle na szybie, w zmierzchu ulicy
Nie odstepuje ciebie w pracy ani w mitosci,

Peten jej sen przed$witowych godzin.

I czai si¢ w literach pisanego stowa,
Az polskie ksigzki méwig tylko o tym,
I przyciemnia kolory na ptétnach malarzy

I pokrywa szaroscig budowle miast.

® Age. s.775
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Nie wiem czy ma prawo, Lechu Walgso,
Zwracac si¢ do ciebie, kto wybral obczyzne
I odmawia myslenia co dzien o niewoli,

Cho¢ rozumie, ze mys$le¢ powinien.

Wyznanie*®

Panie Boze, lubitem dzem truskawkowy

I ciemna stodycz kobiecego ciala.

Jak tez wodke mrozong, §ledzie w oliwie,
Zapachy: cynamonu i gozdzikow.

Jakiz wiec ze mnie prorok? Skad by duch
Miat nawiedza¢ takiego? Tylu innych
Stusznie byto wybranych, wiarygodnych.

A mnie kto by uwierzyt? Bo widzieli

Jak rzucam si¢ na jadlo, oprézniam szklanice,

I fakomie patrze na szyj¢ kelnerki.

Z defektem i §wiadomy tego. Pragnacy wielkosci,

Umiejacy ja rozpozna¢ gdziekolwiek jest,

A jednak niezupetnie jasnego widzenia,

Wiedziatem co zostanie dla mniejszych, jak ja:

Festyn krotkich nadziei, zgromadzenie pysznych,

Turniej garbuséw, literatura.
Jezeli'®

Jezeli Boga nie ma,

to nie wszystko czlowiekowi wolno.

Jest str6zem brata swego

% Age. 5.920
% Age. 5.1219.
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i nie wolno mu brata swego zasmucac,

opowiadajac, ze Boga nie ma.

Druga przestrzen®’

(...)

Czy naprawde zgubilismy wiar¢ w druga przestrzen?
I znikto, przepadto i Niebo, i Piekto?

Bez tak pozaziemskich jak spotka¢ Zbawienie?
Gdzie znajdzie sobie siedzibg¢ zwigzek potepionych?
Placzmy, lamentujmy po wielkiej utracie.
Porysujmy weglem twarze, rozpuszczajmy wilosy.

Btagajmy, niech nam bedzie wrocona

Sens*®

- Kiedy umre, zobacze podszewke $wiata.

Druga strone, za ptakiem, goéra i zachodem stonca.
Wzywajace odczytania prawdziwe znaczenie.

Co nie zgadzalo sig¢, bedzie si¢ zgadzato.

Co bylo niepojete, bedzie pojete.

- A jezeli nie ma podszewki $wiata?

Jezeli drozd na galezi nie jest wcale znakiem
Tylko drozdem na gatezi, jezeli dzien i noc
Nastepujg po sobie nie dbajac o sens

I nie ma nic na ziemi, procz tej ziemi?

(..

7 Age. 51217,
%8 Ag.e.s.1036.
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Powitanie budowy socjalistycznego miasta*®

Z asfaltu i woli wytrwatej
bedzie szerokos¢ ulic.

Z cegiet i dumnej odwagi
bedzie wysokos¢ budynkow.
Z zelaza i swiadomosci
powstang przgsta mostow.

Z nadziei bgdzie drzew zielen.

Z radosci - $wierza biel tynku.

Miasto socjalistyczne -

miasto dobrego losu.

Bez przedmies¢ i bez zautkow.

W przyjazni z kazdym cztowiekiem.
Najmtodsze z miast, ktore mamy.
Najstarsze z miast, ktore beda.
Najmtodsze na jutro bliskie.

Najstarsze na jutro dalekie.

Atlantyda*®

Istnieli albo nie istnieli.

Na wyspie albo nie na wyspie.
Ocean albo nie ocean

potknat ich albo nie.

Czy byto komu kocha¢ kogo?

Czy byto komu walczy¢ z kim?

8 szymborska, Wistawa. Powitanie

https://wiersze.annet.pl/w,,13823 (12.06.2018)
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Szymborska, Wistawa. Poezje. Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1970. s.42.
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Dziato si¢ wszystko albo nic

tam albo nie tam.

Miast siedem stato.
Czy na pewno?

Sta¢ wiecznie chciato.
Gdzie dowody?

(..

Meteor spadt.

To nie meteor.
Wulkan wybuchnat.
To nie wulkan.

Kto$ wotat cos.

Niczego nikt.

Na tej plus minus Atlantydzie.

Rehabilitacja’"

Korzystam z najstarszego prawa wyobrazni

1 po raz pierwszy w zyciu przywoluje zmartych,
wypatruje ich twarzy, nadstuchuje krokow,

chociaz wiem, ze kto umart, ten umart doktadnie.

Czas wtasng gtowe w rece brac

mowigc jej: Biedny Jorik, gdziez twoja niewiedza,
gdziez twoja $lepa ufno$¢, gdziez twoja niewinnosc,
twoje jakostobedzie, rownowaga ducha

pomiedzy nie sprawdzong a sprawdzong prawdg?

#1Agee. s.34.
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Wierzytam, ze zdradzili, ze nie warci imion,

skoro chwast si¢ natrzgsa z ich nieznanych mogit

1 kruki przedrzezniaja i $niezyce szydza

- a to byli, Joriku, falszywi §wiadkowie.

Umartych wieczno$¢ dotad trwa,
dokad pamigcig si¢ im ptaci.
Chwiejna waluta. Nie ma dnia,

by kto$ wiecznosci swej nie tracil.

Dzi$ o wieczno$ci wigcej wiem:
mozna jg dawac i odbierac.
Kogo nazwano zdrajcg - ten

razem z imieniem ma umierac.

Ta nasza nad zmartymi moc
wymaga nierozchwianej wagi
i zeby sad nie sadzit w noc

i zeby sedzia nie byt nagi.

Ziemia wre - a to oni, ktorzy sa juz ziemia,
wstaja grudka po grudce, garstka obok garstki,
wychodza z przemilczenia, wracaja do imion,

do pamigci narodu, do wiencow i braw.

Gdziez moja wladza nad stowami?
Stowa opadly na dno 1zy,

stowa stowa nie zdatne do wskrzeszenia ludzi,
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opis martwy jak zdjecie przy blysku magnezji.

Nawet na pétoddechu nie umiem ich zbudzic¢

ja, Syzyf przypisany do piekta poezji.

Ida do nas. I ostrzy jak diament

- po witrynach wyl$nionych od frontu,
po okienkach przytulnych mieszkanek,
po réozowych okularach, po szklanych

moézgach, sercach, cichutko tna.

W rzece Heraklita*?

W rzece Heraklita

ryba towi ryby,

ryba ¢wiartuje rybe ostra ryba,

ryba buduje rybe, ryba mieszka w rybie,

ryba ucieka z oblezonej ryby.

W rzece Heraklita

ryba kocha rybe,

twoje oczy - powiada - 1$nig jak ryby w niebie,

chce ptyna¢ razem z tobg do wspdlnego morza,

o0 najpigkniejsza z tawicy.

W rzece Heraklita

ryba wymyslita rybe nad rybami,

ryba klgka przed ryba, ryba $piewa rybie,

prosi rybe o 1zejsze ptywanie.

92 Ag.e.s.94.
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W rzece Heraklita

jaryba pojedyncza, ja ryba odrebna

(cho¢by od ryby drzewa i ryby kamienia)
pisuje w poszczegdlnych chwilach mate ryby
w tusce srebrnej tak krotko,

ze moze to ciemnos¢ w zaktopotaniu mruga?
Sto Pociech™®

Zachcialo mu si¢ szczes$cia,

zachciato mu si¢ prawdy,

zachciato mu si¢ wiecznosci,

patrzcie go!

Ledwie rozrdéznit sen od jawy,

ledwie domyslit sig, ze on to on,
ledwie wystrugat reka z ptetwy rodem
krzesiwo i rakiete,

tatwy do utopienia w tyzce oceanu,

za mato nawet §mieszny, zeby pustke Smieszy¢,

oczami tylko widzi,

uszami tylko styszy,

rekordem jego mowy jest tryb warunkowy,
rozumem gani rozum,

stowem: prawie nikt,

ale wolno$¢ mu w gltowie, wszechwiedza i byt
poza niemagdrym migsem,

patrzcie go!

48 Age. s.147.
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(...)

Niechby si¢ wreszcie z grubsza okazato,

czym bedzie, skoro jest.

A jest - zawzicty.

Zawzigty, trzeba przyznac, bardzo.

Z tym kotkiem w nosie, w tej todze, w tym swetrze.
Sto pociech, badz co badz.

Nieboze.

Istny cztowiek.

Jablonka*®*

W raju majowym, pod pickng jabtonka co si¢ kwiatami jak $miechem zanosi,

pod nieswiadoma dobrego i ztego,

pod wzruszajaca na to gateziami,

pod niczyja, ktokolwiek powie o niej moja

pod obciazong tylko przeczuciem owocu,

pod niecickawg, ktory rok, jaki kraj,

co za planeta i dokad sig¢ toczy,

pod tak mato mi krewna, tak bardzo mi inna,

Ze ani pociesza mnie, ani przeraza,

pod obojetna, cokolwiek sig¢ stanie,

pod drzacg z cierpliwos$ci kazdym listkiem,

4% Szymborska, Wistawa. Wielka liczba. Warszawa: Czytelnik, 1976. s.35.
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pod niepojeta, jakby mi si¢ $nita,
albo $nito si¢ wszystko oprocz niej

zbyt zrozumiale i zarozumiate —

pozostaé jeszcze, nie wraca¢ do domu.

Do domu wraca¢ chca tylko wiezniowie.

Cebula*®

Co innego cebula.

Ona nie ma wnetrznos$ci.
Jest sobg na wskro$ cebula
do stopnia cebulicznosci.
Cebulasta na zewnatrz,
cebulowa do rdzenia,
mogtaby wejrze¢ w siebie

cebula bez przerazenia.

W nas obczyzna i dziko$¢
ledwie skorg przykryta,
inferno w nas interny,
anatomia gwattowna,

aw cebuli cebula,

nie pokretne jelita.

Ona wielekro¢ naga,

do glebi itympodobna.
(...

Cebula, to ja rozumiem:

najnadobniejszy brzuch $wiata.

% Age.s.32.
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Sam si¢ aureolami

na wilasng chwale oplata.

W nas - tluszcze, nerwy, zyly,
$luzy i sekretnosci.

I jest nam odmowiony

idiotyzm doskonataosci.

Glos w sprawie pornografii*®
Pleni si¢ ta swawola jak wiatropylny chwast

na grzadce wytyczonej pod stokrotki.

Dla takich, ktérzy mysla, Swiete nie jest nic.
Zuchwate nazywanie rzeczy po imieniu,
rozwiazte analizy, wszeteczne syntezy,
pogon za nagim faktem dzika i hulaszcza,
lubiezne obmacywanie drazliwych tematow,
tarto pogladow - w to im wtasnie graj.

(...)

Zgroza, w jakich pozycjach,

z jak wyuzdang prostota

umystowi udaje si¢ zaptodni¢ umyst!

Nie zna takich pozycji nawet Kamasutra.

W czasie tych schadzek parzy si¢ ledwie herbata.

Ludzie siedza na krzestach, poruszajg ustami.
Noge na noge kazdy sam sobie zaktada.
Jedna stopa w ten sposob dotyka podtogi,

druga swobodnie kiwa si¢ w powietrzu.

496
Krakow: Wydawn. Znak, 1996. s.305.

Balbus, Stanistaw ve Dorota Wojda. Rados¢ czytania Szymborskiej: wybor tekstow krytycznych.
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Czasem tylko kto$ wstanie,
zblizy si¢ do okna
1 przez szpar¢ w firankach

podglada ulicg.
Trzy stowa najdziwniejsze™’
Kiedy wymawiam stowo Przyszios¢,

pierwsza sylaba odchodzi juz do przesztosci.

Kiedy wymawiam stowo Cisza,

niszcze ja.

Kiedy wymawiam stowo Nic,

stwarzam co$, co nie miesci si¢ w zadnym niebycie.

Fotografia z 11 wrze$nia*®
Skoczyli z ptongcych pigter w dot
- jeden, dwoch, jeszcze kilku
wyzej, nizej.

Fotografia powstrzymatla ich przy zyciu,
a teraz przechowuje

nad ziemig ku ziemi.

Kazdy to jeszcze catosé

z osobistg twarzg

1 krwig dobrze ukryta.

Jest dosy¢ czasu,

zeby rozwialy si¢ wlosy,

a z kieszeni wypadty

#7 " Szymborska, Wistawa. Chwila. Krakow: Wydawn. Znak, 2002. s.14.

% Ag.e.s.48.
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klucze, drobne pienigdze.

Sa ciagle jeszcze w zasiggu powietrza,
w obrebie miejsc,

ktore si¢ wlasnie otwarty.

Tylko dwie rzeczy mogg dla nich zrobi¢
- opisac ten lot

i nie dodawac¢ ostatniego zdania.

Bagaz Powrotny*®’

Kwatera matych grobéw na cmentarzu.

My, dtugo zyjacy mijamy ja chytkiem,

jak mijaja bogacze dzielnice nedzarzy.

Tu leza Zosia, Jacek i Dominik,
przedwczesnie odebrani stoncu, ksiezycowi,

obrotom roku, chmurom.

Niewiele uciutali w bagazu powrotnym.
Strzepki widokow

w liczbie nie za bardzo mnogiej.

Garstke powietrza z przelatujacym motylem.

Lyzeczke gorzkiej wiedzy o smaku lekarstwa.

(...)
Co dopiero powiedzie¢ o jednym dniu zycia,
0 minucie, sekundzie:

ciemnos¢ 1 btysk zarowki 1 znow ciemno$¢?

499 Ag.e. s.36.
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KOSMOS MAKROS
CHRONOS PARADOKSOS

Tylko kamienna greka ma na to wyrazy

Pierwsza milo§¢™”

Mowia,

7e pierwsza mito$¢ najwazniejsza.
To bardzo romantyczny,

ale nie moj przypadek.

Co$ miedzy nami bylo i nie byto,

dzialo si¢ i podziato.

(.)

Inne mitosci

gleboko do tej pory oddychaja we mnie.

Tej brak tchu, zeby westchnac.

A jednak wtasénie taka, jaka jest,

potrafi, czego tamte nie potrafig jeszcze:

niepamigtana,
nie §nigca si¢ nawet,

oswaja mnie ze $miercig.

Nieobecno$§¢™
(...)
Moze by obie spotkaty si¢ nawet

w tej samej szkole i tej samej klasie.

00 A g.e.s.23.

%L Szymborska, Wistawa. Dwukropek. Krakéw: Znak, 2005. s.5.
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Ale zadna z nich para,
zadne pokrewienstwo,

a na grupowym zdjeciu daleko od siebie.

Dziewczynki, stancie tutaj

— wotalby fotograf —

te nizsze z przodu, te wyzsze za nimi.

I fadnie si¢ usmiechna¢, kiedy zrobig¢ znak.
Tylko jeszcze policzcie,

czy jeste$cie wszystkie?

— Tak, proszg pana, wszystkie.

Przyklad™

Wichura

zdarta noca wszystkie liscie z drzewa
oprocz listka jednego
pozostawionego,

zeby sig¢ kiwat solo na gotej gatezi.

Na tym przyktadzie
Przemoc demonstruje,
7€ OWSzem —

pozartowac sobie czasem lubi.

Szuflada®®
O moja siedmiostrunna z deski

tu byly zasuszone tezki

502
503

Szymborska, Wistawa. Tutaj. Krakow : Wydawnictwo Znak, 2015. s.24.
Herbert, Zbigniew. Studium Przedmiotu. Wroctaw: Wydawnictwo Dolno$laskie. 1995. s.31.
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zastyglta w buncie pigs¢ i papier
na ktorym w zimng noc pisatem

mlodzienczy $mieszny moj testament

a teraz pusto wymieciono
sprzedatem tzy i pigsci grono
na targowisku miato ceng
niewielka stawa troche groszy
1 nic juz teraz snu nie ploszy

1juz nie dla mnie wszy i beton

szuflado liro utracona

a jeszcze tyle wygra¢ mogtem
bebnigc palcami w puste dno

i taka dobra bylta rozpacz

wiec jakze trudno jest sie rozsta¢

z pozywnym bolem bez nadziei

pukam do ciebie otworz przebacz
nie mogtem dtuzej milcze¢ sprzedac
musiatem kamien mej niezgody
taka jest wolnos¢ trzeba znowu
wymyslac i obala¢ bogow

gdy juz si¢ z ple$nig zmaga cezar

a teraz szumi pusta muszla
o morzach ktore w piasek uszty
o burzy $cietej w krysztat soli

zanim szuflada przyjmie ciato
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taki to moj niesktadny pacierz
do czterech desek moralnos$ci
Dwie krople®®

Lasy ptonety -

aoni

na szyjach splatali rgce

jak bukiety r6z

ludzie zbiegali do schronow -
on mowit ze zona ma wlosy

w ktorych si¢ mozna ukry¢

okryci jednym kocem
szeptali stowa bezwstydne

litani¢ zakochanych

Gdy byto bardzo Zle
skakali w oczy naprzeciw

i zamykali je mocno

tak mocno ze nie poczuli ognia

ktory dochodzit do rzgs

do konca byli m¢zni
do konca byli wierni
do konca byli podobni
jak dwie krople

zatrzymane na skraju twarzy

04 Herbert, Zbigniew. Struna $wiatla. Warszawa: Czytelnik, 1956. s.5.
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O Troi
1505
O Trojo Trojo
archeolog
przez palce twoj przesypie popiot
a pozar wigkszy od Iliady

na siedem strun -

za mato strun
potrzebny chor
lamentéw morze
1 foskot gor

kamienny deszcz

- jak wyprowadzi¢
z ruin ludzi
jak wyprowadzi¢

z wierszy chor -

mysli poeta doskonaty
jak soli stup

dostojnie niemy

- Piesn ujdzie cato
Uszla calo
ptomiennym skrzydiem

w czyste niebo

%05 Ag.e. s.26.
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Nad ruinami wschodzi ksi¢zyc
O Trojo Trojo

Milczy miasto

Poeta walczy z wlasnym cieniem

Poeta krzyczy jak ptak w pustce

Ksiezyc powtarza swoj krajobraz

tagodny metal w zgorzelisku

2
Szli wawozami bytych ulic

jak przez czerwone morze zgliszcz

a wiatr podnosit pyt czerwony

wiernie malowat zachdd miasta

Szli wawozami bytych ulic

chuchali na czczo w zmarzly $wit

mowili: przejda dlugie lata

zanim tu stanie pierwszy dom

szli wawozami bytych ulic

mysleli ze odnajdg $lad

na harmonijce
gra kaleka
0 wierzb warkoczach

0 dziewczynie
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poeta milczy

pada deszcz

Ciernie i réze®®

Swiety Ignacy

bialy i ptomienny przechodzac
koto rozy

na krzak si¢ rzucat kaleczac ciato

dzwonem czarnego habitu
pragnal zaghuszy¢
urode $wiata

ktora tryskata z ziemi jak z rany

i kiedy lezat na dnie
kotyski kolcow

zobaczyt

ze krew sptywajaca z czota
zastyga na rz¢sach

w ksztatt rozy

i $lepa reka
szukajgca cierni
przebita zostata

stodkim dotykiem ptatkow

ptakat oszukany Swiety

posrod szyderstwa kwiatow

506

Herbert, Zbigniew. Hermes, pies i gwiazda. Warszawa: Czytelnik, 1957. s.25.
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ciernie 1 roze
roze 1 ciernie

szukamy szczescia

Kolatka>”’

Sa tacy, ktorzy w glowie
hoduja ogrody

a wlosy ich sg §ciezkami

do miast stonecznych i biatych

tatwo im pisac

zamykaja oczy

a juz z czota sptywaja

lawice obrazow

moja wyobraznia
to kawatek deski
z za caly instrument

mam drewniany patyk

uderzam w deske
a ona mi odpowiada
tak - tak

nie - nie

innym zielony dzwon drzewa

niebieski dzwon wody

07 Ag.e.s.32.
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ja mam kotatke

od niestrzezonych ogrodow

uderzam w deske

a ona podpowiada
suchy poemat moralisty
tak - tak

nie — nie
Przedmioty>®

Przedmioty martwe sg zawsze w porzadku i nic im, niestety, nie mozna zarzuci¢. Nie udato mi
sie nigdy zauwazy¢ krzesta, ktore przestepuje z nogi na noge, ani t6zka, ktore staje deba. Takze
stoty, nawet kiedy sa zmeczone, nie odwazg sie przykleknac. Podejrzewam, ze przedmioty robia

to ze wzgledow wychowawczych, aby wzigz nam wypomina¢ nasza niestatos$¢
Studium przedmiotu®®

1
najpiekniejszy jest przedmiot

ktorego nie ma

nie shuzy do noszenia wody

ani do przechowywania prochéw bohatera

nie tulita go Antygona

nie utopit si¢ w nim szczur

nie posiada otworu

cale jest otwarte

08 Ag.e. s.113.
9 Herbert, Zbigniew. Studium Przedmiotu. Wroctaw: Wydawnictwo Dolnolaskie. 1995. s.54.
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widziane

z wszystkich stron

to znaczy zaledwie

przeczute

wlosy

wszystkich jego linii

lacza si¢

w jeden strumien $wiatta

ani oslepienie

ani

$Smierc

nie wydrze przedmiotu

ktérego nie ma

(.)

4
masz teraz
pusta przestrzen

pickniejsza od przedmiotu

pickniejsza od miejsca po nim

jest to przedswiat
bialy raj

wszystkich mozliwo$ci
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mozesz tam wejsé
krzyknaé

pion poziom

uderzy w nagi horyzont

prostopadty piorun

mozemy na tym poprzestac
i tak juz stworzyle$ §wiat

(..)

Dlaczego klasycy®™®

dla A. H.

1

w ksigdze czwartej Wojny peloponeskiej

Tukidydes opowiada dzieje swej nieudanej wyprawy

posrdod dtugich mow wodzow
bitew oblezen zarazy

gestej sieci intryg
dyplomatycznych zabiegdw
epizod ten jest jak szpilka

w lesie

kolonia atenska Amfipolis
wpadta w rece Brazydasa

poniewaz Tukidydes spoznit si¢ z odsiecza

519 Herbert, Zbigniew. Napis. Czytelnik, 1969. s.51.
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zaplacit za to rodzinnemu miastu

dozgonnym wygnaniem

egzulowie wszystkich czasow

wiedza jaka to cena

2

generatowie ostatnich wojen

jesli zdarzy si¢ podobna afera

skomlg na kolanach przed potomnos$cia
zachwalaja swoje bohaterstwo

1 niewinnos$¢

oskarzaja podwtadnych
zawistnych kolegdéw

nieprzyjazne wiatry

Tukidydes méwi tylko
ze miat siedem okretow
byta zima

i ptynat szybko

3

jesli tematem sztuki
bedzie dzbanek rozbity
mala rozbita dusza

z wielkim zalem nad soba
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to co po nas Zostanie

bedzie jak ptacz kochankow
w matym brudnym hotelu
kiedy §witaja tapety
Przestanie Pana Cogito™"

IdZ dokad poszli tamci do ciemnego kresu

po ztote runo nico$ci twojg ostatnig nagrode

idz wyprostowany wsrod tych co na kolanach

wsrod odwroconych plecami i obalonych w proch

ocalales$ nie po to aby zyc

masz malo czasu trzeba dac Swiadectwo

badz odwazny gdy rozum zawodzi badz odwazny

w ostatecznym rachunku jedynie to sie liczy

a Gniew twoj bezsilny niech bedzie jak morze

ilekro¢ ustyszysz gtos ponizonych i bitych

niech nie opuszcza ci¢ twoja siostra Pogarda
dla szpiclow katow tchorzy - oni wygraja
pojda na twoj pogrzeb i z ulga rzuca grude

a kornik napisze twoj utadzony zyciorys

i nie przebaczaj zaiste nie w twojej mocy

przebacza¢ w imieniu tych ktorych zdradzono o $wicie

511

Herbert, Zbigniew. Pan Cogito. Warszawa: Czytelnik, 1974. s.78
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strzez sie jednak dumy niepotrzebne;j
ogladaj w lustrze swa blazenska twarz

powtarzaj: zostalem powolany - czyz nie byto lepszych

strzez sie oschlosci serca kochaj zrodto zaranne
ptaka o nieznanym imieniu dab zimowy
swiatlo na murze splendor nieba

one nie potrzebuja twojego cieptego oddechu

s po to aby mowié: nikt ci¢ nie pocieszy

czuwaj - kiedy $wiatlo w gorach daje znak - wstan i idz

dopdki krew obraca w piersi twoja ciemng gwiazde

powtarzaj stare zaklecia ludzkosci bajki i legendy
bo tak zdobedziesz dobro ktérego nie zdobedziesz
powtarzaj wielkie stowa powtarzaj je z uporem

jak ci co szli przez pustynie i gineli w piasku

a nagrodzg cie za to tym co maja pod reka

chtosta $miechu zabdjstwem na $mietniku

1dz bo tylko tak bedziesz przyjety do grona zimnych czaszek

do grona twoich przodkéw: Gilgamesza Hektora Rolanda

obroncéw krolestwa bez kresu i miasta popiolow

Badz wierny idz
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Raport z obl¢zonego Miasta®*?

Zbyt stary zeby nosi¢ bron i walczy¢ jak inni —

wyznaczono mi z taski poslednig role kronikarza

zapisuj¢ — nie wiadomo dla kogo — dzieje oblezenia

mam by¢ doktadny lecz nie wiem kiedy zaczat si¢ najazd
przed dwustu laty w grudniu wrze$niu moze wczoraj o $wicie

wszyscy chorujg tutaj na zanik poczucia czasu

(...)

pisze tak jak potrafie w rytmie nieskonczonych tygodni

poniedziatek: magazyny puste jednostka obiegowa stat si¢ szczur
wtorek: burmistrz zamordowany przez niewiadomych sprawcow
sroda: rozmowy o zawieszeniu broni nieprzyjaciel internowat postow
nie znamy ich miejsca pobytu to znaczy miejsca kazni

czwartek: po burzliwym zebraniu odrzucono wigekszoscig gtoséw
wniosek kupcow korzennych o bezwarunkowej kapitulacji

piatek: poczatek dzumy sobota: popetnit samobdjstwo

N. N. nieztomny obronca niedziela: nie ma wody odparlismy

szturm przy bramie wschodniej zwanej Brama Przymierza

wiem monotonne to wszystko nikogo nie zdota poruszy¢
unikam komentarzy emocje trzymam w karbach piszg o faktach
podobno tylko one cenione sg na obcych rynkach

ale z niejakg dumag pragne donie$¢ Swiatu

ze wyhodowalismy dzigki wojnie nowa odmiang dzieci

nasze dzieci nie lubig bajek bawig si¢ w zabijanie

2 Herbert, Zbigniew. Raport z Oblezonego Miasta i Inne Wiersze. Wroclaw:

Dolnoslaskie,1992. 5.100

Wydaw.
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na jawie i we $nie marzg o zupie chlebie i1 kosci

zupehnie jak psy i koty

(...)

oblezenie trwa dtugo wrogowie muszg si¢ zmieniaé

nic ich nie taczy poza pragnieniem naszej zagtady

Goci Tatarzy Szwedzi hufce Cesarza putki Przemienienia Panskiego
kto ich policzy

kolory sztandarow zmieniajg si¢ jak las na horyzoncie

od delikatnej ptasiej zotci na wiosng przez zielen czerwien do zimowej czerni

cmentarze rosng maleje liczba obroncow

ale obrona trwa i bedzie trwata do konca

i jesli Miasto padnie a ocaleje jeden
on bedzie nidst Miasto w sobie po drogach wygnania

on bedzie Miasto

patrzymy w twarz gtodu twarz ognia twarz $mierci

najgorsza ze wszystkich — twarz zdrady

i tylko sny nasze nie zostaty upokorzone

Kraj®*

Na samym rogu tej starej mapy jest kraj, do ktorego tesknie.

Jest to ojczyzna jabtek, pagorkow, leniwych rzek, cierpkiego wina

i mitosci. Niestety, wielki pajak rozsnut na nim swa sie€ i lepka $ling zamknat rogatki marzenia.

Tak jest zawsze: aniot z ognistym mieczem, pajak, sumienie.

83 Herbert, Zbigniew. Hermes, pies i gwiazda. Warszawa: Czytelnik, 1957. 5.115.
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Pan Cogito o cnocie®™
1

Nic dziwnego

ze nie jest oblubienica

prawdziwych mezczyzn

generatow
atletow wtadzy

despotow

przez wieki idzie za nimi
ta ptaczliwa stara panna
w okropnym kapeluszu Armii Zbawienia

napomina

wyciaga z lamusa
portret Sokratesa
krzyzyk ulepiony z chleba

stare stowa

- a woko! huczy wspaniate zycie

rumiane jak rzeznia o poranku

prawie ja mozna pochowac
w srebrnej szkatulce

niewinnych pamigtek

1 Herbert, Zbigniew. Raport z Oblezonego Miasta i Inne
Dolnoslaskie,1992. 5.36.

Wiersze.

Wroctaw: Wydawn.
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jest coraz mniejsza
jak wlos w gardle

jak brzeczenia w uchu

2
moj boze
zeby ona byta troch¢ mtodsza

troche tadniejsza

szta z duchem czasu
kotysata si¢ w biodrach

w takt modnej muzyki

moze wowczas pokochali by ja

prawdziwi mgzczyzni

generalowie atleci wtadzy despoci

zeby zadbala o siebie
wygladata po ludzku
jak Liz Taylor

albo Bogini Zwycigstwa

ale od niej wionie
zapach naftaliny
sznuruje usta

powtarza wielkie Nie

niezno$na w swoim uporze

$mieszna jak strach na wroble
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jak sen anarchisty
jak zywoty §wigtych
Potega smaku®®

Pani Profesor I1zydorze Dambskiej

To wcale nie wymagato wielkiego charakteru
nasza odmowa niezgoda i upor

mieliSmy odrobing koniecznej odwagi

lecz w gruncie rzeczy byla to sprawa smaku
Tak smaku

w ktorym sg widkna duszy i czastki sumienia

Kto wie gdyby nas lepiej i pickniej kuszono

stano kobiety rozowe ptaskie jak optatek

lub fantastyczne twory z obrazéw Hieronima Boscha
lecz pieklo w tym czasie byto jakie

mokrt dot zautek mordercow barak

nazwany patacem sprawiedliwosci

samogonny Mefisto w leninowskiej kurtce

posytal w teren wnuczeta Aurory

chtopcow o twarzach ziemniaczanych

bardzo brzydkie dziewczyny o czerwonych rekach

Zaiste ich retoryka byla az nazbyt parciana
(Marek Tulliusz obracat si¢ w grobie)

lancuchy tautologii parg poje¢ jak cepy

5 Age.s.92
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dialektyka oprawcow zadnej dystynkcji w rozumowaniu

sktadnia pozbawiona urody koniunktiwu

Tak wigc estetyka moze by¢ pomocna w zyciu

nie nalezy zaniedbywac nauki o picknie

Zanim zglosimy akces trzeba pilnie badac¢
ksztalt architektury rytm bebnoéw i piszczatek

kolory oficjalne nikczemny rytuat pogrzebow

Nasze oczy i uszy odméwily postuchu

ksigzgta naszych zmystoéw wybraly dumne wygnanie

To wcale nie wymagato wielkiego charakteru
mieliSmy odrobing niezbednej odwagi

lecz w gruncie rzeczy byta to sprawa smaku

Tak smaku

ktory kaze wyjs¢ skrzywié sie wycedzi¢ szyderstwo
cho¢by za to miat spa$¢ bezcenny kapitel ciata

glowa

Elegia na Odejscie Piéra Atramentu Lampy°'®
(...)

3

Nigdy nie wierzylem w ducha dziejow
wydumanego potwora 0 morderczym spojrzeniu
besti¢ dialektyczng na smyczy oprawcoOw

ani w was - czterej jezdzcy apokalipsy
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Herbert, Zbigniew. Elegia na odejscie. Paryz: Instytut literacki, 1990. s.42.
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Hunowie postgpu cwatujacy przez ziemskie i niebieskie stepy
niszczac po drodze wszystko co godne szacunku dawne i bezbronne
trawilem lata by poznac prostackie tryby historii

monotonng procesj¢ i nierowng walke

zbirow na czele oghupiatych thuméw

przeciw garstce prawych i rozumnych

zostalo mi niewiele

bardzo mato

przedmioty

1 wspodtczucie

lekkomys$lnie opuszczamy ogrody dziecinstwa ogrody rzeczy
ronigc w ucieczce manuskrypty lampki oliwne godno$¢ piora

taka jest nasza ztudna podroz na krawedzi nicoscli

wybacz moja niewdzigczno$¢ pidro z archaiczng stalowka

1 ty katamarzu - tyle jeszcze byto w tobie dobrych mysli

wybacz nafto naftowa - dogasasz we wspomnieniach jak opuszczony ob6z
zaplacilem za zdrade

lecz wtedy nie wiedziatem

ze odchodzicie na zawsze

i ze bedzie

ciemno

Rovigo®"’

STACJA ROVIGO. Niejasne skojarzenia. Dramat Goethego
albo co$ z Byrona. Przejezdzatem przez Rovigo

n razy i wlasnie po raz n-ty zrozumialem

ze w mojej geografii wewnetrznej jest to osobliwe

miejsce chociaz na pewno ustgpuje miejsca

7 Herbert, Zbigniew. Rovigo. Wroctaw: Wydawn. Dolnoslaskie, 1992. 5.23
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Florencji. Nigdy nie dotkngtem go zywa stopa

1 Rovigo zawsze przyblizato si¢ lub uciekato w tyt

Zylem wowczas miloscig do Altichiera

z Oratorium San Giorgio w Padwie i do Ferrary
ktora kochatem bowiem przypominata moje
zrabowane miasto ojcow. Zytem rozpigty
miedzy przesztoscig a chwilg obecng

ukrzyzowany wielokrotnie przez miejsce i czas

A jednak szcze$liwy ufajacy mocno

ze ofiara nie pdjdzie na marne

Rovigo nie odznaczalo si¢ niczym szczeg6lnym byto

arcydzietem przecigtno$ci proste ulice nietadne domy

tylko przed albo za miastem (zaleznie od ruchu pociagu)

wyrastata nagle z rowniny gora — przecigta czerwonym kamieniotomem
podobna do $wiatecznej szynki oblozonej jarmuzem

poza tym nic co by bawito smucito zastanawiato oko

A przeciez byto to miasto z krwi i kamienia — takie jak inne

miasto w ktorym kto$ wezoraj umart kto$ oszalat

kto$ catg noc beznadziejnie kaszlat

W ASYSCIE JAKICH DZWONOW ZJAWIASZ SIE ROVIGO

Zredukowane do stacji do przecinka do przekreslonej litery

nic tylko stacja — arrivi — partenze —
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1 dlaczego mysle o tobie Rovigo Rovigo

518

Pan Cogito. Lekcja kaligrafii

Tylko raz w zyciu
udato si¢ osiagna¢ Panu Cogito

wyzyny mistrzostwa

w Klasie pierwszej
szkoty podstawowej
swietego Antoniego
siedemdziesiat lat temu

we Lwowie

konkurs kaligrafii

Pan Cogito pobija rekord

najpiekniej napisat

litere b

osiagnat zastuzone laury Petrarki
litery
b

arcydzieto
niestety pochtoneta

wichura dziejow

S8 Ag.e. s.50.
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zniszczyta

za zawsze

wynioslg wieze
renesansowy brzuszek

b

doniosty konkurs
odbywat si¢ pod okiem
pani od polskiego

(w paszporcie
Bombowa)

piastunka intelektu

Pana Cogito

wichry dziejow
pochtongty bez reszty
wyniosta wieze

i renesansowy brzuszek

b

a takze
przez chroniczne roztargnienie

paniag Bombowa

schronita si¢ w mitologii
i odtad zyje

i kroluje

Panu Cogito

i osierocongj literze
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Czas™™

oto zyje w roznych czasach, jak owad w bursztynie,
nieruchomy, a wigc bez czasu, bowiem nieruchome
s cztonki moje i nie rzucam na $ciang cienia,

caty w jaskini, jak w bursztynie nieruchomy, a wigc

nie istniejacy;

oto zyje w roznych czasach, nieruchomy, a wyposazony we wszystkie ruchy,

bowiem zyje w przestrzeni i naleze do niej i wszystko, co jest przestrzenia,

uzycza mi jej przejmujacej, przemijajacej formys;
oto zyj¢ w roznych czasach, nie istniejacy bolesnie nieruchomy
i bolesnie ruchliwy i nie wiem zaiste, co mi jest dane,

a co odjete na zawsze

Koniec™®

A teraz to nie bgdzie mnie na zadnym

zdjeciu zbiorowym (dumny dowod mojej Smierci

we wszystkich literackich tygodnikach $wiata) kiedy ktos
powie patrzcie widzicie - to Zbyszek - wskazujac palcem
na mgzezyzng ktory szamoce si¢ z walizka - ale to nie

ja to kto$ inny nawet nie jest z tej branzy

nie ma mnie i nie ma zupetna pustka

nawet gdybym skupit wole w jedno ognisko

nie potrafitbym nawet na moment w blysku magnezji
zaistnie¢ wigc nie ma

szlus

tak po tyransku nie ma jakbym okazat si¢ wrogiem
rewolucji a przedtem stat bezpiecznie w stoncu

wodza

519
S0 Age. s.24

Herbert, Zbigniew. Epilog Burzy. Wroctaw: Wydawn. Dolno$laskie, 1998. s.62.
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OZET

Bu c¢alismada yirminci yiizyilin en travmatik elli yilinin (1939-1989) Polonya

siirine yansimalar1 incelenmistir.

Birinci boliimde II. Diinya Savasi sirasinda gelisen siirler incelenir. Sairlerin

yazgilar1 eski donemlerle karsilastirilir.

Ikinci boliimde, savas sonrasi ilk yillarda (1945-1948) ortaya ¢ikan siirler ve
Stalinizmin gii¢ kazanmasiyla birlikte (1948-1956), resmi ideolojinin edebiyat

anlayisini yansitan sosyalist gercekei siirler incelenir.
Ugiincii boliim Stalin’in dliimiiyle Rusya’da baglayan ‘Coziilme’ hareketinin
Polonya siirindeki yansimalarini ele alir. (1956-1968) Bu donem ortaya ¢ikan yedi

farkli siir ekolii incelenir.

Doérdiincti boliimde, yetmisli ve seksenli yillarin sert toplumsal hareketlerinin
15181nda, One ¢ikan siir gruplar1 yer almaktadir.

Besinci boliimde ise yirminci yilizyila taniklik yapmis dort biiylik sairin siirleri
ele almir. Bu sairler sirasiyla, Tadeusz Roézewicz, Czesltaw Mitosz, Wistawa

Szymborska ve Zbigniew Herbert’tir.

Anahtar Sozciikler: Polonya, Siir Gruplari, II. Diinya Savasi, Soguk Savas, Savasim
Edebiyati
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ABSTRACT

In this study, the reflections of the most traumatic fifty years of the twentieth
century (1939-1989) to Polish poetry were examined.

In the first chapter, poems developed during World War 1l are examined. The

fate of poets was compared with the old times.

In the second chapter , poems emerging in the first years after the war (1945-
1948) and socialist realistic poems which reflect the literature understanding of official
ideology (1948-1956) were examined.

In the third chapter, the reflections of the ‘Thawing’ movement, which began in
Russia with the death of Stalin, in Polish poetry, were discussed. (1956-1968) Seven
different schools of poetry examined in this period.

In the fourth chapter, poetry groups stand out in the light of the harsh social

movements of the seventies and eighties.

In the fifth chapter, poems of four great poets who have witnessed the twentieth
century are discussed. These poets are respectively Tadeusz Rozewicz, Czestaw Mitosz,

Wistawa Szymborska and Zbigniew Herbert.

Key Words: Poland, Poetry Groups, Il. World War 1l, Cold War, War Literature
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